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אין פּעטערבּורג האָט אין דער צייט אין די העכערע ספערן 
מיט מער היציקייט, װי װען:עס:איז, זיך געפירט דער פאַרפּלאָנטער- 
טער פּאַרטײ-קאַמף צװישן רוּמיאַנצעװן, די פראַנצויזן, מאַריע 
פּעדאָראָװנען, דעם קרױנפּרינץ אוּן אַנדערע, װאָס איז, װי תּמיד, 
פאַרטױיבּט געװאָרן דוּרך דעם רוּמײטערן פין די הי בּינען. 
אָבּער דאָס רויקע, ליקסוּסדיקע, פּעטערבּוירגער לעבּן איז גצגאַג: 
גען אויפן אַלטן שטייגער ; אוֹּן איבּערן גאַננ פוּן דעמדאָזיקן לעבּן 
האָט מען געדאַרפט מאַכן גרויסע אָנשטרענגונגען, כּדי צוּ אָנער- 
קענען די געפאַר אוּן יענע שווערע לאַגע, אין װעלכער דאָס רו= 
סישע פאָלק האָט זיך געפוּנען,. עס זענען געװען די זעלבּע װײ 
זיטן, בּעלער, דאָס זעלבּע פראַנצויזישע טעאַטער, די זעלבּע הויף? 
אינטערעסן, די זעלבּע אינטערעסן פוּן דינסט אוּן אינטריגע, בּלוין 
אין די סאַמע העכסטע קרייזן זענען געמאַכט געװאָרן אָנשטרעג= 
גוֹנגען צוּ דערמאַנען אָן דער שװערקייט פוּן דער קעגנװערטיקער 
לאַגע. עס איז אויפן אויער דערציילט געװאָרן, װי קעגנזעצלעך . 
עס האַכּן בּאַ אַזעלכע שווערע אוּמשטענדן געהאַנדלט בּיידץע קי= 


6 5 טאָלסטאַָי 








זערינס. די קייזערין מאַריאַ פעאָדראַװנאַ, פאַרזאָרגט װעגן דעם 
װױלשטאַנד פוּן די איר אוּנטערגעאָרדנטע יתומים: אוּן דערציננגס- 
אַנשטאַלטן, האָט אַרױסגעגעבּן אַ פאַראָרדנונג אַרויסצושיקן אַלצ 
אינסטיטוּציעס קיין קאַזאַן, אוּן די זאַכן פוּן דידאָזיקע אַנשטאַלטן 
זענען שוין געווען אײנגעפּאַקט. װידער די קייזערין יעליאַװעטאַ 
אַלעקסעיעװנאַ האָט אויף דער פראַגע, װאָסערע פאַראָרדנונגען זײ 
בּאַװיליקט אַרױסצוּגעבּן, מיט דעם פאַר איר כאַראַקטעריסטישן רוּ. 
סישן פּאַטריאָטיזם בּאַװיליקט צוּ ענטפערן, אַז װעגן די מלוכה- 
אַנשטאַלטן קען זי נישט אַרױסגעבּן קיין פאַראַרדנונגען, ווייל דאָס - 
איז נוגע דעם קייזער ; װעגן דעם אָבּער, װאָס איז נוגע זי פּער* 
זצנלעך, האָט זי בּאַװיליקט צוּ זאָגן, אַז זי װעט די לעצטע אַרױס= 
פאָרן פוּן פּעטערבּוּרג, 

בּאַ ;אַננאַ פּאַװלאָװנאַ איז דעם 26:טן אױיגוסט, אין זעלבּן 
טאָג פוּן דער בּאַראָדינאָישלאַכט, געװען אַן אָװגט, װאָס זין 
אַטראַקציע האָט געזאָלט זיין דאָס לייענען דעם בריוו פוּן העכסטן 
בּיסקוּפּ, װאָס איז געשריבּן געװאָרן בּאִם איבּערשיקן צוּם קייסער 
דאָס בּילד פוּן אַלערהײליקסטן סערגי. דערדאָזיקער בּריוו האָט 
זיך גערעכנט פאַר אַ מוּסטער פוּן פּאַטריאָטישער גייסטלעכער מליצה, 
איבּערלייענען אים האָט געזאָלט דער פירשט װאַסילי אַלײן, וועלכער 
האָט געשמט מיט זיין מײיסטערהאַפט ליענען (ער פלעגט טאַקע 
לייענען בּאַ דער קייזערין), די קוּנסט פוּן לייענען איז בּאַשטאַנען 
דערין, אַז מען זאָל הויך, זינגענדיק, צװישן פאַרצוייפלטן געיאַ= 
מער אוּן צערטלעכן בּאַקלאָגן זיך, איבּערגיסן די װערטער אינ- 
גאַנצן אוּמאָפּהענגיק פוּן זייער בּאַדייטוּנג, אַזױ, אַז גאַנץ צוּפעליק 
פלעגט אויף איין װאָרט אױסקוּמען דאָס יאָמערן, אויף אַנדערע -- 
דאָס בּאַקלאָגן זיך, דאַסדאַזיקע לייענען, װי אַלע אַננאַ פּאַװלאָונעס 
אָװגטן, האָט געהאַט אַ פּאַליטישע בּאַדייטונג. אויפן דאָזיקן אָװנט 
האָבּן געזאָלט זיין אייניקע ויכטיקע פּערזאָנען, ועלכע מען האָט 
. געדאַרפּט פאַרשעמען פאר זייער פאָרן אין פראַנצויזישן טעאַטעף 
אַרײן אוּן אַרױסרוּפן בּאַ זי פּאַטריאָטישע שטימוּנג. עס איז שוין 
געווען פאַרזאַמלט אַ גענוּגנדער עולם, נאָר אַננאַ פּאַװלאָװנאַ האָט 
נאַך נישט געזעען אין גאַסט:צימער יענע אַלע, װועלכע זענען בי 
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טיק געװען, אוּן דעריבּער נאָך נישט צוּגעטרעטן צוּם לייענען אוּן 
געפירט אַלגעמיינע שמוּעסן, 

דאָס אַקטועלסטע ניעס איז דעמדאַיקן טאָג אין פּעטער= 
בּוֹרג געװען די קראַנקייט פוּן דער גרעפין בּעזוּכאָ, די גרעפין 
איז מיט עטלעכצ טעג צוּריק אוּמגעריכט קראַנק געװאָרן, האַט 
דוּרכגעלאָזט איניקע פאַרזאַמלונגען, פוּן וועלכע זי איז געווען הי 
בּאַשײנוּנג, אוּן מען האָט געהערט, אַז זי נעמט קיינעם נישט אויף, 
אוּן אַז אָנשטאָט די בּאַרימטע פּעטערבּוּרגער דאַקטוירים, װעלכ 
פלעגן זי געוויינלעך קוּרירן, האָט זי זיך אָנפאַרטרױט עפּעס אַן 
איטאַליענישן דאַקטאָר, װעלכער היילט זי מיט עפּעס אַ ני און 
אוּמגעװויינלעך מיטל, 

אַלע האָבּן גאַנץ גוּט געװוּסט, אַז די קראַנקײט פון דער 
פּרעכטיקער גרעפין שטאַמט פוּן דער אומבּאַקװעמלעכקײט איינציי= 
טיק חתינה צי האָבּן מיט צװיי מענער אוּן אַז די קוּראַציע פוּן 
דעם איטאַליענער בּאַשטײט אין דער בּאַזײטיקוּנג פוּן דידאָזיקע 
אַוּמבּאַקװעמלעכקײטן ; אָבּער אין דער אָנװעזנהײט פוּן אַננאַ פּאַן= 
. לאָװונען האָט נישט בּלויז קיינער נישט געװאַגט צוּ קלערן װעגן 
דעם, נאָר קיינער האָט כּלומרשט נישט געװוסט װעגן דעם. 

-- מען שמוּעסט, אַז די אָרימע גרעפין איז זייער קראַנקף 
דער דאָקטאָר האָט געזאָגט, אַז דאָס איז אַ האַרץ:ראַק, 

-- אַ ראַק ? אַ, דאָס איז אַ שרעקלעכע קרענק! 

-- מען שמועסט, אַז די ריװאַלן האָבּן שלום געשלאָסן אַ 
! דאַנק דערדאָזיקער קראַנקײט. .. 

דאָס װאָרט , קר אַנקייט" אי איבּערגעחורט געװאָרן 
מיט גרויס הנאה, : 

-- דער אַלטער גראַף איז זייער רירנד, זאָגט מען. ער האָט 
זיך צעװויינט, װי אַ קינד, װען דער דאַקטאַר האָט געזאָגט, אַז דער 
פאַל איז אַ געפערלעכער. 

-- אַ, דאָס װאָלט געווען אַ גרויסער פאַרלוּסט, אזאַ בַּר עב 
פיקע פרוי ! 

-- איר רעדט ועגן דער אָרימער גרעפין ? -- האָט צוּקנֹּי 
אק געואַגט אַננאַ פּאַװלאָװנאַ. -- איך האָבּ געשיקט געוויף' 
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װוערן װעגן איר געזוּנט. מיר האָט מען געזאָגט, אַז איר אין עט: 
װאָס בּעסער. אָ, אָן ספק, דאָס אין די פּרעכטיקסטע פרוי אין דער 
װעלט, - האָט מיט אַ שמיכל איבּער איר אַנטציקוּנג געואָגט 
אַננאַ. פּאַװלאָװנאַ. -- מיר געהערן צוּ פאַרשידענע לאַגערן, אָבּער 
דאָס שטערט מיר נישט צוּ שעצן זי לױט אירע פאַרדינסטן. זי 
איז אַזױ אומגליקלעך, -- האָט צוּגעגעבּן אַננאַ פּאַװלאַװנאַ, 

אַננעמענדיק, אַז מיט דידאָזיקע װערטער האָט אַננאַ פּאַ. 
לאָװנאַ לייכט אוּנטערגעהױיבּן דעם סודותדיקן פּאַרהאַנג פוּן דער 
גרעפינס קראַנקײט, האָט איין נישט פּאַרזיכטיקער יינגערמאַן זיך ‏ 
דערלױיבּט אױסצוּדריקן זיין פאַרװוּנדערוּנג, פאַרװאַס עס זענען גישט 
איינגעלאַזזן געװאָרן קיין בּאַװוּסטע דאַקטוירים, נאָר עס הלט 
די גרעפין אַ שאַרלאַטאַן, װעלכער קען געבּן געפערלעכע 
ימיטלען, 

-- אייערע ידיעות קענען זיין בּעסערע פוּן מיינע, -- איו 
פּלוצלינג אַננאַ פּאַװלאָװנאַ גיפטיק אָנגעפאַלן אויף דעס נישט דער: 
פאַרענעם יינגנמאַן, -- נאָר איך װײיס פוּן גוּטע קװעלן, אַו דאָס 
איז זייער אַ געלערנטער אוּן מײסטערהאַפטער דאָקטאַר. דאָס איו 
דער לייב-מעדיק פוּן דער שפּאַנישער קעניגין, 

אוּן אויף אַזֹאַ אופן פאַרניכטנדיק דעם יינגנמאַן, האַט אַנ. 
נאַ פּאַװלאָװנאַ זיך געװענדט צוּ בּיליבּינען, וועלכער האָט אִין 
אַ צווייט קרייז?, צוּנויפנעמענדיק די הויט אוּן, אַפּנים, זיך גרייטנדיק 
זי פונאַנדערצוּלאָן, כּדי צוּ זאָנן +סמת מט, גערעדט װעגן די 
עסטרייכער. 

-- איך האַלט, אַז דאָס איז אויסגעצייכנט, -- האָט ער גע: 
רעדט װעגן דעם דפּלאָמאַטישן פּאַפּיר, מיט װעלכן עס זענען 
צוריקגעשיקט געװאַרן קיין װין די עסטרייכישע מיליטערישע פענער, 
וועלכע זענען גענוּמען געװאָרן דוּרך ויטגענשטיינען, דעם העלד 
פוּן פּעטראַפּאָל (װי מען האָט אים אַ נאַמען געגעבּן אין פּעטער: 
-בורג), 

-- װי אַזױ, װי אַזי איו דאָס? -- האָט זיך געװענדט ציּ 
8 אַגנאַ פּאַװלאָװונאַ, אַרױסרוּפנדיק אַ שווייגן, כּדי צוּ הערן דעם 
/86, ועלכן זי האַט שוין געװיסט, 
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אוּן בּיליבּין האָט איבּערגעחזרט די פאָלגענדע אַריגינאַל:װער+ 
טער פוּן דער דיפּלאָמאַטישער, דוּרך אים צונויפגעשטעלטער, דע* 
פּעשע : 

-- דער קייזער שיקט אָפּ די עסטרייכישע מיליטער-פענער, -- 
האָט געזאָגט בּיליבּין, -- די פריינטשאַפטלעכע אוּי פאַרבּלאַנזשעטע 
מיליטער-פענער, וועלכע ער האָט געפונען אויסער דעם געהעריקן 
ווצג, -- האָט פאַרענדיקט בּיליבּין, פונאַנדערלאָזנדיק די הויט, 

-- אויסגעצייכנט, אויסגעצייכנט! -- האָט געזאָגט דער 
יפירשט װאַסילי, 

-- דאָס איז, אפשר, אויפן וװעג קיין װאַרשע, -- האָט רויק 
אוּן אוּמגעריכט געזאָגט דער פירשט איפּאָליט, 

אַלע האַבּן זיך אומגעקויקט אויף אים, נישט פאַרשטייענדיק, 
װאָס ער האָט געװאָלט זאָגן מיט דעם, דער פירשט איפּאַליט האַט 
אויך מיט אַ הייטערער פאַרװווּנדערוּנג זיך אומגעקיקט אַרוּם זיך. 
ער האָט פּונקט אַזױ, װי די איבּעריקע, נישט פאַרשטאַנען, װאָס 
עס בּאַטײטן די דוּרך אים געזאָגטע װערטער. ער האָט אין דער 
צייט פוּן זיין דיפּלאַמאַטישער קאַריערע נישט איינמאַל בּאַמערקט, 
אַז אויף אַזאַ אופן פּלוּצלינג געזאָגטע װערטער האָבּן זיך אַרױס: 
געוויזן פאַר זייער שאַרפזיניק, אוּן ער האָט אויף יעדן פאַל געזאָגט 
די ווערטער, וװעלכע זענען אים די ערשטע געקומען איף דער 
:צוּנג, ,אפשר, װעט אַרױיסקומען זייער גויט", האָט ער געקלערט, 
אוּן אויבּ עס װעט נישט אַרויסקומען, װעלן זיי שוין דאָרט קענען 
דאָס אײינאַרדנען". ווירקלעך, אין דער צייט, װען עס איז אַנטשטאַ: 
נען דאָס אוּמבּאַקװועמע שווייגן, איז אַרײינגעקימען יענע נישט גע 
נוּגנדפּאַטריאָטישע פּערואָן, אויף וועלכער מחזיר למוּטב צוּ זיין, 
עס האָט געװאַרט אַננאַ פּאַװלאָונאַ, אוֹן זי האָט, שמײכלענדיק 
און אַ דראָע טוענדיק מיטן פינגער אפפּאַליטן, אינגעלאַדן דעם 
פירשט װאַסילי צוּם טיש, אוּן צוטראָגנדיק אים צוויי ליכט אוּן דעם 
כּתב:יד, האָט זי אים געבעטן אַנציהײבּן, אַלץ איז פאַרשויגן גע+ 
ג"י 

;שלערגגעדיקסטער קײיזער:" האָט שטרענג אַ זאָג געטין 
פירשט װאַסילי אוֵּן בּאַטראַכט דאָט פּיבּליקים, װי כּלומרשט 
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פּרעגנדיק, צי האָט נישט עמעצער עפּעס צוּ זאָגן קעגן דעם. נאָר' 
קיינער האָט גאָרנישט געזאָגט. ,די עלטסטע קרוין-שטאָט מאָסקװע, 
דאָס נייע ירוּשליִם, װעט אויפנעמען זיין קריסטוּס, װי אַ מאַמע 
אין די אָרעמס אַריין די האַרציקע זין אירע, אוּן דוּרך דעם. 
אויפגעשטאַנענעם נעפּל, פאָרזעענדיק דעם גלענצענדן ריּם פוּן זיין 
קעניגרייך, זינגט זי אין בּאַגײסטערונג : האָסאַננאַ. געבּענטשט איז 
דער עתיד!" 

דער פירשט װאַסילי האָט מיט אַ װיינענדיק קול אַרױסגעזאַנט 
די לעצטע וערטער, 

בּיליבּין האָט אויפמערקזאַם בּאַקוּקְט זיינע נעגל, אוּן אַ סך- 
האָבּן קענטיק זיך געשראָקן, אַזױ ויי פרעגנדיק זיך, אין װאָס זֵיי 
זענען שוּלדיק, אַננאַ פּאַולאָװנאַ ‏ האָט פליסטערנדיק שוין פאָרויס 
איבּערגעחורט װי אַ זקנה די תּפילה בּשעתן אָפּריכטן קאָמוּניץ: 
;זאָל דער חוּצפּהדיקער אוּן עזותדיקער גלית,. ,* האָט זי אַ פלים+ 
טער געטוּן, 

דער פירשט װאַסילי האָט פאָרגעזעצט : 

זאָל דער חוצפּהדיקער אוּן עזותדיקער גלית פוּן די גרענעצן 
פוּן פראַנקרייך איבּער די לענדער פוּן רוּסלאַנד טויט:שרעקן צע. 
טראָגן ; דער מילדער גלױבּן, דערדאַזיקער שלײדער:בּויגן פוּנם 
רוּסישן דוד, װעט פּלוּצלינג דעם ראש, װאָס דוּרשט בּלוּטיק זיין 
שטאָלצקײט, דערשלאָגן, דאַסדאָזיקע בּילד פינם אַלערהײליקסטן 
סערגי, דעם פאַרצייטישן אייפערער װעגן װוילזיין פוּן אוּנזער 
פאָטערלאנד, װערט געבּרענגט אייער קייזערלעכער מאַיעסטעט, איך 
בּין מיך מצער, װאָס מינע שװאַכע כּוחות שטערן מיר זיך צוּ 
קוויקן מיטן ליבּלעכסטן אָנבּליק אייערן. איך שיק היסע תּפילות 
צוּ די הימלען, זאָל דער אַלמעכטיקסטער דערהײבּן דעם שטאַם 
פוּן די גערעכטע אוּן דעם ווּנטש פיּן אײער מאַיעסטעט דוּרך דל 
רעכטפאַרטיקע פאַרווירקלעכן?, 

-- װאָסער קראַפט ! װאָסער סטיל! -- האָבּן זיך דערהערט: 
לויגווערטער פאַרן לייענער אוּן פאַרפאַסער, 

בּאַגײסטערט פון דערדאָזיקער רעדע, האָבּן אַננאַ פּאַװלאָװײ 
6 ? געסט לאַנג נאָך גערעדט װעגן דער לאַגע. פוּן פאַטעהלאַנה 
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- אוּן געמאכט פאַרשידענע השערות װעגן אױסגאַנג פוּן דער שלאַכט, 
וועלכע האָט די טעג געזאָלט געגעבן װערן. 

-- איר װעט זען, -- האָט געזאָגט אַננאַ פּאַװלאָװנאַ, -- אַז 
מאַרגן, אין קייזערס געבּוּרטס:טאָג, װעלן מיר דערהאַלטן אַ ידיעה. 
איך האָבּ אַ גוּט פאָרגעפיל, 


6 


אַננאַ פּאַװלאָונעס פאָרגעפיל האָט זיך טאַקע פאַרווירקלעכט, 
צוּמאָרגנס בּשעת דעם גאָטעס:דינסט אין פּאַלאַץ צוּליבּ דעם קיי: 
זערס געבּורטס:טאָג, אין דער פירשט װאַלקאַנסקי אַרױסגערוּפן 
געװאָרן פוּן צערקווע אוּן האָט דערהאַלטן אַ קאַנװערט פיּנם פירשט 
קוּטוּזאָוו. דאָס איז געװען קוּטוזאָוס אַ ראַפּאָרט, װאָס איז געשריבּן 
געװאָרן אין טאָג פוּן דער שלאַכט פוּן טאַטאַרינאָװאָ. קוּטוּזאָו 
האָט געשריבּן, אַז די רוּסן האָבּן גישט אָפּגעטרעטן איף קין 
טריט, אַז די פראַנצויזן האָבּן פאַרלוירן אַ סך מער פוּן אוּנזערע, 
אַן ער ראַפּאָרטירט בּחפּנדיק פוּן שלאַכטפעלד, נישט האַבּנדיק 
נאָך בּאַװיזן צוּנויפּצונעמען די לעצטע ידיעות. בּכן, איו דאָס גע: 
װען אַ נצחון. אוּן תּיכּף, נישט אַרױסגײענדיק פוּן טעמפּל, איו 
אָפּגעריכט געװאָרן אַ דאַנק:תּפילה צוּם בּאַשעפער פאַר ויין הילף 
אוּן פאַרן נצחון. 

אַננאַ פּאַװלאָונעס פאָרגעפיל איז פאַרוירקלעכט געװאָרן, 
און אין שטאָט האָט דעם גאַנצן פרימאָרגן געהערשט אַ פריידיק: 
יום-טובדיקע שטימונג, * אַלע האָבּן אַנערקענט דעם נצחון פאַר אַ 
פולשטענדיקן, אוּן טייל האָבּן שוין גערעדט װעגן דער געפאַנגעג: 
שאַפּט פוּן נאַפּאָלעאָנען, װעגן זיין אַבּדיקאַציע אוּן װעגן דעם 
אויטװאַל פוּן אַ נייעם ראש פאַר פראַנקרייך, 

ווייט פוּן דער זאַך אוּן אין מיטן פוּן די בּאַדינגינגען פוּן 
-לעבּן איז גאַנץ שװער, אַז די געשעענישן זאָלן זיך אָפּשפּיג: 


12 ?. 3 טאַלסט אי 


ידי 2 





לען אין זייער גאַנצער פולקייט אוּן קראַפט. נישט װילנדיק גהו- . 
פּירן זיך די אַלגעמײנע געשעענישן אַרוּם עפּעס אַ פּריװאַטן צו= 
פאַל, אַזױ איז איצט די הױיפּט:פרייד פין די הויף:לייט בּאַשטאַנען 
פּונקט אַזױ פיל אין דעם, װאָס מיר האָבּן מנצח געװען, װלפיל 
אין דעם, װאָס די ידיעה װעגן דעמדאָזיקן נצחון איז אויסגעפאַלן 
גראָד אין געבּוּרטס-טאָג פוּן קייזער. דאָס איז געװען, װי אַ גע* 
לונגענער סיוּרפּריז. אין קיוּטוּזאָווס מיטטיילונג איז אויך געזאָגט 
געווען װעגן די פאַרלוּסטן פוּן די רוּסן, אין צװישן זיי זענען 
אָנגערוּפן געװאָרן טוּטשקאַװ, בּאַגראַטיאָן, קוּטאַיסאָו. אויך די 
טרויעריקע זייט פוּן דער געשעעניש האָט נישט וילנדיק אין דער 
אַרטיקער פּעטערבּורגער װעלט זיך צונױפגרוּפּירט אַרוּם איין גע: 
שעעניש -- דעם טױט פוּן קוּטאַיסאָװן,. אים האָבּן אַלע געקענט, 
דער קייזער האָט אים ליב געהאַט, ער איז געװען יינג אין איג: 
טערעסאַנט. דעם טאָג האָבּן זיך אַלע בּאַגעגנט מיט די װער. 
טער : 

-- װי װוּנדערלעך דאָס איז געשען ! פאַמע אינמיטן דעם 
גאָטעס:דינסט. אוּן װאַסער פאַרלוּסט, קוּטאַיסאָ! אַך, אַ שאָד 
דאָס איז ! 

-- װאָס האָבּ איך אייך געזאָגט װעגן קיּטוזאָװן ? -- האָט 
איצט געזאָגט דער פירשט װאַסילי מיטן שטאַלץ פוּן אַ נביא. -- 
איך האָבּ שטענדיק געזאָגט, אַז ער אײנער איז פעיק מנצה צוּ 
זיין נאַפּאַלעאַ-גֿן. 

אַבּער צוּמאָרגנס איז נישט דערהאַלטן געװאָרן קיין ידיעות 
פון דער אַרמײ, אוּן אַלע זענען געװאָרן אוּמרויק. די הויף:לייט 
האָבּן געליטן איבּער די עגמת:גפש פון קייזער, װעלכער האָט 0 
געפונען אין אוּמבּאַװוּסטקײט. 

,אין װאָסער לאַגע עס געפינט זיך דער קייזער !* האָבּן גע= 
זאָגט די הויף:לייט אוּן שוין נישט אַפּגעשאַצט, װי אײערנעכטן, 
גאר פאַראוּרטײלט קוּטוזאָון, װעלכער איז געװען די סיבּה פוּנם 
קייזערס אומרויקײט. דער פירשט װאַסילי האָט דעם טאָג זיך שוין 
שער נישט גערימט מיט זיין פּראָטעזשירטן קלטוזאָװן, נאַר האָט 
שוויגן, װען עס איז פאַרפירט געװאָרן אַ שמועס װעגן הױפּט: 
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ערע דירי עדרדדרערקרדררדרדירדידריעט זרזירדררידירע קיב עייר דידי = ריש 3, 


קָאָמאַנדיר. אַ חוּץ דעם, האָט אָװנט-צייט דעם טאָג אַזױ װי אַלץ 
זיך פאַראייניקט, כּדי אַרײנצוּװאַרפן אין בּהלה אוּן אוּמרוּיקייט די 
פּעטערבּוּרגער איינװווינער : עס איז צוּגעקומען נאָך איין שרעקלעך 
נייעס. די גרעפין יעלענאַ בּעזוּכאַװ איז פּלוּצלינג געשטאַרבּן פוּן 
דערדאָזיקער שרעקלעכער קראַנקײט, װעלכע עס איז אַזױ אָנגע: 
נעם געווען אַרױסצוּרעדן. אָפיציעל אין גרויסע געזעלשאַפטן האָבּן 
אַלע געזאָגט, אַז די גרעפין בּעזוּכאָװו איז געשטאַרבּן פוּן אַ שרעק: 
לעכן אַטאַק פוּן אַ האַרץ-ראַק, נאָר אין אינטימע קרייזלעך האָט 
מען דערציילט פּרטים, װי אַזױ דער לײיבּ:מעדיק פוּן דער שפּאַני- 
שער קעניגין האָט פאַרשריבּן עלען נישט גרויסע דאָזעס פוּן עפּעס 
אַ רפוּאה, כּדי אַרױסצוּרופן אַ געװיסע וירקונג ; נאָר װי עלען 
געפּײיניקט פוּן דעם, װאָס דער אַלטער גראַף האָט זי חושד געוען, 
אוּן פוּן דעם, װאָס דער מאַן, װעלכן זי האָט געשריבּן (דערדאַ. 
זיקער אוּמגליקלעכער אױסגעלאַסענער פּיער), האָט איר נישט גע: 
ענטפערט, האָט פּלוּצלינג גענוּמען אַ ריזיקע דאָזע פוּן דער איר 
פאַרשריבּענער רפוּאה אוּן איז געשטאַרבּן אין יסוּרים, נאָך אי. 
דער מען האָט איר געקענט געבּן הילף. מען האָט דערציילט, אַז 
דער פירשט װאַסילי אוּן דער אַלטער גראַף האָבּן זיך געװאַלט נע- 
מען צוּם איטאַליענער ; נאַר דער איטאַליענער האָט געװויזן אַזעל: 
כע צעטעלעך פוּן דער אוּמגליקלעכער פאַרשטאָרבּענער, אַז מען 
האָט אים גלייך אָפּגעלאַזט, 
דער אַלגעמײנער שמועס האָט זיך קאָנצענטרירט אַרוּם די 
דריי טרויעריקע געשעענישן : דער אוּמבּאַװוּסטקײט פוּן קייזער, 
דעם אוּמקוּם פוּן קוּטאַיסאָװון אוּן דעם טוט פוּן עלען. | 
אויפן דריטן טאָג נאַך קיּטוּזאָווס ראַפּאָרט, איז קיין פּע= 
טערבּוּרג געקוּמען אַ גוּטבּאַזיצער פוּן מאַסקװע, אוּן איבּער דער 
גאַנצער שטאָט האָט זיך פאַרשפּרײט די ידיעה װעגן דעם אָפּגעבּן 
מאָסקװע די פראַנצויזן. דאָס איז געװען שרעקלעך ! אין װאָסער 
לאגע עס האָט זיך געפונען דער קייזער ! קוּטאָט איז געװען אַ 
פאַררעטער, אוּן בּשעת די קאַנדאַלענץ:װיזיטן, װעלכע מען האָט 
אים געמאַכט צוּליבּ דעם טוט פוּן זיין טאַכטער, האָט דער פירשט 
9685 געזאָגט װועגן דעם פריער דוּרך אים גערימטן קוּטוּזאָוון (אים 


4 9 ג. טאָלסטאֵי 


= 








איז דערלױבּט געווען אין טרויער צוּ פאַרגעסן, װאָס ער האָט געזאָגט 
פריער), אַז מען האָט זיך נישט געקאָנט ריכטן עפּעס אַנדערש פין 
דעמדאַזיקן בּלינדן אוּן אויסגעלאַסענעם אַלטן. 

-- איך װינדער מיך בּלויז, װי אַזױ מען האָט געקעגט אָב. 
פאַרטרויען אַזאַ מענטש דעם גורל פון רוּסלאַנד, 

כֹּל זמן דידאָזיקע ידיעה אין נאָך נישט געװען אָפיציעל, 
האָט מען נאָך געקענט אין איר צוייפלען, צוּמאָרגנס אָבּער אין 
אָנגעקוּמען פונם גראַף ראַסטאָפּטשין פאָלגנדע מיטטײלונג : 

,דעם פירשט הוּטוּזאָװוס אַדיוּטאַנט האָט מיר געבּרענגט אַ 
בּריוו, אין װועלכן ער פאָדערט פוּן מיר פּאַליצײ:אַפיצירן פאַר דער 
אַרויפפירוּנג פוּן דער אַרמײ אויפן ראַזאַנער װעג, ער זאָגט, אַן 
מיט בּאַדױערוּנג פאַרלאָזט ער מאָסקװע. קייזער ! קוּטוּזאָװס האַנד. 
לוּנג אַנטשײדט דעם גורל פוּן דער רעזידענץ:שטאָט אוּן פוּן 
איער מלוכה, רוּסלאַנד װעט פאַרציטערט בּלייבּן, געװויר ווערג- 
דיק װעגן דעם אָפּטרעטן פוּן דער שטאָט, װוּ עס אין קאַנצעָג? 
טרירט די גרויסקייט פוּן רוּסלאַנד, דער שטויבּ פוּן אייערע אבות, 
איך װעל נאָכפאָלגן נאָך דער אַרמײ, איך האָבּ אַלץ אַרויסגעפירט, 
מיר פאַרבּלײיבּט צוּ וויינען איבּער דעם גורל פוּן מיין פאָטער* 
לאַנד*, 

דערהאַלטנדיק דידאָזיקע מיטטײלוּנג, האָט דער קייזער געי 
שיקט מיטן פירשט װאָלקאָנסקי פאַלגענדן רעסקריפּט צוּ קוּי 
טוּזאָװן : 

פירשט מיכאַיל אילאַריאָנאַװיטש! פוּן 29:טן אױיגוּסט אָן 
האָכּ איך נישט קיין שוּם מיטטיילונגען פוּן אייך. דערװייל האָבּ 
איך פוּן 1:טן סעפּטעמבּער דערהאַלטן איבּער יאַראַסלאַװ פּן 
מאַסקװער הױפּטקאָמאַנדיר די טרויעריקע בּאקאַנטמאַכוּנג, אַז איר 
האָט זיך אַנטשלאָסן מיט דער אַרמײ צוּ פאַרלאָזן מאָסקװע. ‏ איר 
אַלײן קענט זיך פאַרשטעלן דעם איינדרוק, װאָס עס האָט געמאַכט 
אויף מיר דידאָזיקע ידיעה, איּן איער שוייגן פאַרגרעסערט נאָך 
מיין פאַרװוּנדערוּנג. דערמיט שיק איך אַװעק דעם גענעראַל:אַדי. 
שאַגט פּירשט װאָלקאַנסקי, כּדי געװויר צוּ װערן פון אײן 
טשן דער אאַגע פון דער אַרמײ און װעגן די סיבּות; 
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;װאָס האָבּן אייך בּאַװױיגן צוּ אַזאַ . טרויעריקער אָנטשלאָמצ" 
!הייט, 


אן 


ניין טעג נאָכן פאַרלאָזן מאָסקװע איז קיין פּעטערבּוּרג גע= 
'קומען אַ שליח פוּן קוּטוּזאָװון מיט אַן אָפיציעלער מיטטײילוּנג ועגן 
דעם פאַרלאָזן מאַסקװע. דערדאָזיקער שליח אין געװען דער 
פּראַנצויז מישאָ, וועלכער האָט נישט געקענט קיין רוּסיש, נאָר הגם 
-אַן אויסלענדער, דאָך אַ רוּס מיטן גאַנצן האַרץ אוּן מיט דער גאַנ5 
צער נשמה, װי ער אַליין פלעגט זאָגן װעגן זיך. 

דער קייזער האָט גלײַך אויפגענוּמען דעם שליח אין זיין 
קאַבּינעט, אין פּאַלאַץ פוּן קאַמעני אינזל. מישאַ, װעלכער האָט 
יקיינמאָל נישט געהאַט געזעען מאָסקװע בּיו דער קאַמפּאַניע אוּן 
וועלכער האָט נישט געקענט קין רוּסיש, האָט זיך פוּנדעסטװעגן 
-געפילט גערירט, ווען ער איז דערשינען פאַר דעם אַלערגענעדיקסטן 
בּאַפעלער {װי ער האָט געשריבּן) מיט דער ידיעה װעגן דער 
ישרפה פוּן מאַסקװע, װאָס איר עלאַם האָט בּאַלוכטן זיין וועג. 

הגם די קוועלע פוּן הער מישאָס בּאַטריבּטקײט האָט גע*. 
:מוזט זיין אַן אַנדערע, װי יענע, פוּן װעלכער עס איז אַרױסגע- 
פּלאָסן דאָס עגמת:נפש פוּן די רוּסישע מענטשן, האָט מישאַָ געהאַט 
אַזאַ טרויעריק פּנים, װען ער איז אַריינגעפירט געװאָרן אין קאַבּל? 
געט פוּן קייזער, אַז. דער קייזער האָט אים גלייך געפרעגט : 

-- װאַסערע ידיעות האָט איר מיר געבּרענגט ? טרויעריקע, 
פּולקאָװגיק ? 

| --- זייער טרויעריקע, מאַיעסטעט, -- האָט געענטפערט מי= 

שאָ, מיט אַ זיפץ אַראָפּלאָזנדיק די אױגן : -- דאָס פאַרלאָזן פוּן 
טאָסקו צי 


ב עי :יל א יט 
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-- צי האַט מען אַפּנעגעבּן מין אלטע רעזידענץ אַן א 


שלאַכט? -- האָט פּלוּצלינג זיך אָנצינדנדיק אַ זאָג געטון דער 
קייזער, 


מישאָ האָט רעספּעקטפוֹל איבּערגעגעבּן דאָס, װאָס אים אי 
בּאַפױלן געװען איבּערצוּנעבּן פוּן קוּטוּזאָװן, הױפּטזעכלעך דאַס, אַז 
הינטער מאָסקװע איז צוּ שלאָגן זיך נישט געווען קיין מעגלעכקייט. 


אוּן אַזױי װי עס איז געבּליבּן איין ‏ אױיסװאַל -- צוּ פאַרלירן ד. 
אַרמײ מיט מאָסקװע אָדער בּלויז מאַסקװע, אי דער פעלדמֿאַר: 
שאַל גענייט געווען אוױיסצוװויילן דאָס לעצטע, 


דער קייזער האָט אויסגעהערט שװייגנדיק, נישט קוּקְנדִיק 


אויף מישאָ. 


דער שונא אין אַרײן אין שטאָט! -- האָט ער גע= 


פרעגט. 

-- יאָ, מאַיעסטעט, אוּן זי איז איצט פאַרװאַנדלט אין אַש, 
איך האָבּ זי איבּערגעלאַזט אין פּלאַמען, -- האָט אַנטשלאָסן גע= 
זאָגט מישאָ ; נאָר, אַ בּליק געבּנדיק אויפן קייזער, האָט מישאָ 1 
דערשראָקן פאַר דעם, װאָס ער האָט געטוּן. 


דער קייזער האָט שער אוּן 'אָפט אָנגעהוֹיבּן אַטעמען ; די 


אױנטערשטע ליפ זיינע האָט אַ ציטער געטון, אוּן די הערלעכ 
בּלויע אויגן זענען אױגנבּליקלעך פייכט געװאָרן פוּן טרערן. 

נאָר דאָס האָט געדויערט בּלויז איין מינוּט. דער קייזער האָט 
זיך פּלוּצלינג אָנגעכמוּרעט, װי פאַראוּרטיילנדיק זיך אַליין פאַר 
זיין שװאַכקײט, אוּן, אוּנטערהײיבּנדיק דעם קאָפּ, האָט ער מיט אַן 
אַנטשלאָסן קוֹל זיך געווענדט צוּ מישאָ : 

-- איך זע, פּוּלקאָװניק, פוּן דעם אַלעם, װאָס געשצט, -- 
האָט ער געזאָגט, -- אַז די השגחה פּאָדערט פּוּן אוּנז גרויסע 
קרבּנות. . , איך בּין גרייט זיך אוּנטערצוּגעבּן אין אַלעם זיין 
װילן ; נאָר זאָגט מיר, מישאָ, װי אַזױ האָט איר איבּערגעלאָזט די 


אַרמײ, וועלכע האָט פאַרלאָזט אָן אַ שלאַכט מיין אַלטע רעוידצנץ+ 


צי האָט איר נישט כּאַמערקט אין איר קיין געפאַלענעם גייסט ? 
דערזעענדיק די באַרוֹיקונג פוּן זיין אַלערגענעדיקסטן בּאַ 


פעל ר' האָט מישאָ אויך זיך בּאַרוּיקט, נאָר אויף דער דירעקטער 
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ממשותדיקער פראַגע פוּנם קייזער, וועלכער האָט אויך געפאַדערט 
אַ דירעקטע תּשוּבה, האָט ער נאָך נישט געהאַט בּאַװיזן צוּצוּגריײיטן 
אַן ענטפער, | 

-- קייזער, צי װעט איר מיר דערליבּן צוּ רעדן אָפּנהאַר= 
ציק, װי עס פּאַסט פאַר אַן ערלעכן קעמפער ? -- האָט ער גע= 
זאָגט, כּדי צוּ געווינען צייט, 

-- פּוּלקאָװגיק, איך פאָדער דאָס שטענדיק, -- האָט געזאָגט 
דער קייזער. -- בּאַהאַלט נישט גאָרנישט, איך ויל אוּמבּאַדינגט 
וויסן דעם גאַנצן אמת. 

-- קייזער ! -- האָט געזאָגט מישאָ מיט אַ דינעם, קוים בַּאַ* 
מערקבּאַרן שמייכל אויף די ליפּן, בּאַװײזנדיק צוּצוּגרײיטן זיין ענט= 
פער אין דער פאָרם פוּן אַ לייכטן אוּן רעספּעקטפוּלן װאָרט: 
שפּיל. -- קייזער ! איך האָבּ איבּערגעלאָנט די גאַנצע אַרמײ, אָב 
הײבּנדיק פוּן די אָנפירער בּיזן לעצטן זעלנער, אָן אױסנאַם, אין 
גרויסן, פאַרצווייפלטן פּחד. . . 

-- װי הייסט ? -- האָט, שטרענג אָנכמוּרענדיק זיך, איבּער- 
געשלאָגן דער קיזער, -- מיינע רוּסן קענען דען פאַרלירן דעם 
מוּט איבּער דורכפאַלן ? קיינמאַל נישט!... 

דאָס האָט בּלויז אָפּגעװאַרט מישאַ, כּדי אַרינצוּפאַלן מיט 
- זיין װאָרט:שפּיל, 

-- קייזער, -- האָט ער געזאָגט מיט רעספּעקטפוּלער, שפּײ 
לעוודיקער אויסדריקלעכקייט, -- זי האָבּן בּלויז מורא, אַז איער מאַ= 
יעסטעט זאָל איבּער דער אייגענער גוּטהאַרציקײט זיך נישט אַנטשליסן 
צוֹ מאַכן שלום, זיי בּרענען פוּן אוּמגעדוּלד, -- האָט געזאָגט דער 
בּאַפוּלמעכטיקטער פוּן רוסישן פאָלק, -- צוּ שלאָגן זיך אוּן באַ= 
װײיזן אייער מאַיעסטעט, מקריב זייענדיק דאָס אייגענע לעבּן, אויף 
וויפיל זיי זענען אייך איבּערנעגעבּן!... 

- אַ! - האָט בּאַרויקט אוּן מיט אַ ליבּלעכן גלאַנץ פוּן 
די אויגן געזאָגט דער קייזער, אַ קלאַפּ געבּנדיק מישאַ איבּער דער 
פּלײצע, -- איר בּאַרוּיקט מיך, פּוּלקאָװגיק. 

אַראַפּלאָזנדיק דעם קאָפּ, האָט דער קיזער געשויגן אַ 
וויילע. : 
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-- נוּ, פּאָרט צוּריק צוּ דער אַרמײ, -- האָט ער געזאָגט, 
אויסגלייכנדיק זיך אין דער גאַנצער װוּקס אוּן מיט אַ ליבּלעכן מאַ. 
יעסטעטישן זשעסט װענדנדיק זיך צוּ מישאָ, -- אוּן זאָגט זיי די 
:העלדן אוּנזערע, זאָגט אַלע מיינע גוטע אוּנטערטאַנען, אוּמעטום, 
חוּ איר װעט דוּרכפאָרן, אַז װען איך װעל נישט האָבּן מער קיין 
איין זעלנער, װעל איך מיך אַליין שטעלן אין דער שפּיץ פוּן מייי 
גע ליבּע אַדל:לײט אוּן גוּטע פּױערן אוּן אױסשעפּן אויף אַואַ 
-אופן די לעצטע מיטלען פוּן מיין מלוכה. זיי זענען מער, װי עס 
מיינען מיינע שונאים, -- האָט געזאָגט דער קייזער, אַלץ מער אוּן 
מער בּאַגײסטערנדיק זיך. -- נאַר אױבּ עס װאָלט פאַרבּאַשטימט 
-געווען פוּן דער געטלעכער השגחה, -- האָט ער געזאָגט, אױפ 
הײבּנדיק זיינע הערלעכע, מילדע אוּן ענטוּזיאַסטיש:בלישטשענדיקע 
אויגן צום הימל, -- אַז אוּנזער דינאַסטיע זאָל אויפהערן צוּ קל- 
ניגן. אויפן טראָן פון מיינע אבות, דעמאָלט, װעל איך, האָבּנדיק 
אויסגעשעפּט אַלע מיטלען, וועלכע געפינען זיך אין מיינע הענט, 
מיר פאַרלאָזן א בּאָרד בּיז אַהער (דער קייזער האָט אַ ייז געטוּן 
ימיט דער האַנט אויף דער האַלבּער בּרוּסט), אוּן װעל גיכער גיין 
עסן בלויז קאַרטאָפליעס מיטן לעצטן פוּן מיינע פּיערן, אידער 
זיך אַנטשליסן אוּנטערצוּשרײבּן די שאַנד פוּן מיין הײמלאַנד 
אוּן טייערן פאָלק, װעמעס קובּן איך בּין פעיק צוֹ שעצן. .. 

זאָגנדיק דידאָזיקע װערטער מיט אַן אויפגערעגט קול, האָט 
דער קייזער פּלוצלינג זיך אויסגעדרייט, װי װעלנדיק בּאַהאַלטן פוּן 
-מישאָ די טרערן, װאָס האַבּן זיך פּלוּצלינג בּאַװיזן אין זיינע אויגן, 
אוּן איז אַװעקגעגאַנגען טיפער אין זיין קאַבּינעט אַרײן, שטייעב* 
דיק דאָרט עטלעכע אױגנבּליקן, האָט ער מיט גרויסע טריט זיך 
אוּמגעקערט צוּ מישאָ און מיט אַ שטאַרקן זשעסט אַ דריק געטוּן 
זיין האַנט, נידעריקער פוּן עלנבּויגן. דאָס הערלעכע, מילדע פּנים 
פוּן קייזער האָט זיך פאַררויטלט, אוּן די אויגן האָבּן געבּרענט 
-מיט אַ גלאַנץ פון אנטשלאַסנקײט אוּן כּעס. 

-- פּולקאַװוניק מישאַ, פאַרגעסט נישט, װאָס איך האָבּ דאָ / 
געזאָגט; אפשר װעלן מיר דאָס אַמאָל דערמאַנען אין נחת. נאַ" 
-פּאָלעאַן אָדער איך. , , -- האָט געזאָגט דער קייוער, זיך צוּרירג" 
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דיק צוּ דער בּרוּסט. -- מיר קענען מער נישט קיניגן צוּזאַמען. 
איך האָבּ אים דערקענט איצט, אוּן ער װעט מיך מער נישט 
נאַרן. . . 

אוּן, אָנכמורענדיק זיך, איז דער קייזער אַנטשװיגן געװאָרן. - 
דערהערנדיק דידאָזיקע װערטער, דערזעענדיק דעם אוױסדרוּק פוּן 
פעסטער אַנטשלאָסנקײט אין קייזערס אויגן, האָט מישאָ, הגם אַן 
אויסלענדער, נאָר אַ רוּס מיטן האַרץ אוין מיט דער נשמה, זיך 
דערפילט אין דערדאָזיקער פייערלעכער מינוט אַנטציקט פוּן דעם 
אַלעם, װאָס ער האָט געהערט (װי ער האָט שפּעטער געזאָגט), 
אוּן ער האָט אין די פאַלגנדע אױסדרוּקן אַרױסגעזאָגט סיי זיינע גע: 
פילן, סיי די געפילן פוּן רוסישן פאַלק, פוּן װעלכן ער האָט זיך 
גערעכנט אַלס בּאַפולמעכטיקטער, 

-- קייזער! -- האָט ער געזאָגט. -- איער מאַיעסטעט שרייבּט 
אין דער מינוּט אוּנטער דעם רוּם פוּן פאָלק אוּן דאָס נִיצוּל װערן 
פוּן אײיראָפּע. 

דער קיזער האָט מיט אַ נײג פוּן קאָפּ פרײגעלאָזט 
מיטאָ. 


יע 


אין דער צייט, װאָס רוּסלאַנד איז געװען אין דער העלפט 
אַקוּפֿירט אין די איינװווינער פוּן מאָסקװע זענען געלאָפן אין די 
ווייטע נובּערניעס אַרין, אוּן איין לאַנדשטוּרם נאָכן צווייטן זענען 
געננּמען געװאָרן אויף צוּ פאַרטיידיקן דאָס פאַטערלאַנד, קוּמט נישט 
וילנדיק פאַר פאַר אוּנז, װעלכע האָבּן נישט געלעבּט אין יענער 
צייט, אַז אַלע רוּסישע מענטשן, פוּן קליין בּיז גרויס, זענען פאַר: 
נומען געװען בּלויז מיט מקריב זיין זיך, מציל צוּ זיין דאָס פאָ: 
טערלאַנד אָדער ווייגען אויף זיין אוּמקיּם. די דערציילונגען, שיל. 
:דערונגען פון יענער ציט, אַלע אַן אױסנאַם, רעדן בּלויז װעגן 
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זעלבּסטאָפּערוּנג, ליבּע צוּם פאַטערלאַנד, פאַרצווייפלוגג, לײַדן אוּן 
העלדישקײט פין די רוּסן, אין אמתן אָבּער אין דאָס אַװי נישט 
געווען. אוּנז דאַכט זיך דאָס אַזױ בּלויז דערפאַר, װאָס מיַר זעען 
פֿוּן דער פאַרגאַנגענהײיט בּלויז דעם אַלגעמײנעם היסטאָרישן איג- 
טערעס פוּן יענער ציט אוּן זעען נישט יענע אַלע פּערזענלעכע, 
מענטשלעכע אינטערעסן, װעלכע זענען געװען בּאַ די מענטשן, 
בּאמת אַבּער זענען יענע פּערזענלעכע אינטערעסן פוּן דער קעגג= 
װאַרט אויף אַזױ וייט ויכטיקער פוּן די אַלגעמײנע אינטערעסן, 
אַז איבּער זיי שפּירט זיך קיינמאָל נישט (איז אפילו לגמרי גישט 
קענטיק) דער אַלגעמײנער אינטערעס, אַ גרויסער טייל מענטשן פין 
יענער צייט האָט נישט געלייגט קין אַכט אויף דער אַלגעמײנער 
לאַגע, נאָר בּלויז זיך געריכטעט לויט די פּערזענלעכע אינטערעסן 
פּון דער קעגנװאַרט אוּן דידאַזיקע מענטשן טאַקע זעגען געװען 
די נוּצלעכסטע טוּער פוּן יענער צייט, 

יענע אַבּער, וועלכע האָבּן געפּרוּװט פאַרשטיין דעם אַלגע= 
מיינעם גאַנג פוּן די געשעענישן אוּן מיט זעלבּסטאַפּערונג אוּן העל= 
דישקייט געװאָלט זיך בּאַטײליקן אין אים, זענען געװען די סאַמעצ 
אוּמנוּצלעכסטע מיטגלידער פוּן דער געזעלשאפט ; זיי האַבּן געוען 
אַלץ אויף דער פאַרקערטער זייט, אוּן אַלץ, װאָס זיי האָבּן געטין, 
כּדי צוֹ בּרענגען נוּצן, האָט זיך אַרױסגעװיזן פאַר אוּמנוצלעכע 
נאַרישקײט, וי די פּוּלקן פוּן פּיערן, פון מאַמאָנאַװן, װאָס האָבּן גע: 
רױיבּט די רוסישע דערפער, װי די גאַזע, װעלכע עס האָבּן גע+ 
צוּפּט די פּריצעס אוּן וועלכע האָט קיינמאָל נישט דערגרייכט צנּ 
די פאַרװוּנדעטע א. א. א. אפילו יענע, װאָס האָבּן ליבּ צו זאָגן 
חכמות אוּן אויסדריקן זייערע געדאנקען, ועלכע האָבּן דיספּיטירט 
װעגן דער אמתער לאַגע פוּן רוּסלאַנד, האָבּן נישט װילנדיק גפ 
טראָגן אין זייערע געשפּרעכן דעם הותם אַדער פוּן געמאַכטקײט 
אוּן פאַלשקייט, אָדער פוּן בּחינמדיקער פאַראוּדטײילונג אוּן פאַר: 
דרוּס אויף מענטשן, וועלכע זענען בּאַשוּלדיקט געװאָרן אין זאַכן, 
אין וועלכע קיינער האָט נישט געקענט שולדיק זיין. אין היסטא- 
רישע געשעענישן איז בּאַשײנפּערלעכער פוּן אַלץ דער פאַרבּאַט 
פּוּן דעם עסן פוּן עץ:הדעת. בּלויז די אומבּאַװוּסטזגיקע טעטיקייט 
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ברענגט פרוּכטן, אוּן דער מענטש, װעלכער שפּילט אַ ראַלע אין 
אַ היסטאָרישער געשעעניש, פאַרשטייט קיינמאָל נישט איר בּאַדײטוּנג, 
אויבּ ער פּרוּווט זיך פּאַרשטיין, װערט ער געשלאָגן מיט אומפרוּכט- 
בּאַרקײט, 

די בּאַדײיטונג פוּן דעם, װאָס דעמאָלט אין פאַרגעקוּמען 
אין רוּסלאַנד איז געוען אַלץ אוּמבּאַמערקבּאַרער, װאָס נענטער 
עס איז געווען אין איר דער אָנטײל פוּן מענטש. אין פּעטערבּוּרג. 
אוּן אין די גובּערניעס, װאָס זענען געלעגן װייט פוּן מאָסקװע, 
האָבּן דאַמען אוּן הערן, איןן לאַנד:שטוּרם:מוּנדירן, בּאַװויינט רוּס: 
לאַנד אוּן די הױפּט-שטאָט אוּן + גערעדט װעגן זעלבּסטאַפּערוּנג אוּן 
דעסגלייכן ; אָבּער אין דער אַרמײ, וװועלכע האָט אָפּנעטרעטן היב? 
טער מאַסקװע, האָט מען כּמעט נישט גערעדט אוּן נישט געקלערט 
וועגן מאָסקװע אוּן, קוּקנדיק אויף איר. שרפה, האָט קיינער נישט 
געשוווירן נקמה צוּ נעמען אַן די פראַנצויזן, נאָר מען האָט גע= 
קלערט װעגן דעם פאָלגענדן דריטל געהאַלט, װעגן פאָלגענדן רנ: 
פּונקט, וװעגן מאַטרעשקען, דער מאַרקיטאַנטקע אוּן דעסגלייכן, 

ניקאָלאַי ראָסטאָו. אָן יעדן ציל פוּן זעלבּסטאַפּערונג, נאָר 
צופעליק, ווייל די מלחמה האָט אים געטראָפן אין דינסט, האָט גע= 
נוּמען אַ נאָנטן אוּןְ דויערנדן אָנטײל אין דער פאַרטיידיקינג פינם 
פאַטערלאַנד אוּן ' דעריבּער אָן פאַרצווייפלונג אוּן מרה-שחורהדיקע 
אויספירן געקיקט אויף דעם, װאָס אי דעמאַלט פאַרגעקוּמען אין 
רוּסלאַנד װען מען װאָלט אים געפרעגט, װאָס ער קלערט װעגן 
דער איצטיקער לאַגע פוּן רוּסלאַנד, װאָלט ער געזאָגט, אַז ער 
האָט נישט װאָס צוּ קלערן, אַז אויף דעם איז פאַרהאַן קיטיזאָװ 
אוּן אַנדערע, נאָר אַז ער האָט געהערט, אַז מען קאָמפּלעטירט 
פּוֹלקן אוּן אַז, מסתּמא, װעט מען זיך נאָך לאַנג שלאָגן אוּן אַז 
בּאַ די איצטיקע אומשטענדן איז בּאַ אים נישט פוּן די גרויסע 
זאַכן אין אַ צוויי יאָר אַרוּם צוּ בּאַקוימען א פּוּלק. 

| טאַקע איבּער דעם, װאָס ער האָט אַזױ געקוקט אױף דער 

זאַך, האָט ער אויפגענומען די ידיעה, אַז ער װעט זיך נישט בּאַ: 
טײַליקן אין לעצטן קאַמף, נאָר ער װערט קאָמאַנדירט קיין װאַדאַ: 
ניעזש נאָך רעמאָנט פאַר דער דיויזיע, נישט נאָר אָן עגמת-גפש, ‏ 
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יימונטעשישנננעב = 


נאָר דווקא מיטן גרעסטן פאַרגעניגן, װעלכעס ער האָט נישט בא 
האַלטן איּן װאָס ס'האָבּן זייער גוּט פאַרשטאַנען זיינע חברים, 

עטלעכע טעג פאַר דער בּאַָראַָדינאָ:שלאַכט האָט ניקאָלאַי בּאַ 
קוּמען געלט, פּאַפּירן אוּן, שיקנדיק פאָרויס די הוּזאַרן, איו עה 
מיט פּאָסט:פערד געפאָרן קיין װאַראַניעזש, 

בּלויז דער, װער עס האָט דאָס דוּרכגעמאַכט, דאָס הײיסט, 
אָפּגעװען צטלעכע חדשים, אַן אויפהער, אין אַן אַטמאָספערע פוּן 
מיליטערישן פּראַנט:לעבּן, קען פאַרשטיין דעם תּענוּג, װעלכן עס 
האָט איבּערגעלעבּט ניקאָלאַי, װען ער האָט זיך אַרויסגעקריגן פוּן 
יענעם ראַיאַן, צוּ װועלכן עס האָבּן דערגרייכט די חיילות מיט זי 
רע פוּראַזשן, צוּפירונגען פוּן פּראָװיאַנט, שפּיטעלער. וען ער האָט 
אַן זעלנער, פוּרן אוּן די בּרודיקע סמנים פוּן א נאָענטן לאַגער, 
דערזעען דערפער מיט פּױערן אוּן בּאַבּעס, הייוער פוּן גוּטבּאַי= 
צערס, פעלדער מיט בּהמות, װאָס פיטערן זיך, סטאַציע:הייזער מיט 
פאַרשמייעטע אויפזעער, האָט ער דערפילט אַזאַ פרײד, װי עה 
װאָלט דאָס אַלץ צוּם ערשטן מאָל געזעען. בּאַזוּנדערס דאָס, װאָס 
האַט אים לאַנג פאַרװוּנדערט אוּן געפרייט, זענען געװען פרויען, 
יינגע, געזונטע, װאָס איטלעכע פוּן זיי האָט נישט געהאַט קין 
צענדליק אַפיצירןאַדאָראַטאָרן, אוּן פרויען, װעלכע זענען געװען 
צוּפרידן אוּן דערפרייט דערפוּן, װאָס אַן אַדורכפאַרנדיקער אַפיציר 
טרײיבּט קאַטאָװעס מיט זיי, 

אין פריילעכסטן געמיטס:צושטאַנד איז ניקאָלאַי בּאַנאַכט גע- 
קוּמען צוּ פאָרן קיין װאַראַניעזש אין האָטעל אַריין, האָט בּאַשטעלט 
אַלץ, אָן וועלכן ער האָט זיך לאַנג געמוּזט בּאַגיין אין דער אַר= 
מיי, אוּן צוּמאַרגנס, זייער זויבּער זיך אַפּראַזירנדיק אוּן אַנטוענדיק 
די לאַנג נישט געטראָגענע פּאַראַדנע פאָרם, איז ער געפאָרן זיף 
מעלדן צוּ נאַטשאַלסטװאַ. 

דער שעף פוּן לאַנדשטורם איז געװען אַ ציווילער גענעראַל, 
אַן אַלטער מאַן, װעלכער האָט הנאה געהאַט פון זיין טיטוּל אוּן 
ראַנג. ער האָט בּרוגזדיק (מיינענדיק, אַז אין דעם ליגט אַ מיליטע- 
רישע איגנשאַפט) אױיפגענוּמען ניקאָלאַיען אוּן חשיבותדיק, װ5 
האָבּנדיק רעכט אויף דעם אוּן אַזויװי בּאַטראַכטנדיק דעם אַלגפ= 
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מיינעם גאַנג פוּן די געשעענישן, בּאַגיטנדיק אוּן נישט בּאַניטנדיק, 
אים אויסגעפרעגט. ניקאָלאַי איז געווען אַזױ מוּנטער, אַוֹ דאָס האָט 
אים בּלויז געװויילט, 

פונם שעף פוּן לאַנדשטורם איז ער געפאָרן צום גוּבּערנאַי 
טאָר, דער גוּבּערנאַטאָר אין געװען אַ קלינער, רירעװדיקעף 
מענטש, זייער אַ ליבּלעכער אוּן פּשוּטער. ער האָט אָנגעװיזן ניקאַ: 
לאַיען די אַנשטאַלטן, אין וועלכע ער האָט געקענט בּאַקוּמען פערד,. 
אים רעקאַמענדירט אַ מעקלער אין שטאָט אוּן אַ גוּט:בּאַזיצער צװאָג= 
ציק װיאָרסט פוּן שטאָט, בּאַ וועלכע עס זענען געװען די בּעסטע 
פערד, אוּן אים צוּגעזאָגט יעדע מיטהילף, 

-- איר זענט דעם גראַף איליאַ אַנדרעיעװיטשס אַ זוּן ? מיין 
װייבּ איז זייער בּאַפריינדעט געוװען מיט איער מאַמעשי. אין די 
דאָנערשטיקן פאַרזאַמלט מען זיך בּאַ מיר ; היינט איז דאָנערשטיק, 
איך בּעט גנעדיק אָן שהיות צוּ מיר, -- האָט געזאָגט דער גוּבּערי 
נאַטאָר, געזעגנענדיק זיך מיט אים, 

גלייך פוּן גוּבּערנאַטאָר האָט ניקאָלאַי גענומען פּאָסט:פערד 
אוּן, אויפזעצנדיק מיט זיך דעם װאַכמײסטער, האָט ער זיך אַװעק: 
געלאָזט אין זאַװאָד צוּם גוּטבּאַזיצער, אויף אַ מהלך פוּן צװאַנציק 
װיאָרסט, אַלץ איז, אין דער צייט פוּן זיין פאַרבּרענגען אין װאַ: 
ראָניעזש, געווען פאַר ניקאָלאַיען לייכט אוּן פריילעך, אוּן אַלץ, 
װי דאָס געשעט, װען אַ מענטש אין אַליין גוּט אויפגעלייגט, אַלץ 
האָט זיך גוּט איינגעאָרדנט אוּן איז געלונגען. 

דער גוּט:בּאַזיצער, צוּ וועלכן ניקאַלאַי איז געקוּמען, איך 
געווען אַן אַלטער קאַװאַלעריסט-אַ בּחוּר, אַ מאדים אויף פערד, אַ 
יעגער, אַ בּאַזיצער פוּן הונדערטיעריקן געשטעלטן בּראַנפן, פון 
אַלטן אוּנגאַרישן וויין אוּן פוּן װוּנדערבּאַרע פערד, 
' ניקאָלאַי האָט אין צוויי װערטער געקויפט פאַר 6 טויזנט 17 
זשרעבּאַקעס געקליבּענע (װי ער האָט געזאָגט) פאַר זיין רעמאַנט, 
אָפּעסנדיק מיטאָג אוּן אויסטרינקענדיק אַ בּיסל איבּעריקן אוּנגאַרישן, 
איז ראָסטאָװ, נאָכן צעקוּשן זיך מיטן גוּטבּאַזיצער, מיט װעלכן ער 
איז זיך שוין געהאַט צונויפגעגאַנגען אויף , דוּ", איבּער אַן עקל- 
2אָפטן וועג, אין דער בּעסטעד שטימינג געפאָרן צוריק, כּסדר אוב" 


4 ל. ג. טאָ לסטאֵי 


טערטרייבּנדיק דעם קיטשער, כּדי צוּ בּאַװײזן צו קוּמען אויפן אַװנט 
צוּם גובּערנאַטאָר, 

נאַכן איבּערטוּען זיך,, אָנפּאַרפומירנדיק זיך אוֹן אָפּניסנדיק 
דעם קאָפּ מיט קאַלט װאַסער, איז ניקאָלאַי הגם עטװאָס שפּעטלעך 
אָנגעקימען צוּם גוּבּערנאַטאָר, 

- = דאָס איז נישט געװוען קיין בּאַל, אוּן עס איז נישט געמאַלדן 

געווען, אַז מען װעט טאַנצן; נאָר אַלע האַבּן געװױּסט, אַז קאַטע: 
דינאַ. פּעטראָװנאַ װעט שפּילן אויפן קלאַװיקאָרד װאַלסן אוּן עקאַ. 
סעזן אוּן אַז מען װעט טאַנצן, אוּן אַלע, ריכטנדיק זיך אויף דעם, 
זענען געקימען בּאַלמעסיק. 

דאָס גוּבּערניאַלע לעבּן אין 1812 יאָר איז געװען פּונקט 
דאָס אייגענע, װי שטענדיק, בּלויז מיט דעם חילוּק, װאָס אין שטאַט 
איז געװען לעבּהאַפטער מחמת די פיל צוּגעפאַרענע רייכע פאַמל: 
ליעס פוּן מאָסקװע אוּן װאָס, װי אין אַלעם, װאָס איו אין דער 
צייט פאָרגעקוּמען אין רוּסלאַנד, איז קענטיק געװען עפּעס אַבּאַ 
זוּנדערע בּרייטקייט -- חי געלעבּט, צרות אין קיין דאגה נישט, 
אויך אין דעם, װאָס יענער בּאַנאַלער שמוּעס, װעלכער איז נייטיק 
צװוישן מענטשן איּן וועלכער איז פריער געפירט געװאָרן װעגן 
װועטער אוּן ועגן אַלגעמײגע בּאַקאַנטע, איז איצט געפירט געװאָרן 
וועגן מאָסקװע, וועגן מיליטער אוּן נאַפּאָלעאַנען. 

די געזעלשאַפּט, װאָס אין פאַרזאַמלט געװען בֹּאַם גיבּער. 
גאַטאָר, איז געווען די בּעסטע געזעלשאַפט פוּן װאָראַניעזש. 

דאַמען איז געװען זײיער אַ סך, עס זענען געוען אײיניקע 
ניקאָלאַיס מאַסקװער בּאַקאַנטע ; נאָר פוּן מענער איז נישט געװען 
קיינער, װער עס זאָל װיפֿיל:עס:איז קענען ריװאַליזירן מיטן געאַרֹגל: 
קאַװאַליער, רעמאַנטער:הוזאַר אוּן איינצייטיק גוּטמוּטיקן אוּן גיט. 
דערצויגענעם גראַף ראָסטאָו. צװישן די מענער איז געװען איין 
געפאַנגענער איטאַליענער:אָפיציר פוּן דער פּראַנצויזישער אַרֹמי, 
אוּן ניקאָלאַי האָט געפילט, אַז די אָנװעזנהײט פוּן דעמדאָזיקן גע- 
פאַנגענעם האָט נאָך מער געהויבּן זיין בּאַדײטונג -- פוּן אַ רוּסישן 
העלד. דאָס איז געווען אַזױװוי אַ טראָפּײ. ניקאָלאַי האָט דאָס גע: 
:פילט, אוּן אים האָט זיך געדאַכט, אַז אויך אַלע האָבּן אַזױ געקיקט 
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:אויפן איטאַליענער, אוּן ניקאָלאַי האָט מיט ווירדע אוּן איינגעהאַלטנ- 
'קייט זיך ליבּלעך בּאַצױיגן צוּ דעמדאָזיקן אַפיציר, 

וי נאָר ניקאָלאַי איז אַריינגעקומען אין זיין הוּזאַרן:אוּני= 
!פֿאָרם, פאַרשפּרײטנדיק אַרוּם זיך אַ ריח פוּן פּערפוּם אוּן וויין, אוּן האָט 
אַליין געזאָגט אוּן געהערט די עטלעכע מאָל אים געזאָגטע ווערטער : 
185 ס6טןף 1800 צטסותז !טגע'), איז ער גלייך אַרוּמגערינגלט 
געװאָרן ; אַלע בּליקן זענען געװענדט געװאָרן אויף אים, אוּן ער 
האָט גלייך דערפילט, אַז ער איז דאָ װירקלעך אַרײנגעפאַלן אין 
דער פּאַסיקער פאַר אים אין דער גוּבּערניע לאַגע פוּן אַן אֵל= 
-געמיינעם ליבּלינג, אין דער לאַגע, װאָס איז תּמיד אָנגענעם, אוּן 
וועלכע האָט איצט -- אַ דאַנק דעם, װאָס זי האָט אים אַזױי לאַנג 
געפעלט -- אים פאַרשכּורט מיט פאַרגעניגן,. נישט בּלױיז אין די 
האָטעלן, אכסניות אוּן אין טעפּיך:צימער פוּנם גוּט-בּאַזיצער זע: 
-נען געווען דינסטן, װאָס האָבּן זיך געפילט געהנפעט פוּן זין 
אויפמערקזאַמקײט, נאָר דאָ, אויפן אַװנט בּאַם גובּערנאַטאָר, איו 
-געװען (װי עס האָט זיך געדאַכט ניקאָלאַיען) אַן אומאויסשעפּלעכע 
-צאָל פוּן יינגינקע דאַמען אוּן שיינינקע מיידלעך, װעלכע האַבּן 
מיט אוּמגעדוּלד געװאַרט, אַז ניקאַָלאי זאָל ליגן אַכט איף זיי. 
די דאַמען אוּן מיידלעך האָבּן קאָקעטירט מיט אים, אוּן די אַלטע 
לייט האָבּן שוין פוּן ערשטן טאָג אָן אָנגעהױבּן דאגהן, װי אַזײ 
חתונה צוּ מאַכן אוּן געזעצט צוּ מאַכן דעמדאָזיקן כװאַט, דעם 
שטיפער-הוּזאַר,. צװישן דידאָזיקע לעצטע איז געװען דעם גיבּער: 
נאַטאָרס װײיבּ גוּפא, װעלכע האַט אויפגענומען ראָסטאַװן װי אַ 
-נאָענטן קרוב אוּן גערופן אים 141001857, אוּן ,דו". 

!קאַטערינאַ פּעטראַװנאַ האָט טאַקע גענומען שפּילן װאַלסן 
יאוּן עקאָסעזן, אוֹן עס האָבּן זיך אָנגעהױבּן די טענץ, אין וועלכע 
ניקאָלאַי האָט נאָך מער בּאַצױיבּערט מיט זיין פלינקייט די גאַנצע 
-גובּערניאַלע געזעלשאַפט. ער האָט אפילו פאַרװוּנדערט אַלע מיט 
זיין בּאַזוּנדערער, הפקרדיקער מאַניר אין טאַנצן, ניקאַלאַי אַלײן 





/+) בּעסער שפּעטער צתײוער קײנמאָל, 


28 ?. נ. טאַלסטאֵי 





איז אַ בּיס? פאַרװוּנדערט געווען פוּן זיין מאַניר אין טאַנצן דעמף 
דאָזיקן אַװנט. ער האָט קיינמאַל נישט אַזױ געטאַנצט אין מאַסקװע. 
אוּן. װאָלט געהאַלטן אפילוּ פאַר נישט אַנשטענדיק אוּן 215טמ8מ1 
6)') אַזאַ צוּפיל הפקרדיקע מאַניר פוּן טאַנצן; נאָר דאָ האָט. 
ער געפילט אַ בּאַדערפעניש צו פאַרװינדערן זײי אַלע מיט עפּעס. 
אוּמגעוויינלעכס, מיט עפּעס אַזױנס, װעלכעס זײ האַבּן געדאַרפט. 
אַננעמען פאַר געוויינלעך אין די הױפּטשטעט, נאָר זיי נאָך אומ 
בּאַקאַנטס אויף דער פּראַװינץ. 

דעם גאַנצן אַװנט האָט ניקאָלאַי געלייגט מער פוּן אלץ אַכט. 
אויף אַ בּלויאויגיקער, דיקלעכער אוּן בּאַחנטער בּלאָנדינקע, אויף 
דער פרוי פוּן איין גוּבּערגיע:בּאַאַמטן,. מיט יענער נאַיװער אי 
בּערצייגונג פוּן צעהוליעטע יינגעלייט, אַז פרעמדע װײכּער זענען 
בּאַשאַפן פאַר זיי, האָט ראָסטאָװו נישט אָפּגעטרעטן פוּן דערדאַז. 
קער דאַמע אוּן פריינטלעך, עטװאָס פאַרשווערעריש, זיך בּאַגאַנגען. 
מיט איר מאַן, װי זיי װאָלטן כּלומרשט -- הגם נישט געזאָגט דאָס: 
דאָזיקע, געװוּסט, װי אויסגעצייכנט זיי װעלן זיך צוּנויפגיין, דאָס. 
הייסט, ניקאַלאַי מיט דער פרוי פוּן דעמדאָזיקן מאַן, דער מאַן איז. 
פוּנדעסטוועגן, דאַכט זיך, נישט איינשטימיק געװען מיט דערדאַז= 
קער איבּערצייגוּנג אוּן זיך בּאַמיט מרה:שחורהדיק זיך צוּ בּאַגײן. 
מיט ראָסטאָװן, נאַר די גוּטמיטיקע נאיוקייט פוּן ניקאָלאַיען אינ. 
געווען אַזױ גרענעצלאָז, אַז טײילמאָל האָט דער מאַן נישט װילני 
דיק זיך אונטערגעגעבּן דער הייטערער שטימונג פוּן ניקאָלאַיען- 
פונדעסטוועגן, אויפן סוף פוּן אַװנט, װאָס מער דאָס געזיכט פוּן 
דער פרוי איז געװאַרן ראָזער אוּן לעבּהאַפטער, אַלץ מער איז דאָס. 
געזיכט פוּן איר מאַן געװאָרן אוּמעטיקער אוּן סאַלידער, װי דער 
סכוּם פוּן הייטערקייט װאַלט געווען איינער פאַר בּיידע, אוּן װאָם. 
מער ער האָט זיך פאַרגרעסערט בּאַ דער פרול, אַלץ מער האָט עה 
זיך פאַרקלענערט בֹּאם מאַן, 


:3,454 בטיי יי-, 


*} שלעכט דערצויגן, 
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מיט אַ נישט פאַרשװוּנדנדיקן שמייכל אויפן פּנים, עטװאָס 
אױסבּײיגנדיק זיך אויפן פאָטעל, איז ניקאָלאַי געזעסן, נאָנט אָנגע: 
בּויגן צוּ דער בּלאַנדינקע, אוּן געמאַכט איר מיטאַלאָגישע קאָמפּלי: 
מענטן, 

-פלינק ענדערנדיק די לאַגע פוּן די פיס אין די געפּאַסטע 
רייט:הויזן, פאַרשפּרײטנדיק אַרוּם זיך אַ ריח פין פּערפום אוּן אַנט- 
ציקנדיק זיך אי מיט זיין דאַמע, אי מיט זיך, אי מיט די שיינע 
פּאָרמען פוּן זיינע פיס, האָט ניקאָלאַי געזאָגט דער בּלאַנדינקע, אַז 
ער װיל דאָ, אין װאָראַניעזש, פאַרכאַפּן אַ געוויסע דאַמע. 

-- אָצּער וועלכע ? 

-- אַ הערלעכע, אַ געטלעכע. די אױגן בּאַ איר (ניקאַלאַי 
האָט אַ קוק געטוּן אויף דער מיטשמועסערין) זענען בּלויע, דאָס 
מויל -- קרעלן, די ווייסקייט, .., (ער האָט געקוקט אויף די אַקס= 
לען), די פיגוּר דיאַנעס. . . 

דער מאַן איז צוּגעקוּמען צוּ זי אוּן מרה:שחורהדיק געפרעגט 
דאָס װייבּ, װעגן װאָס זיי רעדן. 

-- אַ ! ניקיטאַ איװאַניטש, -- האָט געזאָגט ניקאָלאַי, העפ- 
לעך אויפשטייענדיק, 

אוּן, כּלומרשט וילנדיק, אַז ניקיטאַ. איװאַניטש ואָל זיך בּאַ- 
טײיליקן אין זיינע שפּאַסן, האַט ער אָנגעהױבּן אויך אים מיטצנ= 
טיילן זיין פּלאַן פוּן פאַרכאַפּן אַ געוויסע בּלאָנדינקע. 

דער מאַן האָט מרה-שחורהדיק געשמייכלט, דאָס װײבּ פריי- 
לעך. די גוּטע גובּערנאַטאַרשע אין מיט אַ נישט בּאַגיטנדיקער מֿל: 
צע: צוגעקומען צוּ זײי. 

-- אַננאַ איגנאַטיעװנאַ. װיל דיך זען, 14100128, -- האָט 
זי געזאָגט מיט אַזאַ. טאַן אַרױסרעדגדיק די װערטער, גאַננאַ איג: 
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נאַטיעװנאַ?, אַז ראָסטאָװן איז גלייך געװאָרן פאַרשטענדלעך, אַז 
אַננאַ איגנאַטיעװנאַ איז זייער אַ וויכטיקע דאַמע. -- קוּם ,160125וז, 
דוּ האָסט דאַך דערלױבּט אַזױ דיך צוּ רוּפן } 

-- אַ יאָ, מוּמע. װער:זשע איז דאָס ? 

-- אַננאַ איגנאַטיעװנאַ מאַלװינצעװאַ. זי האָט געהערט װעגן 
דיר פוּן איר פּלימעניצע, װי אַװי דוּ האָסט זי מציל געװעןף.. 
דערמאַנסט זיך ?... 

-- װײיניק האָבּ איך זיי דאָרט מציל געװען! -- האָט גע: 
זאָגט ביקאַלאַי, 

-- פוּן איר פּלימעניצע, דער פירשטין בּאַלקאַנסקאַיאַ. זי 
געפינט זיך דאָ אין װאָראַניעוש מיט דער מומע. אָהאָ, װי דוּ 
בּיסט רויט געװאָרן ! װאָס, צי?... 

-- עס איז מיר אפילוּ נישט איינגעפאַלן, לאַש געמאַך, 
מוּמע, 

-- נוּ, גוּט, גוּט. ,, אָ ! אַ װאָסערער דוּ בּיסט ! 

די גוּבּערנאַטאַרשע האָט אים צוּגעפירט צוּ אַ הויכער אוּן 
זייער דיקער זקנה אין אַ בּלױען טשיפּיק, װעלכע האָט נאָר:װאָס 
פאַרענדיקט איר קאָרטן-פּאַרטיע מיט די סאַמע װיכטיקסטע פּעַר: 
זאַנען פוּן שטאָט. דאָס איז געװען די מאַלװינצעװאַ, דער פירשטין 
מאַריעס אַ מוּמע פוּן דער מוּטערס צד, אַ רײכע קינדערלאַזע 
אלמנה, װעלכע האַט תּמיד געװוינט אין װאַראַניעזש. זי איז גע: 
שטאַנען, אָפּצאָלנדיק פאַר די קאַרטן, װען ראָסטאָו איז צוּגעקוּ: 
מען צוּ איר. זי האַט שטרענג אוּן ויכטיק פאַרזשמוּרעט די אויגן, 
אַ בּליק געטוּן אויף אים אוּן װײטער געזידלט דעם גענעראַל, 
וועלכער האָט געװוּנען בּאַ איר, 

--- עס פרייט מיך זייער, מיין ליבּער, -- האָט זי געזאָגט, 
דערלאַנגענדיק אים די האַנט. -- איך בּעט גנעדיק צוּ מיר, 

רעדנדיק אַ וויילע װעגן דער פירשטין מאַריע אוּן איר פאַר, 
שטאַרבענעם פאָטער, עלכן עס האָט, אַ פּנים, נישט ליבּ געהאַט 
די מאַלװינצעװאַ, אוּן אויספרעגנדיק זיך, װאָס גיקאַלאַי װייסט 
וועגן פירשט אַנדרעי, װעלכער האָט אויך, אַפּנים, נישט גענאָסן 
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פוּן אַיר סימפּאַטיע, האָט די וויכטיקע זקנה אים אָפּגעלאָוט, אי 
בּערחזרנדיק די אײנלאַדוּנג צוּ זיין בּאַ איר, 

ניקאַלאַי האָט צוּגעזאָגט אוּן איז װידער רויט געװאָרן, ווען 
ער האָט זיך אַ נייג געטוּן צוּ דער מאַלװינצעװאַ. בּאַם דערמאַנען 
וועגן דער פירשטין מאַריע האָט ראָסטאָװ איבּערגעלעבּט אַן אוּמ- 
פּאַרשטענדלעך פאַר אים גופא געפיל פוּן שעמעװדיקײט, אפילנּ 
שרעק. ' 

אַװעקגײענדיק פוּן דער מאַלװינצעװאַ, האָט ראָסטאָוו געװאָלט זיך 
אוּמקערן צוּ די טענץ, נאָר די קליינע גובּערנאַטאָרשע האָט אַרופ- 
געלייגט איר פּוכינקע הענטל? אויף ראָסטאָװס אַרבּל אוּן, זאָגנדיק, 
אַז זי דאַרף עפּעס שמוּעסן מיט אים, האָט זי אים אַרײנגעפירט 
אין פאַרװײלונגס:צימער, פוּן וועלכן אַלע, װאָס זענען געװען דע 
רין, זענען גלייך אַרױסגעגאַנגען, כּדי נישט צוּ שטערן דער גוּ. 
בּערנאַטאַרשע. 

-- דוּ ווייסט, מיין ליבּער, -- האָט געואָגט די גוּבּערנאַ= 
טאָרשע מיט אַן ערנסטן אויסדרוּק אויפן קליינעם, גוטן פּנים, -- 
אָט דאָס איז פּאַר דיר אַן אָפּגעמאָסטענע פּאַרטײ ; װילסט, װעל 
איך דיר שדכענען ? 

-- וועמען, מוּמע ? -- האַט געפרעגט ניקאָלאַל. 

-- די פירשטין דיר שדכענען. קאַטערינאַ פּעטראַװנאַ זאָגט, 
אַז לילי, אוּן לוט מיין מיינונג, ‏ -- נישט -- נאָר די פירשטין. 
זוילסט ? איך בּין איבּערצייגט, דיין מאַמאַ װעט דאַנקבּאַר זיין; 
כ'לעבּן, סאַראַ. מיידל, אַפּראַכט! אוּן זי אין גאָרנישט אַזי 
מיאוס. 

-- לגמרי נישט, -- האָט, אַזױ װי בּאַליידיקנדיק זיך, גע* 
זאָגט גיקאָלאַי. -- איך, מוּמע, װי עס פּאַסט פאַר אַ סאָלדאַט, בּעט 
מיך קײנמאָל נישט איין אוּן זאָג מיך פוּן גאָרנישט אַפּ, -- האָט 
געזאָגט ראַסטאָו, איידער ער האָט בּאַװיזן אַ קלער צוּ טון, װאָס 
ער זאָגט, 

-- געדענק זשע : דאָס איז נישט קיין שפּאַס. 

-- װאָסער שפּאַס ! 

-- יאָ, יאָ, -- האָט, אַזױ װי מיט זיך אַלײין רעדגדיק, געִי 
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זאָגט די גוּבּערנאַטאָרשע. -- איז אָט װאָס, מיין ליבּער, אנב... 
איר גיט זיך צוּ פיל אָפּ מיט דערדאָזיקער בּלאָנד-האָריקער, אויפן 
מאַן איז שוין אַ רחמנות, כ'לעבּן. .. 

-- אַך, ניין, מיר זענען פריינט, -- האָט אין זיין האַרצל: 
קער פּשוּטקײיט געזאָגט ניקאָלאַ: אים איז אפיל נישט אייגגע- 
פאַלן, אַז אַזאַ פריילעכער צייט-פאַרטרײבּ פאַר אים זאָל קאָנען זיין 
פאַר אַ צווייטן נישט פריילעך. 

,סאַראַ נאַרישקײט איך האָבּ פונדעסטוועגן געזאָגט דער גי- 
בּערנאַטאָרשע !* האָט פּלוּצלינג בּאַם נאַכט:עסן זיך דערמאַנט גי= 
קאַלאַיען, , זי װעט טאַקע אָנהײבּן צוּ שדכענען, אוּן סאַני 4 ..* 
און געזעגנענדיק זיך מיט דער ובּערנאַטאָרשע, וען זי האָט, 
שמייכלענדיק, אים נאָכאַמאָל געזאָגט: ,אַלזאָ, געדענק זשע", האָט 
ער זי אַװעקגעפירט אין אַ זייט, 

-- נאָר אָט װאָס, אין אמתן אייך צוּ זאָגן, מוֹמעי .. 

-- װאָס, װאָס, מיין פריינט ? קוּם, לאָמיר זיך זעצן דאַָ. 

ניקאָלאַי האָט פּלוּצלינג דערפילט אַ פאַרלאַנג אוּן נויטוועג= 
דיקייט צו דערציילן אַלע זיינע אינטימע געדאַנקען (אַזעלכע, װצל: 
כּע ער װאַלט אפילוּ נישט דערציילט דער מוּטער, דער שװעסטער, 
אַ פריינט) דערדאָזיקער כּמעט פרעמדער פרוי. דערנאָך, װען ער 
האָט זיך דערמאַנט װעגן דעמדאָזיקן אױסבּרוּך פוּן דורך גאָרנישט 
אַרױסגערוּפענער, נישט דערקלערבּאַרער אָפּנהאַרציקײט, וועלכע האָט 
פוּנדעסטוועגן געהאַט פאַר אים וויכטיקע פאָלגן, האָט זיך ניקאַלאַ= 
יען געדאַכט (װי עס דאַכט זיך שטענדיק מענטשן), אַז דאָס איז 
געווען אַ נאַרישע צוּפעליקייט ; אוּן דערװייל האָט דערדאָזיקער 
אוֹיסבּרוּך פוּן אָפּנהאַרציקײט, צוּזאַמען מיט אַנדערע קליינע געשעץּ: 
נישן, געהאַט פאַר אים אוּן פאַר דער גאַנצער פאַמיליע זייגע ר= 
זיקע פאַלגן, : 

-- אָט װאָס, מוּמע,. די מאַמאַ װיל מיך שוין לאַנג חתיגת 
מאַכן מיט אַ רייכער ; נאָר מיר איז בּלויז דער געדאַנק אַליין דער 
װידער -- חתונה צוּ האָבּן צוּליבּ געלט, 

-- אַ יאָ, איך פאַרשטיי, ‏ -- האָט געזאָגט די גובּערנאַ= 
טאַרשע, 
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-- נאָר די פירשטין בּאָלקאַנסקאַיאַ -- דאָס איז עפּעס אַנ: 
'דערש : ערשטנס, װעל איך אייך דעם אמת זאָגן, געפעלט זי מיר 
זיער, זי איז מיר צוּם האַרץ ; אוּן ווייטער, נאָכדעם, װי איך האָב 
זי געטראָפן אין אַזאַ לאַגע, אַזױ אויסטערליש, קוּמט מיר אָפט 
אויפן רעיון : דאָס איז אַ גורל:זאַך. בּאַזוּנדערס בּאַקלערט : די מאַ- 
מאַ האָט לאַנג שוין װעגן דעם געטראַכט, נאָר פריער איז מיר 
נישט אויסגעקוּמען זיך צוּ בּאַגעגענען, עס איז עפּעס כּסדר אַזױ 
אויסגעקומען, -- נישט בּאַגעגנט זיך, אוּן בּשעת מיין שװעסטער 
נאַטאַשע איז געווען כּלה מיט איר בּרוּדער, האָבּ איך דאַך דעמאָלט 
-נישט געקענט קלערן װעגן חתונח האָבּן מיט איר. האָבּ איך זי 
-געדאַרפט בּאַגעגענען גראָד דעמאַלט, װען נאַטאַשעס שידוּך איז 
ר נישט געװאָרן, נוּ, אוּן דערנאַך אַלץ. . . איז, אָט װאָס. . . איך 
האָבּ דאָס קיינעם נישט געזאָגט אוּן װעל נישט זאָגן. נאָר בּלױז 
אייך, 

די גוּבּערנאַטאַרשע האָט דאַנקבּאַר אַ דריק געטוּן זײן 
עלנבּויגן, 

-- איר קענט סאָפיען, די קוּזינע ? איך האָבּ זי ליב, איך 
האָבּ איר צוגעזאָגט חתונה צוּ האָבּן אוּן װעל מיט איר חתוּנה 
האָבּ. . . דעריבּער זעט איר, אַז װעגן דעם קען גאָר קיין ריד 
נישט זיין, -- האָט נישט בּינדיק אוּן רויט װערנדיק געואָגט בי. 
קאָלאַי, 

-- מיין ליבּער, מיין ליבּער, װי אַזױ זשע רעכנסטוּ ? סאַפיע 
האָט דאָך גאָרנישט, אוּן דוּ אַליין האָסט געזאָגט, אַז די געשעפטן 
פון דיין פּאַפּאַ שטייען זייער שלעכט, אוּן דיין מאַמאַ ? דאָס װעט 
זי דערהרגעגען, -- דאָס איז איינס. דערנאָך סאַפיע ; אויבּ זי איז 
אַ מיידל מיט אַ האַרץ, -- װאָסער לעבּן װעט פאַר איר זיין ? די 
מאַמע איז פאַרצווייפלט, די געשעפטן זענען נישט אין אַרדנונג... 
נײן, מיין ליבּער, דוּ אוּן סאָפיע מוּזט דאָס פאַרשטיין. 

ניקאָלאַי האָט געשוויגן. אים איז אָנגענעם געװען צוּ הערן 
דידאָזיקע אַרגומענטן. 

-- פוּנדעסטוועגן, מוּמע, קען דאָס נישט זיין, -- האָט ער 
ומיט אַ זיפץ געזאָגט שווייגנדיק אַ וויילע. -- אוּן ס'איז נאָך אַ פראַ. 
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גע, צי װעט די פירשטין מיט מיר חתונה האָבּן, אוּן דערבּי איף 
זי איצט אין טרויער. צי קען מען קלערן װעגן דעם! 
-- צי אָבּער מייגסטוּ, אַז איך װעל דיך שוין גליך חתה. 
מאַכן. ס'זענען פאַרהאַן מאַנירן אוּן -- מאַנירן, -- האָט געזאָנט 
די גוּבּערנאַטאָרשע. 
-- סאַראַ שדכנטע איר זענט, מומע... -- האָט געזאָגט: 
גיקאָלאַי, קוּשנדיק איר פּוכיק הענטל, 


וש 


קוּמענדיק קיין מאַסקװע נאָך איר בּאַגעגעניש מיט ראַסטאָזן; 
האָט די פירשטין מאַריע געטראָפּן דאַרט איר פּלימעניק מיטן בוּ 
װערנלאָר אוּן אַ בּריוו פוּנם פירשט אַנדרעל, ועלכער האָט זי פאָר. 
געשריבּן זייער מאַרשרוּט קיין װאַראָניעזש, צוּ דער מוּמע מאַל- 
ווינצעווא. די דאגות פוּן אַריבּערפאָרן, די אוּמרויקייט װעגן בּרו: 
דער, דאָס אײנאַרדנען זיך אין אַ נײ הױן, די נײע פּערזאַנען, 
די דערציונג פונם פּלימעניק, -- דאָס אַלץ האָט פאַרטײבּט אין 
דער פירשטין מאַריעס נשמה דאַס געפיל פוּן עפּעס אַ מין נסיון, 
וועלכעס האָט זי געפּײיניקט בּשעת דער קראנקײט אוּן נאַכן טוט 
פון איר פאָטער אוּן בּאַזוּנדערס נאָך דער בּאַגעגעניש מיט ראָס? 
טאָװן. זי איז געװוען אומעטיק. דער איינדרוק פוּנם פאַרלוּסט פון 
פאָטער, װאָס האָט זיך פאַראײיניקט אין איר נשמה מיטן אוּמקיּם 
פון רוּסלאַנד, האָט איצט, נאַך אַ חודש, װאָס איז אַריבּער זינט 
דעמאַלט אין רויקע פעבּנס-בּאַדינגונגען, אַלץ שטאַרקער אוּן שטאַר- 
קער זיך איר געלאָזט פילן. זי איז געװען אוּמרויק: דער געדאַנק 
װעגן די סכּנות, װעלכע עס איז אוּנטערגעװאָרפן איר בּרוּדער, 
ודער אינציקער נאַענטער מענטש, װעלכער איז איר געבּליבּן, האָט 
זי געפּייניקט אוּמאויפהערלעך. זי איז פֿאַרזאָרגט געווען איבּער דער 
דערטיונג פונם פּלימעניק, צוּ װעלכער זי האָט זיך כּסדר געפילט 


מלהמה אוּן שלום 3 


יש 











אומפעיק ; נאָר טיף אין איר נשמה איז געווען אַ צוּפרידנקייט מיט 
זיך גוּפא, װאָס איז אַרױסגעפּלאָסן פוּנם בּאַװוּסטזײן, אַז זי האָט דער: 
שטיקט אין זיך די אויפגעװאַכטע אין איר, אין צוּזאַמענהאַנג מיט 
ראָסטאָװס דערשיינען, פּערזענלעכע טרוימען אוּן האָפּנוּנגען. 

ווען צוּמאַרגנס נאָך איר אָװנט איז די גוּבּערנאַטאָרשע גע- 
קוּמען צוּ דער מאַלװינצעװאַ. אוּן איבּערגערעדט מיט דער מוּמע 
וועגן אירע פּלענער (מאַכנדיק אַ פאַרבּאַהאַלט, אַז הגם בּאַ די איצ. 
טיקע אוּמשטענדן קאָן מען זאָגאַר נישט קלערן וועגן קיין פאָרמעלן 
שידוּך, קען מען פוּנדעסטװעגן צוּנויפפירן די יינגע מענטשן, לאָזן זי 
בּאַקענען זיך), אוּן וען בּאַקוּמענדיק די צושטימוּנג פוּן דער מוּמע, 
האָט די ניבּערנאַטאָרשע אין קעננװאַרט פוּן דער פירשטין מאַריע 
פאַרפירט אַ שמוּעס װעגן ראָסטאַװן, לױבּנדיק אים אוּן דערציילן: 
דיק, װי אַװֹי ער איז רוט געװאָרן בֹּאָם דערמאַנען די פיר+ 
שִטין, -- האָט די פירשטין מאַריע איבּערגעלעבּט נישט קיין פריי- 
דיק, נאָר אַ שמערצלעך געפיל: איר אינערלעכע האַרמאַניע האָט 
מער נישט עקזיסטירט, אוּן װידער האַבּן זיך אויפגעהויבּן פאַרלאַ:: 
לאַנגען, ספקות, פאַרװוּרפן אוּן האָפּנונגען. 

די צוויי טעג, וועלכע זענען אַריבּער זינט דערדאָזיקער ידיעח, 
בּיז ראָסטאָװס בּאַזוּך, האָט די פירשטין מאַריע כּסדר געטראַכט, 
װי אַזױ זי דאַרף זיך צוּ האַלטן אין בּאַציוּנג צוּ ראַסטאָװן, דאָ האַט 
זי בּאַשלאָסן, אַז זי װעט נישט אַרױסגײן אין גאַסט-צימעד אַרײן, 
װוען ער װעט קומען צוּ דער מוּמע. אַז איר, אין אַזאַ טיפן טר: 
ער, פּאַסט נישט אויפצוּנעמען קײל געסט: דאַ האָט זי געקלערט, 
אַז דאָס װעט זייג גראָבּ, נאָכדעם װאָס ער האָט געטוּן פאַר איר; 
דאָ איז איר איינגעפאַלן, אַן איר מוּמע אין די גובּערנאַטאָרשע 
האבּן עפּעס פּלענער װעגן איר אוּן ראַסטאַװן (זייערע בּליקן אוּן 
רייד האַבּן טיילמאַל בּאַשטעטיקט דידאָזיקע השערה); האָ האָט זי 
זיך געזאָגט, אַז בּלויז זי מיט איר פאַרדאַרבּנקײט קען דאָס קלערן 
וועגן זי : זי האָבּן נישט געקענט נישט געדענקען, אַז אין איר 
לאַגע, וען זי האָט נאָך נישט אױיסגעטוּען דעם טרויער, װאָלט אַואַ 
שדכנען געווען אַ בּאַלײדיקונג אי פאַר איר, אי פאַר דעם אַנדענק 
פוּן איר פאָטער. אָנגעםשצדיק, אַז זי װעט אַרױסגײן צוּ אים, האַט 
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פעיפעקאט- 


די פירשטין מאַריע צוגעטראַכט יענע װערטער, װעלכע ער װעט 
זאָגן איר אוּן וועלכע זי װעט אים זאָגן, אוּן דאָ האָבּן איר דידאַ" 
זיקע װערטער אויסגעזעען אומפאַרדינט:קאַלט, דאַ האָבּן זי געהאַט 
;א צוּ גרויסע בּאַדייטונג,. אָבּער מער פון אַלץ האָט זי בּאַ דער 
זעונג מיט אים מורא געהאט פאַר דער פאַרלױירגקייט, װעלכע, זי 
האָט עס געפילט, װעט זי בּאַהערשן אוּן פאַרראַטן, װי נאָר זי װעט 
אים דערזעען. 

נאָר ווען דער לאַקײ האָט זונטיק נאָך דער מיטאָג-תּפילה גע= 
ימאָלדן אין גאַסטצימער, אַז עס איז געקומען דער גראַף ראַסטאָו, 
האָט די פירשטין נישט אַרױסגעװיזן קיין פאַרלוירגקייט, בּלויו אַ 
לייכטע רויטקייט איז איר אַרױסגעטרעטן אויף די בּאַקן, אוּן די 
אויגן זענען בּאַלױכטן געװאָרן מיט אַ גיי, שטראַלנדיק ליכט. 

-- איר האָט אים געזעען, מומעשי ? -- האָט מיט א רויק 
קול געזאָגט די פירשטין, אַליין נישט װיסנדיק, װי אַזױ זי קען דאָס 
אויסערלעך זיין אַזױ רוּיק אוּן נאטירלעך. 

ווען ראָסטאָװ איז אַריינגעקומען אין צימער, האָט די פיר- 
שטין אַראָפּגעלאָזט אויף אַן אױגנבּליק דעם קאָפּ, װי געבּנדיק צייט 
דעם גאַסט זיך צוּ בּאַגריסן מיט דער מומע, אוּן דערנאַך, פּונקט 
אין דערזעלבּער צייט, װען ניקאַלאַי האָט זיך געװענדט צוּ איר, 
האָט זי אויפגעהויבּן דעם קאָפּ אוּן מיט גלאַנצנדיקע אויגן בּאַנעגנט 
זיין בּליק. מיט אַ בּאַװועגונג פוּל װירדע אוּן גראַציע האָט זי מיט 
אַ פריידיקן שמייכל זיך אוּנטערגעהויבּן, אים דערלאנגט איר דיגע, 
איידעלע האַנט אוּן אָנגעהױבּן רעדן מיט אַ קול, אין וועלכן עס 
האָבּן צוּם ערשטן מאָל געקלונגען נייע, פרױיענהאַפטע בּרוּסט:טע: 
נער, די מאַדמואַזעל בּוּריען, ועלכע איז געװען אין גאַסטצימער, 
האָט מיט שטוינענדער פאַרװונדערוּנג געקוקט אויף דער פירשטין 
מאַריע, די פלינקסטע קאָקעטקע, זי אַליין װאָלט נישט געקאַנט בּצי 
סער מאַגעװרירן בּאַ דער בּאַגעגעניש מיט אַ מענטש, װעלכן מען 
דאַרף געפעלן. 

"צי דאָס שװאַרצע פּאַסט איר אַזױ, צי זי אין טאַקע אַזי 
שיין געװאָר זאוּןאיך האָבּ נישטבּאַמערקט, אוּן דער עיקר -- דערדאַזײי 
קער טאַקט אוּן די גראַציע !* האָט געקלערט מאַדמוּאַזעל בּיריען, 
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ווען די פירשטין מאַריע װאַלט בּיכולת געװען צו קלערן 
אין דער מינוּט, װאָלט זי נאָך מער, וי די מאַדמוּאַזעל בּוריען, 
זיך געװונדערט אויף דער ענדערונג, װאָס אין פאַרגעקומען אין 
איר. פוּן דער מינוּט אָן, װאָס וי האָט דערזעען דאָסדאָיקע 
בּאַחנטע, ליבּע פּנים, האָט עפּעס אַ נייער לעבּנס:כּוח זי בּאַהערשט 
אוּן זי גענייט, אומאָפּהענגיק פוּן איר וילן, צוּ רעדן אוּן װירקן. 
איר פּנים, זינט ראָסטאָװ איז אַרײינגעקומען, האָט זיך פּלוצלינג 
געענדערט, װי פּלוּצלינג מיט אַן איבּערראַשנדער שיינקייט עס טרעט 
אַרױס אויף די ווענטלעך פוּן אַ געמאָלטער אוּן געשניצטער לאַמ: 
טער יענצ קאָמפּליצירטע פיינע קוּנסט:אַרבּעט, װעלכע האָט פרי 
ער אויסגעזען גראָבּ, שװאַרץ אוּן זינלאָז, ווען מען צינדט אָן ליכט 
אינעװײיניק, אַזױ פּלוּצלינג האָט זיך געענדערט דאָס פּנים פוּן דער 
פירשטין מאַריע ! צוּם ערשטן מאָל איז די גאַנצע לויטערע גייסטי= 
'קע, אינערלעכע אַרבּעט, מיט װעלכער זי האָט געלעבּט בּיז איצט, 
אַרוסגעטרעטן אױסנװייניק, איר גאַנצע אינערלעכע, מיט זיך אום? 
צוּפרידענע אַרבּעט, אירע ליידן, דאָס שטרעבּן צוּ גוּטס, אוּנטערטע. 
ניקייט, ליבּע, זעלבּסטאָפּערונג, -- דאָס אַלץ האָט געלויכטן איצט 
אין דידאָזיקע שטראַלנדיקע אויגן, אין דעם אײידעלן שמײכל, אין 
יעדן שטריך פוּן איר צערטלעכן פּנים, | 

ראָסטאָװ האָט דאָס אַלץ דערזען אַזױי קלאָר, װי ער װאַלט 
געקענט איר גאַגץ לעבּן,. ער האָט געפילט, אַז דאָס װען, װאָס 
-געפינט זיך פאַר אים, איז אינגאַנצן אַן אַנדערס, אַ בּעסערס, װי 
יענע אַלע, וועלכע ער האָט בּאַגעגנט בּיז איצט, אוּן דער עיקר, 
אַ בּעסערס, װי ער אַלין, 

דער שמוּעס איז געווען דער סאַמע איינפאַכסטער און אומ. 
-בּאַדײיטנדיקסטער. זיי האָבּן גערעדט וועגן דער מלחמה, נישט ויל: 
דיק, פּוּנקט װי אַלע, פאַרגרעסערנדיק זייער טרויער ועגן דערדאַ: 
זיקער געשעעניש ; גערערט װעגן דער לעצטער בּאַגעגעניש, בּאַ- 
וועלכן ניקאָלאַי האָט זיך בּאַמיט אַריבּערצוּפירן דעם שמיעס אויף 
אַן אַנדערער טעמאַ; גערעדט װעגן דער גוּטער גובּערנאַטאַרשע, 
יװעגן ניקאָלאַיס אוּן דער פירשטין מאַריעס קרובים, 

רי פירשטין מאַריע האָט נישט גערעדט װעגן בּרידער, אַר= 
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פערפירנדיק דאָס געשפּרעך אויף אַ צווייטן ענין, וי נאָר די מומע 
אירע האָט אַָנגעהױיבּן רעדן וועגן אַנדרעיען. עס איז קענטיק געװוען 
אַז װעגן די אוּמגליקן פוּן רוּסלאַנד האָט זי געקענט רעדן נישט אויפ: 
ריכטיק, איר בּרוּדער אַבּער איז געוען אַ צוֹ נאַנטער אָבּיעקט פאַר 
איר האַרץ, אוּן זי האָט נישט געװאָלט אוּן נישט געקענט מיט אַ 
לייכטן טאָן רעדן װעגן אים. ניקאַלאַי האָט דאָס בּאַמערקט, װכ 
ער האָט בּכלל מיט אַ נישט כאַראַקטעריסטישער פאר אים דוּרב- 
דרינגלעכער בּאַאָבּאַכטונגס-פעיקייט בּאַמערקט אַלע ניואַנסן פוּן דער 
פירשטין מאַריעס כאַראַקטער, וועלכע האָבּן אַלע בּלויז בּאַשטעטיקט 
זיין איבּערצייגונג, אַז זי איז אינגאַנצן עפּעס אַ בּאַזוּנדער אין 
אוּמנעװוײינטלעך ועזן. ניקאַלאַי פלעגט אויך אַזױ, װי די פירשטין 
מאַריע, רויט װערן אוּן זיך פאַרלירן, וװען מען פלעגט דערציילן 
וועגן דער פירשטין און ווען ער פלעגט אַפילוּ טראַכטן װעגן איר, 
נאָר אין איר אָנװעזנהײט האָט ער זיך געפילט פוּלשטענדיק פריי 
אוּן גערעדט לחליטין נישט דאָס, װאָס ער פלעגט צוּגרייטן, נאָר װאָס 
ס'איז איגנבּליקלעך אוּן שטענדיק טרעפלעך אים אייגגעפאַלן. 

אין דער צייט פוּן קוּרצן װיזיט, אין אַ מינוט פּוּן שװייגן, 
איז ניקאַלאַי צוגעגאַנגען צוּם פירשט אַנדרעיס קליינעם ווּן, גע 
צערטלט אים אוּן געפרעגט, צי ער וויל זיין אַ הוּזאַר, ער האָט ג= 
-נומען אויף דער האַנט דאָס יינגל, פריילעך אָנגעהױבּן צוּ דרייען 
אים אוּן זיך אוּמגעקוקט צוּ דער פירשטין מאַריע. א גערירטער, 
גליקלעכער אוּן נישט דרייסטער בּליק האָט נאָכגעפאָלגט דעם דורך 
איר געליבּטן יינגל אויף די הענט פוּנם געליבּטן מענטש. ניקאָלאַל 
האָט בּאַמערקט אויך דעם בּליק אוּן, אַזױי װי פאַרשטײענדיק זיין 
בּאַדײטונג, איז ער רויט געװאָרן פוּן פאַרגעניגן אוּן גוּטמוּטיק-פַריי: 
לעך אַנגעהױבּן קוּשן דאָס ייבנל, 

די פירשטין מאַריע אי נישט ארױסגעפאַין מחמת דעם 
טרויער, אוּן ניקאַלאַי האָט נישט געהאַלטן פאַר אַנשטענדיק צנ 
פאַרבּרענגען בּאַ זי ; די גובּערנאַטאָרשע אָבּער האָט פונדעסטוועגן 
װייטער געפירט דעם שידוּך אוּן, איבערגעבנדיק ניקאַלאיען דאָס 
שמייכלהאַפטע, װאָס די פירשטין מאַריע האָט געזאָגט װעגן אים, 
אוּן פאַרקערט, האָט זי זיך אײנגעשפּאַרט, אַו ראַסטאַ זאָל זיך 


מלח מח אוּן ש לום 3 


...יי ...א י,.,..ירתֲֲ;|(מֲ*/*|*; = תע --, 


דערקלערן מיט דער פירשטין מאַריע, צוּליבּ דערדאָזיקער דערקלע: 
רוּנג האָט זי בּאַם אַרכיערעי פאַר דער מיטאָג:תּפילה איינגעאָרדנט 
אַ זעונג צוישן די יינגע מענטשן, 

הגם ראַסטאָװ האָט געזאַגט דער גוּבּערנאַטאָרשע, אַז ער װעט 
נישט האָבּן קיין שׁוּם דערקלערונג מיט דער פירשטין מאַריע. האָט 
ער דאָך פאַרשפּראָכן צוּ קומען. 

וי אין טילוײט האָט ראָסטאָװ זיך נישט דערלױיבּט צוּ צוויים. 
לען, צי עס איז גוּט דאָס, װאָס װערט דוּרך אַלע אָנערקענט פאַר 
גוּט, אַזױ אויך איצט נאָך אַ קוּרצן, נאַר אויפריכטיקן קאַמף צוישן 
דעם פּרוּוו אײנצואָרדנען זיין לעבּן לויטן אייגענעם פאַרשטאַנד 
אוּן דעם געהאָרכזאַמען זיך אוּנטערגעבּן די אוּמשטענדן, האָט ער 
אויסגעקליבּן דאָס לעצטע און זיך איבּערגעגעבּן יענער מאַכט, װעל= 
כע האָט אים (ער האָט דאָס געפילט) געצויגן ערגעץ-ווּ. ער האָט 
געװוּסט, אַז, האָבּנדיק צוּגעזאָגט סאַניען, װאָלט דאָס אויסדריקן 
זיינע געפילן דער פירשטין מאַריע געװען דאָס, װאָס ער רוֹּפט אָן 
אַ נידערטרעכטיקייט. אוּן ער האָט געװוסט, אַז ער װעט קײן נ= 
דערטרעכטיקייט קיינמאָל נישט טוּן, אָבּער ער האָט אויך געװוּסט 
(אוּן נישט בּלויז געװוּסט, נאָר טיף אין דער נשמה געפילט), אַה 
אָפּגעבּנדיק זיך איצט אין דער מאַכט פוּן די אוּמשטענדן אין 
די מענטשן, װאָס פירן אַן מיט אים, טוט ער נישט בּלויו נישט קיין 
שוּם שלעכטס, נאָר טוּט עפּעס זייער, זייער װיכטיקס, װאָס ער האָט 
נאָך קיינמאָל נישט געטוּן אין לעבּן. ' 

נאָך זיין זעונג מיט דער פירשטין מאַריע, הגם זיין לעבּנס: 
שטייגער איז אויסערלעך געבּליבּן דערזעלבּער, האָבּן דאָך אַלע 
פריערדיקע תּענוּגים פאַרלוירן פאַר אים זייער רייץ, אין ער 
האָט אָפט געטראַכט װעגן דער פירשטין מאַריע. אָבּער ער האָט 
קיינמאָל נישט געקלערט וועגן איר אַזױ, װי ער האָט, אָן אויסנאַם, 
געקלערט װעגן אַלע פריילינס, װאָס ער האָט בּאַגעגנט אין דער 
װעלט, נישט אַזױ, װי ער האָט לאַנג שוין אוּן מיט בּאַגײיסטערונג 
געקלערט אַמאָל װעגן סאָניען. וועגן אַלע פריילינס, װי כּמעט יע- 
דער אָרנטלעכער יינגערמאַן, האָט ער געקלערט, װי װעגן אַ קינפ: 
טיק ווייבּ, צוגעפּאַסט אין זיין פאַנטאַזיע צו זיי די אַלע בּאַדינגוּנגען 
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פוּן פאַרהייראַטן לעבּן -- אַ װוייסן שלאָפּראָק, דאָס װייבּ בּאַם סאַ 
מאָװאַר, דעם װײיבּס קאַרעטע, קינדערלעך, די מאַמאַ אוּן דער פּאַ= 
פּאַ, זייער בּאַציונג צוּ איר א. א. װ. א. א. װ., און דידאַזיקע 
פאָרשטעלונגען פוּן דער צוּקוּנפט האָבּן אים פאַרשאַפט פאַרגעניגן ; 
ווען ער האָט אָבּער געקלערט װעגן דער פירשטין מאַריע, וועלכע 
מען האָט אים געשדכנט, האָט ער קײנמאָל גאָרנישט זיך געקענט 
פאַרשטעלן פוּן קינפטיקן פאַרהייראַטן לעבּן. אױבּ ער האָט אפיל 
געפּרוװוט, איז אַלץ אַרױסגעקומען אוּמגעלוּמפּערט אוּן פאַלש. אים. 
איז בּלויז געװאָרן אוּמהיימלעך. 


וע 


די שרעקלעכע ידיעה װעגן דער בּאַראַדינאַ-שלאַכט, װעגן 
אונזערע פאַרלוּסטן אין דערהרגעטע אוּן פאַרװוּנדעטע, אוּן די נאַך 
שרעקלעכערע ידיעה װעגן דעם פאַרלוּסט פון מאַסקװע זענען דער- 
האַלטן געװאָרן אין װאַראַניעזש אין האַלבּן סעפּטעמבּער. די פיר= 
שטין מאַריע, געווויר װערנדיק בּלוין פוּן די צייטונגען װעגן דער 
װוּנד פוּן בּרוּדער אוּן נישט האָבּנדיק וועגן אים קיין שׁוּם בּאַשטימ- 
טע ידיעות, האָט זיך געקליבּן צוּ פאָרן אָפּווכן דעם. פירשט אֵנ= 
דרעי, װי ניקאַלאַי האָט געהערט (ער אַלײן אָבּער האָט זי נישט 
געזעען). 

דערהאַלטנדיק די ידיעה װעגן דער בּאַראָדינאַ:שלאַכט אוּן 
וועגן דעם פאַרלאָזן מאָסקװע, איז ראָסטאַװ נישט דאָס, אַז ער זאָל 
איבּערלעבּן פאַרצווייפלונג, צאָרן אָדער נקמה אוּן נאָך אַזצלכצ 
ענלעכע געפילן, נאָר אים אין פּלוּצלינג אַלץ געװאָרן אומעטיק, 
נישט נוחא אין װאָראַניעזש, אַלץ עפּעס אַזױ בּזיונדיק אוּן אומבּאַי 
קוועם, אים האָבּן אויסגעזעען נישט אויפריכטיק אַלע געשפּרעכן, 
װעלכע ער האָט געהערט; ער האָט נישט געװוסט, װי אַזױ צןּ 
משפּטן װעגן דעם אַלעם, אוּן געפילט, אַז בּלויז אין פּולק װעט 
אים װידער אַלץ ללאַר װערן. ער האָט זיךְ געאיילט מיטן פאַרענ= 
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דיקן די פערד קניות אוּן אָפּט אַרײנגעפאַלן אין כּעס אויף זיין רל+ 
גער אוּן װאַכמײסטער. 

עטלעכע טעג פאַר ראָסטאָװוס אַװעקפאָרן איז אין סאָבּאַר 
בּאַשטימט געװען אַ גאַטעס:דינסט צוּליבּ אַ נצחון, װאָס איז אָפּגע: 
האַלטן געװאָרן דוּרך די רוּסישע חיילות, אוּן גיקאָלאַי איז געפאָרן 
צוּ דער מיטאָג:תּפילה, ער האָט זיך געשטעלט עטװאָס הינטעהן 
גוּבּערנאַטאָר אוּן מיט דינסטלעכער געזעצטקייט אױיסגעשטאַנען די 
גאַנצע צייט פוּן גאַטעס:דינסט. װען דער גאָטעס:דיגסט האָט זיף 
געענדיקט, האָט אים די גוּבּערנאַטאָרשע צוּגערוּפן צוּ זיך, 

-- דוּ האָסט געזעען די פירשטין? -- האָט זי געאָגט, 
מיטן קאָפּ אַנװײזנדיק אויף דער דאַמע אין שװאַרצן, װעלכע איד 
געשטאַנען הינטער דער כאָר-בּימה, 

ניקאָלאַי האָט גלייך דערקענט די פירשטין מאַריע נישט 
בּלויז אָן איר פּראָפּיל, וועלכער האָט זיך אַפערגעזעען פוּן הינטערן 
הוּט, וויפיל אָן דעם געפיל פוּן פאָרזיכטיקײיט, שרעק אוּן מיטלייד, 
וועלכעס האָט אים גלייך בּאַהערשט, די פירשטין מאַריע, משמעות 
פאַרזוּנקען אין אירע מחשבות, האָט זיך די לעצטע עטלעכע מאַל 
געצלמט פאַרן אַרױסגאַנג פוּן צערקווע. 

ניקאָלאַי האָט מיט פאַרװוּנדערונג געקוּקט אויף איר פּנים. 
דאָס איז געווען דאָסזעלבּע פּנים, װועלכעס ער האַט געזעען פריער, 
ס'איז געווען דערין דערזעלבּער אַלגעמײנער אויסדרוּק פוּן פייגער, 
אינערלעכער, גייסטיקער אַרבּעט ; נאָר איצט איז עס געװען פוּל: 
שטענדיק אַנדערש בּאַלױכטן, אַ רירנדער אויסדרוּק פוּן טרױער; 
געבּעט אוּן האַפּנוּנג איז געװען דערויף, װי עס פלעגט אױך פר= 
ער פאַרקוּמען מיט ניקאָלאַיען אין איר אָנװעזנהײט, נישט װאַרטנ: 
דיק אויף דער עצה פוּן דער גוּבּערנאַטאָרשע צוּצוגיין צוּ איר, נישט 
פרעגנדיק זיך, צי עס װעט יאָ אַדער נישט גוּט אוּן אָנשטענדיק 
זיין זיין ווענדונג צוּ איר דאַ אין צערקווע, איז ער צוּגעגאַנגען 
צוּ איר אוּן געזאַגט, אַז ער האָט געהערט װעגן איר עגמת-גפש 
אוּן פילט איר מיטן גאַנצן האַרצן מיט. װי נאַר זי האָט דערהערט 
זיין קוֹל, האָט פּלנּצלינג אַ העלע ליכטיקייט זיך אָנגעצונדן אין איר 
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פּנַים, בּאַלייכטנדיק אינצײטיק דעם טרױער אירן, אוּן די 
פרייד, 

-- איך האָבּ אייך איינס געװאַלט זאָגן, פירשטין, -- האָט 
געזאָגט ראָסטאָ, -- דאָס, אַז אויבּ דער פירשט אַנדרעי ניקאַלאַ: 
יעוויטש װאָלט נישט געלעבּט, װאָלט דאָס, װי װעגן אַ פּילק-קאָמאַג: 
דיר, גלייך אין די צייטוּנגען געמאָלדן געווען, 

| די פירשטין האָט געקוקט אויף אים. גישט פאַרשטײעגנריק . 

זיינע װערטער, נאָר פרייענדיק זיך מיטן אויסדרוק פון מיטפילנדן 
טרויער, װאָס איז געווען אויף זיין פּנים, 

-- אוּן איך ווייס אַזױ פיל בּיישפּילן, אַז אַ װוונד פון אַ שפּלל- 
טער (אין די צייטונגען איז געזאָגט געװען פוּן אַ גראַנאַט) אין 
געוויינטלעך אָדער שטערבּלעך אויפן אָרט, אָדער, פארקערט, זייער 
לייכט, -- האָט געזאָגט ניקאָלאַי. -- מען דאַרף האָפן אויפן בי 
סערן, אוּן איך בּין זיכער. . . 

די פירשטין מאַריע האָט אים איבּערגעשלאָגן, 

-- אָ, דאָס װאָלט געווען אַװי שרעק... -- האַט זי אַנגע= 
הױבּן אוּן, נישט פאַרענדיקנדיק פוּן אויפרעגונג, מיט אַ גראַציע= 
זער בּאַװעגוּנג (װי אַלץ, װאָס זי האָט געטין אין זיין קעגנװאַרט} 
אַנבּײגנדיק דעם קאָפּ אוּן דאַנקבּאַר אַ בּליק געבּנדיק אויף אים, האָט 
זי אָנגעהױיבּן נאַכגײן דער מומע. 

אין אָװנט פוּן דעמדאָזיקן טאָג איז ניקאָלאַי אין ערגעץ נישט 
געפּאָרן צוּ גאַסט אוּן געבּליבּן אינדערהיים, כּדי צוּ פאַרענדיקן 
אייגיקע חשבּונות מיט די פערד:סוחרים. נאָכן פאַרענדיקן די עסקים, 
איז שוין געװוען שפּעט צוּ פאָרן ערגעץ, אָבּער עס אין נאָך ג9= 
ווען פרי צוּ לייגן זיך שלאָפן אוּן ניקאָלאי איז לאַנג איינער 
אַלײן אַרוּמגעגאַנגען הין אוּן צוריק איבּערן צימער, דוּרכקלערנדיק 
זיין לעבּן, װאָס עס פלעגט זעלטן טרעפן בּאַ אים, 

די פירשטין מאַריע האָט געמאַכט איף אים אַ גוּטן איינ. 
דרוק הינטער סמאַליענסק. דאָס, װאָס ער האָט זי דעמאָלט גע- 
טראַפן אין אַזעלכע בּאַזוּנדערע בּאַדינגונגען, אוּן דאָס, װאָס גראָד 
אויף איר האָט אַ געוויסע צייט זיין מוֹטער אים אָנגעװיזן, וי אויף 
אַ רייכער פּאַרטײ, האָט געבּרענגט דערצו, אַז ער האָט זיך מיט 
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;איר בּאַזונדערס פּאַראינטערעסירט, אין װאָראַניעזש בּשעת זיין בּאַ= 
יזוּךְ איז דערדאָזיקער אײנדרוּק געװען נישט בּלויז אָנגענעם, נאָר 
שטאַרק. ניקאָלאַי איז איבּערראַשט געװוען פוּן יענער בּאַזונדערער, 
-גייסטיקער שיינקייט, װעלכע ער האָט דאָס מאָל בּאַמערקט אין 
איר, פוּנדעסטװועגן האָט ער זיך געקליבּן אַװעקצוּפאָרן, אוּן אים 
איז נישט איינגעפאַלן צוּ בּאַדױערן, װאָס, אַװעקפאַרנדיק פוּן װאַי 
ראַניעזש, פאַרלירט ער די געלעגנהייט צוּ זעען די פירשטין. נאַר 
די היינטיקע בּאַגעגעניש מיט דער פירשטין מאַריע אין צערקװע 
(ניקאָלאַי האָט דאָס געשפּירט) איז אים טיפער אַרֹין אין האַרץ, 
װי ער האָט דאָס פאָרגעזעען, אוּן טיפער, װי ער האָט געװאָלט 
פאַר זיין רויקייט. דאָסדאָזיקע בּלייכע, איידעלע, טרויעריקע פּנים, 
דערדאָזיקער שטראַלנדיקער בּליק, דידאָזיקע שטילע, גראַציעוע 
-בּאַװעגוּנגען אוּן, דער עיקר, דערדאָזיקער טיפער אוּן צאַרטער 
טרויער, וועלכער דריקט זיך אויס אין אַלע אירע בּאַװעגונגען, 
האָבּן אים בּאַאוּמרויקט אוּן געפאַדערט זיין אָנטײל. אין מענער 
האָט ראָסטאָװ נישט געקענט ליידן דער אױסדרוּק פוּן העכערן 
-גיײיסטיקן לעבּן (דערפאַר האָט ער נישט ליב געהאַט דעם פירשט 
אַנדרעי),. ער האָט בּיטילדיק דאָס אָנגערופן פילאָזאָפּיע, טרוימעריי ; 
נאָר אין דער פירשטין מאַריע, דװקא אין דעמדאָזיקן טרויער, 
ויעלכער האָט אַרױסגעװיזן די גאַנצע טיפקיט פוּן דערדאָזיקער 
-פאַר ניקאָלאַיען פרעמ-ער גיײיסטיקער װעלט, האָט ער געפילט 
-אַן אוּמבּאַזיגבּאַרן רייץ, 

! , אַ װוּנדערבּאַר מיידל מוּז דאָס זיין ! טאַקע אַ מלאך !*" האָט 
?ער גערעדט מיט זיך אַליין, ,פאַרװאָס בּין איך נישט פריי, פאַר: 
װאָס האָבּ איך מיך צוּגעאיילט מיט סאַניען 2" אוּן נישט װילנדיק 
האָט זיך אים פאָרגעשטעלט אַ פאַרגלייך צװישן בּיידע: די אַרימ? 
קייט אין איינער אוּן די רייכקייט אין דער צװייטער פוּן יענע 
-גייסטיקע מתּנות, וועלכע ניקאָלאַי האָט נישט פאַרמאָגט אוּן װעל: 
כע ער האָט דערפאַר אַזױ הויך געשעצט. ער האָט אַ פּרוּו געטוּן 
זיך פאָרשטעלן, װאָס װאַלט געװען, װען ער װאָלט געװוען 
פריי, װי אַז ער װאָלט איר געמאַכט אַ פאָרשלאַג, און 
זי װאָלט געװאָרן זי ? בײן, ער האָט נישט געקענט זיך 
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דאָס פאַרשטעלן. אים איזן געװאָרן אוּמהיימלעך, אוּן קיין שׁוּם. 
קלאָרע בּילדער האָבּן זיך אים נישט פאָרגעשטעלט. מיט סאָניען 
האָט ער זיך שוין לאַנג געהאַט פאָרגעשטעלט א קינפטיק בּילד, 
אוּן דאָס אַלץ איז געווען איינפאַך אוּן קלאָר, טאַקע דערפאַר, װאָס: 
דאָס אַלץ איז געװען אויסגעקלערט, אוּן ער האָט געװוּסט אַלץ, 
װאָס געפיגט זיך אין סאַניען ; אָבּער מיט דער פירשטין מאַריע. 
איז נישט מעגלעך געווען זיך פאָרצושטעלן דאָס קינפטיקע לעבן, 
ווייל ער האַט זי נישט פאַרשטאַנען, נאָר בּלויז ליבּ געהאַט. 

די פאַנטאַזיעס װעגן סאַניען האָבּן געהאַט אין זיך עפּעס 
הייטערס אוּן שפּילעװדיקס. אָבּער קלערן ועגן דער פירשטין מאַף 
ריע איז תּמיד געװען שװער אוּן עטװאָס שרעקלעך. 

,וי זי האָט מתפּלל געװען!? האָט ער זיך דערמאַנט. ,עס 
איז קענטיק געווען. אַז די גאַנצע נשמה אירע איז געװען אין דער 
תּפילה, יאָ, דאָס איז יענע תּפילה, װעלכע קען בּערג איבּערטראָגן, 
אוּן איך בין זיכער, אַז איר תּפילה װעט דערהערט װערן. פּאַר- 
װאָס בּין איך נישט מתפּלל װעגן דעם, װאָס מיר איז גײטיק ?5 
איז אים אויפן רעיון געקומען ,װאָס איז מיר נײיטיק ? פרייהייט, 
אויפגעבּוּנדן צוּ װערן פון סאַניען,. זי האָט אמת געזאָגט", האָט. 
ער זיך דערמאַנט דער גוּבּערנאַטאָרשעס װערטער : ,אַ חוּץ אוּמ* 
גליק װעט גאַרנישט אַרױסקוּמען פיּן דעם, װאָס איך װעל חתונה. 
האָבּן מיט איר, אַ פּלאַנטער, עגמת:נפש פאַר דער מאַמאַ... דל' 
געשעפטן. . . אַ פּלאַנטער, אַ שרעקלעכערי פּלאַנטער, אוּן איך האָבּ. 
זי גאַרנישט ליבּ, יאָ, נישט אַזױ ליבּ, וי מען דאַרף, גאָט מיינער ! 
פיר מיך אַרױיס פוּן דערדאָזיקער שרעקלעכער, אומאויסגענגלע+ 
כער לאַגע!?" האָט ער פּלוּצלינג אָנגעהױבּן מתפּלל ויין. יאָ, 8- 
תּפילה קען אַ בּאַרג איבּעררוקן, נאָר מען דאַרף גלייבּן אוּן נישט 
אַזױ מתפּלל זיין, װי מיר האָבּן קינדווייז מיט סאַניען מתפּלל גע= 
ווען, אז דער שניי זאָל זיך אין צוּקער פֿאַרװאַנדלען, אוּן זעגען 
אַרױסגעלאַפן אויפן הויף פּרוּװן, צי עס װערט פונם שניי צוקער. 
כּניין, אָבּער איך בּעט איצט נישט ועגן נאַרישקײַטן", האָט ער גע 
זאָגט, אַװועקשטעלנדיק אין וינקל די לולקע, צוּנויפליגנדיק דל 
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הענט אוּן אַװעקשטעלנדיק זיך פאַר דער איקאָנע. אוּן גערירט פוּן 
דער דערינערוּנג װעגן דער פירשטין מאַריע, האָט ער אָנגעהױבּן 
מתפּלל זיין אַזױ, װי ער האָט שוין לאַנג נישט געהאַט מתפּלל גע* 
װען, טרערן זענען געוען בּאַ אים אין די אויגן אוּן אין האַלדן, 
װען אין דער טיר האָט זיך בּאַװיזן לאַװרוּשקאַ מיט עפּעס פּאַ: 
פּירן. 

-- גאַר ! װאָס קריכסטוּ, אַז מען רוּפט דיך נישט! -- האָט 
געזאַגט גיקאַלאַי, שנעל ענדערנדיק די פּאָזע. 

-- פוּן גוּבּערנאַטאָר, -- האָט מיט אַ פאַרשלאָפן קוֹל גע: 
אאָגט לאַװרוּשקאַ, -- אַ קיריער איז געקוּמען, אַ בּריוו פאַר אייך, 

-- נוּ, גױּט, איך דאַנק דיר, גי ! 

ניקאַלאַי האָט גענומען די צװיי בּריו. איינער איז געװען 
פוּן דער מוּטער, דער צווייטער -- פוּן סאַניען, ער האָט זיי דער. 
קענט לויטן כּתב אוּן האָט אויפגעחתמעט דעם ערשטן סאַָניעס בּריוו. 
ער האַט נישט בּאַװויזן איבּערצוּלײיענען עטלעכע שוּרות, װי זיין 
פּנים איז בּלייך געװאָרן אוּן זיינע אױגן האָבּן זיך דערשראַקן 
אוּן פריידיק צעעפנט. 

-- ניין, דאָס קען נישט זיין! -- האָט ער הױך אַזאָג 
געטוּן. 

נישט בּכּוח זייענדיק איינצוּזיצן אויף אַן אָרט, האָט ער מיטן 
בּריוו אין די הענט, לייענענדיק אים, אָנגעהױבּן אַרוּמגײן איבּערן 
צימער. ער איז דוּרכגעלאָפן דעם בּריו, דערנאָך אים איבּער. 
געלייענט איין מאָל, אַ צװוייט מאָל, אוּן, אויפהײיבּנדיק די פּלײיצעס 
אוּן צעשפּרײטנדיק די הענט, האָט ער זיך אָפּנעשטעלט אין מיטן 
צימער מיט אַן אָפן מױיל אוּן שטאַרע אױגן. דאָס, װעגן װעלכן 
ער האָט נאָר-װאָס מתפּלל געװען מיט זיכערקײט, אַז גאָט װעט 
דערפילן זיין געבּעט, איז דערפילט געװאָרן ; נאַר ניקאַלאַי איז 
געװען אַזױ פאַרװוּנדערט, װי דאָס װאָלט געװען עפּעס אוּמגע= 
װײַנטלעכס, װי ער װאָלט זיך קיינמאָל נישט געריכט אוף דעם, 
אוּן װי דווקא דאָס, װאָם עס איז אַזױי שנעל פאַרװירקלעכט גע= 
װאָרן, װאָלט בּאַװיזן, אַז עס איז געקוּמען נישט פוּן גאָט, װעלכן 
ער האָט געבּעטן, נאָר פוּן געװיינטלעכער צוּפעליקײט. יענער, 


4 ג. טאַָלסטאֵי 








נישט צוּם אױפּפּלאָנטערן זיך-אויסגעוויזענער קניפּ, ועלכער האָט 
געבּונדן ראָסטאָװס פרייהייט, אין אױפגעפּלאַנטערט געװאָרן דורך 
דעמדאָזיקן אוּמגעריכטן (װי עס האָט ויך געדאַכט ראָסטאָװן), 
דוּרֹך גאַרנישט אַרױיסגערופענעם בּריוו פוין סאַניען. זי האָט גצ 
שריבּן, אַז די לעצטע אומגליקלעכע אוּמשטענדן, דער פאַרלוסט. 
פון כּמעט דעם גאַנצן פאַרמעגן פוּן די ראַסטאָװס אין מאַסקװע. 
אוּן די נישט איינמאָל אויסגעדריקטע װוּנטשן פון דער גרעפין, 
אַז ניקאָלאַי זאָל חתונה האָבּן מיט דעס פירשטין בּאָלקאַנסקאַיאַ, 
אוּן זיין שווייגן, אוּן די קאַלטקײט אין דער לעצטער ציײט, -- 
דאָס אַלץ אינאיינעם האַט זי געבּרענגט צום בּאַשלוּס זיך אפֹ: 
צוּזאָגן פון זיינע פאַרשפּרעכונגען איּן געבּן אים פוּלף פרי= 
הייט, 


,מיר איז צוּ שווער צוּ קלערן, אַז איך קען זיין די סיבּה 
פוּן עגמת:נפש אָדער צעריסנקייט אין דער פאַמיליע, װעלכע האַט 
מיר גוּטס געטוּן", האָט זי געשריבּן, ,אוּן מיין ליבּע האָט דעם 
איינציקן ציל פון גליק פאַר יענע, װעמען איך האָבּ ליב ; אוֹן דע? 
ריבּער בּעט איך אייך, ניקאָלאַי, צוּ האַלטן זיך פאַר פריי אוּן וויסן, 
אַז נישט קוּקנדיק אויף גאַרנישט, קען קיינער אייך שטאַרקער נישט 
נישט ליבּ האָבּן, װי אייער סאָגיע?, 


בּיידע בּריוו זענען געווען פוּן טראַיצאַ. דער צווייטער בריוו 
איז געווען פוּן דער גרעפין. אין דעם בּריוו זענען בּאַשריבּן גע: 
ווען די לעצטע טעג אין מאַסקװע, דער אַרױספאָר, די שרפה אוּן 
דאָס פאַרלוירן גיין פוּן גאַנצן פארמעגן. אין דעם בריוו האַט די 
גרעפֿין געשריבּן, אַז דער פירשט אַנדרעי איז צװישן די פאַרווּג? 
דעטע געפאָרן צוּזאַמען מיט זיי. זיין לאַגע אין געװען אין גרויס 
סכּנה, נאָר איצט זאָגט דער דאַקטאָר, אַז עס איו דאָ מער האָפי 
נונג. סאַניע אוּן נאַטאַשע, װי װאַרטאָרינס, װאַכן איבּער אים, 


מיטן דאָזיקן בּריוו איז ניקאָלאַי צוּמאַרגנס געפאָרן צוּ דער 
פירשטין מאַריע, גישט ניקאָלאַי, נישט די פירשטין מאַריע האָבּן 
קיין װאָרט נישט געואָגט װעגן דעם, װאָס עס קענען בּאַדײַטן די 
ווערטער : ,נאַטאַשע װאַכט איבּער אים" ; נאָר אַ דאַנק דעמדאָזיקן 
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בּריוו, האָט ניקאָלאַי זיך פּלוּצלינג דערנענטערט מיט דער פירשטין 
אין כּמעט קרובישע בּאַציוּנגען. 

צומאָרגנס האָט ראָסטאָװו בּאַגלײט די פירשטין מאַריע קיין 
יאַראָסלאַװ אוּן אין אײניקע טעג אַרוּם איז ער אַלײן איך 
אַװעקגעפאָרן אין פּוֹלק אַרײן, 


יט 


סאַניעס בּריוו צוּ ניקאָלאיען. וועלכער איז געװען די פאַר= 
וװירקלעכונג פוּן זיין תּפילה, איז אָנגעשריבּן געװאָרן פוּן טראַיצאַ. 
אָט דוּרך װאָס ער איז אַרױסגערופן געװאָרן, דער געדאַנק װעגן 
חתונה מאַכן ניקאָלאיען מיט אַ רייכער כּלה, האָט אַלץ מע אוּן מער 
פאַרנוּמען די אַלטע גרעפין, זי האָט געװוּסט, אַז סאָניע אין די 
הױיפּט-שטערונג צוּ דעם. אוּן סאַניעס לעבּן די לעצטע צײט, 
בּאַזונדערס נאָך גיקאָלאַיס בּריוו, װועלכער האָט בּאַשריבּן זיין בּאַ= 
געגעניש אין בּאַגוּטשאַראָװאָ מיט דער פירשטין מאַריע, איז געװאָרן 
שווערער אין דער גרעפינס הויז. די גרעפין האָט נישט דוּרכגע- 
לאָזט קיין איין געלעגנהייט פוּן בּאַלײדיקונג אָדער בּייזן רמז פאַר 
סאַניען, 

עטלעכע טעג אָבּער פאַרן אַרױספאָר פוּן מאָסקװע, גערירט 
אוּן אויפגערעגט פין דעם אַלעם, װאָס איז געשעען, האָט די גרע: 
פין, רוּפנדיק צוּ זיך סאַניען, אָנשטאָט פאָרװוּרפן אוּן פאַדערונ? 
גען, מיט טרערן זיך געװענדט צוּ איר מיט אַ בּקשה, אַז בּרענגעג= 
דיק זיך פאַר אַ קרבּן, זאָל זי אָפּצאָלן פאַר אַלץ, װאָס פאַר איר 
איז געטוּן געװאָרן, דוּרך דעם, װאָס זי זאָל איבּעררייסן אירע 
בּאַציונגען מיט ניקאָלאַיען. א 

-- איך וועל נישט זיין רויק אַזױ לאַנג, כּל זמן דוּ װעסט מיר 
נישט געבּן דיין צוּזאָג, 

סאָניע האָט זיך היסטעריש צעיאָמערט, שלוכצנדיק געענט. 
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פערט, אַז זי װעט טוּן אַלץ, אַז זי איז אויף אַלעם גריײט, גאָר 
נישט געגעבּן קיין גלייכן צוּזאָג אוּן אין האַרץ זיך גישט געקאַגט 
אַנטשליסן אויף דעם, װאָס מען האָט געפאָדערט פוּן איר. מען 
האָט געדאַרפט אַפּערן מיט זיך פאַרן גליק פוּן דער פאמיליע, 
וועלכע האָט זי אויפגעהאָדעװעט אוּן דערציגן. מקריב זין זיך 
פאַרן גליק פוּן אַנדערע איז געװען סאַניעס געווינהייט. איר לאַ. 
גע איז געווען אַזעלכע, אַז בּלויז אויפן װעג פוּן קרבּנות בּרענגען 
האָט זי געקאָנט אַרױסװײזן אירע מעלות, אוּן זי איז געװוינט גע= 
װאָרן אוּן האָט ליבּ געהאַט צוּ אָפּערן מיט זיך. נאָר פריער האָט 
זי בּאַ אַלע טאַטן פוּן זעלבּסט:אַפּערונג מיט פרייד אַנערקענט, אַו 
אָפּערנדיק מיט זיך, הײבּט זי דערמיט איר פּרײז אין די אויגן פוּן 
זיך אוּן אַנדערע אוּן וערט מער װוערט ניקאַלאַיען, װועלכן זי האַט לל 
בּער פוּן אַלץ אין לעבּן ; איצט אָבּער האָט איר קרבּן געדאַרפט בּאַשטײן 
אין דעם אָפּזאָגן זיך פוּן יענעם, װאָס האָט געשאַפן פאַר איר די 
גאַגצע בּאַלױנונג פאַר די קרבּנות, דעם גאַנצן לעבּנס:זין -- אאוּן 
צוּם ערשטן מאָל אין לעבּן האָט זי דערפילט פאַרבּיטערוּנג צוּ יע= 
נע מענטשן, וועלכע האָבּן איר גוּטס געטוּן, כּדי זי שמערצלעכער 
צוּ פאַרפּײיניקן ; זי האָט דערפילט אַ קנאה צוּ נאַטאַשען, וועלכע האָט 
קיינמאַל נישט איבּערגעלעבּט קיין שום ענלעכס, זיך קיינמאָל נישט 
גענייטיקט אין קרבּנות, גענייט אַנדערע זיך מקריב צוּ זיין פאַר 
איר אוּן דאָך פוּן אַלע געליבּט געװען, אוּן צוּם ערשטן מאָל האָט 
סאָניע דערפילט, װי פוּן איר שטילער, ריינער ליבּע צוּ ניקאָלאַיען 
האָט פּלוצלינג אָנגעהױבּן אַרױסװאַקסן אַ לײדנשאַפטלעך געפיל, 
וועלכעס איז געשטאַנען העכער אי פון די געזעצן, אי פוּן װױל. 
טעטיקייט, אי פוּן רעליגיע; אוּן אונטער דער װירקוּנג פוּנם דאָזיק 
געפיל, האָט סאַניע, װאָס האָט אַ דאַנק איר אָפּהענגיק לעבּן זיך 
אויסגעלערנט צוּ זיין פאַרשלאָסן, אין אַלגעמײנע, אוּמבּאַשטימטע 
ווערטער געענטפערט דער גרעפין, האָט אויסגעמיטן געשפּרעכן 
מיט איר אוּן בּאַשלאָסן צוּ װאַרטן בּיז אַ זעוּנג מיט ניקאָלאַיען, 
כּדי אויף דערדאָזיקער זעוּנג נישט צוּ בּאַצרײען, נאָר, פאַרקערט, 
אויף אייבּיק זיך צוּ פאַרבּוינדן מיט אים. 

די דאגות אוּן שרעק פוּן די לעצטע פאַרבּרענגטע טעג פין 
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די ראַָסטאָװס אין מאַסקװע האָבּן פאַרטײבּט אין סאָניען די זי מאַ: 
טערנדיקע מרה:שחורהדיקע געדאַנקען, זי איז צוּפרידן געווען זיך 
ראַטעװען פוּן זי אין פּראַקטישער טעטיקייט. נאָר װען זי איז גע= 
וזיר געװאָרן װועגן דער אָנװעזנהײיט פוּנם פירשט אַנדרעי אין זייער 
הויז, נישט געקוּקט אויף דעם גאַנצן אויפריכטיקן מיטלײיד, װאָס 
זי האָט געפילט צוּ אים אוּן עו נאַטאַשען, האָט אַ פריידיק אוּן 
אַכּערגלױבּיש געפיל, אַז גאָט װיל נישט, אַז זי זאָל זיך צעשיידן 
מיט ניקאַלאַיען, זי בּאַהערשט, זי האָט געװוסט, אַז נאַטאַשע האָט 
: ליבּ געהאַט בּלויז דעם פירשט אַנדרעי אוּן נישט אויפגעהערט אים 
ליבּ צוּ האַבּן. זי האָט געװוּסט, אַז איצט, צונויפגעפירטע בּאַ אַזעל? 
כע שרעקלעכע בּאַדינגוּנגען, װצלן זיי װידער ליבּ קריגן איינער 
דעם אַנדערן אוּן אַז דעמאַלט װעט ניקאַלאַי מחמת דער קרובה? 
שאַפט, וועלכע װעט זיין צװישן זיי, נישט קענען חתוּנה האָבּן מיט 
דער פירשטין מאַריע. נישט געקוּקט אויף דעם גאַנצן גרױל פוּן 
אַלעם, װאָס איז פאָרגעקוּמען אין די לעצטע טעג אוּן בּשעת די 
ערשטע טעג פוּן דער נסיעה, האָט דאָסדאָזיקע געפיל, דאָסדאָזיקע 
בּאַװוּסטזײן פוֹן אַרײנמישן זיך פוּן דער השגחה אין אירע פּער- 
- זענלעכע ענינים, געפרייט סאַניען. 

אין דער טראָיצער לאַװרע האָבּן די ראַסטאָװס געמאַכט 
דעם ערשטן אֲפּרוּ אין זייער נסיעה. 

אין גאַסטהױז פוּן דער לאַװרע זענען פאַר די ראָסטאַװס 
אָפּגעגעבּן געװאָרן דריי גרויסע צימערן, פוּן װעלכע אײנס האָט 
פאַרנוּמען דער פירשט אַנדרעי. דעם פאַרװוּנדעטן איז דעם טאָג 
געװען אַ סך בּעסער. נאַטאַשע איז געזעסן מיט אים. אין שכנישן 
צימער זענען געזעסן דער גראַף אוּן די גרעפין, רעספּעקטפול 
שמוּעסנדיק מיטן מאָנאַסטיר:אופזער, וועלכער האָט בּאַזיכט זיינע 
אַמאָליקע בּאַקאַנטע אוּן פונדאַטאַרן,. סאַניע איז געזעסן דערלעבּן, 
אוּן זיך געפּײניקט פוּן נײגיריקײט, װעגן װאָס עס רעדן דער 
פירשט אַנדרעי מיט נאַטאַשען. זי האָט פון הינטער יענער זט 
טיר אַפּער געהערט די קלאַנגען פוּן זייערע שטימען. די טירד פוּן 
פירשט אַנדרעיס צימער האָט זיך געעפנט. נאַטאַשע איז מיט אַן 
אױפֿגערעגט פּנים אַרױסגעקימען פוּן דאָרט אוּן, נישט בּאַמערקנ: 
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דיק דעם אױיפגעשטאַנענעם אקייגן איר אוּן זיך אָנגענוּמענעם בֹּאַס 
בּרייטן אַרבּל פוּן דער רעכטער האַנט, מאָנאַך, איז זי צוּגעגאַגֿ. 
גען צוּ סאָניען אוּן זי אָנגענימען בּאַ דער האַנט. 

נאַטאַשע אין ציּגעגאַנגען נאָך אַ בּרכה, אוּן דער מאָנאַך" 
האָט געעצהט זיך צוּ װענדן נאָך הילף צוּ גאָט אוּן זײן אויס 
דערװויילטן, 

בּאַלד נאָכן אַװעקגײן פוּן מאַנאַסטיר:אויפזעער האָט נאַטאַשע: 
אָנגענומען בּאַ דער האַנט איר פריינדין אוֹּן אַרינגעגאנגען מיט 
איר אין אַ ליידיק צימער, 

-- סאָניע, יאַ ? ער װעט לעבּן? -- האָט זי געזאָגט,. ‏ --- 
סאָניע, װי גליקלעך איך בּין אוּן װי אוּמגליקלעך ! סאַניע, טייבּע: 
לע, אַלץ איז װי געװוען, ער זאָל נאָר לעבּן, ער קען גישט.. + 
װוייל, ווייל. . . -- אוּן נאַטאַשע האָט זיך צעװייַנט. 

-- אַזױ! איך האָבּ דאָס געװוּסט ! גאָט צוּ דאַנקען, -- 
האָט אַ זאָג געטון סאַניע. -- ער װעט לעבן ! 

סאַניע איז געװען אויפגערעגט נישט װינציקער פוּן איה 
פריינדין אי פוּן איר שרעק, אי פוּן איר ענמת:גפש, אי פוּן אירע 
פּערזענלעכע, קיינעם נישט אַרױסגעזאָגטע געדאַנקען. זי האָט 
שלוּכצנדיק געקישט, געטרייסט נאַטאַשען. ,ער זאָל נאַר לעבּן !* 
האָט זי געקלערט. װיינענדיק אַ בּיסל, שמוּעסנדיק אוּן אויסװישנדיק. 
די טרערן, זענען בּיידע פריינדינס צוּגעגאַנגען צוּ דער טיר פוֹנם 
פירשט אַנדרעי. פאָרזיכטיק עפנענדיק די טיר, האָט נאַטאַשע אַרײג= 
געקוקט אין צימער. סאָניע איז צוּזאַמען מיט איר געשטאַנען בּאַ 
דער געעפנטער טיר. 

דער פירשט אַנדרעי איז געלעגן הויך אויף דרי קישנס. 
דאָס בּלייכע פּנים זיינס איז געװוען רויק, די אויגן פאַרמאַכט, אוּן 
עס איז קענטיק געווען, װי ער אָטעמט רויק. 

-- אַך, נאַטאַשע ! -- האָט פּלוּצלינג כּמעט אַ געשריי ג9= 
טוּן סאַניע, אָנכאַפּנדיק בּאַ דער האַנט איר קוזינע און אָפּטרעטֿ= 
דיק פּוּן דער טיר. 

-- װאַס ? װאַס? -- האַט געפרעגט באַטאַשע. 
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-- דאָס איז יענץ, יענץ, אָט. .. --- האָט מיט אַ בּלייך פּנים 
און ציטערנדיקע ליפּן געזאָגט סאַניע. 

נאַטאַשע האָט שטיל פאַרמאַכט די טיר אוּן אַװעקגעגאַנגען 
מיט סאַניען צוּם פענצטער, נאָך נישט פאַרשטײענדיק, װאָס מען 
זאָגט איר, : 

-- דוּ געדענקסט, -- האָט מיט אַ דערשראָקן אוּן פייערלעך 
פּנים געזאָגט סאָניע, געדענקסט, וען איך האָבּ פאַר דיר אין שפּיגל 
אַרײן געקוּקט. . . אין אַטראַדנע, אין די װײנאַכט:חגאות., , גע= 
דענקסט, װאָס איך האָבּ געוען?. .. 

-- יאָ, יאָ, -- האָט בּרייט עפנענדיק די אויגן, געזאָגט נאַי 
טאַשע, נעפּלהאַפּט זיך דערמאַנענדיק, אַז דעמאַלט האָט סאַניע גע* 
זאָגט עפּעס װעגן פירשט אַנדרעי, װעלכן זי האָט געזען אַ 
ליגנדיקן, 

געדענקסט ? -- האָט פאַרגעזעצט סאַניע. -- איך האָבּ גע= 
זען דעמאַלט אוּן געזאָגט אַלע, אי דיר, אי דוניאַשען, איך האַבּ 
געוען, אַז ער ליגט אויף אַ בּעט, -- האָט זי געזאָגט, בֹּאַ יעדן 
פּרט מאַכנדיק אַ זשעסט מיט דער האַנט מיט אַן איפגעהױיבּענעם 
פינגער, -- אוּן אַז ער האָט פאַרמאַכט די אויגן, אוּן אַז ער איו 
טאַקע צוּגעדעקט מיט אַ ראָזער קאַלדרע, אוּן אַז ער האַט צו: 
נויפגעלייגט די העגט, -- האָט געזאָגט סאָניע, איבּערצייגנדיק זיך, 
װאָס מער זי האָט געשילדערט די ערשט געזעענע פּרטים, אַן דל 
זעלבּע פּרטים האָט זי ג ע ז ע ע ן דעמאַלט, : 

דעמאָלט האָט זי גאָרנישט געזעען, נאָר דערציילט, אַז זי 
האָט געזעען דאָס, װאָס איר איז איינגעפאַלן ; נאָר דאָס, װאָס זי 
האַט דעמאַלט אויסגעטראַכט, האָט זִיך איר פאַרגעשטעלט פאַר 
- פּוּנקט אַזױ אמת, װי יעדע אַנדערע דערינערונג. דאָס, װאָס זי 
האָט דעמאַלט געזאָגט, אַז ער האָט זיך אומגעקערט צוּ איר אוּן 
אַ שמייכל געטוּן אוּן איז געווען צוּגעדעקט מיט עפּעס רויטס, האָט 
זי נישט בּלויז געדענקט, נאָר געווען פעסט איבּערצייגט, אַז זי האָט. 
נאָך דעמאַלט געזאָגט אוּן געזעען, אַז ער איז געװען צוגעדעקט 
מיט אַ ראָזער, טאַקע מיט אַ ראָזער קאַלדרע, אוּן אַז זיינע אויגן 
זענען געווען פאַרמאַכט, : 
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-- יאָ, יאָ, טאַקע מיט אַ ראָזער, -- האָט געזאָגט נאַטאַשע, 
וועלכע האָט אויך איצט, דאַכט זיך, געדענקט, אַז זי האָט געזאָגט 
מיט אַ ראָזער, אוּן אין דעם גוּפא געזעען די אוּמגעװיינטלעכקייט 
אוּן געהיײימנישפוּלקייט פוּן דער פאָרזאָגוּנג, 

-- נאָר װאָס זשע בּאַדײט דאָס? -- האָט פאַרקלערט געזאָגט 
גאַטאַשע. 

-- אַך, איך ווייס נישט, װי אוּמגעוויינטלעך דאָס אַלץ איו, -- 
האָט געזאַגט סאָניע, זיך אָנכאַפּנדיק בּאַם קאָפּ, 

אין עטלעכע מינוּט אַרוּם האָט דער פירשט אַנדרעי אַ קלונג 
-גצטוּן, אוּן נאַטאַשע איז אַרײנגעגאַנגען צוּ אים ; אוּן סאַניע, אל 
בּערלעבּנדיק אַ זעלטן דוּרך איר איבּערגעלעבּטע אויפרעגונג אוּן 
-גערירטקייט, איז געבּליבּן בּאַם פענצטער, איבּערקלערנדיק די 
-גאַנצע אוּמגעװיינטלעכקייט פוּן דעם געשעענעם. 


דעם טאָג איז געװען אַ געלעגנהייט אַװעקצוּשיקן פריוו אין 
-דער אַרמײ אַרין, אוּן די גרעפין האָט געשריבּן דעם זיּן. 

-- סאָניע, -- האָט געזאָגט די גרעפין, אויפהיבּנדיק דאָס 
פּנים פוּן בּריוו, ‏ װען די פּלימעניצע איז דורכגעגאַנגען פאַרביי 
איר. -- סאָניע, דוּ װעסט נישט אָנשרײבּן ניקאָלענקען ‏ -- האָט 
-געזאָגט די גרעפין מיט אַ שטיל ציטערנדיק קול, 

אוּן אין בּליק פון אירע מידע, דוּרך די בּרילן קוּקנדיקע 
אויגן, האַט סאָניע איבּערגעלייענט אַלץ, װאָס די גרעפין האָט גע= 
:מיינט מיט דידאָזיקע װערטער. אין דעמדאַזיקן בּליק איז אויסגע= 
דריקט געווען געבּעט, אי מורא פאַר אַן אָפּואָג, אי בּושה דער" 
:שאַר, װאָס מען דאַרף בּעטן, אי גרייטקייט אויף נישט שלום.שליסנ= 
ידיקן האַס אין פאַל פוּן אַן אָפּואָג. 
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סאַניע איז צוּגעגאַנגען צוּ דער גרעפין אוּן, שטעלנדיק זיף 
אויף די קניען, אַ קוּש געטוּן איר האַנט, 

-- איך װעל אָנשרײבּן, מאַמאַ, -- האָט זי געזאָגט. 

סאַניע איז געװען ווייך, אויפגערעגט אוּן גערירט פוּן דעם 
אַלעם, װאָס איז פאַָרגעקוּמען יענעם טאָג, בּאַזוּנדערס פוּן דעם 
געהיימנישפולן פאַרווירקלעכן זיך פוּן דער פאַרזאַגוּנג, װעלכע די 
האָט נאַר-װאָס געהאַט געזעען. איצט, װפן זי האָט געװוּסט, אַז 
מחמת די באַנייטע בּאַציוּנגען צװוישן נאַטאַשען מיטן פירשט אַנ: 
דרעי, װעט ניקאַלאַי נישט קענען חתוּנה האָבּן מיט דער פירשטין 
מאַריע, האָט זי מיט פרייד דערפילט דאָס אוּמקערן זיך צוּ 
איר פוּן יענער שטימוּנג פוּן זעלבּסטאָפּערוּנג, אין װעלכער זי 
האָט ליג געהאַט אוּן איז געװױינט געװען צוּ לעבּן. אוּן מיט 
טרערן אין די אויגן אוּן פריידיקער אָנערקענונג פוּן אַ געטוענעם 
גרױיסמוּטיקן טאַט, עטלעכע מאָל מאַכנדיק הפסקות איבּער די טרערן, 
װאָס האָבּן פאַרנעפּלט אירע סאַמעטענע שװאַרצע אױגן, האָט ײ 
אַנגעשריבן יענעם רידנדן בּריוו, װעלכער האָט אַזױ איבּערראַשט 
גיקאַלאַיען. 
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אויף דער הױפּטװאַך, װוּהין פּיער איז אַװעקגעפירט געװאָרן, 
:איז דער אַפיציר מיט די זעלנער זיך בּאַגאַנגען מיט אים פיינט: 
| לעך, אָבּער איינצייטיק אויך מיט דרך ארץ. עס האָט זיך נאַך 
-געשפּירט אין זייערע בּאַציוּנגען צוּ אים אי דאָס צוייפלען, װער 
-ער איז אַזעלכער (צי נישט זייער אַ װיכטיקע פּערזאַן), אי די 
-פריינטלעכקייט מחמת זייער נאָך פרישן פּערזענלעכן קאַמף מיט 
-אים, 

נאָר ווען מען האָט זי צוּמאָרגנס אינדערפרי געטוישט, האָט 
-פיער דערפילט, אַז פאַר דער גײער װאַך -- פאַר די אָפיצירן אוּן 
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זעלנער -- האָט ער שוין נישט די בּאַדייטונג, װעלכע עו האָ; 
געהאַט פאַר יענע, װאָס האָבּן אים גענומען. און בּאמת, אין דעמ'; 
דאָזיקן גרויסן, דיקן מענטש אין פּױערישן קאַפטן האָבּן די װאַכ= 
לייט צוּמאָרגנס שוין נישט געזען דעם ענטייאַסטישן מענטש, 
וועלכער האָט אַזױוי פאַרצווייפלט זיך געשלאָגן מיט די מאַראָדערן 
אוּן מיט די קאַנװאַי:זעלנער אוּן האָט געזאָגט די פיַערלעכע פראַ. 
זע וועגן מציל זיין דאָס קינד, נאָר האָבּן געזעען בּלויז דעם 17.טן? 
פוּן די אַרעסטירטע, איבּער עפּעס אופן בּאַפעל פוּן דער העכ= 
סטער אַנפירערשאַפּט פאַרנוּמענע רוסן. אויבּ עס איז אפיל געװוען 
עפּעס בּאַזונדערס אין פּיערן, איז בּלויז די נישט שרעקעודיקע, 
קאַנצענטרירט:פארקלערטע מינע אוּן די פראַנצויזישע שפּראַך, אויף 
וועלכער ער האָט, צוּם װוּנדער פוּן די פראַנצויזן, אַזױ גוּט זיך 
אויסגעדריקט. נישט געקוקט דערויף, האָט מען פּיערן דעם זעלבּן 
טאָג פאַראייניקט מיט די איבּעריקע גענוּמענע פאַרדעכטיקע, וייל. 
דאָס בּאַזוינדערע צימער, װעלכעס ער האָט פאַרנוּמען, איז געפעלן 
געװאַרן דעם אַפיציר, ' 

אַלע רוסן, װאָס האָבּן זיך אויפגעהאַלטן מיט פּיערן, ז9=. 
נען געווען מענטשן פוּן סאַמע נידעריקסטן שטאַנד, אוּן זיי אַלע, 
דערקענענדיק אין פּיערן אַ פּריץ, האָבּן זיך געהאַלטן פוּנווייטנס 
פוּן אים נאָך מער דערפאַר, װאָס ער האָט גערעדט פּראַנצויזיש. 
פּיער האָט מיט עגמת נפש געהערט חוק-וערטלעך איבּער 
זיך. : 
צוּמאַרגנס אין אַװנט איז פּיער געוויר געװאָרן, אַז דידאַ= 
זיקע אַלע פאַרהאַלטענע (אוּן, װאַרשײנלעך, אויך ער צװישן זיי) 
דאַרפן געמשפּט װערן פאַר אוּנטערצינדונג, אויפן דריטן טאָג האָט. 
מען פּיערן מיט די איבּעריקע געפירט אין עפּעס אַ הויז אַרײן, װוּ 
עס איז געזעסן אַ פראַנצויזישער גענעראַל מיט װייסע װאָנסעס, 
צוויי פּוּלקאַװניקעס אוּן אַנדערע פראַנצויזן. מיט בּענדער אויף די 
הענט. פּיערן, צוּגלייך מיט די איבּעריקע, האָט מען מיט פּינקט? 
לעכקייט אוֹן אויספירלעכקייט, מיט װעלכע מען װענדט זיך גע 
וויינלעך. צוּ אָנגעקלאָגטע, געשטעלט פראָגן װעגן דעם, װער ער 
איז ? וו ער איז געווען ? מיט װאסער צִיל ? א, א. װו. 
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דידאָזיקע פּראַגן, לאָזנדיק אין דער זייט דעם פּוך פונם 
פּדאַקטישן ענין אוּן אויסשליסנדיק די מעגלעכקייט צוּ אַנטדעקן 
דעמדאָזיקן תּוך, װי אַלע פראָגן, װאָס װערן געשטעלט אין די 
געריכטן, האָבּן געהאַט דעם ציל בּלױן אוּנטערצישטעלן יענץ 
זשלױבּיקל, װאָס אַהין האָבּן די שופטים געװאָלט עס זאָלן אַ 
שטראָם טוּן די ענטפערס פוּנם אָנגעקלאָגטן אוּן אים בּרענגען צוּם 
געװוּנטשטן ציל, ד, ה, צוּ דער בּאשוּלדיקונג. װי נאָר ער האָט 
אַנגעהױבּן רעדן עפּעס אַזױגס, װאָס האָט נישט בּאַפרידיקט דעם 
ציל פוּן דער בּאַשוּלדיקונג, האָט מען צוגענומען דאָס זשלױבּיקל, 
אוּן דאָס װאַסער האָט זיך געקענט פליסן, װוּהין עס איז װוילגעפעלן, 
אַ חוּץ דעם, האָט פּיער איבּערגעלעבט דאָס זעלבּע, װאָס עס לעבּט 
אין אַלע געריכטן איבּער אַן אָנגעקלאָגטער : פאַרװונדערונג, נאָך 
װאָס מען שטעלט אים דידאָזיקע אַלע פראַגן. ער האָט געפילט, 
אַז בּלויז אויס געפעליקייט אָדער כּלומרשטער העפלעכקייט װערט 
: בּאַנוּצט דידאָזיקע המצאה פוּן דעם אוּנטערגעשטעלטן ושלױבּיקל, 
ער האָט געװוּסט, אַז ער געפינט זיך אין דער מאַכט פוּן דידאַזי: 
קע מענטשן, אַז בּלויז די מאַכט האָט אים געבּרענגט אַהער, אַן 
בּלויז די מאַכט גיט זיי דאָס רעכט צוּ פאָדערן ענטפערס אויף 
פּראַגן, אַז דער איינציקער ציל פוּן דערדאָזיקער פאַרזאַמלונג בּאַ. 
שטייט אין דעם בּאַשוּלדיקן אים, אוּן דעריבּער, אַזױ װי עס אין 
פאַרהאַן מאַכט אוּן עס איז פאַרהאַן אַ פאַרלאַנג צוּ בּאַשוּלדיקן, ו+ 
נען נישט נייטיק אי די המצאהדיקע פראַגן, אי דאָס געריכט. עס 
איז געווען בּאַשײנפּערלעך, אַז אַלע פראַגן דאַרפן פירן צוּ בֹּאַשוֹל. 
דיקינג. אויף דער פראַגע, װאָס ער האָט געטוּן, װען מען האָט אים 
גענוּמען, האָט פּיעה געענטפערט מיט אַ געוװויסער טראַגישקײט, אַז 
ער האָט ,געטראָגן צוּ די עלטערן אַ קינד, װעלכעס ער האָט 
מציל געװען פוּן די פּלאַמען', פאַרװאָס ער האָט זיך געשלאָגן 
מיטן מאַראַז'ער ? האָט פּיער געענטפערט, אַז ער האָט ,פאַרטײ- 
דיקט אַ פרוי, אַז די פאַרטײידיקוּנג פוּן אַ בּאַלײדיקטער פרוי אין 
דער הוב פוּן יעדן מענטש, אַז. . .* אים האָט מען אָפּגעשטעלט ‏ 
דאָס איז געװען נישט צוּם ענין. נאָך װאָס ער איז געװען אויפן. 
הויף פונם בּרענענדיקן הוין, אויף װעלכן עס האָבּן אים געזעען 
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עדות ? האָט ער געענטפערט, אַז ,ער איז געגאַנגען אַ קוק טון, 
װאָס עס קוּמט פאָר אין מאָסקװע". אים האָט מען װידער אָפּנע= 
שטעלט : בּאַ אים פרעגט מען נישט, װוּהין ער איז געגאַנגען, נאָר 
נאָך װאָס ער האָט זיך געפונען בּאַ דער שרפה. װער איז ער 4 
האָט מען אים איבערגעחזרט די ערשטע פראַגע, אױף װעלכער 
ער האָט געזאָגט, אַז ער װיל נישט ענטפערן. װידער האָט ער גצָ: 
ענטפערט, אַז ער קען דאַס נישט זאָגן. 

-- פאַרשרײבּט, דאָס איז נישט גוּט. זײיער נישט גוּט, -- 
האָט אים שטרענג געזאָגט דער גענעראַל מיט די װײסע װאַנסעס 
אוּן רוט:ראַזן פּנים, 

אויפן פערטן טאָג האָבּן זיך די שרפות אָנגעהױבּן אויף זי 
בּאַװער װאַל, 

פּיערן מיט די איבּעריקע האָט מען אַװעקגעפירט אױיפן 
קרימ ער בּראָד אין אַ קאַרעטןשאָפּע אַרײן פוּן אַ סוחריש 
הויז, דוּרכגייענדיק איבּער די גאַסן, האַט פּיער זיך געשטיקט פוּן 
רויך,. װעלכער, איז, דאַכט זיך, געשטאַנען איבּער דער גאַנצער 
שטאַט, פוּן פאַרשידענע זייטן האָבּן זיך געזעען שרפות. פּיער האָט 
נאָך דעמאַלט נישט פאַרשטאַנען די בּאַדײטונג פוּן דער פאַרבּרעג 
טער מאָסקװע אוּן האַט מיט אימה געקוּקט אויף דידאָזיקע שרפות, 

אין דער קאַרעטן:שאַפּע פוּן דעם געוויסן הויז אויפן ק ר י= 
מער בּראָד איז פּיער אָפּגעװען נאַך פיר טעג אוּן אין משף 
פוּן דידאָזיקע טעג פוּן די געשפּרעכן פוּן די פראַנצויזישע זעלנער 
געווויר געװאָרן, אַז וועגן די אַלע, װאָס װערן דאַ געהאַלטן, דאַרף 
אַ ליאַדע טאָג אַנקומען אַ דעציזיע פונם מאַרשאַל : פוּן װאָסער 
מאַרשאַל, האָט פּיער נישט געקענט געװויר װערן פוּן די זעלנער, 
פאַר די זעלנער, משמעות, האָט דער מאַרשאַל זיך פאָרגעשטעלט, 
װי דער העכסטער אוּן עטװאָס געההיימנישפולער מיטלפּונקט פון 
דער מאַכט. : 

דידאָזיקע ערשטע טעג בּיון 8:טן סעפּטעמבּער, דעם טאָג, 
אין וועלכן מען האָט די געפאנגענע געפירט אויף אַ צווייטער אויס+ 
פאַרשוּנג, זענען געוען די שווערסטע פאַר פּיערן. 
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דעם 8:טן סעפּטעמבּער איז אין שאָפּע צוּ די געפאַנגענע 
אַרײנגעקוּמען זייער אַ וויכטיקער אָפיציר, אורטײילנדיק לויטן רעס: 
פּעקט, מיט װעלכן עס זענען זיך מיט אים בּאַגאַנגען די קאַראַיל- 
נע. דערדאָזיקער אָפיציר, װאָרשײנלעך אַ שטאַבּנער, האָט מיט 
אַ צעטל אין דער האַנט אױיסגערוּפן אַלע רוּסן, אַנרוּפנדיק פּיערן : 
יענער, וועלכער זאָגט נישט זיין נאָמען. און, גלייכגילטיק אוּן פויל 
בּאַטראַכטנדיק אַלע געפאַנגענע, האָט ער בּאַפוילן דעם װאַך:אָפל: 
ציר אָנשטענדיק זיי אָנצוּטוּןְ אוּן בּרענגען אין אַרדנוּנג, איידער 
מען װעט זיי פירן צוּם מאַרשאַל, 

אין אַ שעה אַרוֹם איז אָנגעקומען אַ ראַטע זעלנער, אוּך 
פּיערן מיט די איבּעריקע דרייצען האָט מען אַװעקגעפירט איף 
דיעװיט שיע-יפּאָליע. דער טאָג איז געװען אַ העלער, 
א זוּניקער, נאָך אַ רעגן, אוּן די לופט איז געװען אוּמגעװיינלעך 
לויטער. דער רויך האַט זיך נישט געזעצט אַראָפּ װי אין יענעם 
טאָג, װען מען האָט פּיערן געפירט פוּן דער הױפּט:װאַך אויפן זוּ. 
בּאַװער װאֵל ; דער רויך האָט זיך אויפגעהויבּן זיילנווייז אין דעף 
לויטערער לופט. קיין פייער פוּן שרפות האָט זיך אין ערגעץ נישט 
געזעען, נאָר פוּן אַלע זייטן האָבּן זיך אויפגעהויבּן זיילן רויך, אוּן 
גאַנץ מאַסקװע, אַלץ, װאָס פּיער האָט נאָר געקענט זעען, אי 
געווען איין אַפּגעבּרענטער פּלאַץ, פוּן אַלע זייטן האָבּן זיך געזען 
חורבות מיט אויוונס אוּן קוימענס אוּן פוּן צייט-צוּ:צייט אָפּגעבּרענטע 
ווענט פוּן געמוירטע הייזער, פּיער האָט זיך צוגעקיקט צוּ די אַפּי 
געכּרענטע פּלעצער אוּן נישט דערקענט די בּאַקאַנטע שטאָט-קװאַר: 
טאַלן, ערגעץ:ווּ האָבּן זיך געזעען גאַנץ געבּליבּענע צערקװעס. דער . 





קרעמל, אַ נישט רוּינירטער, האָט זיך געװייסט פוינדערווייטנס מיט זי 
גע טורעמס אוּן ,איװואַן דעם גרויסן". נענטער האָט פריילעך געגלאַנצט 
דער קיופּאָל פוּן נאַװאָדיעװיטשער מאַנאַסטיר, אוּן בּאַזוּנדער 
הילכיק האַט זיך געהערט פוּן דאָרט דאָס קלינגען. דאַסדאַיקע 
קלינגען האָט דערמאַנט פּיערן; אַז עס איז זוּנטיק אוּן דער גע: 
פּוּרטס-יום:טוב פוּן דער הייליקער מיטער. נאָר עס האָט, דאַכט 
זיך, נישט געהאַט, װער צוּ פייערן דעמדאָזיקן יום:טוב : אוּמעטוּם 
זענען געווען פאַרבּרענטע פּלעצער, אוּן פוּן רוּסישן פאָלק האָט מען 
בּלויז פוּן צייט:צוּ:צייט בּאַגעגנט אַפּנעריסענע, דערשראַקענע 
מענטשן, װעלכע האָבּן זיך בּאַהאַלטן, דערזעענדיק די שרפות. 
די רוסישע נעסט איז, משמעות, געװען רוּינירט אוּן פאַר: 
ניכטעט; נאָר, טראַץ דעמדאָזיקן צעשטערטן רױּסישן לעבּנס:סדר, 
האָט פּיער אוּמבּאַװוּסטױניק. געשפּירט, אַז איבּער דעםדאָזיקן צע: 
שטערטן רוּסישן לעבּנס:סדר האָט ויך אינגעשטעלט אַן אי 
גענער, דוּרכאויס אַנדערער, נאָר פעסטער פראַנצויזישער סדר. 
ער האָט דאָס געפילט אין דעם אַנבּליק פוּן יענע מוּנטער אוּן 
פריילעך אין ג עועצמעסיקע רייען, מאַרשירנדיקע סאַלדאַטן, װאָס 
האָבּן אים אוּן די איבּעריקע פאַרבּרעכער קאָנװאַירט. ער האָט דאָס 
געשפּירט אין דער מינע פין עפּעס אַ װיכטיקן פּראַנצויזישן בּאַ: 
אַמטן, וועלכער איז דוּרכנעפאָרן אין אַ בּריטשקע מיט אַ פּאַר פערד, 
װאָס זענען אָנגעטריבּן געװאָרן דירך אַ זעלנער. ער האָט דאָס גע: 
שפּירט אין די פריילעכע טענער פוּן פּולק-אַרקעסטער, ועלכע 
האָבּן זיך דערטראַנן פוּן דער לינקער זייט פעלד, איּן בּאַזוּנדערס 
האָט ער דאָס געפילט און פאַרשטאנען פוּן יענעם צעטל, ועלכעס, 
עס האָט היינט אינדערפרי איבּערגעלייענט דער פראַנצויזישער אָפי: 
ציר,, אויסרופנדיק די געפאַנגענע. פּיער איז גענוּמען געװאָרן דורך 
-געוויסע זעלנער, אַועקגעפירט געװאָרן אויף איין, אויף אַ צװייט 
אָרט מיט צענדליקער אַנדערע מענטשן, עס האָט זיך געדאַכט, זײ 
װאָלטן געקאַנט פאַרגעסן אָן אים, צוּנויפמישן איִם מיט די איבּערל: 
קע. אָבּער ניין : זיינע ענטפערס, וועלכע זענען געגעבּן געװאָרן 
אויף דער אױספאָרשוּנג, האָבּן זיך אוּמגעקערט צוּ אים אין דער 
פאָרם פוּן טיטוּלירן אים: יענער, װעלכער זאָגט נישט זיין נאַ- 
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;מען, אוּן אוּנטער דעמדאָזיקן נאָמען,. װעלכער איז געװען שרעק. 
'לעך פאַר פּיערן, האָט מען אים איצט געפירט ערגעץ װוּ מיט 
דער אָנספקדיקער זיכערקייט, װאָס איז אַנגעשריבּן געווען אויף זי 
ערע פּנימער, אַז אַלע איבּעריקע געפאַנגענע אוּן אויך ער זענען 
טאַקע די אייגענע, וועלכע מען דאַרף, אוּן אַז מען פירט זי אַהין, 
װוּהין מען דאַרף. פּיער האָט זיך געפילט, װי אַ נישטיק שפּענדל, 
װאָס איז אַרײנגעפאַלן אין אַן אוּמבּאַקאַנטער פאַר אים, נאָר רעגל. 
עסיק אַרבּעטנדיקער מאַשין, : 

פּיערן מיט די איבּעריקע פאַרבּרעכער האָט מען געבּרענגט 
-צוּ פירן אויף דער רעכטער זייט פוּן דיעװיטשיע-פּאָליע, 
נישט ווייט פוּן אַ מאָנאַסטיר, צוּ אַ גרויס ווייס הויז מיט אַ ריזיקן גאָרטן. 
דאָס איז געווען דאָס הויז פונם פירשט שטשערבּאַטאָו, אין וועלכן 
. פּיער פלעגט פריער אָפט פאַרבּרענגען בֹּאַם בּאַלעבּאַס און אין 
וועלכן עס איז איצט, װי ער איו געװויר געװאָרן פון די זעלנערס 
:רייד, איינגעשטאַנען דער מאַרשאַל, דער עקמיולער הערצאָג. 

מען האָט זיי צוגעפירט צוּם גאַניק אוּן איינציקויין אָנגע= 
הױיבּן אַרײנפירן אין הויז. פּיערן האָט מען אַריײינגעפירט דעם 
זעקסטן. דורך דער גלעזערנער גאַלעריע, דוּרכן קאָרידאָר, דוּרכן 
: פאַרצימער, װאָס זענען בּאַקאַנט געװען פּיערן, האָט מען אים 
אַרײינגעפירט אין לאַנגען, נידעריקן קאַבּינעט, װאָס בּאַ זיין טיר 
-איז געשטאַנען אַן אַדיוּטאַנט. 

דאַװוּ איז געזעסן אין עק פָּן צימער בּאַ אַ טיש, מיט בּרילן 
/אויף דער נאָז, פּיער איז נאַנט צוּגעגאַנגען צוּ אים, דאַװוּ נישט 
אויפהײיבּנדיק די אויגן, האָט, אַפּנים, דוּרכגעקיקט עפּעס אַ פּאַפּיר, 
/װאָס איז געלעגן פאַר אים. אוּן װײטער נישט אױיפהײבּנדיק די 
אויגן, האָט ער שטיל געפרעגט: .װער זעגט איר?/ 

פּיער האָט געשוויגן, מחמת ער איז נישט בּכּוח געװען 
:אַרױסצוּרעדן קיין װאָרט. דאַװוּ איז פאַר פּיערן געװען נישט בּלויז 
-אַ פראַנצויזישער גענעראַל; פאַר פּיערן איז דאַװוּ געווען אַ מענטש 
-אַ בּאַװוּסטער מיט זיין אכזריות. קוּקנדיק אויפן קאַלטן פּנים פוּן 
דאַװוּ, וועלכער האָט, װי אַ שטרענגער לערער, מסכּים געוען צוּ 
. האָבּן געדוּלד בּיז אַ צייט אוּן װאַרטן אויף אַן ענטפער, האַט פּיער 
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געפילט, אַז יעדע פאַרװימטע מינוּט קאָן אים קאָסטן דאָס לעבּן 3 
נאָר ער האָט נישט געװוּסט, װאָס צוּ ואָגן,. זאָגן דאָס אײַגענצ, 
װאָס ער האָט געזאָגט אויף דער ערשטער אױספאָרשינג, האָט עה 
זיך נישט אַנטשלאָסן ; אױסזאָגן זיין נאָמען אוּן שטעלונג איז גע= 
ווען געפערלעך אוּן בּזיונדיק, פּיער האָט געשויגן. נאָר אײדעה 
פּיער האָט בּאַװויון אויף עפּעס זיך צוּ אַנטשליסן, האָט דאַװוּ אוֹנ= 
טערגעהויבּן די בּרילן אויפן שטערן אַרױיף, פאַרזשמוּרעט די אויגן, 
אין שטאַר אַ קוּק געטוּן אויף פּיערן, 
-- איך קען דעמדאָזיקן מענטש, -- האָט ער געזאָגט מיט 
אַן איינטאַניק, קאַלט קוֹל, משמעות, מיט דער אויסגערעכנטקייט 
איבּערצוּשרעקן פּיערן, 
די קעלט, װאָס איז פריער דוּרכגעלאַפן כּיערן איבּערן 
רוק!, האָט אַרוּמגעכאַפּט זיין קאָפּ, װי מיט צװאַנגען. 
-- גענעראַל, איר קענט מיך נישט קענען, איך האָבּ אייך 
קיינמאָל נישט געזען... : 
-- דאָס איז אַ רוּסישער שפּיאַן, -- האָט אים איבּערגע- 
געשלאָגן דאַװוּ, װענדנדיק זיך צוּם אַנדערן גענעראַל, װעלכער 
איז געווען אין צימער אוּן װעלכן פּיִער האָט נישט געהאַט בַּאַ5 
מערקט, 
אוּן דָאַװוּ האָט זיך אַװעקגעדרײט. מיט אַן אוּמגעריכטן צל= 
ציטער אין קול האָט פּיער אַנגעהױבּן רעדן שנעל, ‏ 
-- ניין, אייער דוּרכלויכט, -- האָט ער געזאָגט, פּלוצלינג. 
דערמאַנענדיק זיך, אַז דאַװוּ איז אַ הערצאָג, -- איר קענט מיך 
נישט קענען. איך בּין אַ לאַנדשטוּרם.אַפיציר אוּן האָבּ נישט פאַר= 
לאַזט מאַסקװע, 
-- איער נאָמען 1 -- האָט איבּערגעחזרט. דאַװגֿ, . 
-- בּעזוכאָו. 
-- װער װעט מיר בּאַװוייזן, אַנ איר זאָגט נישט ליגנט, 
= איער דנרכלויכט { 
דאַװוּ האָט אויפגעהויבּן די אויגן אוּן שטאַר אַ קיק געטו 
אויף פּיערן,. עטלעכע סעקונדן האָבּן זײ געקיקט אינער אויפן 
צווייטן, אוּן דערדאָזיקער בּליק האָט מציל געװען פּיערן. דורה 
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דעמדאָזיקן בּליק, טראָץ אַלע בּאַדינגוּנגען פוּן מלחמה אוּן געריכט 
האָבּן צװישן דידאָזיקע צוויי מענטשן זיך איינגעשטעלט מענטשלעכע 
בּאַציוּנגען. בּיידע האָבּן זיי אין דערדאָזיקער מינוּט נעפּלהאַפט 
דורכגעפילט אָן אַ שיעוּר זאַכן אוּן פאַרשטאַנען, אַן זיי בּיידע 
ענען קינדער פוּן דער מענטשהייט, אַז זיי זענען בּרידער, 

אין ערשטן בּליק איז פאַר דאַװוּ, וועלכער האָט ערשט אוּנטער- 
געהױיבּן דער קאָפּ פוּן זיין צעטל, װוּ מענטשלעכע אינטערעסן 
אוּן לעבּנס זענען אָנגערוּפן געװאָרן מיט נוּמערן, פּיער געװען 
אַן אַבּיעקט ; אוּן נישט נעמענדיק קיין שלעכטן טאַט אויף זיין 
געװויסן, װאָלט דאַװוּ געווען אים דערשאָסן , איצט אָבּער האָט ער 
שוין געזעען אין אים אַ מענטש, ער האָט זיך פאַרקלערט אויף אַן 
אױגנבּליק, ו 

-- װי אַזױ װעט איר מיר דערװייזן, אַז איר זאָגט אמת, -- 
האָט קאַלט געזאָגט דאַװוּ, 

פּיער האָט זיך דערמאַנט אָן ראַמבּאַלן אוּן אָנגערוּפן זיין 
פּולק אוּן פאַמיליע אוֹן די גאַס, אויף וועלכער עס איז געװען דאָס 
אויז, 

-- איר זענט נישט דאָס, װאָס איר זאָגט מיר, --- האָט ול 
דשר געזאָגט דאַװו. 

פּיער האָט מיט אַ ציטערנדיק, איבּערגעריסן קול אָנגעהױבּן 
בּרענגען בּאַווייזן פאַר דער װאָרהאַפטיקײט פוּן זיין דערקלע. 
רוּנג, 

נאָר אין דער צייט איז אַרײנגעקוּמען אַן אַדיוּטאַנט אוּן 
עפֿעס געמאַלדן דאַװ. 

דאַװוּ האָט פּלוּצלינג אויפגעשיינט פוּן דער ידיעה, װעלכע 
דער אַדיוטאַנט האָט אים מיטגעטילט אוּן אָנגעהױבּן זיך פאַר- 
שפּיליען, ער האָט, אַפּנים, אינגאַנצן פאַרגעסן אָן פּיערן. 

ווען דער אַדיוטאַנט האָט אים דערמאַנט אַן דעם געפאַנגע= 
נעם, האָט ער, אָנכמוּרענדיק זיך, אַ שאָקל געטוּן מיטן קאָפּ אין 
פּיערס זייט אוּן געזאָגט, מען זאָל אים אַװעקפירן, נאָר װוּהין מען 
האָט אים געדאַרפט אַװעקפירן, האָט פּיער נישט געװוּסט ; צוּריק 
אין דער שאַפּע אַרײן אָדער צוּם אָרט, װאָס איז צוגעגרייט געװעך 
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צוּם אויספירן דעם טויט:אוּרטײיל, װעלכעס די חברים, האָבּן אים, 
בּעת מען איז דוּרכגעגאַנגען איבּער ד יעוויט ש יע פּאַליע, 
אָנגעװיזן, : 0 
ער האָט אויסגעדרייט דעם קאָפּ אוּן געוען, אַז דער אַדי: 
טאַנט האָט עפּעס איבּערגעפרעגט, 

-- יאָ, אוודאי ! -- האָט געזאָגט דאַװוּ ; נאָר װאָס ,יאָ", 
האָט פּיער נישט געװוּסט. 

פּיער האָט נישט געדענקט, װי אַזױ, צי ער אין לאַנג גל5 
גאַנגען אוּן װוּהין. ער האָט אין צוּשטאַנד פוּן פוּלשטענדיקער זיג. 
לאָזיקײט אוּן פאַרטעמפּטקײט, גאָרנישט זעענדיק אַריּם זיך, געהויבּן 
די פיס צוואַמען מיט די איבּעריקע אַזױ לאַנג, בּיװאַנען אַלע 
האָבּן זיך אָפּנעשטעלט, און ער האָט זיך אויך אָפּגעשטעלט. בּלוין 
איין געדאַנק איז די גאַנצע צייט געווען אין פּיערס קאָפּ, דאָס אין 
געווען אַ געדאַנק װעגן דעם : װער, װער:שע, לסוף, האַט אים 
פֿאַראוּרטײילט צוּם טויט? דאָס זענען געװען נישט יענע מענטשן, 
וועלכע האָבּן אים געפאָרשט אין דער קאָמיסיע: פוּן זיי האָט קיין 
איינער נישט געװאָלט אוּן, משמעות, נישט געקענט דאָס טוּן. דאָס 
איז געוען נישט דאַװוּ, וועלכער האָט אַזױי מענטשלעך אַ קיּק גע* 
טוּן אויף אים, נאָך איין מינוט, אוּן דאַװוּ װאָלט געווען פאַרשטאַ: 
נען, אַז זי טוּען שלעכט, נאַר דערדאָזיקער מינוּט האָט געשטערט 
דער אַדיוּטאַנט, וועלכער איז אַריינגעקימען. אויך דערדאָזיקער 
אַדיוּטאַנט, האָט, משמעות, נישט געװאָלט קיין שׁוּם שלעכטס, נאָר 
ער װאָלט געקענט נישט אַרײנקוּמען,. װער:זשע האָט, לסוף, פאַר: 
אוּרטיילט, דערהרגעט, צוּגענומען דאָס לעבּן אים -- פּיערן, מיט 
אַלע זיינע זכרונות, שטרעבּוֹנגען, האַפנוּנגען, געדאַנקען ? װער האָט 
דאָס געטוּן? אוּן פּיער האָט געפילט, אַז דאָס איז גישט געװען 
קיינער. 

דאָס איז געװען די אַרדנונג, דער סדר פוּן די אומ". 
שטענדן. 

אַן אָרדנוּנג עפּעס אַזעלכע האָט דערהרגעט אים -- פּיערן; 
צוּגענוּמצן אים דאַס לעבּן, אַלץ : פאַרגיכטעט אים, ו 
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פוּן דעם פירשט שטשערבּאַטאָװוס הויז האָט מען די געפאַנ* 
גענע אַװעקגעפירט גלייך אַראָפּ איבּער ד י עוויט שיע פּאַ ליע, 
מער לינקס פוּנם דיעוויטשער מאַנאַסטיר, אוּן זיי צוּגעפירט צוּ אַ 
גאָרטן, אין װעלכן עס אין געשטאַנען אַ סלופּ, הינטערן סלופּ אי 
אױסגעגראָבן געוען אַ גרויסער גרוּבּ' מיט פריש:אויסגעגראַבּענער. 
ערד, אוּן אַרוּם דעם גרוּבּ אוּן דעם סלופּ איז אין אַ האַלבּן קרייז געי 
שטאַנען אַ גרויסער עולם מענטשן, דער עולם איו בּאַשטאַנען פוּן 
אַ קליינער צאָל רוּסן אוּן אַ גרויסער צאָל נאַפּאַלעאַנישע מיליטעף= 
לייט אויסערן מיליטער-אַרדנונג : דייטשן, איטאַליענער אוּן פראַג+ 
צויזן אין פּאַרשידענע מוּנדירן. רעכטס אוּן לינקס פוּן סלוּפּ זענען 
געשטאַנען רייען פוּן פראַנצויזיש חייל אין בּלויע מוּנדירן מיט רוג 
טע עפּאַלעטן, אין שטיבּלעטן אוּן הוּטן, 

די פאַרבּרעכער האָט מען אויסגעשטעלט לױט אַ געװיסן 
סדר, װעלכער איז געװוען אין צעטל פּיער איז געװען דער זעק= 
סטער), אוּן צוּגעפירט צוּם סלופּ. עטלעכע פּויקן האָבּן פּלוּצליננ' 
אַנגעהױבּן קלאַפּן פוּן צוויי זייטן, אוּן פּיער האָט דערפילט, אַז מיט' 
דעמדאַזיקן קלאַנג האָט זיך אַזוי װי אָפּגעריסן אַ טײַל פוּן זיין 
נשמה. ער האָט אַנגעװױרן די פעיקייט צוּ דענקען אוּן אַנאַליזירן, 
צר האָט בּלויז געקענט זעען אוּן הערן, אוּן בּלויז איין װוּנטש האָט 
ער געהאַט -- אַ װוּנטש, אַז עס זאָל גיכער אָפּגעטוּן װערן עפּעס 
שרעקלעכס, װאָס האָט געדאַרפט געטוּן װערן. פּיער האָט זיך אוּמ= 
געקיּקט אויף זיינע חברים און זי בּאַטראַכט. : : 

די צוויי מאַן פון עק זענען געװען געגאָלטע אַרעסטאַנטן; 
איינער -- אַ הויכער, אַ דאַרער ; דער צװוייטער -- אַ שװאַרצעה? 
אַ האַריקער, אַ מוּסקוּלירטער, מיט אַ צוגעפּלאַטשטער נאָז, דעה' 
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דריטער איז געווען אַ הויף-מענטש, פוּן אַ יאָר 45, מיט גרילעפע 
האָר אוּן אַ דיקן, גוּט געשפּײזוטן קערפּער. דער פערטער איז גע" 
ווען אַ פּױער, זייער אַ שיינער, מיט אַ געדיכט בּלאָנד בּערדל אין 
שװאַרצע אויגן, דער פינפטער איז געװען אַ פאַבּריק-אַרבּעטער, אַ 
געלער, דאַרער חברה:מאַן, פון אַ יאָר 18, אין אַ כאַלאַט: 

פּיער האָט געהערט, אַז די פראַנצויזן האָבּן זיך בּאַראַטן, 
וי אַזױ צוּ שיסן, איינציקווייז אָדער צװייווייז. ,צװייװוייז", האַט 
קאַלט:רויק געענטפערט דער עלטסטער אַפיציר, עס איז פאַרגעקו- 
מען אַן איבּערגויּפּירוּנג אין די סאָלדאַטן:רײיען, אוּן עס איז קעג= 
טיק געווען, אַז שלע האָבּן זיך געאיילט ; אוּן זיך געאיילט גישט 
אַזױ, װי מען איילט זיך צוּ טוּן אַ פאַר אַלע פאַרשטענדלעכע זאך, 
נאָר אַזױ, װי מצן איילט זיך צוּ טוּן אַ נייטיקע, גאָר נישט אָנגע= 
נעמע אוּן אומבּאַגרייפלעכע זאַך, 

אַ פראַנצויזישער בּאַאַמטער מיט אַ בּאַנד איז צוּגעגאַנגען צוּ 
דער רעכטער זייט פוּן דער שוּרה פאַרבּדעכער אוּן איבּערגעלײענט 
אויף רוּסיש אוּן אויף פראַנצויזיש דעם אוּרטײל, : 

דערנאָך זענען צװיי פּאַר פראַנצויזן צוּגעגאַנגען צוּ די פאַר. 
בּרעכער אוּן, לויט דער אַנװײיזוּנג פוּנם אַפיציר, גענימען די צוויי 
אַרעסטאַנטן, וועלכע זענען געשטאַנען אין עק. 

די אַרעסטאַנטן, צוּקוּמענדיק צוּם סלופּ, האָבּן זיך אָפֹּנצ? 
שטעלט און, בּיז מען האָט געבּרענגט די זעק, שװייגנדיק געקיקט 
אַרוּם זיך, װי עס קוּקט אַן אונטערגעשאַסענע חיה אויפן צוקומעג. 
דיקן יעגער. איינער האָט זיך כּסדר געצלמט, דער צװייטער האָט 
זיך געקראַצט אין רוּקן און געמאַכט מיט די ליפּן אַ בּאַװעגוגג, 
ענלעך צוּ אַ שמייכל. די זעלנער, אילנדיק זיך מיט די העגט, 
האָבּן זי אַנגעהױבּן פאַרבּוּנדן די אויגן, אָנטוּן די זעק אוּן צובּיגדן 
צום סלופּ, 

צוועלף מאַן שיסערס מיט בּיקסן זענען מיט אַ געמאַסטענעם, 
אַנטשלאַסענעם טריט אַרױסגעגאַנגען פוּן די רייען אוּן זיך אָפּגע* 
שטעלט אויף אַכט טריט װייט פוּנם סלופּ, פּיער האָט זיך אַװעקגע- 
דרייט, כּדי נישט צו זעען, װאָס עס װעט זין. פּלוּצליט 
האָט זיך דערהערט אַ קנאַל אוּן אַ קראַך, ווצלכער האָט אויסגעזעען 
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יפּיערן העכער פוּן די שרעקלעכסטע דוּנער:קלעפּ, אוּן ער האָט 
זיך אוּמגעקוּקט, עס איז געװען אַ רויך, אוּן די פראַנצויון האָבּן 
:מיט בּלייכע פּנימער אוּן ציטערדיקע הענט עפּעס געטוּן בּאַם גרוֹבּ. 
מען האָט צוּגעפירט אַנדערע צװײַ. דידאָזיקע צוויי האָבּן אויך פּונקט 
אַזױ, מיט די זעלבּע אויגן געקיקט אויף אַלע, בּחנם בּלויז מיט. 
ידי אויגן, שװייגנדיק, געבּעטן בּאַשיצוֹנג אוֹן אַפּנים, נישט 
פאַרשטאַנען אוּן נישט געגלײיבּט אין דעם, װאָס װעט זײן. זײ 
האָבּן נישט געקענט גלייבּן, װייל בּלויז זיי אַלין האָבּן געװוּסט, 
'װאָס עס איז אַזױנס פאַר זי דאָס לעבּן, אוּן דעריבּער האָבּן זײ 
נישט פאַרשטאַנען אוּן נישט געגלײיבּט, אַז מען זאָל עס קענען בֹּאַ 
זי צוּנעמען, 

פּיער האָט נישט געװאַלט קוקן אוּן זיך וידער אויסגעדרייט ; 
נאָר װידער האַט אַזױ װי אַ שרעקלעכער אויפרייס איבּערראַשט זיין 
-געהער, אוּן איינצייטיק מיט דידאָזיקע קלאַנגען האָט ער דערזעען 
:אַ רויך, עמעצנס בֹּלוּט אוּן די בּלייכע דערשראַקענע פּנימער פוּן 
:די פראַנצויזן, װעלכע האָבּן װידער עפּעס געטוּן בּאַם סלופּ מיט 
:ציטערדיקע הענט, שטופּנדיק איינער דעם צווייטן, פּיער האָט. שווער 
אָטעמענדיק, זיך אוּמגעקוקט אַריֹּם זיך, אַזױ װי פרעגנדיק: װאָס 
דאָס איז אַזױינס ? דיזעלבּע פראַגע איז געװען אין אַלע בּליקן, 
וועלכע האַבּן זיך בּאַגעגנט מיט פּיערס בּליק, 

אויף אַלע פּנימער פוּן די רוּסן, אויף די פּנימער פוּן די 
פראַנצויזישע סאַלדאַטן, אָפיצירן, אויף אַלע אָן אױיסנאַס, האָט ער 
-געזעען דיזעלבּע שרעק, אימה אוֹן קאַמף, װאָס זענען געװען אין 
זיין האַרץ. ,אַבּעד װער זשע טוּט דאָס ענדלעך? זי אַלע לײדן 
יפּוּנקט אַזױ, װי איך. װער זשע? װער זשע?* האָט אויף אַ סעקוג: 
דע אַ בּליץ געטוּן אין פּיערס נשמה, 

,שיסערס פוּן 86:טן פּוּלק, פאַרויס !* האָט עמעצער אַ גע- 
'שריי געטוּן. מען האָט גענוּמען פירן דעם פינפטן, װעלכער איו גע: 
שטאַנען צוּזאַמען מיט פּיערן, איינעם אַלין, פּיער האָט נישט פאַר- 
שטאַנען, אַז ער איז געראַטעװעט, אַז ער אוּן אַלע איבּעריקע זצ= 
גען געבּרענגט געװאָרן אַהער בּלױן, כּדי אויך צוּ זיין בּאַם 
-אויספירן דעם טױיט:אוּרטייל, ער האָט מיט אַן אַלץ שטיגנדער 
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שרעק, נישט שפּירנדיק נישט קין פרייד, נישט קיין בּאַרויקיבג,. 
געקוקט איף דעם, װאָס איז געטוּן געװאָרן. דער פינפטער איז 
געווען דער פאַבּריק-אַרבּעטער אין כאַלאַט. װי נאָר מען האָט זיך' 
צוּגערירט צוּ אים, איו ער אין שרעק אָפּנעשפּרוּנגען אוּן זיך אָג: 
געכאפּט אָן פּיערן, (פּיער האָט אַ ציטער געטוּן אוּן זיך אָפּגעריסן. 
פוּן אים). דער פאַבּריק:אַרבּעטער האָט נישט געקענט גיין. אים האָט. 
מען געשלעפּט אונטער די אַרעמם, אוּן ער האָט עפּעס געשריגן. 
ווען מען האָט אים צוּגעפירט צוּם סלוּפּ, אין ער פּלוצלינג פאַר: 
שוויגן געװאָרן, ער האָט אַזױ װי פּלוּצלינג עפּעס פאַרשטאַנען, צי 
ער האָט פאַרשטאַנען, אַז עס איז בּחנם דאָס שרייען, אָדער, אִז 
עס איז אוּממעגלעך מענטשן זאָלן אים דערהרגענען, נאָר ער איז 
שטיין געבּליבּן צוּזאַמען מיט די איבּעריקע בּאַם סלוּפּ, װאַרטנדיק. 
מען זאָל אים צוּבּינדן, אוּן װי אַן אוּנטערגעשאַסענע חיה מיט בּליש= 
טשענדיקע אויגן געקיקט אַרנּם, 

פּיער האָט שוין נישט געהאַט קין כּוה זיך אױסצוּדרײען 
אוּן פאַרמאַכן די אויגן, די ניגיריקייט אוּן אויפרעגוּנג זייגע אוּןן 
פוּן דעם גאַנצן עולם בּאַ דעמדאָזיקן. פינפטן האָט דערגרייכט די 
העכסטע מדרגה. פּונקט אַװי, װי די איבּעריקע, האָט דערדאָזיקער 
פינפטער אויסגעזען רויק: ער האָט פאַרשפּילעט דעם כאַלאַט און 
זיך געקראַצט מיט איין בּאַרװיסן פוּס אָן צװייטן. 

ווען מען האָט אים אָנגעהױבּן פאַרבּינדן די אויגן, האָט ער 
אַלײין פאַרראַכטן דעם קניפּ אויפן נאקן, װעלכער האָט אים גע= 
קוועטשט ; דערנאָך, װען מען האָט אים אַנגעשפּאַרט אָן פאַרבּלו 
טיקטן סלוּפּ, האָט ער אַ פאַל געטוּן אַהינטער, אוּן, אַזױ װי עס איד 
אים אין דער פּאַזע געווען אימבּאַקװעם, האָט ער זיך פאַרדאַכטן 
אוּן, גלייך שטעלנדיק די פיס, זיך רוּיק אָנגעשפּאַרט, פּיער האָט 
נישט אַראָפּגענוּמען פוּן אים די אויגן, נישט דוּרכלאָונדיק קיין 
מינדסטע בּאַװעגובג, : 

מסתמא, האָט זיך דערהערט אַ קאָמאַנדע; מסתמא האַבּן 
נאָך די קאָמאַנדע זיך דערהערט די שאָסן פוּן אַכט בּיקסן, נאָר ווי: 
פיל פּיער האָט זיך נישט בּאַמִיט צוּ דערמאַנען דערנאָך, האַט ער 
גישט געהערט קיין מינדסטן קלאַנג פון די שאָסן. ער האַט בּלויה 
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געזעען, װי דער פאַבּריק:אַרבּעטער האָט איבּער עפּעס זיך פּלוּצ= 
לינג אַראָפּגעלאָזט אויף די שטריק, װ" עס האָט זיך בּאַװיזן בּלוּט 
אויף צוויי ערטער, װי די שטריק האַבּן איבּער דער שװערקײט 
פונם אַראַפּהענגענדיקן קערפּער זיך אַליײן אויפגעלאָזט, אוּן דער 
פאַבּריק:אַרבּעטער, אוּמנאַטירלעך אַראַפּלאָזנדיק דעם קאָפּ אוּן פאַר? 
כּייגנדיק אַ פוס, האָט זיך געזעצט, פּיער איז צוּגעלאָפן צוּם סלוּפּ. 
קיינער האָט אים נישט אָפּגעהאַלטן, אַרוּם דעם פאַבּריק:אַרבּעטער 
האָבּן עפּעס געטון דערשראַקענע, בּלייכע מענטשן. בֹּאַ איין אַלטן 
װאַנסיקן פּראַנצויז האָט זיך געטרייסלט דער אונטערשטער קין, ווען 
ער האָט אָפּגעבּונדן די שטריק, דער קערפּער האָט זיך אַראָפּגע+ 
לאָזט. די זעלנער האַבּן אומגעשיקט און אײיליק אים אַרונטערגע= 
לאַזט הינטערן סלופּ אוּן אָנגעהױבּן אַרײנשטופּן אין גרובּ. 

אַלע, משמעות, האָבּן אָן ספק געװוסט, אַז זיי זענען פאַר* 
בּרעכער, ועלכע דאַרפן שנעלער פאַרװישן די שפּורן פוּן זיעף 
מאַרד. 

פּיער האָט אַ בּליק געטוּן אין גרוֹבּ אַרײן און דערזעען, 
אַז דער פאַבּריק-אַרבּעטער ליגט דאַרט מיט די קניען אַרױף, נאַנט 
צוּם קאָפּ, איין אקסל העכער פאַרן צווייטן אוּן דערדאַזיקער אַקסל. 
האָט זיך פיבּערהאַפט, ריטמיש אַראָפּגעלאַזט אוּן אויפגעהויבּן, נאָר 
לאָפּעטעס ערד האָבּן זיך שוין געשאָטן אויכן גאַנצן קערפּער, אי 
נער פון די זעלנער האָט בּייז, רוּגזהדיק אוּן װײימוּטיק אַ געשריי געטוּן 
-אויף פּיערן, ער זאָל זיך אומקערן. נאַר פּיער האָט אים נישט פאַר- 
שטאַנען אוּן איז געשטאַנען בּאַם סלופּ, אוּן קיינער האָט אים נישטי 
אַװעקגעטריבּן, 

ווען דער גרוּבּ איז שוין געװען אינגאַנצן פאַרשיט, האָט 
זיך דעהערט אַ קאַמאַנדע, פּיערן האָט מען צוּריק געפירט אויף זיין 
אַרט, אוּן דאָס פראַנצויזישע מיליטער, װאָס איז געשטאַנען אין 
רייען פוּן בּיידע זייטן סלוּפּ, האָט געמאַכט אַ האַלבּ-קריין אוּן אָני 
געהויבּן דוּרכגיין מיט אַ ריטמישן טריט פאַרבּיי דעם סלופּ. די 24 
שיסערס מיט אױיסגעלאַדענע בּיקסן, װאָס זענען געשטאַנען אין 
מיטן ראָד זענען אײיליק אַװעקגעלאַפן אויף זייערע ערטער, בּשעת 
די ראָטעס זענען דוּרכגעגאַנגען פאַרבּיי זיי. 
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פּיער האָט געקוּקט איצט מיט מבוּלבלע אויגן אויף דידאַלי 
קע שיסערס, וועלכע זענען פּאָרװײז אַרױסגעלאָפן פוּן ראָד. אַלצ, 
אַ חוּץ איינעם, האָבּן זיך פאַראייניקט מיט ראָטעס. אַ יינגער זעל: 
נער, מיט אַ טויט בּלייך פּנים, אין אַ הוּט, פאַררוקט א הינטער, איז 
מיט אַן אַראָפּגעלאָזטער בּיקס נאָך אַלץ געשטאַנען אַקײגן דעם 
גרוּבּ אויפן זעלבּן אָרט, פונװאַנען ער האָט געשאָסן. ער האָט, װי 
אַ שכּודער, זיך געװאַקלט, מאַכנדיק דאָ פאָרויס, דאָ צוּריק עטלע= 
כע טריט, כּדי צוּ דערהאַלטן זיין פאַלנדיקן קערפּער. אַן אַלטער 
סאָלדאַט, אַן אוּנטער-אַפיציר, איז אַרױסגעלאָפן פוּן די רייען אוּן, 
אָנכאַפּנדיק בּאַם אַקסל דעם יינגן זעלנער, האָט ער אים אַרײף= 
געשלעפּט אין דער ראָטע. די מחנה רוּסן אוּן פראנצויון האָט זיך 
אַנגעהױבּן פוּנאַנדערגיין,. אַלע זענען געגאַנגען שװײגנדיק מיט 
אַראַפּגעלאָזטע קעפּ. 

-- דאָס װוצט זיי אַנלערנען נישט אונטערצוצינדן, --. האָט 
געזאָגט עמעצער פוּן די פּראַנצויזן, 

פּיער האָט זיך אומגעקוקט אויפן רעדנדיקן אוּן רערזעען, אַז 
דאָס איז אַ זעלנער, וועלכער װיל זיך מיט עפּעס טרייסטן אין דעם, 
װאָס איז אָפּגעטוּן געװאָרן, נאָר קען נישט. נישט דערעדנדיק 
דאָס אָנגעהױבּענע, האָט ער אַ מאַך געטון מיט דער האַנט און 
אַװעקגעגאַנגען, 


וו 


נאָכן אויספירן דעם אוּרטײיל האָט מען פּיערן אָפּגעטײלט פין 
די איבּעריקע בּאַשוּלדיקטע איּן איבּערגעלאָזט איינעם אַליין אין אַ 
נישט גרויסער רוּינירטער אוּן פאַרשמוצטער צערקווע. 

אַװנט:צײײט איז אַ װאַך-אוּנטער-אָפיציר מיט צװיי זעלנער 
אַרײנגעקוּמען אין צערקווע אוּן געמאָלדן פּיערן, אַז ער איז בּאַנגע= 
דיקט אוּן טרעט איצט אַרײן אין די בּאַראַקן פּון די קריגס-געפאַנ= 
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גענע. נישט פאַרשטייענדיק, װאָס מען זאָגט אים, איז פּיער אויפ 
געשטאַנען אוּן געגאַנגען מיט די זעלנער. מען האָט אים אַװעקגע: 
פירט צוּ די בּאַראַקן, װאָס זענען אין דער הייך פוּן פעלד איפי 
געשטעלט געוען פוּן בּרעטער אוּן בּעלקעס אוּן מען האָט אים 
אַריינגעפירט אוּן איינעם פוּן זיי. אין דער פינצטערניש האַבּן אַ. 
מאַן צװאַנציק פאַרשידענע מענטשן אַרוּמגערינגלט פּיערן. פּיער 
האָט געקוּקט אויף זיי, נישט פאַרשטייענדיק, װער אַזעלכע עס זע" 
נען דידאָזיקע מענטשן, ואָס זיי טוּען דאָ אוּן װאָס זיי װילן פוּן 
איִם. ער האָט געהערט װערטער, װעלכע מען האָט גערעדט צוּ 
אים, נאָל נישט געמאַכט פוּן זיי קיין שׁוּם אויספיר אוּן גאָר= 
נישט פוּן זי אַרױסגעדרוּנגען : נישט פאַרשטאַנען זייער בּאַדײטוּנג, 
ער האָט אַליין געענטפערט אויף דעם, װאָס מען האָט געפרעגט 
בּאַ אים, נאָר נישט תּופס געווען, װער עס הערט אים אוֹּן װי אַזױ 
מען װעט פאַרשטיין זיינע ענטפערס. ער האָט געקוּקט אויף פּנימער 
אוּן פיגורן, אוּן זיי אַלע האַבּן אים אויסגעוען אַלץ אינס זג" 
לאָז, 

פוּן דער מינוּט אָן, װאָס פּיער האָט דערועען דעמדאַיקן 
שרעקלעכן מאָרד, װאָס איז אויסגעפירט געװאָרן דוּרך מענטשן, 
וועלכע האָבּן דאָס נישט געװאָלט טוּן, איז פוּן זיין נשמה אַזוי װי 
פּלוּצלינג אַרױסגעריסן געװאָרן יענע פּרוּזשינע, אויף וועלכער אַלץ 
האָט זיך געהאַלטן אוּן אויסגעזעען לעבּעדיק, אוּן אַלץ איז אייני 
געפאַלן אוּן זיך פאַרװאַנדלט אין אַ קוּפּע נישטיק מיסט, אין אים, 
הגם ער האָט זיך נישט אָפּגעגעבּן קיין רעכנונג, איז אוּנטערגעי* 
גאַנגען דער גלױיבּן אי אין דער גוּטער אָרדנונג פוּן דער װעלט, 
אי אין דער מענטשלעכער נשמה, אי אין גאָט. 

פּיער האָט שוין אַמאָל פריער געהאַט איבּערגעלעבט אַזאַ 
צוּשטאַנד, נאָר קיינמאָל נישט מיט אַזאַ קראַפט, װי איצט. פריער 
װען עס פלעגן פּיערן בּאַפאַלן אַזעלכע מיני ספקות, האָבּן דידאַ= 
זיקע ספקות געהאַט אַלס מקור די אייגענע שוּלד. אוּן אין דער 
עצם טיפקייט פוּן דער נשמה האָט פּיער דעמאָלט געפילט, אַז די 
רעטוּנג פוין דערדאַזיקער פאַרצווייפלונג אוּן פוּן דידאָזיקע ספקות ליגט. 
אין אים גוֹפא. אָבּער איצט האָט ער געפילט, אַז נישט זיין שׁוּלך 
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איז די סיבּה פוּן דעם, װאָס די װעלט איז אינגעפאַלן אין זייג 
אויגן אוּן עס זענען געבּליבּן בּלויז זינלאָזע חורבות. ער האָט גע 
שפּירט, אַז אומקערן זיך צוּם גלױבּן אין לעבּן ליגט נישט אין 
זיין מאַכט, 


אַרוּם אים אין דער פינסטערניש זענען געשטאַנען מענטשן : 
מסתמא, האָט זי עפּעס זײיער פאַראינטערעסירט אין אים. מען. 
האָט אים דערציילט עפּעס, אויסגעפרעגט װעגן עפּעס, דערנאַך 
געפירט ערגעץ, אוּן ער האָט זיך, לסוף, געפונען אי אַ 
ווינקל פוּן בּאַראַק צוואַמען מיט עפּעס מענטשן, װעלכע האָבּן 
זיך איבּערגעשמועסט פוּן פאַרשידענע זייטן, געלאַכט, 


,איז אָט, בּרידעלעך מיינע. . . יענער אייגעגער פּרינץ, װ על = 
כער,..* האָט מיט אַ בּאַזוּנדערן אַקצענט אויפן װאַרט ,װעל. ‏ 
כער" געזאַגט עמעצנס קול אין קעגנאיבּערדיקן װינקל פוּן בּאַ- 
ראַק. : 


שווייגנדיק אוּן אוּמבּאַװועגלעך זיצנדיק בּאַ דער װאַנט אויפן 
שטרוי, האָט פּיערּ דאָ געעפנט, דאָ פאַרמאַכט די אויגן. װי נאָר 
אָבּער ער האָט פאַרמאַכט די אויגן, האָט ער געזעען פאַר זיך דאָס 
זעלבּע שרעקלעכע, בּאַזוּנדערס שרעקלעכע טיט זיין פּשױטקײט, 
פּנים פוּן פאַבּריק:אַרבּעטער אוּן די נאָך שרעקלעכערע מיט זײ. 
ער אוכרויקייט פּנימער פוּן די נישט װילנדיקע רוצחים. אוּן ער 
האָט װידער געעפנט די אויגן אוּן אומזיניק געקוּקט אין דער פיגצ:- 
טערניש אַרוּם זיך, 


לעבּן אים איז געזעסן איינגעבּויגן עפּעס אַ קליינער מענטש, װאָס 
זיין אָנװעזנהײט האָט תּחילת פּיער בּאַמערקט לױט דער שאַרפן 
שווייס-רייך, וועלכער האָט זיך אַפּגעטײלט פוּן אים בּאַ זיין י/= ‏ 
דער בּאַװעגוּנג. דערדאַזיקער מענטש האַט עפּעס געטוּן אין דער 
פינצטערניש מיט זייגע פיס, אוּן, נישט געקוּקט דערויף, װאָס פּיער 
האַט נישט געזעען זיין פּנים, האָט ער געפילט, אַז דערדאַױקער ‏ 
מענטש קוּקט כּסדר אויף אים. צוּקוּקנדיק זיך אין דער פינצטערניש, 
האָט פּיער פאַרשטאַנען, אַז דערדאָזיקער מענטש טוּט זיך אױס. 
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אוּן דער אופן, װי אַזױ ער האָט דאָס געטוּן, האָט פאַראינטערע: 
סירט פּיערן, 

אָפּװיקלענדיק דעם שטריק, מיט װעלכן איין פוס איז געװוען 
אַרוּמגעבּוּנדן, האָט ער פּינקטלעך איינגעלייגט דעם שטריק אוּן, 
װאַרפנדיק דעם בּליק אויף פּיערן, גלייך זיך גענימען צוּם צווייטן 
פוֹס. כּשעת איין האַנט האָט ערשט אױפגעהאַננען דעם שטריק, 
האָט די צװייטע זִיךף שוין גענוּמען אױפװיקלען דעם צװײטן 
פוּס. אויף אַזאַ אופן, פּינקטלעך, מיט רוּנדע, היפשע, מיט אָן 
פאַרזוימונג כּסדר פאַלגנדיקע בּאַװעגוּנגען זיך אויסטוּענדיק, 
האָט דער מענטש צעהאָנגען זיינע שיך אויף די שטעקעלעך, װאָס 
זענען אַרײנגעקלאַפּט געװען בּאַ אים איבּערן קאַפּ, אַרױסגענומען אַ 
מעסערל, אָפּגעשניטן עפּעס, פאַרמאַכט דאָס מעסערל, אַרונטערגע- 
לייגט אוּנטערן צוּקאָפּנס אוּן, בּעסער זיך אַװעקזעצנדיק, אַרומגע* 
נומען זיינע אויפגעהויבּענע קניען מיט בּיידע הענט און גלײַך זיך 
פאַרקיקט אויף פּיערן,- פּיער האָט געפילט עפּעס אַנגעגעמס, בּאַ= 
רויקנדיקס אוּן סאַלידס אין דידאַזיקע געשיקטע בּאַװועגונגען, אין 
דעמדאָזיקן גוּט איינגעאַרדגטן װינקל פוּן זיין בּאַלעבּאַטישקײט, אין 
דעם ריח אפילוּ פוּן דעמדאַזיקן מענטש, אוּן ער האָט, נישט אַראַפּי 
לאָזנדיק די אויגן, געקויקט אויף אים, 

-- איר האָט זיך אַ סך אָנגעליטן, פּריץ? הא } -- האָט 
-פלוצלינג געזאָגט דער קליינער מענטש. 
אוּן אַזאַ אויסדרוק פוּן ליבּלעכקייט אוּן פּשוטקײט איז געי 
וען אין קול פוּן דעם מענטש, אַז פּיער האָט געװאַלט ענטפערן, 
באָר בּאַ אים האָט אַ ציטער געטוּן דער קין, אוּן ער האָט דער- 
פילט טדערן, נישט געבּנדיק קיין צייט פּיערן אױסצודריקן זיין 
צערוּדערטקייט, האָט דער קליינער מענטש עי רעדן מיטן 
| זעלבּן אָנגענעמען קול, 

-- ע, כּרידערל, זאַרג נישט, -- האָט ער געזאָגט מיט יצ 
נער צאַרט:זינגענדיקער ליבּלעכקייט, מיט וועלכער עס רעדן אַלטע 
רוּסישע בּאַבּעס. -- זאָרג נישט, טייערינקער : צרות זענען אויף אַ 
צייט, אוּן דאָס לעבּן איז לאַנג! אַזו, אַזױ, ליבּינקער מיינער. איּן 
מען לעבּט דאַ איך, דאַנקען גאָט, ג שט צוּ פאַרזינדיקן. אויך 
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מענטשן, עס זענען דאָ אי שלעכטע,. אי גױּטע, -- האָט ער ג8+ 
זאָגט אוּן, נאָך רעדנדיק, מיט אַ פלינקער בּאַװעגונג זיך אַריבּער 
געבּויגן אויף די קניען, אויפגעשטאַנען אוּן, אויסהוּסטנדיק זיך, 
געגאַנגען ערגעץ. 

-- קוּקסט, די שעלמאַ, געקימען! -- האָט פּיער דערהערט' 
אין עק בּאַראַק דאָס זעלבּע ליבּלעכע קול. -- געקימען, די שעל: 
מאַ, געדענקט! נוּ, נוּ, געביג. 

אוּן אָפּטרײבּנדיק פוּן זיך דאָס הינטל, װאָס האָט אַ שפּרונג. 
געטוּן צוֹ אים, האָט ער זיך אומגעקערט אויף זיין אָרט אוּן זיך געזעצט., 
אין די הענט בּאַ אים איז געװען עפּעס איינגעװויקלט אין אַ טיכל,. 

-- נעמט, עסט, פּריץ, -- האָט ער געזאָגט, װידער זיך אומ= 
קערנדיק צוּם פריערדיקן העפלעכן טאָן אוּן אױיפויקלענדיק אוּן 
דערלאַנגענדיק פּיערן עטלעכע געבּראָטענע קאַרטאַפליעס. -- צוּ' 
מיטאָג איז געווען זוּפּ. אוּן די קאַרטאָפּליעס זענען פייניטשקע ! 

פּיער האָט נישט געגעסן אַ גאַנצן טאַג, אוּן דער ריח פוּן די 
קאַרטאַפליעס האָט אים אויסגעזעען אוּמגעװויינטלעך אָנגענעם. ער 
האָט געדאַנקט דעם זעלנער אוּן אַנגעהױבּן עסן. 

-- װאָס זשע, אַזױ גאָר? -- האָט שמיכלענדיק געזאָגט 
דער זעלנער אוּן גענומען איינע ר די קאַרטאַפליעס. -- דוּ טוּ 
אט װי אַזו, 

ער האָט װידער אַרױסגענומען דאָס פּען:מעסערל, צעשניטן 
אויף זיין האַנט:פלאַך אַ קאַרטאַפליע אויף צויי גלייכע העלפטן, 
בּאַשיט מיט זאַלץ פון טיכל אוּן אונטערגעטראָגן פּיערן. 

-- פייניטשקע קאַרטאָפּליעס, -- האָט ער איבּערגעחזרט. --- 
דוּ עס אָט אַז. 

פּיערן האָט זיך געדאַכט, אַז ער האָט קיינמאָל נישט געגעסן 
קיין בּאַטעמטער עסן. 

-- ניין, מיך אַרֹט גאַרנישט, -- האָט געזאָגט פּיער, -- נאָר 
פאַרװאָס האָבּן זי דערשאָסן דידאָזיקע אומגליקלעכע!... דער 
0 פוּן אַ יאָר צװאַנציק, 

-- טצ.. טצ. ... -- האָט געזאָגט דער קליינער מענטש. --- 
אַן עבירה, אַן עבירה.., -- האָט ער שנעל צוּגעגעבּן, און, אַװופ 
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װי די װערטער װאָלטן תּמיד גרייט געװען אין זיין מױיל און 
װאָלטן צוּפעליק אַרויסגעפלויגן דערפוּן, האָט ער פאָרגעזעצט : -- 
װאָס זשע איז דאָס אַזױנס, פּריץ, איר זענט אַזױ אין מאָסקװע גע= 
בּליבן } 

-- איך האָבּ מיך נישט געריכט, אַז זיי װעלן אַװי שנעל 
אָנקוּמען. איך בין צוּפעליק געבּליבּן, -- האָט געזאָגט פּיער. 

-- וי אַזױ זשע האָבּן זיי דיך גענומען, טייערינקער, פוך 
אייגענעם הויז אַרױס ? 

-- ניין, איך בּין געגאַנגען צוּ דער שרפה, אוּן דאָרט האָבּן 
זײַ מיך געכאַפּט, געמשפּט אַלס אוּנטערצינדער, 

-- װוּ אַ געריכט, דאַרט איז ליגנט, -- האָט אַרײנגעװאָרפן 
דער קליינער מענטש. 

| --- אוּן דוּ בּיסט שוין לאַנג דאַ ? -- האָט געפרעגט פּיער, 

צוקייענדיק די לעצטע קאַרטאָפליע, 

-- איך ? פאַראַכטאָגן זונטיק האָט מען מיך פוֹּן מאַסקװער 
שפּיטאָל אַרױסגענימען. 

-- ווער:זשע בּיסטוּ, אַ זעלנער ? 

--- זעלנער פוּן אַפּשעראָנער פּוּלק, פוּן פיבּער שיער גע= 
שטאַרבּן,. מען האָט אונז אפילו גאַרנישט געזאָגט. אונזערע זענען 
אַ מאַן צװאַנציק געלעגן, מיר האָבּן אפילוּ נישט געקלערט, אפילוּ 
נישט געחלומט, 

-- װאָסיזשע, דיר איז דאָ אומעטיק ז -- האָט געפרעגט 
פּיער, 

-- װי אַזױ זאָל נישט אוּמעטיק זיין, טייערינקער. מיך רוּפט 
מען פּלאַטאַן ; קאַראַטאַיעװ איז דער צוינאָמען, -- האָט ער 3ג5 
געגעבּן, אַפּנים כּדי צוּ פאַרגרינגערן פּיערן דאָס װענדן זיך צוּ 
אים. -- סאָקאָל האָט מען מיך אין דינסט גערוּפן. װי אַזױ זאָל 
אַ סאַקאָל נישט אוּמעטיק זיין ! -- מאַסקװע -- דאָס אין די מאַ- 
מע פוּן די שטעט. װי אַזױ זאָל נישט אוּמעטיק זיין אויף דעם צו 
קיקן, אָבּער דער װאָרם פרעסט דאָס קרויט, נעמט פאָרט פריער 
אַ מיתה איין ; אַזױ פלעגן די אַלטיטשקע זאָגן, -- האָט ער שגעל 
צוגעגעבּן, 
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-- װי, װי אַװי האָסטוּ דאָס געזאָגט? -- האָט געפרעגט 
פּיער, 
: -- איך ? -- חאָט געפרעגט קאַראטאַיעוו. -- איך זאָג: נישט 
מיט אוּנזער שכל, נאָר מיט גאָטס משפּט, -- האָט ער געואָגט, 
מיינענדיק, אַז ער חזרט איבּער דאָס געזאָגטע אין גלייך פאַרגע: 
זעצט: -- װי אַזױ זשע אי בּאַ אייך, פּריץ? האָט איר אַ פאַר- 
מעגן ? אוּן אַ הויז אַן אייגנס ? בכן, אַ פולן בּעכער ! און אַ בּאַ: 
לעבּאָסטע ? אוּן די אַלטע טאַטע:מאַמע לעבּן? -- האָט ער גע 
פרעגט. 

| = אוֹּן הגם פּיער האָט אין דער פינצטערניש נישט געזען, 

נאָר געפילט האָט ער, אַז בּאַ דעם זעלנער האָבּן זיך פאַרקרימט 
די ליפּן פון אַן איינגעהאַלטענעם ליבּלעכן שמיכל, בּשעת ער 
האָט דאָס געפרעגט, ער איז, אַפּנים, בּאַטריבּט געװען פוּן דעם, 
װאָס פּיער האָט נישט קיין עלטערן, בּאַזױנדערס אַ מוּטער. 

-- מיט אַ װײבּ איז זיך גוּט צו בּאַראַטן, מיט אַ שוויגער 
צוּ בּאַגריסן, נאָר ליבּערס פוּן אַן אייגענער מאַמען איז אויף דער 
װעלט נישטאַָ! -- האָט ער געואָגט. -- ט, אוּן קינדער זענען 
פּאַרהאַן ? -- האָט ער ווייטער געפרעגט. 

פּיערס געגאַטיװער ענטפער האָט אים, אַפּנים, װידער מצער 
געווען, אוּן ער האָט זיך געאיילט צוצוּגעבּן : 

-- מילא, אַ יינגער מענטש; עס װעלן נאָך, מיט גאָטס 
הילף, זיין. מען זאָל נאָר לעכן בּשלום. . . 

-- אָבּער איצט איז אַלץ אייגס, -- האָט נישט ווילגדיק ג9* 
זאָגט פּיער. 

-- עך, ליבּער מענטש דו, -- האָט דערװידערט פּלאַטאָן. -- 
פון אָרעמקײט אוּן תּפיסה זאָלסטו דיך קײנמאָל נישט אַבֹי 
זאָגן. 

ער האָט זיך אַװעקגעזעצט בּעסער, זיך אױסגעהוּסט, אַפֿנים 
זיך צנּגרייטנדיק צוּ אַ לאַנגער דערציילוגג, 

-- אַזױ, אַזױ, ליבּער פריינט מיינער, איך האָבּ נאָך גע- 
לעבּט אין דער היים, -- האָט ער אָנגעהױבּן, -- אַ פאַרמעגן האָבן 
מיר אַ רייכס, ערֹד אַ סך, די פּױערן לעבּן גוּט, אוּן אונזער הויז -- 
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גאָט צו דאַנקען. דער טאַטע פלעגט מיט זיבּן מאַן צוּם שניט 
אַרױסגײן, געלעבּט האָט מען גוּט. קריסטן אמתע געװען מאַכט 
זיך +. 

אוּן פּלאַטאָן קאַראַטאַיעװ האָט דערציילט אַ לאַנגע מעשה, 
װ" אַזױ ער איז אַרײנגעפאָרן אין אַ פרעמד װעלדל הינטערן װאַלד 
אוּן געכאַפּט געװאָרן דוּ-כן ועכטער, װי אַזױ מען האָט אים געי 
שמיסן, געמשפּט אוּן אָפּגעגעבּן פאַר אַ זעלנער, 

-- מילא, טייערינקער, -- האָט ער מיט אַ געענדערט קול 
פוּן אַ שמייכל געזאָגט, -- מען האָט געמיינט אַן אומגליק, האָט 
זיך אױיסגעלאָזט אַ גליק ! דער בּרוּדער װאָלט געדאַרפט גיין, ווען 
נישט מיין זינד. דער יינגערער בּרוּדער האָט אָבּער פינף קינדער; 
אוּן נאָך מיר, זעסטוּ, איז בּלויז דאָס װײבּ געבּליבּן. עס איז געי 
ווען אַ מיידעלע, האָט עס אויך גאָט פאַר מיין אַװעקגײן צוגעג= 
מען. כ'קוּם אויף אורלויבּ, װאָס זאָל איך דיר דערציילן ? כ'קיק -- 
עס גייט זיי נאָך בּעסער, װי פריער, דאָס הויז אין פיל מיט כֹּל 
טוב, די וייבּעֶר זענען אין דער הײים, די צװיי בּרידער זענען 
אויפן פאַרדינסט, איין מיכאַילאַ, דער יינגערער, איז אינדערהיים, 
דער טאַטע זאָגט : ,בּאַ מיר, זאָגט ער, זענען אַלע קינדער גלייך : 
וועלכן פינגער זאָלסט נישט אַ בּיס טוּן, טוּט דיר אַלץ װײ. אוּן 
ווען מען װאָלט פּלאַטאָנען דעמאָלט נישט געװען גענומען, װאַלט 
מיכאַילאַ געדאַרפט גיין". גלײיבּסטו ? -- האָט ער גערוּפן אוּנו אַלע, 
פאַר די איקאָנעס אַװעקגעשטעלט. ,מיכאַילאַ, זאָגט ער, קוּם אַהער, 
-בּיּק דיך אים צוּ די פיס, אוּן דוּ, װוייבּ, בּוּק דיך, אין איר, אי 
יניקלעך, בּוּקט אייך. פאַרשטאַנען 1" זאָגט ער. אַװי, אַזױי, ליבּער 
פריינט מיינער. דאָס מזל ױכט דעם קאַפּ אָפּ. אוּן מיר בּאַקלאָגן 
זיך כּסדר : דאָס איז נישט גוּט, יענץ איז נישט אין אַרדגינג 
אוּנזער גליק, בּרידערל, אין אַזױי וי אין װאַסער אַ געץ : : 
-ציסט -- בּלאָזט זי זיך אָן, אוּן שלעפּסט אַרױס -- האַסטו גאַר= 
נישט. אַזו, אַזו. 

אוּן פּלאַטאָן האָט זיך צוּריק געזעצט אױף זיין שטר 
-אַרױף, 

שווייגנדיק אַ וויילע, איז פּלאַטאָן אויפ;עשטאַנען, 
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-- װאָס-זשע, ווילסט, מסתּמא, שלאָפן! -- האָט ער געזאָגטי 
אוּן זיך שנעל אָנגעהױבּן צלמען, צוּזאָגנדיק: | 

-- אַלמעכטיקער בּאַשיצער, ניקאָלאַ הײיליקער, עראָלאַ און 
לאַװראַ! אַלמעכטיקער בּאַשעפער, ניקאָלאַ הײליקער, פראָלאַ אוּן 
לאַװראַ ! אַלמעכטיקער כּאַשעפער, ניקאָלאַ הײליקער, פּראָלאַ אוו 
לאַװראַ, דערבּאַרם דיך אוּן זי אוּנז מציל ! -- האָט ער פאַרעג- 
דיקט, זיך אַבּוּק געטוּן צוּ דער ערד, אױפגעשטאַנען, אַ זיפץ' 
געטוּן אוּן זיך געזעצט אויף זיין שטרוי, אַזױ, אַזױ. לאָז מיך גאָט, 
װי אַ שטיינדעלע זיך לייגן, אוּן פריש, װי אַ קויליטשל אויפ? 
שטיין, -- האָט ער אַ זאָג געטוּן אוּן זיך געלייגט, זיך צוּדעקנדיץ- 
מיטן שינעל, 

-- װאָסער תּפילה האָסטוּ דאָס געזאָגט ? -- האָט געפרעגט 
פּיער, 

-- װאָס ? -- האָט אַזאָנ געטוּן פּלאַטאָן (ער האָט שין 
געהאַלטן בּאַ דערשלאָפן װוערן), -- װאָס איך האָבּ געואָגט ? איף 
האָבּ צוּ גאָט מתפּלל געוען אוּן דוּ בּיסט דען נישט מתפּלל ? 
: -- ניין, איך בּין אויך מתפּלל, -- האָט געואָגט פּיער. -- 
נאָר װאָס האָסטוּ געזאָגט: פראָלאַ אוּן לאַװראַ? 

-- װי דען זשע? -- האָט שנעל געענטפערט פּלאַטאָן. -- 
דער יום=טוב פוּן די פערד. מע! דאַרף אויך אויף אַ בּהמה רחמנות: 
האָבּן, -- האָט געזאָגט קאַראַטאיעװ. -- קוקסט, אַ שעלמאַ, זיך 
צוּנויפגעדרייט. זיך אָנגעװאַרעמט, די הינטישע טאָכטער, -- 
האָט ער געזאָגנ, אַנטאַפּנדיק דאָס הינטל בּאַ זיינע פיס, אוֹן, וי 
דער זיך אויסדרייענדיק, איז ער גלייך איינגעשלאָפן. 

אינדרויסן האָט זיך געהערט ערגעץ װייט אַ געװײן אוּך 
געשרייען, אוּן דורך די שפּאַרעס פוּן דעם בּאַראַק האָט זיך גע= 
זען, אַ פייער ; נאָר אין בּאַראַק איז געװען שטיל אוֹּן פינצטער.. 
פּיער איז לאַנג נישט געשלאָפן אוּן מיט אָפענע אויגן געלעגן אין 
דער פינצטער אויף זיין אָרט. צוּהערנדיק זיך צוּם רעגלמעסיקן 
אָטעמען פוּן פּלאַטאַנען, װעלכער איז געלעגן לעבּן אים, אוּן ער 
האט געפילט, אַז די פריער צעשטערטע װעלט האַָט איצט מיט א. 
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צייער שיינקייט, אויף עפּעס נייע אוּן אומצעשטערבּאַרע יסודות, 
זיך געטראַגן אין זיין נשמה. 


א 


אין דעם בּאַראַק, אין וועלכן פּיער איז אָנגעקימען אוּן אין 
װעלכן ער איז אָפּגעװען פיר װאָכן, איז געװען 23 מאַן געפאַנגע+ 
גע זעלנער, דריי אַפיצירן אוּן צוויי בּאַאַמטע. ו' 

זיי אַלע האָבּן דערנאָך, װי אין אַ נעפּל, זיך פאָרגעשטעלט 
פּיערן, נאָר פּלאַטאָן קאַראַטאַיעו איזן אויף תּמיד געבּליבּן אין 
פּיערס נשמה, װי די סאַמע שטאַרקסטע אוּן טייערסטע דערינערונג 
אוּן פאַרקערפּערוּנג פוּן אַלעם רוּסישן, גוּטן אוּן קיילעכיקן. װען 
פּיער האָט צוּמאָרגנס, פאַרטאָג, דערזעען זיין שכן, האָט דער ער= 
שטער איינדרוק פון עפּעס קיילעכיקס זיך פולשטענדיק בּאַשטעטיקט : 
די גאַנצע פִיגוּר פּלאַטאַנס אין זיין מיט אַ שטריקל אַרוּמגעגאַרטלטן 
פּראַנצויזישן שינעל. אין אַ היטל אוּן אין לאַפּטשעס, איז געװען אַ 
קיילעכיקע. דער קאָפּ איז געווען אַ פוּלשטענדיק קיילעכיקער ; דער 
רוּקן, די בּרוּסט, די פּלײצעס, אפילו די הענט, װעלכע ער האָט 
געטראָגן, אַזױי װי שטענדיק גרייטנדיק זיך עפּעס אַרוּמצונעמען, 
זענען געװען קיילעכיקע ; דער אָנגענעמער שמייכל אוּן די גרויסע 
קאַרע, ליבּלעכע אויגן זענען געװען קיילעכיקע. | 

פּלאַטאָן קאַראַטאיעװ האָט געדאַרפט אַלט זיין העכער 50 
יאָר, אוּרטיילנדיק לוט זיינע דערציילוּנגען װעגן די קאַמפּאַניעס, 
אין וועלכע ער האָט זיך בּאַטײליקט אַלס אַמאָליקער סאַלדאַט. ער האָט 
אַליין נישט געװוּסט אוּן בּשׁוּם אופן נישט געקענט בּאַשטימען, װי 
אַלט ער איז. נאָר די ציין זיינע, העל-ווייסע און שטאַרקע, װעל. 
כע האָבּן זיך אַלע אַרױסגעריקט מיט זיערע האַלבּע רעדער, װען 
צר האָט געלאַכט (װאָס ער האָט אָפט געטוין), זענען געװען אַלע 
געזנט אוּן גאַנץ; קײן אײן גרויע האָר איו נישט געװען אין 


76 1725 טאלסטאט 








דער בּאַרד אוּן אין די האָר, און דער גאַנצער קערפּער זיינער האָט 
געהאַט אַן אויסזעען פוּן בּויגעוודיקייט אוּן בּאַזוּנדערס פוּן האַרט? 
קייט אוּן ‏ אױסהאַלטעװדיקײט. 

דאָס פּנים זיינס, נישט געקיקט אויף די דיגעצ קײלעכדיקע 
קנייטשלעך, האָט געהאַט אַן אױסדרוּק פוּן אימשולדיקייט אוּן יינג: 
קייט ; דאָס קוֹל איז בּאַ אים געװען אַן אָנגענעמס אוּן זינגענדיקס. 
נאָר די הױיפּט:אײגנאַרט אין זיין רעדן אין בּאַשטאַנען אין דער 
אוּממיטלבּאַרקײט אוּן שפּרוּדלדיקײט. ער האָט, אַפּנים, קײנמאַל 
נישט געקלערט װעגן דעם, װאָס ער האָט געזאָגט אוֹן װאָס ער 
װעט זאָגן ; אוּן דעריבּער איז אין דער שנעלקייט אוּן אויפּריבטל: 
קייט פוּן זיין אינטאָנאַציע געװען אַ בּאַזױנדערע אוּמבּאַזיגבּאַרע 
איבּערצייגטקייט. 

די פיזישע כּוחות זיינע אוּן רירעוודיקייט זענען געווען אין דער 
ערשטער צייט פוּן געפּאַנגענשאַפט אַזעלכע, אַז ער האָט, דאַכט זיך, 
נישט פאַרשטאַנען, װאָס עס איז אַזױגס מידקײט אוּן קראַנקײט. 
יעדן טאָג אינדערפרי אוּן איגאָונט, לייגנדיק זיך, האָט ער גע: 
זאָגט : , לאַז מיך גאָט, װי אַ שטיינדעלע זיך לייגן אוּן פריש, װוי 
אַ קויליטשל אויפשטיין" ; איגדערפרי, אויפשטייענדיק, פלעגט ער 
שטענדיק, אַ קוועטש טוּענדיק מיט די פּלײצעס, זאָגן: זיך געָ: 
לייגט -- זיך אײינגעקוּרטשעט, אױעגעשטאַנען -- זיך אָפּגעטרײסלט?, 
און בּאמת, עס איז גענוּג געװען ער זאָל זיך לייגן, ער זאָל גלייך 
וי אַ שטיין אַנטשלאָפּן װערן, אוּן עס איז גענוּג געװען זיך אוים: 
צוכאַפּן, זיך גלייך, אָן אַ סעקונדע פּאַרזוימוּנג, זיך עפּעס צוּ אַן 
אַרבּעט צוּ נעמען, װי קינדער, װועלכע נעמען זיך, אויפשטייעג: 
דיק, צוּ די שפּילעכלעך. ער האָט אַלץ געקאַנט טוּן גישט זייער 
גוּט, אָבּער אויך נישט שלעכט. ער האָט געבּאַקן, געקאַכט, גענייט, 
געהובּליעװועט, פאַרראָכטן שטיוול. ער איז תּמיד געווען פאַרנומען 
אוּן בּלויז אין די נעכט זיך דערלױיבּט צוּ דערציילן מעשיות, װעל: 
כע ער האָט זייער ליבּ געהאַט, אוּן לידער. ער האָט געוונגען לי. 
דער נישט אַזױ, װי עס זינגען זינגערס, װאָס װוייסן, אַז מען הערט 
זײ ; נאַר געזוּנגען, װי עס זינגען פייגל, משמעות דערפאַר, װייל 
דידאַזיקע טענער איז אים פּונקט אזוי נייטיק געווען אַרױסצוּנעבּן, 
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װי נייטיק עס איז אַמאָל זיך אױיסצוּציען אָדער זיך איבּערשפּאַצירן ; 
אוּן דידאַזיקע טענער פּלעגן שטענדיק זיין אידעלע, צאַרטע, 
כּמעט פרױיענהאַפטע, מאַנאַטאָנע, אוּן זיין פּנים פלעגט בּאַ. דעם 
זיין זייער ערנסט, 

אַרײנפאַלנדיש אין געפאַנגענשאַפט אוֹן בּאַװאַקסן װערג- 
דיק מיט אַ בּאָרד, האָט ער, אַפּנים, אַראָפּגעװאָרפן פוּן זיך דאָס 
גאַנצע אָנגעװאַקסענע אויף אים פרעמדע, זעלנערישע אוּן נישט 
וילנדיק זיך אוּמגעקערט צוּם פריערדיקן פּויערישן, פאַלקסטימלעכן 
שטייגער, 

אַ זעלנער אין אוּרלויבּ איז, װי אַ העמד איבּער די הויזן, -- 
האָט ער געזאָגט. 

ער האָט נישט גערן גערעדט װעגן זיין זעלגערישער צייט, 
הגם ער האָט זיך נישט געקלאָגט אוּן אָפּט איבּערגעחזרט, אַז ער האָט 
די גאַנצע צייט פוּן דער דינסט קיין איין מאָל נישט געקריגן גע 
שלאָגן. וען ער פלעגט דערציילן, האָט ער הױפּועכלעך דערציילט 
פוּן זיינע אַלטע, אַפּנים, אים טייערע זכרונות פוּן פּױערישן לעבּן, 
די ווערטלעך, מיט וועלכע עס איז דורכגעפלאַכטן געווען זיין רעדן- 
זענען נישט געווען יענע מערסטנטיילס נישט אָנשטענדיקע אוּן װוילן 
לערישע וװערטלעך, װעלכע עס רעדן זעלנער, נאָר דאָס זעגע+ 
געװען יענע פּאָלקס:װערטלעך, װעלכע זעען אס אַזוֹי אום, 
בּאַדײטנז! גענומען בּאַזוּנדער, אוּן וועלכע בּאַקוּמען פּלוּצלינג אַ , 
בּאַדײטוּנג פוּן טיפער חכמה, װען זיי װערן געזאָנט אויפן אָרט. 

אַפט פלעגט ער רעדן פּונקט דאָס פאַרקערטע פיּן דעם,. 
װאָס ער האָט גערעדט פריער, נאָר אי דאָס פריערדיקע אי דאָס 
צווייטע איז געװען אמת. ער האָט ליב געהאַט צוּ רעדן אוּן ער 
האָט גערעדט שיין, בּאַשײנענדיק זיין רעדן מיט צערטלנדיקע ווער: 
טער אוּן פאַלקס-ווערטלעך, װעלכע, פּיערן האָט זיך געדאַכט, ער 
האָט אַליין אױסגצטראַכט ; נאָר דער עיקר פוּן זיינע דצרצײילוּן:. 
גען איז בּאַשטאַנען אין דעם, װאָס אין זיין רעדן האָבּן די סאַמע. 
איינפאַכסטע געשעענישן, טילמאָל די זעלבּע, װעלכע עס האָט, 
נישט בּאַמערקנדיק זיי, געזעען פּיער, בּאַקוּמען אַ כאַראַקטער פוּן 
טריוּמפירנדיקער שייגקייט, ער האָט לִיבּ געהאַט צוּ הערן די מעשה.' 
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לעך, וועלכע עס האָט אין די אַװנטן (אַלץ די אייגענע) דערציילט 
אַ געוויסער סאָלדאַט, נאָר מער פוּן אַלץ האָט ער ליבּ געהאַט צוּ 
הערן דערציילינגען פוּן ווירקלעכן לעבּן, ער פלעגט פריידיק שמייכ? 
לען, הערנדיק אַזעלכע דערציילונגען, אַרײנאַרפנדיק װערטער 
אוּן שטעלנדיק פּראַגן, װאָס האָבּן געפירט דערצוּ, אַז ער זאל 
בּוֹלטער מאַכן דאַס, װאָס מען האָט אים דערצײילט. קײן צוּגע. 
בּוֹנדנקייטן, פריינטשאַפּט, ליבּע, װי עס האָט זיי פאַרשטאַנען פּיעָר, 
האָט קאַראַסאַיטװ לחלוטין נישט געהאַט : נאַר ער האָט ליב געהאַט 
אוּן ליבּלעד געלעבּט מיט דעם, װאָס דאַס לעבּן האָט אים דערמיט 
צוּנויפגעפירש, אוּן בּאַזונדערס מיטן מענטש, -- נִישט מיט עפּעס אַ בּאַי 
שטימטן, נאַר מיט יענע מענסשן, װעלכע זענען געװען פאַר זייג 
אויגן. ער האָט ליבּ געהאַט זיין הינטל, ליב געהאַט זיינע חברים, 
די פראַנצױזץ, ליב געהאַט פּיערן, װעלכער איז געװען זיין שכן; 
נאָר פּיער האַט געפילט, אַז, נישט געקיקט אויף זיין גאַנצער ליב? 
לעכער צערטלעכקײט צו אים (מיט װעלכער ער האָט גישט װילב: 
דיק אָפּגעגעצ; דאָס געהעריקע דעם גײסטיקן לעבּן פוּן פּיערן), 
װאָלט קאַראַטאַיעױ אויף קיין איין מינוּט זיך נישט מצער געװען, 
זיך צעשיידנדיק מיט אים. אוּן פּיער האָט דאָס זעלבּע געפיל אָנ 
געהויבּן שפּירן צו קאַראטאַיעװן. 

פּלאַסאַן קאַראַפאַיצ איז געװען פאַר אַלע איבּעריקע גע- 
פאַנגענע דער פּאַמע געװײנטלעכסטער זעלנער ; אים האָט מען 
גערופן פאַטאָל אָדעו פּלאָלאָשאַ, גוּטמוּטיק זיך געװיצלט איבּער 
אים, געשישט שיט האַך פּעקלעך. נאָר פאַר פּיערן איז ער געבּליבּן 
אויף אײקיט 6 יעלזער, װי ער האָט זיך פאַר אים פאַרגעשטעלט 
אין דער שרשטצה נאַכט : אַלס אומבּאַגרייפלעכע, קײילעכיקע גייס" 
טיקע פאַרקערײער!נג פון אינפאַכקײט אוּן אמת. 

פּלאַטאָן פָאַראַטאַיעװ האָט גאָרנישט געקענט פוּן איסנװייי 
- גיק, אַ חוּץ זיין תּפילה. װען ער האָט געהאַלטן זיינע רעדעס, האָט 
ער,. אַנהײבּנדיק זיי, דאַכט זיך נישט געװנּסט, מיט װאָס ער װעס 
זײ פאַרענדיקן. 

ווען פּיער, טײילמאָל איבּערראַשט פוּן דעם אינהאַלט פוּן זיין 
דפדן, האָט געבּעטן איבּערצוּחזרן דאַס געואַגטע, האַט פּלאַטאָן ניסט 
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:געקענט געדענקן, װאָס ער האָט געזאָגט מיט אַ מינוּט צוּריק, פּונקט 
אַזױ, װי ער האָט בּשוּם אופן מיט װערטער נישט געקענט ָגן 
פּיערן זיין בּאַליבּט ליד. דאָרט איז געװען : , לײבּלעכע, בּערעזעג: 
קע" אוֹן ,אוּמעטיק איז מיר", נאָר, געזאָגט מיט װערטער, האָט 
עס נישט געהאַט קיין שוּם זינען. ער האָט נישט פאַרשטאַנען אוּן 
נישט געקענט פאַרשטיין די בּאַדײטוּנג פוּן די װערטער, בּאַזּנ: 
דער אַרױסגענוּמענע פוּן שמוּעס. יעדעס װאָרט זיינס אוּן יעדער 
טאַט איז געװען אַן אױסדרוּק פוּן דער אוּמבּאַקאַנטער טעטיקיײט 
- פאַר אים, - װאָס איז געווען זיין לעבּן. נאָר דאָס לעבּן זיגס, װי 
ער אַ ליין האָט געקיקט דערויף, האָט נישט געהאַט קיין זינען, װי 
אַ בּאַזוּנדער לעבּן,. עס האָט געהאַט אַ זינען בּלויז װי אַ טייל פוּן 
-דעם גאַנצן, װעלכעס ער האָט תּמיד געפילט. זיינע װערטער אוּן 
מעשים פלעגן זיך אַרױסגיסן פוּן אים פּוּנקט אַזױ רעגלמעסיק, אַוּמ- 
-פאַרמיידלעך אוּן אוּממיטלבּאַר, װי דער דוּפט טײלט זיך אָפּ פוּן. 
דער בּלוּם. ער האָט נישט געקענט פאַרשטײן נישט דעם פּרײן, 
גישט די בּאַדײטוּנג פוּן אַ בּאַזוּנער גענוּמענעם טאַט אָדער װאָרט. 
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בּאַקומענדיק פוּן ניקאָלאַיען די ידיעה, אַז איר בּרוּדער געפינט 
זיִך מיט די ראָסטאָווס אין יאַראָסלאַװו, האָט די פירשטין מאַריע, נישט 
געקוקט אויף די אָפּרעדענישן פוּן דער מוּמע, זיך גלייך גענומען גרייטן 
צוּם פּאָרן, אוּן נישט בּלויז אַלײן, נאָר מיטן פּלימעניק. צי דאָס אין 
שווער, אָדער נישט שװער, מעגלעך,אָדער נישט מעגלעך, האָט זי נישט 
-געפרעגט אוּן נישט געװאָלט וויסן : איר חוב איז געווען נישט בּלוין 
אַליין צוּ זיין לעבּן דעם מעגלעך שטאַרבּנדיקן בּרוּדער, נאַר אויך 
טוּן אַלץ, װאָס מעגליך איז, צוּ בּרענגען אים דעם וזּן, אוּן זי 
האָט זיך אוּנטערגענומען צוּ פאָרן. אויבּ דער פירשט אַנדרעי אַלײן 
האָט איר נישט צוּ וויסן געטוּן, האָט דאָס די פירשטין מאַריע דער: 
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קלערט אָדער דוּרך דעם, װאָס ער איז צוּ שװאַך, כּדי צוּ שרײיבּן,. 
אָדער דורך דעם, װאָס ער האַלט פאַר איר אוּן פאַר זיין זוּן דל= 
דאָויקע לאַנגע נסיעה פאַר צוּ שװער אוּן געפערלעך. 

עטלעכע טעג האַט די פירשטין מאַריע זיך געגריט אין 
וועג אַרײן,,. אירע עקיפּאַזשן זענען בּאַשטאַנען פוּן דער ריזיקעף 
פירשטלעכער קאַרעטע, אין װעלכער זי איז געקוּמען קיין װאַראַ 
ניעזש, פון אַ בּריטשקע אין אַ װועגעלע. מיט איר זענען געפאָרן 
די מאַדמוּאַזעל בּוריען, ניקאַלוּשקאַ מיטן גוּװערניאָר. די אַלטע 
ניאַניע,. דריי מיידלעך, טיכאָן, דער יינגער לאַקײ אוֹּן אַ הײידיק,. 
וועלכן די מומע האָט מיטגעשיקט מיט איר, 

וועגן פאָרן מיטן געוויינלעכן װעג אױף מאַסקװע האָט מען 
נישט געקענט אפילוּ קלערן, אוּן דעריבּער איז דער זייטיקער װעג. 
ווצלכן די פירשטין מאַריע האָט געדאַרפט מאַכן אויף ליפּעצק, ראַ+- 
זאַן, װלאַדימיר, שוין געװען זײיער לאַנג, איבּערן נישט קריגן 
אומעטוּם קיין פּאָסט:פערד זייער שװער אוּן לעבּן ראַזאַן, וב (װ" 
מען האָט געשמוּעסט) עס האָבּן זיך געוויזן פראַנצויזן, אַפילגּ גע; 
פערלעך. 

אין דער צייט פוּן דערדאָזיקער שװערער נסיעה איז די 
מאַדמוּאַזעל בּוּריען, דעסאַל אוּן די דינערשאַפט פֿוּן דער פירשטין 
מאַריע געװוען פאַרװונדערט פוּן איר פעסטן גייסט אוּן טיכטיקייט. 
זי האָט זיך שפּעטער פוּן אַלע געלייגט, איז פריער פון אַלע אוים? 
געשטאַנען, אוּן קיין שוּם שװעריקייטן האָבּן זי נישט געקענט פאַר= 
האַלטן,. אַ דאַנק איד טיכטיקייט אוּן ענערגיע, װאַס האָט אויפגע: 
הייטערט אירע בּאַגלײיטער, זענען זיי אויפן סוף פון דער צוייטער" 
װאָך צוּגעפאָרן צו יאַראָסלאַו. 

די לעצטע צייט פוּן איר פאַרבּרענגען אין װאָראַניעזש האָט. 
די פירשטין מאַריע איבּערגעלעבּט דאָס העכסטע גליק אין איר' 
לעבּן. איר ליבּע צוּ ראָסטאַװן האָט זי שוין נישט געפּײניקט,. 
נישט בּאַאוּמרויקט. דידאָיקע ליבּע האָט אַנגעפוּלט איר גאַנצע 
נשמה, איז געװאָרן אַן אומצעשיידבּאַרער טייל פוּן איר אַליין, און 
זי האָט מער נישט געקעמפט קעגן איר. די לעצטע צייט האָט די 
פירשטין מאַריע זיך איבּערצייגט -- הגם זי האָט זיך דאָס קייג= 
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מאָל מיט קלאָרע, בּאַשטימטע װערטער נישט געזאָגט, -- אַז זי 
װערט געליבּט אוּן האָט ליבּ. אין דעם האָט זי זיך איבּערצייגט 
בּשעת איר לעצטער זעוּנג מיט ניקאָלאַיען, װען ער איז איר גע- 
קוּמען מעלדן, אַז איר בּרוּדער אין מיט די ראָסטאָװס. ניקאָלאַי 
האָט מיט קיין איין װאָרט נישט מרמז געווען, אַז איצט (אין פאַל 
פוּן פירשט אַנדרעיס געזוּנט װערן) קענען די פריערדיקע בּאַציוּב". 
גען צװישן אים אוּן נאַטאַשען זיך בּאַנײען, נאָר די פירשטין מאַ: 
ריע האָט געזעען לויט זיין פּנים, אַז ער װייסט אוּן טראַכט דאָס. 
און נישט געקיקט דערויף, האָבּן זיינע בּאַציוּנגען צוּ איר, פאָר- 
זיכטיקע, צערטלעכע אוּן ליבּלעכע, נישט בּלויז זיך נישט געעגֿ= 
דערט, נאָר ער האָט, דאַכט זיך, זיך געפרייט, װאָס איצט האָט 
די קרובהשאַפט צװישן אים אוּן דער פירשטין מאַריע דערלױבּט 
טרייער אױסצוּדריקן אים זיין פּרײינטשאַפֿט.ליבּע, װי די פירשטין 
מאַריע חאָט טיילמאָל געקלערט, די פירשטין מאַריע האָט געװלסט, 
אַז זי האָט ליבּ צום ערשטן אוּן לעצטן מאָל אין לעבן, אוּן גע 
פילט, אַז זי װערט געליבּט, אוּן איז געװען גליקלעך, רויק אין 
דערדאָזיקער הינזיכט. 

נאָר דאַסדאָזיקע גליק פוּן דער בּלויזער גייסטיקער זייט האַט 
נישט נאַר איר נישט געשטערט אין דער גאַנצער קראַפט צוּ פילן 
דעם צער װעגן בּרודער, נאָר פאַרקערט, דידאָזיקע גײסטיקע 
רויקײיט -- אין איין הינזיכט -- האָט איר געגעבּן אַ גרעסערעצ 
מעגלעכקייט זיך פולשטענדיק אָפּצוּגעבּן איר געפיל צוּם בּרוּדער, 
דאָסדאַזיקע געפיל איז געווען אַזױ שטאַרק אין דער ערשטער מ= 
נוט פוּן אַרױספאָרן פוּן װאַראָניעזש, אַז די זי בּאַגלײטנדיק עוע- 
נען געװוען זיכער, קוקנדיק אויף איר אויסגעמאַטערט, פאַרצווייפלט 
פּנים, אַז זי װעט אוּמבּאַדינגט קראַנק װערן אויפן װועג ; נאָר דווקא 
די שוועריקייט אוּן דאגות פוּן דער נסיעה, צוּ װעלכע עס האָט 
מיט אַזאַ טיכטיקייט זיך גענומען די פירשטין מאַריע, האָבּן זי 
מציל געװען אױף אַ צײט פוּן אַן אומגליק אוּן איר צוגע+ 
געבּן כּוח, : 

װי דאָס געשעט שטענדיק בּשעת אַ נסיעה, האָט דל פירשטין 
מאַריע געקלערט בּלויז װעגן דער נסיעה אַלין, פאַרגעסנדיק, װאָס 
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איר ציל איז. נאָר, צופאָרנדיק צוּ יאַראָסלאַ, װען עס איז װ= 
דער קלאָר געװאָרן, װאָס איר קען פאָרשטיין, אוּן שוין נישט אין 
אַ סך טעג אַרוּם, נאָר היינט אין אַװנט, איז די אויפרעגונג פוּן 
דער פירשטין מאַריע דערגאַנגען בּיז די לעצטע גרענעצן, 

ווען דער פאַרויס געשיקטער הײידוּק, געוויר צוּ װערן אין 
ײאַראָסלאַװו, װוּ די ראַסטאָװס שטייען-איין און אין װאָסער צוּ 
שטאַנד דער פירשט אַנדרעי געפינט זיך, האָט בּאַגעגנט בּאַ דער 
ראַגאַטקע די גרויסע אַרײנפאַרנדיקע קאַרעטע, איז ער דערשראָקן 
געבּליבּן, דערזעענדיק דאָס שרעקלעך:בּלייכע פּנים פוּן דער פיר= 
שטין, װעלכעס האָט זיך אַרױסגערוּקט צוּ אים פוּן פענצ- 
טער, : 
| --- אַלץ געווויר געװאָרן, איער דורכלויכט: די ראָסּטאָװס. 
שטייען:איין אויפן פּלאַץ, אין הויז פוּן סוחר בּראָניקאָו, גישט 
װייט, בּאַ דער סאַמע װאָלגע, -- האַט געזאַגט דער הײדוּק. 

די פירשטין מאַריע האָט דערשראַקן:פרעגנדיק געקיקט אויף 
זיין פּנים, נישט פארשטייענדיק, פאַרװאָס ער ענטפערט נישט אויף 
דער הױפּט:פראַגע : װאָס מאַכט דער בּרוּדער? די מאַדמיאַזעל 
בּוריען האָט געשטעלט דידאָזיקע פראַגע פאַר דער פירשטין, 

-- װאָס מאַכט דער פירשט ? -- האָט זי געפרעגט, 

-- זייער דוּרכלויכט שטייט מיט זיי אין זעלבּן הויז. 

,בּכן, לעבּט ער", האָט אַ קלער געטוּן די פירשטין און 
שטיל געפרעגט : -- װאָס מאַכט ער ? 

-- די מענטשן זאָגן: אַלץ אין זעלבּן צוּשטאַנד, : 

װאָס מען מיינט ,אַלץ אין זעלבּן צוּשטאנד", האָט די פיר= 
שטין שוין נישט געפרעגט אוּן, אויף אַ רגע בּלוֹיז, אומבּאַמערקט 
אַ בּליק געבּנדיק אויפן זיבּניעריקן ניקאַלוּשקא, װעלכער איו גע" 
זעסן קעגן איר אוֹן זיך געפרייט מיט דער שטאָט, האָט זי אַראָפּי 
געלאָזט דעם קאָפּ אוּן נישט אויפגעהויבּן אים אַזױ לאַנג, בּיו די שווש: 
רצ קאַרעטע, רוישנדיק, טרייסלענדיק זיך אוּן װיגנדיק זיך, האָט 
זיך נישט אָפּגעשטעלט ערגעץ:װוּ אוּן עס האָבּן א קלאַפּ געטון די 
אַרױסגעװאָרפענע טרעפּלעך. 

עס האָבּן זיך געעפנט די טירלעך. לינקס איז געװען װמ= 
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סער -- אַ גרויסער טייך, רעכטס -- אַ גאַניק; אויפן גאַניק זענען 
געווען משנטשן, דינערשאַפט אוּן עפּעס אַ ראָז מיידל, מיט אַ גרויפן 
שװאַרצן צאָפּ, וועלכע האָט אומאַנגענעם-פּאַלש געשמייכלט, װי עס 
האָט זיך געדאַכט דער פירשטין מאַריע (דאָס איז געװען סאַניע). 
די פירשטין איז אַרױפגעלאַפן אויף די טרעפּ, דאָס פאַלש שמיכ- 
לענדיקע מיידל האָט געזאָגט: ,אַהער, אַהער!" אוּן די פירשטין 
האָט זיך געפוּנען אין אויפנאַמצימער פאַר אַן אַלטער פרוי מיט אַ' 
מזרח-טיפּיש פּנים, וועלכע איז מיט אַ גערירטער בּאַװעגוּנג שנעל 
איר געגאַנגען אַקײגן, דאָס איז געווען די אַלטע גרעפין. זי האַט 
אַרומגענ-מען די פירשטין מאַריע אוּן זי אָנגעהױבּן קוּשן, 

-- קינד מיינס ! -- האָט זי אַ זאָג געטוּן, -- איך האָבּ אייך 
ליב אוּן קען אייך שוין פוּן לאַנג, 

נישט געקיקט איף איר גאַנצער צעטראָגנקײט, האָט די 
פירשטין מאַריע פאַרשטאַנען, אַז דאָס איז די גרעפין אוּן אַז מען 
האַרף איר עפּעס זאָגן. זי האָט, אַליין נישט װיסנדיק, װי אַזױ, אַ 
זאָג געטון עפּעס העפלעכע פראַנצויזישע װערטער אין זעלבּן טאָן, 
אין װעלכן עס זעגען געװצן יענע, װעלכע מען האָט איר געזאָגט, 
אוּן געפרעגט : ,װאָס מאַכט ער ?7" 

-- דער דאַקטאַר זאָגט, אַז עס איז נישט געפערלען, -- 
האָט געזאָגט די גרעפין, נאָר בּשעת זי האָט דאָס געואָגט, האָט 
זי מיט אַ זיפל אויפגעהויבּן די אויגן אין דער הייך, און אין דעם 
זשעסט איז געװען אַן איסדרוק, װעלכער האָט סותר געוען 
אידפרייד,. 0 / 

-- װוּ איז ער ? מען קען אים ועען ? מען קען + -- האָט 
געפרעגט די פירשטין. 

-- בּאַלד, פירשטין, בּאַלד, װיין פריינט. דאָס איז זײן 
זוּן ? -- האָט זי געזאָגט, װענדנדיק זיך צוּ ניקאָלוּשקען, װעלכער 
איז אַריינגעקוימען מיט דעסאַלן, -- מיר װעלן זיך אַלע געפינען 
אַן אָרט, דאָס הויז איז גרויס, אָ, סאַראַ פּרעכטיק יינגל! 

דל גרעפין האָט אַריינגעפירט די פירשטין אין גאַסטצימער, 
סאַניפ האָט געשט:עסט מיט דער מאַדמוּאַזעל בוריען. די גרעפין 
האָט געצערטלט דאָס יינגל. דער אַלטער גראַף איז אַרײינגעקומעך 
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אין צימער, בּאַגריסנדיק די גרעפין. דער אַלטער גראַף האָט זיך 
אויסערגעוויינלעך געענדערט פוּן יענער ציט אַן, וינט עס האָט 
אים דאָס לעצטע מאָל געזעען די פירשטין. דעמאַלט איז ער גע 
ווען אַ פלינקער, פריילעכער, זעלבּסטזיכערער אַלטיטשקער ; איצט 
האָט ער אויסגעזעען, װי אַ נעבּעכדיקער, געפּאַלענער מעגטש. ער 
האָט רעדנדיק מיט דער פירשטין, כּסדר זיך אוּמגעקיקט, אַזױי װי 
פרעגגדיק בּאַ אַלע, צי ער טיט דאָס, װאָס מען דאַרף. נאָך דעם 
חורבּן פון מאָסקװע אוּן פוּן זיין גוּט, אַרױסגעשלאָגן פון דעם געוויינט= 
לעכן לעבּנס-שטייגער, האָט ער אַפּנים פאַרלוירן דאָס בּאַװוּסטזיין 
פון זיין בּאַדײיטונג אוּן געפילט, אַן א האָט שוין בישט קיין אַרט 
אין לעבּן. 

נישט געקוקט אויף דעם איינציקן װוּנטש גיכער צוּ זעען 
דעם בּרודער אוּן אויף דעם פאַרדראָס דערפאַר, װאָס אין דער 
מינוּט, װען זי ויל בּלויז איינס -- דערזעען אים, פאַרנעמט מען 
זי אוּן מען לױבּט נישט אויפריכטיק איר פּלימעניק, האַט די פיר- 
שטין בּאַמערקט אַלץ, װאָס עס קוּמט פאָר אַרוּם איר, אוּן געפילט 
אַ נויטווענדיקייט אויף אַ צייט זיך אונטערצוּגעבּן דעמדאָזיקן נייעם 
סדר, אין װעלכן זי איז אַרײנגעטרעטן. זי האָט געװוּסט, אַז דאָס 
אַלץ איז נייטיק, אוּן איר אי דאָס געװען שװער, נאָר זי האָט 
נישט קיין תּרעומות געהאַט אויף זיי, 

-- דאָס איז מיין פּלימעניצע, -- האַט געזאָגט דער גראַף 
פאַרשטעלנדיק סאַניען, -- איר קענט זי נישט, פירשטין ? 

די פירשטין האָט זיך אויסגעדרייט צוּ איר און, בּאַמיעג= 
דיק זיך צוּ לעשן דאָס אױיפּגעשטאַנענע אין איר נשמה פיינטלעכפ 
געפיל צו דעמדאָזיקן מיידל, האָט זי איר אַ קוש געטוּן, נאָר איר 
איז געװאָרן שװער, װאָס די שטימונג פוּן אַלע זי אַרוּמרינג? 
לענדיקע איז אַזױ װײט פון דעם, װאָס קומט פאַר אין איר נשמה, 

-- װוּ איז ער ? -- האָט זי געפרעגט, נאָכאַמאָל זיך װענדנ?. 
דיק צוּ אַלע, א 

-- ער איז אונטן, נאַטאַשע איז מיט אים, -- האָט רוט 
װערנדיק געענטפערט סאַניע. -- מען איז געגאַנגען עס פײך 
איר פענט, מיין איך, מיד, פירשטץן! 
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אין דער פירשטינס אויגן האָבּן זיך בּאַװיזן טרערן פוּן פאַר. 
דראָס, זי האָט זיך אַװעקגעדרײט אוּן װידער געװאָלט פרעגן די 
גרעפין, וי אַזױ מען גייט אַריין צוּ אים, בּשעת אין דער טיר האָבּן 
האָבּן זיך דערהערט פלינקע, האסטיקע, אַ װי פריילעכע טריט, 
די פירשטין האָט פיך אוּמגעקיקט אוּן דערזצען די כּמעט אַרײנ: 
לויפנדיקע נאַטאַשע, יענע נאַטאַשע, וועלכע איז איר אױף יענער 
לאַנגסטיקער זעוּנג אין מאָסקװע אַזױ נישט געפעלן, 

אָבּער נאָך איידער די פירשטין האָט בּאַװיזן אַ בּליק צוּ טוּן 
אויפן פּנים פוּן דערדאַזיקער נאַטאַשע, האָט זי שוין פאַרשטאַנען, 
אַז דאָס איז איר אניפריכטיקער חבר אין אוּמגליק אין דעריבּער 
איר פריינט, זי האָט זיך אַ װאָרף געטוּן איר אַקייגן אוּן, אַרומגע: 
מענדיק זי, זיך צעויינט אויף איר אַקסל, 

װי נאָר נאַטאַשע, װועלכע איז געזעסן צוּקאָפּנס פונם פירשט 
אַנדרעי, איז געװויר געװאָרן װעגן דער פירשטין מאַריעס קוּמען, 
איז זי שטיל אַרױסגעגאַנגען פוּן זיין צימער אוּן מיט יענע שנע: 
לע, װי עס האָט זיך געדאַכט דער פירשטין מאַריע, אַזױ װי פַרײ- 
לעכע טריט, זיך געלאָוט לויפן צוּ איר, 

אויף איר אויפגערעגט פנים, ווען זי איז אַרײנגעלאָפן אין 
צימער, איז געווען בּלויז איין אויסדרוק -- אַן אויסדרוק פוּן לי: 
בּע, פוּן גרענעצלאָזער ליבּע צוּ אים, צוּ איר, צו דעם אַלעם, 
װאָס איז נאַנט דעם געליבּטן מענטש, אַן אויסדרוק פוּן רחהמנות, 
ליידן פאַר אַנדערע אוּן ליידנשאַפּטלעכן פאַרלאַנג אַװעקצוגעבן זיך 
אינגאַנצן, כּדי זי צוּ העלפן. עס איז קענטיק געװען, אַז אין דער 
מינוט איז קיין איין געדאַנק װעגן זיך, װעגן אירע בּאַציוּנגען צוּ 
אים, נישט געווען אין נאַטאַשעס נשמה. 

די עמפינדלעכע פירשטין מאַריע האָט פוּן ערשטן בּליק אויף 
נאַטאַשעס פּנים פאַרשטאַנען דאָס אַלץ און מיט צערפּולן תּענוּג גע- 
װיינט אויף איר אַקסל. 

-- קוּמט, קוּמט צוּ אים, מאַרי, -- האָט אַ זאָג געטוּן נאַ- 
טאַשע, אַװעקפירנדיק זי אין צווייטן צימער אַריין, 

די פידשטין מאַריע האָט אויפגעהויבּן דאָס פּנים, אויסגע* 
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װישט די אויגן אוּן זיך געװענדט צוּ נאַטאַשען. זי האָט געפילט, 
אַז פוּן איר װעט זי אַלץ פאַרשטיין אוּן געװויר װערן, 

-- װאָס.. -- האָט זי אָנגעהױבּן אַ פראַגע, נאָר פּלוצלינג 
זיך אָפּנעשטעלט. 

זי האָט געפילט, אַז מיט װערטער קען מען נישט פרעגן, 
נישט ענטפערן. נאַטאַשעס פּנים אוּן אױגן האָבּן געדאַרפט אַלץ 
זאָגן דייטלעכער אוּן טיפער, 

נאַטאַשע האָט געקוקט אויף איר, נאָר האָט, דאַכט זיך, 
ורא געהאַט אוּן געצוייפלט -- צי זאָגן אָדער נישט זאָגן דאָס 
אַלץ, װאָס זי װײסט; זי האָט אַזױ װי דערשפּירט, אַז פּאַר די 
דאָזיקע שטראַלנדיקע אויגן, װאָס דרינגען אַרײן אין די סאַמע טי= 
פעניש פוּן איר האַרץ, איז נישט מעגלעך נישט ציּ זאָגן דעם גאַנצן, 
גאַנצן אמת, װי זי האָט אים געזעען, נאַטאַשעס ליפּ האָט פַּלוֹצ= 
לינג אַ ציטער געטוּן, מיאוּסע קנייטשן האָבּן זיך געבּילדעט אַרוּם. 
איר מויל און זי האָט, צעשלוכצנדיק זיך, פאַרדעקט דאָס פּנים 
מיט די הענט, 

די פירשטין מאַריע האָט אַלץ פאַרשטאַנען, 

נאָר זי האָט פוּנדעסטװוענן געהאָפט אוּן געפרעגט מיט ווער=+ 
טער, אין װעלכע זי האָט נישט געגלייבּט: | 

-- נאָר װי זעט אויס זיין װוּנד! בכלל, אין װאַסער צוּי 
שטאַנד געפינט ער זיך ? 

-- איר, איר,, , װעט דאָס זעען, -- האָט בּליז געקענט 
זאָגן נאַטאַשע. 

זי זענען געזעסן אַ שטיקל צייט אונטן, לעבּן זיין צימער, 
כּדי אוױיפצוּהערן וויינען אוּן אַרײנגײן צוּ אים מיט רוּיקע פּנימער; 

-- װי אַזױ איז צוּגעגאַנגען די גאַנצע קראַנקײט ! שױין 
לאַנג איז אים געװאָרן ערגער ? װען איז ד אָ ס געשעען ? האָט גע* 
פרעגט די פירשטין מאַריע, 

נאַטאַשע האָט דערציילט, אַז די ערשטע צייט אין די סכּנה' 
בּאַשטאַנען אין דעם היץ-צושטאַנז אוּן אין די יסוּרים, נאָר בּאַ 
טראַיצאַ האָט דאָס אויפגעהערט, אוּן דער דאַקטאָר האָט מורא גֶע; 
האַט פאַר איינס -- פאַר גאַנגרענע. גאָר אויך די סכּנה אין אַרי 
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גּער. װען מען איז אָנגעקוּמען קיין יאַראָסלאַוו האָט די װוּנד אָנ 
געהױיבּן אייטערן (נאַטאַשע האָט געװוּסט אַלץ, װאָס שייך דער איי. 
טערונג, א. א. װו.), אוּן דער דאָקטאָר האַט געזאָגט, אַז דאָס אי 
טערן קען אַריבּער נאָרמאַל. עס האָט זיך געמאַכט פיבּער. דער 
דאַקטאַר האָט געזאָגט, אַז דאָסדאָזיקע פיבּערן איז נישט אַזױ גע. 
פערלעך. / 

-- נאָר מיט צװויי טעג צוּריק, -- האָט אָנגעהױבּן נאַטאַ- 
שע, -- איז ד אַ ס פּל:צלינג געשעען. . . (זי האָט איינגעהאַלטן די 
שלוּכצן). איך ווייס נישט איבּער װאָס, נאָר איר װעט זעען, װאָס 
פוּן אים איז געװאָרן, 

-- ער איז אַפּגעשװאַכט געװאָרן, אָפּנעמאָגערט גע 
װאָרן?... -- האָט געפרעגט די פירשטין, 

-- ניין, נישט דאָס, נאָר ערגער. איר װעט זעען. אַך, מאַ- 
רי, ער איז צוּ גוּט, ער קען נישט, קען נישט לעבּן, װײל... 


4 


װען נאַטאַשע האָט מיט אַ געװוינטער בּאַװעגוּנג געעפנט זייך 
טיר, דוּרכּלאָזנדיק פאַר זיך די פירשטין, האָט די פירשטין מאַריע 
שוין געפילט. אין איר האַלז גרייטע שלוּכצן. װיפיל זי האָט זיך 
נישט געגרייט, נישט בּאַמיט צוּ בּאַרויקן, האָט זי געװוּסט, אַז זי 
װעט נישט בּכּוח זיין אָן טרערן אים צוּ זעען. 

די פירשטין מאַריע האָט פאַרשטאַנען, װאָס נאַטאַשאַ האָט' 
געמיינט מיט די װערטער: מיט אים אין דאָס געש עצן 
מיט צװײ ט עג ציריק זי האָט פאַרשטאַנען, אַן דאָס בּאַי 
דייט, אַז ער איז פּלוּצלינג וייך געװאָרן אוּן אַז דידאָזיקע ווייכ: 
קייט, גערירטקייט זענען סמנים פיּן טויט. זי האָט, צוּקוּמענדיק צוּ 
דער טיר, שוין געזעען אין איר פאַנטאַזיע יענץ פּנים אַנדריּשעס; 
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וועלכעס זי האָט געקענט פון דער קענדהיט, דאָס צערטלעכע 
מילדע, גערירטע, װעלכעס פלעגט אַזױ זעלטן זײן בּאַ אים און 
האָט דעריבּער שטענדיק אַזױ שטאַרק געװירקט אויף איר. זי האָט 
געװוּסט, אַז ער װעט איר זאָגן שטילע, צערטלעכע װערטעף, װי 
'יענע, וועלכע דער פאַטער האָט איר געזאָגט פאַרן טט, און אַן 
זי װעט דאָס נישט אויסהאַלטן אוּן זיך צעשלוכצן איבּער אים. 
נאָר, צי פריער, צי שפּעטער, דאָס האָט געמווט זיין, אוּן זי איו 
:אַרײנגעגאַנגען אין צימער. די שלוּכצן זענען אַלץ נענטער אוּן געג 
טער איר צוּגעקימען צוּם האַלן, בּשעת זי האַט מיט אירע קוּרצ- 
זיכטיקע אויגן אַלץ דייטלעכער אוּן דייטלעכער אוּנטערגעשיידט זי 
פיגוּר אוּן אָפּנעזוּכט זיינע שטריכן, אוּן אָט האָט זי דערזעען זיין 
-פּניִם אוּן זיך צוּנױפגעטראָפפן מיט אים מיטן בּליק. 

ער איז געלעגן אויף דער סאַפע, אַרוימגעלײיגט מיט קישנס, אין 
אַ פיטערנעם האָזן:כאַלאַט. ער איז געווען דאר אוּן בּלייך, איין דאַרע, 
דורכזיכטיק:ווייסע האַנט זיינע האָט געהאַלטן אַ טיכל, מיט שטילע 
בּאַװעגוּנגען פוּן די פינגער, בּאַרירט די דינע אָנגעװאקסענע װאָג- 
סעס, זיינע אויגן האָבּן געקיקט אויף די אַריינגעקומענע. 

דערזעענדיק זיין פּנים אוּן צוניפטרעפנדיק זיך מיט זיין 
בּליק, האָט די פירשטין מאַריע פּלוּצלינג איינגעהאַלטן די שנּעל- 
קייט פוּן איר טריט אוּן דערפילט, אַז די טרערן זענען פּלוּצלינג 
אױיסגעטרוּקנט געװאָרן אוּן די שלוכצן האָבּן זיך אַפּנעשטעלט, דפר: 
זעענדיק דעם אויסדרוּק פוּן זיין פּנים אוּן דעם בּליק, אי זי פֹּלוּצ. 
ליגג דערשראָקן געװאָרן אוּן האָט זיך דערפילט שוּלדיק, 

;אָבּער אין װאָס זשע בּין איך שוּלדיק ?7 האָט זי זיך גע= 
פרעגט, , אין דעם, װאָס דוּ לעבּסט אוּן טראַכסט װעגן לעבּעדיקן, 
:אוּן איך !, . .* האָט געענפערט זיין קאַלטער שטרענגער בּליק. 

אין דעם טיפן, נישט פוּן זיך, נאָר אין זיך אַרײנקיקנדיקן 
בּליק, איז געווען כּמעט אַ פיינטלעכקייט, װוען ער האָט געלאַסן בֹּאַ 
טראַכט די שװעסטער אוּן נאַטאַשען, 

ער האָט זיך געקוישט מיט דער שװעסטער אין די הענט 
/אַריין, לויט זייער געװוויגהייט. 
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-- װאָס מאַכסטוּ, מאַרי, װי אַזױ האָסטוּ דיך דאָס דערי 
קליבּן ; - האָט ער געזאָגט מיט אַ קוֹל, אויך אַזאַ גלייכגילטיקס 
אוּן פרעמדס, װי עס איז געװען זיין בּליק. 

וען ער װאָלט זיך צעקוויטשעט מיט אַ פאַרצווייפלט געשריי, 
װאָלט דאָסדאַזיקע געש-יי װינציקער דערשראָקן די פירשטין מאַר+ 
יע, װי דאָסדאָזיקע קוֹל. 

-- אוּן ניקאָלושקען האָסטוּ געבּרענגט ? -- האָט ער געזאָגט 
אויך אַזוי גלייכ;ילטיק אוּן פּאַמעלעך אוּן מיט אַ פאַרצווייפלטער 
אַנגעשטרענגטקייט פוּן דערינערונג, 

-- וי פילסטוּ זיך איצט? - האָט געזאָגט די פירשטין 
מאַריע, אַליין זיךף װוּנדערנדיק אויף דעם, װאָס זי האָט גערעדט. 

-- דאָס, מיין פריינט, דאַרף מען בֹּאִם דאַקטאָר פרעגן, -- 
האָט ער געזאָגט, אוּן, אַפּנים מאַכנדיק נאָך אַן אַנשטרענגוּנג, כֹּדי 
צוּ זיין ליבּלעך, האָט ער געזאַגט בּלויז מיטן מויל (עס אין קעג- 
טיק געװען, אַז ער האָט לגמרי נישט געקלערט דאָס, װאָס ער 
האָט געזאָגט): 

-- איך דאַנק דיר, מיין פריינט, װאָס בּיסט געקומען. 

די פירשטין מאַריע האָט א דריק געטוּן זיין האַנט. ער האָט 
קוים בּאַמערקבּאַר זיך אַ קרוּם געטוּן פוּן איד האַנט:דרוק, ער הק 
געשוויגן, אוּן זי האָט נישט געװוּסט, װאָס צוּ רעדן, זי האָט פאַר= 
שטאַנען, װאָס איז מיט אים געשעען מיט צוויי טעג צוריק. אין די 
ירייד, אין זיין טאָן, בּאַזוּנדערס אין דעמדאָזיקן בּליק -- אין דע 
'קאַלטן, כּמעט פיינטלעכן בּליק -- האָט זיך געפילט אַ שרעקלעכע 
פּאַר אַ לעבּעדיקן מענטש אָפּגעפרעמדטקײט פוּן גאַנצן ערדישן, ער 
האָט, אַפּנים, מיט שװערקייט פאַרשטאַנען דאָס גאַנצע לעבּעדיקע ; 
נאַר איינצייטיק האָט זיך געפילט, אַז ער פאַרשטײיט נישט דאָס 
לעבּעדיקע נישט דערפאַר, װאָס ער האָט נישט קיין כּוחה צו פֿאַר- 
'שטיין, נאָר דערפאַר, װאָס ער פאַרשטייט עפּעס אַנדערש, עפּעס 
אַזױנס, װאָס עס פאַרשטייען נישט און קענען נישט פאַרשטײן די 
לעבּעדיקע אוּן װאָס פאַרשלינגט אים אינגאַנצן. 

-- יאָ, אָט װי מאָדנע דער גורל האָט אוּנדז צינויפנץ= 
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פירט! -- האָט ער געזאָגט, איבּעררייסנדיק דאָס שוייגן אוּן אָנ+ 
ווייזנדיק אויף נאַטאַשען. -- זי װאַכט כּסדר אויף מיר. 

די פירשטין מאַריע האָט געהערט אוּן נישט פאַרשטאַנען,. 
װאָס ער רעדט, ער, דער עמפינדלעכער, צאַרטער פירשט אַנדר9י" 
װי אַזױ האָט ער דאָס געקענט זאָגן אין קעגנװאַרט פוּן דער, װעל 
כע ער האָט ליב אוּן ועלכע האָט אים ליבּ! װען ער װאָלט בּדעה. 
געהאַט צוּ לעבּן, װאָלט ער נישט מיט אַזאַ קאַלט:בּאַלײדיקנדיקן טאַן 
געזאָגט דאָס. װען ער װאַלט נישט געװוּסט, אַז ער װעט שטאַ-בן, 
וי אַזױ זשע װאָלט ער נישט קיין רחמנות געהאַט אויף. איר, װי 
אַזװי האָט ער דאָס געקענט זאָגן אין איר קעגנװאַרט? אײן דער-. 
קלערוּנג האָט בּלױיז געקענט זיין פאַר דעם, דאָס אין די, אַז אים. 
איז אַלץ איינס, אוּן אַלץ איינס דערפאַר, װאָס עפּעס אַנדערס, וויבף. 
טיקערס איז אים אַנטדעקט געװאַרן. 

דער שמועס איז געװען אַ קאַלטער, אַן אוּמבּינדיקער, אוּן. 
איז איבּערגעריסן געװאָרן יעדע מינוט. 

-- מאַרי איז געפאָרן איבּער ראַזאַן, -- האָט געואָגט נאַ=. 
טאַשע. 

דער פירשט אַנדרעי האָט בּאַמערקט, אַז זי האָט אָנגערוּפן זיין. 
שװעסטער מאַרי, אוּן נאַטאַשע, אין זיין קעגנװאַרט אָנרוּפּנדיק דל 
אַזױ, האָט דאָס אַליין צוּם ערשטן מאַל בּאַמערקט. 

-- נו װאָס זשע ? -- האָט ער געזאָגט. 

איר האָט מען דערציילט, אַן מאָסקװע אין אינגאַנצן פאַר-. 
בּרענט געװאָרן, פוּלשטענדיק; אַז כּלומרשט. . , 

נאַטאַשע האָט זיך אָפּנעשטעלט. מען האַט נישט געטאָרט" 
רעדן, ער האָט, משמעות, זיך אָנגעשטרענגט צוּ הערן, און פאַָרט 
נישט געקענט, 

-- יאָ, פאַרבּרענט געװאָרן, שמוּעסט מען -- האָט ער גצ= 
זאָגט. -- דאָס איז זייער אַ שאָד, -- אוּן ער האָט אָנגעהױיבּן קוּקְן פאַר 
זיך, מיט די פינגער צעשטרייט זיך גלייך מאַכנדיק די װאָנסעס. . 

-- אוּן דוּ האָסט זיך בּאַגעגנט, מאַרי, מיטן גראַף ניקאַ= 
לא ? -- האָט פּלוּצלינג געזאַָגט דער פירשט אַנדרעי, אַפּנים װילב: 
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דיק זי אַ נחת אָנטוּן, -- ער האָט געשריבּן אַהער, אַז דוּ בּיסט 
אים זייער געפעלן געװאָרן, -- האָט ער פאָרגעזעצט אינפאַך, 
רויק, אַפּנים נישט בּכות זייענדיק צוּ פאַרשטיין דידאָזיקע גאַנצע 
קאָמפּליצירטע בּאַדײטוּנג, װאָס זיינע װערטער האָבּן פאַר די לע" 
בּעדיקע מענטשן. -- װען דוּ װאָלסט אים אויך ליבּ געקריגן, װאַלט 
געווען זייער גוּט. . . איר זאָלט חתונה האָבּן, -- האָט ער צוֹגעי 
געבּן אַ בּיסל שנעלער, כּלומדשט דערפרייט פוּן די ווערטער, װעלי 
כע ער האָט לאַנג געזוכט אוּן לסוף געפוּנען. 

די פירשטין מאַריע האָט געהערט זיינע װערטער, נאַר זי" 
האָבּן נישט געהאַט פאַר איר קיין שׁוּם אַנדערע בּאַדײטונג, אַ חוּץ 
דצם, װאָס זיי האָבּן בּאַװיזן, װי שרעקלעך װײט ער איז איצט פוּן 
אַלעם לעבּעדיקן, 

-- װאָס איז פאַרהאַן ועגן מיר צוּ רעדן ! -- האָט זי גע 
זאָגט רוֹיק אוּן אַ בּליק געטוּן אויף נאַטאַשען, 

נאַטאַשע, פילנדיק אויף זיך איר בּליק, האָט נישט געקיקט 
אויף איר, װידער האָבּן אַלע געשויגן, 

--- אַנדרע, דוּ װויל, . . -- האָט פּלוצלינג געזאָגט די פיר- 
שטין מאַריע מיט אַ ציטערנדיק קוֹל, -- דוּ װילסט זעען ניקאַ= 
לוּשקען ? ער האָט די גאַנצע צייט דערמאַנט װעגן דיר! 

דער פירשט אַנדרעי האָט קוים בּאַמערקבּאַר אַ שמייכל גע- 
טוּן צוּם ערשטן מאָל, נאָר די פירשטין מאַריע, וועלכע האָט אַזױ 
געקענט זיין פּנים, האָט מיט שרעק פאַרשטאַנען, אַז דאָס איז אַ שמייכל 
נישט פוּן פרייד, נישט פוּן צערטלעכקײיט צוּם ווּן, נאָר פוּן שטי 
לער, מילדער איראָניע איבּער דעם, װאָס די פירשטין מאַריע 
האָט בּאַנוּצט, לויט זיין מיינוּנג, דאָס לעצטע מיטל, כּדי צוּ מאַכן 
אים פילן, 

-- יאָ, ניקאָלישקאַ פרייט מיך. זייער. ער איז געונט } 
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ווען מען האָט אריינגעבּרענגט צוּם פירשט אַנדרעי ביקאַ: 
לוּשקען, װעלכער האָט דערשראַקן געקוּקט אויפן פאָטער, נאָר 
נישט געװיינט, ווייל קיינער האָט נישט געװוייגט, האָט דער פירשט 
אַנדדעי אים אַ קוּש געטוּן אוּן, משמעות, נישט געװוסט, װאָס צוּ 
רעדן מיט אִים, 

ווען מען האָט ניקאַלוּשקען אַװעקגעפירט, איז די פירשטין 
מאַריע צוּגעגאַנגען נאָכאַמאָל צוּם בּרוּדער, אים אַ קוש געטוּן און, 
נישט בּכּוח זייענדיק מער זיך אײינצוּהאַלטן, האָט וי ויך צעי 
וויינט, 

צר האָט שטאַר אַ קוק געטוּן אויף איר. 

-- וועגן ניקאַָלושקען װיינסטו ? -- האָט ער געפרעגט, 

די פירשטין מאַריע האָט, װײנענדיק, צושטימיק אָנגעבּױגן 
דעם קאָפּ, 

-- מאַריע, דיר איז בּאַקאַנט די עװואַג. .. -- נאר ער איז. 
פּלוצליגג פאַרשוויגן געװאָרן. 

-- װאָס זאָגסטג ? 

-- גאָרנישט, מען דאַרף נישט װיינען דאָ, -- האָט ער א 
זאָגט, משן זעלבּן קאַלטן בּליק קוקנדיק אויף איר, 


ווען די פירשטין מאַריע האָט זיך צעווייגט, האָט ער פאַרײ. 
שטאַנען, אַז זי וויינט דערפאַר, װאָס ניקאָלוּשקאַ װעט בּלייבּן אָן 
אַ פאָטער. מיט גרויס אַנשטרענגוּנג איבּער זיך האָט ער זיך בּאַ= 
מיט צוריק אוּמצוּקערן זיך צוּם לעבּן אוּן זיך געשטעלט אויף זי 
ער שטאַנדפּוגקט, 

;יאָ, זיי דאַרף דאָס אויסזען טרויעריק !" האָט ער אַ קלער 
געטוּן, , אוּן װי פּשוּט דאָס איז !" 

די פייגל אוּנטערן הימל זייען נישט אוּן שגיידן נישט, נאָר 
אייער פ אָט ע ר שפּײוט זיי", -- האָט ער געזאָגט זיך אַלײין אוּן 
געװאָלט דאָס אייגענע זאָגן דער פירשטין. אָבּער גיין, זיי װעלן 
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דאָס פאַרשטיין אויף זייער שטייגער, זיי װעלן נישט פאַרשטיין ! 
דאָס קענן זיי נישט פאַרשטיין : אַז דידאָזיקע אַלע געפילן, איבּער 
וועלכע זיי ציטערן, זענען אַלע אונזערע ; דידאַזיקע אַלע געדאַנ. 
קען, וועלכע זעען אוּנז אויס אַזױ װיכטיק, אַז זײי זענען ניש ט 
נייטיק, מיר קאַנען נישט פאַרשטיין איינער דעם צװייטן!* 
אוּן ער איז אַנטשװיגן געװאָרן, 


דעם פירשט אַנדרעיס קליינער זוּן איז אַלט געווען זיבּן יאָר. 
ער האָט קוים געקענט לייענען -- ער האָט גאָרנישט געװוסט. ער 
האָט אַ סך איבּערגעלעבּט נאָך דעמדאָזיקן טאָג, ‏ אײנשאַפּנדיק זיך 
װיסן,, בּאַאָבּאַכטונג, דערפאַרוּנג ; נאַר װען ער װאָלט דעמאַלט גע: 
ווען פאַרמאָגט די אַלע שפּעטער זיך איינגעשאַפטע פעיקייטן, װאָלט 
ער נישט געװען געקענט בּעסער, טיפער פאַרשטיין די גאַנצע בּאַ: 
דייטונג פון יענער סצענע, װעלכע ער האָט געזעען צװישן פאַ: 
טער, דער פירשטין מאַריע אוּן נאַטאַשען, װי ער האָט זי איצט 
פאַרשטאַנען. ער האָט אַלץ פאַרשטאַנען אוּן, נישט ויינענדיק, ‏ איז 
ער אַרױסגעגעגאַנגען פוּן צימער, שוייגנדיק צוּגעגאַנגען צוּ גאַטאַ. 
שען, וועלכע איז אַרױסגעקומען נאָך אים, נישט דרייסט אַ קוּק גע. 
טוּן אויף איר מיט פאַרטראַכטע הערלעכע אוגן ; זיין אוּנטערגע- 
הױיבּענע ראַזע אייבּערשטע ליפּ האַט אַ ציטער געטוּן, ער האָט 0 
צְוּגעפּויגן צוּ איר מיטן קאָפּ אוּן זיך צעוויינט, 

פוּן דעם טאָג אָן האָט ער אויסגעמיטן דעסאַלן, אויסגעמיטן 
די אים צערטלענדיקע גרעפין אוּן אָדער געזעסן אַלײן, אָדער 
נישט דרייסט צוגעגאַנגען צוּ דער פירשטין מאַריע אוּן צו באַטאַ 
שען, װעלכע ער האָט, דאַכט זיך, נאַָך ליבּער געקריגן פאַר זיין 
מומע, אוּן שטיל אוּן נישט דרייסט זיך געצערטלט צוּ יי / 

-- די :פירשטין מאַריע, אַרױסקומענדיק פונם פירשט אַנדרעי, 
האָט פּולשטענדיק פאַרשטאַנען דאָס אַלץ, װאָס עס האָט איר גע 
זאָגט נאַטאַשׁעס. פּנים. זי האָט נישט גערעדט מער מיט גאַטאַשען 
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וועגן אַ האָפנינג אויף מציל צוּ זיין זיין לעבּן. זי האָט זיך גע= 
טוישט מיט איר בּאַ זיין סאָפע אוּן נישט געװיינט מער, נאַר אומ? 
אויפהערלעך מתפּלל געװען, װענדנדיק זיך מיט דער נשמה צוֿ 
יענעם אײיבּיקן אוּמבּאַגרייפלעכן, וועמעס אָנװעזנהייט עס איז אַזי 
פֿילבּאַר געווען איצט איבּער דעם שטאַרבּנדיקן מענטש, 


ישא 


דער פירשט אַנדרעי האָט נישט בּלויז געװוּסט, אַז ער װעט 
שטאַרבּן, נאַר ער האָט געפילט, אַז ער שטאַרבּט, אַז ער איז שוין 
האַלבּ געשטאַרבּן. ער האָט איבּערגעלעבּט אַ געפיל פוּן דערװײי:. 
טערסקײט פוּן אַלעם ערדישן אוּן פוּן פריידיקער אוּן אויסטערלי. 
שער לייכטקייט פוּן ויין. ער האָט, נישט אילנדיק זיך אוּן 
נישט בּאַאוּמדויקנדיק זיך, אָפּגעװאַרט דאָס, װאָס אים אין פאַר: 
געשטאַנען, יענץ שרעקלעכע, אײבּיקע, אוּמבּאַקאַנטע און װוייטע, 
וועמעס אָנװעזנהייט ער האָט אומאויפהערלעך געשפּירט אין משך 
פוּן זיין נאַנץ לעבּן, איז איצט אים געוען נאָענט אוּן -- לױט 
יענער אױיסטערלישעה לייכטקייט פוּן ז יין , װעלכע ער האָט אי 
בּערנצלעבּט -- כּמעט פאַרשטענדלעך אוּן פילבּאַר. 
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פריער האָט ער מורא געהאַט פאַרן סוף. ער האָט צוויי מאָל 
איצערגעלעבּט דאָסדאָזיקע שרעקלעך-:פיינלעכע געפיל פוּן מורא 
פאַרן טױט, פאַרן סוף, אוֹן איצט שין נישט פאַרשטאַגען 
עס, ' ו : 

דאָס ערשטע מאָל האָט ער איבּערגעלעבּט דאָסדאָזיקע געפיל 
דפמאָלט, ווען דער גראַנאַט האָט װי אַ דריידל זיך געדרייט פאַר אים,- 
אוּן ער האָט געקוּקט אויפן פעלד, אויף די קוּסטעס, אויפן היםל, ‏ 
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אוּן געװוּסט, אַז פאַר אים געפינט זיך דער טױט. װען ער האָט 
:אויפגעװאַכט נאָך דער װוּנד אוּן אין זיין נשמה, אַזױ װי אױגנ- 
בּליקלעך אַ בּאַפּרײטער פוּן דער שװערער לעבּנס:-משא, האָט זיך 
פוּנאַנדערגעלאָזט דאָסדאָזיקע בּלימל פוּן ליבּע, אַן אײיבּיקע, פריי, 
אוּמאָפּהענגיקע פוּן דעמדאָזיקן לעבּן, -- האָט ער שוין נישט קיין 
מורא געהאַט פאַרן טױט אוּן נישט געקלערט װעגן אים. 


װאָס מער ער האָט אין דידאָזיקע שעהן פוּן ליידנדער 
איינזאַמקײט אוּן האַלבּער צעמישטקייט, אין וועלכע ער האַט פאַר- 
בּרענגט נאָך זיין װוּנד, זיך אַרײנגעטראַכט אין דעם נײעם, אים 
אַנטדעקטן אָנהײבּ פוּן אײיבּיקער ליבּע, אַלץ מער האַט ער, אַלין 
-גישט פילנדיק דאַס, זיך אָפּגעזאָגט פוּן ערדישן לעבּן, אַלץ, אַלע 
ליבּ האָבּן, שטענדיק מקריב זיין זיך פאַר ליבּע האָט געהיסן -- 
'קיינעם נישט ליבּ האָבּן, האָט געהייסן -- נישט לעבּן מיט דעמדאָ: 
זיקן ערדישן לעבּן. אוּן װאָס מער ער האָט זיך דוּרכגעדרוּנגען. 
ימיט דעמדאָזיקן אָנהײבּ פוּן ליבּע, אַלץ מער האָט ער זיך אַפּגץ= 
זאָגט פוּן לעבּן אוּן אַלץ פולשטענדיקער האָט ער פאַרניכטעט יע 
נע שרעקלעכע מחיצה, וועלכע (אָן ליבּע) שטייט צװישן לעבּן אוּן ‏ 
טויט. װען ער האָט, דידאָזיקע ערשטע צייט, זיך דערמאַנט, אַן 
יצר דאַרף שטאַרבּן, האָט ער געזאָגט : ,מילא, נאָך בּעסער", 
נאָר נאָך יענער נאַכט אין מיטישטשי, װען עס איז אין זיין 
האַלבּ:צעמישטקייט דערשינען פאַר אים יענע, װעלכע ער האָט 
פאַרלאַנגט, אוּן ער האָט, צודריקנדיק איר האַנט צוּ. זיינע ליפֿן, 
'זיך צעוויינט מיט שטילע, פריידיקע טרערן, האָט די ליבּע פוּן איין 
:פרוי אוּמבּאַמערקבּאַר זיך אַרײנגעגנבצט אין זיין האַרץ אוּװויִדער 
אים צוּגעבּוּנדן צוּם לעבּן, אי פריידיקע, אי אויפרעגנדיקע גע: 
דאַנקען האָבּן אים אָנגעהױבּן בּאַהערשן, דערמאַנענדיק זיך יענע 
:מינוּט אויפן סאַניטאַר-פונקט, װען ער האָט דערזעען קיראַגינען, 
:האָט ער זיך איצט נישט געקענט אוּמקערן צוּ יענעם געפיל; אים 
האָט געפּייניקט די פראַגע, צי לעבּט ער. אין ער האָט נישט גע 
װאַגט דאָס צוּ פרעגן, 
- = זיין קראַנקײט איז געגאַנגען מיט איר פיישן סדר, נאָר / 
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דאָס, װאָס נאַטאַשע האָט אָנגערוּפן: ד אָס איו ג עש פצ1 
מיט אים, האָט געטראָפן מיט אים צװיי טעג פאַר דער פירשטין 
מאַריעס קוּמען. דאָס איז געװוען יענער לעצטער גייסטיקער קאַמף 
צװישן לעבּן אוּן טויט, אין װעלכן דער טױט האָט אָפּגעהאַלטן א 
נצחון. דאָס איז געווען אַן אוּמגעריכטע אַנערקענוּנג פוּן דעם, או 
עס איז אים נאָך טײיער דאָס לעבּן, װעלכעס האָט זיך אים פאָר- 
געשטעלט אין דער ליבּע צוּ נאַטאַשען, אוּן דער לעצטער, נצחוי: 
דיקער אָנפאַל פוּן שרעק פאר דעם אוּמבּאַקאַנטן, 

דאָס איז געווען אין אָװנט. ער איז געװען, װי געװיינלעך 
נאַך מיטאָג, אין אַ לייכטן פיבּערהאַפטן צוּשטאַנד, אוּן זייגע גע- 
דאַנקען זענען געווען אוּמגעװיינלעך קלאַר. סאָניע איז געזעסן בּאַם 
טיש. ער האָט איינגעדרימלט, פּלוצלינג האָט אַ גליקלעך געפיל אים. 
בּאַהערשט. 

,אַ, דאָס איז זי אַרײנגעקימען!? האָט ער אַ קלער גע- 
טון, 
בּאמת, אויף סאַניעס אָרט איז געזעסן די גאָר:װאָס מיט אוּמי- 
הערבּאַרע טריט אַרײנגעקימענע גאַטאַשע. 

זינט זי האָט אַנגעהױבּן. װאַכן איבּער אים, האַט ער שטעג= 
דיק איבּערגעלעבּט דאָסדאָזיקע פיזישע געפיל פוּן איר גאָענטקײט. 
זי איז געזעסן אויף אַ פאַטעל זייטיק צוּ אים, פאַרשטעלנדיק מיט 
זיך די שיין פוּן ליכט, אוּן האָט געשטריקט אַ זאָק. (זי האָט זיך 
אויסגעלערנט שטריקן זאַקן, זינט דער פירשט אַנדרעי האָט איר גע: 
זאַגט, אַז קיינער קען אַזױ נישט גיין אַרוּם קראַנקע, װי אַלטע גיאַבּעס, 
װעלכע שטריקן זאַקן אוּן אַז אין דעם שטריקן פוּן זאָקן איז פּאַר= 
האַן עפּעס אַזױנגס, װאָס בּאַרויקט), אירע דינע פינגער האָבּן פלינק 
צענוּמען די פוּן צייט:צוּ:צייט זיך פּלאַנטערנדיקע שפּיולעך, א 
דער פאַרקלערטער פּראָפיל פוּן איר געווּנקען פּנים האָט זיך אים. 
דייטלעך גצועען. זי האַט געמאַכט אַ בּאַװעגיגג -- דאָס קגיילעכל 
האָט זיך אַראָפּגעקאָלערט פוּן אירע קניען. זי האָט אַ ציטער גע=. 
טוּן, זיך אוּמגעקוקט אויף אים אוּן, פאַרשטעלנדיק דאָס ליכּט מיט. 
דער האַנט, מיט אַ פאָרזיכטיקער, געשיקטער אוּן טרעפלעכער באַ= / 
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װעגוּנג זיך אָנגעבּויגן, אויפגעהויבּן דאָס קניילעכל אוּן זיך געזעצש 
אין דער שריערדיקער פּאָזע, 

ער האָט געקוּקט אויף איר נישט רירנדיק זיך אוּן געזעען, 
אַז איר איז נייטיק נאָך איר בּאַװעגוּנג אָפּצוּעטעמען מיט דער פוי 
לער בּרוסט, נאָר זי האָט זיך נישט אַנטשלאָסן דאָס צוּ טוּן אוּן 
פאָרזיכטיק אַרויפגעצויגן דעם אָטעם, 

אין דער טראָיצער לאַװרע האָבּן זײ גערעדט ועגן דער 
פאַרגאַננענהײט, אוּן ער האָט איר געזאָגט, אַז, װען ער זאָל לעבּן, 
װאָלט ער אייבּיק גאָט געדאַנקט פאַר זיין װוּנד, װעלכע האָט אים 
ווידער צוּנויפגעפירט מיט איר: נאָר פוּן דעמאָלט אַן האָבּן זי" 
מער קײנמאָל נישט גערעדט װעגן דער צוקונפט, 

,האָט געקענט אָדער נישט געקענט דאָס זיין?" האָט ער 
איצט געקלערט, קוּקנדיק אויף איר אוּן צוּהערנדיק זיך צוּם לייכטן 
שטאַלערנעם קלאַנג פוּן די שפּיזלעך, ,צי האָט בלויז צוּליבּ דעם 
אַזױ אויסטערליש מיך צוּנויפגעפירט מיט איר דער גורל, אַז איך 
זאָל שטאַרבּן?... ,צי איז מיר אַנטדעקט געװאָרן דער אמת פוּן 
לעבּן בּלויז, כּדי איך זאָל לעבּן אין שקר ? איך האָבּ זי ליבּער 
פוּן אַלץ אין דער װעלט. אָבּער װאָס זשע זאָל איך טוּן, אַז איך 
האָבּ זי ליב ?7 האָט ער געואָגט, אוּן פּלוצלינג אַ קרעכץ געטון 
פון געוווינהייט, װעלכע ער חאָט זיך פאַרשאַפט בּשעת זיגע 
יסוּרים, : 

דערהערנדיק דעמדאָזיקן קלאַנג, האַט נאַטאַשע אַװעקגעלײגט 
דעם זאָק, זיך צוּגעבּויגן נענטער צוּ אים אוּן פּלוּצלינג, בּאַמערקנ* 
דיק זיינע לייכטנדיקע אויגן, אין זי צוּגעגאַנגען צוּ אים מיט אַ. 
לייכטן טריט אוּן זיך איינגעבּויגן. 

-- איר שלאָפט נישט ? 

-- ניין איך קוק שוין לאַנג אויף אייך; איך האָבּ געפילט, 
װען איר זענט אַרײנגעקוּמען. קיינער, אַזױ װי איר, גיט מיר נישט 
דידאָזיקע ווייכע שטילקייט. . . דידאָזיקע ליכטיקייט, מיר װילט זיך 
װײגען פוּן פרייד. 

נאַטאַשע, האָט זיך נענטער צוּגעבּויגן צוּ אים, איר פּנים. 
האָט געשיינט מיט בּאַגיײיסטערטער פרייד, 
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-- נאַטאַשע, איך האָבּ אייך צוּ פיל ליבּ. מער פוּן אַלץ אויף 
דער וועלט, 

-- אוּן איך 1 -- זי האָט זיך אַװעקגעדרײט אויף אַן אויגנ= 
בּליק. -- פאַרװאָס זשע צוּפיל ? -- האָט זי געזאָגט. 

-- פאַרװאָס צוּפיל ?. . , נוּ װי מיינט איר, װי פילט איר' 
מיט דער נשמה, מיט דער גאַנצער נשמה, װעל איך לעבּן ? װי 
דאַכט זיך אייך ? 

-- איך בּין זיכער, איך בּין זיכער ! -- האָט כּמעט אַ גע= 
שריי' געטוּן נאַטאַשע, מיט אַ לײידנשאַפּטלעכער בּאַװעגוּנג אים אָנ 
געמענדיק בּאַ ביידע הענט, ו 

ער האָט געשויגן אַ װײלע. 

--- װי גוּט װאָלט דאָס געװען! -- אוּן, אָננעמענדיק איר 
האַגט, האָט ער זי אַ קוּש געטון, 

נאַטאַשאַ איז געווען גליקלעך אוּן אויפגערעגט, אוּן בּאַלך 
האָט זי זיך דערמאַנט, אַז מען טאָר דאָס נישט, אַז אים אין בי 
טיק רו, 

-- פוּנדעסטוועגן זענט איר נישט געשלאָפן, -- האָט זי גע 
זאָגט, דערשטיקנדיק איר פרייד, -- בּאַמיט אייך אַנטשלאָפן צוּ 
ווערן. . . איך בּעט אייך, 

ער האָט, אַ דריק טוּענדיק, אַרױסגעלאָזט איר האַנט, אוּן זי 
איז אַריבּערגעגאַנגען צוּם ליכט אוּן זיך װידער געועצט אין דער 
פריערדיקער פּאַזע. צוויי מאָל האָט זי זיך אוּמגעקיקט אויף אים, 
זיינע אױגן האָבּן איר אַקייגן געלויכטן, זי האָט זיך פאַרגעבּן אַן 
אויפגאַבּע אויפן זאָק אוּן זיך געזאָגט, אַז זי װעט זיך אַזױ לאַנג 
נישט אוּמקוּקן, כֹּל זמן זי װעט זי נישט פאַרענדיקן. 

בּאמת, בּאַלד נאַכדעם האָט ער פאַרמאַכט די אויגן אוּן איז 
| איינגעשלאָפן. ער איז געשלאָפן נישט לאַנג, אוּן פּלוצלינג אין אַ 
קאַלטן שווייס צעטראָגן זיך אױפגעכאַפּט. 
| אײינשלאַפּנדיק, האָט ער געטראַכט אַלץ װעגן זעלבּן, װעגן 
װאָס ער האָט געטראַכט דידאָזיקע גאַנצע צייט, -- װעגן לעבּן און 
טױט. אוּן מער װעגן טױט. ער האָט ויך געפילט גענטער צוּ 
:אים, 
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,ליבע? װאָס איז אַזױנס ליבּע 1* האָט ער געקלערט, 


,ליבּע שטערט דעם טויט. ליבּע איז לעבּן, אַלץ, אַלץ, װאָס 
איך פאַרשטיי, פאַרשטיי איך בּלױיז דערפאַר, װאָס איך האָבּ ליבּ, 
אַלץ איז פאַרהאַן, אַלץ עקזיסטירט בּלויז דערפאַר, װאָס איך האָבּ 
ליבּ. אַלץ איז פאַרבּונדן בּלויז מיט איר. 7י3בע איז גאָט, אוּן 
שטאַרבּן הייסט -- מיר, דעם טײל פוּן ליבּע, זיך אוּמקער! צוּם 
אַלגעמײינעס אוּן אייבּיקן קװאַל?, דידאָזיקע געדאַנקען האָבּן אים 
אויסגעזעען װי אַ טרייסט. נאָר דאָס זענען געווען בּלויז געדאַנקען, 
עפּעס האָט געפעלט אין זיי, עפּעס איז געװען אײינזײטיק.פּערזעג: 
לעכס, שכלדיקס -- עס איז נישט געװען קיין ממשותדיקס., אוּן עס 
איז געווען די זעלבּע אוּמרויקייט אוּן אוּמקלאַרקײט. ער איז איג: 
געשלאָפן, 


ער האָט געועען אין שלאָף, אַז ער ליגט אין זעלבּן צימער, 
אין צעלכן ער איז טאַקע געלעגן, אָבּער אַז ער איז נישט פאַר- 
װונדעט, נאָר געזונט. אַ סך פאַרשידענע פּערזאַנען, נישטיקע, גלייב: 
גילטיקע, דערשיינען פאַרן פירשט אַנדדעל, ער רעדט מיט זיי, איו 
זיך מתװכּח װעגן עפּעס נישט נײיטיקס. זיי קלױבּן זיך צוּ פאָרן 
ערגעץ. דער פירשט אַנדרעי דערמאַנט זיך געפּלהאַפט, אַז דאָס 
אַלץ איז נישטיק אוּן אַז ער האָט אַנדערע װיכטיקערע דאגות, 
נאָר רעדט ווייטער, פאַרװוּנדערנדיק זיי, עפּעס פּוסטע, שאַרפױגיקע 
רייד. בּיסלעכווייז הייבּן אוּמבּאַמערקבּאַר אָן דידאָזיקע אַלע פּער: 
זאָנען פאַרשװונדן צוּ װערן, אוּן אַלץ װערט פאַרבּיטן דוּרך דער 
איינציקער פראַגע װעגן דער פאַרמאַכטער טיר. ער שטייט אויף 
אוּן גײט:צוּ צוּ דער טיר, כּדי צוּ פאַררוּקן דעם ריגל און פאַרמאַכן 
זי, פוּן דעם, װאָס ער װעט יא בּאַװײזן אָדער נישט בּאַוייזן צנּ 
פאַרמאַכן זי, הענגט אַפּ אַל ץ. ער גײט, איילט זיך, זיינע פיס 
בּאַװעגן זיך נישט, אוּן ער װײיסט, אַז ער װעט נישט בּאַװײזן צנ 
פאַרמאַכן די טיר, נאָר פונדעסטוועגן שטרענגט ער שמערצלעך אַן 
אַלע זיינע כּוחות, אוּן אַ פּיינלעכע אימה בּאַפאַלט אים. אוּן דידאַ. 
זיקע אימה איז די אימה פאַרן טויט: הינטער דער טיר שטײט 
עס, נאָר אין דערזעלבּער צייט, װאָס ער קריכט הילפלאָן:אומגע- 
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לומפּערט צוי דער טיר, בּרעכט שוין איף, פּאַקנדיק זיך, דאַסדאַזי. 
קע , עפּעס שרעקלעכע" די טיר, עפּעס נישט מענטשלעכס -- דער 


טוט -- כבּרעכט:אויף די טיר, אוּן מען דאַרף זי צוּהאַלטן. ער 


כאַפּט אָן די טיר, שטרענגט אָן די לעצטע כּוחות -- פאַרמאַכן 
קען מען שוין נישט -- כאַטש צוּהאַלטן זי; נאָר זיינע כּוחות 


זענען שװאַך, נישט געשיקט, אוּן די -- דוּרך דעם שרעקלעכן -- גע+- 


שטוּפּטע טיר עפנט זיך אוּן מאַכט זיך װידער צוּ. נאַכאַמאָל האָט 
עס אַ שטוּפּ געטוּן פוּן יענער זייט. די לעצטע איבּערנאַטירלעכע 
אָנשטרענגוּנגען זענען אוּמזיסטע, אוּן בּיידע העלפטן עפענען זיך 
קלאַנגלאָז. ד אַ ס קומט אַרײן, אוּן ד אָס איז דער טויט, אוּן 
דער פירשט אַנדרעי איז געשטאָרבּן, 

נאַר אין זעלבּן אױגנבּליק, װאָס ער איז געשטאַרבּן, האַט 
דער פירשט אַנדרעי זיך דערמאַנט, אַז ער שלאָפט, אוּן אין זעלבּן 
אױגנבּליק, װאָס ער איז געשטאַרבּן, מאַכנדיק איבּער זיך אַן אָנ: 
שטרענגוּנג, האָט ער אויפגעװאַכט. 

יאָ, דאָס איז געווען דער טויט, איך בּין געשטאַרבּן -- איך 
האָבּ אויפגעװאַכט,. יאָ, טױט -- איז אױפװאַכוּנג", איז פּליצלינג 
ליכטיק געװאָרן אין זיין נשמה, אוּן דער פּאָרהאַנג, װאָס האָט פאַר= 
הוילן בּיז איצט דאָס אוּמבּאַקאַנטע, איז אויפגעהױיבּן געװאָרן פאַר 
זיין גייסטיקן בּליק, ער האָט דערפילט אַזױ װי אַ בּאַפּרײונג פוּן 


דעם פריער אין אים געבּינדענעם כּוח אוּן יענע אויסטערלישע. 


לייכטקייט, װועלכע האָט אים פון דעמאַלט אָן שוין נישט פאַר= 
לאַזט, 

ווען ער האָט, אויפװאַכנדיק אין קאַלטן שוייס, זיך אַ ריר 
געטוּן אויף דער סאָפּע, איז נאַטאַשע צוּגעגאַנגען צוּ אים אוּן גע- 
פרעגט, װאָס אים איז. ער האָט איר נישט געענטפערט אוּן, גישט 
פאַרשטייענדיק זי, אַ קיק געטוּן אויף איר מיט אַן איסטערליען 
בּליק, 


דאָס איז עס געװען יענץ, װאָס איז געשעען מיט אים צַויי ‏ 


טעג פאַר דער פירשטין מאַריעס קוּמען. פוּן דעם איגענעם טאָג 
אַן האָט, װי דער דאַקטאַר האָט געזאָגט, דער פאַרפּײגיקנדיקער 


ר 
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- -פיבּער אָנגענומען אַ געפערלעכן כאַראַקטער, נאָר נאַטאַשע האָט 
זיך נישט אינטערעסירט מיט דעם, װאָס דער דאָקטאָר האָט געי 
זאָגט : זי האָט געזעען דידאָזיקע שרעקלעכע, מער פאַר איר אוּם. 
צווייפלהאַפטע. מאָראַלישע סמנים. 
פוּן דעם טאָג אָן האָט זיך אָנגעהױבּן פאַרן פירשט אַנדרעל 
צוּזאַמען מיטן אויפװאַכן פון שלאָף אַן אויפװאַכן פוּן לעבּן. אוּן פאַר. 
העלטנישמעסיק צוּ דער דויערהאַפטיקײט פוּן לעבּן האָט עס אים 
- נישט אויסגעזען פּאַמעלעכער, וי דאָס אויפװאַכן פין שלאַף אין 
יפאַרהעלטניש צוּ דער דויערהאַפטיקײט פוּן חלום. 
עס איז נישט געװען קיין שׁוּם שרעקלעכס אוּן העפטיקס 
אין דערדאָזיקער פאַרהעלטנישמעסיק-פּאַמעלעכער אויפװאַכונג. 
די לעצטע טעג אוּן שעהן זיינע זענען דוּרכגעגאננען גע- 
! וויינלעך אוּן איינפאַך און די פירשטין מאַריע אוּן נאַטאַשע, װעל: 
כע זענען נישט אָפּגעטרעטן פין אים, האָבּן דאָס געפילט. זײ 
האָבּן נישט געוויינט, נישט פאַרצוייפלט אוּן די לעצטע צייט וע: 
:גען זיי שוין, אַליין פילנדיק דאָס, אַרוּמגעגאַנגען נישט אַרוּם אים 
(ער איז שוין נישט געװען, ער איז אַװעקגעגאַנגען פוּן זיי), נאַר 
אַרוּם דער סאַמער נאָענטסטער דערינערוּנג װעגן אים -- אַרוּם 
זיין קערפּער, די געפילן פוּן בּיידע זענען געווען אַזױ שטאַרק, אַז 
:אויף זײי האָט נישט געװירקט די אויספירלעכע, שרעקלעכל 
זייט פוּן טויט, אוּן זיי האָבּן נישט געפוּנען פאַר נייטיק אויפצוּרו- 
דערן זייער צער, זיי האַבּן נישט געװינט נישט בֹּעַת זײ זענען 
-געװען בּאַ . אים און נישט ערגעץ אַנדערש:וּ, אוּן האָבּן אויך 
-קיינמאַל נישט גערעדט װעגן אים צװישן זיך, זיי האָבּן געפילט, 
-אַז זײ קענען נישט אויסדריקן מיט װערטער דאָס, װאָס זיי פאַרי 
:שטייען, ֶׂ 
זי האָבּן בּיידע געזעען, װי ער האָט טיפער אוּן טיפער, 
יפּאַמעלעך אוּן רויק זיך אַראָפּגעלאָזט פוּן זי ערגעץ אַהִין, אוּן 
-בּיידע האָבּן געװוּסט, אַז דאָס דאַרף אַזי זיין אוּן אַן דאָס אִיז 
גוּט, 
מען האָט אים מתװדה געװען, געזאַלבּט; אַלע זענען גצי 
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קוּמען צוּ אים זיך געזעגעגען. װען מען האָט אים צוּגעפירט דעם' 
זון, האָט ער צוגעלייגט צוּ אים זיינע ליפּן אוּן זיך אַװעקגעדרײט 
- נישט דערפאַר, װאָס אים איז געװען שער אוּן אַ שאָד (די פיר* 
שטין מאַריע אוּן נאַטאַשע האָבּן דאָס פאַרשטאַנען), נאָר בּלױך 
דערפאַר, װאָס ער האָט גערעכנט, אַז דאָס איז אַלץ, װאָס מען 
{ האָט פאַרלאַנגט פוּן אים ; נאָר װען מען האָט אים געזאָגט, אַז ער' 
זאָל אים בּענטשן, האָט ער אויסגעפירט דאָס פאַרלאַנגטע אוּן זיך 
אוֹמגעקיקט, אַזױ װי פרעגנדיק, צי דאַרף ער נישט נאָך עפּעס 
טוּן, 
- ווען עס זענען פאַרגעקוּמען די לעצטע גסיסה:קאָנװולסיפס 
פוּן. קערפּער, זענען די פירשטין מפֿאַריע אוּן נאַטאַשע געװען 
- דערביי, 
-- זיך געענדיקט?! -- האָט געזאָגט די פירשטין מאַריש 
נאַכדעם, װי זיין קערפּער איז שוין עטלעכע מינוּט אוּמבּאַװעגלעך, 
אַפּקילנדיק זיך, געלעגן פאַר זיי, נאַטאַשע איז צוּגעגאַנגען, האָט 
אַ בּליק געטוּן אין די טויטע אויגן אַריין אוּן אײיליק זיי פאַרמאַכט, 
זי האָט זיי פאַרמאַכט אוּן זיי נישט געקושט, נאָר זיך צוגע= 
לייגט צוּ דעם, װאָס איז געװען די נאָענטסטע דערינערונג װעבן 
אים, 2 : 
,װוּהין איז ער אַװעקגעגאַנגען ? װוּ איז ער איצט ?,, .= 
ווען דער אַנגעטוּענער, אָפּגעװאַשענער קערפּער איז געלעגן 
אין ארון אויפן טיש, זענען אַלע צוּגעגאַנגען צוּ איִם זיך געזעגפ=- 
נען אוּןְ אַלע האָבּן געוויינט. ' 


ניקאָל:שקאַ האָט געװיינט איבּער די שמערצפולע ספקות, 
װאָס האַבּן צעריסן זיין האַרץ. די גרעפין אוּן סאַניע האָבּן גע 
װיינט אויס רחמנות צוּ נאַטאַשען אוּן איבּער דעם, װאָס ער איז 
ימער נישטאָ. דער אַלטער גראַף האַט געװינט, װאָס אינגיכן, 
האָט ער געפילט, איז אים איך פאָרגעשטאַנען צוּ מאַכן דעם 
זעלבּן שריט. : | א 
נאַטאַשע אוּן די פירשטין מאַריע האָבּן אויך געװײינט איצט, 
נאַר זיי האַבּן געוויינײ נישט איבּער זייער פּערזענלעכן צער, -- 
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זי האָבּן געװײינט פון אַן ערפוּרכטיקער גערירטקייט, װאָס האָט 
בּאַהערשט זייערע נשמות פאַר דער אָנערקענונג פוּן דער איינפאַ. 
כער אוּן פייערלעכער געהיימניש פוּן טויט, װאָס אין פאַרגעקימען 
פּאַר זיי, 
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יעענ עגזיטער ערע ריע ערע רעטנענ רענעט ריעלללק לט עזירמליעלללילאנען 


פּאַרלאַג כ"ּזשאָזאַ, וואַר שע 








= 


פאַרן מענטשלעכן שכל איז נישט צוּטריטלעך די צונויפגע: 
- בונדענקייט פוּן סיבּות אין דערשיינוּנגען, נאָר אַ בּאַדערפעניש אמ 
, צוּזוּכן דידאַזיקע סיבּות איז אַרײינגעלײגט געװאָרן אין דער נשמה 
פּונם מענטש. אוּן דער מענטשלעכער שכל, נישט אַרינדרינגענ: 
דיק אין דער צאַלרײכקײט אוּן קאָמפּליצירטקײט פוּן די בּאַדינגוּג. 
גען, װאָס רינגלען אַרוּם די דערשיינוּנגען, װאָס יעדער פוּן זיי קאָן 
אָנגענוּמען װערן פאַר אַ סיבּה, כאַפּט זיך אָן אָן דער ערשטער, 
סּאַמע פאַרשטענדלעכסטער השערה אוּן זאָגט : אָט איז די סיבּה. 
אין היסטאַרישע געשעענישן (װוּ דער אַבּיעקט פוּן בּאַאָבּאַכטוּנג 
זענען די מענטשלעכע מעשים) שטעלט זיך פאַר פאַר דער סאַמע 
פּרימיטיװוסטער השערה דער וילן פוּן די געטער, דערנאָך דער 
װילן פון יענע מענטשן, װעלכע שטייען אויפן סאַמע אָנגעזעענסטן 
אַרט -- די היסטאַרישע העלדן. אָבּער עס איז גענוּג בּלוין אַרײני 
צוּדרינגען אינם תּוך פוּן יעדער היסטאָרישער געשעעניש, ד, ה 
אק דער טעטיקייט פוּן דער גאַנצער מאַסע מענטשן, װאָס האָט 
זיך בּאַטײליקט אין דער געשעעניש, כּדי זיך איבּערצוּצייגן, אַן 
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דער װילן פונם היסטאָרישן העלד, נישט בּלױז, װאָס ער פירט 
נישט אָן מיט דער טעטיקייט פוּן די מאַסן, נאָר ער װערט תּמיד 
אַלײן אָנגעפירט. עס װאָלט זיך געקענט דאַכטן, אַז עס אי אַלץ 
איינס, צי מען פאַרשטייט די בּאַדײטוּנג פוּן אַ היסטאָרישער געשע?: 
ניש אַזױ אָדער אַנדערש. 

אָבּער צװישן דעם מענטש, װעלכער זאָגט, אַז די פעלקער 
פון מערב זענען געגאַנגען אויף מזרח דערפאַר, װאָס נאַפּאַלעאַנען 
האָט זיך פאַרװאָלט אַזױי, אוּן דעם מענטש, װעלכער זאָגט, אַז 
דאָס איז געשעען דערפאַר, װאָס עס האָט געדאַרפט געשעען, עקזיסטירס 
דער זעלבּער חילוק, װאָס האָט עקזיסטירט צװישן די מענטשן, װעל. 
כע האָבּן געהאַלטן, אַז די ערד שטײט פעסט אוּן די פּלאַנעטן 
דרייען זיך אַרוּם איר, אוּן יענע, װעלכע האָבּן געזאָגט, אַז זי 
ווייסן נישט, אויף װאָס די ערד האַלט זיך, נאָר װיסן, אַז עס 
זענען פאַרהאַן געזעצן, װאָס פירן אָן מיט דער בּאַװעגוּנג אי פוּן 
איר, אי פוּן די איבּעריקע פּלאַנעטן. קיין סיבּוֹת פון היסטאָר- 
שע געשעענישן זענען נישט פאַרהאַן אוין קענען נישט זיין, א חיץ 
דער איינציקער סיבּה פוּן אַלע סיבּות. אָבּער עס זענען דאַ געזעצן, 
װאָס פירן אָן מיט די געשעענישן, טיילווייז אוּמבּאַקאַנטע, טײילװיין 
אַזעלכע, װאָס מיר טאַפּן -אָן. די אַנטדעקוּנג פין די דאָזיקע געזעצן 
װעט מעגלעך זיין בּלויז דעמאָלט, װען מיר װעלן זיך פולשטענ= 
דיק אָפּזאָגן צוּ זוּכן די סיבּות אין וילן פוּן איין ‏ מענטש, פּונקטאַזוי, 
וי דאָס אַנטדעקן די געזעצן פון דער פּלאַנעטן בּאַװעגינג איז 
עװאָרןן. מעגלעך ערשט דעמאָלט, װען די מענטשן האַבּן זיך 
אָפּגעזאָגט פוּן דער פאָרשטעלונג װעגן דער איינגעפונדעװעטקייט 
פון דער ערד, 


נאָך דער בּאַראָדינאַ:שלאַכט, נאָך דעם פאַרנעמען מאָסקװע 
דוּרכן שונא אוּן דעם פאַרבּרענען זי, אָנערקענען די היסטאָריקער 
אַלס דעם װיכטיקסטן מלחמה:עפּיזאָד פוּן 1812 יאַר די בּאַוועגינג 
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פוּן דֶער רוסישער אַרמײ פוּן ראַזאַנער אויפן קאַלוּגער וועג אַרױף 
צוּם טאַרוּטינער לאַגער -- דעם אַזי גערוּפענעם פלאַנג-מאַרש 
הינטער קראַסנאַ:פּאַכראַ. די היסטאַריקער שרייבּן:צוּ דעם רוּם פון 
דעמדאָזיקן געניאַלן טאַט פאַרשידענע פּערזאַנען אוּן פּאָלעמיירן 
װעגן דעם, װעמען אייגנטלעך ער געהער, אפִילוּ די אויסלענדישע, 
אפִילוּ די פראַנצויזישע היסטאָריקער אָנערקענען די געניאַליטעט 
פוּן די רוּסישע מיליטער:פירער, רעדנדיק וועגן דעמדאַזיקן פּלאַנג: 

מאַרש, נאָר פאַרװאָס די מיליטערישע שרײבּער, אוּן נאָך זיי אויך 
אַלע, נעמען אַָן, אַז דערדאָזיקער פּלאַנג-מאַרש אין גאַר אַ טיפזל: 
ניקער אויפטוּ פוּן צפַּעס איין פּערזאַן, װאָס האָט מציל געווען רוּס= 
לאַנד אוּן אומגעבּרענגט נאַפּאַלעאַנען, -- איז גאַנץ שװער צוּ פאַר- 
שטיין, ערשטבט, איז שװער צוּ פאַרשטיין, אין װאָס עס בּאַשטײט 
די טיפזיניקייט אוּן געניאַליטעט פון דערדאַזיקער בּאַװעגוגג, װאַ= 
רים, כּדי זיך משער צוּ זיין, אַזן די בּעסטע לאַגע פוּן אַן אַרמײ 
(ווען מען אַטאַקירט זי נישט) געפינט זיך דאָרט, וו עס איז דאָ 
מער פּראָװיאַנט, איז נישט נייטיק קיין גרויסע אינטעלעקטועלע אָנ 
שטרענגוּנג; אוּן יעדער אײינער,,. אפילוּ אַ נאָריש דרײצעניעריק 
יינגל, קען אָן אָנשטרענגוּנג זיך משער זיין, אַז אין 1812 יאָר איו 
די גינסשיקסטע לאַגע פוּן דער אַרמײ, נאָך דעם ריקצוג פון מאַ= 
סקווע, געװען אויפן קאַלוּגער װעג. בּכן, איז נישט מעגלעך צוּ 
פאַרשטײין, ערשטנס, דוּרך װאַסערע סברות די היסטאָריקער דער- 
גײען צו דעם, כּדי צי' זעען עפּעס טיפזיניקס אין דעמדאָזיקן 
מאַנעװר,. צװוייטנס, איז נאָך שװערער צי פאַרשטיין, אין װאָס 
אייגנטלעך די היסטאָריקער זעען די ישוֹעה פון דעמדאַיקן מאַ- 
נעװר פאַר די רוּסן אוּן זיין מפּלה פאַר די פראַנצויזן ; װאָרים. 
דערדאַזיקער פּלאַנג-מאַרש בּאַ. אַנדערע פאָריקע, בּאַנלייטנדיקע 
אוּן נאַכקיּמענדיקע אוּמשטענדן האָט געקענט זיין אַ מפּלה פאַר די 
רוּסן אוּן אַ רעטוּנג פאַר דעם פּראַנצויזישן חייל. אױיבּ פוּן יענער 
צייס אָן, װאָס עס איז פאָרגעקומען דידאַזיקע בּאַוועגונג, האָט די 
לאַגע פין דעם רוּסישן חייל זיך אָנגעהױבּן פאַרבּעסערן, קען מען 
פפוּן דעם בּשוּם אופן נישט אַרויסדרינגען, אַז דידאָזיקע בּאַװעגוּנג 
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דערדאַויקער פּלאַנג-מאַרש װאָלט גישט בּלויז נישט געקענט 
בּרענגען וועלכע-עס:איז נוצן, נאַר װאָלט געקענט אומבּרענגען די 
רוּסישע אַרמײ, װוען עס װאַלטן דערנאָך נישט געװען די צונויפ 
פאַלוּנגען פוּן די אַנדערע בּאַדינגונגען. װאָס װאָלט געװען, װען 
מאָסקװע װאָלט נישט געװען פארבּרענט געװאָרן ? ווען מוּראַט װאָלט 
נישט פאַרלוירן פוּן אויג די רוּסן? װען נאַפּאַלעאָן װאָלט נישט 
געווען אוּמטעטיק ? װען די רוּסישע אַרמײ װאָלט, לױטן ראַט פוּן 
בּעניגסענען אוּן בּאַרקלאַיען, געגעבּן א שלאַכט הינטער קראַסנאַ. 
פּאַכראַ ? װאָס װאַלט געווען, װען די פראַנצויזן װאָלטן אַטאַקירט 
די רוּסן, וען זיי זענען געגאַנגען הינטער פּאַכראַ } װאָס װאָלט 
געווען, ווען נאַפּאַלעאַָן װאָלט צום סוף, צוקומענדיק צו טאַרוטין, 
אַטאַקירט די רוּסן כאָטש מיט איין צענט:חלק פוּן יענער ענערגיע, 
מיט וועלכער ער האָט אַטאַקירט אין סמאָלענסק ? װאָס װאָלט גע= 
ווען, װען די פראַנצויזן װאַלטן געגאַנגען אויף פּעטערבּורב?.. .. 
בּאַ דידאָזיקע אַלע השערות האַט די ישוּעה פוּן דעם פּלאַנג-מאַרש 


געקאָנט זיך פאַרװאַנדלען אין אַ מפּלה, ו 


דריטנס, בּאַשטײט אויך דאָס סאַמע נישט פאַרשטענדלעכצ. 
אין דעם, װאָס די מענטשן, װעלכע שטוּדירן די געשיכטע, וילן 
בּכּיוון נישט זעען, אַז דעם פּלאַנג-מאַרש קען מען נישט צוּשרײבּן 
קיין שוּם איינציקן מענטש; אַז קיינער האָט אים קיינמאָל נישט 
פאָרגעזעען ; אַז דערדאָזיקער מאַנעװר, פּינקט אַזױ, װי דער ריק= 
צוּג בּאַ פילי האָט זיך בּאמת קיינעם קײנמאָל נישט פאָרגעשטעלט 
אין זיין גאַנצקײט, נאָר איז מיט יעדן טריט, מיט יעדער געשעע= 
ניש, מיט יעדן אױגנבּליק אַרױסגעפּלאָסן פוּן אָן אַ שיעוּר פאַר- 
שידנסטע בּאַדינגוּנגען, אוּן האָט זיך ערשט דעמאָלט פאָרגעשטעלט 
אין זיין פולער גאַנצקײט, װען ער איז שוין געהאַט פאָרגעקומען 


אוּן איז געװאָרן אַ פאַרגאַנגעגהײַט. : 


אויפן ראַט אין פילי האָט בּאַ די רוּסישע אַנפירער דאָמי 
נירט דער זעלבּסטפאַרשטענדלעכער געדאַנק -- אַפּצױטרעטן אין אַ 
גלייכער ריכטוּנג צוּריק, ד. ה. איבּערן ניזשעגאַראַדער װעג. אַלס 
ראיה דערצוּ דינט דאָס, װאָס די מערהייט שטימען אויפן ראַט זע: 
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נען אָפּגעגעבּן אין דעם זינען, אוּן, דער עיקר, דער בּאַװוּסטער 
שמוּעס, װאָס איז פאָרגעקוּמען נאָכן ראַט צװישן הױפּטקאָמאַנדיר 
מיט לאַנסקין, דעם פאַרװאַלטער פוּן פּראָװיאַנטירוּנגס-אָפּטײל, לאַני 
סקי האָט געמאַלדן דעם הױיפּט-קאָמאַנדיר, אַז דער פּראַװיאַנט פאַר 
דער אַרמײ איז געזאַמלט געװאָרן הױפּטזאַכלעך איבּער דער אָקע, 
אין דער טוּלער אין קאַלוגער גוּבּערניע, אוּן אַז אין פאֵל פוּן אַ 
ריקצוּג אויף ניזשני, װעלן די פּראָװיאַנט:זאַפּאַסן אָפּגעטײלט זיין 
פוּן דער אַרמײ דוּרכן גרויסן טייך אַקאַ, איבּער װעלכן דער אַר= 
בּערפאָר תּחילת װינטער איז תּמיד אוּממעגלעך. דאָס איז דער ער- 
שטער סימן פוּן נויטװענדיקער אָפּנײגונג פוּן דער גלײכער ריכ: 
טוּנג אויף ניזשני, וועלכע האָט זיך פריער אויסגעװיון אַלס די 
סאַמע. נאַטירלעכסטע. די אַרמײ האָט זיך פאַרהאַלטן דרומדיקער, 
איבּערן ראַזאַנער װעג, אוּן נענטער צוּ די זאפּאַסן. בּעת דער אוֹמ- 
טעטיקייט פוּן די פראַנצויזן, וועלכע האָבן אפִילוּ פאַרלוירן די רנ 
סישע אַרמײ פון אויג, האָבּן די דאגות פוּן דער פאַרטײידיקוּנג פוּנם 
טולער זאַװאָד אוּן, דער עיקר, די בּאַקװועמלעכקייטן פוּנם דער: 
נענטערן זיך צוּ אירע זאַפּאַסן, גענייט די אַרמײ זיך צוּ פאַרנעמען 
דרומדיקער, אויפן טוּלער וועג אַרױף, אַריבּערגײענריק מיט אַ דרי 
סטער פּאַװעגוּנג הינטער פּאַכראַ אויפן טוּלער װעג אַרױף, האַבּן 
די אָנפירער פוּן דער רוּסישער אַרמײ בּדעה געהאַט צוּ בּלייבּן בּאַ 
פּאַדאָלסק, אוּן עס איז נישט געווען קיין קלער וועגן דער טאַרוּטל: 
נער פּאָזיציע ; נאָר אָן אַ שיעוּר אומשטענדן אוּן דאָס בּאַװייזן זיך 
ווידער פוּן פראַנצויזישן חייל, װאַס האָט פריער געהאַט פאַרלוירן 
די רנסן פוּן אויג, אוּן די פּראַיעקטירטע שלאַכט, אוּן, דער עיקר, 
די שפע פוּן פּראַװויאַנט פוּן קאַלוּגע, האַבּן גענייט אוּנזער אַרֹמײ 
זיך צוּ פאַרנעמען נאָך דרומדיקער אוּן. אַריבּערגײן אינמיטן פוּן 
איַרע פּראַװיאַנט:װעגן, פוּן טולער אויפן קאַלוגער װעג אַרױף, צוּ 
שאַרוּטין, פּוּנקט אַזױ, װי עס איז נישט מעגלעך צוּ ענטפערן אויף 
דער פראַגע, ווען מאַסקװע איז פאַרלאָזט געװאָרן, אַזױ איז אויך 
נישט מעגלעך צוּ ענטפערן, װען אייגנטלעך אוּן דוּרך װעמען עס 
איז בּאַשלאָסן געװאָרן אַריבּערצוגײן צו טאַרנּטין. בּלויז דעמאַלט,. 
װען די חיילות זענען שוין אָנגקוּמען קיין טאַרוּטין, מחמת די אַן 


12 ל נ. טס אָלסט אֵי 
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אַ שיעור דיפערענציאַלע כּוחות, האָבּן די מענטשן זיך אָנגעהױבּן אייג- 
רעדן, אַ: זיי האָבּן דאָס געװאָלט אוּן פאַרגעזעען. 


0, 


דער בּאַרימטער פּלאַנג-מאַרש איז בּאַשטאַנען בּלויז אין דעַם; - 
װאָס דאָס רוּסישע חייל, אָפּטרעטנדיק אַלץ צוּריק אין דער גלײ. 
כעד פאַרקערטער ריכטונג פוּנם אָנגריף, האָט נאָכן אַפּשטעלן זיך פוּנם 
פראַנצויזישן אָנגריף, אָפּגענײגט פוּן דער תּחילת אָנגענוּמענער גלייכער 
ליניע אוּן נישט זעענדיק קיין פאַרפאָלגוּנג נאָך זיך, נאַטירלעך זיך 
אַ קער געטוּן אין יענער זייט אַרײן, װוּהין עס איז געצויגן גע= 
װאָרן דוּרך דער שפע פוּן פּראָװיאַנט. 

ווען מען זאָל זיך פאָרשטעלן נישט קיין געניאַלע מיליטער. 
פּירער אין דער שפּיץ פוּן דער רוּסישער אַרמײ, נאָר פּשוּט די 
אַרמײ אַלײין אַן אַנפירער, װאָלט אויך דידאָזיקע אַרמײ נישט גע: 
קאַנט טוּן עפּעס. אַנדערש, װי גיין צוּריק צוּ מאָסקװע,, אַרוּמקרײין: 
לענדיק פוּן יענער זייט, װוּ עס אין געװען מער פּראָװיאַנט אוּן 
די געגנט איז געװען פרוּכטבּאַר. 

דאָס דאָזיקע איבּעררוּקן זיך פוּנם ניזשעגאָראָדער אויפן ראַ= 
זאַנער, טולער אוּן קאַלוּגער וועג אַרױף איז געווען אַזױ ווייט נאַטיר. 
לעך, אַז אין דער זעלבּער ריכטונג זענען אַװעקגעלאָפן מאַראָדערן 
פוּן דער רוּסישער אַרמײ אוּן אין דער זעלבּער ריכטונג איז געפאָ: 
דערט געװאָרן פוּן פּעטערבּורג, אַז קוּטוּזאָו זאָל אַריבּערפירן זיין 
אַרמײ.. אין טאַרוּטין האָט קוּטוּזאָוו דערהאַלטן כּמעטא פאָרװוּרף פונם. 
קייזער, פאַרװאָס ער האָט אַװעקגעפירט די אַרמײ אויפן ראַזאַנער 
וועג אַרויף, אוּן אים איז אַנגעװיזן געװאָרן די זעלבּע לאַנע אַ 
קייגן קאַלוּגער, אין װעלכער ער האָט זיך שוין געפוגען, בּשעת 
ער האָט דערהאַלטן דעם בריו פוּן קייזער. : 


*' = 
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דער אַװעקגעקאַלערטער בּאַלעם פוּן רוסישן מיליטער אין 
דער ריכטוּנג פונם שטויס, װעלכן ער האָט בּאַקוּמען אין דער צייט 
פוּן דער גאַנצער קאַמפּאַניע אוּן אין דער בּאָראָדיגאַשלאַכט, האָט 
נאַפן פארלירן דעם כּוה פוּן דעם שטיס אוּן נישט בּאַקומענדיק 
קיין נייע שטויסן, אָנגענוּמען יענע לאַגע, װועלכע איז געװען פאַר 
אים נאַטידלעך. 

קוּטוּזאָווס פאַרדיגסט אין נישט בּאַשטאנען אין עפּעס א 
געניאַלן, װי מען רוּפט דאָס אַן, סטראַטענישן מאַנעװװר, נאַר אין 
דעם, װאָס ער איינער האָט פאַרשטאַנען די בּאַדײיטונג פוּן דער 
פאַרגעקימענער געשעעניש. ער איינער האָט שוין דעמאַלט פאַר? 
שטאַנען די בּאַדייטונג פוּן דער אומטעטיקייט פוּן דער פראַנצולל= 
שער ארמיי ; ער איינער האָט כּסדר בּאַשטעטיקט, אַז די בּאַראַדי- 
נאַ-שלאַכט איז געװען אַ נצחון ; ער איינער -- דער, וועלכער האָט, 
דאַכט זיף, לויט זיין שטעלונג אַלס הױפּט-קאַמאַנדיר, געדאַרפט 


זיך ריסן צוּ אַן אַנגריף -- ער אײינער האָט אַלע זיינע 
כּוחות אָנגעװענדט אָפּצוּהאַלטן די רוסישע אַרמײ פוּן אוּמנוציקע 
שלאַכטן, : 


די דערשלאַגענע חיה הינטער בּאַראָדינאָ איז געלעגן דאָרט 
ערגעץ, װו עס האָט זי איבּערגעלאָזט דער אַנטלאָפּענער יע= 
גער; צי זי לעבּט, צי זי איז שטאַרק, צי זי האָט זיך בּלויוּ 
בּאַהאַלטן, -- דער יעגער האָט דאָס נישט געװוסט. פּלוּצלינג 
האָט זיך דערהערט א קרעכץ פוּן דערדאָזיקער חיה, 

דער קרעכץ פון דערדאַזיקער פאַרװונדעטער חיה פון דעף 
פּראַנצױזישער אַרֹמײי, דער מבשר פוּן איר מפּלה, איז געװען דאָס 
שיקן לאַריסטאַנען אין קוּטוּזאַװוס לאַגער אַרײן מיט דער בּקשה 
וועגן שלום, 

נאַפּאַלעאָן מיט זיין זיכערקייט אין דעם, אַז נישט דאָס איז 
גױט, װאָס איז גוּט, נאָר דאָס, װאָס אים פאַלט איין, האָט אַנגע* 
שריבּן צוּ קוּטוּזאָװן די װערטער, ועלכע זענען אים די ערשטפ 
געקוּמען אויפן רעיון אוּן האַבּן נישט געהאַט קין שׁוּם = 
נען : ו 

,מסיע פירשט קיּטוואָו", האָט ער געשריבּן: ,איך שיק 
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צוּ אייך איינעם פוּן מיינע גענעראַל:אַדיוּטאַנטן, כּדי אינטעריהאַנ= 
דלען מיט אייך וועגן אַ סך וויכטיקע אָנגעלעגנהייטן, איך בּעט. אייער 
ליכטיקייט צוּ גלײיבּן אין אַלעם, װאָס ער װעט אייך זאָגן, בּאַזּנ 
דערס, װען ער װעט אייך אָנהײבּן אויסדריקן געפילן פוֹן אַכטונג 
:אוּן בּאַזוּנדערער שעצונג, װעלכע איך פיל שין לאַנג צוּ אייך, 
דערבּיי בּעט איך גאַט אייך אָפּצוּהיטן אוּגטער זיין הייליקער בּא- 
-שיצונג. 
מאָסקװע, דעם 30 אָקטאָבּער 1812, 
נאַפּאָלצאָן 

-- איך װאַלט פאַרשאָלטן געװאָרן פון די קוּמענדיקע דורות, 
װען מען װאַלט מיך געהאַלטן פאַר דעם ערשטן אַנהײבּער פוּן אַ 
װאַסער ס'איז אויסגלייך. אַזוי איז דער װילן פוּן אוּב: 
זצר פאַלק, -- האָט געענטפערט הוּטוּזאָו אוּן װײטער בּאַ 
נוּצט אַלע זיינע כּוחות אויף אָפּצוּהאַלטן די רוּסישע חילות פוּן 
אַן אָנגריף. 

בּמשך פוּן דעם חודש, װאָס די פראַנצויזישע חיילות האָבּן 
גערױיבּט אין מאָסקװע אוּן די רוּסישע חיילות זענען רויק געשטאַ: 
גען הינטער טאַרוּטין, אין פאָרגעקוּמען אַן ענדערוּנג אין דעם 
כּוה.פּאַרהעלטעניש פוּן בּיידע חיילות (פוּן גייסט אוּן צאָל), מחמת 
װאָס דער איבּערגעוויכט פוּן כּוח האָט זיך אַרױסגעװיזן אויף דער 
זייט פוּן די רוּסן, נישט געקיקט דערויף, װאָס די לאַגע פוּן דעם ‏ 
פראַנצויזישן חייל אוֹן זיין צאָל איז אוּמבּאַקאַנט געװען די רוּסן, 
האָט דאָך, װי נאָר ס'האָט זיך געענדערט די פאַרהעלטעניש, די 
נייטיקייט פוּן אַן אָנגריף זיך גלייך אויסגעדריקט דורך אַן אַ שיעור 
סמנים, דידאָזיקע סמנים זענען געװען: אי דאַס שליחות פוּן לאַ. 
ריסטאָנען ; אי די שפע פוּן פּראָװיאַנט אין טאַרוּטין ; אי די יריעות, 
װאָס זעגען כּסדר אָנגעקימען פוּן אַלע זייטן, װעגן דער אוּמטע: 
טיקייט אוּן אוּמאָרדנונג פוּן די פּראַנצויזן ; אי די' קאַמפּלעטירונג 
פוּן אונזערע פּוֹלקן מיט רעקרוּטן ; אי דאָס גוּטע ועטער ; אי דער 
לאַנגער אָפֹּרוּ פון די רוּסישע זעלנער ; אי דער אוּמגעדוּלד, װאָס 
שאַפט זיך געוויינטלעך בּעת אַן אָפּרוּ בּאַ די חיילות, אויסצופידן 
די זאַך, צוּליבּ וועלכער זי אַלע זענען צוּנױיפגענוּמען געװאָרן; 
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אי די נייגיריקייט װעגן דעם, װאָס עס קוּמט פאָר אין דַחֹר ראפ 
צויזישער אַרמײ, וועלכע מען האָט שוין אַזױ לאַנג פאַרלוירן פֿוּן 
אויג ; אי די דרייסטקייט, מיט װעלכער עס האָבּן איצט אַרוּמגע. 
שוויגלט די רוסישע אַװאַנפּאָסטן אַרוּם די אין טאַרוּטין שטייענדי: 
קע פּראַנצויזן ; אי די ידיעות װעגן לייכטע נצחונות פוּן פּויערן אוּן 
פּאַרשיזאַנער איבּער די פראַנצויון ; אי די קנאה, װאָס איז דוּרך 
דעם אויפגעװעקט געװאָרן : אוּן דאָס געפיל פוּן נקמה, װאָס אין 
געלעגן אין האַרץ פוּן יעדן מענטש אַזױ לאַנג, כֹּל זמן די פּראַג- 
צויזן זענען געווען אין מאָסקװע; אוּן (דער עיקר) דאָס נישט קלאָ: 
דע, אָבּער אין האַרץ פוּן יעדן מענטש אויפגעשטאַנענע בּאַװוּסט: 
זיין פוּן דעם, אַז די פאַרהעלטעניש פוּן די כּוחות האָט זיך איצט 
געעגדערט אוּן דער איבּערגעוויכט געפינט זיך אויף אוּנזער זייט, די 
ממשותדיקע פאַרהעלטעניש פוּן די כּוחות האָט זיך געענדערט, 
אוּן אַן אָנגריף איז געװאָרן נויטװענדיק, אוּן אַקוּראַט אַזױ, װי עס 
הייבן אָן אין אַ זייגער צוּ קלינגען אוּן שפּילן די געװערקן. 
נאָכדעם װי דער וייזער האַט געמאַכט זיין פוּלן קרייז, אַזױ האָט 
בּאַלד אין די הויכע ספערן, פּאַראַלעל צוּ דער ממשותדיקער ענ: 
דערוּנג פוּן די כּוחות, זיך אַנגעהױבּן אַ שטאַרקע בּאַוֹעגוּנג, אַ 
שיפּען אוּן שפּילן פוּן די געוערקן. 
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די רוּסישע אַרמײ איז אָנגעפירט געװאָרן דוּרך קוטוּזאָן, 
מיש זיין שטאַבּ, אוּן דוּרכן קייזער פוּן פּעטערבּורג. אין פּעטער= 
בורג איז, נאָך איידער עס איז אָנגעקוּמען די ידיעה װעגן דעם 
פאַרלאָזן מאַסקװע, צוּנויפגעשטעלט געװאָרן אַן אויפירלעכער פּלאַן 
פּן דער גאַנצער מלחמה אוּן געשיקט געװאָרן קוּטוּזאָון אַלס אָנ 
װײזוּנג. נישט געקיקט דערויף, װאָס דערדאָזיקער פּלאַן אין צנ: 
גויפגעשטעלט געװאָרן אין דער השערה, אַז מאָסקװע איז נאָך אין 
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אוּנזערע הענט, איז דער פּלאַן בּאַשטעטיקט געװאָרן פון שלבעט. 
מען געװאָרן צוּם אויספירן. אוּן צוּם לעון די אָננעטראָפענע שװע: 
ריקייטן זענען געשיקט געװאָרן נייע פאַראַרדנונגען אוּן פּערזאַ. 
נען, װאָס האָבּן געדאַרפט בּאַאָבּאַכטן זיין טעטיקייט אוּן מײַטטײלן 
וועגן איר, 


אַחױֹץ דעם, האָט איצט אין דער רוסישער אַרמײ זיך אי" 


בּערפאָרמירט דער גאַננער שטאַבּ. עס זענען פאַרטרעטן געװאָרן 
די ערטער פוּן דעם דערהרגעטן בּאַגראַטיאַן אוּן פוּן דעם בּאַלײ. 
דיקטן, זיך דערווייטערטן בּאַרקלאַי. מען האָט גאַנץ ערנסט בּאַי 
טראַכט, אַז עס װעט זיין בּעסער : א. צוּ בּאַשטימען אויפן אָרט 
פון ב,, און בּ. איפן אַרט פוּן ד,, אָדער, פאַרקערט ד. איפן 
אָרט פוֹן א. א. א.א.; פּונקט אַװי, װי עס װאָלט עפּעס, אַ 


חוּץ דעם פאַרגעניגן פון א. און בּ, געקענט אַפּהענגיק זיין פוך 


דעם. 

אין שטאב פוּן דער אַרמײ אין, איבּער דער פיינטלעכקייט 
פון קוטוזאָװן צו זיין שטאַבּ:נאַטשאַלניק, בעניגסענען, אִיבּער דעף 
אַנװעזנהייט פונם קייזערס פאַרטרויונגס-פּערזאַנען אוּן איבּער די= 
דאַזיקע איבּערגרופּירונגען, פאַרגעקומען א קאָמפּליצירטער פֿאַר- 
טייען:קאַמף : א. האָט זיך אונטערגעגראַבן אונטער בּ, ד. -- אוּג: 
טער ס. א. א. װו,, מיט דער הילף פון אַלע מעגלעכע איבּערגרן- 
פּירונגען אוּן פאראייניקונגען. בּאַ דידאָויקע אַלע אוּנטערגראַבּוג= 
גען איז דער אַבּיעקט פון די אינטריגעס מערסטגטיילס געװען יצ" 
נע מיליטערישע זאך, מיט װעלכער עס האָבּן בּדעה געהאט אֲנצוּ. 
פירן דידאַזיקע אַלע מענטשן, נאָר דידאָזיקע מיליטערישע ואך 
האָט זיך אַנטװיקלט אוּמאַפּהענגיק פון זיי, טאַקע אַװי, װי וי האָט 
זיך געדאַרפט אַנטװיקלען, ד, ה. קיינמאָל נישט צוגויפפאַלנדיק מיט 
דעם, װאָס עס האָבּן צוגעטראַכט די מענטשן, נאָר אַרויספליסנדיק 
פון דעם עצם-פאַרהעלטעניש פוּן די מאַסן. דידאָזיקע אַלפ צו= 
טראַכטוּנגען האָבּן,, קרייצנדיק זיך, פּלאַנטערנדיק זיך, פאַרגע= 
שטעלט אין די הויכע ספערן בּלויז אן אַפּשפּיגלונג פוּן דעם, װאָס 
װאָלט געדאַרפט זיין, 

,פירשט מיכאַיל אילאַריאַנאָװויטש!? האָט געשריבּן דער 
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קייזער אין אַ בריו פון 2:טן סעפּטעמבּער, װעלכעף פו (סף' 
האַלטן געװאָרן נאָך דער טאַרוטינער שלאַכט. ,פוּן 2-טן פּעפּטעםֿי 
בּער אָן אין מאַסקװע אין די הענט פון שונא. איער לעצטץ 
ראַפּאָרטן זענען פון 520טן ; אוּן אין משך פוּן דערדאַזיקער גאני 
צער צייט איז נישט בּלויז, װאָס עס איז גאַרנישט אוּנטערגענומען 
געװאָרן צו װירקן קעגן שונא אוּן בּאפרײיען די אַלטע הױפּט- 
שטאָט, נאָר אפילו, לויט אייעדע ראַפּאָרטן, זענט איר נאָך אפּנע? 
טרעטן צוּריק, סערפּוכאו איז שין פאַרנימען דורך אַן אָפּטי= 
לונג פוּן שוֹנא, אוּן טולע, 8'טן בּארימטן און פאַר דער ארמײי 
אַזױ גייטיקן זאװאַד אירן, אי אין סכּנה, לוט די ראַפּאָרטן פוּנם 
גענעראַל װינצענגראַדע זע איך, אַז דעם שוגאס א 10,000:דיקער 
קאַרפּוס דערנענטערט זיך צום פּעטערבּורגער װעג. א צװײטער, 
פּוּן עטלעכע טויזנט, רוקט זיך אויך צוּ דמיטריעוו, א דריטער איז 
אַװעק פאַרויס איבּער דעם װלאַדימירער װענ. אַ פערטער, גאַנץ 
בּאַדײיטנדיקער, שטייט צװישן רהאַ אוּן מאַזשאַיסק. גאַפּאַלעאַן 
אַליין אָבּער געפינט זיך פון 225טן אין מאָסקװע,. לויט דידאַויקע 
אַלע ידיעות, װען דער שונא האָט מיט שטאַרקט אפּטײלונגען אֹפּ. 
געשװאַכט זיינע כּוחות, וען נאפּאַלעאַן אליין איז נאַך אין מאָסקװע 
מיט זיין גװאַרדיע, צי איז מעגלעך, אַז דעם שונאס כּוחות, װאָס 
געפֿינען זיך פאַר אייך זאָלן זיין בּאַדייטגד אוּן נישט דערלױבן 
אייך צוּ מאַכן אַן אַנגריף ? מיט װאַרשײנלעכקײט קען מען, קעגן 
דעם, אַננעמען, אַז ער פאַרפּאַלגט אייך מיט אַפּטײלונגען אָדער, 
אַלנפאַלס, מיט אַ קאַרפּוס, װעלכער איז אַ סך שװאַכער פוּן דעף 
אַרמײ, וועלכע איז אייך אַנפאַרטרוט געװאַרן, 

דאכט זיך, אַז אויסנוצנדיק דידאַזיקע אוּמשטענדן, װאַלט 
איר געקאַנט מיט דערפאַלג אַטאַקירן דעם שונא, װעלכער אין 
שװאַכער פאר אייך, און אים פּאַרטיליקן אַדער, לכל הפּחות, וייטג= 
דיק אים אָפּצוּטרעטן, דערהאַלטן אין אייערע העגט א בּאַדייטנדע 
טייל גוּבּערניעס, איצט דורכן שונא פארנומענע, אוּן אַזױ אֲרוּם אַמּי 
װענדן די סכּנה פין טולע אוּן פוּן די איבּעריקע שטעט אוּנזערע. 
אויף איער אחריות װעט בּלײבן, אױבּ דער שונא װעט בּינולת 
קײין אָפּצוּקָמאַנדירן אַ בּאַדײטנדן קאָרפּוס אויף פּעטערבּורג, כּדי 
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צוֹ בּאַדראָען דידאָזיקע הױפּטשטאַט, אין וועלכער עס האָט נישט גא= 


קאַנט בּלייבּן קיין סך חייל, װאָרים מיט דער אייך אָנפאַרטריששף . 


אַרמײ, װירקנדיק מיט אַנטשלאַסנהײט אוּן טיכטיקייט, האַט שיר 
אַלע מיטלען אַפּצוּװענדן דאָסדאָזיקע אוּמגליק. דערמאַנט אייך, אַז 
איר זענט נאָך שוּלדיק אַן ענטפער דעם בּאַליידיקטן פּאַטערלאַנד 
פאַר דעם פאַרלוּסט פוּן מאַָסקװע, איר האָט געהאַט פאַקטן פוּן מיין 
גרייטקייט אייך צוּ בּאַלױנען, דידאַזיקע גרייטקייט װעט נישט אַפּ. 


געשװאַכט װערן אין מיר, נאָר איך אוּן רוּסלאַנד האָבּן דאָס רעכט . 


צוּ דערװאַרטן פון אייך די גאַנצע פלייסיקייט, פעסטקייט אוּן דער= 
פאָלגן, וועלכע איער שכל, אייערע מיליטערישע טאַלאַנטן אוּן די 


העלדישקייט פוּן די חיילות, װאָס זענען דוּרך אייך אָנגעפירט, ‏ 


פאַרשפּרעכן אוּנז", 


נאָר בּשעת דערדאָזיקער בּריוו, וועלכער האָט בּאַװויזן, אַז ה 
פאַקטישע פאַרהעלטעניש פוּן די כּוחות האָט זיך שוין אָפּגעשפּיגלנ 
אויך אין פּעטערבּוּרג, איז געװען אין װעג, האָט קוּטוּזאַװ שױן 
נישט געקאַנט אָפּהאַלטן די דוּרך אים קאָמאַנדירטע אַרמײַ פוּן אַן 
אָנגריף, אוּן אַ שלאַכט איז שוין געהאַט געגעבן געװאָרן. 


דעם 2:טן אָקטאָבּער האָט דער קאָזאק שאַפּאָװאַלאָו, געפי. 
נענדיק זיך אין אַ רײטער-פּאַטראָל, דערהרגט פוּן דער בּיקס איי: 
נעם אוּן אוּנטערגעשאָסן אַ צווייטן האָז. יאָגנדיק זיך נאָכן אונטער= 
געשאַסענעם האַז, איז שאַפּאָװאַלאָוו פארקראָכן טיף אין װאַלד אַרײן 
אוּן זיך אַנגעשטױסן אויפן לינקן פּלאַנג פוּן מוּראַטס אַרמײ, װעל. 
כער איז געשטאַנען אַן שוּם פאַרזיכטס-מיטלען. דער קאָזאַק האָט 
לאַכנדיק דערציילט די חברים, װי אַזױ ער איז שיער נישט אַרײנ- 
געפאַלן צוּ די פראַנצויזן. דער כאַראָנזשי, אויסהערנדיק דידאָזיקע 
דערציילונג, האָט זי מיטגעטיילט דעם קאָמאַנדיר, 

דעם קאַזאַק האָט מען גערוּפן, אויסגעפרעגט ; די קאַזאַקףקאַ: 
מאַנדירן האָבּן געװאָלט אויסנוצן דעמדאָזיקן צוּפאַל, פדי אָפֹּצוּ. 
שלאָגן פערד, נאָר איינער פוּן די אָנּפירער, אַ בּאַקאַנטער מיט 
די העכערע ראַנגען פוּן דער אַרמײ, האָט דעמדאָזיקן פאַקט מיט. 
געטיילט דעם שטאַבּ-געגעראַל, די לעצטע צייט איז די לאַגע אין דעם 
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אַרמײ:שטאַבּ געווען אויפן העכסטן גראַד אָנגעצויגן, יערמאַלאָ, 
האָט מיט עטלעכע טעג פאַר דעם, קוּמענדיק צוּ בּעניגסענען 
תּחנוּנימדיק געבּעטן אים אױיסצוּאיבּן זיין װוירקונג אויפן הישטיקאַ: 
מאַנדיר, עס זאָל געמאַכט װערן אַן אַנגריף. 

-- ווען איך װאָלט אייך נישט געקענט, װאָלט איך אַ קלעף 
געטוּן, אַז איר װילט נישט דאָס, װעגן װאָס איר בּעט. עס איו גע+ 
נוֹגּ, איך זאָל ראַטן איינס, אַז דער ליכסטיקער זאָל טוּן דאָס פאַר: 
קערטע, -- האָט געענטפערט בּעניגסען. 

די ידיעה פוּן די קאָזאַקן, וועלכע איז בּאַשטעטיקט געװאָרן 
דוּרך די געשיקטע רײטער:פּאַטראָלן, האָט דערוויזן די אַבּסאַלוּטע' 
רייפקייט פוּן דער געשעעניש. די אָנגעצױגענע סטרונש איז אָפּגצי 
שפֿרוּנגען, אוּן דער זייגער האָט אָנגעהױבּן שיפּען, אוּן די געװערקן 
שפּילן, נישט געקוקט אויף זיין גאַנצער כּלומרשטער מאַכט, אויף 
זיין שכל, געניטשאַפט, קענטשאַפט פוּן מענטשן, נעמענדיק אין 
אַכט בּעניגסענס צעטעלע, װעלכער האָט פּערזענלעך געשיקט א 
מיטטײלוּנג דעם קייזער, דעמזעלבּן װוּנטש, װעלכער איז אויסגע: 
דריקט געװאָרן דוּרך אַלע גענעראַלן, דעם װוּנטש פוּן קייזער, װעל: 
כע ער האָט זיך משער געװוען אוּן די ידיעה פוֹּן די קאָזאַקן, האָט 
קוּטוזאָוו שוין נישט געקענט אָפּהאַלטן די אומפאַרמײידלעכע בּאַװע: 
גוּנג אוּן אַרױסגעגעבּן אַ בּאַפעל אויף דעם, װאָס ער האָט געהאַלטן 
פאַר אוּמנוצלעך אוּן שעדלעך, -- ער האָט געבּענטשט דעם גע- 
שעעגעם פאַקט, 


16: 


בּעניגסענס צעטעלע אוּן די ידיעה פון די קאָזאַקן װעגן 
דעם נישט פאַרשטעלטן לינקן פּלאַנג פוּן די פראַנצויון זענען גע 
װען בּלויז די לעצטע סמנים פוּן דער נייטיקייט אַרױסצוּגעבּן א בּאַ= 


10 21 ט אל סטאט 
פעל ועגן אָנגריף, אוּן דער אָנגריף איז בּאַשטימט געװאָרן אויפן. 
5טן אַקטאַבּער, ּׂ 

דעם 4:טן אינדערפרי האָט קוטוזאָו אונטש גששריבן די דים- 
פּאַזיציע. טאָל האָט זי איבּערגעלייענט יערמאָלאַװן, פאַרלייגנדיק 
אים צוּ פאַרנעמען ויך מיט די װייטערדיקע פאַראַרדנינגטן. 

-- גוּט, גוּט, איך האָבּ איצט קיין צייט נישט, -- האָט געי 
זאָגט יערמאַלאָ אוּן איז אַרױסגעגאַנגען פון שטוג, 

די דיספּאַזיציע, וועלכע איז צונויפנעשטעלט געװאַרן דורך 
טאָלן, איז געווען זייער אַ גוּטע. פּונקט אװי, װי אין דער אויס: 
טערליצער דיספּאַזיציע, אין אַנגעשריבּן געװען, הגם נישט אויף 
דייטש : 

די ערשטע קאַלאַנע מאַשירט אַהין אוֹן אַהין, זי צװײטע 
קאַלאָנע מארשירט אַהין אוּן אַהין א, א, װ, אוּן דידאָויטע אַלפֿ 
קאַלאַנעס נענען אויפן פּאַפּיר אין דער בּאַשטימטער צייט געקוּמען 
אויף זייער אַרט אוּן האַבּן פאַרניכטעט דעם שונא, אַלץ איז געווען, 
װי אין אַלע דיספּאַזיציעס, פיין צוּגעטראַכט, און, פּונקט װי לױט 
אַלע דיספּאַזיציעס, איז קיין איין קאַלאַנע נישט געקימען אין איר 
צייט אוּן אויף איר אָרט, 
| ווען די דיספּאַזיציע איז פאַרטיק געווען אין דער געהערל: 
קער צאָל עקזעמפּלאַרן, איז גערופן געװאָרן אַן אַפיציר אוּן גע= 
שיקט געװאָרן צוּ יערמאַלאָװן, כּדי איבּערצוגעבּן אים די פּאַפּירן 
צום אויספירן. דער יינגער קאַװאלערגאַרד-אַפיציר, קוטוואָװס אן 
אַרדינאַנס, צוּפרידן פוּן דער ויכטיקייט פוּן דעם אים איבּערגע= 
געבּענעם אויפטראַג, אין אַװעק אויף יערמאַלאַװס קואַרטיר, 
-- אַװעקגעפּאָרן, -- האָט געענטפערט יערמאַלאָוס אֲרֹד- 
נאַנס. ִ 

דער קאַװאַלערגאַרד:אָכיציר איז געגאַנגען צוּם גענעראַל, 
בּאַ וועלכן יערמאַלאָו פלעגט אָפּט פאַרבּרעגנען. 

-- נישטא, אוּן דער גענעראַל איז אויך בישטאָ. 

דער קאַװאַלערגאַרד:אַפיציר איז אויפגעועסן אויפן פערד און 
געפאָרן צוּ אַ צווייטן, 

-- גישטאַ, אװועקגעפאָרן, 
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;איך זאָל אַמאָל נישט פאַראַנטװאָרטלעך זיין פאַר דער פאַר= 
שפּעטיקוֹנג ! אָט אַ פאַרדראָס!" האָט געקלערט דער אַפיציר. ער 
איז דוּרכגעפאָרן דעם גאַנצן לאַגער! װער עס האָט געואָגט, אַן 
מען האָט געזעען, װי יערמאַלאָו איוו דוּרכגעפאָרן מיט אַנדערע 
גענעראַלן ערגעץ ; װער עס האָט געזאָגט, אַז ער איז שוין, אוודאל, 
ווידער אינדערהיים, יערמאַלאַו איז אין ערגעץ נישט געװען, און. 
קיינער האָט נישט געװוּסט, װוּ ער איז, דער אַפיציה האָט בּהפּוג" 
דיק איבּערגעבּיסן עפּעס בּאַ אַ חבר אוּן װידער אַװעקגעריטן אין 
אַװאַנגאַרד צוּ מילאַראַדאַװויטשן, מילאָראַדאָװויטש אין אויך גישט 
געווען אינדערהיים, נאָר דאַ האָט מען אים געואָגט, אַז מילאַראַ= 
דאַװיטש איז אויף אַ בּאֵל בּאִם געגעראַל קיקין, אַז, מסתּמא, איז 
לערמאַלאַוװ אויך דאַרט. 

-- װו זשע איו דאָס ? 

-- אָט דאָרט, אין עטשקין, -- האָט געזאָגט דער קאָזאַק - 
אָפיציר, אַנװייזנדיק אויף אַ ווייט גוּטבּאַזיצעריש הויו, 

-- װאָס הייסט דאָרט, הינטער;דער פראַנט-ליניע ? 

-- מען האָט אַרױסגעשיקט צװײ פּולקן אונזעריקע אין 
פראָנט:ליניע, דאָרט גייט היינט אַזאַ לעבּ, אַז עס איז חושך ! צװיי 
אָרקעסטערס, דריי זינגער-כאַרן. 


דער אַפיציר איז אַװעקגעריטן הינטער דער פראַנט:ליניע צל 
שטשקין, צוּפאָרנדיק צוּם הױז, האָט ער' פונװייטנס נאָך דער= 
הערט די האַרמאַנישע, פריילעכע קלאנגען פוּן אַ זעלבעריש טאַנץ= 
ליד.. }4 

-- ;,װאַ--אָלוזיאַך. . . װאָ:אָלוזלאאך !. . .* האָט זיך געהערט 
מיט אַ צוּפייפעריי אוּן צוּטיפּערײ, װאָס איז פון צייט-צו:צייט פֿאַד? 
טױבּט געװאָרן דוּרך שרייענדיקע קולות. דעם אָפיציר איז אויר 
פריילעך געװאָרן אויפן האַרץ פון דידאַזיקע קלאַנגען, נאָר איג= 
צייטיק אויך טרויעריק דערפאַר, װאָס ער איז שוּלדיק, אַװי לאנג 
נישט איבּערגעבּנדיק דעם ויכטיקן, אים אָנפֿאַרטרױטן, בּאַפעל. עס 
איז שוין געװען 9 אַ זייגער. ער איז אַראָפּ פוּן פערד אוֹן אַרױפ= 
-געגאַנגען אויפן גאַנעק פין דעם גריסן, גאַנץ געבּליבּענטם גוט+ 
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בּאַזיצערישן הויז, ועלכעס האָט זיך געפונען צװישן די רוּסן אין: 
פּראַנצויזן, אין בּוּפעט אוּן אין דעם פאַרצימער האָבּן אַרוּמגצשמייעט: 
לאָקײיען מיט וויינען אוּן מאכלים. הינטער די פענצטער זענען גע 
שטאַנען זינגערס. דעם אָפיציר האָט מען אַריינגעפירט אין דער 
טיר, אוּן ער האָט פּלוצלינג דערזעען אַלצ צוּזאַמען די װיבטיקסטע. 
גענעראַלן פוּן דער אַרמײ, צװישן זיי אויך די גרויסע, אָנזפעװדי=+ 
קע פיגוּר פוּן יערמאָלאָװן. אַלע גענעראַלן זענען געװען אין צ+ 
שפּילעטע סוּרדוּטן, מיט רויטע, הייטערע פּנימער, אוּן האָבּן הויך 
געלאַכט, שטייענדיק אין אַ האַלבּן ראָד, אין מיטן זאַל האָט אַ שי 
נער, נישט הויכער גענעראַל מיט אַ רויט פּניִם װוילעריש אוּן פליגקג 
געטאַנצט אַ טרעפֿאַק, 

-- כאַ, כאַ, כאַ! אײדאַ ניקאָלאַי איװאַנאָװויטש ! כאַ, כאַ,. 
כאַ!... 
דער אָפיציר האָט געפילט, אַז אַרײנקוּמענדיק אין דער מי: 
נוּט מיט אַ וויכטיקן בּאַפּעל, װערט ער טאָפּלט שוּלדיק, אוּן ער האָט 
געװאָלט צוּװאַרטן ; נאָר איינער פוּן די גענעראַלן האָט אים דער: 
זעען אוּן, געװוויר װצרנדיק, צוּליבּ װאָס ער איז געקומען, האַט 
צר געזאָגט יערמאָלאָװן,. יערמאָלאָװו איז מיט אַן אַנגעכמוּרעט פּניט 
אַרױסגעקומען צוּם אָפיציר, אוּן אויסהערנדיק, האָט ער צוּגענוֹמען. 
בּאַ אים דאָס פּאַפּיר, גאָרנישט זאָגנדיק אים, 

-- דוּ מיינסט, דאָס איז ער צופעליק אַװעקגעפאָרן 3 -- 
האָט דעם אַװגט געזאָגט אַ שטאַבּ:חתבר דעם קאַװאַלערגאַרד:אָפיציר. 
וועגן יערמאָלאָװן,. -- דאָס איז אַ שפּיצל, דאָס איז אַלץ בּכּיװן, ק:4 
נאָװגיצינען אַ פיסל אוּנטערצושטעלן, װעסט זעען סאַראַ קָאַשעַּ צם 
װעט זיך מאַרגן פאַרקאָכן { 
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צוּמאָרגנס האָט דער שװאַכער קוּטוזאָל זיך געַהײפן אשט. 
װעקן בּאַגינען, האָט אָפּגעזאָגט אַ תּפילה צוּ גאָט, זיך אָנגעטוּן 
אוּן מיַט דעם נישט אָנגענעמען בּאַװוּסטזײן פוּן דעם, אַז ער דאַרף 
אָנפירן מיט אַ שלאַכט, אויף וועלכער ער איז נישט מסכּים, איז 
ער אויפגעזעסן אױף דער קאָטש אוּן אַרױסגעפאָרן פּוּן לעטאַ- 
שאַװקאַ, פינף װיאָרסט הינטער טאַרוּטין, צוּ יענעם אָרט, װוּ עס 
האָבּן געדאַרפט פאַרזאַמלט זיין די אַנגרייפנדע קאַלאָנעס, 

קוּטוּזאַװו איז געפאָרן, אַנטשלאָפן װערנדיק אוּן אויפװאַכנדיק, 
אוּן צוהערנדיק זיך, צי עס קוּמט נישט פאָר רעכטס קיין שיסעריי, 
צי די שלאַכט האָט זיך נישט אָנגעהױבּן, נאָר אַלץ איז נאָך גע: 
װען שטיל. עס האָט זיך ערשט אַנגעהױבּן דעל בּאַגינען פוּן אַ 
פייכטן אוּן כמאַרנעם האַרבּסט:טאָג, צוּפאַרנדיק צוּ טאַרוּטין, האַט 
קוּטוּזאָוו בּאַמערקט קאַװאַלעריסטן, ועלכע האָבּן געפירט אָנטריג: 
קען די פערד איבּערן װעג, איבּער װעלכן עס איז געפאָרן די 
קאָטש. קוּטוּזאָוו האָט זיך צוּגעקוּקט צוּ זיי, האָט אָפּנעשטעלט די 
קאָטש אוּן געפרעגט, פוּן װאַסער פּוֹלק. די קאַװאַלעריסטן זענען 
געווען פוּן יענער קאַלאָנע, װעלכע האָט שוין לאַנג געדאַרפט זיין 
פאָרויס, אין דער פראָנט:ליניע, , אַ טעות, מסתּמא", האָט אַ קלער 
געטוּן דער אַלטער הױפּטקאָמאַנדיר. נאָר, פאַרנדיק נאָך װייטער, 
האָט קוּטוּזאָוו דערזעען פּיעכאַטע:פּוּלקן, די בּיקסן צונויפגעשטעלט, 
די זעלנער בּאַ דער קאַשע אוּן בּאַ האָלץ, אין די אוּנטערהויזן. 
מען האָט גערוּפן דעם אָפיציר. דער אַפיציר האָט געמאָלדן, אַז 
עס איז קיין שוּם בּאַפעל ועגן אַרױסטרעטן נישט געווען, 

-- װאָס הייסט נישט גע.. . -- האָט אָנגעהױבּן קוּטוּזאָר, 
צאָר איז גלייך אַנטשװיגן געװאָרן אוּן בּאַפּױילן צוּ רוּפן זיך דעם 
עלטסטן אָפיציר. אַראָפּקריכנדיק פוּן דער קאַטש, אַראַפּלאזנדיק 
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דעם קאָפּ אוּן שווער אַטעמענדיק, איו ער, שװײגנד-אַפּואַרטנדיק 
געגאנגען הין אוּן צוריק. װען עס האָט זיך בּאַװיזן דער געפאַ- 
דערטער אַפיציר פונם געגעראַל-שטאַבּ, אייכען, האָט קוטוּזאַוו אויפ, 
געקאַכט גישט דערפאר, װאָס דער אַפּיצי" איז שולדיק געװען אין 
דעם טעות, נאָר דערפאר, האָס ער א"ז געװען 8 פּאַסיקער 
אָבּיעקט צום אויסדריקן זיין כּעס, איּן, טרייסלענדיץ ויף, שטיקני 
דיק זיך, אַרײנפּאַלנדיק אין יענעם אושטאגל פון הילדש" רמיהה, 
אין וועלכן ער איז פעיק געווען אַרײנצופאַלן, װען עַר פלענט זיף 
װאַלגערן אויף דער ערד פאַר צאָרן, איז דער אַלטער מאן אָנגעפּאַלן 
אויף אייכענען, דראַענדיק מיט די הענט, שריענדיק אוּן זידלעג: 
דיק מיט די ערגסטע גאַסן-װערטער. דער צווייטער אונטערגעקומע? 
נער קאַפּיטאַן, בּראָזין, וועלכער איו אין גאַרנישט שוּלדיק געװען, 
האָט געכאפּט דעם זעלבּן סילוק. 

-- װאָס איז דאָס ווידער פאַר אַ מין קאַנאַליע ? דערשיסן ! 
מנווולים ! -- האָט ער הייועריק געשריגן,. מאַכנדיק מיט די הענט 
אוּן וואקלענדיק זיך, 

ער האַט איבערגעלעבּט אַ פיזישן וייטיק. ער, דער הױפּט= 
|אַמאַנדיר, דער ליכטיקסטער, וועלכן אַלע פאַרזיכערן, אַז קיינער 
האָט אין , רוּסלאַנד קײינמאַל נישט געהאַט אַואַ מאַכט, וי ער, 
איז געשטעלט געװאָרן אין דערדאַיקער לאַגע -- געמאַכט גע= 
װאָרן צו שפּאָט פאר דער גאַנצער אַרֹמײ, ,בּחינם האָט ער זיך 
אַזזי געדאגהט מתפּלל טצוּ זיין פאַר דעם הינטיקן טאָג, בּחינם 
נישט געשלאַפן קיין נאַכט אוּן אַלץ דוּרכגעטראַכט!" האָט ער גע 
קלערט יװעגן זיך אַליין. ,װען איך כּין נאָך געװוען א יינגל, אַן 
אַפיציר, װאַלט קיינער נישט געװאַגט אַווי מיך אױיסצולאַכן, . . אוּן 
איצט!* ער האָט איבּערגעלעבּט א פיוישן װייטיק, װי פון אַ קער? 
פּערלעכער שטראָף, אוּן נישט געקענט נישט אויסדריקן אים מיט 
צאַרניקע אוּן שמערצפולע געשרייען ; נאַר בּאַלד זענען זיינע כּוחות 
אַפּגעשװאַכט געװאָרן, אוּן, אוּמקיקנדיק זיך, פילנדיק, אַז ער האָט 
אַ סך שלעכטס אָנגערעדט, איז ער אויפגעזעסן איף דער קאַטש 
אוּן שווייגנדיק אַװעקגעפּאַרן צוּריק, 

דער אױסגעגאַסענער כּעס האָט זיך שױן מער נישט אוּמי 


ערע א יט 
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געקערט, אוּן שװאַך פּינטלענדיק מיט די אויגן, האָט קוטיזאָוו אויס- 
געהערט די פאַרענטפערונגען אוּן פּאַרטײדיקונגס-ווערטער (יערמאַף. 
לאָװ אַלײן האָט זיך נישט געהיזן פאַר אים בּיו צומאָרגנס), אנ 
די בַּקְשות פוּן בעניגסעגען, קאַנאַװגיצינען אוּן טאָלן װעגן דעם, 
אַז מען זאָל דידאַזיקע נישט געלונגענעב אַװעגונג מאַכן צומאַרגגס, 
אוּן קוּטוזאָוו האָט װידער געמוּוט מספּים זיין. 2 


וע 


צומאַרגנס האָבּן די חיילות אַװנט:צײט זיך פֿאַרזאַמלט אויף 
די בּאַשטימטע ערטער אוּן זענען בּאַנאַכט אַרױסגעטרעטן, עס אין 
געווען אַ האַרבּסט:נאַכט מיט שװאַרץ:פיאָלעטע װאָלקנס, נאַר אָן 
רעגן, די ערד איז געװען פייכט, אָבּער קיין בּלאַטע אִיז נישט גע= 
ווען, אוּן די חיילות זענען געגאַנגען אָן גערויש, עס האָט זיך בּלויז 
שװאַך פוּן צייט-צוּ:צייט געהערט דאָס קלינגען פוּן דער אַרטילער: 
, מען האָט פאַרבּאָטן צוּ רעדן הויך, רייכערן לולקעס, אויסצנ: 
שָלאַפּן פייער ; די פערד האָט מען אָפּגעהאַלטן פון הירזשען, די 
געהײימנישפּוּלקײיט פוּן דער אונטערנעמונג האָט פאַרגרעסערט איר 
רייץ, די. מענטשן זענען געגאַנגען מינטער. טייל קאַלאַנעס האָבְּן 
זיך אָפּגעשטעלט, צונויפגעשטעלט די בּיקסן אין קאָזלעס אוּן זיך 
אויסגעלייגט אויף דער קאַלטעד ערד, מינענדיק, אַז זיי זענען שוין 
געקומען אַהין, װוּהין מען דארף; טייל (די מערהייט) קאַלאָנעס 
זענען געגאַנגען אַ גאַנצע נאַכט אוּן, משמעות, אָנגעקומען אַהין, וו- 
הין זֵיי האָבּן נישט געדאַרפט. | 

. אִיין גראַף אַרלאַװ:דעניסאַוו מיט זיינע קאָזאַקן (די אוּמבּאַ: 
דייטנדיקסטע. אַפּטײלונג פוּן אַלע איבּעריקע) האָט געטראָפן אויף 
זיין אָרט אוּן איז אָנגעקוּמען אין דער געהעריקער צייט, דידאָזיקע 
אַפּטײלונג האַט זיך אַפּגעשטעלט בּאָם סאַמע ברעג װאַלד אױיפן 
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שטעגעלע, װאָס פירט פוּן דאַר? =טראָמילא קײי דמיטראָװי 
סקאָיע+* 

פאַר זוּנען-אויפגאַנפ האָט מען דעס אינגעדרימלטן גראַף 
אָרלאָװ אויפגעװעקט. מען האָט געבּרענגט אַן אַריבּערגעלאַ 
פענעם פוּן פראַנצויזישן לאַגער. דאָס אי געװען אַ פּ 
לישער אוּנטער:אָפיציר פוּן פּאָניאַטאַװסקיס קאַרפּוס. דערדאָזיקער. 
אונטער-אָפיציר האָט אויף פּױליש דערקלערט, אַז ער איז אַרי= 
בּערגעלאָפן דערפאַר, װאָס מען האָט אים דינסטלעך בּאַלײידיקט, 
אַז ער װאָלט שוין לאַנג געדאַרפט זיין אָפיציר, אַז ער איז העלי 
דישער פון אַלע, אוּן דעריבּער האָט ער זיי אַװעקגעװאָרפן און 
וויל זיי בּאַשטראָפן, ער האָט געזאָגט, אַז מוּראַט נעכטיקט אויף אַ 
װיאָרסט פוּן זי אוּן אַן אויבּ מען װעט אים געבּן אַ קאַנװאֵי פוּן 
הוּנדערט מאַן, װעט ער אים לעבּעדיקערהייט נעמען. דער גראַף 
אַרלאָו:דעניסאַָוװ האָט זיך בּאַראַטן מיט זיינע הברים, ער פֿאַר= 
שלאַג איז געװען צוּ לאַקנדיק, אַז מען זאָל זיך אָפּואָגן. אַלע 
האָכּן זיך אַרױסגערוּפן צוּ פאָרן, אַלע האָבּן געראַטן צוּ פּרוּװן. . 
נאָך א סך חלוקי:דעות אוּן איבּערלײגוּנגען האָט דער גענעראַל: 
מאַיאָר גרעקאַװ מיט צוויי קאַזאַקן:פּולקן זיך אַנטשלאָסן צוּ פאָרן 
מיטן אוּנטער-אָפיציר, 

-- נאָר געדענק זשע, -- האָט געזאָגט דער גראַף אָרלאָו= 
דעניסאָו צוּם אוּנטער-אָפיציר, פריי לאָזגדיק אים, -- אין פאֵל דוּ 
האָסט ליגנט געזאָגט, װעל איך דיך הײסן אויפהענגען, װי אַ 
הונט ; אוּן אױבּ אמת -- קריגסטוּ הונדערט דוקאַטן. 

דער אוּנטער:אַפיציר האָט מיט אַן אַנטשלאַסעגער מיגע גישט 
געענטפערט אויף דידאָזיקע װערטער, איז אויפגעזעסן אויפן פערד 
אוּן אַװועקגעריטן מיט דעם שנעל זיך פאַרנוּמענעם גרעקאָװן, זי 
זענען פאַרשװונדן אין װאַלד. קוּרטשענדיק זיך פוּן דער קילקייט 
פונם בּאַגינען, װאָס האָט ערשט אָנגעהױבּן גרויען, אויפגערעגט 
דורך דעם, װאָס ער האָט אונטערגענומען אויף אייגענער אחריות, 
איז דער גראַף אָרלאָו, בּאַגלײטנדיק גרעקאָװן, אַרוסגעקומען פן 
װאַלד אוּן אָנגעהױבּן בּאַטראַכטן דעם שונאס לאַגער, װעלכער 
האָט זיך איצט אוּמקלאָר געועען אין ליכט פוֹן דעם אויפגייעג? 
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דיקן בּאַגינען אוּן די זיך לעשנדיקע פייערן. רעכטס פוּן דעם גראַף 
:אָרלאָװ:דעניסאָוו, איבּער דעם אָפענעם בּאַרג-אַראָפּ, האָבּן זיך גע- 
דאַרפט בּאַװייזן אוּנזערע קאַלאָנעס. דער גראַף אַרלאַװ האָט געקיקט 
אַהין ; נאָר, נישט געקוקט דערויף, װאָס פונדערווייטנס װאַלטן זי 
- געווען בּאַמערקבּאַר, האָבּן זיך דידאָזיקע קאַלאַנעס נישט געזעען 
אין דעם פראַנצויזישן לאַגער, װי עס האָט זיך געדאַכט דעם גראף 
אַרלאַװ:דעניסאָו, אוּן בּאַזוּנדערס לויט די ריד פוּן זיין זײער 
װייטזיכטיקן אַדיוּטאַנט, האָט מען זיך אָנגעהױבּ; בּאַװעגן. 

-- אַך, כ'לעבּן, שפּעט, --- האָט געזאָגט דער גראַף אַרלאַו, 
-אַ קוק געבּנדיק אויפן לאַגער. 

אים איז פּלוצ לינג, װי דאָס געשעט אָפט, װען דער מענטש, 
וועלכן מיר גלייבּן, איז נישטאָ מער פאַר אוּנזערע אויגן, אים איז 
: פּלוּצלינג פוּלשטענדיק קלאַר אוּן בּאשיינפּערלעך געװאָרן, אַז דער 
דאַזיקער אוּנטער-אָפיציִר איז אַ שווינדלער, אַז ער האַט אָנגערצדט 
י ליגנט אוּן װעט בּלויז קאַליע מאַכן דעם גאַנצן ענין פוּן דער 
אַטאַקע מיט דער אַפּװעזנהײט פוּן דידאָזיקע צװיי פּוֹלקן, וופלכע 
ער װעט פאַרפירן גאָט ווייסט װוּהין. צי קען מען דען פוּן אַזאַ 
-מאַסע חייל אַרױסכאַפּן אַ הױפּטקאָמאַנדיר. : 

-- כ'לעבּן, ער זאָגט ליגנשפ, דערדאָזיקער שװינדלער, -- 
'האָט געזאָגט דער גראַף. 

-- מען קען אוּמקערן, -- האָט געזאָגט איינער פוּן דער 
/סוויטע, װעלכער האָט אויך פּונקט אַזױ, װי דער גראַף אָרלאַָן: 
דעניסאַוו דערפילט דעם אוּמצוּטרױ צוּ דער אוּנטערנעמונג, װען 
ער האָט אַ קוּק געטוּן אויפן לאַגער, 

-- האַ? כ'לעבּן .. װי מײנט איר ? לאָזן|? אָדער 
-נישט ? 1 

-- איר בּאַפעלט אוּמצוקערן ? 

-- אוּמקערן, אומקערן ! -- האָט פּלוּצלינג אַנטשלאָסן גע+ 
זאָגט דער גראַף אָרלאָו, קוּקנדיק אויפן זייגער. -- עס װעט שפּעט 
זיין, עס איז שוין אינגאַנצן ליכטיק, | 

אוּן דער אַדיוּטאַנט האָט דוּרכן װאַלד זיך אַ לאָז געטוּן 
אין גאַלאָפּ נאָך גרעקאָװן. װען גרעקאָװ האָט זיך אימגעקערט, 
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דאָט דער גראף אַרלאַװ:דעניסאָו, אויפגערעגט אי פון דעמדאָזיקן 


געצנדערטן פּלאַן, אי פון דעם גהינומדיקן אַפּװאַרטן די פּיעכאַ= 


טע-קאַלאַנעס, װעלכע האָבּן זיך נאָך אַלץ נישט געװין, אי פוּן 
דער נאַענטקײט פונם שונא (אלע מענטשן פוּן זיין אַפּטײלוגג האָבּן 
דאָס זעלבּע איבּערגעלעבּט), בּאַשלאָסן אָנצוגרייפן, - 

פליסטערנדיק האָט ער אַ קאַמאַנדעװע געטון: ‏ אויפויצן !* 
מען האָט זיך צעטײל., איכבּערגעצלמט... (אין אַ מוֹלדיקער 
שעה !* 

, אוּרראֲאַאַאַא 1" האָט אַ רויש געטוּן איבּערן ואלד, אוּן איין 
מאה נאַף דער צווייטער, װי פוּן אַ זאַק זיך אַרויסשיטנדיק, האַבּן 
זיך פריילעך א טראָג געטוען די קאָזאַקן, מיט זייערע פּיקעס אויף 
די אַרעמס, איבּערן טייכל אַריבּער צוּם לאַגער. 

איין פאַרצווייפלטער, דערשראַקענער געשריי פון אַן ערשטן 


פּראַנצויז, װאָס האָט דערזעען די קאָזאקן -- אוּן אַלץ, װאָס אין ‏ 


געווען אין לאַגער, נישט אָנגעטוּן, ערשט פין שלאַף אויפגעשטאַ: 
נען, האָט איבּערגעלאָזט די האַרמאַטן, בּיקסן, פערד אוּן זיך אַ לאַז 
געטון לויפן, װוּהין די אויגן האַבּן געטראָגן. | 

ווען די קאַזאַקן װאָלטן פאַרפּאָלגט די פראַנצויון, גישט לייגנ 
דיק קיין אַכּט אויף דעם, װאָס קימט פאַר הינטער זײ אוּן אַרוּם 
זיי, װאָלטן זיי גענוּמען אי מוּראַטן, אי אַלץ, װאָס האָט זיך גע= 
פונען דאָ, די אָנפּירער האָבּן טאַקע געװאָלט אַזױ. נאָר מען האָט 
נישט געקענט רירן פוּן אָרט די קאָזאַקן, װען זיי האַבּן זיך דער: 
שלאָגן צוּ רוב און געפאנגענע.. קיין קאָמאַנדע האָט קיינער נישט 
געהערט. עס זענען גענומען געװאָרן דאַ טאקע 1.500 מאַן געפאַ:: 
יגענע, 38 האַרמאַטן, + מיליטער-פענער אוּן, דאָס װיכטיקסטע פאַר 


די קאַזאקן, פערד, זאַטלען, קאַלױרעס אוּן פאַרשידענע הפצים. 


דאָס אַלץ האָט מען געדאַרפט בּרענגען אין אָרדנונג: פאַרגעמען 
די געפאַנגענע, די האַרמאַטן, איינטיילן דעם רויבּ, שרייען אַ בּיסל, 


אפילוּ זיך רייסן אַבּיסל צװישן זיך; מיט דעם אלעם האָבּן זיך 


פּאַרנוּמען די קאַזאַקן, 
די פראַנצויזן, נישט װערגדיק מער פאַרפּאָלגט, האָבּן אַנגע- 


הויבּן קומען צּוֹ זיך, זיך צונויפגעננמען אין קאָמאַנדעכ אוּן אַנגעי 





| 


| 
| 
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הויבּן שיסן. אָרלאַװ:דעניסאָװ האָט אַלץ אָפּגעװאַרט די קאַלאָנעס 
אוּן װוייטער נישט אַטאַקירט. 

אָבּער לוט דער דיספּאָיציע: די ערשטע קאַלאַנע מאַר= 
שירט א. אַ. װ,, זענען די אינפאַנטעריע:חיילות פוּן די פאַרשפּע= 
טיקטע קאַלאַנעס, מיט װעלכע עס האָט קאָמאַנדעװעט קעניגסען 
אוּן אָנגעפירט טאָל, אַרױסגעטרעטן װי עס געהער צו זיין אוּן, 
װי עס געשעט שטענדיק, אָנגעקומען ערגעץ, אָבּער נישט אַהין, 
װוּהין עס איז זיי בּאַשטימט געװען. װי עס געשעט תּמיד, האַבּן 
די מענטשן, װאָס זענען אַרױסגעגאַנגען מוּנטער, זיך אָנגעהוינן 
אָפֿשטעלן ; עס האָט זיך דערהערט אַן אוּמצופרידנקייט, דאָס בּאַ 
װאסטזיין פוּן פּלאַנטער, מען האָט זיך אַװעקגעלאַזט ערגעץ צ= 
ריק. די דורכרייטנדיקע אַדיוטאַנטן אוּן גענעראַלן האָבּן געשריגן, 
זיך געבּייזערט, געקריגט, געזאָגט, אַז מען איז אָנגעקוּמען לגמרל 
נישט אַהין, װוּ מען דאַרֹּף. אַז מען האָט פאַרשפּעטיקט, מען האָט 
עמעצן געזידלט א. א. װ, אוּן לסוף האָבּן אַלע אַ מאַך געטון מיט 
דער האַנט אוּן געגאַנגען בּלויז, כּדי צוּ גיין ערגעץ. , ערגעץ װוּ 
װעט מען דאָך אָנקוּמען !* אוּן מען איז טאַקע אָנגעקוּמען, נאַר 
נישט אַהין, אוּן טייל אפִילו יאָ אַהין, נאָר אַזי פאַרשפּעטיקט, 
אַז זי זענען געקוּמען אָן יעדן נוּצן, בּלױז כּדי מען זאָל אויף זי" 
שיסן, 

טאָל, ועלכער האָט אין דער שלאַכט געשפּילט די ראָלצ 
פון װײיראָטערן אין דער אויסטערליצער, האַט פלייסיק גאַלאָפּירט 
פין איין אָרט אויפן צווייטן אוֹן אוּמעטום געטראָפן אַלץ איבּער? 
געדרייט. אַזױ האָט ער גאַלאַפירנדיק אָנגעטראָפן אויף בּאַגאָװוּטס 
קאַרפּוּס אין װאַלד, װען עס איז שוין געוען גוּט ליכטיק, אוּן 
דערדאָזיקער קאַרפּוּס האָט שין לאַנג געדארפט זיין דאָרט, 
פיט אַָרלאָו.-דעניסאָװן,. אַן אויפגערעגטער אוּן פאַרבּיטערטער 
פוּן דעם דורכפאַל אוּן מיינענדיק, אַז עמעצער מון שוּלדיק זין 
אין דעם, האָט טאָל צוּגאַלאַפירט צום קאָרפּוס-קאָמאַנדיר אוּן 
אָנגעהױבּן צוּ טאַדלען אים זאָגנדיק, אַז פאַר דעם קומט צוּ דער- 
שיסן, בּאַגאָװוט, אַן אַלטעד, רויקער פראָנט-גענעראַל, אויך אויס: 
געמאַטערט פוּן די אַלש פאַרהאַלטונגען, פוֹן דעם פּלאַנטער, פוּן 
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די סתּירות, איז, צו דער פאַרװוּנדערונג פוּן אַלע, פולשטענדיק 
קעגן זיין כאַראַקטער, אַריינגעפאַלן אין רציחה אוּן אַנגערעדט 
נישט אָנגענעמע זאַכן טאָלן : 

-- איך וויל קיין לעקציעס פוּן קיינעם נישט אָננעמען, אוּן 
שטאַרבּן מיט מיינע זעלנער קען איך נישט ערגער פוּן אַנדערפ, -- 
האָט ער געזאָגט אוּן איז מיט איין דיויזיע געגאַנגען פּאָרויס. 

אַרוסקנמענדיק אויפן פעלד אוּנטער די פראַנצויזישע שאָסן 
אַרוּנטער, איז דער אויפגערעגטער אוּן העלדישער בּאַגאַװוּט, נישט 
איבּערלייגנדיק זיך, צי עס אין יאָ נוּצלעך אָדער נישט ניצלעך 
זיין אַרײנטרעטן איצט אין דער שלאַכט בּלױז מיט דער איינער 
דיוויזיע, געגאַנגען גלייך אין געפירט זיינע זעלנער אוּנטער די 
שאָסן. סכּנה. גראַנאַטן, קוילן איז געװען טאַקע דאָס פּאַסיקע, װאָס 
אים איז נייטיק געװען אין זיין בּייוזער שטימונג. איינע פוּן די 
ערשטע קוילן האָט אים דערהרגעט, אַנדערע קוילן האַבּן דער- 
הרגעט אַ סך זעלנער. און זיין דיוויזיע איז געשטאַנען אַ געוויסע 
צייט אָן נוּצן אוּנטערן פייער, 


וע 


בּינו לבּינו האָט פוּן פראָנט די צװייטע קאַלאַנע געדאַרפט 
אָגפאַלן אויף די פראַנצויזן, נאַר בּאַ דערדאָזיקער קאַלאָנע אי גע. 


ווען קוּטוּזאָו. ער האָט גוּט געװוסט, אַז גאָרנישט, אַ חוּץ א פּלאָנ: - 


טער, װעט נישט אַרױסקוּמען פוּן דערדאָזיקער, קעגן זיין װילן אָב: 
געהױבּענער, שלאַכט, אוּן, אויף װויפיל דאָס איז געװען אין זיין 
מאַכט, האָט ער אָפּגעהאַלטן דאָס מיליטער. ער האַט זיך נישט 
בּאַוועגט, 

קוטוּזאָוו איז שװייגנדיק געריטן אויף זיין גרוי פערדל, פויל 
עגטפערנדיק אויפן פאָרשלאַג צוּ אַטאַקירן. 

-- בּאַ אייך איז כּסדר אױף דער צוּנג אַטאַקירן, אוּן איר 
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עט נישט, אַז מיר קענען נישט מאַכן קיין קאָמפּליצירטע מאַנעו- 
רעס, -- האָט ער געזאָגט מילאָראַדאָװיטשן, װועלכער האָט זיך גע* 
בּעטן פאָרוס. 

-- מען האָט נישט געקענט אינדערפרי נעמען לעבּעדיקער-* 
הייט מוראַטן און קוּמען צוּ דער צייט אויפן אָרט : איצט איז גישי 
טאָ װאָס צוּ טוּן! -- האָט ער געענטפערט אַ צװײטן, 

װען מען האָט קוּטוואָװן געמאָלדן, אַז אין רוּקן פון די 
פראַנצוייץ, חײּ עס איז פריער, לוט די מיטטיילונגען פוּן די קָאַי 
זאַקן, קיינער נישט געווען, געפינען זיך איצט צויי בּאַטאַליאַנען 
פּאַליאַקן, האָט ער אַ װאָרף געטוּן אַ בּליק אַ הינטער אויף יער- 
מאַלאָװון (ער האָט מיט אים נאָך נישט געהאַט גערעדט פוּן נעכ- 
טיקן טאָג אָן. 

-- אָט, מען בּעט אַן אָנגריף, מען לײגט פאָר פאַרשי 
דענע פּראיעקטן, אוּן קוים טרעט מען צוּ צוּ דער זאַך -- 
איז גאַרנישט פאַרטיק, אוּן דער אויפמערקזאַם געמאַכטער שונא געמט 
אַן זיינע מיטלען. 

, יערמאַלאָו האָט פאַרזשמוּרעט די אויגן אוּן לייכט אַ שמייכל גע: 
טון, דערהערנדיק דידאָזיקע װערטער. ער האָט פאַרשטאַנען, אַז 
פאַר איִם אִיז דער שטוּרם איבּערגעגאַנגען אוּן אַז קוטוּזאָו װעט זיך 
בּאַגנוּגענען מיט דעמדאַזיקן רמן. 

-- דאָס חכמהט ער זיך איף מיין חשבון, -- האָט שטיל 
געזאָגט יערמאַלאָו, אַ שטוּפּ טוּענדיק מיט דער קני ראַיעװסקין, 
וועלכער איז געשטאַנען לעבּן אים, 

בּאַלד נאָכדעם האָט יערמאַלאָ זיך אַרױסגערוקט פאַרויס 
צו קוּטוּזאָװן אוּן רעספּעקטפוּל געמאָלדן : 

-- די צייט איז נישט דוּרכגעלאָוט, אייער ליכטיקייט, דער 
שונא איז נישט אַװעק, -- אױבּ איר בּאַפעלט אָנצוּגרייפן, װאָרים 
אַנדערש װעט די גװאַרדיע אפילוּ קיין רויך נישט האָבּן גע+ 
זעען. 

קוּטוּזאָוו האָט גאָרנישט געזאָגט, נאָר, װען מען האָט אים 
:געמאָלדן, אַז מוּראַטס חיילות טרעטן אָפּ, האָט ער בּאַפוילן אָנצוּ. 
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גרייפן, נאָר נאָך איטלעכע הונדערט טריט האָט ער זיך אָפּגעשטעלט 
אויף דריי פערטל שעה. 

די גאַנצע שלאַכט איז בּאַשטאַנען בּלויז אין דעם, װאָס עס 
האָבּן געטוּן אַרלאַװידעניסאָוס קאַזאַקן ; די איבּעריקע חיילות 
האָבּן בּלויז בּחינם אַנגעװוירן עטלעכע הוּנדערט מאַן, 

מחמת דערדאַזיקער שלאַכט האָט קוּטוזאָװ בּאַקימען אַ די- 
מענטענעם צייכן, בּעניגסען -- אויך דימענטן אוּן הונדערט טויזנט 
רוּבּל, די איבּעריקע פּאַראַלעל צוּ די ראַנגען האַבּן אויך בּאַקוּמען 
אַ סך אַנגענעמע זאַכן, אוּן נאָך דערדאָזיקער שלאַכט זענען װידער 
געמאַכט געװאָרן נייע איבּערגרוּפּירוּנגען אין שטאַבּ. ,אט װי אַזױ 
מען טיט בּאַ אונו שט ענדיק, אַלץ פאַרקערט !* האָכּן גע 
זאָגט נאָך דער טאַרוּטינער שלאַכט די רוּסישע אַפיצירן אוּן גענע= 
ראַלן,, פּונקט אַזױ, װי מען זאָגט איצט, געבּנדיק אַנצוּהערן, אַז 
עפּעס דאָרט אַ נאַר טוט אַלץ פאַרקערט, אַבּער מיר װאָלטן נישט 
אַזױ געטוּן. נאַר די מענטשן, וועלכע זאָגן אַזױ, איז אַדער זי זע: 
נען נישט בּאַקאַנט מיט דער זאַך, װעגן וועלכער זי רעדן אַדער זיי 
נאַרן זיך בּכּיוון אָפּ. איטלעכע שלאַכט -- די טאַרוּשינער, די פוּן 
בּאַראָדינאָ, די אויסטערליצער, איטלעכע -- קוּמט פאָר נישט אַזי, 
װי עס האָבּן זיך פאַרגעשטעלט אירע פאַראַרדנער. דאָס איו אַ 
וועזנטלעכער בּאַדינג, 

אָן אַ שיעוּר פרייע כּוחות (װאָרים אין ערגעץ איז דער 
מענטש נישט פרייער, װי כּשעת אַ שלאַכט, װוּ עס האַנדלט זיך אין 
לעבּן אוּן טויט) ווירקן אויף דער ריכטוּנג פוּן דער שלאַכט, און 
דידאָזיקע ריכטוּנג קאָן קיינמאַל נישט בּאַװוּסט זיין פאַרויס אוּן 
סאָלידאַריזירט זיך קיינמאָל נישט מיט דער ריכטוּנג פוּן עפּעס איין 
פוח. 

אױבּ אַ סך איינצייטיק אוּן פאַרשידנאַרטיק געריכטעטע כּוחות 
ווירקן אויף עפּעס אַ קערפּער, קאַן די ריכטונג פוּן דער בּאַװעגוּנג 
פּוּן דעמדאַזיקן קערפּער נישט צונויפ פאַלן נישט מיט קיין איינעם 
פוּן די כּוחזת, נאָר עס װעט תּמיד זיין די מיטלסטע, קוּרצסטע ריכ. 
טוּנג, --- דאָס, װאָס װערט אין דער מעכאַניק אויסגעדריקט אַלם 
פּאַראַלעלאָגראַם:דיאַגאַנאַל פין די כּוחוֹת. 


מלחמה און שלום 33 





אויבּ אין די בּאַשרײבּונגען פוּן די היסטאָריקער, בּאַזוּנדערס 
פין די פראַנצויזישע, געפינען מיר, אַז בּאַ זיי װערן מלחמות אוּן 
שלאַכטן אויסגעפירט לוט אַ פריער בּאַשטימטן פּלאַן, מוון מיר 
פוּן דעם אַרויסדרינגען בּלוֹיז דעם אינציקן אויספיר, אַז דידאָזי 
קע בּאַשרײבּוּנגען זענען נישט אמת. 

די טאַרוּטינער שלאַכט האָט, משמעות, נישט דערגרייכט יע 
נעם ציל, װעלכן טאָל האָט זיך פאָרגענומען: מיט אַ סדר לױט 
דער דיספּאַזיציע אַרײנצופירן די חיילות אין דער שלאַכט אַרײן; 
אוּן יענעם, װעלכן עס האָט געקאַנט האָבּן דער גראַף אָרלאָ: גע- 
פאַנגען צוּנעמען מוּראַטן ; אָדער דעם ציל -- כּהרף:עין צוּ פאַרטיליקן 
דעם גאַנצן קאָרפּיס, װעלכן עס האָבּן געקאַנט האַבּן בּענינסען אוּן 
אַנדערע פּערזאָנען ; אָדער דעם ציל פון אַן אַפּיציר, װעלכער 
האָט געװאָלט זיך בּאַטײליקן אין דער שלאַכט אוּן אויסצייכענען 
זיך ; אָדער פוּן א קאָזאַק, װעלכער האָט געװאָלט פאַרכאַפּן מער 
רויבּ, װי ער האָט פאַרכאַפּט, א. א. װ. נאָר אױבּ דער ציל אין 
געווען דאָס, װאָס איז בּאמת פאַרגעקוּמען, אוּן דאָס, װאָס אין דץ- 
מאָלט געװען דער אַלגעמײנער װוּנטש פוּן אַלע רוסישע מענטשן 
(דאָס אַרױסטרײבּן אַלע פראַנצויזן פוּן רוסלאַנד אוּן אויסראַטן זייער 
אַרמײי), װעט זיין פנלשטענדיק קלאָר, אַז די טאַרויטינער שלאַכט, 
דווקא איבּער אירע חסרונות, איז געװען דאָס געהעריקע, װאָס איז 
נייטיק געװוען אין יענעם פּעריאַד פון דער קאַמפּאַניע. צס אין 
שווער אוּן אוּממעגלעך צוצוטראַכטן עפּעס אַן אױסגאַנג פוּן דער 
דאָזיקער שלאַכט אַ מער פּראָדוּקטיון, װי דער, װעלכן זי האָט ג/= 
האַט. בּאַ דער קלענסטער אָנשטרענגוּנג, בּאַ דער גרעסטער פּלאָג= 
טערניש אוֹן בּאַ דעם נישטיקסטן פאַרלוּסט זענען דערגרייכט געװאָרן 
די גרעסטע רעזוּלטאַטן אין דער גאַנצער קאַמפּאַניע, ס'איז געמאַכש 
געװאַרן דער איבּערגאַנג פון ריקצוג צוי אָנגריף, ס'אין דעמאַס= 
קירט געװאָרן די שװאַכקײט פוּן די פראַנצויזן און עס איז געגעבּן 
געװאָרן יענער שטויס, װעלכן עס האָט בּלויז אָפּגעװאַרט דאָס נאַ= 
פּאָלעאָנישע חייל, אַז עס זאָל אָנהײבּן לױפן, 
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זווט 


נאַפּאַלעאַן פרעט אַריין קיין מאַסקװע נאָך דעם גלענצנדן 
נצחון 1109600083 12 46 : קיין ספק אין דעם נצחון קען נישט זיין, 
ווייל דאָס שלאַכטפעלד בּליײיבּט בּאַ די פראַנצויזן. די רוסן טרעטן 
אַפּ אוּן גיבּן אַװעק די הױפּטשטאַט, מאָסקװע, אַנגעפוּלט מיט פּראַי 
װיאַנט, געװער, גראַנאַטן אוּן אומצײלבּאַרע רייכטימער, געפינט 
זיך אין די הענט פוּן נאַפּאַלעאַנען. דאָס רוסישע חייל, װאַס איז 
צוויי מאָל שװאַכער פאַר דעם פראַנצויזישן, מאַכט אין משך פוּן 
אַ חודש נישט קיין איין פּרוּוו פוּן אַן אַנגריף. נאַפּאַלעאַנס לאַגע איז 
די סאַמע גלענצנדסטע, כּדי מיט טאַפּלטע כּוחות אָנצופאַלן אויף 
די רעשטלעך פוּן דער רוּסישער אַרמײ אוּן פאַרטיליקן זי ; כּדי 
אױסצוּרעדן אַ בּאַקװעמען שלום אָדער, אין פאַל פון אַן אִפּ- 
זאָג, צוּ מאַכן אַ דראָענדע בּאַװעגונג אויף פּעטערבּורג ; כּדי אפילףּ 
אין פאֵל פוּן אַ דוּרכפאַל זיך אומצוּקערן קיין סמאָלענסק אָדער 
בּלייבּן אין מאָסקװע ; כּדי, מיט איין װאָרט, צוּ דערהאַלטן יעַנפ 
גלענצנדע לאַגע, אין װעלכער עס האָט זיך אין יענער צייט גע 
פונען דאָס פראַנצויזישע הייל, האָט מען, דאַכט זיך, נישט גֹצָי 
דאַרפט האָבּן קיין בּאַזוּנדערע געניאַליטעט. פאַר דעם האָט מען גע= 
דאַרפט טוּן דאָס סאַמע איינפאַכסטע אוֹן לייכטסטע: נישט דער: 
לאָזן דאָס מיליטער רויבּן, צוּגרייטן װינטער:מלבּושים, וועלכע עס 
װאָלט געקלעקט אין מאָסקװע פאַר דער גאַנצער אַרמײ, אוּן פּינקט- 
לעך צונויפואַמלען דעם פּראָװיאַנט, װאָס האָט זיך געפונען אין 
טאַסקװע מער װי אויף אַ האַלבּ יאָר (לויט דער בּאַשטעטיקונג פון 
| די פראַנצויזישע היסטאָריקער) פאַרן גאַנצן חייל, נאַפּאָלעאַן, דער- 
דאַזיקער געניאַלסטער זשעני, וועלכער האָט געהאַט מאַכט אַנצופירן 
מיט דער אַרמײ, װי עס בּאַשטעטיקן די היסטאָריקער, האָט נישט גע- 
טון קיין איין זאַך פוּן דעם. 
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ער האָט נישט בּלויז נישט געטון קיין איין זאַך פוּן דעם, 
צאָר, פאַרקערט, אָפּגעװענדט זיין מאַכט, כּדי פוּן אַלע אים פאָרגע= 
שטאַנענע טעטיקייטס:װעגן אױסצוּקלױיבּן דאָס, װאָס איז געווען נאַ 
רישער אוּן געפערלעפער פוּן אַלץ. פוּן אַלעם, װאָס נאַפּאַלעאָן 
האָט געקאַנט טוּן: װינטערן אין מאָסקװע, גיין קיין פּעטערבּוּרג, 
גיין קיין ניזשני:נאָװגאָראָד, גיין צוריק, צפונדיקער אָדער דרומדי- 
קשר (מיט דעם וװעג,. מיט װעלכן עס איז דערנאָך געגאַנגען קוּט 
זאָו), נוּ, װאָס מען זאָל נישט צוּטראַכטן, -- נאַרישער אוֹן גע= 
פערלעכער פון דעם, װאָס נאַפּאַלעאָן האָט געטוּן, ד. ה. בּלייבּן 
בּיז אַקטאַבּער אין מאָסקװע, לאָזנדיק דאָס מיליטער רויבּן די שטאָט ; 
דערנאָך װאַקלענדיק זיך איבּערלאָזן אַ גאַרניזאָן, אַרױסגײן פין 
מאָסקװע, צוּגיין צוּ קוּטוּזאָװן, נישט אָנהײבּן קיין שלאַכט, גין 
רעכטס, צוּגיין בּיז מאַלי:יאַראָסלאַװיעצץ, װידער נישט מאַכנדיק קיין 
פּרוּוו זיך דוּרכצוּשלאָגן ; גיין נישט איבּער דעם וועג, איבּער וועלכן 
עס איז געגאַנגען קוּטיּזאָו, נאָר גיין צוריק אויף מאַזשאַיסק א= 
בּער דעם רוינירטן סמאַלענסקער װעג, נאַרישערס פוּן דעם, גפ 
פערלעכערס פאַרן חייל האָט מען גאָרנישט געקאָנט צוּטראַכטן, װי 
עס האַבּן דאָס טאַקע כּאַװיזן די קאָנסעקװענצן. זאָלן די מייסטער- 
האַפטסטע סטראַטעגן, פאַרשטעלנדיק זיך, אַז נאַפּאַלעאַנס ציל איז 
געווען אוּמצוּבּרענגען זיין אַרמײ, -- צוּטראַכטן אַן אַנדערע ריפ 
אַפּעראַציעס, װאָס װאָלטן מיט דער זעלבּער אוּמצווייפלהאַפטיקײט 
אוּן אוּמאָפּהענגי:קײט פוּן דעם אַלעם, װאָס די רוּסישע חיילות ואָלן 
נישט געווען אוּנטערנעמען, אַזױ פולשטענדיק אוּמבּרענגען די גאַנ 
צע פראַנצויזישע אַרמײי, װי דאָס, װאָס נאַפּאָלעאַן האָט גע= 
טין ! 

דער געניאַלער נאַפּאַלעאַן האָט דאָס געטוֹן. נאָר זאָגן, אַוֹ 
נאַפּאַלעאָן האָט אוּמגעבּרענגט זיין אַרמײ דערפאַר, װאָס ער האָט 
דאָס געװאָלט, אַדער דערפאַר, װאָס ער איז געווען זייער נאַריש, װאַלט 
גשווען פּונקט אַזױ אומגערעכט, װי זאָגן, אַז נאַפּאָלעאָן האָט דער: 
פירט זיינע חיילות בּיו מאַסקװע דערפאַר, װאָס ער האָט דאַס גע: 
װאָלט, אוֹּן דערפאַר, װאָס ער איו געװען זיער קלוג אוּן געָי 
זיאַל. 
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אין בּיידע פאַלן אי די פּערזענלעכע טעטיקייט זיינע, װעל. 
2 האָט נישט געהאַט מער מאַכט, װי די פּערוענלעכע טעטיקײט 
פוּן יעדן זעלנער, בּלויו צונויפגעפאַלן מיט יענע געזעצן, לט 
וועלכע די דערשיינונג איז פאָרגעקומען. 

פולשטענדיק פאַלש (בּלויז דערפאַר, װאָס די קאַנסעקװענצן 
האָבּן נישט בּאַרעכטיקט נאַפּאַלעאָנס טעטיקייט) שטעלן אוּנדז די היס: 
טאָריקער פאַר נאַפּאַלעאַנס כּוחות אַלס אָפּנעשװאַכטע אין מאַסקװע. 
ער האָט פּונקט אַזױ, אי פריער, אי דערנאָך, אין 12:טן יאָר, אָג: 
געװענדט זיין גאַנצע קענטשאַפט אוּן אַלע זיינע כּוחות צוּ טוּן 
דאָס בעסטע פאַר זיך און דער אַרמײ, נאַפּאַלעאַגס טעטיקייט פאַר 
דער צייט איז נישט װינציקער װונדערבּאַר, װי אין עגיפּטן, אין אי 
טאַליע, אין עסטרייך אוּן אין פּרײסן, מיר ווייסן נישט אויף זיכער, 
אין װאַסער מאָס עס איז געװען אמתדיק נאַפּאַלעאַנס געניאַליטעט 
אין עגיפּטן, װוּ 40 יאָרהונדערטער האָבּן געקיקט אויף זיין גרויס= 
קייט, ווייל דידאָזיקע אַלע גרויסע העלדףטאַטן האַבן אוּנו בּאַ- 
שריבּן בּלויז פראַנצויזן,. מיר קענען נישט פּינקטלעך משפּטן װעגן 
זיין געניאַליטעט אין עסטרייך אוּן פּרײסן, יל די ידיעות װעגן 
זיין טעטיקייט דאָרט זענען מיר גענייט צוּ שעפּן פוּן פראַנצויזישע 
אוּן דייטשישע קװעלן: אוּן דאָס אימפאַרשטענדלעכע איבּערגעבּן 
זיך אין געפאַגגענשאַפט פוּן קאַרפּוסן אַן שלאַכטן אוּן פוּן פעסטונגען 
אָן בּאַלאַגערוּנג מוּז נייגן די דייטשן צוּ אָנערקענען די געניאַלי 
טעט, אַלס די איינציקע דערקלערונג פין יענער מלחמה, װאָס איז 
געפירט געװאָרן אין דײיטשלאַנד, נאָר מיר, דאַנקען גאָט, האַבּן 
נישט קיין סיבּה צוּ אָנערקענען זיין געגיאַליטעט, כּדי צוּ בּאַהאַלטן 
אונזער בּושה, מיר האָבּן בּאַצאָלט דערפאַר, כּדי צוּ האָבּן דאָס 
רעכט איינפאַך אוּן גלייך צוּ קוּקן אויף דער זאַך, אוּן מיר װילן 
גישט אָפּטרעטן דידאַזיקע רעכט, 

זיין טעטיקייט אין מֿאָסקװע איז אַקוּראַט אַזױי װונדערבּאַר 
אוּן געניאַל, װי אוּמעטוּם. בּאַפעלן נאָך בּאַפעלן אוּן פּלענער נאָך 
פּלענער װערן אַרױסגעגעבּן דוּרך אים פין דער צייט אָן פוּן זיין 
אַרײנטרעטן קיין מאָסקװע ביז זיין אַרױסגײן פוּן איר. די אָפּ- 
וועזנהייט פוּן אייגוווינער אוּן פון אַ דעפּיטאַציע אוּן די שרפה אפילג 
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-וּן מאָסקװע בּאַאומרוּיקן אים נישט. ער פאַרלירט נישט פוּן בּליק 
נישט דעם װױלשטאַנד פוּן זיין אַרמײ, נישט די אָפּעראַציעס 
פוּן שונא, נישט דעם װױלשטאַנד פוּן די פעלקער עפוּן רוּס. 
לאַנד, נישט די אָנפירוּנג מיט די פּאַריזער ענינים, נישט די 
דיפּלאָמאָטישע השערות װעגן די פאַרשטייענדע שלום-בּאַדינגוּני 
גען. 


14 


אין מיליטערישער הינזיכט בּאַפּעלט נאָפּאַלעאַן שטרענג דעם 
;גענעראַל סעבּאַסטיאַני, גלייך נאָכן אַרײנטרעטן קיין מאָסקװע, נאָכ= 
צוּפאָלגן די בּאַװעגונג פוּן דער רוסישער אַרמײ, ער צעשיקט קאַר- 
פּוסן אויף פאַרשידענע ועגן אוּן מוּראַטן בּאַפעלט ער צוּ געפינען 
קוּטוּזאָװן, דערנאָך פאַרנעמט ער זיך פלייסיק מיטן בּאַפעסטיקן 
דעם קרעמל; דערנאָך מאַכט ער אַ געניאַלן פּלאַן פוּן אַ קימענדער 
-קאַמפּאַניע איבּער דער גאַנצער מאַפּע פוּן רוּסלאַנד, 

אין דיפּלאָמאַטישער הינזיכט, רוּפט נאַפּאַלעאָן צוּ זיך דעם 
בּאַרױבּטן אוּן אָפּגעשליסענעם קאַפּיטאַן יאַקאָװלעו, וועלכער ווייסט 
נישט, װי אַזױ זיך אַרױסצוּקריגן פוּן מאַסקװע, גיט אים אויספיר- 
לעך צוּ פאַרשטיין זיין גאַנצע פּאַליטיק אוּן זיין גאַנצע גרויסמוטי- 
קייט אוּן, אַנשרײבּנדיק אַ בּריוו צּוּם קיזער אַלעקסאַנדער, אין 
װעלכן ער האַלט פאַר זיין חוב מיטצוטײילן זיין פריינט און בַּר 
דער, אַז ראַסטאַפּטשין האָט שלעכּט געבּאַלעגאַטעװעט אין מאַסקװע, 
שיקט ער אַװעק יאַקאַָװלעװן קיין פּעטערבּורג. אויסטייטשנדיק אויך 
אויספירלעך זיינע אויסזיכטן אוּן זיין גרױיסמוּטיקייט פאַר טוטאָל= 
מינען, שיקט ער אויך דעמדאָזיקן אַלטיטשקן אַװעק קיין פּעטערבּורג 
צוּ פירן אוּנטערהאַנדלונגען, 

אין יוּרידישער הינזיכט, האָט ער גלייך נאָך די שרפות גע= 
פונען די שוּלדיקע אוּן בּאַשטראַפט זיי. אוּן דעד רוצח ראַסטאַפּ= 
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טשין ווערט בּאַשטראַפט דוּרך דעם. װאָס עס װערט בּאַפוילן צף 
פאַרבּרענען זיינע הייזער. 

אין אַדמיניסטראַטיװוער הינזיכט, װערט מאָסקװע געשענקט. 
אַ קאַנסטיטוציע, עס װערט געגרינדעט אַ שטאָט-פּאַרװאַלטונג אוּן 
עס װערט בּאַקאַנט געמאַכט פאַלגנדעס : 

, איינװווינער פוּן מאַסקװע ! 

אייצרע אומגליקן זענען אכוזריותדיק, נאָר זיין מאַיעסטעט 
דער קייזער אוּן קעניג װיל אַ סוף מאכן צוּ זײי, שרעקלעכע בי 
שפּילן האָבּן אייך געלערנט, װי אַזױ ער בּאַשטראַפט אומגעהאַרכ= 
זאַמקײט אוּן פאַרבּרעכן. שטרענגע מיטלען זענען אָנגענוּמען גע: 
װאָרן אַ סוף צוּ מאַכן צוּ דער אוּמאַרדנוּנג אוּן צוּריקצוּשטעלן די אַלגע- 
מיינע זיכערקייט, די מלוכה:אַדמיניסטראַציע, אויסגעקליכּן פוּן אייך 
גופא, װעט בּילדן איער מוּניציפּאַליטעט, אָדער שטאַט:פאַרװאַל? 
טוּנג, זי װעט זאָרגן וועגן אייך, ווֹעגן אייערע נויטן, װעגן איער 
| נוצן, אירע מיטגלידער װעלן זיך אוּנטערשיידן דוּרך א רויטער 
בּאַנד, ועלכע זיי װעלן טראָגן איבּערן אַקסל, אוּן דער שטאָט= 
ראש װעט האַבּן אַ חוּץ דעם אַ װײסן פּאַסיק. נאָר, אַ חוֹץ דער 
צייט פּוּן זייער אַמטירן, װעלן זי האָבּן בּלויז אַ רויטע בּאַנד אַרוּם. 
דעם לינקן אָרעם, 

,די שטאָט-פּאָליצײ איזן אינגעאַרדנט אויפן פריערדיקן 
שטייגער, אוּן אַ דאַנק איר טעטיקײיט הערשט שוין אַ בּעסצרע 
אַָרדנונג,. די רעגירוּנג האָט בּאַשטימט צװיי גענעראַל:סעקרצטאַרן, 
אָדער פּאַליצמײסטערס, אוּן 20 קאָמיסאַרן, אָדער ציווילע פּריסטאַוון, 
װאָס זענען געשטעלט געװאָרן איבּער אַלע שטאָט:טײלן, איר װעט 
זי דערקענען לויט דער װײסער בּאַנד, װעלכע זי װעלן טראָגן 
אַרוּם דער לינקער האַנט, אייניקע צערקװעס, פוּן פאַרשידענצם 
גלױיבּן, זענען געעפנט, אוּן אין זיי װערן אוּמגעשטערט אָפּגעריכט 
גאָטעס:דינסטן. אייערע מיטבּירגער קערן זיך טעגלעך אוּם אין; 
זייערע װױינוּנגען אַרײן, אוּן עס זענען אַרױיסגעגעבּן געװאָרן בּאַ-- 
פעלן, אַז זיי זאָלן אין זיי געפינען הילף און בּאַשיצונג, װאָס זצ= 
נען נייטיק אין אַן אומגליק. דאָס זענען די מיטלען, װעלכפ די 
רעגירוּנג האַט אָנגעװענדט, כּדי צוּריקצוּשטעלן אָרדגוּנג אוּן פאָר- 
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גדינגערן אייער לאַגע. נאָר כּדי צוֹ דערגרייכן דאָס, אין נייטיק, 
אַז איר זאָלט פאַראײיניקן מיט איר אייער פלייסיקייט ; אַז איר 
זאָלט, װי ווייט מעגלעך, פאַרגעסן אייערע אוּמגליקן, ועלכע איר 
אאָט דוּרכגעליטן ; האָפן אויף אַ בּעסערן גורל ; זיין זיכער, אַז אַן 
אימפאַרמײידלעכער אוּן שענדלעכער טויט דערװאַרט יענע, וועלכע 
װעלן די חוּצפּה האָבּן אויפצוהייבּן אַ האַנט אויף אייך פּערזענלעך 
אוּן אייערע איבּערגעבּליבּענע פאַרמעגנס; אוּן דערצוּ אויך נישט 
צווייפלען, אַז דידאָזיקע װעלן בּאַשיצט װערן, -- װאָרים אַזי 
איז דער װילן פוּן דעם גרעסטן אוּן רעכטפאַרטיקסטן פוּן אַלע 
מאַנאַרכן, סאָלדאַטן אוּן איינװווינער, פוּן װאָסער נאַציע איר זאַלט 
נישט זיין ! שטעלט צוּריק דעם געזעלשאַפטלעכן צוּטרוי, דעם קװאַפּ 
פוּן גליק פוּן דער מלוכה ; לעבּט, װי בּרידער; העלפט אוּן בּאַ: 
שיצט זיך קעגנזייטיק ; פאַרייניקט זיך, כּדי צוּ נישט צו מאַכן די 
פּלענער פוּן די פאַרשװערער ; זייט געהאַרכואַם די מיליטערישע 
אוּן ציווילע שעף:לייט: אוּן גיך װעט אַ סוף נעמען צוּ אײיערע 
טרערן. : 

אין הינזיכט פוּן פּראָװיאַנט פאַרן מיליטער, האָט נאַפּאַלעאָן 
פאַרגעשריבּן אַלע מיליטער:טיילן כּסדר צוּ גיין קין מאַסקװע 
6 ג1 ג, כֹּדי זיך צוּצוּגרייטן פּראַװיאַנט, אַזױ, אַז די אַר= 
מיי זאָל אויף אַזאַ אויפן פאַרזאָרגט זיין מיט פּראַװיאַנט אויף דער 
קינפטיקער צייט, 

אין הינזיכט פוּן רעליגיע, האָט נאַפּאַלעאַן געהייסן בּרענגען 
צוריק די פּאָפּן אוּן בּאַנייען די גאַטעס:דינסטן אין די צער? 
קוועס. 

אין הינזיכט פוּן האַנדל אוּן פאַר דער פּראָװיאַנטיװיונג פון 
זער ארמיי אי צעהאַנגען געװען אוּמעטוּם פאַלגענדעס : 


בּאַקאַנטמאַכוּנג, 


, איר, רויקע מאָסקװער איינװוינער, בּאַלמעלאַכעס און אַר- 
פשטס-מענטשן, וועלכע די אוּמגליקן האָבּן דערווייטערט פוּן שטאָט, 
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אוּן איר, צעזייעטע ערדיאַרבּעטער, װעלכע די אוּמבּאַגרינדעטצ 
שרעק פאַרהאַלט נאַָך אין די פעלדער, הערט! שטילשטאַנד קערט 
צוּריק אין דערדאָזיקער הױפּטשטאָט אַרין, אוּן אַרדנוּנג װערט אין 
איר צוּריקגעשטעלט. אייערע לאַנדסלײט קוּמען אַרױס דרייסט פון 
זייערע בּאַהעלטענישן, זעענדיק, אַז מען אַכטעט זײ. יעדער גע= 
װאַלט, װאָס װוערט זפּגעטוּן אַקייגן זיי אוּן זײיערע פאַרמעגנס, 
װערט גלייך בּאַשטראַפט, זיין מאַיעסטעט דער קײזער אוּן קעניג 
בּאַשיצט זיי אוּן האַלט קיינעם נישט פון זיי פאַר זיינע שונאים, 
אַ חוּץ יענע, וועלכע װעלן זיך אַפּואָגן צו געהאָרכן זיינע בּאַפּעלן, 
ער װיל אַ סוף מאַכן צוּ אייערע פּרעניותן אוּן אייך אומקערן צו 
אייערע היימען אוּן פאַמיליעס. פירט זשע אויס זיינע װוילטעטיקע 
פּלענער אוּן קוּמט צוּ אונז אָן דער מינדסטער געפאַר, אײנװוינער ! 
קערט אייך אוּם מיט צוּטרוי אין אייערע װוינונגען אַרײן: איר 
װעט גיך געפינען מיטלען צוּ בּאַפרידיקן אייעצרע בּאַדערפענישן ! 
האַנטװערקער און אַרבּעטזאַמע בּאַלמעַלאָכעס! קערטש זיך אוּם צוּ 
אייערע פאַכן : די היזער, די געװעלבּער, בּאַשיצנדיקע װאַכן 
װאַרטן אייך אָפּ, אוּן פאַר אייער אַרבּעט װעט איר בּאַקומען גע* 
העריק בּאַצאָלט ! אוּן איר, לסוף, פּױערן, קוּמט אַרױס פוּן די 
וועלדער, װוּ איר האָט זיך, אויס שרעק, בּאַהאַלטן, קערט ויך אוּם 
אָן פּחד אין אייערע הייזער אַריין, אין דער פוּלער ויכערקייט, 
אַז איר װעט בּאַשיצט װערן, שפּײיכלערס וזענען געעפנט געװאַרן 
אין שטאָט, װוּהין די פּױערן קענען בּרענגען זייערע איבּעריקע 
זאַפּאַסן אוּן ערד:פרוּכטן. די רעגירונג האָט אָנגענוּמען פאָלגנדע 
מיטלען, כּדי צוּ זיכערן אַ פרייען פאַרקויף : 1) רעכענענדיק פוּן 
דער היינטיקער דאַטע אָן, קענען פּוערן, ערד-אַרבּעטער אוּן איינ 
װווינער אין דער סביבה פוּן מאַסקװע, אָן יעדער געפאַר בּרענגען 
אין שטאָט אַריין זייערע פּראָדוּקטן, פוּן װאָסער מין זיי זאָלן נישט 
זיין, אין די צוויי בּאַשטימטע שפּייכלערס אַריין, ד. ה. אויף דער 
מאָכאָװער אוּן אין אָכאָטני ריאַד, 2) דידאַזיקע פּראַדיקטן װעלן 
געקויפט װערן בּאַ זי אויף אַזאַ פּרײז, אויף װעלכן דער קויפער 
אוּן פאַרקויפער װעלן צװישן זיך מסכּים זיין ; אוּן אויבּ דער פאַר- 
קויפער װעט נישט בּאַקוּמען דעם געפאָדערטן דוּרך אים ערלעכן 
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פּרײז, װעט עה פריי זיין צוּריקצוּפירן זיי אין זיין דאָרף אַרײן, 
אין װעלכן עס װעט אים קיינער אין קיין שוּם פאַל נישט קענען 
שטערן. 3) יעדער זוּנטיק אוּן מיטװאַך זענען בּאַשטימט אַלע װאַך 
אויף גרויסע האַנדלס:טעג ; צוּליבּ װאָס אַ גענוּגנדע צאָל מיליטער 
װעט אַלע. דינסטיקן אוּן שבּתים צעשטעלט װערן אויף אַלע גרוי. 
סע װעגן, אויף אַזאַ מרחק פוּן שטאָט, אַז זיי זאָלן קענען בּאַשיצן 
דידאָזיקע אָבּאָזן. 4) די זעלבּע מיטלען װעלן אַנגענוּמען װערן, אַז 
צוריקצווועגס זאָל פאַר די פּױערן מיט ויערע פוּרן אוּן פערד 
נישט געמאַכט װערן קיין שׁוּם שטערונגען. 5) תּיכֹּף װעלן אָנגע. 
ווענדט װערן מיטלען, אַז די געװיינטלעכע יאַרידן זאָלן צוּריק 
איינגעשטעלט װערן. איינװוינער פוּן שטאָט אוּן פוּן די דערפער, 
אוּן איר, אַרבּעטער אוּן בּאַלמעלאָכעס, פוּן װאַסער נאַציע איר 
זאָלט נישט זיין ! איר װערט איפגעפאַדערט אויסצוּפירן די פאַ= 
טערלעכע פּלענער פוּן זיין מאַיעסטעט דעם קייזער אוּן קעניג אוּן 
מיטאַרבּעטן פיט אים פאַר דעם אַלגעמײנעם װױלשטאַנד, טראָגט 
צוּ זיינע פיס אַכטוּנג אוּן צוּטרוי אוּן פאַרווימט נישט צוּ פאַרייניקן 
זיך מיט אַּנז!" | 

,אין הינזיכט פוּן הײיבּן דעם גייסט בּאַם מיליטער אוּן בּאַם 
פאָלק, זענען כּסדר געמאַכט געװאָרן פּאַראַדן, געטיילט געװאָרן 
אױיסצײיכנוּנגען. דער קייזער איז רייטנדיק אַרוּמגעפאָרן איבּער די 
גאַסן אוּן האָט געטרייסט די איינװוינער ; אוּן, נישט געקוּקט אויף 
זיין גאַנצן פּאַרװאָרפן זיין מיט מיליטערישע ענינים, האָט ער אַליין 
בּאַזוכט די אויף זיין בּאַפּעל געגרינדעטע טעאַטערן,. 

אין הינזיכט פוּן װוילטעטיקייט, דעם שענסטן צירונג פוּן 
די געקרוינטע, -- חאָט נאַפּאַלעאַן אויך געטוּן אַלץ, װאָס פון 
אים איז אָפּהענגיק געװען, אויף די תּפילה:הייזער האָט ער געי 
הייסן אויפשרייבּן : , דאָס הוין פוּן מיין מוּטער", פאַראייניקנדיק 
דורך דעמדאָזיקן אַקט דאָס צערטלעכע געפיל פין אַ זױּן מיט דער 
גרויסער װוילטעטיקייט פוּן אַ מאַנאַרך, ער חאָט בּאַזוּכט דאָס יתומים? 
הויז אוּן, געבּנדיק אָפּצוּלעקן זיינע ווייסע העגט די דוּרך אים 
געראַטעװעטע יתומים, האָט ער גנעדיק געשמוּעסט מיט טוּטאָלמי: 
נען. דערנאָך, לויט דער מליצהדיקער בּאַשרײבּונג פוּן טיערן, 
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האָט ער געהייסן צעטיילן דאָס געהאַלט זיינע חיילות מיט רוּסיש,, 
דורך אים געמאַכט, פּאַלש געלט : ,דערהײבּנדיק דאָס בּאַנוּצן די 
דאָזיקע מיטלען מיט אַן אַקט, וועלכער האָט געפּאַסט פאַר אים אוּן 
פאַר דער פראַנצויזישער אַרמײ, האָט ער בּאַפוילן צוּ טיילן שטיצע 
די נשרפים, נאָר אַזױ װי שפּיין:פּראָדוּקטן זענען געװען צוּ טייער, 
אַז ער זאָל זיי געבּן מענטשן פוּן אַ פרעמד לאַנד, מערסטגטיילס 
פיינטלעך געשטימטע, האָט נאַפּאָלעאָן געהאַלטן פאַר בּעסער צוּ 
געבּן זיי געלט, אַז זיי זאָלן זיך שאַפן פּראָװיאַנט פוּן דער ייט ; 
און ער האָט בּאַפוילן צוּ טיילן זי פּאַפּירענע רוּבּל", 

אין הינזיכט פוּן דיסציפּלין אין דער אַרמײ, זעגען כּסדר 
אַרױסגעגעבּן געװאָרן בּאַפּעלן שטרענג צו בּאַשטראָפן פּאַר דיגסט 
פאַרגאַכלעסיקוּנג אוּן ועגן אָפּשטעלן דאָס רויבן, 1 


2. 


נאָר, א מאָדנע זאַך, דידאָזיקע אַלע פאַראָרדנונגען, דאגו? 
אוּן פּלענער, וועלכע זענען לגמרי גישט ערגער געװוען פוּן אַנדע: 
רע, װאָס זענען אַרױיסגעגעבּן געװאָרן אין ענלעכע פאַלן, האָבּן 
נישט אַנגערירט דעם תּוך פוּן דער זאַך, נאָר, װי װייזערס אויפן 
ציפּערבּלאַט פוּן אַ זייגער, װועלכער איז אָפּגעטײלט פון מעכאַניוּם, 
האַבּן זיי זיך פריי אוּן נוצלאָז געדרייט, נישט פאַרטשעפּענדיק די 
רעדער. 

אין מיליטערישער הינזיכט, איז דער געניאַלער פּלאַן פין 
דער קאַמפּאַניע, וועגן װעלכן טיער זאָגט : ;זיין זשעני האָט קייב= 
מאָל נישט געשאַפן קיין מער טיפערס, מער מײסטערהאַפטס אוּן 
מער װוּנדערבּאַרס?, אוּן בּנוגע ועלכן טיער, אַריינטרעטנדיק אין 
אַ פּאָלעמיק מיטן הער פּען, בּאַװײזט, אַז די שאַפונג פוּן דעמדאָ: 
זיקן געניאַלן פּלאַן דאַרף צוּגעשריבּן װערן נישט דעם 4:טן, נאָר 
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/דעם 15:טן אַקטאָבּער, -- דערדאָזיקער פּלאַן איז קיינמאָל נישט 
געװאָרן אויסגעפירט אוּן האָט נישט געקענט אויסגעפירט װערן, 
:יל ער האָט נישט געהאַט קיין שׁוּם נאַענטס מיט דער וירקלעכ= 
קייט. דאָס בּאַפעסטיקן דעם קרעמל, צוליבּ װעלכן מען האָט גפ" 
מוּזט אײנװאַרפן 66ט21090 14 (אַזױי האָט נאַפּאַלעאָן אָנגערופן 
די צערקווע פוּן װאַסילי בּלאַזשענני), האָט זיך אַרױסגעװיזן פּאַר 
פוּלשטענדיק אוּמנוּצלעך. דאָס אוּנטערלייגן די מינעס אוּנטערן 
קרעמל האָט בּלויז מיטגעװוירקט צוּ דער ' פאַרװירקלעכונג פוּנם קיי= 
זפרס װוּנטש בּאַם אַרױסגאַנג פוּן מאָסקװע, אַז דער קרעמל זאָל 
אויפגעריסן װערן, ד. ה,, אַז ס'זאָל קריגן געשלאָגן די פּאַדלאָגע, 
:אָן װעלכער דאָס קינד האָט זיך אַ קלאַפּ געטוּן. דאָס פאַרפאָלגן די 
רוסישע אַרמײ, וועלכעס האָט אַזױ פאַרשאַפט זאָרג נאַפּאָלעאַנען, 
האָט מיט זיך פאָרגעשטעלט אַן אוּמדערהערטע דערשיינונג. די 6 
פראַנצויזישע מיליטער:פירער האָבּן אָנגעװוירן די 60:טויזנטדיקע 
רוּסישע אַרמײ, אוּן בּלויז, לוט טיערס װערטער, אַ דאַנק דער 
קוּנסט אוּן, דאַכט זיך, אויך געניאַליטעט פוּן מוראַטן איז געלוּג- 
-גען, וי אַ שפּילקע, צוּ געפינען דידאָזיקע 60:טויזנטדיקע רוסישע 
אַרמײ?, 


אין דיפּלאַמאַטישער הינזיכט, האַבּן נאַפּאָלעאַנס אַלע אַר. 
גוּמענטן װעגן זיין גרויסמוּטיקייט אוּן ערלעכקייט אי פאַר טוּטאָל. 
מינען, אי פאַר יאַקאָװלעװן, ועלכע זענען הױפּטזעכלעך פאַרזאָרגט 
געווען פוּנם שאַפן אַ שינעל אוּן אַ פוּר, זיך אַרױסגעװיזן פאַר נוּצלאָז: 
אַלעקסאַנדער האָט נישט אויפגענוּמען דידאָזיקע שלוּחים אוּן גישט 
געענטפערט אויף זייער שליחות. 

אין יוּרידישער הינזיכט, איז נאַכן בּאַשטראָפן די כּלומדשטע 
אונטערצינדער פאַרבּרענט געװאָרן די צװײטע העלפט מאָס. 
קווע, 

אין אַדמיניסטראַטיװער הינזיכט, האָט די גרינדוגג פוּן דער 
מוניציפּאַליטעט נישט אַפּגעשטעלט דאָס רױיבּן אוּן געבּרענגט נוּצן 
בּלויז אַ טייל פּערזאָנען, װאָס האָבּן זיך בּאַטײליקט אין דערדאָזיקער 
מוּניציפּאַליטעט אוּן, אוּנטערן אויסרייד פוּן אַפּהיטן די אַרדנובג, 
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האָבּן זי גערױיבּט מאָסקװע אָדער אָפּגעהיטן זייער אײגנס פון 
רויבּ, 

אין רעליגיעזער הינזיכט, האָט דער אַזױ לייכט איינגעאַרדן= 
טער ענין אין עגיפּטן, אַ דאַנק דעם בּאַזוּך אין מעטשעט, דאָ נישט' 
געבּרענגט קיין שוּם רעזוּלטאַטן. די צוויי אָדער דריי גלחים, װעל: 
כע זענען געפוּנען געװאָרן אין מאַסקװע, האָבּן געפּרוּװט אויספירן 
נאַפּאָלעאַנס ווילן, נאָר איינעם פוּן זיי האָט אַ פראַנצויזישער זעל= 
-נער אױסגעפּאַטשט בּשעת אַ גאָטעס:דינסט אוּן ועגן צװייטן האָט' 
דער פֿראַנצויזישער בּאַאַמטער געמאָלדן פאָלגנדעס : ;דער גלה, 
וועלכן איך האָבּ געפוּנען אוּן איינגעלאַדן אָנצוּהײבּן אָפּריכטן דיי 
מיטאָג:תּפילות, האָט אױסגערײיניקט אוּן פאַרשלאָסן די צערקװע. 
אין דערזעלבּער נאַכט אין מען װידער געקימען בּרעכן די טירן 
אוּן שלעסער, רייסן די בּיכער אוּן מאַכן אַנדערע אוּמאַרדננג= 
גען", 

אין הינזיכט פוּן האַנדל, איז אויף דער װענדונג צוּ אַלפ 
אַרבּעטזאַמע האַנטװערקער אוּן פּויערן נישט געקוּמען קיין שׁוּם ענט= 
פער, קיין אַרבּעטזאַמע האַנטװערקער איז! נישט געװען, אוּן די 
פּױערן פלעגן כאַפּן יענע קאָמיסאַרן, װאָס פלעגן צוּ ווייט פאַרפאָרן 
מיט דידאַזיקע מודעות אוּן זיי דערהרגענען, 

אין הינזיכט פוּן אויפהייטערן דאָס פאָלק אוּן דאָס חייל מיט 
טעאַטערס, איו דער ענין אויך נישט געלונגען. די געגרינדעטע 
טעאַטערס אין קרעמל אוּן אין הוין פוּן פּאַוניאַקאָון האָבּן זיך 
האַלבּ פאַרמאַכט, ווייל מען האָט בּאַרױיבּט די אַקטיאָרקעס אוּן ד" 
אַקטיאָרן. 

די װוילטעטיקייט -- איך זי האָט נישט געבּרענגט די געָײ 
װווּנטשטע רעזוּלטאַטן, פאַלשע אַסיגנאַציעס אוּן נישט פאַלשע זעגען 
פּוּל געווען אין מאָסקװע אוּן האָבּן נישט געהאַט קיין װוערט. פאַר 
די פראַנצויזן, וועלכע האָבּן געזאַמלט רױבּ, איז נייטיק געווען בּלויז 
גאָלד. נישט בּלויז די פּאַלשע אַסיגנאַציעס, װעלכע נאַפּאַלעאָן האָט- 
אַזױ גנעדיק געטיילט די אומגליקלעכע, האַבּן נישט געהאַט קײן 
ווערט, נאַר זילבּער האָט מען אַװעקגעגעבּן אונטעין װערט פאֵל 
גאָלד, 
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נאָר די סאַמע איבּערראַשנדע דערשיינוּנג פוּן דער צװעק" 
לאָזיקייט פוּן די העכסטע פאַראָרדנונגען איז אין יענער צייט גע* 
ווען נאַפּאַלעאָנס בּאַמיונג אַפּצוֹשטעלן די רויבּערייען אוּן צוריק* 
שטעלן די דיסציפּלין, 


אָט װאָס עס האָבּן געמאָלדן די אַמטן פוּן דער אַרמײ; 


,די רױבּערייען װערן פאַרגעצצט אין שטאָט, נישט געקוּקט 
אויפן בּאַפעל זיי אָפּצוּשטעלן, די אָרדנוּנג איז נאָך נישט צוּריק+ 
געשטעלט, אוּן עס איז נישטאָ קיין איין סוחר, װאָס זאָל פירן זיין 
האַנד? אויף אַ געזעצלעכן אופן, בּלויז די מאַרקיטאַנטן דערלויבּן 
זיך צוּ פאַרקויפן, אוּן דאָס אויך נאָר אָנגערױבּטע זאַכן?. 


,אַ טייל פוּן מיין קרייז איז כּסדר אוּנטערגעװאַרפן די רוי- 
-בּערייען פוּן די סאָלדאַטן פוּן 2:טן קאָרפּיס, וועלכע בּאַגנוּגענען 
זיך נישט מיט דעם, װאָס זיי נעמען צוּ דאָס לעצטע בּיטל אָרימ. 
קייט בּאַ די אוּמגליקלעכע איינװווינער, װאָס ליגן בּאַהאַלטן אין די 
קעלערס, נאָר זיי שלאָגן זיי נאָך אכוריותדיק מיט די שװערדן, 
װי איך אַלין האָבּ אַ סך מאָל געזעען". 


,קיין שוֹּם נייעס, אַ חוּץ, װאָס די סאַלדאַטן דערלױבן 


זיך צוּ רױבּן אוּן גנבענען, דעם 9:טן אַקטאָבּער", / 

,גנבה אוּן רױיבּעריי װערט פאַרגעועצט. עס עקזיסטירט 
אַ בּאַנדע גנבים אין אונזער קריין, װעלכע מען װעט דאַרפן 
אָפּשטעלן מיט שטאַרקע אָפּטײלוגנען, דעם 11:טן אָקטאָבּער?, 


,דער קייזער איז זייער נישט צוּפרידן, װאָס, נישט געקיקט 
אויף די שטרענגע בּאַפעלן אָפּצוּשטעלן די רױבּערייען, זעט מען. 
כּסדר אָפּטײלונגען פוּן גװאַרדיע:מאַראָדערן, װאָס קערן זיך אוּם 
אין קרעמל אַרײן. -- אין דער אַלטער גװאַרדיע האָבּן די אוּמאָר= . 
דנוּנגען אוּן רױבּערײען שטאַרקער, װי װען עס:איז, זיך בּאַנייט 
נעכטן, די לעצטע נאַכט אוּן הײינט. מיט עגמת:נפש זעט דער קיי: 
זער, אַז די מוּסטערהאַפּטסטע זעלנער, װאָס זענען בּאַשטימט גע: 
װאָרן אָפּצוּהיטן זיין פּערזאָן, װועלכע װאַלטן מחויב נעווען צוּ ווייזן - 
אַ ביישפּיל פוּן געהאָרכזאַמקײט, פאַרְברְיִיטערן אַזױ ייט די הפקרות, ! 
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;אַז זי צעקלאַפּן קעלערס אוּן מאַגאַזינען, װאָס זענען צוֹגעגרייט' 
געװאָרן פאַר דער אַרמײ. אַנדערע האָבּן זיך אַזױ ווייט דערנידע: 
ריקט, אַז זיי האָבּן נישט געהאָרכט די װאַך:זעלנער אוּן װאַך-אֲפי- 
:צירן, געזידלט זיי אוּן געשלאָג ן" 

,דער אױבּער:צערעמאַניע-מײיסטער פוּן הויף קלאָגט זיך אויף 
דעם, װאָס נישט געקוקט אויף אַלע פאַרבּאָטן, דרייען זיך די זעל= 
נער װידער אַרוּם אין אַלע הייף אוּן אפילוּ הינטער די פענצטער 
פוּן קייזער, 

דאָסדאָזיקע חייל, וי אַ צעלאָזטע סטאַדע, טרעטנדיק אוּנטער 
זיך די שפּײין, וועלכע װאָלט עס געקאַנט מציל זיין פוּן אַ הוּנגער-טויט, 
איז זיך צעפאַלן אוּן אוּמגעקומען מיט יעדן איבּעריק פּאַרבּרענגטן 
טאָג אין מאָסקװע. נאָר עס האָט זיך נישט גערירט, 

עס האָט זיך אַ לאָז געטוּן לויפן בּלוין דעמאָלט, װען עס 
איז אַרוּמגעכאַפּט געװאָרן פוּן אַ פּאַנישער שרעק, װעלכע איז 
אַרױסגערוּפן געװאָרן דוּרך די איבּערגעכאַפּטע אַבּאַזן אויפן סמאַ= 
לענסקער װעג אוּן דוּרך דער טאַרוּטינער שלאַכט. דידאָזיקע 
ידיעה טאַקע װעגן דער טאַרוּטינער שלאַכט, װעלכע נאפּאַ 
לעאַן האָט אוּמגעריכט דערהאלטן אויף אַ פּאַראַד, האָט אַרױסגע: 
רוּפן בּאַ אים אַ פאַרלאַנג צוּ בּאַשטראָפן די רוּסן, װי טיער זאָגט, 
אוּן ער האָט אַרױסגעגעבּן אַ בּאַפעל װעגן אַרױסטרעטן, װאָס דאָס 
גאַנצע חייל האָט געפאָדערט. 

אַנטלויפנדיק פון מאָסקװע, האָבּן די מענטשן פוּן דעמראַ: 
זיקן חייל פאַרכאַפּט מיט זיך אַלץ, װאָס איו אַנגערױבּט געװען 
נאַפּאַלעאַן האָט אויך מיטגעפֿירט מיט זיך זיין אייגענעם ז1690. 
:דערזעענדיק דעם אָבּאָז, װעלכער האָט פאַרצוימט דעם וװעג דער 
אַרמײ, האָט נאַפּאַלעאָן זיך דערשראָקן (װי טיער זאָגט), נאָר ער, 
מיט זיין מלחמה:רוטין, האָט נישט געהייסן פאַרבּרענען אַלצ אי: 
בּעליקע פוּרן, װי ער האָט דאָס געטוּן מיט דעם מאַרשאַלס פוּרן, 
דערנענטערנדיק זיך צוּ מאָסקװע ; ער האָט א קוק געטון אוֹיף ד= 
דאָזיקע קאָטשן אוּן קאַרעטעס, אין װעלכע עס זענען געפאָרן זצל: 
נער, אוֹן געזאָגט, אַז דאָס איז זייער גוּט, אַז דידאָזיקע עקיפּאַזשן 
לועלן בּאַנוּצט װערן אויף פּראָװיאַנט, פאַר קראַנקע אוּן פאַרװונדעטע. 
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די לאַגע פוּן דעם גאַנצן חל איז ענלעך געװען צנ 
דער לאַגע פוּן אַ פאַרװוּנדעטער חיה, װעלכע פילט איר סוף 
אוּן װוייסט נישט, װאָס זי טוּט. דוּרכשטוּדירן די מײסטערהאַפטע 
מאַנעװרעס אוּן צילן פוּן נאַפּאָלעאָנען מיט זיין חיל, זיגט זיין 
אַרײנטריט קיין מאָסקװע בּיז דעם אוּמקוּם פוּן דעמדאָזיקן חײל, 
איז דאָס זעלבּע, װאָס דורכשטודירן די פאַר:מיתהדיקע שפּרוּנגען 
אוּן קאָגװוּלסיעס פוּן אַ שטערבּלעך פאַרװונדעטער חיה. זייער אָפט, 
דערהערגדיק אַ שאָרך, װאַרפט זיך די פאַרװוּנדעטע חיה אויפן שאָס 
פוּן יעגער, לויפט פאַָרויס, צוּריק אוּןְ פאַרגיכערט אַליין איר סוף. 
דאָס זעלבּע האָט געטון נאַפּאָלעאָן אוּנטערן דרוק פוּן זיין גאַנץ 
-חייל. דער שאַרך פוּן דער טאַרוּטינער שלאַכט האָט איבּערגעשראָקן 
די חיה, אוּן זי האָט זיך אַ װאָרף געטוּן פאָרויס אויפן שאָס, איז 
-צוּגעלאָפן צוּם יעגער, װידער זיך אוּמגעקערט צוּריק אוּן, לסוף, 
װי יעדע חיה, זיך אַ לאָז געטוּן לויפן צוּריק, איבּערן סאַמע גע- 
פערלעכסטן, אוּמבּאַקװעמסטן ועג, נאָר איבּערן בּאַקאַנטן, אַלטן 
שפּור. 

נאַפּאַלעאָן, ‏ װעלכער שטעלט זיך אונז פאָר אַלס דעך פי 
רער פוּן דערדאָזיקער גאַנצער בּאַװעגוּנג (װי די װילדע פלעגן. 
זיך פאָרשטעלן די פיגור, װאָס איז אויסגעשניצט געװוען אויף דער 
שיף, אַלס די קראַפט, װאָס פירט אָן מיט דער שיף), נאַפּאַלעאָן 
איז דידאָזיקע גאַנצע צייט פוּן זיין טעטיקייט ענלעך געװען צוּ אַ 
-קינד, ווצלכעס, אָנהאַלטנדיק זיך אָן די אינעװייניק אָנגענײטע טאַש- 
מעלעך פוּן אַ קאַרעטע, מיינט עס, אַז עס פירט אָן מיט דער קאַ5 
;רעטע. 
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דעם 6:טן אָקטאַבּער אינדערפרי איז פּיער אַרױסגעגאַנגען 
פון בּאַראַק אוּן, אוּמקערנדיק זיך צוּריק, האָט ער זיך אָפּנעשטעלט 
בּאַ דער טיר, שפּילנדיק זיך מיט אַ לאַנג פיאַלעט הינטל אויף קוּר= 
צע, קרוּמע פיסלעך, װאָס האָט זיך געדרייט אַרּוּם אים. דאַסדא? 
זיקע הינטל האָט זיך אויפגעהאַלטן בּאַ זי אין בּאַראַק, איז גע= 
שלאָפן מיט קאַראַטאַיעװן, נאָר פלעגט טײילמאָל אַװעקגײן ערגעץ 
אין שטאָט אריין אוּן װידער זיך אוּמקערן. עס האָט, װאַרשײינלעך, 
קיינמאָל צו קיינעם נישט געהערט, איז איצט אויך נישט געװען קיי 
נעמס אוּן האָט נישט געהאַט קיין שוּם נאָמען, די פראַנצויזן האָבּן 
עס גערופן אַזאָר ; דער סאַלדאַט:דערצײלער האָט עס גערוּפן פימ+ 
גאַלקא, קאַראַטאיעװו אוּן די איבּעריקע האָבּן עס גערופן סיערי, טייל= 
מאָל וויסלי, דאָס, װאָס עס האָט נישט געהערט צו קיינעם אוּן נישט 
געהאַט קיין נאַמען אוּן אפילו קיין מין, אפילוּ נישט קיין בּאַשטימטן 
קאַליר, האַט לגמרי נישט פאַרשאַפּט קיין עגמת-נפש דעם פיאַלעטן 
הינטל, דער האָריקער ויידל איז װי אַ בּייגעלע האַרט אוּן קיילע+ 
כיק פאַרדרייט געווען אַרױף; די קרוּמע פיס האָבּן עס געדינט 
אַזױ גוּט, אַז אָפּט פלעגט עס, אַזױ װי בּרעקלענדיק זיך צוּ בּאַנגּצן. 
אַלע פיר פיס, גראַציעז אויפהייבּן איין הינטערשט פיס? אוּן זייער 
פלינק אוּן גיך לויפן אויף דריי פיס. אַלץ איז בּאִם הינטל געווען א סיבּה 
פוּן פאַרגעניגן. דאַ האָט עס, קויטשענדיק פאַר פרייד, זיך געװאַלגערט 
אויפן רוקן ; דאָ האָט עס זיך געװאַרעמט אויף דער חן מיט אַ 
פאַרקלערטער אוּן װיכטיקער מינע; דאַ האָט עס אַרוּמגעשטיפט, 
שפּילנדיק זיך מיט אַ שפּענדעלע אָדער שטריעלע. 
פּיערס אָנטוּעכץ איז איצט בּאַשטאַנען פוּן אַ שמוּציק, צע- 
ריסן העמד, דעם איינציקן רעשטל פוּן זיינע פריערדיקע מלבּישים, 


מלחהמה אוּן שלום 1489 





פוּן זעלגערישע הויזן, װאָס זענען, לויט קאַראַטאיעװס עצה, פאַר: 
: בּוּנדן געװען צוּליבּ װאַרעמקײט בּאַ די קנעכלעך, פּן אַ קאַפטן 
אוּן פוּן אַ פּויעריש היטל, פּיער האָט זיך פיזיש זיער געעגדערט 
אין משך פוֹן דערדאָזיקער צייט. ער האָט שוין נישט אויסגעזעען 
דיק, הגם ער האָט נאָך געהאַט דעמזעלבּן אויסזעען פוּן ריזיקייט 
+ אוּן קראַפט, װאָס איז געווען אַ ירוּשה:זאַך אין זייער משפּחה. דאָס 
אינטערשטע חלק פּניִם אין בּאַװאַקסן געװען מיט אַ בּאָרד אוּן װאָבי 
סעס ; די אָנגעװאַקסענע, פאַרפּלאַנטערטע האָר אויפן קאָפּ, װאָס 
זענען פוּל געווען מיט ליין, האָבּן זיך געקריזלט אין אַ גרויסער 
:טשופּרינע, דער אויסדרוק פון די אויגן אי געװען אַן אַנטשלאָסע- 
נער, א רוּיקער אוּן ענטוּזיאַסטיש-גרײטער,, אַזעלפער, אַ װאָסערן 
פֿיערס בּליק האָט קײינמאָל פריער נישט געהאַט. זיין פריערדיקע 
צעקראָכנקײט, וועלכע האָט זיך אויסגעדריקט אויך אין בּליק, האָט 
זיך איצט געענדערט אויף אַן ענערגישער קאַנצענטרירטקייט, אַ בריי: 
טער צוּ טעטיקייט אוּן װידערשטאַנד, זיינע פיס זענען געװוען בּאַר= 
וועס. 

פּיער האָט געקוקט דאַ אראָפּ איבּערן פעלד, איבּער װעלכן 
עס זענען היינטיקן פרימאַרגן כּסדר געפאַרן פירן אוּן רייטער, 
דאָ אין דער ווייטקייט איבּערן טייך, דאָ אויפן הינטל, װאָס האָט 
געמאַכט דעם אָנשטעל, אַז עס מיינט נישט אוֹיף קיין שפּאַס אים 
' אַ בּיס צוּ טוּן, דאָ אויף זיינע בּאַרװעסע פיס, װעלכע ער האָט 
-מיט פאַרגעניגן איבּערגעשטעלט אין כּלערליי פּאָועס, בּאַװעגנדיק מיט 
די שמוּציקע,, גראָבּע גרויסע פינגער. אוּן יעדעס מאָל, װאָס ער 
פלעגט אַ קוק טוּן אויף זיינע בּאַרװעסע פיס, פלעגט איבּער זיין פּנים 
דוּרכלויפן אַ שמייכל פון הייטערקייט, זעלבּסטצוּפרידנקייט. דער אָב- 
בּליק פוּן דידאָזיקע בּאָרװוסע פיס האָט אים דערמאַנט דאָס אַלץ, װאָס 
ער האָט איבּערגעלעבּט אוּן פאַרשטאַנען אין משך פוּן דער צייט, 
אוּן דידאָזיקע דערינערוּנג איז אים געװוען אָנגענעם, 

דאָס װעטער איז שוין אייניקע טעג געשטאַנען אַ שטילס, 
אַ העלס, מיט לייכטע פרעסטלעך אין די פרימאָרגנס --- אַזױ געי 
רוּפענער שפּעט:זימער, 

אין דער לופט, אויף דער זּן, איז געװען װאַרעם, איּן די. 
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דאָזיקע װאַרעמקײט מיט דער קרעפטיקער פרישקייט פוּן דעם פרל= 
מאָרגן:פרעסטל, װאָס האָט זיך נאָך געשפּירט אין דער לוּפט, אלא 
געווען בּאַזוּנדערס אַנגענעם. 

אויף אַלץ, אי אױף די װײטע, אי אויף די נאַנטע זאַכן, 
איז געלעגן יענער כּישוּפדיקער קרישטאָל:גלאַנץ, װעלכן מען 
טרעפט געװיינטלעך אין, דערדאָזיקער הארבסט-צייט. אינדער= 
ווייטנס האָבּן זיך געזעען די װאָראָבּיעװער בּערג, מיטן דאַרף, מיט 
דער צערקווע אוּן מיטן גרויסן ווייסן הוין, אי די נאַקעטע ביימער, 
אי דאָס זאַמד, אי די שטיינער, אי די דעכער פוּן די היזער, 
דער גרינער טוּרם:שפּיץ פוּן דער צערקװע אוּן די װינקלען פוּן 
דעם ווייטן ווייסן הז -- דאָס אַלץ האָט אוּמנאַטירלעך:דײטלעך, 
מיט די דינסטע שטריכן זיך געצייכנט אין דער דוּרכזיכטיקער לופט. 
נאָנט האָבּן זיך געזעען די בּאַקאַנטע חוּרבות פוּן דעם האַלבּיפאַר= 
בּרענטן פּריצישן הויז, װאָס איז פאַרנומען געווען דוּרך פראַנצויזן, 
מיט די נאָך טונקל:גרינע בּעו-ביימלעך, װאָס זענען געװאַקסן לענג* 
אויס דער פאַרצוימונג. אוּן אפילוּ דאָסדאָזיקע איינגעפאַלענע אוּן 
פאַרמיסטיקטע הוז, װעלכעס פלעגט אין אַ כמאַרנע װעטער אַפּי 
שטויסן מיט זיין העסלעכקייט, האָט איצט, אין דעמדאָזיקן העלן, 
אוּמבּאַװעגלעכן גלאַנץ, אויסגעזעען װי עפּעס בּאַרויקנדיק:הער+ 
לעכס. 

אַ פּראַנצויזישער קאַפּראַל, היימיש-צעשפּיליעט, אין א מיצל,. 
מיט אַ קוּרץ לילקעלע צװישן די ציין, איז אַפּערגעקוּמען פוּן היג: 
טערן בּאַראַק-װינקל אוּן, פריינטלעך אַ װוּנק געבּנדיק, איז ער צוֹ- 
געגאַנגען צוּ פּיערן. 

-- סאַראַ זוּן, האַ? הער קיריל! (אַזױ האָבּן גערוּפן פּיערן 
אַלע פּראַנצויזן) ריינער פרילינג, 

אוּן דער קאַפּראַל האָט זיך אַנגעשפּאַרט אָן דער טיר אוּן 
פאַרגעלייגט פּיערן די לוּלקע, נישט געקוקט דערויף, װאָס ער 
פלעגט שטענדיק פאַרלייגן אוּן פּיע פלעגט זיך שטענדיק אָפּ- 
זאָגן. 

-- אין אַזא װעטער איז גוּט אַרױסצוּגײן אויפן פראָנט... -- 
האָט ער אַנגעהױבּן. 
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פּיער האָט אים אויסגעפרעגט, װאָס עס הערט זיך װעגן 
ארױיסמאַרש, אוּן דער קאַפּואַל האָט דערציילט, אַז כּמעט אַלצ 
חיילות טרעטן אַרױס אוּן אַז היינט דאַרף זיין אַ בּאַפּעל וועגן די 
געפאַנגענע. אין דעם בּאַראַק, אין װעלכן פּיער איז געװען, איז 
איין זעלנער, סאָקאָלאָו, געװען שטערבּלעך קראַנק, אוּן פּיער האָט 
געזאָגט דעם קאַפּראַל, אַז מען דאַרף זיך פאַרנעמען מיט דעם סאָל: 
דאַט. דער קאַפּראַל האָט געזאָגט, אַז פּיער קען זיין רוּיק, אַז אויף 
דעם איז פאַרהאַן אַ בּאַװעגלעך אוּן אַ שטענדיק שפּיטאָל, אַז וועגן 
די קראַנקע װעט זיין אַ פאַראַרדנינג, אוּן אַז בּכלל, װאָס עס זאָל 
נישט געשעען, אַלץ איז פאָרגעזעען דוּרך דער מאַכט, 

-- אוּן אַ חוּץ דעם, הער קיריל, איז גענוג איר זאָלט זאָגך 
אַ װאָרט דעם קאַפּיטאַן; איר װיסט דאָך.. . דאָס איו 
אַזאַ... ער פאַרגעסט גאַרנישט. זאָגט דעם קאַכפּיטאַן, װען 
ער װעט מאַכן אַ װיזיטאַציע: ער װעט פאַר איך אַלץְ 
טוּן. . . 

דער קאַפּיטאַן, װעגן װעלכן דער קאַפּראַל האָט גערעדט, 
כּלעגט אָפּט אוּן לאַנג שמוּעסן מיט פּיערי אוּן פלעגט אים טוך 
כּלערליי טובות. 

-- זעסטוּ, טאָמאַס, האָט ער מיר אַנוּמעלט געזאָגט, קל= 
ריל -- דאָס איז אַ מענטש א געבּילדעטער. רעדט פּראַנצויזיש; 
דאָס איז אַ רוּסישער פּריץ, מיט װעלכן עס איז געשען אַן אוֹמ= 
גליק, אַבּער -- דאָס איז אַ מענטש. ער פאַרשטיט אַן עסק... 
אוב ער דאַרף עפּעס אוּן גיט מיך אַ בּעט, איז קיין אַפֿזאַג נישט 
פאַרהאַן. אויבּ האַסט געלערנט עפּעס, זעסטו, האָסטוּ ליב בּילדונג 
אוּן גוּט דערצויגענע מענטשן, דאָס זאָג איך װעגן אייך, הער 
קיריל, אַנוּמעלט, װען נישט איר, װאָלט זיך געװען שלעכט 
געענדיקט. 

אוּן שמוּעסנדיק נאָך אַ וויילע, איז דער קאַפּראַל אַװעקגע= 
גאַנגען. (די זאַך, װאָס איז אַנוּמעלט געשען, ועגן ועלכער דער 
קאַפּראַל האָט דערמאַנט, איז געװען אַ געשלעג צװישן די גע 
פאַנגענע מיט די פראַנצויזן, אין װעלכן פּיערן איז געלונגען אייג- 
צוּשטילן זיינע חברים). אייניקע געפאַנגענע האָבּן געהערט פּיערס 
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שמועס מיטן קאַפּראֵל אוּן בּאַלד וייגעהױיבּן פרעגן, װאָס ער האַט 
געואָגט. גשעת פּיער האָט דערציילט זיינע חברים, װאָס דער קאַפּי 
ראַל האַט געזאָגט װעגן דעם אַרױסמאַרש, איז צוּ דער טיר פונם 
-בּאַראַק צוּגעקומען אַ דאַרער, געלער אוּן אָפּנעריסענער פראַנצול 
נישער זעלנער, מיט אַ שנעלער אוּן נישט דרייסטער בּאַװעגונג 
אויפהײבּנדיק די פינגער צוּם שטערן אַלס צייכן פוֹן בּאַגריסוּנג, 
האָט ער זיך געװענדט צוּ פּיערן און געפרעגט אים, צי אין דעם= 
:דאָזיקן בּאַראַק האַלט זיך אויף דער זעלנער פּלאַטאַשאַ, הי ער 
האָט געגעבּן אַ העמד אויפצוּנייען, 

אַן ערך מיט אַ װאָך צוריק האָבּן די פראַנצויזן געהאַט באַ= 
קוּמען לעדער אוּן לייװנט אוּן האַבּן דאָס צעטיילט אוף שטיול 
אזּן העמדער די געפאַנגענע זעלנער צוּם אויפנייען, 

-- פאַרטיק, פאַרטיק, ליבּינקער! -- האָט געזאַנט קאַראַטאַ: 
יעוו, אַרױסקומענדיק מיט אַ גלייך איינגעלייגט העמד, 

צוּליבּ דער װאַרעמקײט אוּן צוּליבּ בּאַקװעמלעכקײט בּאַ דער 
אַרבּעט, איז קאַראַטאַיעו געװען אָנגעטוּן אין די בּלויזע הויזן אוּן 
אין אַ שװאַרץ, וי די ערד, צעריסן העמד. זיינע האַר, װי עס 
טוען דאָס בּאַלמעלאַכעס, זענען געװען אַרוּמגעבּונדן מיט אַ טיבל, 
אוּן דאָס קיילעכיקע פּנים זיינס. האָט אויסגעזעען נאָך קיילעכיקער 
אוּן ‏ בּאַחנטער, 

-- מיט האַלטן װאָרט -- קוּמט מען אויפן געהעריקן אָרט. 
אַזױ װי איך האָבּ געזאָגט, אױיף פרײטיק, אַװי האָבּ איך גע" 
! מאַכט, -- האָט געזאָגט פּלאַטאָן, שמייכלענדיק אוּן אויפלייגנדיק 
דאָס דוּרך אים אויפגעגייטע העמד. 

דער פראַנצויז האָט זיך אוּמרויק אומגעקיקט אוּן, אַזוֹל װי 
גובר זייענדיק דעם צווייפל, האָט ער שנעל אַראָפּגעװאָרפן דעם 
מונדיר אוּן אַנגעטוּן דאָס העמד. אוּנטערן מוּנדיר האָט דער פּראַג- 
צויז נישט געהאַט קיין העמד אויף זיך, נאָר אויפן נאַקעטן, געלן, 
דאָרן קערפּער איז געוען אָנגעטוּן אַ לאַנגער פאַרפעצטער זײידע= 
נער קאַמװיל מיע בּלימעלעך. דער פראַנצוין האָט, אַפּנים, מורא 
געהאַט, אַז די געפאַנגענע, װעלכע קוּקן אויף אים, זאָלן זיך נישט 
צעלאַכן, אוּן ער האָט אײיליק אַרײנגערוּקט דעם קאָפּ אין העמר 
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זאַרײן,. קיינער פוּן די געפאַנגענע האָט נישט געזאָגט קיין װאָרט. 

-- קוּקסט, געטראָפן אויף דער האָר, - האָט אַ זאַג געטון 
פּלאַטאָן, אַראַפּציענדיק דאָס העמד. דוּרכשטעקנדיק דעם קאָפּ מיט 
די הענט, האָט דער פּראַנצויז, נישט אויפהײבּנדיק די אויגן, בּאַי 
טראַכט די נאָנט. 

-- מילא, ליבּינקער, דאָס איז דאָך נישט קיין שנידער= 
װאַרשטאַט, קיין רעכט געצייג נישט פאַרהאַן; אוּן װי זאָנט מען 
דאָס: אַן א כּלי װעסטוּ אפילו קיין לוין נישט דערהרגענען, -- 
האָט געזאָגט פּלאַטאָן, קיילעכיק שמייכלענדיק אוּן, אַפּנים, אַלין 
הנאה האָבּנדיק פוּן זיין אַרבּעט, 

-- גוּט, גוּט, אַ דאַנק; נאָר לייװנט האָט דאָך געדאַרפט 
. בּלייבּן,, --- האָט געזאָגט דער פראַנצויז, 

-- עס װעט נאָך שענער זיין, װען דוּ װעסט עס אויפן לײבּ 
אָנטוּן, -- האָט געזאָגט קאַראַטאַיעװ, װייטער זיך קװיקנדיק מיט 
זיין-װערק. -- אָט װעט דיר אי גוּט, אי אָנגענעם זיין. .. 

-- אַ דאַנק, אַ דאַנק, ליבּער... -- האָט איבּערגעחזרט 
דער פראַנצויז, שמייכלענדיק, אוּן, אַרוֹיסנעמענדיק אַן אַסיג- 
-נאַציע, האָט ער זי געגעבּן קאַראַטאַיעװן, -- דאָס רעשטל, . . דאָס 
רעשטל, . . 

ּיער האָט געזעען, אַז פּלאַטאָן װיל נישט פאַרשטיין, װאָס 
דער פּראַנצויז זאָגט, אוּן, נישט אַרײנמישנדיק זיך, האַט ער גע: 
קִקט אויף זיי. קאַראַטאַיעו האָט געדאַנקט פאַרן געלט אוּן ווייטער 
זיך אַנטציקט מיט זיין אַרבּעט. דער פראַנצויז האָט װידער געפאַי 
דערט די רעשטלעך אוּן געבּעטן פּיערן איבּערצוועצן, האָס ר 
זאָגט, 

-- װאָס טויגן אים דאָרט די רעשטלעך ? -- האָט געזאָגט 
קאַראַטאַיעו. -- מיר װאָלטן גאר פיינע אָנוּטשקעלעך געהאַט. מילא, 
זאָל אים זיין צוּ געזוגט, 

אוּן קאַראַטאַיעוו האָט מיט אַ פּלוּצלינג געענדערט, טרויעריק 
יפּניִם אַרױסגענוּמען פוּן בּוזעם א פּעקעלע מיט שטיקלעך אוּן, 
-נישט קוּקנדיק אויף אים, דערלאַנגט עס דעם פראַנצוין. ,עכמאַ!* 
-האָט אַ זאָג געטוּן קאַראַטאַיעװ אוּן איז צוּריקגעגאַנגען, דער פראַנ. 
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צוין האָט אַ קוק געטוּן אויף דער לייוונט, זיך פאַרקלערט, פרעגבֿי 
דיק אַ בּליק געטון אויף פּיערן, אוּן אַזױ װי פּיערס בּליק װאָלט'. 
אים עפּעס געזאָגט. 

-- פּלאַטאַשאַ, האַ, פּלאַטאַשאַ. -- האָט פּלוּצלינג, רוט 
ווערנדיק, דער פראַנצוין אַ געשריי געטוּן מיט א קװיטשענדיק 
קוֹל. -- נעמט עס זיך, -- האָט ער געזאָגט, דערלאַנגענדיק די 
שטיקלעך, זיך אויסגעדרייט אוּן אַװעקגעגאַנגען. 

-- גי רעד, -- האָט געואָגט קאַראַטאיעװ, אַ שאַקל טוּעג. 
דיק מיטן קאַפּ. -- מען זאָגט -- זי האָבּן נישט קיין גאָט אין 
האַרץ, אוּן האָבּן אויך אַ נשמה. דאָס פלעגן דאָך די אַלטיטשקע 
זאָגן : אַן אַרימאַן האָט אַ גוּט האַרץ. אַלײן נאַקעט, אוּן זעסטר 
אַװעקגעגעבּן. 

קאַראַטאַיעװו האָט, פאַרקלערט שמייכלענדיק אוּן קוקנדיק 
אוייף די שטיקלעך, געשוויגן אַ וויילע. 

-- אָבּער אַנוּטשקעלעך, פריינד-לעבּ, װעלן פייניטשקע זיין, -- 
האָט ער געזאָגט אוּן זיך אוּמגעקערט אין בּאַראַק אַרײן, 


א 


עס זענען אַריבּער פיר װאָכן פוּן דער צייט אָן, װאָס פּיער 
איז געווען אין געפאַנגעגשאַפט. נישט געקיּקט דעךויף, װאָס די 
פּראַנצויזן האָבּן פאָרגעלײגט איבּערצוּפירן אים פוּן זעלנערישן בּאַ. 
ראַק אין אָפיצירישן אַרײן, איז ער געבּליבּן אין זעלבּן בּאַראַל, 
אין װעלכן ער איז אָנגעקימען דעם ערשטן טאָג. 

אין דער חרובער אוּן פאַרבּרענטער מאַסקװע האָט פּיער 
איבּערגעלעבּט די גרויסע נויטן, װעלכע עס איז נאָר מסוּגל אי 
בּערצולעבּן אַ מענטש ; נאָר אַ דאַנק זיין שטאַרקן אָרגאַניזם אוּן 
זיין געזוּנט, פוּן ועלכן ער האָט גאָר בּיז איצט נישט געװוּסט, אוּן 
בּאַזוּנדערס אַ דאַנק דעם, װאָס דיד;זיקע נוען פלעגן אַנקימען אַזו 
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אומבּאַמערקבּאַר, אַז עס איז נישט מעגלעך געװען צוֹ זאָגן, װען 
זיי האַבּן זיך אָנגעהױבּן, האָט ער אַריבּערגעטראָגן נישט בּלוין 
לייכט נאָר אויך פריידיק זיין לאַגע. אוּן גראָד אין דערדאָזיקער 
זעלבּער צייט האָט ער דערגרייכט יענע רויקײט אוּן צוּפרידנקייט 
מיט זיך, צוּ װועלכער ער האָט בּחינם געשטרעבּט פריער. ער האָט 
לאַנג אין זיין לעבּן פוּן פאַרשידענע זייטן געױױכט דידאָזיקע בֹּאַי 
רויקוּנג, האַרמאָניע מיט זיך אַלײן, דאָס, װאָס האָט אים אַזֵו אי 
בּערראַשט בּאַ די זעלנער אין דער בּאַראַדינאַ:שלאַכט; ער האָט 
דאָס געזוּכט אין דער פילאַנטראַפּיע, אין מאַסאַניום, אין דער צפ- 
שטרייונג אינם װעלטלעכן לעבּן, אין ויין, אין אַ העראַישן טאַט 
פוּן זעלבּסטאַפּערוּנג, אין דער ראָמאַנטישער ליבּע צוּ נאַטאַשען ; ער 
האָט עס געזיכט אויפן וועג פון געדאַנק, -- אוּן דידאָזיקע אַלע 
זוּכענישן אוּן עקספּערימענטן, האָבּן אים אַלע אָפּגענאַרט. און ער, 
אַלײן נישט קלערנדיק װעגן דעם, האָט בּאַקוּמען דידאָזיקע בּאַרגל= 
קוּנג אוּן דידאָזיקע האַרמאָניע מיט זיך אַליין בּלױז דורך דער שרעק 
פּאַרן טויט, דוּרך נויט אוּן דוּרך דעם, װאָס ער האָט פאַרשטאַנען 
אין קאַראַטאַיעװן. 

יענע שרעקלעכע מינוטן, װעלכע ער האָט איבּערגעלעבּט, 
בּשעת עס איז אויסגעפירט געװאָרן דער טויט:אוּרטײיל, האָבּן אַזױ 
וי אויף איבּיק אָפּגעשװענקט פוּן זיין פאַנטאַזיע אוּן זכּרון די בּאַ= 
אוּמרויקנדיקע געדאַנקען אוּן געפילן, װעלכע האָבּן אים פריער 
אויסגעזעען וויכטיק, אים איז אפילו נישט געקומען אויפן רעין 
קיין געדאַנק נישט ועגן רוּסלאַנד, נישט װעגן דער מלחמה, נישט 
וועגן פּאָליטיק, נישט ועגן נאַפּאָלעאָנען, ס'איז אים געווען קלאַר, 
אַז דאָס אַלץ האָט נישט קיין שייכות צוּ אים, אַז ער אי גישט 
בּאַרופן געווען אוֹן קאָן דעריבּער נישט משפּטן װעגן דעם 
אַלעם, 

אים האָט איצט אויסגעזען אומפאַרשטענדלעך אוּן אפיל 
קאָמיש זיין פּלאַן צוּ דערהרגענען נאַפּאַלעאָנען אוּן זיינע חשבּונות 
װעגן דער קאַבּאַליסטישער צאָל אוּן װעגן דער חיה פון אַפּאַקאַ= 
ליפּסיס. זיין כּעס אויפן װײבּ און די אוּמרויקייט װעגן דעם, אַ 
זיין נאָמען זאָל נישט צוּ שאַנד געמאַכט װערן, האָט אים איצט 
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אויסגעזעען נישט בּלויז נישטיק, נאָר לעכערלעך. װאָס גײַט אים 
- אַן, װאָס דידאַזיקע פרוי פירט דאַרט אַזא לעבּן, װי איר געפעלט ? 
וועמען, און בּאַזױּנדעדס אים, ארט דאָס, װאָס זיי װעלן געװױר 
ווערן, אָדער נישט געװויר װערן, אַז דער נאָמען פוּן זײער געי 
פאַנגענעם איז גראַף בּעזיכאָװ } 


איצט פלעגט ער אָפּט זיך דערמאַנען אַן זיין שמוּעס מיטן 
פירשט אַנדרעי אוּן האָט פוּלשטענדיק מסכּים געװען מיט אים, בּלוין 
. עטװאָס אַנדערש פאַרשטייענדיק דעם געדאַנק פוּן פירשט אַנדרעל. 
דער פירשט אַנדרעי האָט געמיינט אוּן געואָגט, אַז גליק קען זיין 
י בּלויז אַ נעגאַטיװכ, נאָר ער האָט דאָס געואַגט מיט אַ שאָטן פון 
צער אוּן איראַניע, װי ער װאַלט, זאַגנדיק דאָס, ‏ אױיסגעדריקט אַ 
צווייטן געדאַנק -- װעגן דעם, אַז אַלע אין אונז אַרײנגעלײגטע 
שטרעבּוּנגען צוּ פּאָזיטיוון גליק זענען אַרײנגעלײגט געװאָרן בּלויז, 
יכּדי, נישט בּאַפרידיקנדיק, צוּ פּייניקן אוּנז, נאַר פּיער האָט אָן יעדן 
הינטערגעדאַנק אָנערקענט די ריכטיקייט פוּן דעמדאָזיקן, אָפּװעז: 
הייט פוּן ליידן, בּאַפרידיקונג פוּן די בּאַדערפענישן אוּן, מחמת 
רעם, א פרייער אױסװאַל פוּן בּאַשעפטיקינג, ד. ה. פוּן לעבּנס:שטי: 
גער, דאָס האָט איצט אויסגעזעען פּיערן אַלס דאָס אומצווייפלהאַפטע 
אוּן העכסטע גליק פוּן מענטש. 


דאָ, ערשט איצט האָט פּיער צוּם ערשטן מאָל פוּלשטענדיק 
אָפּגעשאַצט דעם תּענוּג פיּן עסן -- װען עס האָט זיך געגלוּסט 
עסן, פוֹּן טרינקען, -- װען עס האָט זיך געגלוסט טרינקען פוּן 
שלאָפן -- װען עס האָט זיך געגלוּסט שלאַפן, פוּן װאַרעמקײט -- 
ווען עס איז געװען קאַלט, פון שמועסן מיט אַ מעגטש -- װען עס 
האָט זיך געגלוסט שמוֹעסן אוּן הערן אַ מענטשלעך קוֹל. די בֹּאַי 
פרידיקונג פוּן די בּאַדערפענישן -- גוּטע שפּײז, ריינקייט, פרי 
הייט, -- איצט, וװען ער איו בּאַרױבּט געװען פוּן דעם אַלעם, -- 
האָט אויסגעזען פּיערן אלס פילשטענדיק גליק, אוּן דער אױסװאַל 
פוּן בּאַשעפטיקונג, ד. ה, פוּן לעבּן, האָט איצט, װען דערדאָזיקער 
אױיסװאַל איז געווען אַזױ בּאַגרענעצט, אים אויסגעזעען אַזאַ לייכטע 
זאַך, אַז ער האָט פאַרגעסן, אַזן דער איבּערפלוס פוּן לעבנס-בּאַ: 
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קװועמלעכקייטן פאַרניכטעט דאָס גאַנצע גליק פוּן בּאַפּרידיקן די 
כּאַדערפענישן, אוּן די גרויסע פרייהייט אױסצוּקלױיבּן אַ בּאַשעפטי: 
קוּנג, יענע פרייהייט, װעלכע עס האָט אים אין זיין לעבּן געגעבּן 
די בּיִלדוּנג, רייכטוּם, די שטעלונג אין דער װעלט, אַז אָט ד" 
דאַזיקע פרייהייט מאַכט דעם אױיסװאַל פוּן בּאַשעפטיקוּנגען אומצע- 
שטערבּאַר שווער אוּן פאַרניכטעט די בּאַדערפעניש גוּפא אוּן מעג+ 
לעכקייט פוּן בּאַשעפטיקונג. 


פּיערס אַלע פאַנטאַזיעס האָבּן איצט געצילט צוּ יענער צייט, 
ווען ער װעט זיין פריי,. בּשעת שפּעטער אוּן אין משך פון זיין 
גאַנץ לעבּן האָט פּיער מיט בּאַגײסטערונג געטראַכט אוּן גערעדט. 
וועגן דעמדאָזיקן חודש געפאַנגענשאַפּט, וועגן יענע זיך נישט אוּמ= 
קערנדיקע שטאַרקע אוּן פריידיקע איבּערלעבּונגען אוּן, דער עיקר, 
ועגן יענער פוּלער נשמה:רויקײיט, װעגן דער פולשטענדיקער אי 
נערלעכער פרייהייט, װעלכע ער האָט איבּערגעלעבּט בּליז אין 
דערדאָזיקער צייט, 


ווען ער איז, אויפשטייענדיק בּאַגינען, דעם ערשטן טאָג 
אין מאַרגן-רויטקייט אַרױסגעקומען פוּן בּאַראַק אוּן צוּערשט דער: 
זעען די פינצטערע קופּאָלן, די צלמים פוּן דעם נאָװאָדיעװיטשער 
מאַנאַסטיר, דערזעען דעם פראָסטיקן טוי אויפן שטױבּיקן גראָז, 
דערזעען די היגלען פוּ די װאָראָכּיעװער בּערג אוּן דעם זיך בּאַם 
טייך שלענגלענדיקן אוּן אין דער פּיאַלעטער װײיטקײט פאַרפאַלן 
ווערנדיקן װאַלד:בּרעג ; װען ער האָט דערשפּירט די בּאַרירוּנג פוּן. 
דער קילער לופט אוּן דערהערט זאָס פּישטשען פוּן די פוּן מאָס- 
קווע איבּעון פעלד פליענדיקע קאַװקעס, אוּן װען עס האָט דערנאַך 
פּלוּצלינג אַ פלייץ געטון מיט ליכט פוּן מורח אוּן עס איז טריום 
פירנדיק אַרױסגעשװוּמען דער זגעראַנד פוּן הינטערן װאַלקן 
אַפּער, אוּן די קוּפּאָלן, און צלמים, און דער טו, אוּן די וייט= 
קייט, אוּןְ דער טייך -- אַלץ האָט אויפגעגלאַנצט אין דעם פרי* 
דיקן ליכט, -- האָט פּיער דערפילט אַ ניי, נאָך קיינמאָל דורך אים 
נישט איבּערגעלעבּט געפיל פוּן פרייד אוּן לעבּנס:קראַפט. 


אוּן דאַסדאָזיקע געפיל האָט נישט בּלויז גישט פאַרלאָזט אים 
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די גאַנצע צייט פוּן געפאַנגענשאַפט, נאָר פאַרקערט, איז געװאַקסן 
אין אים אַלץ מער, װאָס שװערער עס זענען געװאָרן די אוּמ- 
שטענדן פוּן זיין לאַגע. 

דאָסדאָזיקע געפיל --- פוּן גרייטקייט אויף אַלץ, פין גייס. 
טיקער קאַנצענטרירטקייט -- אין נאָך מער איפגעהאַלטן געװאָרן 
אין פּיערן דוּרך יענער הויכער מיינוּנג, װעלכע האָט זיך אינגיכן, 
נאָך זיין אַרײנטרעטן אין בּאַראַק, איינגעשטעלט װעגן אים צװישן 
זיינע חברים, פּיער -- מיט זיין קענטשאַפט פוּן שפּראַכן, מיט יע- 
נער אַכטונג, ‏ װעלכע עס האָבּן אים אַרויסגעװיזן די פראנצויז ; 
מיט זיין פּראַסטקײט; וועלכער האָט אַװעקגעגעבּן אַלץ, װאָס מען 
האָט בּאַ אים געבּעטן (ער האָט געקריגן דרי אָפיציר-רוּבּל אַ 
װאָך), מיט זיין שטאַרקײט, ועלכע ער האָט געויון די זעלבער, 
אַרײנקװעטשנדיק טשװעקעס אין דעד װאַנט פוֹנם באַראַק, מיט 
דער מילדקייט, וועלכע ער האָט אַרױסגעװיזן אין זיין בּאַגיין זיך 
מיט די חברים ; מיט זיין אימפאַרשטענדלעכער פאַר זי פעיקײיט 
צוּ זיצן אומבּאַװועגלעך און, גאַרנישט טוּענדיק, טראַכטן -- האָט 
זיך פאַרגעשטעלט די זעלנער אלס עפּעס אַ געהײמנישפוּל אין 
העכער ועזן. די זעלבּע אייגנשאַפטן זיינע, װעלכע זענען אין יע 
נער װעלט, אין וועלכער ער האָט פריער געלעבּט, געװען פאַר 
אים, אוב נישט שעדלעכע, איז קויילנדיקע, -- זיין שטאַרקײט, 
פאַראַכטוּנג צוּ לעבּנס-בּאַקוועמלעכקייטן, צעשטרײיטקייט, אײיגפאַכי 
קייט, -- האָבּן דאָ, צװישן דידאַזיקע מענטשן, אים געגעבּן א 
שטעלוּנג כּמעט פוּן אַ העלד, אוּן פּיער האָט געפילט, אַז דערדאַ: 
ניקער בּליק לייגט אויף אים אַריף התחייבות, 
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אין דער נאַכט פוּן 6:טן אויפן 7:טן אָקטאָבּער האָט זיך אָנ 
געהויבּן די בּאַװעגוּנג פוּן די אַרױסטרעטנדיקע פּראַנצויזן: עס 
זענען צעבּראַכן געװאָרן קיכן, בּאַראַקן, עט זענען געפּאַקט געװאָרן 
פורן אוּן עס האַבּן זיך בּאַװעגט חיילות אוּן אָבּאָןף / 

זיבּן אַ זייגער אינדערפרי איז אַ װאַך:אָפּטײלונג פוּן פראַג. 
צויזן, אין מאַרש-פאַרם, אין היטן, מיט בּיקסן, {ראַנצעס אוֹן ריזד: 
קע זעק, געשטאַנען פּאַר די בּאַראַקן, אוּן אַ פראַנצויזיש אויפגעהיי: 
טערט גערעדעריי, דוּרכגעפלאַכטן מיט זידל:װערטער, האָט זיך 
געטראָגן איבּער דער גאַנצער ליגיע, 

אין בּאַראַק זענען אַלע געװען גרייט, אָנגעטון, אַרוּמגע. 
גאַרטלט, אָנגעשיכט אוּן האָבּן בּלויז געװאַרט אויף אַ בּאַפעל אַרױס: 
צוּגיין,. דער קראנקער זעלנער סאַקאַלאָו, אַ בּלייכער, אַ דאַרער, 
מיט בּלױיע רעדער ארוּם די אויגן, איינער אַליין נישט קיין אָנ 
געשיכטער אוּן אָנגעטיענער, איז געזעסן אויף זיין אַרט אוּן מיט 
אַרױסגעזעצטע אויגן פוּן דאַרקײט פרעגנדיק געקוקט אויף די חברים, 
װאָס האָבּן נישט געלייגט קיין אַכט אױף אים, אוּן האָט נישט 
הויך אוּן איינטאָניק געקרעכצט. אַפּניִם נישט אַזױ פיל די יסוּרים -- 
ער איז קראַנק געװען אויף דיזענטעריע -- װיפיל די שרעק 
אוּן דאָס אוּמגליק פוּן בּלײבּן אַלין האָבּן אים גענייט צוּ 
קרעכצן, ' 

פּיער, אָנגעטוּן אין די שיך, וועלכע קאַראַטאַיעװ האַט אים 
אויפגענייט פוּן אַ טיישעכטל, װאָס אַ פראַנצויז האָט געבּרענגט אויף 
אוּנטערצונייען זיך פּאָדעשװעס, אַן אַרוּמגעגאַרטלטער מיט אַ 
שטריקל, איז צוּגעגאַנגען צום קראַנקן אוּן זיך אַװעקנעזעצט פאַר 
איִם טשיפּקע, 

-- מילא, סאָקאָלאָוו, זיי גייען דאָר נישט איננאַנצן אַװעק ! 
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זי האָבּן דאָ אַ שפּיטאָל, אפשר װעט דיר נאָך בּעסער זיין פאַר 
אוּנז, -- האַט געזאָגט פּיער. 

-- אָ, גאָט ! מיין טוט קוּמט! אַ גאָט! -- האָט העכער אַנ. 
געהויבּן קרעכצן דער זעלגער. 

-- איך װעל זי בּאַלד נאָך פרעגן, -- האָט געואָגט פּיער 


אוּן, יפהײבּנדיק זיך, צוֹגעגאַנגען צוּ דער טיר פוּנם בּאַ-: 


ראַק. 


בּשעת פּיער איז צוֹגעגאַנגען צוּ דער טיר, אין פון דרויסן. 
צוּגעקוּמען מיט צויי סאַלדאַטן יענער קאַפּואַל, װעלכער האַט: 


נעכטן פּיערן מכבּד געווען מיט דער לולקע. אי דער קאַפּראַל, אי 


די סאָלדאַטן זענען געווען אין מאַרש-פאָרם, אין ראַנצעס אוּן אין 


די היטן פאַרשפּילעטע אױערן:-קאַפּעס, װאָס האָבּן געענדערט זייערע 
בּאַקאַנטע פּנימער. 


דער קאַפּראַל איז געגאַנגען צוּ דער טיר, כּדי אויפן בּאַ- 


פעל פונם שעף צוּ פאַרשליסן זי. פאַרן אַרױסלאָון האָט מען גע 
דאַרפט איבּערציילן די געפאַנגענע. 4 

-- קאַפּראַל, װאָס װעט מען טוּן מיטן קראנקן ?. , . -- האָט 
אַנגעהױיבּן פּיער, : 

נאָר אין דער זעלכבּער מינוט, װאָס ער האָט דאָס געזאָגט; 
האָט צר שוין געצווייפלט, צי דאָס אין דער זעלבּער בּאַקאַנטער 
קאַפּראַל. זיינער אָדער אַ צווייטער אוּמבּאַקאַנטער מענטש : אַזױ איז 
נישט ענלעך געווען צוּ זיך דער קאַפּראַל אין דערדאָזיקער מינוּט,. 
אַ חוּץ דעם, האָט אין יענער מיניט, װען פּיער האָט דאָס געזאָגט, 


פוּן צוויי זייטן זיך פּלנּצלינג דערהערט אַ קלאַפּערײ פוּן פּויקן, טדער 


קאַפּראַל האָט זיך אָנגעכמוּרעט אויף פּיערס װערטער אוּן, אַ זאָ: 
טוּענדיק אַ זינלאַז זידל:װאָרט, האַט ער צוּגעקלאַפּט די טיר. אין 
בּאַראַק איז געװאָרן האַלבּ:פינצטער ; פוּן צוויי זייטן האָבּן שאַרף 
געקלאַפּט די פּױקן, פאַרטײבּנדיק דאָס קרעכצן פון קראַנקן, 

;אָט איז עס!.. . אָט איז עס װידער !" האָט זיך געזאָגט 
פּיער, אוּן אַ נישט װילנדיקע קעלט איז דוּרכגעלאָפן איבּער זיין 
רוּקן, אין דעם געענדערטן געזיכט פוּן דעם קאַפּראַל, אין דעם 


אויפהייטערגדיקן אוּן פאַרטײבּנדיקן קלאַפּערײ פון די פּיקן, האָפי ‏ 


כֹ 
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פּיער דערקענט יענעם געהײימנישפוּלן, אוּמרחמנותדיקן כֹּח, וועלכער 
האָט געגייט די מענטשן קייגן זייער װױלן צוּ דערהרגענען זייערע 
מיטמענטשן, יענעם כֹּח, װאָס זיין װירקונג האָט ער געזעען בּשעתן 
אויספירן די טויט:שטראָף. מורא האָבּן, בּאַמיען זיך אױסצוּמײידן 
דעמדאָזיקן כֹּח, װענדן זיך מיט בּקשות אָדער התראות צוֹ די 
מענטשן, וועלכע דינען אַלס אַ ווערקצייג פאַר אים, איז אוּמנוּצלעך, 
דאָס האָט איצט פּיער געװוּסט. מען האָט געמיּזט װאַרטן אוּן ליידן. 
פּיער איז מער נישט צוּגעגאַנגען צוּם קראַנקן אוּן זיך נישט אוּמ- 
געקיּקט אויף אים. ער איז שוייגנדיק, אַן אָנגעכמוּרעטער, געשטאַ. 
נען בּאַ דער טיר פוּנם בּאַראַק, 

ווען די טירן פוּן בּאַראַק האָבּן זיך געעפנט אוּן די געפאַג- 
גענע, װי אַ סטאַדע שעפּסן, שטוּפּנדיק איינער דעם אַנדערן, האָבּן 
אָנגעהױבּן זיך פּאַקן בּאַם אַרױסגאַנג, האָט פּיער זיך דוּרכגעקריגן 
פאַר זי אוּן איז צוּגעגאַנגען צוֹ יענעם זעלבּן קאַפּיטאַן, װעלכער 
איז, לוט דער פארזיכערונג פוּנם קאַפּראַל גרייט געוען אַלץ צוּ 
טוּן פאַר פּיערן. דער קאַפּיטאַן איז אויך געווען אין מאַרש:פאָרם, 
אוּן פוּן זיין קאַלט פּנים האָט אויך אַראָפּגעקיקט גיענץ', װעל= 
כעס פּיער האָט דערקענט אין די װערטער פוּן קאַפּראַל אוּן אין 
דעם קלאַפּערײ פוּן די פּױיקן. 

-- גייט דוּרך, גייט דוּרך, -- האָט צוּגערעדט דער קאַפֿ= 
טאַן, שטרענג כמוּרענדיק זיך אוּן קוקנדיק אויף די זיך פּאַקנדיקע. 
פּאַרבּיי אים געפאַנגענע. 

פּיער האָט געװוסט, אַז זיין בּאַמיונג װעט ויין אוּמזיסט, נאָר. 
ער איז צוֹגעגאַנגען צוּ אים, וצ 

-- נוּ, װאָס אַזױנס? -- האָט קאַלט אומקוּקנדיק זיך, װי 
נישט דערקענענדיק געזאָגט דער אַפיציך,. 

- פּיער האָט געזאָגט װעגן קראַנקן, 

-- ער קען גיין, דער טייל זאָל עס נעמען! -- האָט גע= 
זאָגט דער קאפּיטאַן, -- גייט דוּרך, גייט דוּרך, -- האָט ער װײ= 
טער צוּגעזאָגט, נישט קוּקנדיק אויף פּיערן. 

-- אָבּער ניין, ער שטאַרבּט, , . -- האָט פּיער געװאָלט אָב" 
זייבן, 
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-- צי װילט איר!.., -- האָט, פיז אָנכּמורענדיק זיך, אַ 
געשריי געטוּן דער קאַפּיטאַן, 

, דראַמ:דאַ:דאַ:דאַם, דאַם:דאַם" -- האָבּן גענעצט די פּויקן. 
אוּן פּיער האָט פאַרשטאַנען, אַז דער געהײימנישפוּלער כּוח האָט שין 
פוּלשטענדיק בּאַהערשט דידאַזיקע מענטשן אוּן אַו איצט צוּ רערן 
נאָך עפּעס איז שוין צװעקלאָז. 

די געפאַנגענע אַפיצירן האָט מען אָפּגעטײלט פוּן די ועל. 
גער אוּן זי געהייסן גיין פאָרויס. אָפיצירן, צװישן װעלכע צס 
האָט זיך געפונען פּיער, אין געװען אַ מאַן 20, זעלגער א מאַן 
0, וִ 

די געפאַנגענע אַפיצירן, װאָס זענען אַרױסגעלאָזט געװאָרן 
פוּן די אַנדערע בּאַראַקן, זעגען אַלע געווען פרעמדע, זיי זענען גצ= 
װען אַ סך בּעסער אָנגעטון, װי פּיער, אוּן האָבן געקוקט איף 
אים, אין זיינע שיך, מיט אוּמצוּטרױי אוּן פרעמדקיט. נישט װייט 
פוּן פּיערן איז געגאַנגען אַ דיקער מאַיאָר, װעלכער האָט, אַפּנִים, 
גענאָסן פוּן דער אַלגעמײנער אַכטוּנג פוּן זיינע חברים, אץ אַ 
בּרייטן כאַלאַט, אַרוּמגעגאַרטלט מיט אַ האַנטוּך, מיט אַ געשװאַלן, 
געל, אַנגעבּרוגוט פּנים. ער האָט איין האַנט מיטן טאַבּאַק-זעקעלע 
געהאַלטן אין בּוזעם, מיט דער צװייטער זיך אָנגעשפּאַרט אויפן 
ציבּעך. דער מאַיאָר האָט, סאַפּענדיק אוּן בּלאָזנדיק זיך, געברגמט 
אוּן זיך געבּייזערט אויף אַלע דערפאַר, װאָס אים האָט זיך גע 
דאַכט, אַז מען שטופּט אים אוּן אַז אַלע איילן זיך, װען צוּ איילן 
זיך איז נישטאָ װוּהין, אַלע בּאַװונדערן עפּעס, װען צוּ בּאַװוּנדערן 
איז נישטאָ װאָס. אַ צווייטער קליינינקער, דאַרער אָפיציר האָט מיט 
אַלע פאַרפירט געשפּרעכן, מאַכנדיק השערות װעגן דעם, װוהין 
מען פירט זיי איצט אוּן װי װייט זיי װעלן בּאַװיון אָפּצוּגין דעם 
היינטיקן טאָג. אַ בּאַאַמטער, אין פילצענע שטיװל, אין אַ קאָמי= 
סאַר-אוניפאָרם, איז געלאַפן אין פאַרשידענע זייטן אוּן געקוקט אויף 
דער פאַרבּרענטער מאָסקװע, הויך מיטטײלנדיק זיינע בּאַאָבּאַכטוּג- 
גען וועגן דעם, װאָס איז פאַרבּרענט געװאָרן אוּן וועלכער ס'איז דער 
אָדער יענער זיך זעענדיקער קװאַרטאַל פון מאָסקװע, אַ דריטער 
אָפיציר, פון פּױלישער אָפּשטאָמוּנג לויטן אַקצענט, האָט דיס: 
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פּוטירט מיטן קאַמיסאַר:בּאַאַמטן, דערװײנדיק אים, אַז ער 
אין זיך טועה אין דעם בּאַשטימען די קװאַרטאַלן פוּן מאָס: 
קווע. 

-- װעגן װאָס דיספּוטירט איר 4 -- האָט בּרונזדיק געזאָגט 
דער מאַיאָר. -- צי עס איז גיקאָלעס, צי װלאַסעס -- אַלץ אײנס; 
איר זעט דאָך, אַלץ איז פֿאַרבּרענט געװאָרן, אוּן פּטוּר. .. װאָס 
שטופּט איר, דער װעג איז פאַר אייך צוּ קליין ? -- האָט ער זיך 
בּייז געװענדט צוּ דעם, װעלכער איז געגאַנגען הינטער אים אוּן 
איִם לגמרי נישט אָנגערירט, 

-- אַי, אַי, אַי, װאָס זיי האָבּן אָנגעמאַכט! -- האָבּן, פוּני 
דעסטװעגן, זיך געהערט שטימען פוּן פאַרשידענע זייטן פוּן די 
געפאַנגענע, װאָס האָבּן בּאַטראַכט די פאַרבּרענטע פּלעצער. -- 
אי זאַמאַסקװאַרעטשיע, אי זוּבּאָװאָ. אי אין קרעמל דאָרט... 
זעט, קיין העלפט גישטאָ. אַבּער, איך האָבּ אייך געזאָגט, אַז גאַנץ 
זאַמאָסקװאָרעטשיע, אַזױ איז עס, 

-- נו, איר וייסט דאָך, אַז עס אי פאַרבּרענט געװאָרן ; 
נט, װאָס:זשע איז דאָס טענהן ! -- האָט געזאָגט דער מאַיאָר. 

דורכגייענדיק איבּער כאַמאָװניקי (איינער פוּן די װייניקע' 
נישט פּאַרבּרענטע קװאַרטאַלן אין מאָסקװע) פאַרבּיי דער צערקוע, 
האָט די גאַנצע מחנה געפאַנגענע זיך פּלוּצלינג אַ שפּאַר געטוּן אין 
איין זייט אַרײן, אוּן עס האָבּן זיך דערהערט אויסגעשרייען פוּן ‏ 
שרעק אוּן עקל. 

-- קוּקסט, מנוּוולים ! דאָס הייסט נישט קיין גאָט אין האַרץ, 
אַ טויטער, אַ טויטער טאַקע., . אויסגעשמירט מיט עפּעס. : 

פּיער האָט זיך אויך דערנענטערט צוּ דער צערקווע, בּאַ װעל 
כער עס איז געװען דאָס, װאָס האָט אַרױסגערוּפן די אויסגעשרייען 
אוּן אוּמקלאָר דערזעען עפּעס, װאָס איז געווען אָנגעשפּאַרט אָן פּאַרקן - 
פון דער צערקווע. פוּן די רייד פון די חברים, וװעלכע האָבּן גצ= 
זעען בּעסער פוּן אים, איז ער געוויר געװאָרן, אַז דערדאָזיקער 
עפּעס איז אַ טויטער קערפּער פוּן אַ מענטש, שטייענדיקערהייט 
אַװעקגעשטעלט בּאַם פּאַרקן און אויסגעשמירט דאָס פּנים מיט 
-סאָנשע, 
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-- גייט דער טײװל זאָל עס נעמען... גײט דורך... 
דרייסיק טויזנט טייװלאַנים. . . -- האָבּן זיך דערהערט זידלערייען 
פוּן די קאָנװאָינע אוּן די פראַנצויזישע זעלנער האַבּן מיט אַ נײַער 
רוּגזה מיט די בּאַגנעטן צעטריבּן די מחנה געפאַנגענע, װאָס האָבּן 
געקוקט אויפן טויטן מענטש, | 


4 


איבּער די געסלעך פוּן כאַמאָוניקי זענען די געפאַנגענע גע-+ 
גאַנגען אַלײן מיט זייער קאַנװאָי אוּן מיט די װאָגנס אוּן פוּר 
װאָס האַבּן געהערט צוּ די קאָנװאָינע אוּן זענען געפּאַרן פוין הינטן : 
נאַר אַרױסקומענדיק צוּ די פּראָװיאַנט:מאַגאַזינען, זענען זי אַרײן: 
געפאַלן אינמיטן פוּן אַ ריזיקן, געדיכט זיך בּאַװעגנדיקן אַרט= 
לעריע:אָבּאַז, ועלכער איזן אויסגעמישט געװען מיט ציװילפף 
פוּרן, : 

בּאַ דער סאַמע בּריק האָבּן אַלע זיך אַפּגעשטעלט, װאַרטנ= 
דיק, בּיז עס װעלן אַריבּערגײן די פאַרויס פאָרנדיקע. פוּן דער 
בּריק האָבּן פון הינטן און פון פאַרנט פאַר די געפאַנגענע זיך 
אויפגעדעקט אַנדערע אוּמענדלעכע רייען פוּן זיך בּאַוועגנדע אָבּאָזן. 
רעכטס, דאָרט װוּ דער קאַלוּגער װעג פאַרקערעװעט זיך לעבן 
ניעסקוטשני, האַָבּן, פאַרפאַלן װערנדיק אין דעה װײטקײט, זי 
געצויגן אומענדלעכע רייען פון חייל אוּן אָבּאָון. דאָס זענען 
געווען די פריער פוּן אַלע אַרױסגעגאַנגענע חיילות פוּן בּאָגאַרגעס. 
קאָרפּוֹס ; פּוּן הינטן, איבּער נ אַבּ ערע זשנע אּן איבּער. 
קאַמיעני מאָסט, האָבּן זיך געצויגן די חיילות אוּן אָבּאָנך ‏ 
פוּן נעיען. : א 4 
די חיילות פוּן דאַװוּ, צוּ װעלכע עס האָבּן געהערט דל 
געפאַנגענע. זענען געגאַנגען איבּער קרימ ס קי בּראָד אוּן . 
זענען שוין טיילװייז אַרײנגעגאַנגען אין דער קאַלוּגער גאַס. גאָר / 
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יא עעע ייט 


די אָבּאָזן האָבן זיך אַזי אויסגעצויגן, אַז די לעצטע אַבּאָזן פוּן 
בּאָגאַרנע זענען נאָך גישט געהאַט אַרױסגעגאַנגען פוּן מאָסקװע אין 
דער קאַל:גער גאַס אַרײן, אוּן דער שפּיץ פוּן נעיס חילות איז 
שוין געהאַט אַרױסגעגאַנגען פוּן ב אָ לש אַיא אָרדיבג. 
קאַ. 

גײענדיק איבּער ‏ קר ימ ס קי בּראָד, האַבּן די גע 
פאַנגענע געמאַכט צו+ּ עטלעכע טריט אוּן זיך אָפּגעשטעלט, און 
ווידער זיך בּאַװעגט, אוּן פוּן אַלע זייטן האָבּן עקיפּאַזשן אוּן 
מענטשן אַלץ מער אוּן מער זיך צוּנויפגעדריקט. דוֹרכגייענדיק 
מער װי אין אַ שעה דידאָזיקע עטלעכע הוּנדערט טריט, װעלכע 
טיילן אָפּ די בּריק פוּן דער קאַלוּגער גאַס, אוּן צוקומענדיק צוּם 
פּלאַץ, װוּ עס גיען זיך צוּנויף די הינטער:מאָסקװער גאַסן מיט 
דער קאַלוגער, האָבּן די געפאַנגענע, צוּנויפגעדריקט אין אַ קופּע, 
זיך אָפּגעשטעלט און עטלעכע שעה אַפּגעשטאַנען אויף דעמדאָזיקן 
שייד:וועג, פוּן אַלע זייטן האָט זיך געהערט אַן אומאויפהערלעך, 
װי דאָס גערויש פוּן אַ ים, גרילצעריי פוּן רעדער אוּן טופּערײ 
פוּן פיס אוּן אומאויפהערלעכע בּייזע געשרייען אוּן זידלערייען. פּיער 
איז געשטאַנען, צוּגעדריקט צוּ דער װאַנט פוּן אַן אָפּגעבּרענט הויז, 
הערנדיק דעמדאָזיקן קלאַנג, װאָס האָט זיך צונױיפגעגאָסן אין זיין 
פאַנטאַזיע מיט די קלאַנגען פוּן דער פּויק. 

אייניקע געפאַנגענע אַפיצירן, כּדי בּעסער צוּ זעען, האָבן 
זיך אַרױפגעכאַפּט אויף דער װאַנט פונם אָפּגעבּרענטן הויז, לעבּן 
וועלכן פּיער איז געשטאַנען. 

-- אַן עולם ! אַלץ הייסס אַן עולם !. , . אוּן אויף די האַר. 
מאַטן דאָס אַ בּיסל אַנגעלײגט! קוּק, פוטערס .. -- האָבּן זיי גע" 
זאָגט, -- זעסט, נבלות, אָנגערױבּט... אָט בּאַ דעם דאָרט פוּן 
הינטן, אויפן װאָגן. . . דאָס איז דאַך -- פוּן אַן איקאַנע, בּנאמגות!., 
דאָס איז דייטשן, מסתּמא. אוּן אונערס אַ פּוער, בּנאמנות!.... 
אַך ! מנווולים!... קוּקסט, זיך אָנגעלאַדנט אַזױ, קוים ער גײט! 
נאַדיר-נאַ, בּריטשקעס, דאָס אויך צוּגענומען!... קוקסט, אויף 
די קאַסטג סזיך אויפגעזעצט. טאַטעלעך !.,. זֵיי שלאָגן זִיךְ!... 

-- איבּערן פּרצוף דערלאַנג אים אַזֹי, איבּערן פּרצוּף! 
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אַזױ װעסטוּ דיך בּיז אָװנט נישט דערװאַרטן. קיק, קוּקט. . . אוּן- 


דאָס איז, אוודאי, נאפּאָלעאָן אַלײן, זעסט, די פערד אַ װאַסערע ! 


מיט טראָלבּן אוּן מיט אַ קרוין. דאָס איז אַן איינלייג-הויז. ער האָט' 


פּאַרלוירן אַ זאַק, ער זעט נישט. זי שלאָגן זיך װידער... אַ 


פרוי מיט אַ קינדעלע, אוּן נישט קיין מיאוּסע. װאָס דען : שוין װעט 


מען דיך דוּרכלאַזן. . . זעט, עס איז גאָר קיין סוף נישט פּאַרהאַן. 


מיידלעך רוּסישע, בּנאמנוח, מיידלעך. װי רוּיק זי האַבּן זיך אויף 


די בּריטשקעס אויפגעזעצט, 
ווידער האַט אַ כװאַליע פּין אַלגעמײנער גייגיריקייט, װי לעבּן 
דער צערקווע אין כאַמאַװניקי, אַ שטיס געטוּן אלפ געפאַנגענפ 


צוּם װעג, אוּן פּיער האָט, אַ דאַנק זיין װוּקס, איבּער די קעפּ פין 


אַנדערע דערזעען דאָס, װאָס האָט אַזױ צוגעצויגן די נייגיריקייט 
פון די געפאַנגעגע. אין דריי קאָטשן, װאָס האָבּן זיך פּאַרמישט 
צוישן די אַמוּניציע:קאַסטנס, זענען געפאָרן, ענג זיצנדיק איינע 
אויף דער צווייטער, אויסגעשלייערטע אין העלע פאַרבּן, אָגגעפּ 
דערטע, עפּעס מיט קוויטשענדיקע קולות שרייענדיקע פרויען. 

פוּן דער מינוּט אָן, װאָס פּיער האָט אַנערקענט דאָס דער 
שיינען פוּן דעם געהיימנישפולן כּות, האָט קיין זאַך אים נישט 
אויסגעזעען אויסטערליש אָדער שרעקלעך; נישט דער טױטער, 
אויסגעשמירט מיט סאַזשע צוּליבּ פאַרװיילונג, נישט דידאַזיקע פרוי- 
ען, װאַס האָבן געאיילט ערגעץ, נישט די פאַרבּרענטע פּלעצער 
פוּן מאָסקװע. אלְץ, װאָס פּיער האָט איצט געזעען, האָט נישט 
געמאַכט אויף אים כּמעט קיין שוּם אײנדרוּק, פּינקט װי זיין נשמה, 
גרייטנדיק זיך צוּ אַ שווערן קאַמף, װאָלט זיך אָפּגעזאָגט אויפצוגע: 
מען אײינדרוקן, וועלכע קענען זי אַפּשװאַכן. 

דער צוּג פוּן די פרויען איז דוּרכגעפאָרן, נאָך אים האָבּן 


זיך געצויגן װידער װאָגנס, זעלנער, פורן; זעלנער, אַמוּניציע= 
קאַסט:ס, קאַרעטעס ; זעלנער, קאַסטנס, זעלגער ; פון צייט:צו:צייט. 


פּרוֹיען, 

פּיער האָט נישט געזעען קיין מענטשן בּאַזוּנדע-, נאָר גע= 
זעען זייער בּאַװעגוֹנג. 

דידאַזיקע אַלע מעוטשן, פערד זענען אַױי װי געטריבּן 
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געװאָרן דוּרך אַן אימנעזעענעם כּוח. אַלע זענען זײי, איןך 
משך פוּן דער שעה, װאָס פּיער האָט זיי בּאַאָבּאַכט, אַרױסגעשװו 
מען פוּן פאַרשידענע גאַסן מיט איינעם אוּן דעם זעלבּן פאַרלאַנג 
שנעלער דוּרכצוּגײן ; אַלע האָבּן זיי, צונויפשטויסנדיק זיך מיט אַנ- 
דערע, גלייך אָנגעהױבּן צוּ בּייזערן זיך, שלאָגן זיך : עס האָבּן זיף 
אויסגעשטשערעט ווייסע ציין, געכמורעט ברעמען, איבּערגעװאַרפן 
איינע אוּן די זעלבּע זידלערייען, אוּן אויף אַלע פּנימער איז גע 
ווען איינער אוּן דערזעלבּער װוילעריש:אַנטשלאַסענער אוּן גרויזאַם? 
קאַלטער אױיסדרוּק, וועלכער האָט אינדערפרי, בּאם קלאַנג פוּן ד" 
פּויקן, איבּערראַשט פּיערן אויפן קאַפּראַלס פּנים, 


ערשט פאַרנאַכט:צוּ האָט דער קאַנװאַי:אַנפּירער צוּנויפגענימעך 
זיין קאָמאַנדע אוּן מיט געשרייען אוּן קריגערייען זיך אַריינגעריסן 
אין די אָבּאָזן, אוּן די געפאַנגענע, אַרוּמגערינגלט פון אַלע זייטן, 
זענען אַרױסגעגאַנגען אויפן קאַלוּגער וועג אַרױיף. 


מען איז געגאַנגען זייער גיך, נישט אָפּרוּענדיק זיך, אוּך 
מען האָט זיך אָפּגעשטעלט ערשט דעמאָלט, װען די זוּן האָט זיף 
שוין אָנגעהױבּן זעצן. די אָבּאָזן זענען אַרױף איינע אױף די אנ 
דערע, אוּן די מענטשן האַבּן זיך אָנגעהױבּן גרייטן צוּ אַ נאַכטל/י* 
גער. אַלע האָבּן אויסגעזעען בּייז אוּן נישט צוּפרידן, לאַנג האַבּן 
פוּן פאַרשידענע זייטן זיך געהערט זידלערייען, בּייזע געשרייען אוּן 
געשלעגן. די קאַרעטע, װאָס איז געפאָרן הינטער די קאַנװאַינע, 
איז אַרױף אויף דער פוּר פוּן די קאָנװאַינע אוּן זי דוּרכגעשלאָגן 
מיטן דישעל. עטלעכע סאָלדאַטן פוּן פאַרשידענע זייטן זענען זיך 
צוּנויפגעלאַפן צוּ דער פוּר ; טייל האַבּן געשלאָגן איבּער די קְעְפּ 
פוּן די פערד, װאָס זענען אײנגעשפּאַנט געװען אין דער קאַרעטע, 
פאַרקערעװענדיק זיי, אַנדערע האָבּן זיך געשלאָגן צװישן זיך, אוּן 
פּיער האָט געזעען, אַז איין דייטש האָט מען שװער פאַרװינדעט 
מיט אַ בּאַגנעט אין קאָפּ. 

עס האָט זיך געדאַכט, אַז דידאָזיקע אַלע מענטשן האָבּן 
איבּערגעלעבּט איצט, װען זי האָבּן זיך אָפּנעשטעלט אינמיטן 
פּעלד אין קאַלטן בּין-השמשות פוּן האַרבּסט-אַװגט, איינס אוּן דאָם 
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זעלבּע געפיל פון אויפװאַכונג פוּן דער איילעניש, װאַס האָט זי 
אַרוּמגעכאַפּט בּאַם אַרױסגאַנג אוּן פוּן דעם האַסטיקן בּאַװעגן זיך 
ערגעץ-וווּ, אָפּשטעלנדיק זיך, האָבּן אַלע אַזױ װי פאַרשטאַנען, 
אַז עס איז נאָך אוּמבּאַװוּסט ווהין זיי גיען, אוּן אַז אין 
דערדאָזיקער בּאַװעגונג װעט זין אַ סך שװערס אוּן לעס" 
טיקס. 

מיט די געפאַנגענע זענען די קאָנװאַינע אױף דעמדאַױקן 
רו-פּונקט זיך בּאַנאַנגען נאָך ערגער, װי בֹּאִם אַרױסטרעטן. אויף 
דעמדאָזיקן רוּ:פּונקט איז צום ערשטן מאָל די פלײש:שפּיין פאַר 
די געפאַנגענע אַרױסגעגעבּן געװאָרן מיט פערד:פלייש, 

פוּן די אָפיצירן בּיזן לעצטן זעלנער איז געװען צו בּאַמערקן 
אויף יעדן אַזױ וי אַ פּערזענלעכע שנאה אַקײגן יעדן פוּן די גע 
פאַנגענע, וועלכע האָט אַזױי אוּמגעדיכט געענדערט די פריער פריינט 
לעכע בּאַציוּנגען. 
דידאַזיקע שנאה האָט זיך נאָך מער געשטאַרקט, װען בּאִם 
איבּערציילן דִי געפאַנגענע האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז בּשעתן גע: 
רוּדער בּאֵם אַרױסגאַנג פוּן מאָסקװע איז איין רוּסישער זעלנער, 
וועלכער האָט געמאַכט דעם אַנשטעל, אַז ער איו קראנק אויפן 
בּויך, אַנטלאָפן, פּיער האָט געזעען, װי אַ פראַנצויז האָט אַנגל= 
הרגעט אַ רוּסישן זעלנער דערפאר, װאָס יענער איז אַװעקגעגאַנגען 
צוּ. ווייט פוּן װעג, און געהערט, וי דער קאַפּיטאַן, זיין פריינט, 
האָט געמאַכט אַ פאָרװוּרף דעם אוּנטער-אַפיציר, פאַרװאָס דער רו. 
סישער זעלנער איז אַנטלאָפן אוּן געדראָט אים מיט געריכט. אויפן 
פֿאַרענטפער פונם אונטער:אַפיציר, אַז דער זעלנער איז געװען 
קראַנק אוּן האָט נישט געקענט גײן, האָט דער אַפיציר געואַגט, 
אַז עס איז בּאַפוילן געװאָרן צוּ דערשיסן יענע, װאָס װעלן אַפּי 
שטיין, פּיער האָט געפילט, אַז יענער פאַטאַלער כּוח, וועלכער האָט 
אים צעקוועטשט בּשעתן אויספירן די טויט:שטראָף אוּן וועלכע אין 
אוּמבּאַמערקבּאַר געווען אין דער ציט פוּן דער געפאַנגעגשאַפט, 
האָט איצט װידער בּאַהערשט זיין עקזיסטענץ. אים איז געװען 
שרעקלעך ; נאָר ער האָט געשפּירט, אַז װאָס מער אַנשטרענ- 
גוּנגען דערדאָזיקער פאַטאַלער כּוח מאַכט אומציבּדרענגען אים, אַלץ 
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ימֶער װאַקסט אוּן װערט קרעפטיק אין זיין נשמה אַן אוּמאַפּהענגל= 
קער פוּן אים לעבּנס:כּוח, 

פּיער האָט געגעסן גאַכט:עסן אַ זוּפּ פוּן קאָרן:מעל מיט פערך: 
פלייש אוּן געשמוּעסט אַ בּיסל מיט די חברים. 

נישט פּיער אוֹן נישט קיינער פוּן די חברים זיינע האַט 
נישט גערעדט װעגן דעם, ואָס זיי האָבּן געועען אין מאָסקװע, 
נישט וועגן דעם גראָבּן בּאַגײן זיך פוּן די פראַנצויזן, נישט װעגן 
דער פאַראַרדנוּנג פוּן דערשיסן, וועלכע איז זי געמאַלדן געװאָרן : 
אַלע זענען געװען, אַזי װי להכעיס דער פאַרערגערטער לאַגע, 
מוּנטער אוּן פריילעך, מען האָט געשמוּעסט װעגן פּערזעגלעכפ 
זכרונות, װעגן קאַמישע סצענעס, ועלכע מען האָט געועען בּשעת 
דעם מאַרש, אוּן אויסגעמיטן געשפּדעכן װעגן דער קעגנװערט= 
קער לאַגע. 

די זוּן האָט זיך שוין לאַנג געהאַט געזעצט. העלע שטערן 
האָבּן זיך אָנגעצוּנדן ערגעץווּ איבּערן הימל; אַ רויט, צוּ אַ 
שרפה ענלעך, פייער פוּן דער אויפגייענדיקער פוּלער לבנה האָט 
זיך צעגאַסן איבּערן הימל:ראַנד, אוּן אַ ריזיקער רויטער בּאַלאַן האָט 
זיך װונדערלעך געוויגט אין דעם גרוילעכן נעפּל. עס איז געװאָרן 
יליכטיק. דער אָװנט האָט זיך שוין געהאַט געענדיקט, נאָר די נאַכט 
האָט זיך נאָך נישט אָנגעהױבּן. פּיער איז אויפּגעשטאַנען פוּן זיינע 
נייע חברים אוּן צװוישן די פייערן אַריבּערגעגאַנגען אויף דער צװיי- 
יטער זייט ועג, װוּ מען האָט אים געואָגט, אַז עס שטייען געפאַבי 
גענע זעלנער. ס'האָט זיך אים געװאַלט אַ בּיסל שמוּעסן מיט זײ, 
אויפן וועג האָט אַ פראַנצויזישער ואך:זעלנער אים אָפּנעשטעלט 
-אוּן געהייסן צוּריקגיין, 

פּיער אי עוריקגעגאנגען, אָבּער נישט צוּם פייער, נישט צוּ 
!די הברים, נאָר צו אַן אױסגעשפּאַנטער פוּר, בּאַ וועלכער עס אין קיי= 
נער נישט געווען. ער האַט, די פיס אַרונטעדגעננמען אינטער זיך 
אוּן מיט אַ געזונקענעם קאָפּ זיך אַװעקגעזעצט אויף דער קאַלטער 
ערד בּא אַ ראָד פוּן דער פוּר אוּן אין לאַנג געזעסן אוּמבּאַװעג. 
לעך טראַכטנדיק. עס איז אַריבּער מער װי אַ שעה. קיינער האָט נישט 
-כּאַאימרויקט פּיערן, פּלוּצלינג האָט ער זיך צעלאַכט מיט זיין גראָבּ, 
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גוּטמוּקיק געלעכטער אַזױ הויך, אַז פוּן פאַרשידענע זייטן האַבּן: 
מענטשן מיט אַ פאַרװוּנדערוּנג זיך אוּמגעקוקט אויף דעמדאָזיקן אויף=. 
טערלישן, איינזאַמען געלעכטער. 

-- כאַ:כאַ:כאַ! -- האָט געלאַכט פּיער. אוּן ער האָט אַזאָנֿ 
געטוּן הויך צוֹ זיך אַלײין: -- דער זעלנער האָט מיך נישט ג: 
לאָזט, זיי האָבּן מיך געכאַפּט, איינגעשלאָסן מיך, אין געפאַנגענ: 
שאַפט האַלטן זיי מיך. װועמען מיך + מיך ? מיך -- מיין אוּמשטערבּט- 
לעכע נשמה! כאַ:כאַ-כאַ!... כאַיכאַיכאַו,... -- האָט ער גי 
לאַכט מיט טרערן, װאָס האָבּן זיך בּאַװויזן אין זיינע אויגן, 

עפּעס אַ מענטש איז אויפגעשטאַנען אוּן צוּגעגאַנגען אַ קיק. 
טוּן, פוּן װאָס עס לאַכט איינער אַלײן דערדאָזיקער אויסטערלישער ‏ 
גרויסער מענטש. פּיער האָט אופגעהערט צוּ לאַכן, איז אויפגעשטאַ= . 
נען, אַװעקגעגאַנגען אַ בּיסל װייטער פוּן דעם נײגיריקן אוּן זיף. 
אוּמגעקיקט אַריּם זיך, 

דער פריער הויך רוישנדיקער מיט דעם געקנאַקערײ פוּן דפ 
פייערן אוּן גערעדעריי פוּן די מענטשן, ריויקער, אוּמענדלעכער 
בּיוואַק איז פאַרשוויגן געװאָרן ; די רויטע פייערן האָבּן זיך געלאָשן 
אוּן זענען בּלייכער געװאָרן. הויך אין ליכטיקן הימל איז געשטאַג- 
נען אַ פוּלע לבנה. די װעלדער אוּן פעלדער, װאָס האַבּן פריעף 
זיך נישט געזעען מחוּץ דעם אױסגעשפּרײטן לאַגער, האָבּן איצט 
זיך אַנטפּלעקט אין דער ווייטקייט. איַן נאָך ווייטער פוּן דידאָזיקע 
וועלדער אוּן פעלדער האָט זיך געזעען אַ ליכטיקע, זיך װיגנדיקע, 
צוּ זיך רוּפנדיקע אוּמענדלעכע װײַיט. פּיער האָט אַ קוּק געטיּן אויפן 
הימל, אויף די פאַרגייענדיקע פינקלענדיקע שטערן. , אוּן דאָס אַלץ 
איז אין מיר, אוּן דאָס אַלץ בּין איך"! האָט געקלערט פּיער. ,אין 
דאָס אַלץ האָבּן זי געכאַפּט אוּן איינגעזעצט אין אַ בּאַראַק אַרײן,. 
אַ פאַרצוימטן מיט בּרעטער!* ער האָט אַ שמייכל געטוּן אוֹן גצ / 
גאַנגען זיך לייגן שלאַפן צוּ זײינע הברים,. 
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אין די ערשטע טעג פוּן אָקטאַבּער איז צי קוטוזאָװן געקימען 
נאָך אַ פּאַרלאַמענטאַריער מיט אַ בּריוו פוּן נאַפּאַלעאַנען אוּן מיט אַ 
פאָרשלאַג װעגן שלום ; דער בּריוו איז פאַלש דאַטירט געװען פין 
מאַסקװע, בּשעת נאַפּאָלעאָן איז שוין געווען נישט װייט פוּן קנ: 
טוזאַװן אויפן אַטן קאַלוּגער וועג. קוטיזאָוו האָט געענטפערט אויף דעם 
בּריוו דאָס אייגענע, װאָס אויפן ערשטן, געשיקטן מיט לאָריסטאַ 
נען ; ער האָט געזאָגט, אַז װעגן שלום קאָן קיין רייד נישט זיין. 

בּאַלד נאַכדעם איז פוּן דאָראָכאָװס פּאַרטיזאַנער אַפּטײלונג, 
וועלכע איז געגאַנגען לינקס פון טאַרוּטין, דערהאַלטן געװאָרן אַ 
מיטטיילונג, אַז אין פּאַמינסקאַיע האָבּן זיך בּאַװויזן חיילות, אַז דידאַ= 
זיקע חיילות בּאַשטײען פוּן בּרוּסיעס דיויזיע אוּן אַז דידאָיקע 
דיוויזיע, וועלכע איז אָפּגעטײלט פוּן די איבּעריקע חיילות, קאַן 
לייכט פאַרטיליקט װערן. די זעלנער אוּן אַפיצירן האָבּן װוידער גע: 
פֿאַדערט טעטיקייט, די שטאַבּ-גענעראַלן, אויפגעהייטערט פוּן דער 
דערינערונג װעגן דעם לייכטן נצחון הינטער טאַרוּטין, האָבּן עקשנות* 
דיק געבּעטן קוטוּזאָװן, אַז דאַראַכאָװוס פאָדשלאַג זאָל אויסגעפירט 
װערן. קיטוּזאָו האָט נישט געהאַלטן פאַר נייטיק קיין שוּם אַנגריף, 
עס איז אַרויסגעקימען דאָס מיטלסטע, דאָס, װאָס האָט געדאַרפט 
געשעען; עס איז געשיקט געװאָרן קיין פאָמינסקאַיע אַ נישט גרול- 
סע אַפּטײלונג, וועלכע האָט געזאַלט אטאַקירן בּרוּסיע, 

איבּער אַן אויסטערלישן צוּפאַל האַט דידאָזיקע מיסיע -- 
די סאַמע שווערסטע אוּן סאַמע װיכטיקסטע, וי עס האָט זיך שפּצ= 
טער אַרױסגעװיזן -- בּאַקוימען דאַכטוראָ, יענער זעלבּער בּאַשײ- 
דענער, קליינינקער דאָכטיראַװ, װעלכן עס האָט אוּנז קיינער נישס 
בּאַשריבּן, אַלס צונויפשטעלער פון פּלצנער פאַר די שלאַכטן, אַלס 
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שּ 


פאָרויסלויפער פאַר די פּולקן, אַלס אֲוֹעלכן, װאָס האָט ג9* 
שליידערט מיט צלמים אויף די בּאַטאַרײעס א. אַ. װ. װעלכן מען 
האָט געהאַלטן אוּן אָנגערופן אַלס נישט אַנטשלאַסענעם אוּן גישט 
ווייטזיכטיקן, אָבּער יענער זעלבּער דאַכטוּראָו, װעלכן בּשעת אַלע 
מלחמות פוּן די רוסן מיט די פראַנצויזן, פוּן אויסטערליץ אָן בּיז 
נאָכן 13:יאַר, מיר טרעפן אַלס אָנפירער אוּמעטוּם, װוּ נאָר די לאַ. 
גע איז שוער. אין אויסטערליץ בּלייבּט ער דער לעצטער בֹּאַ דער 
אַוגעסטער גרעבּליע, צוּנויפנעמענדיק די פּוּלקן, ראַטעװענדיק, װאָס 
מען קאָן, ווען אַלץ לויפט אוּן קומט אוּם אוּן עס איז גישטאַ קיין 
איין גענעראַל אין אַריערגראַד, אַ קראַנקער אויף פּיבּער, גייט ער 
אין סמאַלענסק מיט 20 טױיזנט פאַרטײידיקן די שטאָט קייגן דער 
נאַפּאָלעאַנישער אַרמײי. אין פּאַראָקסיזם פוּן פיבּער, קוים איינדרימ. 
לענדיק אין סמאַלענסק בּאַ די מאַלאַכאָװער טויערן, װעקט אים די 
קאַנאָנאַדע אויף סמאַלענסק, אוּן סמאָלענסק האַלט זיך דעם גאַנצן 
טאָג. אין דער בּאַראַדינאַישלאַכט, װען בּאַגראַטיאָן װערט דער 
הרגעט אוּן די חיילות פוּן אונזער לינקן פליגל זענען צעשאאָגן 
אין דער פּראָפּאַרציע פוּן 9 צו 1, אוּן דער גאַנצער כֹּח פוּן דער 
פראַנצויזישער אַרטילעריע איז געווענדט אַהין, װערט געשיקט נישט 
קיין אַנדערער, נאָר דווקא דער נישט אַנטשלאַסענער אוּן נישט 
פיפיקער דאַכטוראָו, אוּן קוּטוזאַװ אײלט זיך צוּ פאַיריכטן 
זיין טעות, װען ער האַט שיער נישט געהאַט געשיקט אַהין אַן אַנ- 
דערן. אוּן דער קלינינקער שטילינקער דאַכטוּראָװ פאָרט אַהין, 
אוּן בּאַראָדינאָ -- איז דער גרעסטער רוּם פוּן רוּסישן חייל. אוּן אַ 
סך העלדן האָט מען אוּנז בּאַשריבּן אין לידער אוּן פּראָזע, נאַר 
וועגן דאַכטוּראָװן כּמעט קיין װאָרט גישט. 

ווידער װערט דאָכטוּראַװ געשיקט אַהין, קיין פאַמיגסקאַיצ, 
אוּן פון דאָרט קיין מאַלאַיאַראַסלאַװיעץ, אױיף דעם אָרט, װוּ עס 
איז פאַרגעקומען די לעצטע שלאַכט מיט די פּראַנצױזן, איּן אויף 
דעם אָרט, פוּן וועלכן עס היבּט זיך מש מעות אַן דער אוּמקים פוּן 
דִי פראַנצויזן ; אוּן װידער בּאַשרײבּט מען אוּנו אַ סך זשעניס אוּן 
העלדן אין דעמדאָזיקן פּעריאָד פוּן דער קאַמפּאַניע, נאָר װעגן 
דאָכטוּראָװן קיין װאָרט נישט, אָדער זייער װײיגיק, אָדער פיל מימ 
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ספקות. אָט דאָסדאָזיקע פאַרשווייגן מכּוח דאָכטוּראָװן, בּאַװײיוט 
בּאַשײנפּערלעכער פוּן אַלץ זיינע מעלות, 


פאַר אַ מענטש, װעלכער פאַרשטייט נישט דעם גאַנג פוּן אַ 
מאַשין, איז נאַטירלעך, װען אים דאַכט זיך צוּקוּקְנדיק זיך צוּ איר 
אַרבּעט, אַן דער װיכטיקסטער טייל פוּן דערדאָזיקער מאַשין איז 
יענץ שפּענדל, װעלכעס איז צוּפעליק אַרײנגעפאַלן אין אֹיר אוּן, 
שטערנדיק איר גאַנג, רײבּט עס זיך אין איר, דער מענטש, װעל. 
כער איז נישט בּאַקאַנט מיט דער קאַנסטרוּקציע פוּן דער מאַשין, 
קאַן גישט פאַרשטיין, אַז נישט דאַסדאָזיקע שעדלעכע אוּן שטערג: 
דיקע שפּענדל, נאָר יענץ קליינע ציין-רעד?, װאָס דרייט זיך גע: 
רוישלאַז, איז איינער פוּן די װיכטיקסטע טילן פוֹן דער מאַי 
שין, 


דעם 10:טן אַקטאָבּער, אין זעלבּן טאָג, װען דאַכטוּראַו איז 
געהאַט אָפּגעגאַנגען האַלבּ ועג בּיז פאָמינסקאָיע אוּן האָט זיך אָפּ. 
געשטעלט אין דאַרף אַריסטאָװאָ, צוּגרייטנדיק זיך פּינקטלעך אויסצן: 
פירן דעם אַרױסגעגעבּענעם בּאַפעל, האָט דאָס גאַנצע פראַנצויזישע 
חייל, אין זיין פיבּערהאַפטער בּאַװעגונג צוקימענדיק צוּ מוּראַטס 
פּאַזיציע, װי עס האָט זיך געדאַכט, כֹּדיּ צוּ געבּן אַ שלאַכט, פּלוּצ- 
לינג אָן אַ סיבּה זיך פאַרקערעװעט רעכטס אויפן נייעם קאַלוּגער 
וועג אַרױף אוּן אָנגעהױבּן אַרײנגײן קיין פאָמינסקאַיע, װוּ עס אין 
עריער געשטאַנען איין ‏ בּרוּסיע. אוּנטער דאָכטוראַװס קאָמאַנדע זצי 
נען אין דער צייט געװען, א חוץ דאַראַכאַװן, די צוויי נישט גרֹו= 
סע אָפּטײלונגען פוּן פיגנערן אוּן סעסלאַװינען, - ו 70 


דעם 11:טן אַקטאַבּער אין אַװנט איז סעסלאַװין געקוּמען קיין 
אַריסטאַָװאָ צוֹ נאַטשאַלסטװאָ מיט אַ געכאַפּטן געפאַנגענעם פראַנ= 
צויזישן גװאַרדײעץ. דער געפאַנגענער האָט געזאָגט, אַז די חיילוח, 
וועלכע זענען היינט אַרײנגעגאַנגען קיין פאָמינסקאַיע, שטעלן פאָר 
דעם אַװאַנגאַרד פוּן דער גאַנצער גרויסער אַרמײ, אַז נאַפּאַלעאָן גע 
צינט זיך אויך דאָ, אַז די גאַנצע אַרמײ איז שוין מיט פינף טעג 
פוריק אַרױסגעגאַנגען פוּן מאָסקװע, 
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דעם זעלבּן אָװנט האָט אַ הויף:מענטש, װעלכער איז געקוֹ. 
מען פוּן בּאָראָווסק, דערציילט, װי אַזױ ער האָט געזעען דעם אַרײיג- 
מאַרש פוּן דעם ריזיקן חייל אין שטאָט אַרײן, די קאָזאַקן פוּן דאָ 
ראָכאָווס אָפּטײלונג האָבּן געמאַלדן, אַז זיי האָבּן געזעען די פראַג. 
צויזישע גװאַרדיע, וועלע איז געגאַנגען איבּערן וועג קיין בּאָראָוסק. 
- פון דידאָזיקע אַלע ידיעות איז געװאָרן קלאָר, אַז דאָרט, װו 
מען האָט גערעכנט צו טרעפן איין דיויזיע, געפינט זיך איצט 
די גאַנצע פראַנצויזישע אַרמײ, ועלכע איז געגאַנגען פוּן מאַס: 
קווע אין אַן אומגעריכטער ריכטונג -- איבּערן אַלטן קאַלוּגער 
וועג. דאָכטוראָװ האָט גאָרנישט געװאָלט אוּנטערנעמען, װײל 
אים איז איצט נישט קלאָר געװען, אין װאָס עס בַּאַשטיײט זיין 
פליכט, אים איז בּאַפוילן געװאָרן צוּ אַטאַקירן פאָמינסקאָיע. אָבּער 
אין פאָמינסקאָיע איז! פריער געװען איין ברוסיע, איצט אי 
געװען די גאַנצע פּראַנצויזישע אַרמײ. יערמאָלאָו האָט גע: 
װאַלט האַנדלען אױף איגענער האנט, נאָר דאָכטוּראָװ האָט 
געטענהט, אַז ער מוּז האָבּן אַ בּאַפעל פוּנם ליכטיקסטן. עס 
איו בּאַשלאָסן געװאָרן צוּ שיקן אַ מיטטײלונג אין שטאַבּ 
אַרײן, 
- = אויף דעם איז אױסגעקליבּן געװאָרן אַן ערנסטער אַפיציר 
בּאָלכאָװיטינאָוו, וועלכער האָט, אַ חוץ דער שריפטלעכער מיטטײ: 
לוּנג, געדאַרפט מינדלעך דערציילן די גאַנצע זאַך, צװעלף אַ זי 
גער בּאַנאַכט, בּאַקוּמענדיק אַ קאָנװערט אוּן אַ מינדלעכן באַפעל, 
איז בּאָלכאָװיטינאָוו, בּאַגלײט פוּן אַ קאָזאַק מיט זאַפּאַס:פערד, אַװעק" 
געריטן אין הױפּט-שטאַ אַרײן, 
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די נאַכט איז געװען אַ פינצטערע, אַ װאַרעטע, אַ האַרבסטיק 
?עס האָט געטריפט אַ רעגנדל שוין דעם 4:טן טאָג. צַווי מאָל טויש:: 
/דיק די פערד אוּן אין אַנדערהאַלבּן שעה דורכגאַלאַפּירנדיק 30 
װיאָרסט איבּער אַ בּלאַטיקן ליימיקן, וועג, איז בּאֲלכ אַװיטינאַװו צוויי 
:אַ זיײַנער בּאַנאַכט געווען אין לעטאַשאָװקאַ. אַראָפּקײיכנדיק בּאַ דער 
-שטוּבּ, װאָס אויף איר געפלאַכטענעם פּלױט האָט זיך געפונען א 
-שילדל : ,הױפּט:שטאַבּײ, אין אָפּלאַזנדיק דאָס פערד, איז ער אַרײג: 
געגאַנגען אין פינצטערן פאָדערהוי. : 

-- שנעל דעם דיזשורני:גענעראַל ! זייער װיכטיקס ! -- האַט 
יער אַ זאָג געטוּן עמעצן, װאָס האָט זיך אויפגעהויבן אוּן געסאַפּעט 
אין דער פינצטערניש פוּן פאָדערהויז, 

-- אין אַװנט זייער נישט געזױנט געװען, שלאָפן שוין די 
דריטע נאַכט נישט, -- האָט אין אַ פליסטער זיך דערהערט דעם 
:אָרדינאַנס קול. -- װעקט בּעסער פריער דעם קאַפּיטאַן אויף. 

-- זייער וויכטיקס, פוּנם גענעראַל דאַכטוּראָו, -- האָט גע 
זאָגט בּאַלכאַװיטינאָו, אַרײנגײענדיק אין דער געעפנטער טיר, װעל: 
-כע ער האַט אָנגעטאַפּט. 

דער אַרדינאַנס איז אַרײנגעגאַנגען פאַר אים אוּן אַנגעהויבן 
װצקן עמעצן. 

-- אייער װױלגעבּוירנהייט, אייער װױלגעבּוירנהייט, -- אַ 


-קוליער. 

-- װאָס ? װאָס ? פוּן וועמען ? -- האָט אַ זאָג געטון עמעצנס . 
יפאַרשלאָפן קול, 

-- פוּן דאָכטוּראָװן אוּן פוּן אַלעקסײ פּעטראַװיטשן. נאַפּאָ: 
לעאַן איז אין פאָמינסקאָיע, -- האָט געואָגט בּאָלכאָװיטינאָו, נישט 
:זעענדיק אין דער פינצטערניש דעם װער עס האַט אים געפרעגט, 
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: 
נאָר לױט דעם טאַן פוּן קוֹל זיך משער זייעגדיק, אַז דאָס איר 
נישט קאָנאַװניצין, 

דער אויפגעװעקטער מענטש האָט געגעניצט און זיך גע= 
צויגן. : 
-- װעקן אים גלוּסט זיך מיר נישט, -- האָט ער געזאָגט, 
אָנטאַפּגדיק עפּעס, -- נישט בּאַם גאַנצן געױנט! אפשר, בּליך 
קלאַנגען. 

-- אָט איז די מיטטײלונג, -- האָט געזאָגט בּאָלכאָװיטי 
נאָ, -- עס איז בּאַפוילן געװאָרן גלייך איבּערצוגעבּן דעם דע: 
זשורני-גענעראַל, 

-- װאַרט-צוּ, איך װעל פייער אָנצינדן, װוּהין, צרה, פאַר- 
שטוּפּסטוּ שטענדיק ? -- האָט, װענדנדיק זיך צוּם אַרדינאַנס, גע: 
זאָגט דער זיך ציענדיקער מענטש. (דאָס איז געווען שטשערבּיגין, 
קאָנאַװגיצינס אַדיױטאַנט), -- געפוּנען, געפינען, ‏ -- האָט ער צוּ+ 
געגעבּן. 

דער אָרדינאַנס האָט אױסגעקלאַפּט פייער, שטשערבּינין האָט 
אָנגעטאַפּט דעם לייכטער. 

-- אַך, מנוּוולים! -- האַט ער מיט עקל געזאָגט, 

בּאַ דער שיין פוּן די פוּנקען, האָט בּאַלכאַװיטינאָוו דערזעען 
דאָס יינגע פּנים פוּן שטשערבּינינען מיטן ליכּט אוּן אין פע: 
דערשטן װינקל נאָך אַ שלאַפנדיקן מענטש. דאָס איז געװען קאַי 
נאָווניצין, | 

ווען דאָס פייערגעצייג איז פריער פוּן אַ בּלוי אוּן דערנאַך 
פין ‏ אַ רויט פייער אַרוּמגעכאַפּט געװאָרן, האָט שטשערבינין אָנגע: 
צוּנדן דאָס חלבנע ליכט אין לײכטער, פוּן װעלכן עס זענען זיך 
צעלאָפן אַ מחנה פּרײסלעך, װאָס האָבּן עס געפרעסו, אוּן האַט 
בּאַטראַכט דעם קוריער, בּאַלכאַװיטיגאַו איז געווען אינגאַנצן פּאַר- 
שפּריצט מיט בּלאָטע אוּן, אָפּװישנדיק זיך מיטן אַרבּל, האָט ער 
זיך אויסגעשמירט דאָס פּנים. | 

-- אַבּער װער האָט געמאָלדן ? -- האָט געזאָגט שטשערבי- 
נין, געמענדיק דעם קאָנוערט. | 

-- די ידיעה איז אַן אמתע, -- האָט געזאָגט בּאַלכאַװיטל- 
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נאָוו. -- אי די געפאַנגענע, אי די קאָזאַקן, אי די אױיסשפּירער -- 
אַלע זאָגן איינשטימיק דאָס אייגענע, 

-- נישטאָ קײן עצה, מען דאַרף װעקן, -- האָט געזאָגט 
שטשערבּיגין, אויפשטײיענדיק אוּן צוּגייענדיק צוּם מענטש אין 
מיצל, װאָס איז געווען צוּגעדעקט מיט אַ שינעל, -- פּיאָטר פּיעט. 


ראָװישש! -- האָט ער אַ זאָג געטוּן. (קאָנאַװניצין האָט זיך נישט 
גערירט), -- דער שטאַבּ איז געקומען! -- האָט ער שמיכלענדיק 
אַ זאָג געטוּן, װיסנדיק, אַז דידאַזיקע װערטער װעלן אים זיכער 
אויפוועקן. 


אוּן בּאמת, דער קאָפּ אינם מיצל האַט זיך גלייך אויפגע= 
הױיבּן,. אויף דעם שיינעם, אַנטשלאַסענעם פּנים פוּן קאָנאָװניצינען, 
מיט פּיבּערהאַפּט-אַנגעצונדענע בּאַקן, איז נאָך איף אַ װײלע גע- 
בּליבּן אַן אויסדרוק פוּן װייטע שלאָף-טרוימערייען, נאָר דערנאַך 
האָט ער פּלוּצליעג אַ צישער געטוּן, זיין פּנים האָט אָנגענוּמען דעם 
געװײינטלעך:רויקן און אַנטשלאַסענעם אויסדרוק. 

-- נוּ, װאָס אַזײנס ? פוּן װעמען? -- האָט ער נישט וא 
נאַר גלייך געפרעגט, מרוגענדיק פוּן ליכט. 

הערנדיק דעם אָפיצירס מיטטיילונג, האָט קאַנאָװניצין אוים: 
נעחתמעט אוּן איבּערגעלייענט. װי נאָר ער האָט איבּערגעלייענט, 
האָט ער אַראָפּגעלאָזט די פיס אין װאָלענע זאָקן אויף דער ער- 
דישער פּאָדלאָגע אוּן גענומען אָנטוּן די שטיוול, דערנאָך האָט ער 
אַראַפּגענוּמען דאָס מיצל אוּן, פאַרקעמענדיק זיך די פּאות, האָט ער' 
אַנגעטוּן דאָס היטל, 

-- דוּ בּיסט גיך צוגעפאָרן ? קוּם צוּם ליכטיקסטן, 

קאָנאָװוניצין האָט גלייך פאַרשטאַנען, אַז די געבּרענגטע: 
ידיעה איז זייער אַ װיכטיקע אוּן אַז מען טאָר נישט פאַרזוימען. 
צי דאָס איז שלעכט, צי גוּט האָט ער נישט געקלערט אוּן זיך 
נישט געפרעגט. אים האָט דאָס נישט אינטערעסירט. אויף דעם 
גאַנצן ענין מלחמה האָט ער געקיקט נישט מיטן שכל, נישט מיטן 
געדאַנק, נאָר מיט עפּעס אַנדערש. אין זיין נשמה איז געװען א 
טיפע,. נישט אויסגעדריקטע איבּערצייגוּנג, אַז אַלץ װעט זיין גוּט, 
נאָר מען דאַרף אין דעם נישט גלײבּן, אוּן נאָך מער דאַרף מעך 
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דאָס נישט זאָגן, נאָר מען דאַרף טוּן בּלױז יעדער זיין זאַך, אײּן 
דידאָזיקע אייגענע זאַך זיינע האָט ער געטון, אָפּגעבּנדיק איר אַלע 
זיינע כּוחות. וׂ 

פּיאָטר פּיעטראָװיטש קאָנאַװניצין, װעלכער איז אויך פּונקט 
אַזױ, װי דאָכטוּראָו, בּלויז פון העפלעכקייט װעגן אַרײנגעטראָגן 
געװאָרן אין צעטל פוּן די אַזױ גערוּפענע העלדן פוּן 12:טן יאַר -- 
פוּן די בּאַרקלאַיס, ראַיעווסקיס, יערמאַלאָװס, פּלאַטאָװוס, מילאַראַ= 
דאָװיטשעס -- האָט אויך פּוּנקט אַזױ, װי דאַכטוראָו, גענאָסן פוּן 
דער רעפּוטאַציע פוּן א מענטש מיט גאַנץ בּאַגרעניצטע פעיי 
קייטן אוּן ידיעות אוּן אויך פּונקט אַזױ, װי דאָכטוראָו, האָט קאָי 
צאַװוניצין קיינמאָל נישט געשאַפן קיין פּראַיעקטן פאַר שלאַכטן, נאָר 
שטענדיק זיך געפוּנען דאָרט, ווּ עס איז געװען צום שװערסטן: 
ער איז שטענדיק געשלאָפן מיט אַן אָפענער טיר, זינט ער אין 
בּאַשטימט געװאָרן אַלס דיזשורני:גענעראַל, בּאַפּעלנדיק, אַז יעדער 
שליח זאָל אים װעקן ; ער איז שטענדיק בּשעת אַ שלאַכט געװען 
אוּנטערן פייער, אַזױ, אַז קוּטוּזאָװו האָט אים געמאַכט פאַרװורפן 
דערפאַר אוּן מורא געהאַט צוּ שיקן ; אוּן איז אויך געװען פּינקט 
אַזױ, װי דאָכטוּראָו, איינס פוּן יענע אוּמבּאַמערקטע ציין-רעדלעך, 
וועלכע, נישט קנאַקנדיק אוּן נישט רוישנדיק, בּילדן זיי דעם סאַמע 
װויכטיקסטן טייל פוּן דער מאַשין, 

אַרוסקומענדיק פוּן שטובּ אין דער פיכטער, פינצטערער 
נאַכט אַרײן, האָט קאָנאָװניצין זיך אָנגעכמוּרעט, טײלװיין פוּן פאַר: 
שטאַרקטן קאָפּװײטיק, טײילװײיז פוּן דעם נישט אַנגענעמען געדאַנק, 
וועלכער איז אים איינגעפאַלן װעגן דעם, װי אַװי עס װעט איצט 
אויפּגערוּדערט װערן דידאַזיקע גאַנצע נעסט פוּן די אייגפלוסרייכע 
'שטאַבּ:מענטשן בּאַ דערדאָזיקער ידיעה, בּאַזוּנדערס בּעניגסען, װעל. 
כער איז נאָך טאַרוּטין געווען אויף מעסערס ימיט הוּטוּזאָװן ; װי 
אַזױ מען װעט אָנהײבּן פאָרלייגן, דיספּוטירן, בּאַפעלן, אָפּװאַרפן, 
אוּן דאָסדאָזיקע פאָרגעפיל איז אים נישט אַנגענעם געװען, הגם 
ר האָט געװוּסט, אַז אָן דעם קען מען נישט. 

בּאמת, טאָל, צוּ װעלכן ער איז אַרײנגעגאַנגען מיטטיילן די 
גייע ידיצה, האָט בּאַלד אָנגעהױבּן אַרױסלײגן זייגנע השערות דעם 
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4 שזדיע 


גענעראֵל, וועלכער האָט געװוינט מיט אים, אוּן קאָנאָװניצין, װעל- 
כער האָט שוייגנדיק אוּן מיד געהערט, האָט אים דערמאַנט, אַז 
ימען דאַרף גיין צוּם ליכטיקסטן, 0 


ץושא 


קטוּזאָוו איז, װי אַלע אַלטע לייט, װייניק געשלאָפן אין 
די נעכט. ער פלעגט אָפט בּאַטאָג אוּמגעריכט איינדרימלען; 
נאָר בּאַנאַכט איז ער, נישט אױסגעטוּענערהײט ליגנדיק איף 
זיין געלעגער, מערסטנטײיל נישט געשלאָפן אוּן האָט געי 
טראַכט, 

אַזױ איז ער געלעגן אויך איצט אויף זיין בּעט, אָנגעלענט 
מיטן שװערן, גרויסן, אומגעלוּמפּערטן קאָפּ אויף דער דיקער האַנט, 
אוּן האָט געטראַכט, מיט דעם איינעם אָפענעם אויג זיך איינקוקנ- 
דיק אין דער פינצטערניש, 

זינט בּעניגסען, וועלכער האָט זיך דורכגעשריבּן מיטן קיײ 
זער אוּן געהאַט מער פוּן אַלע מאַכט אין שטאַבּ, האָט אים אויס- 
געמיטן, איז קוּטוּזאָוו געווען רויקער אין דער היגזיכט, װאָס אים 
מיט די חיילות װעט טען נישט נייטן װידער זיך צוּ בּאַטײליקן 
אין אוּמנוצלעכע אָנגריפנדיקע אָפּעראַציעס. די לעקציע פוּן דער 
טאַרוּטינער שלאַכט אוּן איר ערב-טאָג, װעלכע האָט זיך שמער:: 
לעך געדענקט קוּטוזאָװן, האָט אויך געמווט װירקן, האָט ער גצ* 
קלצרט, 

,זי מוּזן פאַרשטיין, אַז מיר קענען בּלויז פאַרשפּילן, װירקנ- 
דיק אָגגרייפנז'. געדוּלד אוּן צייט -- דאָס זענען מיינע קעמפערי 
העלדן !* האָט געקלערט קוּטיּזאָו. ער האָט געװוסט, אַז מען טאָר 
נישס אַפּרײסן דאָס עפּעלע, כֹּל זמן עס איז גרין. עס װעט אַלײן 
אַראָפּפּאַלן, װען עס װעט צײיטיק װערן; אין רײסטוּ עס אָפּ גריי 
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נערהייט, מאַכסטוּ קאַליע דאָס עפּעלע מיטן בּוים, אוּן דוּ אַליין 
וועסט הײיליקע ציין בּאַקוּמען. ער האָט, װי אַ געניטער יעגער, גע: 
װוּסט, אַז די חיה איז פאַרװוּנדעט, פאַרװוּנדעט אַװי, װי עס האָט 
בּלויז געקאַנט פאַרװווּנדן דער גאַנצער רוּסישער כּוח, נאָר צי שטערב- 
לעך אָדער נישט, דאָס איז געװען נאָך נישט קיין געלעזטע פראַ: 
גע, איצט נאָך די שליחותן פוּן לאָריסטאָן אוּן בּערטעמי אוּן לויט 
די מיטטיילונגען פוּן די פּאַרטיאַנער, האָט קוּטוּזאַוו כּמעט גע. 
װוּסט, אַז זי איז פאַרװונדעט שטערבּלעך. אָבּער עס זענען נאָך ניי- 
טיק געווען בּאַװײזן, מען האָט געמוּזט װאַרטן, 
: ,זי גלוּסט זיך לויפן אַ קוּק טוּן, װי אַזױ זיי האָבּן זי דער- 
הרגעט, װאַרט:צוּ, איר װעט זעען. נאָר מאַנעװרעס, נאַר אָנגריפן, 
האָט ער געקלערט. צוּ װאָס? נאָר זיך אויסצייכענען! פוּנקט װ". 
עס װאַלט געווען עפּעס פריילעכס אין דעם שלאָגן זיך. זיי זענען 
פּונקט װי קינדער, פוּן װעלכע די װעסט קיין טאָלק נישט דער: 
גיין, װי אַזױ אַ קאַמפּאַניע האָט אויסגעזעען, דערפאַר, װאָס אַלע וילן 
ווייזן, װי אַזױ זי קאָנען זיך שלאָגן, אָבּער נישט אין דעם האַנדלט 
זיך איצט". | 

, אוּן סאַרע קינציקע מאַנעװרעס דידאָזיקע אַלע לייגן מיר 
פּאָר } זיי מיינען, אַז װען זי האָבּן אויסגעטראַכט אַ צװיי:דריי צו- 
פאַלן (ער האָט זיך דערמאַנט אַן דעם אַלגעמײנעם פּלאַן פוּן פּע 
טערבּוּרג), האָבּן זיי שוין אױיסגעטראַכט אַלע. אוּן זי זעגען נישט 
צוּם איבּערציילן !* 

די נישט געלעזטע פראַגע וועגן דעם, צי עס איז שטערבּלעך אָדער 
נישט שטערבּלעך די װינד, װעלכע איז פאַראוּרזאַכט געװאָרן בּאַ 
בּאַראָדינאַ, אין שוין אַ חודש געהאַנגען איבּער קוּטוװאָװס קאָפּ. 
פוּן איין זייט האַבּן די פראַנצויזן פאַרנימען מאַסקװע, פוּן דער 
צװײטער זייט האָט קוּטוזאָו אומצװײפלהאַפט מיטן גאַנצן װעזן 
זיינעם געשפּירט, אַז יענער שרעקלעכער קלאפּ, אין װעלכן ער האָט 
צזזאמען מיט אַלע רוּסישע מענטשן אָנגעשטרענגט אַלע זיינע כּוחות, 
האָט געדאַרפט זיין שטערבּלעך. נאָר אַלנפאַלס, זענען גייטיק גע- 
ווען בּאַװייון, אוּן ער האָט געװאַרט אויף זי שוין אַ חודש, אין 
װאָס מער צייט עס איז אַװעקגעגאַנגען, אַלץ אומגעדולדיקער אי 
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ער געװאָרן. ליגנדיק אויף זיין געלעגער אין זייגע שלאָפּלאָוע געכט, 
האָט ער געטוּן דאָס אייגענע, װאָס עס האָט געטון דאָס יינגװאַרג, 
די גענעראַלן, דאָס אייגענע, פאַר װאָס ער האָט זי געטאַדלט, 
ער האָט צוּגעטראַכט אַלע מעגלעכסטע צוּפעליקייטן, װי דאָס יינג: 
װאַרג, נאָר בּלױז מיט דעם חילוּק, װאָס ער האָט גאָרנישט בּאַ: 
גרינדעט איף דידאָזיקע השערות אוּן װאָס ער האָט זיי געזעען 
נישט צוויי אוּן דריי, נאָר טויזנטער. װאָס מער ער האָט געקלערט, 
אַלץ מער זענען זי געווען,. ער האָט צוּגעטראַכט אַלע אַרט בּאַ: 
װעגונגען פון דער נאַפּאָלעאַנישער אַרמײ, פוּן דער גאַנצער 
אַדער טיילן אירע, -- צוּ פּעטערבּוּרג, אויף אים, אין רוקן פוּן אים, / 
ער האָט צוּגעטראַכט (פאַר װאָס ער האָט מער פוּן אַלץ מורא געהאַט) 
אויך די מעגלעכקײיט, אַז נאַפּאָלעאָן װעט אַנהײבּן קעמפן קעגן 
אים מיט זיין געװער, אַז ער װעט בּלײבּן אין מאַסקװע, דער: 
װאַדטנדיק אים, קיּטוּזאָוו האָט אפילו צוגעטראַכט אַ בּאװעגוּנג פוּן 
דער נאַפּאַלעאַנישער אַרמײ צוּריק אויף מעדין יוכנאָװ ; נאָר איינס, 
װאָס ער האָט נישט געקאַנט פאַרועען, דאָס איו יענץ, װאָס איז 
געשעען, יענץ אוּמויניקע, פיבּערהאַפטע אַרוּמשלײדערן זיך פוּן 
גאַפּאָלעאַנס חיילות אין משך פוֹן די ערשטע 11 טעג פוּן זיין אַרױס: 
שריט פוּן מאָסקװע, -- יענץ אַרוּמשלײדערן זיך, װעלכעס האָט 
פּעגלעך געמאַכט דאָס, װעגן װעלכן עס האָט פונדעסטװעגן נאָך 
דעמאָלט נישט געװאַגט צוּ קלערן קוּטוּזאָוו : די פולשטענדיקע אויס= 
ראָטוּנג פוּן די פּראַנצויזן. 

דאָראַכאָװס מעלדונגען װעגן בּרוּסיעס דיויזיע, די ידיעות 
פון די פּאַרטיזאַנער װעגן די פּרעניותן פוּן נאַפּאַלעאַנס אַרמײ, 
די קלאַנגען װעגן די צוּגרייטונגען צוּם אַרױסטרעטן פוּן מאָס: 
קװע -- אַלץ האַט בּאַשטעטיקט די השערה, אז די פראַנצויזישע 
אַרמײ איז צעקלאַפּט אוּן גרייט זיך צוּ אַנטלױפן; נאָר דאָס זע* 
נען געװוען בּלויז השערות, ועלכע האָבּן אויסגעזעען װויכטיק פאַר 
דעם יינגװאַרג, אָבּער נישט פאַר קוּטװזאָװן. ער מיט זיין 60:יער- 
קער פּראַקטיק האָט געװוּסט, װאָסער ווערט מען דאַרף צוּגעבּן קלאַג. 
גען, געװוּסט, װי פעיק עס זענען מענטשן, װאָס װילן עפּעס, צי 
גרופּירן אַלע ידיעות אַזױ, װי זיי װאָלטן כּלומרשט בּאַשטעטיקט 
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דאָס פּאַרלאַנגטע, אוּן געװוּסט, װי מען לאָוט אין אַזאַ פַאֵל דור 
דאָס אַלץ, װאָס װידערשפּרעכט, אוּן װאָס מער קיּטוּזאָװ האָט 8. 
דאָס געװוּנטשן, אַלץ װינציקער האָט ער זיך דערלױבּט צוּ גלייבּן 
אין דעם. ק 

דידאַזיקע פראַגע האָט פאַרנוּמען אַלע זיינע גייסטיקע כּוחות, 
דאָס גאַנצע איבּעריקע איז געװען פאַר אים בּלױן אַ געװינטש. 
לעבּנס:פונקציע, אַזאַ געוווינטע פונקציע אוּן הנחה פאַר דעם לעבּן 
זענען געווען זיינע געשפּרעכן מיט די שטאַבּנע, די בּריוו צוּ דער 
מאַדאַם שטאַל, וועלכע ער האָט געשריבּן פוּן טאַרוטינאַ, דאָס לייעי 
נען ראָמאַנען, דאָס טיילן אױיסצייכנוּנגען, די קאָרעספּאַנדענץ מיט 
כּעטערבּוּרג א, א. װ. אָבּער דער אוּמקוּם פוּן די פראַנצויזן, על 
כער איז פאָרגעזעען געװאָרן בּלויז דוּרך אים אַלײן, איז געװען 
זיין האַרציקער, איינציקער װוּנטש, 

אין דער נאַכט פוּן 11:טן אָקטאַבּער איז ער געלעגן אָנגפַ= 
לענט אויפן עלנבּויגן אוּן געטראַכט וועגן דעם, 

אין שכנישן צימער האָט עפּעס זיך אַ רוּדער געטוּן אין עס 
האָבּן זיך דערהערט די טריט פוּן טאָלן, קאָנאָװניצינען און פין 
בּאַלכאַװיטינאָװן. 

-- העי, װער איז דאָרט ? קוּמט אַרײן, קוּם אַרײן ! װאָסער 
נייעס איז עפּעס פאַראַן ? -- האָט אַ געשריי געטוּן צוּ זיי דער 
פּעלדמאַרשאַל, 

בּשעת דער לאַקײ ‏ האָט אַנגעצינדן אַ ליכטל, האָט טאָל 
דערציילט דעם אינהאַלט פוּן די ידיעות. 

-- וער האָט געבּרענגט ? -- האָט געפרעגט קוטוזאַיו מיט א 
פּנים, װאָס האָט איבּערראַשט טאָלן, בּעת דאָס ליכקל האָט זיך 
אָנגעצוּנדן, מיט זיין קאַלטער שטרענגקייט, 

-- עס קען נישט זיין קיין ספק, איער ליכטיקייט- 

--- רוּף אים, רוּף אים דאָ אַהער ! 

קוּטיזאָוו איז געזעסן מיט איין אַראָפּ:עלאַזטן פוס פון בּעט 
אוּן אַרויפגעלײגט-: מיטן גרויסן בּויך אױכן צווייטן פאַרבּויגענעם 
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פוס. ער האָט געזשמוּרעט זיין זעעװדיק אויג, פדי בּעסער צוּ זעעך 
דעם שליח, װי ער װאָלט פוּן זיינע שטריכן געװאָלט איבּערליע= 
נען דאָס, װאָס אים האָט אינטערעסירט. 

-- זאָג, זאָג, פריינדלעבּ, -- האָט ער געזאָגט בּאַלכאַװיטל. 
נאָװון מיט זיין שטיל זקניש קול, פאַרמאַכנדיק דאָס צעשפּיליעטע 
העמד אויף דער בּרוסט. -- קום אַהער, קום אַהער נענטער, װאַ= 
סערע ידיעהלעך האָסטוּ מיר געבּרעננט ? האַ ? נאַפּאַלעאָן איו פין 
מאַסקװע אַװעקגעגאַנגען ? זיכער אַזױ ? האַ ? 

בּאָלכאָװיטינאָװ האָט צוּערשט אויספירלעך מיטגעטיילט דאָס' 
אַלץ, װאָס אים איז בּאַפוילן געוען. 

-- רעד. רעד, גיכער, מאַטער נישט די נשמה, -- האַט 
אים איבּערגעשלאָגן קוּטוּזאַוו, 

בּאָלכאַװיטינאָוו האָט דערציילט אַלץ אוּן איז פאַרשוויגן גש* 
װאָרן, װאַרטנדיק אויף אַ בּאַפּעַל. טאָל האָט געװאַלט אַנהײבּן רעדן 
עפּעס, נאַר קוּטוּזאַוו האָט אים איבּערגעשלאָגן. ער האָט געװאַלט 
עפּעס זאָגן, נאָר פּלוּצלינג האָט זיין פּנים זיך פאַרזשמורעט, צַ- 
נויפגעקנייטשט ; ער האָט אַ מאַך געטוּן מיט דער האַנט אויף טאָלן, 
זיך אוּמגעדרייט אין דער פאַרקערטער זייט אַרֹין, צוּם רויטך 
װינקל פוּן דער שטוּבּ, װאָס האָט זיך געשװאַרצט פוֹן דכ 
בילדער, 

-- רבּונו של עולם, בּאַשעפער מיינער! דוּ האָסט פאַרנומען 
אוּנזער תּפילה, . . -- האָט ער מיט א ציטערדיק קול געזאָגט, צנֹֿײ 
נויפלייגנדיק דל הענט. -- רוּסלאַנד איז געראַטעװעט,. איך דאַנץ 
דיר, גאָט. -- אוּן ער האָט זיך צעווייגט. 
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זינט דערדאָזיקער ידיעה בּיזן סוף עון טא הנצפעט וגעשי 
עיע בּאַשטײט קוּטוּזאָוס גאַנצע טעטיקייט בּלויז אין דעם, כּדי טיט 
מאַכט, כיטרעקייט, כּקשות אָפּצוּהאַלטן זיינע חיילות פוּן אומנוצ. 
לעכע אָנגריפן, מאַנעװורעס אוּן צוּזאמענשטויסן מיטן אוּמקוּמענדיקן 
'שונא. דאָכטוּראָװו גייט צוּ מאַלאָיאַראַסלאַװיצץ, נאָר קוּטוּזאָװ האַלט 
זיך אַפּ מיט דער גאַנצער אַרמײ אוֹן גיט אַרױס בּאַפעלן װעגן אָפּ. 
רײיניקן קאַלוּנע, הינטער װעלכער עס זעט אים אויס גאַנץ מעגלעך 
אָפּצוּטרעטן. קוּטוּזאָו טרעט אוּמעטוּם אָפּ, אָבּער דער שונא, נישט 
װאַרטנדיק אויף זייז אָפּטרעטן, לויפט צוריק אין דער פאַרקערטער 
זייט אַרײין, 

נאַפּאַלעאַנס היסטאָריקער בּאַש-ייבּן אונז זיין קוּנציקן מאַ. 
נעוור אויף טאַרוּטינאָ אוּן מאַלאָיאַראָסלאַװיעץ אוּן מאַכן השערות 
וועגן דעם, װאָס עס װאָלט געװען, װען נאַפּאַלעאַן װאַלט בּאַװיזן 
:אַרײנצוּדרינגען אין די רייכע דרומדיקע גוּבּערניעס. 

נאָר, נישט רעדנדיק װעגן דעם, אַז קיין שוּם זאַך האָט נישט 
געשטערט נאַפּאָלעאַנען צוּ גיין אין דידאָזיקע דרומדיקע גוֹבּער: 
ניעס אַרײן, (מחמת די רוּסישע אַרמײ האָט אים געגעבן אַ פרייען 
וועג), פאַרגעסן די היסטאָריקער, אַז נאַפּאָלעאָנס אַרמײ האָט גישט 
געקענט דוּרך קיין שוּם זאַ ך ניצוּל װערן, װײל זי האָט אין זיך 
גופא שוין דעמאַלט געטראָגן די אוּמפאַרמײדלעכע בּאַדינגינגען 
!פון אוּמקוּם. פאַרװאָס זאָל דידאָזיקע אַרמײ, ועלכע האָט געפוּנען 
בּשפּעדיקן פּראָװיאַנט אין מאַסקװע אוּן נישט געקענט אײנהאַלטן 
אים, נאָר האָט אים צעטרעטן מיט די פיס, אָט דידאָזיקע אַרמײ, 
וועלכע, קוּמענדיק קיין סמאָלענסק, האָט נישט אינגעזאַמלט דעם 
יפּראַװיאַנט, נאָר גערױיבּט אים, -- פאַרװאָס זאָל דידאָזיקע אַרמײ 
זיך געווען קענען פאַרבּעסערן אין דער קאַלוגער גובּערני?, װאָס איז 
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געװועז בּאַזעצט מיט די זעלבּע רוּסן, װי אין מאַסקװע, אוּן װעל. 
כע האָבּן אויך פאַרמאָגט די זעלבּע איגנשאַפט צוּ פאַרצרענען מיט 
פייער אַלץ, װאָס לאָזט זיך פאַרבּרענען: 

די אַרמײ האָט אין ערגעץ נישט געקענט זיך פאַרבּעסערן, 
זי האָט זינט דער בּאָראָדינאָ:שלאַכט אוּן פוּן דעם מאַסקװער פּאַי 
גראָם אָן שוין געטראָגן אין ניך די כעמישע בּאַדינטנגען פין צעי 
פאַלוּנג, 


די מענטשן פוּן דערדאָזיקער אַרמײ זענען געלאָן מיש 
זייערע אָנפירער, אַלײן נישט ווּסנדיק װוּהין, װינטשנדיק זיף . 
(נאַפּאַלעאָן אוּן יעדער זעלנער) בּלויז איינס : װאָס שנעלער פּער. 
זענלעך זיך אַרױסצופּלאַנטערן פוּן דערדאַזיקער אוּמאויסגענגלעכער 
לאַגע, װוצלכע, הגם נישט קלאָר, זיי האָבּן אַלע אַנערקענט. 

- בּלויז דערפאַר האָט אויפן ראַט אין מאַלאָיאַראָסלאַװיצץ, -- 
װען די גענעראַלן, מאַכנדיק דעם אַנשטעל, אַז זי בּאַראַטן זיך אוּן 
זאָגן אַרױס פאַרשידענע מיינוּנגען, -- געזיגט די לעצטע מײנונג 
פוּן דעם פּראָסט:האַרציקן זעלנער מוּטאַן, װעלכער האָט געזאָגט 
דאָס, װאָס אַלע האַבּן געקלערט, אַז מען דאַרף בּלויז װאָס שנע. 
לער אַפּטרצטן ; ער האָט דערמיט פאַרמאַכט אַלע מיילער, אוּן קיי 
ער, אפילוּ נאַפּאַלעאָן, האָט גאָרנישט געקענט זאָגן אַקײגן דעם 
אמח, װאָס אַלע האַבּן אַנערקענט, 

גאָר כאָטש אַלע האַבּן געװוסט, אַז מען דאַרף אַפּטרעטן, 
איז נאָך געבּליבּן די בּושה פוּן דעם בּאַװוּסטזײן, אַז מען דאַרף 
אַנטלויפן. אוּן עס איז ניטיק געװען אַן אויסערלעכער שטױס, 
וועלכער זאָל גובר זיין דידאָזיקע בּוּשה. אוּן דערדאַזיקער שטויס 
איז געקומען אין דער געהעריקער צײט. דאָס איז געװען 
דער אַזױ גערוּפענער בֹּאַ. די פראַנצוֹיזן 46 8ג1זטס11 16, 
*. טסמוק '1 

צוּמאָרגנס נאָך דער בּאַראַטוּנג, מאַכנדיק דעם אָנשטעל, אַז 
ער װיל בּאַקיקן דאָס חייל אוּן דאָס פעלד פוּן דער פאַרגאַנגע* 
נער אוּן קינפטיקער שלאַכט, איז נאָפּאָלעאָן בּאַגינען מיט אַ סַול- 
טע מאַרשאַלן אוּן מיט אַ קאָנװאָי געפאָרן אינמיטן דער ליניע 
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פּּן די אױסגעשפּרײטע חיילות. די קאַזאַקן, װאָס האָבּן אַרוּמגעי 
שמייעט אַרוּם טראָפײען, האָבּן זיך אָנגעשטױסן אויפן קײוער 
אַליין אוּן שיער-שיער אים נישט געפאַנגען. אויבּ די קאַזאַפָן האַבן 
דאָס מאָל נישט געפאַנגען נאַפּאַלעאַנען, האַט אים מציל געװען 
דאָס, װאָס האָט אוּמגעבּרענגט די פראַנצױזן : דער טראָפּײ, אויף 
וועלכן, װי אין טאַרוּטינאָ, אַזױ דאָ, עס האָבּן זיך אַ װאָרף געטוּן די 
קאָזאַקן, פאַרגעסנדיק אָן די מענטשן, נישט לייגנדיק קיין אַכט אויף 
די מענטשן, האָבּן זי זיך געװאָרפן אויפן שלל, אוּן נאַפּאָלעאָן 
האָט בּאַװיזן אַנטרוּנען צוּ װערן. 

װיבּאַלד די קינ ד צר פוּן ד אַן האָבּן געקענט כאַפּן 
דעם קייזער אַליין אין צענטר פוּן זיין אַרמײ, איז קלאָר געװאָרן, 
אַז עס איז נישטאָ מער װאָס צוּ טוּן, װי בּלויז צוּ אַנטליפן װאָס 
שנעלער איבּערן נאַענטסטן בּאַקאַנטן װועג. נאַפּאַלעאַן, מיט זיין 40: 
יעריקן בּיינל, נישט פילנדיק שוין אין זיך די פריערדיקע רירעוודי- 
קייט אוּן דרייסטקייט, האָט פאַרשטאַנען דעמדאָזיקן רמן, אוּן אוּנַי- 
טער דער װירקונג פוּן דעם פּחד, װאָס די קאַָזאַקן האָבּן אױיף 
אים אַנגעװאַרפן, האָט ער גלייך מסכּים געװען מיט מוּטאָנעף 
אוּן װי די היסטאָריקער זאָגן, אַרױסגעגעבּן דעם בּאַפעל אָפּצוּטרעטן 
אויפן סמאַלענסקער ועג. 

דאַס, װאָס נאַפּאַלעאַן האָט מסכּים געװען מיט מוּטאַנען אין 
דַי חיילות זענען געגאַנגען צוּריק, בּאַװײזט נישט, אַז ער האָט דאָס 
כּאַפּױילן, נאָר אַז די כּוחות, װעלכע האָכּן געװירקט אױף דער 
גאַנצער אַרמײ, אין זינען פוּן לענקען זי אויפן מאַזשאַיסקער װועג, 
האָבּן איינצייטיק געווירקט אויך אויף נאַפּאַלעאַנען, 
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ווען א מענטש געפינט זיך אין פאויעסטם, 0רעגט הָי פקף 
תּמיד צוּ אַ ציל פאַר דערדאָזיקער בּאַװעגוּנג. כּדי צוּ גיין טויזנט 
װיאָרסט, איז פאַר אַ מענטש נגײטיק צוּ טראַכטן, אַן צס איז 
פּאַרהאַן עפּעס גוטס נאָך דידאָזיקע טויזנט װיאָרסט. עס איז נייטיק 
די פאָרשטעלוּנג וועגן אַ פאַרשפּראָכן לאַנד, כּדי צוּ האָבּן כּוה זיך 
צוּ בּאַװועגן. 

דאַס פאַרשפּראָכענע לאַנד בּאַם אָנגריף פוּן די פראַנצויון 
איז געווען מאָסקװע, בּאַם אָפּטרעטן -- דאָס הײימלאַנד. נאָר דאָס 
הײימלאַנד איז געווען צוּ ווייט, אוּן פאַר אַ מענטש, װעלכער גײט 
0 וױאָרסט, איז אומבּאַדינגט נייטיק צוּ זאָגן זיך, פאַרגעסנדיק 
אָן דעם ענד:ציל, אַז היינט װעל איך קוּמען נאָך 40 װיאַרסט, אויף 
אן אַרט פוּן רוּ אוּן נאַכטלעגער; אוּן בּאַלד בּאַ דעם ערשטן 
עטאַפּ פאַרשטעלט דאַסדאָזיקע רואָרט דעם ענדיציל אוּן קאַנצעג= 
טרירט אויף זיך אַלע װונטשן אוּן האָפנוּנגען. יענע שטרעבּונגען, 
וועלכע דריקן זיך אויס אין דעם בּאַזוּנדערן מענטש, פאַרגרעסערן 
זיך שטענדיק אין דעם קאַלעקטיו. 

פאַר די פראַנצויזן, וועלכע זענען געגאַנגען צוריק איבּער 
דעם אַלטן סמאַלענסקער װעג, איז דער ענד:ציל פוּן דעם היֿ:+ 
לאַנד געווען צוּ ווייט אוּן דער נענטערער ציל, יענער, צוּ װעלכן 
עס האָבּן, פאַרשטאַרקט אין אַ ריזיקער פּראַפּאַרציע אין דעם קאַ- 
לעקטיוו, געשטרעבּט אַלע װוּנטשן אוּן האַפנונגען, איז געווען סמאַ= 
לענסק. נישט דערפאַר, װאָס די מענטשן זאָלן געוען ויסן, אַז אין 
סמאַלענסק איז דאָ אַ סך פּראַװיאַנט אוּן פריש חייל, נישט דער- 
פּאַר, װאָס מען זאָל זיי געװוען זאָגן דאָס (פאַרקערט, די העכסטע. 
אַרמײ-אַנפירער אוּן נאַפּאַלעאַן אַלײן האָבּן געװוּסט, אַז דאָרט איז 
דאָ װײניק פּראָװיאַנט), נאָר דערפאַר, װאָס דאָס איינע האָט זי 
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געקענט געבּן כּוח צוּ בּאַװעגן זיך אוּן אַריבּערטראָגן די פאָרלוי. 
פיקע נויטן, זיי, אי די װאָס האָבּן געװוּסט, אי די, װאָס האָבּן 
נישט געװוּסט, האָבּן, אַלציינס אָפּנאַרנדיק זיך, וי צוּ אַ פאַף: 
שפּראָכן לאַנד, געשטרעבּט צוּ סמאָלענסק. 

אַרוסקומענדיק אויפן גרויסן טראַקט, האָבּן די פראַנצויזן 
מיט אַן איבּערראַשנדע- ענערגיע, מיט אַן אוּמגעוויינלעכער שנעל- 
קייט זיך אַ לאָז געטין לויפן צוּ זייער אױיסגעטראַכטן ציל. אַ חיץ 
דערדאָזיקער סיבּה פוּן אַלגעמײנער שטרעבּונג, װאָס האָט פאַר: 
בּוּנדן אין איין גאַנצקײט די פראַנצויזישע מחנות אוּן זי צוּגעגעבּן 
אַ געוויסע ענערגיע, איז געווען נאָך אַן אַנדערע סיבּה, װעלכע 
האָט זיי פאַרבּוּנדן,. דידאָזיקע סיבּה איז בּאַשטאַנען אין זײער 
צאָל. דידאָזיקע מאַסע אַליין זייערע האָט, װי אין פיוישן געזעץ 
פוּן צוּציונג, צוגעצױגן צוּ זיך די בּאַזונדערע אַטאָמען -- די 
מענטשן. זיי האָבּן זיך בּאַװעגט מיט זייער הוּנדערט טויזנטדיקער 
מאַסע, װי מיט. אַ גאַנצער מלוכה. 

יעדער מענטש פוּן זיי האָט געװאָלט בּלויז איינס -- איי 
בּערגעבּן זיך אין געפאַנגענשאַפּט, ראַטעװען זיך פוּן אַלע פּרעניותן 
אוּן אוּמגליקן,. נאָר פוּן איין זייט האָט דער כּוח פוּן אַלגעמײנער 
שטרעבּוּנג צוּם ציל פוּן סמאָלענסק געשלעפּט יעדן באַזונדער אין 
איינער אוּן דער זעלבּער ריכטונג ; פוּן דער צװייטער זייט, הצָט 
אַ קאַרפּוס זיך נישט געקענט איבּערגעבּן אין געפאַנגענשאַפּט צוּ אַ 
ראַטע, אוּן, נישט געקױוּקט דערויף, װאָס די פראַנצויזן האָבּן אוֹיס* 
גענוצט יעדע גינסטיקע געלעגנהייט, זיך אָפּצוּטײלן איינער פוּן אבי 
דערן אוּן בּאַ דעם קלענסטן פּאַסיקן אויסרייד זיך איבּערצנּגעבּן 
אין געפאַנגעגשאַפט, האַָבּן זיך אזעלכע אויסריידן נישט שטענדיק 
געמאַכט, די צאָל אַליין זייערע אוּן די געדיכטע, שנעלע בּאַװעגוּגג 
האָט זיי צוּגענומען דידאָזיקע מעגלעכקייט אוּן געמאַכט פאַר די 
רוּסן נישט בּלוין שװער, נאַר אוממעגלעך אַפּצוֹשטעלן דידאָזיקע 
בּאַװעגינג, אויף װעלכער עס אין פאַרװענדט געװאָרן די גאַנצע 
מאַסן-ענערגיע פוּן די פראַנצויזן,. אַ מעכאַניש פונאַנדעררייסן פוּן 
דעם קערפּער האָט נישט געקענט פארשנעלערן דעם פאָרקוּמעג= 
דיקן צעפאַלוּנגס-פּראָצעס מער, װי בּיו צי אַ געוויסער גרענעץ. 


= 


מלחמה אוּן שלום 159 





עס איז אוּממעגלעך, אַז אַ קויל שניי זאָל צעשמאַלצן װערן 
אױגנבּליקלעך,. עס עקזיסטירט אַ געװיסע מאָס פוּן צייט, װאָס 
פריער פוּן איר קענען קיין שׁוּם אָנשטרענגוּנגען פוּן װאַרעמקײט 
נישט צעשמעלצן קיין שניי. פאַרקערט, װאָס מער װאַרעמקײט, 
אַלץ האַרטער װערט דער איבּערגעבּליבּענער שניי, 2 
א פוּן די רוסישע מיליטער-פירער האָט קינער אַ חוּץ קיּטוּ. 
זאָון, דאָס נישט פאַרשטאַנען. װען עס איז פעסטגעשטעלט גע: 
װאָרן, אַז דאָס אַנטלופן פוּן דער פראַנצויזישער אַרמײ גייט אי 
בּער דעם סמאַלענסקער ועג, האָט דעמאַלט קאַנאַװניצינס פאָרויס- 
זעוּנג אין דער נאַכט פוּנם 11:טן אָקטאָבּער זיך אָנגעהױבּן פאַר. 
ווירקלעכן, אַלע העכערע ראַנגען פוּן דער אַרמײ האָבּן געװאָלט 
| זיך אויסצייכענען, אָפּשנײדן, פאַרכאַפּן, נעמען געפאַנגענע, איבּער. 
קערן די פראַנצויזן, אוּן אַלע האָבּן געפאָדערט אַן אָנגריף. 

איין קוּטוּזאָוו האָט אַלע כּוחות זיינע (דידאַזיקע כּוחות זע: 
נען זייער נישט קיין גרויסע בּאַ יעדן הױפּטקאָמאַנדיר) פאַרווענדט 
דערויף, כּדי אַנטקעגנצוּװירקן אַן אָנגריף. 

ער האָט זיי נישט געקענט זאָגן דאָס, װאָס מיר זאָגן איצט. 
נאַכװאָס אַ שלאַכט אוּן פאַרצוימען דעם װעג, אוּן פאַרלירן אייגע: 
גנע מענטשן, אוּן דערהרגענען אימגליקלעכע, נאָך װאָס דאָס אַלץ, 
װעי פוּן מאָסקװע בּיז װיאַזמע אין אָן אַ שלאַכט צעשמאָלצן געי 
װאָרן אַ דריט חלק פוּן דעמדאָזיקן חייל, נאַר ער האַט זיי געזאָגט, 
אַרוסדרינגענדיק פוּן זיין זקנישער הכמה דאָס, װאָס זײ זאַלן 
קענען פאַרשטיין, -- ער האַט זיי געזאָגט ועגן אַ גאָלדענער בּריק ; 
אוּן זי האַבּן געלאַכט פוּן אים, געטריבּן רכילות װעגן אים, אוּן 
געריסן, אוּן געשליידערט, אוּן בּאַװיזן העלדישקייטן איבּער דער 
דערהרגעטער חיה, 

הינטער װיאַזמע האָבּן יערמאָלאָוו, מילאַראַדאָװיטש, פּלאַטאָװ 
אוּן אַנדערע, געפינענדיק זיך נאָנט פוּן די פראַנצויזן, נישט גע: 
קענט זיך אָפּהאַלטן פוּן דעם פאַרלאַנג אָפּצוּשנײדן אוּן איבּערקערן 
צוויי פראַנצויזישע קאַרפּוסן, מודיע זייענדיק קוּשיזאָװון װעגן זייער 
פּלאן, האָבּן ויי אָנשטאָט אַ מיטטיילונג געשיקט אין אַ קאָנװערט 
אַ בּויגן ווייס פּאַפּיר, 


20 83 : טאַלסטאַי 





אוּן ויפיל קוטוואָװו האָט זיך נישט בּאַמיט אָפּצוּהאַלטן דאָס 
מיליטער, האָבּן אונזערע חיילות אַטאַקירט, בּאַמיענדיק זיך צוּ 
פאַרצוימען דעם וועג, די פּיעכאַטע:פּוּלקן, װי מען דערציילט, זע 
גען מיט מוּזיק אוּן פּויקן-קלאַפּערײ געגאַנגען אין אַטאַקער אוּן האָבּן 
אויסגעהרגעט אוּן אָנגעװױרן טויזנטער מעגטשן, 

גאָר אָפּשנײדן -- האָט מען קײנעם נישט אָפּגעשניטן אוּן 
גישט איבּערגעקערט, אוּן דאָס פּראַנצויזישע חייל, צוּנויפציפגריק 
זיך פעסטער פוּן דער סכּנה, איז װײטער געגאַנגען, רעגלמעסיק 
צאַנקענדיק, אַלץ אויפן זעלבּן װעג פון זיין אונטערגאַנג אי 
טמאָלענסק, 
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די בּאַראָדינאָ:שלאַכט אוּן דאָס פאַרנעמען נאָך איר מאָס- 
קװע מיט דעם אַנטלױפן פוּן די פראַנצױיון, אָן נײַע שלאַכטן 
-איז אייגע פוּן די העכסט בּאַלערגדיקע דערשיינוּנגען אין דער גע. 
- שיכטע, שעט טע : 

אַלע היסטאָריקער זענען איינשטימיק, / אַז די אויסערלעכע 
טעטיקייט פוּן מלוכות אוּן פעלקער, אין זײיערע קעגנזייטיקע צוי 
זאַמענשטױסן, װערט אויסגעדריקט דוּרך מלחמות. אַוֹ אַ דאַנק 
-גרעסערע, אָדער קלענערע מלחמה:דערפאָלגן פאַרגרעסערט זיך 
:אָדער פאַרקלענערט זיך אוּממיטלבּאַר די פּאָליטישע קראַפט פון 
-מלוכות אוּן פעלקער, 

װי אויסטערליש עס זענען נישט די היסטאַרישע בּאָשרײ: 
-צּונגען װעגן דעם, װי אַזױ אַ געװויסער קעניג אָדער קייזער, װאָט 
האָט זיך צעקריגט מיט אַ צװייטן קייזער אָדער קעניג, האָט צי 
-נויפגענוּמען דאָס חייל, זיך געשלאָגן מיטן מיליטער פוּנם שוגא, 
האָט אָפּגעהאַלטן אַ נצחון, דערהרגעט דריי, פינף, צען טױזנט 
מעגטשן אוּן, מוזמת דעם, אונטערטעניק געמאַכט אַ מלוכה און אַ 
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גאַנץ פאלק פוּן עטלעכע מיליאָן ; װי אוּמפאַרשטענדלעך עס איז 
נישט, פאַרװאָס אַ מפּלה בּלױן פוּן דער אַרמײ, פוּן איין הוֹנ= 
דערטסטל פוּן אַלע פאָלקס:כּוחות זאָל נייטן אַ פאָלק אונטערטעניק 
צוֹ װערן, -- בּאַשטעטיקן אַלע פאַקטן פוּן דער געשיכטע (אױף 
וויפיל זי איז אוּנז בּאַקאַנט), די ריכטיקייט פוּן דעם, אַז גרעסערע 
אָדער קלענערע דערפאַלגן פוּן די חיילות פוּן איין פאָלק אַקײגן 
די חיילות פוּן אַ צװיט פאָלק זענען די סיבּות אָדער, לכל 
הפּחות, די ממשותדיקע סימנים פוּן דער פאַרגרעסערוּנג אָדער 
פאַרקלענערונג פוּן די פאָלקס:כּוחות. דאָס חייל האָט אָפּגעהאַלטן 
אַ נצחון, אוּן גלייך האָבּן זיך פאַרגרעסערט די רעכט פוּן דעם 
געזיגטן פאָלק אויפן חשבּון פוּן דעם בּאַזיגטן, דאָס חייל האָט גע= 
ליטן אַ מפּלה, אוּן גלייך, לויטן גראַד פוּן דער מפּלה, פאַרלירט 
דאָס פאלק די רעכט, און בּאַ אַ פוּלשטענדיקער מפּלה פון זיין 
חייל װערט עס אינגאַנצן משוּעבּד. 
אַזױ איז געװען (לויט דער געשיכטע) פוּן פאַרצייטנס אָן 
בּיז דער היינטיקער צייט, אַלע נאַפּאַלעאַנס מלחמות דינען אַלם 
בּאַשטעטיקונג פוּן דעמדאָזיקן כּלל, | 
לויט דער גרייס פוּן דער מפּלה פוּן די עסטרייכישע חיילות, פאַר- 

לירט עסטרייך אירע רעכט, אוּן עס פאַרגרעסערן זיך די רעכט אוֹך 
די מאַכט פוּן פּראַנקרייך. דער נצחון פוּן די פראַנצויון הינטער 
יענאַ און אוױיערשטאַט פאַרניכטעט די זעלבּסטשטענדיקע עקויסטענץ 
פוּן פּרײסן, 

נאָר פּלוצליננ װערט אין 1812 יאָר דוּרך די פראַנצויזן אַפּי 
געהאַלטן אַ נצחון הינטער מאָסקװע, מאַסקװע װערט גענומען אוּן 
בּאַלד נאָכדעם, אָן נייע שלאַכטן, האָט רוּסלאַנד נישט אויפגעהערט 
צוּ עקזיסטירן, נאָר עס האָט אויפגעהערט צוּ עקויסטירן די 4600 
טויזנדיקע אַרמײ, דערנאָך דאָס נאַפּאָלעאָנישע פראַנקרייך. אָנציען 
פּאַקטן אויף די כּללים פוּן דער געשיכטע, זאָגן, אַז דאָס שלאַכט. 
טעלד אין בּאָראָדינאָ איז געבּליבּן בּאַ די רוּסן, אַז נאָך מאָסקװע 
זענען געװען שלאַכטן, וועלכע האָבּן פאַרניכטעט נאַפּאַלעאַנס אַרמײ, 
איז אוממעגלעך, 

 -‏ נאָך דעם בּאַראָדינאָ:נצחון פוּן די פראַנצויזן איו נישט גע 
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זוען קיין איינע נישט בּלויז געגעראַלע, נאָר אַ וויפיל:עס-איז נישט 
בּאַדײטגדע שלאַכט, אוּן די פראַנצויוישע אַרמײ האָט אויפגעהערט 
צקזיסטירן. װאָס בּאַדײט דאָס ! װען דאָס װאָלט געוען אַ בּיישפּיל 
פוּן דער געשיכטע פוּן כינע, װאָלטן מיר געקאָנט זאָגן, אַז דידאַ- 
זיקע דערשיינונג איז נישט קיין היסטאָרישע (דער איסרייד פוּן 
די היסטאָריקער, װען עפּעס פּאַסט זיך נישט צוּ זייער מאָס); װען 
צס װאַלט זיך געהאַנדלט אין נישט קיין דויערנדן צוּזאַמענשטױס, 
אין װעלכן עס האָט זיך בּאַטײליקט אַ קליינע צאָל חייל, װאַלטן 
מיר געקאָנט אָנגעמען דידאַזיקע דערשיינוגג אַלס אױסנאַם; דידאַ= 
זיקע געשעעניש איז אָבּער פאָרגעקומען פאַר די אויגן פוּן אוּנוע= 
ירע עלטערן, פאַר וועלכע עס איז געװען אַ פראגע פוּן לעבּן און 
טוט פוּן הײימלאַנד, אוּן דידאָזיקע מלחמה איז געװען די גרעסטע 
-פוּן אַלע בּאַקאַנטע מלחמות, 

דער פּעריאָד פוּן דער קאַמפּאַניע אין 1812 יאָר פון דער 
:באַראַָדינאַ:שלאַכט אוּן בּיז דעם אַרױסטרײבּן די פּראַנצויון האָט 
-בּאַװויזן, אַז אַ געװונענע שלאַכט איז נישט בּלױיז נישט די סיבּה 
פוּן אַ נצחון, נאָר אפִילוּ אויך נישט קיין שטענדיקער סימן פוּן אַ 
נצחון, -- ער האָט בּאַװיזן, אַז דער כּוח, װאָס אַנטשײדט וועגן גורל 
פוּן פעלקער, ליגט נישט אין די נצחונות, אפיל נישט אין די 
אַרמײען אוּן שלאַכטן, נאָר אין עפּעס אַנדערש, 

די פּראַנצויזישע היסטאָריקער, פּאַשרײבּנדיק די לאַגע פון 
דעם פּראַנצויזישן חייל פאַרן אַרױסגאַנג פון מאָסקװע, האַלט, אַז 
אין דער גראַנדיעזער אַרמײ איז געווען אַלץ אין אַרדנונג, אַ חוּץ דער 
קאַװאַלעריע, אַרטילעריע אוּן די אָבּאַון, אוּן עס איז אויך נישט 
געוען קיין פוּראַזש אנּיף פּאַשע פאַר די פערד אוּן בּהמות. צוּ דעמי 
דאָזיקן פּורעניות האָט גאָרגישט געקענט העלפן, װייל די פּױערן פון 
דער סביבה האָבּן פאַרבּרענט זייער היי אוּן עס נישט געגעבּן די 
פּראַנצויזן, : 

די געװוונענע שלאַכט האָט נישט געבּרענגט די געװיינט. 
לעכע רעזוּלטאַטן, ווייל די זעלבּע פּױערן קאַרפּ און װלאַס, װעל. 
כע זענען נאָך דעם אַריסטריט פוּן די פראַנצויזן געקומען קיין 
:מאָסקװע מיט פוּרן צוּ רױיבּן די שטאָט אוּן ועלכע האַבּן בּכלל נישט 
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אַדױסגעװיזן פּערזענלעך קיין העראֵַישע געפילן, -- אָט דידאַזיקע פּוי 
צון האָבּן נישט געפירט דאָס הי קיין מאַסקװע פאַר דעם גוּטן 
פּרײן, װאָס מען האָט זיי פאָרגעלײגט, נאָר האָבּן עס פאַר= 
בּרענט, 





לאָמיר זיך פאַרשטעלן צוויי מענטשן, װאָס זענען אַרױסגע- 
גאַנגען אויף אַ דוּעל מיט שװערדן, לוט אַלע כּללים פוּן פּעכט 
קוּנסט ; דאָס פעכטן האָט געדויערט אַ גענוּג לאַנגע צייט ; פּלוּצ:. 
לינג האָט איינער פוּן די קעגנער, דערפילנדיק זיך פאַרװױנדעט, ‏ 
פאַרשטייענדיק, אַז די זאַך איו נישט קיין שפּאַס, נאָר איז נוגע 
זיין לעבּן, אַװעקגעװאַרפֿן די שװערד אוּן, אַ כאַפּ טויענדיק דעם 
ערשטן בּעסטן שטעקן, האָט ער אָנגעהױבּן צוּ פאָכען מיט אים. 
נאָר לאָמיר זיך פאָרשטעלן, אַז דער קעגנער, ועלכער האָט אַזי 
מיושבדיק בּאַנוּצט דאָס בּעסטע אוּן איינפאַכסטע מיטל צוּם דער 
גרייכן דעם ציל, זייענדיק איינצייטיק אַז אַנהענגער פוּן די טראַ: 
דיציעס פוּן ריטערלעכקייט, װיל בּאַהאַלטן דעם אמת פוּן דער גצי* 
שעעניש אוּן טענהט עקשנותדיק, אַז ער האָט לויט אַלע כּלליִם פוּןך 
דער קונסט מנצח געווען מיט דער שװוערד. מען קען זיך פאָרשטעלן, 
װאָסער פּלאָנטער אין אומקלאַרקײט עס װאָלט אַרױסגעקומען פוּן 
אַזאַ בּאַשרײבּן דעם פאַרגעקומענעם דוּעל. | 

דער פעכטער, װעלכער האָט געפאָדערט אַ קאַמף לט די 
כּללים כּון. דער קונסט, -- זענען געװען די פראַנצויון ; זיין קעג-' 
נער, װעלכער האָט אַװעקגעװאָרפן די שװערד אוּן אויפגעהויבּן אַ 
שטעקן, -- זענען געװען די רוסן ; די מענטשן, װעלכע האָבּן זיך. 
בּאַמיט אױיסצוּטייטשן אַלץ לוט די כּללים פוּן פעכטעריי, -- דאָס' 
זענען די: היסטאָריקער, װעלכע האָבּן געשריבּן ועגן דערדאָזיקער. 
געשעעבי6. :6 

זינט דער סמאַלענסקער שרפה האָט זיך אָנגעהױיבּן אַ מלחמה, * 
מעלכע האָט זיןאונטערשיידט פוּן אַלע פריערדיקע מלחמת-טראַ- 
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דיציעס. דאָס פאַרבּרענען שטעט אוּן דערפער, דאָס אָפּטרעטן נאָך 
די שלאכטן, דער קלאַפּ פוּן בּאָראָדינאָ אוּן װוידער דאָס אָפּטרעטן, 
די שרפה פוּן מאָסקװע, דאָס פאַנגען מאַראָדערן, איבּערכאַכּן טראַנס: 
פּאָרטן, די פּאַרטיואַנישע מלחמה, -- דאָס אַלץ זענען געוען אַפּי 
װייכוּנגען פוּן די כּללים, 

נאַפּאַלעאָן האָט דאָס געפילט אוּן טאַקע פוּן יענער צייט 
אָן, װען ער האַט אין דער ריכטיקער פּאַזע פוּן פעכטעריי זיך אָפֿ; 
געשטעלט אין מאָסקװע אוּן אָנשטאָט דער שװערד פון קעגנער 
דערזעען אויפגעהויבּן איבּער זיך אַ שטעקן, האָט ער נישט אוים- 
געהערט צוּ בּאֲקלאָגן זיך פּאַר קוּטואָװן אוּן פארן קייזער אַלעק: 
סאַנדער, אַז די מלהמה װערט געפירט קעגן אַלע כּללים (גלייך עם 
װאָלטן עקויסטירט װעלכע:עס:איז כּללים אויף צוּ דערהרגענען 
מענטשן). נישט געקיקט אויף די אָנקלאַגעס פוּן די פראַנצויזן וועגן 
נישט אויספירן די כּללים, נישט געקוקט דערויף, װאָס די רוסישע 
מענטשן פוּן די העכערע ספערן האָט איבּער עפּעט אויסגעזעען 
בּזיונדיק זיך צוּ שלאָגן מיט אַ שטעקן, אוּן עס האָט זיך זי געגלוּסט 
לוט אַלע כּללים זיך צוּ שטעלן אין אַ פּאַזיציע 2:16טף םס אָדע- 
6 |ס, דערלאַנגען אַ קוינציקן קלאַפּ אין סמזוזק א. אַ. װו. האָט 
פונדעסטוועגן דער שטעקן פוּן דער נאַציאַנאַלער מלחמה זיך אויפ+ 
געהויבּן. מיט זיין גאַנצער גרויזאַמער אוּן גראַנדיעזער קראַפט, צון 
נישט פרעגנדיק אויף קיינעמס געשמאַקן אוּן כּללים, מיט אַ נאַר- 
שער פּראָסטקײט, אָבּער צװעקמעסיקייט, גישט איבּערקלױבּג!ײ? 
גאַרנישט, זיך אויפּגעהויבּן, אַראַפּגעלאָזט אוּן געשלאָגן די פּראָג+ 
צויזן אַזױ לאַנג, כֹּל זמן עס איז נישט אימגיקומלן די גאַנצע 
אינװאַזיע. 
אוּן װויל איז דעם פאָלק, וועלכעס, טוּט נישט אַזױ, װי די 
פראַנצויזן האָבּן געטוּן אין 1813 יאר : האָבּנדיק פריער אָפּסאַלוּפירט? 
לויט אַלע כּללים פוּן דער קוּנסט אוּן, איבּערדרייענדיק די שװוערד 
מיטן הענטל אַראָפּ, גראַציעז אוּן העפלעך איבּערצוּגעבּן זי אִין די 
הענט פוּן דעם גרויסמוטיקן זיגער ; אוּן װויל איז דעם פאָלק, װאָט אין 
אַ מינוּט פוּן נסיון פרעגט עס נישט לוט װאַסערע כּללים א 11 
האָבּן געהאַנדלט אין אַזעלכע פאַלן, נאָר איינפאַך אוּן לייכט כאַפּט. 
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עס דעם ערשטן בּעסטן שטעקן אוּן שלאָגט מיט אים אַװי לאַנג, 
בּין דאָס געפיל פוּן בּאַלידידיקוּנג איּן נקמה פּאַרװאַנדלט זיך אין 
זיין נשמה אין אַ געפיל פוּן פאַראַכטונג אוּן רחמגות, 


ע 

איינע פון די פילבּאַרסטע אוּן גינסטיקסטע אָפּװײיכונגען 
פוּן די אַזױ גערופענע מלחמה-תּקנות איז די טעטיקייט פוּן פוּנאַנ= 
דערגעװאַרפענע מענטשן אַקייגן מענטשן, װאָס קוועטשן זיך צוּנויף 
אין אַ קופּע, אַזאַ אַרט טעטיקײיט בּאַװייזט זיך שטענדיק אין אַ 
מלחמה, וועלכע נעמט אָן אַ פאָלקס-כאַראַקטער, דידאַזיקע טעטיקייט 
בּאַשטײט אין דעם, װאָס אָנשטאַט צוּ שטעלן זיך אַ מחנה קייגן אַ 
מחנה, צעגייען זיך די מענטשן בּאַזונדער, פֿאַלן אָן אינציקװייז 
אוּן אַנטלויפן גלייך, װי נאָר מען פאַלט אָן אויף זיי מיט גרויסע 
כּוחות, אוּן דערנאָך פאַלן זיי װידער אָן, װען עס מאַכט זיך אַ גע= 
לעגנהייט, דאָס האָבּן געטוּן די גװעריליאַסן אין שפּאַניע: דאָס 
האָבּן געטוין די בּערג:איינװווינער אויף קאַװקאַז, דאָס האָבּן געטוּן 
די רוּסן אין 1812 יאָר, 

אַזאַ אַרט מלחמה האָט מען אָנגערוּפן פּאַרטיזאַנישע, אוּן מען 
האָט געמיינט, אַז, אַנרוּפנדיק זי אַװי, האָט מען אויסגעטייטשט איר 
-בּאַדײטוּנג, אָבּער אַזאַ אַרט מלחמה -- נישט בּלויז, װאָס זי רעכנט 
זיך נישט מיט קיין שוּם כּללים, נאָר זי איז דער פוּלשטענדיקער 
היפּוך פוּן די בּאַקאַנטע אוּן אָנערקענטע אַלס טאַקטיש:לעגאַלע 
תּקנות. דידאָזיקע תּקנות זאָגן, אַז דער אַטאַקירנדער דאַרף קאָנ: 
:צענטרירן זיינע חיילות, כּדי אין מאָמענט פוּן קאַמף צוּ זיין שטאַר? 
קער פאַרן קעגנער. 

די פּאַרטיזאַנישע מלחמה (שטענדיק דערפאָלגרייך, װי עס 
עס בּאַװייזט די געשיכטע) אין דער פוּלשטענדיקער היפּוך פון 
דעמדאָזיקן כּלל, 
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דידאָזיקע סתּירה שטאַמט פוּן דעם, װאָס די מיליטערישע 
װויסנשאַפּט האַלט, אַז די קראַפט פוּן חייל איז אידענטיש מיט זיין 
צאָל. די מיליטערישע װיסנשאַפט זאָגט, אַז װאָס מער חייל, אַלץ מער 
קראַפּט. ת0פו12 פזטסן|טס} זםת 22421/0050 9108 1.68, 

זאָגנדיק דאָס, איז די מיליטערישע װיסנשאַפט ענלעך צו 
יענער מעכאַניק, װעלכע, שטיצנדיק זיך אויף דער בּאַטראַכטונג 
פוּן כּוחות בּלויז פּראָפּאַרציאָנעל צוּ זייערע מאַסן, װאָלט געזאָגט, 
אַז די כּוחות זענען גלייך אָדער נישט גליך צװישן זיך דערײ 
פאַר, װאָס עס זענען גלייך אַדעד נישט גליך זײיערע 
מאַסן, 
קראַפּט (קװאַנטיטעט פון בּאַװעגונג) איז מאַסע פּראַדוצירט 
אויף שנעלקייט, 

אין געבּיט פוּן מלחמה איז די קראַפט פוּן די חיילות אַזאַ 
פּראָדוּקציע פוּן דער מאַסע אויף עפּעס אַזױנס, אויף עפּעס אַן 
:אױמבּאַקאַנטן 8. 

די סטראַטעגישע װיסנשאַפט, זעענדיק אין דער געשיכטע אָן 
אַ שיעור בּיישפּילן, אַז די מאַסע פוּן מיליטער פאַלט נישט צוּנויף 
-מיט דער קראַפט, אַז קליינע אָפּטײלונגען זענען מנצח גרוסע, 
אַנערקענט זי אוּמקלאָר די עקויסטענץ פוּן דעמדאָזיקן אַוּמבּאַקאַנטן 
-כּפלער אוּן בּאַמיט זיך אים אָפּצוּזוּכן אַמאָל אין אַ געאָמעטרישער 
-פאַרמוּל, אַמאָל אין דער בּאַװאָפּנונג, אַמאַל -- דאָס סאַמע געוויינט? 
!לעכסטע -- אין דער געניאַליטעט פוּן די מיליטער:פירער. אָבּער 
דידאָזיקע אַלע צוּגעגעבּענע בּאַדייטוּנגען צוּם כּפלער בּרענגען 
:נישט די רעוולטאַטן, װאָס זאָלן שטימען מיט די געשיכטלעכע 
-פּאַקטן, 

דערפאַר איז אָבּער גענוג, אַז מען זאָל זיך אָפּואָגן בּלויז 
פוּן דעם איינגעשטעלטן פאַלשן בּליק (װאָס איז גינסטיק פאַר די 
העלדן) בּנוגע דער װירקלעכקייט פוּן די פאַראָרדנונגען פוּן די 
העכסטע אַנפירער בּשצת מלחמה, כדי אוסצוּגעפינען דעמדאָזיקן 
אוּמבּאַקאַנטן 6, 

דערדאָזיקער ‏ איז דער גיסט פוּן מיליטער, ד. ה. דער 
-גרעסערער אָדער קלענערער פאַרלאַנג צוּ שלאָגן זיך אוּן אינטער= 
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ווארפן זיך דער סכּנה פון יענע אַלע מענטשן, װאָס בּילדן דאַס 
מיליטער, שולשטענדיק אומאַפּהענגיק דערפון, צי די מענטשן שלאָגן 
זיך אוּנטער דער קאָמאַנדע פון זשעניס אַדער נישט:זשעניס, אין 
צוויי אָדֶער דריי ליניעס, מיט שטעקנס אָדער ביקסן, װאָס שיסן 
0 מאָל אין אַ מינוט. די מענטשן, װעלכע האָבּן דעם גרעסטן פאַר- 
לאַנג צוּ שלאָגן זיך, װעלן זיך אויך שטענדיק.. יי אין די 
הינסטיקסטע גאַדינגוּנגען פּאַר געשלעג, 

דער גייסט פוּן מיליטער איז דער כּפלער אויף דער מאַספ, 
וועלכע גיט די פּראָדויקציע פוּן דער קראַפט. די אױיפגאַבּע פון 
דער װיסנשאַפט איז -- פֿעסטצוּשטעלן אוּן אױסדריקן די בּאַדײ= 
טוּנג פוּן דעם גייסט אין מיליטער, פוּן דעמדאָיקן אימבּאַקאנטן 
כּפלער. 

דידאָזיקע אױיפנאכּע איזו מעגלעך בּלויז דעמאָלט, װען מיר 
װעלן אויפהערן ווילקירלעך אָנצוּגעבּן, אָנשטאָט דעם װערט פוּום 
גאַנצן אומבּאַקאַנטן א, יענע בּאַדינגוּנגען, בּאַ װעלכע עס דריקט 
זיך אויס די קראַפט, דהיינו : די פאַראַרדנונג פוּן דעם מיליטעף: 
פירער, די בּאַװאַפּנונג א. אַ. װו,, אַננעמענדיק. זיי אַלס דעם װערט 
פוּנם כּפלער, נאָר מיר װעלן אַנערקענען דאָסדאַזיקע אוּמבּאַקאַנטע 
אין זיין פולער גאַנצקײט, ד, ה, װי אַ גרעסערן אָדער קלענערן 
װילן צוּ שלאָגן זיך אוּן אונטערװאַרפן זיך דער סכּנה. דעמאַלט. 
בּלויז, אויסדריקנדיק דוּרך פאַרמוּלעס די בּאַקאַנטע היסטאַרישע 
פאַקטן, קען מען האָפן דוּרך פאַרנלייכן דעם פּראָפּאַרציאַנעלן 
ווערט פוֹן דעמדאָזיקן אוּמבּאַקאַנטן, פעסטצוישטעלן דאָס אוֹמבּאַי 
קאַנטע גופא. 

צען מאַן, בּאַטאַליאָנען אָדער דיויזיעס, שלאַננדיק זיך מיט 
5 פאַן, בּאַטאַליאַנען אָדער דיויויעס, האָבּן מנצחה נעװען, ד = 
דערהרגעט אוּן גענומען אין געפאַנגענשאפט אַלע אָן איבּערבּלײבּע: 

אוּן אַלײן פאַרלוירן פיר ; דאָס הייסט, עס זענען פאַרגיכטעט 

געװאָרן פוּן איין זייט פיר, פון דער צװײיטער זײיט -- פיגפצען 
בּכן, זענען פיר געװוען גלייך צוּ פינפצען, אוּן בּכן, שפן-=-=-444 
אַלואָ15:4--- ץ: א. דידאַזיקע פאַרמוּלע גיט נישט דעם װערט פוּן 
דעם אוּמבּאַקאַנטן, נאָר זי גיט די פּאַרהעלטעניש פוּן צוויי אומבּאַקאַג- 
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טע. אוּן פוּן דעם אַרוּנטערפירן אוּנטער אַזעלכע פאַרמוּלעס היסי 
טאָרישע פאַרשידן גענוּמענע ציפערן (פון שלאַכטן, קאַמפּאַניעס, 
מלחמה?פּעריאָדן), בּאַקומען מיר אַ רייע צאָלן, אין וועלכע עס דאַרפן 
עקזיסטירן אוּן ס'קענען אַנטדעקט װערן געזעצן. 

דער טאַקטישער כּלל װעגן דעם, אַז בּא אַן אָנגריף דאַרף מען 
אַפּערירן מאַסנװײז אוּן בּאַ אַ ריקצוּג צעשפּרײטערהײט, בּאַשטעטיקט 
אוּמבּאַװוּסטזיניק בּלויז יענעם אמת, אַז די קראַפט פוּנם חייל איז 
אָפּהענגיק פוּן זייַן גייסט. כּדי צוּ פירןן. מענטשן אונטער קוילן, איז 
נייטיק אַ גרעסערע דיסציפּלין, װעלכע װערט דערגרייכט בּלויז 
דוּרך אַ מאַסנװײזער בּאַװעגוּנג, װי כּדי זיך אָפּצושלאָגן פונם אָג: 
גרייפער. אָבּער דאָסדאָזיקע געועץ, בּאַ וועלכן עס װעדט פאַרזעען 
דער גייסט פוּן מיליטער, ווייזט זיך כּסדר אַרױס פאַר נישט ריכ: 
טיק אוּן איז בּאַזוּנדער מוראדיק סותר די װירקלעכקייט דאָרט, װו 
עס בּאַװײזט זיך אַ שטאַרקע געהױיבּנקייט אָדער געפאַלנקײט פוּן 
מיליטערישן גייסט -- אין אַלע נאַציאָנאַלע מלחמות, 

די פּראַנצויזן, אָפּטרעטנדיק אין 1812 יאָר, הגם זי האַבּן 
לוט דער טאַקטיק, געדאַרפט זיך פאַרטיידיקן בּאזוּנדער, קװעטשן 
זיך צונויף אין אַ קוּפּע, ווייל דער מיליטערישער גײסט איז אַז 
געפאַלן, אַז בּלויז די מאַסע האַלט צונויף דאָס חיל. די רוּסן, 
פאַרקערט, האָבּן לוט דער טאַקטיק געדאַרפט אָנפאַלן מאַסנװײן, 
אין אמתן אָבּער צעטיילן זיי זיך, וייל דער גייסט איז אַזױ גע 
הױיבּן, אַז בּאַזוּנדערע פּערזאַנען שלאָגן אָן אַ בּאַפעל די פראַנצויזן 
אוּן נייטיקן זיך נישט, אַז מען זאָל זײי צװוינגען זיך אוּנטערצג- 
װאַרפן די שװעריקייטן אוּן געפּאַרן, 
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די אַזױ גערוּפענע פאַרטיזאַנישע מלחמה האָט זיך אָנגעהױבּן 
זינט דעם שונאס אַרײינטרעטן קיין סמאָלענסק. 

איידער די פּאַרטיזאַנישע מלחמה איז אַפיציעל אָנגענוּמען 
געװאָרן דוּרך אוּנזער רעגירוּנג, זענען שוין טויזנטער מענטשן פוּן 
דער פיינטלעכער אַרמײ -- איבּערגעבּליבּענע, מאַראָדערן, פו: 
זשירן -- אוּמגעבּרענגט געװאָרן דירך די קאָזאַקן אוּן פּויערן, װעל. 
כע האָבּן דערהרגעט דידאָזיקע מענטשן פּוּנקט אַזױ אוּמבּאַװוסטול= 
ניק, װי הינט צעבּייסן אַ פאַרבּלאַנדזשעטן משוּגענעם הוּנט. דעניס 
דאַװידאָװ מיט זיין רוּסישן חוש האָט דער ערשטער פאַרשטאַנען 
די בּאַדײטוּנג פוּן יענעם שרעקלעכן שטעקן, װעלכער, נישט רע= 
כענענדיק זיך מיט די געזעצן פוּן דער סטראַטעגישער קוּנסט, האָט 
כּסדר פאַרניכטעט די פּראַנצויזן, אוּן אים געהערט דער כּבוך 
פון דעם ערשטן טריט צוּם געזעצלעך מאַכן דעמדאָזיקן אַרט 
מלחמה. 

דעם 24:סטן אױגוּסט איז געגרינדעט געװאָרן דאַװידאַװס 
ערשטע פּאַרטיזאַנישע אָפּטײלונג, אוּן בּאַלד נאָך זיין אָפּטײלונג 
האָבּן זיך אָנגעהױבּן גרינדן אַנדערע, װאָס װײטער עס האָט זיך 
געריקט די קאַמפּאַניע, אַלץ גרעסער איז געװאָרן די צאַל פוּן די 
דאָזיקע אָפּטײלוּנגען, 

די פאַרטיזאַנער האָבּן פֿאַרניכטעט די גרויסע אַרמײ טיילג+ . 
ווייז, זיי האָבּן אויפגעקליבּן יענע אַראָפּגעפאַלענע בּלעטער, וועלכע 
האָבּן זיך אַליײן געשאַטן פוּן דעם פאַרטרוקנטן בּוים -- פוּן פראג= 
צויזישן חייל, אוּן טײילמאָל האָבּן זיי געטרייסלט דעמדאָזיקן בּוים. 
אין אָקטאָבּער, אין יענער צייט, װען די פראַנצויון זענען געלאָפן 
צוּ סמאָלענסק, זענען דידאָזיקע פּאַרטיעס פוּן פאַרשידענער גרייס 
אוּן כאַראַקטער געװען הוּנדערטער. עס זענען געװען פּאַרטיעס, 
וועלכע האָבּן איבּערגענוּמען אַלע גענג פוּן דער אַרמײ, מיט איג: 


מלחפח אוּן שלום 205 





פֿאַנטעריע, אַרטילעריע, שטאַבּן, מיט לעבּנס:בּאַקװעמלעכקייטן ; עס 
זענען געווען בּלויז קאָזאַקישע, קאַװאַלערישע; עס זענען געװען 
קליינע, צונויפגענוּמענע, פוּן פוּס:גייער אוּן רייטער ; עס זענען 
געווען פּויערישע אוּן גוּטבּאַזיצערישע, קיינעם נישט בּאַקאַנטע. עס 
איז געװען אַ דיאַטשאָק אַן אָנפירער פוּן אַ פּאַרטיע, װעלכער 
האָט גענוּמען אין אַ חודש עטלעכע הונדערט געפאַנגענע; עס 
איז געװוען אַ סטאַראָסטיכע װאַסיליסאַ, וועלכע האָט צעשלאָגן הוֹג= 
דערטער פראַנצויזן, 

די לעצטע טעג פוּן אָקטאַבּער איז געװען די צײיט, װען 
די פּאַרטיזאַנישע מלחמה האָט זיך געהאַט צעפלאַקערט אין איר 
פּוּלן בּרען, יענער ערשטער פּעריאָד פוּן דערדאָזיקער מלחמה, 
בּשעת װעלכן די פּאַרטיזאַנער אַליין האָבּן זיך געװונדערט אויף 
זייער העזה, האָבּן מורא געהאַט אַ ליאַדע מינוט געכאַפּט אוּן 
אַרוּמגערינגלט צוּ װערן פוּן די פראַנצויזן אוּן, נישט אױסזאַטלעג= 
דיק אוּן כּמעט נישט אַראָפּקריכנדיק פוּן די פערד, האַבּן זי זיך 
בּאַהאַלטן אין די װעלדער, ריכטנדיק זיך יעדע מינוּט, אַז מען 
װועט זיי נאָכיאָגן, -- יענער ערשטער פּעריאָד איז שוין געהאַט 
אַריבּער. איצט האָט דידאָזיקע מלחמה זיך שוין געהאַט איינגע: 
שטעלט, אַלעמען איז געװאָרן קלאָר, װאָס מען קען אוּנטערנעמען 
קייגן די פראַנצויזן אוּן װאָס מען קען נישט אוּנטערנעמעף 
איצט האַבּן שוין בּלויז יענע אָנפירער פוּן די אָפּטײלוּנגען, ועלכצ 
זענען מיט די שטאַבּן, לויט די כּללים, געגאַנגען ווייט פון די פראַנצויזן, 
נאָך געהאַלטן אַ סך זאַכן פאַר אוּממעגלעך. די קליינע פּאַרטיזאַ= 
נער אַבּער, ועלכע האָבּן שוין לאַנג געהאַט אָנגעהױבּן זייער אַר+ 
בּעט אוּן האָבּן פוּנדערנאָנט אױסגעשפּירט די פראַנצויזן, האָבּן גע* 
האַלטן פאַר מעגלעך דאָס, וועגן װאָס עס האָבּן אפילוּ נישט גע+ 
װאַגט צוּ טראַכטן אָנפירער פוּן גרויסע אָפּטײלונגען. די קאָזאַקן 
אוּן פּויערן אָבּער, װעלכע זענען אַרוּמגעקראַכן צװישן די פּרְאֲנֵ= 
צויזן, האָבּן געהאַלטן, אַז איצט איז שוין אַלץ מעגלעך. 

דעם 520טן אָקטאָבּער האָט דעניסאָו, װעלכער איז געװען 
איינער פוּן די פּאַרטיזאַנער, זיך געפונען מיט זיין פּאַרטיע אין 
פּוֹלן בּרען פוּן פּאַרטיזאַנישער לײידנשאַפט. פוּן פרימאָרגן אָן איז 
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א סאטאטועטעאנטען מאנעךזפנטשקטעטכמשסו גנאר 


ער מיט זיין פּאַרטיע געוען. אויף די פיס. עֶר האָט דעם גאַנצן 
טאָג איבּער די װעלדער, װאָס זענען געלעגן בּאַם גרויסן װעג, 
נאָכגעפאָרשט אַ גרויסן פראַנצויזישן טראַנטפּאָרט פון קאַװאַלערישע 
זאַכן אוּן. רוּסישע געפאַנגענע, װאָס האָט זיך אָפּגעטײלט פוּן די 
איבּעריקע חיילות אוּן אוּנטער א שטאַרקער דעקונג, װי דאָס איז 
בּאַקאַנט געווען פוּן אױיסשפּירער אוּן געפאַנגענע, זיך אַװעקגעלאָזט 
צוּ סמאַלענסק. װעגן דעמדאָזיקן טראַנספּאָרט איז בּאַװוּסט געוען 
נישט בּלויז דעניסאָװן אוּן דאָלאָכאָון (אויך אַ פּאַרטיזאַנער מיט 
אַ נישט גרויסער אָפּטײלונג), וועלכער איז געגאַנגען נאַענט פוּן דעני- 
סאַוון, נאָר אויך אָנפּירער פוּן גרויסע אָפּטײלוּנגען מיט שטאַבן ; זײ 
אַלע האָבּן געװוּסט װועגן דעמדאָזיקן טראַנספּאָרט אוּן, װי דעניסאָװ. 
האָט געזאָגט,, געשאַרפט אױיף אים די צין. צװײי פוּן דידאָזיקע 
אָפּטײילונג:אַנפירער -- איינער א פּאַליאַק, דער צווייטער א דייטש -- 
האָט כּמעט אינצייטיק געשיקט דעניסאָװון אַן אײנלאַדוּנְג זיך צו. 
פּאַראײניקן, מיט יעדן פוּן זײי, כּדי אָנצוּפאַלן אויף דעם טראַנס- 
פאָרט. יי | 0 7 
| = -- ניין, ‏ בּיוּדע!, = איך אַליין -- בּין גישט קליין, -- האָט 
געזאָגט דעניסאָוו, איבּערלייענענדיק דידאַזיקע פּאַפּירן אוּן האָט 
אָנגעשריבּן דעם דייטש, אַז, נישט געקיּקט אויף דעם האַרציקן 
װוּנטש, זיינעם צוּ דינען אוּנטער דער אָנפירוּנג פוּן אַזאַ 
העלדישן אוּן בּאַרימטן גענעראַל, מוּז ער זִיך אַפּואָנן פון דעמדאָ: 
זיקן גליק, װײל ער איז שוֹין אַרײנגעטרעטן אין דינסט אוּנטער 
דער אָנפירוּנג פון פּױלישן גענעראַל. דעם גענעראַל װידער, דעם 
פּאַליאַק, האָט ער אָנגעשריבּן דאָס אייגענע, מיטטײלנדיק אים, אַ 
ער איז שוין אַרײנגעטרעטן אין דינסט אונטער דער אָנפירונג פון 
דייטש, : 
האַנדלענדיק אויף אַזאַ אופן, האָט דעניסאָוו בּדעה געהאַט. 
אָן אַ מיטטײילוּנג װעגן דעם צױּ דער העכערער אַנפירערשאַפט, צוּ 
זֹאַמען מיט דאַלאָכאָון צוּ אַטאַקירן אוּן נעמען דעמדאָזיקן טראַנס: 
פּאָרט מיט זיינע נישט גרויסע כּוחות. דער טראַנספּאָרט איז גע- 
גאַנגען דעם 22:טן אָקטאָבּער פוּן דעם דאָרף מיקילינא צוּם דאָרף: 
שאַמשעװאָ. פוּן דער לינקער זייט וועג פוּן מיקולינא בִּיז שאַמשע!, 
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װאָ האָבּן זיך געצויגן גרויסע װעלדער, װאָס האבּן ערטערװײן 
דערגרייכט בּיז צוּם סאַמע װעג, ערטערווייז זיך דערווייטערט פוּז 
וועג אויף אַ װיאָרסט אוּן מער. איבּער דידאָזיקע װעלדער טאַקע. 
דאָ פאַרטיפנדיק זיך אין זייער מיטן אַריין, דאָ אַרױסרײטנדיק צוּם 
ראַנד פוּן זיי, איז דעם גאַנצן טאָג מיט זיין פּאַרטיע געפאָרן דע 
ניסאָוו, נישט אַרױסלאָזנדיק פוּן בּליק די זיך בּאַװעגנדע פּראַבֿי 
צויזן. נישט ווייט פוּן מיקוּלינאַ, דאָרט װוּ דער װאַלד ציט' זיף' 
האַרט בּאַם װעג, האָבּן די קאַזאַקן פוּן דעניסאָװס פּאַרטיע אינ: 
דערפרי פאַרכאַפּט צװײי אין דער בּלאָטע שטיין געבּליבּענע פראַג- 
צויזישע פוּרן מיט זאָטלען אוּן זי אַװעקגעפירט אין װאַלד אַרײן. 
פוּן דעמאַלט אָן בּיז אין אָװנט האָט די פּאַרטיע, נישט אָנפאַלן: 
דיק, נאָכגעפֿאַרשט די בּאַװעגונג פוּן 2 פראַנצויזן. מען האַט גע. 
דאַרפּט, נישט איבּערשרעקנדיק, זיי לאָזן גיין בּיז שאַמשעװאָ אוּן 
דעמאָלט, פאַראייניקנדיק זיך מיט דאַלאָכאָװן, װעלכער האָט אָװנט: 
צייט געזאָלט צוקומען אויף אַ בּאַראַטונג צוּם װאַך:שטיבּל אין 
װאַלד (אַ װיאָרסט פוּן שאַמשעװאָ), פאַרטאָג אַ פאַל-אָן געבּן ראפּ: 
טוּם פוּן צװיי זייטן,, אוּן צעשלאָגן אוּן פאַרנעמען אַלע מיטאַ: 
מאַל, " 

פוּן הינטן, צװויי װיאָרסט פוּן מיקוּלינאַ, דאָרט, װו 
דער װאַלד האָט דערגרייכט בּיז צוּם סאַמע װעג, זענען אי- 
בּערגעלאָזט געװאָרן זעקס קאַזאַקן, וועלכע האָבּן געדאַרפט גלייך. - 
מיטטײלן, װי נאָר עס װעלן זיך בּאַװוייזן נייע קאַלאַנעס 
פּראַנצויזן. ר 

ווייטער פוּן שאַמשעװאָ האַט דאָלאָכאָו אויך פּונקט אַזױ 
געדאַרפּט אױיספאַרשן דעם ועג, כּדי צוּ װיסן אויף װאָסער מרחק עס 
געפינען זיך נאָך אַנדערע פּראַנצויזישע חיילות. מיט דעם טראַנס: 
פארט האָט מען גערעכנט, אַז ס'גייט אַ 1.500 מאַן. דעניסאָוו האָט גץ: 
האַט 200 מאַן, דאָלאָכאָו האָט אויך געקאָנט האָבּן אַזױ פיל. אַבּער 
דער איבּערגעװיכט אין צאָל האָט נישט אָפּגעהאַלטן דעניי 
סאָװן. דאָס איינע בּלויז, װאָס ער האָט נאָך געדאַרפט װיסן, איון  =-‏ 
װאָס פאַר אַ חייל אייגנטלעך דאָס איז ; אוּן צוּליבּ דעם ציל האָט 
דעניסאָװ געדאַרפט נעמען אַ צוּנג (ד. ה. אַ מענטש פוּן דעם 
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שובאס קאַלאַנע), בּשעת דעם פרימאָרגנדיקן אָנפאַל אויף די פיּרן, 
אין דאָס עסק דורכגעפירט געװאָרן מיט אַזאַ שגעלקייט, אַן דכ 
פראַנצויזן, װעלכע האָבּן זיך געפוּנען בּאַ די פוּרן, האָט מען אַלצ 
אויסגעהרגעט אוּן לעבּעדיקערהייט גענוּמען בּלויז אַ יינגל, א פויקער, 
וועלכער איז געווען אַ הינטערשטעליק געבּליבּענער אוּן האָט קיין 
שום בּאַשטימטס נישט געקענט זאָגן װעגן דעם, אַ װאַסער מללל= 
טער עס געפינט זיך אין קאַלאָנע, 

אָנצוּפאַלן אַ צווייט מאָל האָט דעניסאַװ געהאַלטן פאַר גע 
פערלעך, כּדי נישט אױפצוּרוּדערן די גאַנצע קאַלאָנע, אוּן דערל= 
בּער האָט ער געשיקט פאָרויס קייןן. שאַמשעװאָ דעם פּוער טיכאָן 
שטשערבּאַטאַוו, וועלכער האָט זיך אויפגעהאַלטן בּאַ זיין פּאַרטיע, 
צוּ פאַרכאַפּן, אויבּ עס איז מעגלעך, כאָטש איינעם פוּן די דאַרט; 
זיך געפינענדיקע פראַנצויזישע קװאַרטיר:מייסטערס, - 


1 


/צ 


עס איז געװען אַ װאַרעמער, רעגנדיקער האַרבּסט:טאָג, דער" 
הימל אוּן דער האָריזאַנט האָבּן געהאַט איינעם אוּן דעמזעלבן קְאַי 
ליר פוּן טריבּ װאַסער, דאָ איז אַזױ װי געפאַלן אַ נעפּל, דאַ האָט 
פּלוּצלינג אַ גאָס געטוּן אַ קרוּמער, טריבּער רעגן. 

אויף אַ ראַסאָװע, מאָגער פערד, מיט איינגעפאַלענע זייטן, 
אין אַ בּורקע מיט אַ פּאַפּאַכע, פוּן װעלכער עס איז גערוּנען װאַ: 
סער, איז געריטן דעניסאָ. ‏ ער האָט אויך פּוּנקט אַז, װי דאָס. 


פערד, װאָס האָט זייטיק אָנגעדרײט דעם קאָפּ אוּן אוּמגעלייגט. דל" 


אויערן, זיך געקרומט פוּן דעם קרוּמען רעגן אוּן פאַרזאַרגט גע= 
קוקט פאַר זיך, דאָס אָפּגעצערטע אוּן מיט אַ געדיכטער, קוּרצער 
שװאַרצער בּאַרד בּאַװאַקסעגע פּנים זיינס האָט אויסגעזעען אָנגע. 
בּרוגזט, וּ : 

לעבּן דעניסאָװן, אויך אין אַ בּורקע מיט אַ פּאַפּאַכע, אויף. 


וָ 
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אַ זאַטן, קרעפטיקן דאָנער אין געריטן אַ קאַזאַקן-עסאַול -- דעני+ 
סאָװוס געהילף. 

דער עסאַוּל לאָװאַיסקי, דער דריטער, אויך אין אַ בּוֹרקע 
מיט אַ פּאַפּאַכע, איז געווען אַ לאַנגער, פּלאַכער װי אַ בּרעט, וייס- 
פּנימדיקער, בּלאָנדער מענטש מיט שמאָלע העלע אױגן אוּן מיט 
אַ רוּיק-זעלבּסטצוּפרידענעם אױיסדרוּק אויפן פּנים אוּן אין דער 
פּאָזע פוּן זיצן. הגם עס איז נישט מעגלעך געװען צוּ זאָגן, אין 
װאָס עס בּאַשטײט די אײגנאַרטיקײט פוּן דעם פערד מיטן רייטער, 
נאָר בּאַם ערשטן בּליק אויפן עֶסאַיֹּל מיט דעניסאָװן איז קענטיק 
געווען,. אַז דעניסאַװן אין אי נאַס, אי נישט בּאַקװעם, אַן דעני. 
סאָװו איז -- אַ מענטש װאָס זיצט אויף אַ פערד ; בּשעת, קוּקנדיק 
אויפן עסאַוּל, האָט מען געזעען, אַז אים איז פּונקט אַזױ בּאַקְװועם 
אוּן גוּט, װי שטענדיק, אוּן אַז ער איז נישט קיין מענטש, װאָס זיצט 
אויף א פערד, נאָר אַ מענטש, װאָס צוּזאַמען מיטן פערד איז עה 
איין ועזן, פאַרשטאַרקט מיט טאַפּלטער קראַפט. 

אַ בּיסל פאָרויס זיי איז געגאַנגען אַ דוּרכגעװייקטער פּױער, 
אַ פירער, אין א גרויסן קאַפטן אוּן אין אַ ווייס מיצל, 

אַ בּיסל פוּן הינטן איז אויף אַ דאַר, שמאָל קירגיזער פערדל, 
מיט אַ ריזיקן ויידל אוּן אַ גריווע אוּן מיט בּיז בּלוּט צעריסענע 
ליפּן, געריטן אַ יינגער אָפיציר אין אַ בּלויען פּראַנצויזישן שי= 
נעל. 

לעבּן אים איז געריטן אַ היּזאַר, פירנדיק הינטע- זיך אויפן 
רוּקן פוּן פערד אַ יינגל אין אַ פראַנצויזישן צעריסענעם מוּנדיר 
מיט אַ בּלױי מיצל, דאָס ינגל האָט זיך אָנגעהאַלטן מיט רויטצ 
הענט פוּן קעלט אָן דעם הוזאַר, זיך בּאַװעגט, בּאַמיענדיק זיך צנּ 
דערװאַרעמען זיינע בּאָרװעסע פיס אוּן, אויפהײיבּנדיק די בּרעמען, " 
פּאַרװוּנדערט זיך אנּמגעקיּקט אַרוּם זיך. דאַס איז געווען דער אינ+ 
דערפרי גענומענער פראַנצויזישער פּױקער, 

פוּן הינטן האָבּן דרייווייז, פירווייז איבּער דעם שמאַלן, אויס: 
געשפּרײטן אוּן אויסגעפאַרענעם װאַלד-װועג זיך געצויגן הוּזאַרן, 
דערנאָך קאַזאַקן, ווער אין אַ בּוּרקע, װער אין אַ פראַנצויזישן שי- 
נעל,, װער אין אַ קאָלדרע, אַרױפגעװאָרפן אויפן קאָפּ, די פערן' 
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יסיי די געלע, סיי די גרויע האָבּן אַלע אויסגעזעען שװאַרץ פוּן דעם 
װאַסער, װאָס איז גערוּנען פוּן זיי. די העלזער פוּן די פערד האָבּן 
אויסגעזעען אויסטערליש דין איבּער די נאַסע גריװעס. פוּן די 
פערד האָט זיך אויפגעהויבּן אַ פּאַרע: אי די מלבּוּשים, אי די זאַ=- 
| 'לען, אי די לייצן -- אַלץ איז געווען נאַס, גליטשיק אין װייך, 
פּונקט װי די ערד און די אַראַפּגעפאַלענע בּלעטער, מיט װעלכע 
דער וועג איז אויסגעבּעט געווען. די מענטשן זענען געזעסן אָנגע= 
בּרוגזטע, בּאַמיענדיק זיך נישט צוּ כּאַװעגן זיך, כּדי צוּ דערװאַי 
ירעמען דאָס װאַסער, װאָס איז צוּגעקוּמען צוּם לײב, אוּן נישט 
דורכלאָזן דאָס פרישע, קאַלטע, אַרוּנטערגערוּנענע אוּנטער די גע* 
זעסן, קניען אוּן הינטער זײ העלזער. אינמיטן פוּן די פונאַנדערגעײ 
שפּרײטע קאַזאַקן האָבּן צוויי פוּרן מיט פראַנצויזישע פערד אוּן 
צוגעשפּאַנטע געזאָטלטע קאָזאַקישע פערד געגרילצט איבּער די 
יפּיענעס אוּן בּלעטער אוּן געפּליעשקעט איבּער די מיט װאַסער אַג= 
-געפוּלטע קאָליעס פוּן ועג, 


דעניסאָװוס פערד, אויסמיידנדיק א קאַלוזשע, װעלכפ איו גע: 
יווען אויפן וועג, האָט זיך אַ פאַרנעם געטוּן זייטיק אוּן אים אָנגע: 
קלאַפּט מיט דער קני אַן אַ בּוים. 


-- ע, טייװל ! -- האָט בּייז אַ געשריי געטוּן דעניסאָװ אין, 
אויסשטשירענדיק די ציין, מיטן ראַפּניק דריי מאָל אַ קלאַפּ געגעבּן 
ידעם פערד, פאַרשפּריצנדיק זיך אוּן די חברים מיט בּלאָטע. 

דעניסאָוו איז געװוען נישט אויפגעלייגט ; אי פוּן רעגן, אי 
יפוּן הונגער (פוּן אינדערפרי אָן האָט קיינער גאָרנישט געגעסן), 
אוּן דער עיקר פוּן דעם, װאָס פוּן דאָלאָכאָון אין בּיו איצט נישט 
-געווען קיין ידיעות אוּן דער געשיקטער צוֹ נעמען אַ צונג האָט ‏ 
זיך נישט אוּמגעקערט. 

,ער װוייסט, צי עס װעט נאָך אַמאָל זיין אַזאַ געלעגנהייט, 
;וי היינט, אָנצוּפאַלן אויף אַ טראַנספּאָרט, אַליין אָנצופאַלן איז צוּ 
ריזיקאַליש, אוּן אָפּלײגן אויף מאָרגן ‏ -- װעט עמעצער פוּן די 
גרויסע פּאַרטיזאַנער צוּכאַפּן דעם רױבּ פוּן אוּנטער דער נאַן 
אַפער", האָט געקלערט דעניסאָו, כּסדר קיּקנדיק פאַר זיך, 
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האָפּנדיק צוּ דערוזעען דעם אָפּגעװאַרטן שליחת פוּן דאָלאָ 
כאָון, 

אַרױספאָרנדיק אויף אַן אויסגעהאַקטן פּלאַץ, איבּער װעלכן 
מען האָט רעכטס געקענט זעען װײט, האָט דעניסאָװ זיך אָפּגע: 
ישטעלט, 

-- עס רייט עמעצער, -- האָט ער געזאָגט. 

דער עסאַיּעל האָט א קוק געטוּן אין דער ריכטונג, װוּהין 
דעניסאָװ האָט אַנגעװיזן. 

-- עס רייטן צוויי --- אַן אָפיציר מיט אַ קאָזאַק. נאָר עס 
זעט גישט אויס, אַז עס זאָל זיין דער פּולקאָװוניק אַליײן, -- האָט 
געזאָגט דער עסאַוֹל, : 

אַראַפּלאָזנדיק זיך פוּן בּאַרג, זענען די רייטער פאַרשװוּנדן 
פוּן בּליק אוּן אין אייניקע מיננּט אַרוּם האָבּן זיי זיך ווידער בּאַ: 
וויזן. פּאַרויס מיט אַ מידן גאַלאָפּ, אוּנטערטרײבּנדיק מיט דער נאַ: 
הייקע, איז געריטן דער אָפיציר -- אַ צעשױבּערטער, אַ דוּרכגעי 
װייקטער אוּן מיט פאַרקאַשערטע הויזן בּיז איבּער די קניען. הינטער 
אים, שטייענדיק אויף די בּיגלס, האָט נאַכגעאײלט דער קאָזאַק. 
דערדאָזיקער אַפיציר, זײיער אַ יינג יינגל, מיט אַ בּרייט ראָזע 
פּנים אוּן שאַרפע, פריילעכע אויגן, האָט צוּנאַלאָפּירט צוּ דעניסאָװן 
אוּן דערלאַנגט אים אַ דוּרכגענעצטן קאָנװערט. | 

-- פוּן גענעראַל, -- האָט געזאָגט דער אָפיציר : -- אַנט: 
שולדיקט, װאָס נישט אינגאַנצן טרוקן .. 

דעניסאָו האָט, אָנכמוּרענדיק זיך, גענוּמען דעם קאַנװערט 
אוּן אָנגעהױבּן אויפחתמענען. 

-- אָט, מען האָט אַלץ געזאָגט, אַז עס איז געפערלעך, גע 
פערלעך, -- האָט געזאָגט דער אַפיציר, װענדנדיק זיך צוּם עסאַול, 
בּשעת דעניסאָוו' האָט געלייענט דעם אים דערלאַנגטן קאַנװערט. -- 
אגב? האָכּן מיר מיט קאָמאַראָװן זיך ציגעגרייט, -- ער האָט אָבי 
געוויזן אויפן קאָזאַק, -- זיך צוּגעגרייט. מיר האָבּן צוויי צוּ פּיסטאָ... . 
אוּן דאָס, װאָס איז אַזױנט ? -- האָט ער געפרעגט, דערזעענדיק 
דעם פראַנצויזישן פּױקער. -- אַ געפאַנגענער ? איר זענט שױן 
אין אַ שלאַכּט געווען ? מען מעג מיט אים רעדן? 
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-- 'אָסטאָװ ! פּיעטיאַ! -- האָט אין דער צייט אַ געשריי גע= 
טוּן דעניסאָו, דורכלויפנדיק דעם אים דערלאַנגטן קאַנװערט. -- 
פאַרװאָס:זשע האַסטּ נישט געזאָגט, װער דוּ בּיסט? -- אוּן דעב 
סאָװו האָט מיט אַ שמייכל, אויסדרייענדיק זיך,. אויסגעשטרעקט די 
האַנט דעם אַפיציר, : 
דערדאָזיקער אָפיציר איז געווען פּיעטיאַ ראָסטאָו, 
דעם גאַנצען וועג האָט פּיעטיאַ זיך צוגעגרייט צוּ האַלטן זיך 
מיט דעניטאָװן, װי עס פּאַסט פאַר אַ גרויסן אוּן פאַר אַן אָפיציר, 
נישט אָנדײטנדיק אויף דער פריערדיקער בּאַקאַנטשאַפט. װי נאָר / 
אָבּער דעניסאָװו האָט אַ שמייכל געטוּן צוּ אים, האָט פּיעטיאַ בּאַלד' 
זיך צעשיינט, איז רויט געװאָרן פוּן פרייד אוּן ‏ האָט פאַרגעסן די 
צוּגעגרייטע אָפיציעלקײט ; ער האָט אַנגעהױבּן דערציילן, װי אַזי 
ער איז דורכגעריטן פאַרבּיי די פראַנצויזן אוּן צי עס פרייט אים, 
װאָס אים איז איבּערגעגעבּן געװאָרן אַזאַ אויפטראַג, אוּן אַז ער 
איז שוין געווען אין אַ שלאַכט הינטער װיאַזמע, יו אַז דאָרט. האָט, 
זיך אויטגעצייכנט איין הוּזאַר, 
-- נו, עס פרייט מיך דיך צי זעען, -- האָט אים איבּער 
געשלאָגן דעניסאָו, אוּן זיין פּנים ‏ האָט װידער אָנגענוּמען דעם 
פאַרזאָרגטן אױסדרוּק. : 
-- מיכאַיל פעאַקליטיטש -- האָט ער זיך געװענדט צוּם: 
עסאַוֹּל. דאָס איזן װידע. פוּנם דײטש. ע'ע דינט אוּגטע* 
אים, 0 
אוּן דעניסאָװ האָט דערציילט דעם עסאוּל, אַז דער איג: 
האַלט פוּן דעם נאָר:װאָס געבּרענגטן פּאַפּיר בּאַשטײט אין אַן: 
איבּערגעחזרטער פאָדערונג פוּן ‏ דעם גענעראַל, דעם דײײטש, 
זיך צוּ פאַרייניקן, כּדי אָנצוּפאַלן אויפן טראַנספּאָרט, ןב 
-- אױבּ מי'ע. װעלן אים מאָ'גן נישט נעמען, װעט ע'ץ. 
אוּנז פוּן אוּנטע' דער נאָז אַפע'ע אַװעקכאַפּן, -- האָט עֶר פאַר: 
ענדיקט. א 
אין דער צייט, װאָס דעניסאָװ האָט גערעדט מיטן עסאַוּל,: 
האָט פּיעטיאַ, אַ פאַרשעמטער פוּן דעניסאָוס קאַלטן טאָן אוּן אַב-: 
געמענדיק, אַז דל סיבּה פוּן. דעמדאָיקן טאָן איז די לאַגע פוּן 
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- זיינע הויזן, + אַזױ, אַז קיינער זאָל דאָס נישט בּאַמערקן, אוּנטערן 
שינעל זיך גלייך געמאַכט די פאַרקאַשערטע הויזן, בּאַמיענדיק זיך 
אױיסצוּזעען װאָס מיליטערישער. : 

עס װעט זיין עפּעס אַ בּאַפעל פון איער הויכװױלגעבּוירני 
היט ? -- האָט ער געזאָגט דעניסאָװן, צוּלייגנדיק די האַנט צוּם 
דאַשיק אוּן װידער אָנהײבּנדיק צוּ שפּֿילן די ראָלע פוּן אַן אַך= 
װוּטאַנט פוֹן אַ גענעראַל, צוּ װעלכער ער האָט זיך צוגעי 
גרייט, -- אָבּער אפשר דאַרף איך בּלייבּן בּאַ איער װױלגעבּויר= 
הייט } 

-- אַ בּאַפּעל?.. . -- האָט פאַרקלערט געזאָגט דעניסאָו. -- 
דוּ קענסט בּלייבּן בּיז צומאָרגנס ? 
: -- אַך, אדרבא, . , איך מעג בּאַ אייך בּליײיבּן ? -- האָט אַ 
-געשריי געטוּן פּיעטיאַ, 

-- וי אַזױ האָט מען דיך אייגנטלעך געהייסן פוּן גענע'אַל == 
-בּאַלד זיך אוּמצוּקע'ן ? -- האָט געפרעגט דעניסאָו. 

פּיעטיאַ איז רויט געװאָרן. : 

-- ער האָט גאַרנישט געהיסן; איך מײן, מען קען? -- 
האָט ער פרעגנדיק געזאָגט. 

- =-- אַלזאַ, גוט, -- האָט געזאָגט דעניסאַװו, 

אוּן וװוענדנדיק זיך צוּ זיינע אוּנטערגעאַרדנטע, האָל ער בֹּאַ5 
פוילן, אַז די פּאַרטיע זאָל גיין צוּ דעם בּאַשטימטן רוּ:פּונקט בֹּאַם 
-װאַך:שטיבּל אין װאַלד אוּן אַז דער אָפיציִר אויפן קירגירער פערד 
(דערדאָזיקער אָפיציר האָט דערפילט דעם אַמט פוּן אַדיוּטאַנט) 
-זאָל פאָרן אָפּזױּכן דאַלאָכאָװן, געווויר װערן, װוּ ער איו אוּן צי 
ער װצט קוּמען אין אָװנט, דעניסאָװ אַליין אָבּער מיטן עסאַועל 
מיט פּיעטיאַן האָט בּדעה געהאַט צוּצוּרײיטן צוּם ראַנד פוּן װאַלד, 
װעלכער. האָט זיך געגרעניצט מיט שאַמשעװאָ, כּדי צוּ כאַפּן 
אַ בּליק אויף דעם אָרט, װוּ ס'זענען געווען אױיסגעשפּרײט די פראַג: 
צויזן אוּן װוּהין ס'האָט געדאַרפט געריכטעט װערן דער מאָרגנדיקער 
-אָנפאַל, 
: -- נוּ, . בּאָרד, -- האָט ער זיך געװענדט צוּם פּױער, דעם 
-פידער, -- פיר צוּ שאַמשעװאָ. 2 
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דעניסאָו, פּיִעטיאַ. אוּן דער עסאַוֹל, בּאַנלייט פוּן פטלע+ 
לעכע קאָזאַקן אוּן פוּן דעם הוּזאַר, ‏ ועלכער האָט געפירט דצם 
געפּאַנגענעם, זענען אַװעקגעריטן לינקס, איבּער אַ טאָל, צוּם ראַנד" 
-פוּן װאַלד, : 


יע 


דאָס רעגנדל האָט אויפגעהערט, עס איז בּלויז געפאַלן אַ 
נעפּל אוּן טראָפּנס פוּן די בַּיימער, דעניסאָו, דער עסאול און 
פּיעטיאַ זענען שווייגנדיק נאַכגעריטן דֶעם פּױער אין דעם מיצל, 
וועלכער האָט לייכט אוּן קלאַנגלאָז געשפּאַנט מיט זיינע קרוּמע פיס 
אין די לאַפּטשעס איבּער די װאַרצלען אוּן נאַסע בּלעטער און זי 
!| געפירט צוּם ראַנד פון װאַלד. 

אַרויסקומענדיק אויף אַ בּערגל, האָט דער פּויער זיך ויז 
געשטעלט, זיך אַרומגעקיקט אוּן אַװעקגעלאָוט זיך צוּ אַ שיטערער 
װאַנט פוּן ביימער. בּאַ אַ גרויסן דעמבּ, װעלכער האָט נאָך נישט 
געהאַט אַראָפּגעװאַרפן פוּן זיך די בּלעטער, האָט ער זיך אָפּגע= 
שטעלט אוּן געהײמנישפוּל אַ רוף געטון צו זיך מיט דער 
האַנט, 

דעניסאָװ אוֹן פּיעטיאַ זענען צוגעריטן צוֹ אים, פוּן דעם' 
אָרט, אויף װעלכן דער פּױער האָט זיך אָפּגעשטעלט, האָבּן זיך 
געזעען די פּראַנצויזן, בּאַלד נאַכן װאַלד האָט זיך געצויגן בּאַרג- 
:אַראַפּ אַן אָפּגעשניטן פעלד. רעכטס, איבּערן קרומען טאָל, האָט 
זיך געועען א דערפל אוּן אַ פּריציש הייפל מיט רוינירטע דעכער, 
אין דעמדאָזיקן דערפל און אין דעם פּריצישן הויז, אוּן איבּערן 
גאַנצן געבּערגלטן שטח, אין גאָרטן, בּאַ די בּרונעמס אוּן בּאִם 
סטאַוו אוּן איבּערן גאַנצן װעג בּאַרג:אַרױף פוּן דער בּריק צוּםפ 
דאַרף, נישט מער, װי אױף אַ מהלך פוּן 200 סאַזשען, האַבּן זיךף 
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געזצען מחנות מענטשן אין זיך װיגנדיקן נעפּל. עס האָבּן זיך 
דייטלעך געהערט זייערע נישט רוּסישע געשרייען אױיף די אײני 
געשפּאַנטע פערד אין פוּרן, װאָס האָבּן זיך געשלעפּט בּאַרג:אַרױף: 
אוּן די רוּפן פוּן איינעם צוּם אַנדערן, 

-- דעם געפאַנגענעם גיט דאַ אַהער, -- האָט נישט הויף 
געזאָגט דעניסאָו, נישט אַראָפּלאָזנדיק קין איג פוּן די פראַנף 
צויזן. 

דער קאָזאק איז אַראָפּגעגאַנגען פוּן פערד, האָט אַראָפּגץ: 
נוומען דאָס יינגל אוּן איז איניינעם מיט אים צוּגעגאַנגען צוֹ דע= 
ניסאָוון. 

דעגיסאָװו האָט, אָנװײזנדיק אויף די פראַנצויזן, געפרעגט אַ 
װאָסערע חיילות דאָס זענען. דאָס יינגל האָט, אַרײנרוּקנדיק זיינץ 
געפרוירענע הענט אין די קעשענעס אוּן פאַרציענדיק די בּרעמען, 
דערשראַקן געקוּקט אויף דעניסאָװן אוּן, נישט געקוקט אויף דעם 
דייטלעכן װונטש צוּ זאָגן אַלץ, װאָס ער האַט געװוּסט, האָט ער 
זיך געפּלאַנטערט אין זיינע ענטפערס אוּן בלויז בּאַשטעטיקט דאָס, 
װאָס דעניסאַוװ האָט געפרעגט. דעניסאַװ האָט אַן אָנגעכמוּרעטער 
זיך אַװעקגעדרײיט פוּן אים אוּן זיך געװוענדט צוּם עסאַוּל, איבּער: 
געבּנדיק אים זיינע סברות. 

פּיעטיאַ האָט, מיט שנעלע בּאַװעגוּנגען דרייענדיק מיטן 
קאָפּ, זיך אוּמגעקוּקט דאַ אויפן פּױקער, דאַָ אױף דעניסאָװן, 
דאָ אויפן עסאַוּל, דאָ אויף די פראַנצויון אין דאַרף אוּן איפן 
וועג, בּאַמיענדיק זיך נישט דוּרכצולאַזן עפּעס װיכטיקס, 

-- צי ע'יע װעט יא קומען, צי ער װעט נישט קוּמען דאַ: 
לאַכאָו, דאַ'ף מען נעמען!... הע? -- האָט געזאָגט דעניסאַו, 
-פריילעך אַ בּלאַסק טוּענדיק מיט די ציין, 

-- זאָם ארט איו אַ גינסטיקס, -- האָט געזאָגט דער 
עסאוּל. 

די פּיעכאַטע װעלן מי'ע מיטן טאָל שיקן -- דוּ'ך די בּלאַ- 
טעס, -- האָט פאַרגעזעצט דעניסאָװ: -- זיי װעלן צוּקיכן צוּם 
גאַיטן ; אי'ע װעט אַנקוימען מיט די קאַזאַקן פוּן דאַ'טן, -- דעב 


עס 2 5 3 טאלכטט; 





סאָוו האָט אָנגעװיזן אויפן װאַלד הינטערן דאָרף, -- - אוּן איך פוּני 
דאַנען מיט מיינע הוּזאַ'ץ. אוּן לוט אַ שאָס. ., 

-- דוּרכן טאָל װעט מען נישט קענען -- עס איו זומפי, - == 
האָט געואָגט דער עסאוֹל. - די פערד וועלן איינגעזוּנקען װערן, 
- מען דאַרף אַרוּמקרײזלען אַ בּיסל מער לינקס... 

בּשעת זי האָבּן מיט אַ האַלבּ קול אַזױ גערעדט, האַט 
אוּנטן, אין טאַל פוּן סטאַו, אַ קנאַל געטין איין שאָס, עס האָט זיך 
אַ װייס געטוּן אַ רויכל אַ צװייטס, אוּן עס האָט זיך דערהערט אַ 
 !‏ סאַלידאַר אַזױ. וי פריילעך געשריי פוּן הוּנדערטער קולות פוּן די 
פראַנצויזן,, װאָס האַבּן זיך געפונען אויף דעם בּאַרגיקן שטח. אין 
| דער ערשטער מינוט האָבּן אי דעניסאַ, אי דער עסאַנֹּל זיך צִפּ 
: ריקגעצויגן. זיי זענען געווען אַזױ נאָענט, אַז זי האָבּן גערעכנט 
זיך אַלס די סיבּה פוּן דידאַזיקע שאָסן אוּן געשרייען. נאַר די שאָסן אוּן 
געשרייען האָבּן נישט געהאַט קיין שייכות צּוּ זיי. אין טאָל, איבּער 
די בּלאָטעס, איז געלאָפן אַ מענטש אין עפּעס רויטס,. משמעות, אַו די 
פראַנצויזן האָבּן געשאָסן אוֹן געשריגן אויף אים. 

-- דאָס איז דאָך אונזער טיכאַן, -- האָט געואָגט דער 


'עסאַוּל. 

-- ער! ער איז עס טאַקע ! 

-- סאַ'אַ שעלמאַ! -- האָט געזאָגט דעניסאָו. 

-- ער װעט אַװעק! -- האָט, זשמורענדיק די אויגן, געזאָגט 
דער עסאַוּל, 


דעם מענטש, װעלכן זיי האָבּן אָנגערוּפן טיכאָן, איז צוּגע= 
לאָפן צים טייכל, האַט אַ פּאַץ אַרײין געטוּן דערין אַװי, או עס 
האָט אַזש אַנגעהױבּן הויך צוּ שפּריצן אוּן, פאַרשװוּנדן ווערנדיק אויף 
אַן אױגנבּליק, איזן ער אינגאַנצן אַ שװאַרצער פוּן װאַסער, אַרולס= 

געקראָכן אויף אַלע פיר אוּן זיך געלאָזט לויפן ווייטער. די פראַג? 

/צויזן,, װאָס זענען אים גאַכגעלאָפּן, האָבּן זיך אָפּגעשטעלט. 

-- אָבּער, פלינק, -- האָט געזאָגט דער עסאוּל. 

סאַ'אַ בּעסטיע! -- האָט מיטן זעלבּן פאַרדראָסיקן אויסדרוק 
- אַ זאָג געטוּן דעניסאָוו. -- אוּן װאָס האָט ע'ע געטון בין 
;איצט, 
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-- װאָס איז ער? -- האָט געפרעגט פּיעטיאַ. 

-- דאָס איז אוּנזער כאַפּער, איך האָבּ אים געשיקט אַ 
צ ונ ג פאַנגען, 

-- אַך, יאָ, -- האָט געזאָגט פּיעטיאַ בּאַ. דעניסאָװס ערשטן 
װאָרט, שאָקלענדיק מיט קאָפּ, װי ער װאָלט אַלץ פאַרשטאַנען, הגם 
ער האָט לחלוטין נישט פאַרשטאַנען קיין איין װאָרט, 


טיכאַן שטשערבּאַטי איז געװען איינער פוּן די סאַמע בי 
טיקסטע מענטשן אין דער פּאַרטיע. ער איז געוען אַ פּױיער פוּן 
פּאַקראַװסקאָיע הינטער גזשאַט. װען דעניסאָ איז אין אָנהײבּ פוּן 
זיינע אַפּעראַציעס געקימען קיין פּאַקראָװוסקאַיע אוּן, װי שטענדיק, 
:רוּפנדיק דעם סטאַראָסטע, אים געפרעגט, װאָס ער װייסט װעגן די 
פּראַנצױזן, האָט דער סטאַראָסטע געענטפערט, װי עס פלעגן ענט= 
פער! אַלע סטאַראָסטעס, אַזױיװי פאַרענטפערנדיק זיך, אַן זי 
האָבּן וועגן גאָרנישט געהערט אוּן נישט געזעען. נאָר װען דענ= 
סאָ האָט אים געגעבּן צוּ פאַרשטײן, אַז זיין ציל איז -- צוּ 
שלאָגן די פּראַנצויזן, אוּן ווען ער האָט אים געפרעגט, צי עס האָבּן 
נישט פאֲרבּלאָנזשעט אַהער צוּ זי קיין פראַנצויזן, האָט דער סטאַ: 
ראַסטע געזאָגט, אַו מיר אָד ערן זענען טאַקע געװען, נאָר אַז 
בּאַ זי אין דאַרף האַט בּלוין איין טישקאַ שטשערבּאַטי זיך פאַר- 
נוּמען מיט דידאָזיקע עסקים, דעניסאַו האָט זיך געהייסן רוּפן טי: 
:כאָנען אוּן, לױבּנדיק אים פאַר זיין טעטיקייט, האָט ער אים אין 
קעגנװאַרט פוּן סטאַראָסטע געזאָגט עטלעכע װערטער װעגן דער גע: 
טריישאַפט צוּם קייזער איּן פאַטערלאַנד אוּן װעגן דער שנאה צוּ די 
-פראַנצויזן,4 װעלכע עס זענען מחויב אָפּצוּהיטן די זין פוּן פאַ: 
טערלאַנד, 

-- מיר טוּען די פראַנצויזן קיין שלעכטס נישט, -- האָט גע= 
זאָגט טיכאָן, אַפּניִם מורא קריגנדיק בּאַ דידאַזיקע װערטער דע 
-בּײסאָווס, -- מיר האָבּן בּלוין אַזױ, הײיסט עס, פאַר פאַרגעניגן 
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וועגן זיך אַ בּיסל אַ שפּיל געטוּן מיט די חברה:לייט. בלוין אַ צװיי 
צענדליק מ יר אָ ד ע רן אויסגעהרגעט, וייטער האָבּן מיר קיין 
שלעכטס נישט געטוּן .. 

צומאָרגנס, ווען דעניסאָ, האַבּנדיק שוין אינגאַנצן פאַרגעסן 
אָן דעמדאָזיקן פּױער, איז אַרױסגעגאַנגען פוּן פּאַקראַװסקאָיע, האָט 
מען אים געמאָלדן, אַז טיכאָן איז צוּגעשטאַנען צוּ דער פּאַרטיע: 
אוֹן בּעט, אַז מען זאָל אים לאָון בּליבּן אין איר. דעניסאָװ האָט: 
אים געהייסן איבּערלאָזן, 

טיכאָן, וועלכער האָט תּחילת אויסגעפירט שװאַרצע אַרבּעט, 
וי פוּנאַנדערלייגן פייער, צוּשטעלן װאַסער, אױסשפּאַנען די פער 
א. א. װ., האָט גיך אַרויסגעװיזן גרויס חשק אוֹן פעיקייט צוֹ' 
דער פּאַרטיזאַנישער מלחמה. ער איז אין די נעכט געגאַנגען אויף 
רויבּ אוּן יעדעס מאָל געבּרענגט מיט זיך מלבּושים אוּן פראַנצןל- 
זיש געװער, אוּן ווען מען האָט אים בּאַפױלן, האָט ער אויך גֵל= 
כּרענגט געפאַנגענע. דעניסאַװ האָט אַװעקגענוּמען טיכאַנען פוּן דער 
אַרבּעט, אים אַנגעהױבּן מיטנעמען אין פּאַטראָל אוּן אים פאַר- 
רעכנט אַלס קאָזאַק, 

טיכאַן האָט נישט ליבּ געהאַט צוּ פאָרן רײיטנדיק אוּן אין 
שטענדיק געגאַנגען צופיס, קיינמאָל נישט הינטערשטעליק בּלײיבּנדיק 
פוּן דער קאַװאַלעריע. זיין געװוער איז בּאַשטאַנען פוּן אַ קירץ ביקסל, 
וועלכעס ער האָט געטראָגן מער אויף געלעכטער, פוּן אַ פּיקע אוּן 
פוֹן אַ האַק, מיט װועלכער ער האָט אָפּערירט, װי אַ װאָלף אָפּערירט. 
מיט די ציין, אַלץ איינס לייכט אַרױסנעמענדיק מיט זי אַ פלוי פוּן 
דער שערשטש, וי איבּערבּייסנדיק גראַבּע בּיינער. טיכאַן האָט: 
פּונקט אַזױ קוּנציק מימ איין פאַרמעסט צעשפּאַלטן קלעצלעך מיט. 
דער האַק, װי ער האָט, אָננעמענדיק זי בּאֵם הענטל;. אולסגעאַרבּעט: 
מיט איר פיינע שפּילעכלעך אוּן אויסגעשניצט לעפל. אין דעב 
סאָװוס פּאַרטיע האָט טיכאָן פאַרנוּמען זיין בּאַזונדער, אויסשליס: 
לעך אָרט,. װען מען האָט געדאַרפט טוּן עפּעס בּאַזוּנדער שװערס. 
אוּן קונציקס -- איבּערקערן אַ װאָגן מיט דער פּלײצע, אַרױס: 
שלעפּן בּאַם ויידל אַ פערד פון דער בּלאַטע, אַפּשינדן עס, פאַר- 
קריכן אין סאַמע מיטן אַרײין פון די פראנציזן, אָפּגײן צ 50 
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װיאָרסט אין אַ טאָג, -- האָבּן אַלע, שמייכלענדיק, אָנגעװיזן אויף 
טיכאַנען, 

-- װאָס קאַן אים, דעם טייוול, שאַדן, אַ געזוּנטער מערין, -- 
האָט מען געזאָגט װעגן אים. 

איינמאָל האָט אַ פראַנצויז, װועלכן ער האָט גענוּמען, אויס" 
געשאָסן צוּ אים פוּן אַ פּיסטאַלעט אוּן געטראָפן אים אין װײכן 
פלייש אַריין, דידאָזיקע װוּנד, פוּן װעלכער טיכאָן האָט זיך גע- 
היילט בּלויז מיט בּראָנפן, איז סײי אינערלעך סי אויסערלעך 
געווען דער אָבּיעקט פוּן די סאַמע פריילעכסטע שפּאַסן אין דער 
גאַנצער אָפּטײלונג, אוּן פוּן שפּאַסן, צוּ וועלכע טיכאָן האָט זיך 
צוּגעפּאַסט. 

-- װאָס, בּרוּדער, װעסט שוין נישט ? ס'האָט גוּט װיי גע: 
טוּן! -- האָבּן געלאכט פוּן אים די קאָזאַקן, 

טיכאָן, בּכּיוון פאַרקרומענדיק זיך אוּן מאַכנדיק דעם אָבֿ- 
שטעל, אַז ער איז בּיין, האָט מיט די קאָמישסטע װערטער גע= 
זײידלט די פּראַנצויזן,. דערדאַזיקער צוּפאַל האָט געהאַט אויף טיי 
כּאָנען בּלויז די ווירקונג, װאָס נאָך זיין װוּנד האַט ער זעלטן 
געבּרענגט געפאַנגענע. 

טיכאַן איז געװען דער סאַמע נוצלעכסטער אוּן מוטיקסטער 
מענטש אין דער פּאַרטיע. קיינער חאָט מער פוּן אים נישט גענ 
מען אוּן דערהרגעט קיין פראַנצויזן ; אוּן מחמת דעם איז ער גי 
װען דער לץ בּאַ אַלע קאָזאקן, אַ הװאַר אוּן האָט אַלין גערן 
גענוּמען אויף זיך דידאָזיקע ראַנג. איצט איז טיכאַן, בּאַנאַכט נאָך, 
געשיקט געװאַרן קיין שאַמשעװאָ, כּדי צּוּ פאַרנעמען אַ צ + נ ג, נאָר 
-אַדּער דערפאַר, װאָס ער האָט זיך גישט בּאַגניגנט מיט אײן פראַני 
צויז, אָדער דערפאַר, װאָס ער איז פאַרטלאָסן די באכט, איז ער 
בּאַטאָג פאַרקראַכן אין די קוּסטעס אין סאַמײ מיטן אַרײן פוּן די 
!פּראַנצויזן אוּן, װי דעניסאָװ האַט געועען פון בּאַרג, איו ער דורך 
זי אַנטדעקט געװאָרן. 
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רעדנדיק נאַך אַ וויילע מיטן עסאַוּל װעגן דעם מאַרגנדיקן 
אָנפאַל, װעלכן דעניסאָװו האָט איצט, קוּקנדיק אויף דער נאַנטקײט ‏ 
פוֹן די פראַנצויזן, דאַכט זיך, ענדגילטיק בּאַשלאָסן דורכצוּפירן, 
האָט ער אויסגעדרייט דאָס פערד אוּן איז צוריקגעריטן, 

-- נוּ, בּרוּדע', איצט װעלן מיר פאָרן זיך אויסטרוקענען, -- 
האָט ער געזאָגט פּיעטיאַן, : 

דוּרכרייטנדיק צוּם װאַלד-שטיבּל, האָט דעניסאָוו זיך אָפּי 
געשטעלט, זיך איינקוקנדיק אין װאַלד, איבּערן װאַלד, צװישן די 
יבּיימער, איז מיט גרויסע לייכטע טריט געגאַנגען אויף לאַנגע פיס, 
מיט לאַנגע זיך װיגגדיקע הענט, א מענטש אין אַ קוּרטקע, אין 
לאַפּטשעס אוּן אין אַ קאַזאַנער היטל, מיט אַ בּיקס איבּערן אַקסל 
אוּן מיט אַ האַק אין גאַרטל. דערזעענדיק דעניסאָװן, האָט דערדאַ- 
זיקער מענטש איליק אַ װאָרף געטוּן עפּעס אין אַ קיסט אַרײן 
אוּן, אַראָפּנעמענדיק דעם נאַסן הוּט מיט אַראָפּהענגענדיקע ראַנדן, 
איז ער צוגעגאַנגען צוּם נאַשטאַלניק, דאָס איז געווען טיכאָן, דאָס 
פוּן פּאַקן אוּן קנייטשן צעאַקערטע פּנים זיינס מיט די קליינע 
שמאָלע אויגן האָט געשינט פוֹן זעלבּסטצופרידענער הייטער- 
קייט. ער האָט הויך אויפגעהױיבּן דעם קאָפּ אוּן, אַוֹי װי אײנ- 
האַלטנדיק זיך פון געלעכטער, האָט ער זיך איינגעקיקט אין דע- 
ניסאָוון, יש 

-- נ3 װוּ בּיסטוּ פּאַיפאַלן געװאָץ? -- האָט געזאָנּט 
דעניסאָו, ' 6 
-- װוּ איך בּין פאַרפאַלן געװאָרן ? נאָך פראַנצויזן געגאַבֿ. 


גען, -- האַט דרייסט אוּן געשויגר געעגטפערט טיכאָן מיט אַ הי 
זעריקן, נאָר מעלאָדישן בּאַס. 
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- -- פאַרװאָס זשע בּיסטוּ בּאַטאָג געקראַכן ! בּהמה. נוּ, װאָס 

זשע, נישט גענומען!... 

-- כ'האָבּ יאַ גענוּמען, -- האָט געזאָגט טיכאָן. 

-- װוּ זשע איו ער ? 

-- איך האָבּ אים צוֹ אַלעם ערשטן גענוּמען נאָך בּאַגינען, -- 
האָט פאַרגעזעצט טיכאָן, בּרייט צעשטעלנדיק די פלאַכע קרוּמע 
פיס אין די לאַפּטשעס, -- אוּן אַװעקגעפירט אין װאַלד אַרײין 
איך זע -- ער איז עפּעס נישט דאָסיק, טראַכט איך, איך װעל צוּ 
גיין, אַ צווייטן עפּעס אַ לייטישערן אַ נעם טוּן, - 

-- הוּקסט, סאַאַ שװינדלע,, -- האָט דעניסאָװּ געזאָגט 
דעם עסאַוֹל, -- פאַיװאַס זשע האָסטוּ יענעם נישט געב'ענגט ? 

-- װאָס װעל איך אים גײן פירן, -- האָט תּרעומותדיק 
אוּן אײליק איבּערגעשלאָגן טיכאָן, -- ער האָט נישט געטױגט. 
צי װייס איך נישט, װאָסערע איר דאַרפט ל? ' 

-- סאַראַ בּעסטיע !.. . בו ?.. ' 

-- בּין איך געגאַנגען נאָך אַן אַנדערן, -- האָט פאָרגעזעצט 
טיכאַן, -- בּין איך מיר אַזױ אַרוּם צוּגעקראַכן צוּם װאַלד, אוּן זיך 
אַ לייג געטוּן, -- טיכאַן האָט אוּמגעריכט אוּן פלינק זיך אַ 
לייג געטוּן אויפן בּויך, בּילדלעך פאַרשטעלנדיק, װי אַזי ער 
האָט דאָס געטון. -- איז מיר טאַקע אייגער אוּנטערגעקומען, -- 
האָט ער פאָרגעזעצט. -- האָבּ איך אים אַזױ אַ כאַפּ געטוּן, (טי 
כאַן איז שנעל, לייכט אויפגעשפּרונגען). קוֹּם, זאָג איך, צוּם פּוֹל. 
קאַווניק. װי ער האָט זיך דאָס צעגאָדערט. אוּן זיי זענען געװען 
אין פירן. האָבּן זיך אַ װאָרף געטוּן אויף מיר מיט די שװערד- 
לעך.. איך װוידער אויף זיי אָט אַזױי אַרוּם מיט דער האַק: װאָס טוּט 
איר, זאָג איך, גאָט איו מיר אייך ! -- האָט אַ געשריי געטוּן טי 
כאַן, צעשפּרײטנדיק די הענט אוּן, שטרענג כמוּרענדיק זיך, אַרױס= 
געשטעלט די בּרוּסט, : 

-- מיר האָבּן דאָס פוּן בּאַרג געזעען, װי דוּ האָסט איבּער 
די בּלאָטעס עוקר געװען, -- האָט געואָגט דער עסאַול, פאַר? 
שמקלנדיק זיינע בּלישטשענדיקע אויגן, יע 

פּיעטיאַן האָט זיך זייער געװאָלט לאַכן, נאָר ער האָט 
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געזעען, אַז אַלע האַלטן זיך אָפּ פוּן געלעכטער. ער האָט שנעל 
איבּערגעפירט די אויגן פוּן טיכאַנס פּנים אויפן פּנים פון עסאַוּל 
אוּן פין דעניסאָװן, גישט פאַרשטייענדיק, װאָס דאָס אַלץ בּאַי 
דײַט, 

--- דוּ פאַ'ד'ײי קיינעם קיין קאָפּ נישט, -- האָט געזאָגט דע' 
ניסאָוו, בּייז אַ הוּסטפ טוּענדיק, -- פאַ'װאָס האָסטוּ דעם ע'שטן 
נישט געבּ'ענגט ? 

טיכאָן האָט זיך אָנגעהױבּן צוּ קראַצן מיט איין האַגט אין 
רוּקן, מיט דער צווייטער אין קאָפּ; פּלוּצלינג האָט זיך די גאַנצע 
צוּרה זיינע. צעצויגן אין א שיינענדיק;:נאַרישן שמייכל, װאָס האָט 
אויפגעדעקט דעם פעלנדיקן צאַן (פאַרװאָס מען האָט אים גערופן. 
שטשערבּאַטי),. דעניסאָוו האָט אַ שמייכל געטוּן, אוּן פּיעטיאַ איז 
אַרױס מיט א פריילעך געלעכטער, צוּ װעלכן עס האָט זיך אויך 
פאַראײיגיקט טיכאָן אַלין, 

-- אָבּער פאָרט אַזױ, גאָרנישט קיין לײַטישער, -- האָט 
געזאָגט טיכאָן, -- אָנגעטוּן אַזױ שלימזלדיק, װוּהין זשע װעל איך 
אים גיין פירן, אוּן דערצוּ עפּעט אַ שוטה, אייער װוילגעבּוירגהייט, 
,װי הייסט,* זאָגט ער, , איך אַליין בין אַ יעג ער אַל ס אַזין: 
איך װעל נישט גיין", זאָגט ער. 

-- סאַראַ ּהמה! -- האָט געזאָגט דעגיסאָו. -- איף האָבּ 
געדאַיפט. אויספרעגן. . . 

-- איך האָבּ אויסגעפרעגט, -- האָט געזאָגט טיכאָף -- 
ער זאָגט; ,שלעכט ב אַ קאַ נט", אונזערע, זאָגט ער, אי זי זצ* 
נען אַ סך, אי אָבּער אַלץ געמיין, בּלויז, זאָגט ער, פון איין מין, 
איר װעט אַ שטאַרקן געשריי טוּן, װעט איר אַלע פאַרנעמען, -- 
האָט פאַרענדיקט. טיכאָן, פריילעך אוּן אַנטשלאָסן אַ בּליק טוּעָג* 
דיק דעניסאָװן אין די אויגן. אַהיין, 

-- אָט װעל איך דיר הייסן אַרייגשיטן אַ הוּנהערט-הײסע, 
װעסטוּ שוין דערנאָך זיך נאַריש מאַכּן, -- האָט שטרּענג געזאָגט 
דעגיסאָו, 

-- צוּ װאָס זשע דאָס בייזערן זיך, -- האָט געזאַגט סל= 
כאָן, -- װאָס+זשע, איך האָבּ נישט געזעען אײערע פראַנצױזן ? 
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זאָל נאָר פינצטער װוערן, װעל איך דיר, אַ װאָסערע דוּ װילסט, 
;כאָטש דריי בּרענגען. 

-- נוּ, מיר פאָרן, -- האַט געזאָגט דעניסאָו, אוּן בּיז צוּם 
:סאַמע װאַך:שטיבּל איז ער געריטן בּייז אָנגעכמוּרעט אוּן שווייג:: 
ידיק, 

טיכאָן איז אַרוּנטערגעגאַנגען פוּן הינטן, אוּן פּיעטיאַ האָט 
-געהערט, װי עס האָבּן געלאַכט מיט אים אוּן פוּן אים די קאָזאַקן 
װעגן עפּעס שטיול, װעלכע ער האָט אַװעקגעװאָרפן אין קױסט 
אריין, 

ווען עס איז איבּערגעגאַנגען יענץ געלעכטער, פוּן װעלכן 
זי זענען בּאַהערשט געװאָרן בּאַ טיכאָנס ריד אוּן שמייכל, אוּן 
פּיעטיאַ האָט אויף אַן אױגנבּליק פאַרשטאַנען, אַז דערדאָיקער 
טיכאָן האָט דערהרגעט אַ מענטש, האָט ער דערפילט אַ פאַרלעגג- 
הייט. ער האָט זיך אומגעקיקט אויפן געפאַנגענעם פּױקער, אוּן 
עפּעס האָט אים אַ שטאַך געטוּן אין האַרץ, נאָר דידאַזיקע פאַר- 
לעגנהייט חאָט געדויערט בּלויז איין אױגנבּליק. ער האָט דערפילט 
-אַ גאַדערפניש העכער אויפצוהייבּן דעם קאָפּ, דרייסטער צוּ װערן 
אוּן מיט אַ וויכטיקער מינע אויסצוּפרעגן דעם עסאַנוּל װעגן מאַרגג= 
דיקן אָנפאַל, כּדי נישט צוֹ זיין אוּמװירדיק פאַר דערדאָזיקער 
-געזעלשאַפט, אין וועלכער ער האָט זיך געפונען. 

דער געשיקטער אֲפיציר האָט בּאַגעגנט דעניסאָװן אויפן 
עג מיט אַ ידיעה, אַז דאָלאָכאָו װעט אַלײן בּאַלד קוּמען אוּן 
אַז פין זיין זייט איז אַלץ אין אָרדנונג, 

דעניסאָװ איז פּלוּצלינג פריילעך געװאָרן אוּן האָט צוגערופן . 
צוּ. זיך פּיעטיאַן. 

-- ט, דע'צייל מייע װעגן זיך, -- האָט ער געזאָגט, 
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מוש 


נאָך זיין אַרױספאָרן פוּן מאָסקװע, האָט טיעטיא, איבּער= 
לאַזנדיק זיינע עלטערן, זיך פּאַראײניקט צוּ זיין פּוֹלק אוּן בּאַלד. 
נאַכדעם גענוּמען געװאָרן אַלס אַרדינאַנס צוּ אַ גענעראַל, ועלכער- 
האָט קאָמאַנדעװעט מיט אַ גרויסער אָפּטײלוּנג. זינט ער איז גע 
װאָרן אָפיציר אוּן בּאַזוּנדערס זינט זיין אַריינטריט אין דער קעמפג= 
דער אַרמײ, װוּ ער האָט אָנטײל גענומען אין דער װיאַזמער שלאַכט,. 
האָט פּיעטיאַ זיך געפונען אין אַ כּסדרדיקן גליקלעך-ענטוּזיאַסטישן 
צושטאַנד פוּן פרייד, װאָס ער איו אַ גרויסער, אוּן אִין אַ שטענדל- 
קער בּאַגײסטערטער אייליקייט נישט דוּרכצוּלאָזן עפּעס אַ געלעגג- 
הייט פוֹן אמתער העלדישקייט. ער איז געװען זייער גליקלעך פוּן 
דעם, װאָס ער האָט געזעען אוּן איבּערגעלעבּט אִין דער אַרמײ, 
נאָר איינצייטיק האָט זיך אים אַלץ געדאַכט, אַז דאָרט, װוּ ער איך. 
נישטאָ, דאָרט קוּמט דאָס איצט פאָר דאָס סאַמע אמתע, העלדישע, 
אוּן ער האָט זיך געאיילט אַנצוּקוּמען אַהין, וי ער איז איצט נישט געווען.. 

ווען זיין גענעראַל האָס דעם 21-טן אָקטאָבּער אױסגעדריקט 
דעט װונטש צוּ שיקן עמעצן צוּ דעניסאָװס אָפּטײלונג, האָט פיע=- 
טיאַ אַזױ האַרציק געבּעטן, אַז מען זאָל שיקן אים, אַז דער גענעראַל. 
האָט אים נישט געקאַנט אַפּזאָגן,. נאַר אַװעקשיקנדיק אים, האַט דער. 
גענעראַל, געדענקענדיק פּיעטיאַס אוּמזיניקן טאַט אין דער װיאַזמער- 
שלאַכט, װוּ פּיעטיאַ, אָנשטאָט צוּ רייטן מיטן װעג. אַהין, װוּהין ער 
איז געשיקט געװאָרן, האָט אַװעקגאַלאָפּירט צו דער פראָנט:ליניע 
אונטער דעם פייער פוּן די פראַנצויזן אוּן אױיסגעשאָסן צװיי מאָל 
פוּן זיין פּיסטאַלעט, -- אַװעקשיקנדיק אים, האָט דער גענעראַל 
הױפּטועכלעך פאַרבּאָטן פּיעטיאַן צוּ בּאַטײליקן זיך אין װאָסערע 
עס זאָל נישט זיין אַפּעראַציעס פוּן דעניסאָװן. דערפאַר איז דאָס: 
פּיעטיאַ רויט אוּן צעמישט געװאָרן, װען דעניסאָװ האָט געפרעגט, 


מלחמה אוּן שלום 25 





צי ער מעג בּלײבּן, בּין דעם ארויספאָרן צוּם ראַנד פוּן װאַלד, 
האָט פֿיעטיאַ געהאַלטן, אַז ער איז מחויב, ‏ שטרענג אויספירנדיץ 
זיין פליכט, גלייך זיך אוּמצוּקערן. נאָר װען ער האָט דערזעען די" 
פֿראַנצוזן, דערזעען טיכאַנען, װען ער איז געווויר געװאָרן, אַז בּאַי 
נאַכט אַטאַקירט מען אימבּאַדינגט, האָט ער מיט דער שנעלקײט, 
װי עס בּייטן זיך די איבּערצייגונגען בּאַ יינגעלייט, בּאַשלאָסן מיט' 
זיך אַליין, אַז דער גענעראַל זיינער, װעלכן ער האָט בּיו איצט 
זייער געשעצט, -- איז אַ גאַרנישט, אַ דייטש, אַז דעניסאָו איז 
אַ העלד אוּן דער עסאַוֹּל איז אַ העלד אוּן אַז טיכאָן איז אַ העלד 
אוּן אַז עס װאָלט געװען פאַר אים אַ חרפּה אַװעקצוּפאָרן פוּן זי 
אין אַ שווערער מינוט, 

עס האָט שוין געטונקלט, װען דעניסאָוו מיט פּיעטיאַן און 
מיטן עסאַוֹל זענען צוגעקוימען צוּם װאַך שטיבּל. אין דער האַלבּ-פינצי 
טערניש האָבּן זיך געזעען געזאַטלטע פערד, קאָזאַקן, הוזאַרן, 
וועלכע האָבּן אויפגעשטעלט ביידלעך אױף די לײדיקע פּלעצער 
צװישן די בּיימער אוּן (כּדי די פראַנצויזן זאָלן נישט זעען דעם 
רויך) פוּגאַנדערגעלייגט אַ זיך רויטלענדיק פייער אין אַ טאָל 
פוּן װאַלד. אין פאָדערהויז פוּן קליינעם שטיבּל האָט אַ קאָזאַק, מיט. 
פאַרשאַרצטע אַרבּל, צעהאַקט שעפּסנס. אין שטוּבּ גופא זענען גצ= 
ווען דריי אַפיצירן פוּן דעניסאָװס פּאַרטיע, װאָס האָבּן געלאַדעװעט 
אַ טיש פוּן דער טיר. פּיעטיאַ האָט אויסגעטוּן זיינע נאַסע מלבּושים, 
אַװעקגעבּנדיק זיי אױסצוּטריקענען, אוּן בּאַלד זיך גענוּמען העלפן 
די אָפיצירן אײנאַרדנען דעם טיש צוּם עסן. 

אין צען מינוּט אַרוּם איז דער שיש געװען פאַרטיק, געדעקט' 
מיט אַ סערוועטקע. אויפן טיש איז געװען בּראָנפן, ראָם אין 
אַ פּלאַש, װײס בּרויט אוּן געבּראָטן שעפּסנס מיט זאַלץ. 

זיצנדיק צוּזאַמען מיט די אַפיצירן בּאַם טיש אוּן צערייסנ* 
דיק מיט די הענט, איבּער וועלכע עס איז גערונען דאָס שמאַלץ, . 
דאָס פעטע געשמאַקע שעפּסנס, האָט פּיעטיאַ זיך געפונען 
אין אַ בּאַגײסטערטן קינדישן צוּשטאַנד פוּן צערטלעכער ליבּשאַפט 
צוּ אַלע מענטשן אוּן מחמת דעם אין דער איבערצייגונג פוּו דער 
זעלבּער ליבּע פוּן די איבּעריקע מענטשן צוּ אים, 
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-- איז װי זשע מיינט איר, װאַסילי פעדאָראָװיטש, -- האָט 
ער זיך געװענדט צוּ דעניסאָװן, -- עס שאַדט נישט, װאָס איך 
:װעל בּלייבּן מיט אייך אױף אַ טאָג? -- אוֹן, נישט װאַרטנדיק 
- אויף קיין ענטפער, האָט ער זיך אַליין געענטפערט: -- מען 
האָט דאָך מיך געהייסן געוויר װער, ווּ,. װעל איך געװויר 
-װערן. . . נאָר איר זאָלט מיך לאָון אויף דעם סאַמע. . . אויף דעם 
עיקר. . . איך דאַרף נישט קיין אויסצייכנונגען.. . נאָר מיר װילט 
זיך... 

פּיעטיאַ האָט צוּנויפגעפּרעסט די ציין אוּן זיך אומגעקוּקט, 
פאַררייסנדיק אַרױף אינדערהייך דעם אויפגעהױבּענעם קאָפּ און 
פאָכענדיק מיט דער האַנט. 

-- אויף דעם סאַמע עיקר. . . -- האָט שמייכלענדיק איבּער- 
-געחזרט דעניסאָו. 

-- נאָר, בּעט איך אייך שין, איר זאָלט מיר איבּערגעבּן 
די קאָמאַנדע. אינגאַנצן ; אַז איך זאָל קאָמאַנדעװען, -- האָט פאָר- 
געזעצט פּיעטיאַ, -- נוּ, װאָס װעט דאָס אייך שאַטן ? 

-- אֶך, איר װילט דאָס מעסערל ! -- האָט ער זיך 
-געווענדט צוּם אָפיציר, װעלכער האָט זיך געװאָלט אַפּשנײדן 
שעפּסנס, 

אוּן ער האָט דערלאַנגט זיין פּענמעסערל. דער אָפיציר האָט 
געלױבּט דאָס מעסערל, 

-- בּיטע, נעמט עס זיך, איך האָבּ אַ סך אַזעלכע. +. - האָט, 
רויט וערגדיק, געזאָגט פֿיעטיאַ. -- טאַטעלעך ! איך האָבּ גאַר 
פאַרגעסן, -- האָט ער פּלוּצלינג אַ געשריי געטוֹן. -- איך האָבּ 
דאָושינקעס ; װוּנדערבּאַרע, זאָג איך אייך, אַזעלכע, אָן קערעלעך, 
בּאַ אוּנז איז אַ נייער מאַרקיטאַנט, אוּן אַזעלכע הערלעכע זאַכן. 
איך האָבּ געקויפט צען פוּנט. איך בּין געװוינט עפּעס צוּ נאַשן. 
איר װילט ?,,, , -- אוּן פּיעטיאַ האָט אַ לויף געטוּן אין פאָדער: 
הויז אַריין צוּ זיין קאָזאַק, האָט אַרײנגעבּרענגט די טאָרבּעס, אין 
וועלכץ עס איז געװען אַ פינף פונט ראָזשינקעס. -- עסט, מײנע 
:הערן, עסט. 
א -- אוּן צי דאַרפט איר גישט אַמאָל אַ קאַװע:קריגעלע+ -- 
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! האָט ער זיך געווענדט צוּם עסאַול. -- איך האָבּ בּאַ אונזער מאַר. 
קיטאַנט געקויפט אַ װוּנדערבּאַרס! ער האָט הערלעכע זאַכן. און 
- ער איז זייער אַן ערלעכער. דאָס איז דער עיקר, איך װעל איך 
אוּמבּאַדינגט שיקן, אוּן אפשר זענען אייך אױיסגעגאַנגען, האָבּן זיך 
- אָפּגעקלאַפּט די קזשעמען-שטיינער, -- דאָס טרעפט זיך אָפט. איך 
האָבּ דאָס מיטגענומען מיט זיך. . . (ער האָט אָנגעװיזן אויף די 
טאָרבּעט) הוּנדערט קזשעמיען:שטינער,. איך האָבּ זיער בּ= 
ליק געקויפט, נעמט, איך בּעט אייך, ויפיל איר דאַרפט, אָדער 
שָר אַלעי. . 

אוּן פּלוּצלינג דערשרעקנדיק זיך, צי ער האָט זי נישט 
- צוּפיל צעפּלױדערט, האָט פּיעטיאַ ‏ אױפגעהערט אוּן איו רוט גע= 
װאָרן. 

ער האָט זיך אָנגעהױבּן דערמאַנען, צי איז ער נישט בֹּאַי 
גאַנגען נאָך עפּעס קיין נאַרישקײטן. אוֹן, איבּערקלײבּנדיק די 
! זכרונות פוּן היינטיקן טאָג. האָט ער זיך דערמאַנט וועגן פראַנצוין, 
דעם פּױקער, אוּנז איז אױסגעצייכנט, אָבּער אים װי אַזױ איו? 
וו האָבּן זיי אים אַהינגעטוּן ? צי האָבּן זיי אים נישט בּאַלײידיקט ?* 
האָט ער אַ קלער געטוּן. נאָר, בּאַמערקנדיק, אַז ער האָט אָנגע= 
פּלױדערט װעגן די קזשעמיען:שטיינער, האָט ער שוין איצט מורא 
געהאַט, 

,פרעגן װאָלט נישט געשאַדט !* האָט ער געקלערט, זי 
װעלן אָבּער זאָגן : אַליין אַ יינגל, האָט ער אויף אַ יינגל רחמנות. 
איך װעל זי ווייזן מאָרגן, װאָסער יינגל איך בּין. עס װעט גישט 
-שיין זיין, אױיבּ איך װעל פרעגן, ". האָט געקלערט פּיעטיאַ. , אָבּער, 
אַלצײינס :* אוּן גלייך, רויט װערנדיק אוּן צעשראָקן קיקנדיק אויף 
- די אָפּיצירן, צי אויף זייערע פּנימער װעט נישט זיין קיין איראָניג, 
האָט עֶר געזאָגט: 

-- אוֹּן מען מעג אַרײנרוּפן דאָסדאָזיקע ינגל, װאָס 
מען האָט גענוּמען געפאַנגען ? געבּן אים עפּעס צו עסן... 
אפשר., . . 

-- יאָ, אַ נעבּעכדיק יינגל, -- האָט געזאָנט דעניסאָװ, אַפּנים 
גישט געפיגענדיק קיין שוּם בּזיונדיקס אין דעמדאָזיקן דערמאַנען. -- 
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רוּפט אים אַרײן אַהער, וינצענט בּאָס רוּפט מען אים. רוּפט אים 
אַרײן, 

-- איך װעל אים אַ רוף טון, -- האָט געזאָגט פּיע: 
טיאַ. 

-- רוּף אים, רוּף אים. אַ נעבּעכדיק יינגל, -- האָט איבער* 
געחזרט דעניסאָו. 

פּיעטיאַ ‏ איז געשטאַנען בּאַ דער טיר, וען דעניסאָװ האָט 
דאָס געזאָגט. פּיעטיאַ האָט זיך דורכגעשטוּפּט צװישן די אַפיצירן 
אוּן איז נאָענט צוּגעגאַנגען צוּ דעניסאַװן, 

-- דערלױבּט מיר אייך אַ קוּש צוּ טוּן, טיערינקער, -- 
האָט ער געואָגט. -- אַך, װי אויסגעצייכנט ! װי אויסגע= 
צייכנט ! 

אוּן, אַ קיש געבּנדיק דעניסאָװן, - איז ער אַרױסגעלאָפן איג= 
דרויסן, 

-- בּאָס , ווינצענט! -- האָט אַ געשריי געטוּן פּיעטיאַ, זיך 
אַפּשטעלנדיק בּאַ דער טיר, 

-- ווצמען, הער, דאַרפט איר ? -- האָט געזאָגט אַ קול פין 
דער פינצטערניש. 

פּיעטיאַ האָט געענטפערט, אַז יענץ יינגל דעם פראַנצויו, 
וועלכן מען האָט היינט גענומען. 

-- אַ ! װיעסענין ? -- האָט געזאַנט דער קאַזאַק, 

זיין נאָמען, װינצענט האָבּן די קאַזאַקן שוין איבּערגעמאַכט 
אויף וויעסעני, אוּן די פּויערן אוּן זעלנער -- אויף וויסעניא. אין 
גיידע ענדערונגען האָט דידאַזיקע דערינערונג אַן פרילינג האַרֹמאָ 
נירט מיט דער פאַרשטעלונג װעגן דעם יינגינקן יינגל, 

-- ער האָט זיך דאָרט בּאַם פייער געװאַרעמט. העי, װיסע= 
ניאַ ! װיסעניאַ ! װויעסעני! -- האָבּן זיך דערהערט אין דער פינצ- 
טערניש זיך איבּערגעבּנדיקע קולות אוּן אַ געלעכטער. -- דאָס 
איז אַ נעבּעכדיק יינגל, -- האָט געזאָגט דער הוּזאַר, וועלכער איז 
געשטאַנען לעבּן פּיעטיאַן. -- מיר האָבּן אים ערשט געגעבּן צוּ 
עסן, ער איז שרעקלעך הוּנגעריק געוען ! 

אין דער פינצטערניש האָבּן זיך דערהערט טריט, אוּן, שליאַ= 
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פּענדיק מיט בּאָרװעסע פיס אין דער בּלאָטע, איז דער פּויקער צוֹי 
געקוּמען צוּ דער טיר. 

-- אַך, דאָס זענט איר ! -- האָט אויף פראַנצויזיש געזאָגט 
פּיעטיאַ. -- איר װילט עסן ? האָט נישט קיין מורא, מען װעט 
אייך קיין שוּם שלעכטס נישט טוּן, -- האָט ער צוּגעגעבּן 
נישט דרייסט אוּן ליבּלעך זיך צוּרירנדיק צוּ זיין האַנט. -- קוּמט 
אַרײן, קוּמט אַרײן, 

-- זטסופמסנת, 1/16151, -- האָט געענטפערט דער פּיקער 
מיט אַ ציטערנדיק, כּמעט קינדעריש קול אוּן אָנגעהױבּן אָפּװישן 
זיינע בּלאָטיקע פיס אָן דער שװעל. + 

פּיעטיאַן האָט זיך געװאָלט אַ סך זאָגן דעם פּױקער, נאָר 
ער האָט נישט געװאַגט. ער איז, איבּערטרעטנדיק פוּן איין פוס 
אויפן צווייטן, געשטאַנען לעבּן אים אין פאָדערהויז. דערנאָך האָט 
ער אין דער פיגצטערניש אַנגענומען זיין האַנט אוּן זי אַ דריק 
געסוּן, 

-- קוּמט אַרײן, קוּמט אַריין, -- האָט ער בּלויז איבּערגעי 
הורט מיט אַ ליבּלעכן פליסטער, 

אַך, װאָס זאָל איך אים טוּן!" האָט צוּ זיך אַלײן אַ זאָג 
געטין פּיעטיאַ אוּן, עפנענדיק די טיר, האָט ער דוּרכגעלאַזט 
פּאַרבּיי זיך דאָס יינגל, 

װען דער פּױקער איז אַרײנגעקוּמען אין שטיבּל, האָס 
פּיעטיאַ זיך געזעצט אַ בּיסל ווייטער פוּן אים, האַלטנדיק פאַר זיך 
פאַר אַן אימכּבוד צוּ לייגן אַכט אויף אים. ער האָט בּלויז אָגגע= 
פאַפּט דאָס געלט אין קעשענע אוּן איז געװען אין ספק, צי עס 
װעס נישט אַ בּושה זיין עס אַװעקצוּגעבּן דעם פּױיקער. 
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פון דעם פּויקער, װעלכן מען האָט אויף דעניסאָװס בּאַפעל 
געגעבּן בּראָנפּן, שעפּסנס אוּן װעלכן דעניסאָו האָט געהייסן אָנ- 
טוּן אין אַ רוּסישן קאַפּטן, כּדי, נישט אַװעקשיקנדיק מיט די גע 
פאַנגענע, איבּערצולאָזן אים בּא דער פּאַרטיע, איז פּיעטיאַס אויפי 
מערקזאַמקײט אָפּגעצױגן געװאָרן דורך דאָלאַכאָוס קוּמען. פּיעטיאַ 
האָט אין דער אַרמײ געהערט אַ סך דערציילונגען װעגן דאַלאַכאָװס 
אוּמגעוויינלעכער העלדישקייט אוּן אכזריות מיט די פראַנצויזן, אוּן 
דעריבּער האָט ער, זינט דאַלאָכאָװוס אַרײנקוּמען אין שטוּבּ, נישט 
אַראַפּלאַונדיק קיין אג, כּסדר געקוּקט אויף איט אוּן זיך אַלץ 
מער מוּט אוּנטערגעגעבּן, אַלעמאָל אַ פאַררייס געבּנדיק דעם קאָפּ, 
;די צוּ זיין װערט אפילו אַזא געזעלשאַפט, װי דאַלאַכאַו איז. . 

דאָלאַכאָווס אויסערלעכקייט האָט מאָדנע איבּערראַשט פּיע: 
מיאַן מיט איר אייגפאַכקײט, 

דעניסאַוו האָט זיך געקליידט אין אַ טשעקמען, האָט געטראָגן 
א בּאַרד, אויף דער בּרוּסט דאָס בילד פוּן ניקאָלאַי דעם בּעל. 
מופת, אוּן אין דעם מאניר פוּן רעדן, אין אַלע בּאַװועגוּנגען האַט 
ער אַרױסגעװיזן זיין בּאַזוּנדערע שטעלונג, דאָלאָכאַו װידער, װעל- 
כער האָט פריער אין מאָסקװע געטראָגן אַ פּערסישן קאָסטיום, האָט 
איצט אויסגעזעען, װי דער עלעגאַנטסטער גװאַרדיע-אָפיציר. זיין 


פּנים איז געװוען ריין אױסראַזירט, אָנגעטוּן אי ער געװען אין א 


װאַטענעם גװאַרדיע:סוּרדוּט מיט אַ געאָרגי אין דער לאַץ אוּן אין 
אַ גלייך אָנגעטוּן איינפאַך היטל, ער האַט אויסגעטוּן די נאַסע בּוּר- 
קע אין װינקל אוּן, צוּגייענדיק צוּ דעניסאָװן, נישט בּאַגריסנדיק 
זיך מיט קיינעם, גלייך אַנגעהױבּן אויספרעגן װעגן ענין. דעניסאָװ 
האָט אים דערציילט וװעגן די כּוונות, װאַס די גרויסע אַפּטײלוּנגען 
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האָבּן װעגן זייער טראַנספּאַרט, ועגן פּיעטיעס שליחות אין װעגן 
דעם, װי אַזױ ער האָט געענטפערט בּיידע גענעראַלן. דערנאָך האָמ. 
דעניסאָװ דערציילט אַלץ, װאָס ער האָט געװוּסט װעגן דער לאג 
פוּן דער פראַנצויזישער אָפּטײלוּנג, 

-- אַזױ איז עס. נאָר מען מוּז װיסן, װאָסער אוּן וויפיל מילי, 
טער, -- האָט געזאָגט דאָלאָכאָוו : -- מען װעט דאַרפן צוּפאָרן, נישט- 
וויסנדיק, וויפיל זיי זענען, טאָר מען דאָס עסק נישט אָנהײבּן, איך 
האָבּ ליב אַ זאַך צוּ ;טוּן פּינקטלעך, אָט, צי װיל נישט װער פוּן די 
הערן מיט מיר צוּפאָרן אין זייער לאַנער אַרײן, איך האָבּ נאָך א 
מוּנדיר מיט זיך, 

-- איך, איך. . . איך װעל פאָרן מיט עי -- האָט אויס: 
געשריגן פּיעטיאַ. 

-- דוּ דאַרפסט לחלוטין נישט פאָן, -- האָט געזאָנט דע- 
ניסאָוו, װענדנדיק זיך צוּ דאָלאָכאָװן, -- אוּן װאָס שייך אים, 0 
איך פאַ' קיין פּ'ייז נישט לאָזן. 

-- זייער שיין! -- האָט אַ געשריי געטוּן פּיעטיאַ, -- 
פאַראָס זשע זאָל איך נישט פאָרן +... 

-- דע'פאַי, װאָס עס איז נישטאָ נאַכװאָס, 

-- נוּ זאָלט איר מיר שוין מוחל זיין, דערפאַר, װאָס..- 
דערפּאַר, װאָס. . . איך װעל פאָרן, אוּן שוין. איר װעט מיך מיט- 
נעמען 1 -- האָט ער זיך געװענדט צוּ דאַלאָכאָװן, 

-- פאַרװאָס נישט ?..,. -- האָט צעשטריט געענטפערט' 
דאָלאָכאָװו, איינקוקנדיק זיך אין דעם פּנים פוּן פראַנצויזישן פַּו= 
קער. -- לאַנג איז בּאַ דיר דערדאָזיקער רעימאנטט זי -- האָט: 
ער געפרעגט דעניסאָון, ר 

-- היינט ר אָבּע', ע' װייסט גאַ'נישט, איך האָבּ אים, 
איבּע'געלאָזט בּאַ זיך, 

-- גל- אוּן די רעשט װוּ טוּסטוּ אַהין 1 -- האָט געזאָנט דאָי- 
לאָכּאָו. : | 

-- װאָס הייסט װוּהין ? איך שיק אָפּ מיט אַ צעטל! -- האַט, 
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יפּלוצלינג רויט װערנדיק, אַ געשריי געטוּן דעניסאָו. -- אוּן איף 
'קען ד'ייסט זאָגן, אַז איך האָבּ נישט אויף מיין געויסן קיין איין= 
ימענטש, צי איז די'ע שוע'ע אָפּצוּשיקן 30 צי 300 מאַן מיט אַ 
'קאָנװאָי אין שטאָט אַ'יין, איידע' צוּ בּאַפלעקן, אָפן גערעדט, דעם 
כּבוד פוּן אַ סאָלדאַט, 

-- אָט פאַר דעם 16:יעריקן גרעפל פּאַסט צוּ רעדן דידאַזי 
יקע ליבּלעכקייטן, -- האָט מיט קאַלטער איראָניע געזאָגט דאָלאַי 
יכאָוו, -- אוּן פאַר דיר איז שוין צייט דאָס אױפּצוּהערן. 

-- װאָס זשע, איך זאָג גאָרנישט ; איך זאָג בּלויז, אַז איך 
װעל אוּמבּאַדינגט פאָרן מיט אייך, -- האָט נישט דרייסט געזאַגט 
-פּיעטיאַ. 

-- אוּן פאַר אוּנז, בּרוּדער, איז צייט אַװעקצוּװאַרפן דידאַ: 
זיקע ליבּלעכקייטן, -- האָט פאַרגעזעצט דאַלאָכאָו, װי ער װאַלט 
געהאַט אַ בּאַזוּנדער פארגעניגן צוּ רעדן װעגן דער זאַך, װעלכע 
האָט אויפגערייצט דעניסאָװן, -- נוּ, נאַכװאָס האָסטוּ דעמדאַױקן גע 
נומען צוּ זיך? -- האָט ער געואָגט, אַ שאָקל געבּנדיק מיטן : 
קאָפּ, -- דערפאַר, װאָס דוּ האָסט אויף אים רחמנות ? מיר וייסן 
דאָך, װאָס עס װערט פוּן דידאָזיקע צעטלען דיינע, דוּ שיקסט 100 
:מאַן, אוּן עס קוּמען 20. זיי שטאַרבּן אויס פוּן הוּנגער אָדער מען 
דערהרגעט זיי, צי איז זשע נישט גלײכער זײ נישט צוֹ נעי 
מען ? 

דער עסאַיל, זשמורענדיק די העלע אויגן, האָט צושטימיק 
אַ שאָקל געטון מיטן קאָפּ 

-- דאָס איז אַלצײנס, װעגן דעם איז נישטאָ װאָס צוּ 'עדן, 
איך אויף מיין נשמה װויל נישט נעמען., דוּ זאָגסט, זיי װעלן אויסי 
שטאַ'בּן, נו, גוט. אַבּי גישט דוּ'ך מי'ע. 

דאָלאַכאַװ האָט זיך צעלאַכט, 

-- וער זשע האָט זי נישט געהיסן צװאַנציק מאָל מיף ‏ 
יכאַפּן 1 אוּן װעלן זי כאַפּן -- װעלן זיי דאָך אוּנז בּיידע גליך, 
אי מיך, אי דיך מיט דיין ריטערלעכקייט, אויף דער ערשטער 
בּעסטער אָשינע אויפהענגען. (ער האָט געשויגן אַ װײלע),. פוג: 
!דעסטװעגן דאַרף מען אָנהײבּן עפּעס טוּן, אַװעקשיקן מיין קאָזאַק 
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ימיטן געפּעק,. איך האָבּ צויי פראַנצויזישע מוּנדירן,. װאָס זשע, 
פאָרן מיר ? -- האָט ער געפרעגט פּיעטיאַן ? 

-- איך? יאָ, יאָ, אוּמבּאַדינגט, -- האָט, רויט װערנדיק כּמעט 
בּיז טרערן, אַ געשריי געטוּן פּיעטיאַ, אַ בּליק געבּנדיק אויף דל: 
ניסאָװן. 

בּשעת דאַלאָכאָו האָט דיספּוטירט מיט דעניסאָוון װעגן 
דעם, װאָס מען דאַרף טוּן מיט די געפאַנגענע, האָט פּיעטיאַ װי- 
דער דערפילט אַ פאַרלעגנהייט אוּן אײיליקייט. נאָר װידער האַט 
ער נישט געקענט גוּט פאַרשטין, װעגן װאָס זײי רעדן. ,אב 
אַזױ מיינען גרויסע, בּאַװויסטע, מסתּמא דאַרף מען אזוי, מסתּמא, 
איז גוּט אַזױ", האַט ער געקלערט. /אוּן דער עיקר -- דאַרף 
מען, אַז דעניסאָװ זאָל נישט װאָגן צוּ מיינען, אַז איך װעל אים 
האַרכן, אַז ער מעג קאָמאַנדעװען איבּער מיר. איך װעל אוּמבּאַ= 
דינגט פאָרן מיט דאַלאָכאָװון אין פּראַנצויזישן לאַגער אַרײן, אויבּ 
ער קען, קען איך אויך !* : 

אויף אַלע דעניסאָװס אַרגוּמענטן נישט צוּ פאָרן, האָט פיע: 
טיא געענטפערט, אַז ער איז אויך געװוינט צוּ טוּן אַלץ פּינקטלעך, 
אוּן נישט אויף גאָטס בּאַראָט, אוּן װועגן געפאַר פאַר זיך טראַכט ער 
קיינמאַל נישט. 

-- װאַרים -- איר מוּזט דאָך פאַרשטיין -- אויבּ נישט צוּ 
װויסן אויף זיכער, וויפיל דאָרט געפינט זיך, , . איז פוּן דעם אַפּי 
הענגיק דאָס לעבּן, אפשר, פוּן הוּנדערטער, אוּן דאַ זענען מיר 
אַלײן; אַ חוּץ דעם גלוסט זיך מיר דאָס זײיער, אוּן איך װעל 
אומבּאַדינגט, אוּמבּאַדינגט פאָרן ; איר װעט מיך שוין נישט אַפּי 
האַלטן, -- האָט ער געזאָגט, -- עס װעט בּלױיז ערגער זיין. 


24 ל נ. טאָלסטאַי 





אן 


אָנגעטוענע אין פראַנצויזישע שינעלן אוּן הוטן,, איז פּיצטיאַ מיטי. 
דאַלאַכאָװון. אַװעקגעריטן צוּ יענעם אויסגעהאַקטן שטיקל װאַלד, פוּן 
וועלכן דעניסאָװ האָט געקוּקט אויפן לאַגער, אוּן, אַרױספאָרנדיק; 
פוּן װאַלד אין דער פולשטענדיקער פינצטערניש, האָבּן זיי זיך 
אַראָפּגעלאַזט אין טאָל אַרײן. אַראָפּקומענדיק אוגטן, האָט דאַלאָ= 
כאָװו געהייסן די אים בּאַגלײיטנדיקע קאָזאַקן דאָ צוװאַרטן אוּן אי 
אַװעקגעריטן גאַנץ שנעל צוּ דער בּריק. מיט אַ פאַרכאַפּטן אָטעם, 
פון אויפרעגוּנג איז פּיעטיאַ געריטן מיט אים צוּזאַמען, 

-- אױיבּ מיר װעלן אַרײנפאַלן, װעל איך מיך לעבּעדיקער= 
הייט נישט איבערגעבן,. --- איך האָבּ אַ פּיסטאַליפט, -- האָט אַ פליס: 
טער געטוּן פּיעטיאַ. 

-- רעד נישט קַיין רוּסיש, -- האָט מיט אַ גיכן פליסטער' 
אַ זאָג געטוּן דאַלאָכאָװ אוּן אין דער זעלבּער מינוט האָט אין דער 
פינצטערניש זיך דערהערט אַ רוּף (**? סטוט וטף, אוּן אַ קלינג פון 
אַ בּיקס, , 

דאָס בּלוּט האָט זיך אַ װאָרף געטוּן א אין פּנים אַרײן,. 
אוּן ער האָט זיך אַ כאַפּ געטוּן צוּם פּיסטאָליעט. | 

-- אוּלאַנער פון 6:טן פּוֹלק, -- האָט אױף פּראַנצויזיש אַי 
זאָג געטוּן דאָלאָכאָו, נישט אײנהאַלטנדיק אוּן נישט פאַרגיכערג- 
דיק דעם גאַנג פוּן פערד, 

די שװאַרצע פיגור 1 אַ װאַך:זעלגער אט געשטאַנען אויףף 
דער בּריק, 

-- דעם פּאַראָל, 


*) װער איז דאָס 1 
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דאַלאָכאָװו האַט איינגעהאַלטן דאָס פערד און איז געריטן 
טריט בּאַ טריט, 

-- זאָגט, צי דאָ געפינט זיך דער פּוּלקאָװניק זשעראַר} -- 
האָט ער געזאָגט. 

-- דעם פּאַראָל, -- האָט, נישט ענטפערנדיק, געואָגט דער 
װאַך-זעלנער, פאַרצוימענדיק דעם ועג. 

-- װוען אַן אָפיציר פאָרט דוּכזעען די ליניע, פרעגן נישט 
די װאַך:זעלנער אויף קיין פּאַראָל, . . -- האָט אַ געשריי געטין 
דאַלאָכאָו, פּלוּצלינג אָנצינדנדיק זיך, אַרױפּפאָרנדיק מיטן פערד אויפן 
װאַך-זעלנער. -- איך פרעג, צי דאָ איז דער פּוּלקאָוניק. 

אוּן, נישט װאַרטנדיק אויף קיין ענטפער פוּן דעם זיך אַפּ 
גערוּקטן װאַך:זעלנער, איז דאָלאָכאָו געריטן טריט:בּאַיטריט בּאַרג- 
אַרױף. 

בּאַמערקנדיק דעם שװאַרצן שאָטן פוּן אַ מענטש, װעלכער 
איז אַריבּערגעגאַנגען איבּערן װעג, האָט דאָלאָכאָו אָפּגעשטעלט 
דעמדאָזיקן מענטש אוּן אים געפרעגט, װוּ דער קאָמאַנדיר איז מיט 
די אַפיצירן. דערדאָזיקער מענטש, מיט אַ זאַק אויף די פּלײצעס, 
אַ זעלנער, האָט זיך אָפּגעשטעלט, איז נאָענט צוּגעגאַנגען צו דאַי 
לאַכאַװס פערד, צורירנדיק זיך דערצוּ מיט דער האַנט, אוּן האָט 
איינפאַך אוּן פריינטלעך דערציילט, אַז דער קאָמאַנדיר מיט די 
אָפּיצירן געפינען זיך העכעד אויפן בּאַרג, פין דער רעכטער זייט, 
אויפן הויף פוּן דער פערמע (אַזױ האָט ער אַנגערופן דאָס פַּרי 
צישע הייפל). : 

= דוּרכפאָרנדיק איבּערן װעג, װאָס פוּן בּיידע זייטן זיינע האָט 

זיך געהערט פוּן די פייערן אַ פראַנצויזיש גערעדעריי, האָט דאָי 
לאָכאָוו פאַרקערעװועט אין הויף אַרײן פוּן דעם פּריצישן הי 
ארײינקוּמענדיק אין הויף אַרײן, איז ער אַראָפּגעגאַנגען פוּן פּערד 
אוּן צוגעגאַנגען צוּם גרויסן פלאַמענדיקן פייער, אַרוּם וועלכן, הויך 
שמועסנדיק, עס זענען געזעסן עטלעכע מאַן,. אין אַ קעסעלע אין 
דער זייט האָט זיך עפּעס געקאָכט, אוּן אַ זעלנער אין אַ מיצל אוּן 
אין אַ בּלויען שינעל האָט, שטייענדיק אויף די קניען, אַ העל בֹּאַי 
לויכטענער פוּן פייער, געמישט דערין מיט אַ שאַמפּאָל, 
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-- אך, עס איז אַזױ האַרט, אַז עס װעט זיך גאָרנישט אָפּי 
קאָכן, -- האָט געזאָגט איינער פוּן די אָפיצירן, װועלכע זענען גצי 
זעסן אין שאַטן פוּן דער קייגנאיבּערדיקער זייט פייער. 

-- עס װעט מאַכן, אַז קראָליקעס זאָלן אָנהײבּן גיין'), -- 
האָט לאַכנדיק געזאָגט אַ צווייטער, 

בּיידע זענען פאַרשוויגן געװאָרן, איינקוּקנדיק זיך אין דער 
פינצטערניש אויפן קלאַנג פוּן דאָלאָכאָװס אוּן פּיעטיאַס טריט, 
וועלכע האָבּן זיך דערנענטערט צוּם פייער מיט זייערע פערד. 

-- ! 6551615נח , זטסמסם -- האָט הויך, דייטלעך אַרױס: 
גערעדט דאָלאָכאַה. ‏ . 

-- די אָפיצירן האָבּן זיך א רוּדער געטוּן אין שאַטן פון 
פייער, אוּן איין הויכער אָפיציר מיט אַ לאַנגן האַלו אי אַרוּמ" 
קרייזלענדיק דאָס פייער, צוגעגאנגען צוּ דאַלאַכאָװן. ׂ 

-- דאָס זענט איר, קלעמאַן ? -- האָט ער געזאָגט. -- פוני 
װאַנען, טיול . . -- נאָר ער האָט נישט פאַרענדיקט, דערועעג- 
דיק זיין טעות, אוּן, לייכט אָנכמוּרענדיק זיך, האָט ער, װי מיט 
אַן אוּמבּאַקאַגטן, זיך בּאַנריסט מיט דאָלאָכאָװן, פרעגנדיק אים, מיט 
װאָס ער קען אים דינען. 

דאָלאָכאָוװו האָט דערציילט, אַז ער מיטן חבר דעריאָגן זייער 
פּוּלק, אוּן האָט געפרעגט, װענדנדיק זיך כּכלל צוּ אַלע, צי װייסן 
נישט די אָפיצירן עפּעס װעגן 6:טן פּוֹלק, קיינער האָט גאַרנישט 
געװוּסט, אוּן פּיעטיאַן האָט זיך געדאַכט, אַז די אָפיצירן האָבּן 
פיינטלעך אוּן מיט חשד אָנגעהױיבּן בּאַטראַכטן אים אוּן דאַלאָכאָון. 
אייניקע סעקונדן האָבּן אַלע געשויגן, 

-- אױבּ איר רעכנט אויף אַ נאַכטעסן, האָט איר פאַרשפּע: 
טיקט, -- האָט געזאָגט מיט אַן איינגעהאַלטן געלעכטער אַ קול פון 
יענער זייט פייער. 

דאַלאָכאָװו האָט געענטפערט, אַז זי זעגען זאַט אוּן אַן זי 
צאַרפן בּאַנאַכט נאָך פאָרן ווייטער, 


גנ טניט וננע הועבקגנגאאימאנו טעמכ בכ 


*) אַ פראַנצויזיש שפּ יכװאָרט, 
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ער האָט אַװעקגעגעבּן די פערד דעם זעלנער, װעלכער האָט 
געמישט אין קעסעלע, און טשיפּקע זיך אַװעקגעזעצט בּאַם פייער 
צוּזאַמען מיט דעם אַפיציר מיטן לאַנגן האַלז. דערדאַזיקער אַפיציר 
האָט, נישט אַראָפּלאָזנדיק קיין אױג, כּסדר געקוקט איף דאָלאַ: 
כאָוון אוּן איִם נאָכאַמאָל איבּערגעפרעגט פוּן װאָסער פּוּלק ער איז. 
דאַלאָכאָוו האָט נישט געענטפערט, װי ער װאָלט כּלומרשט נישט 
געהערט די פראַגע, אוּן, פאַררייכערנדיק אַ קוּרץ פראַנצויזיש לוּל- 
קעלע, װעלכעס ער האָט אַרױסגענוּמען פון קעשענע, האָט ער 
געפרעגט די אָפיצירן, צי דער װעג ווייטער איז שטאַרק געפערלעך 
מצד די קאָזאַקן. 

-- דידאַזיקע רוצחים זענען אוּמעטום, -- האָט געענטפערט 
דער אַפיציר פוּן יענער זייט פייער, 

דאַלאָכאָוו האָט געזאָגט, אַז די קאָזאַקן זענען שרעקלעך 
בּלויז פאַר אַזעלכע הינטערשטעליק געבּליבּענע, װי ער מיט זין 
חבר, נאַר אַז אויף גרעסערע אַפּטײלונגען װאַגן, מסתּמא, די קאַ: 
זאַקן נישט אַנצופאַלן, האָט ער פרעגנדיק צוּגעגעבּן. קיינער האָט 
גאָרנישט געענטפערט, 

,נו, איצט װעט ער אַװעקפאָרן", האָט יעדע מינוט גשָ= 
קלערט פּיעטיאַ, שטייענדיק פאַרן פייער אוּן אויסהערנדיק זיין 
שמוּעס. 

נאָר דאַלאַכאָװ האָט װידער אָנגעהױבּן דעם איבּערגעריסע: 
נעם שמױעס אוּן גלייך זיך גענומען אויספרעגן, וויפיל מענטשן עס 
געפינען זיך בּאַ זי אין אַ בּאַטאַליאַן, ויפיל בּאַטאַליאַנען, וויפיל 
געפאַנגענע. אויספרעגנדיק זיך װעגן די געפאַנגענע רוּסן, װאָס 
האַבּן זיך געפונען אין זײיער בּאַטאַליאָן, האָט דאָלאָכאָו גע* 
זאָגט : 
-- אַ מיאוּס עסק צוּ שלעפּן מיט זיך דידאָזיקע פּגרים. עס 
וואָלט גלייכער געװען אויסצושיסן דידאָזיקע מנוּוולים, -- אוּן ער 
האָט זיך הויך צעלאַכט מיט אַזא משוּנהדיק געלעכטער, אַז פּיעי 
טיאַן האָט זיך געדאַכט, אַז די פראַנצויזן װעלן גלייך דערגיין 
דעם שווינדל, אוּן ער האָט נישט װילנדיק זיך אָפּגערוקט אויף אַ 
טריט פוּן פייער. 


ל. ג, טאָלס טא 
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קיינער האָט נישט געענטפערט קיין װאָרט אויף דאָלאָכאָװס 
געלעכטער, אוּן דער פראַנצויזישער אָפיציר, ועלכן מען האָט 
נישט געזעען (ער איז געלעגן צוּגעדעקט מיטן שינעל), האָט זיך 
אונטערגעהויבּן אוּן עפּעס אַ פליסטער געטוּן דעם חבר. דאַלאָכאַװ 
איז אויפגעשטאַנען אוּן האָט אַ רוּף געטוּן דעם זעלנער מיט די 
פערד, : 

,מען װעט יאָ אָדער נישט דערלאַנגען די פערד ?" האָט 
געקלערט פּיעטיאַ, נישט װילנדיק דערגענטערנדיק זיך צוּ דאַלאָ: 
כאַװן, 

מען האָט דערלאַנגט די פערד, 

-- 5ז65516גת ,זטסןמסם, -- האָט געזאָגט דאַלאָכאָו. 

פּיעטיאַ האָט געװאָלט זאָגן ז1ספמסם אוּן נישט געקענט פאַר- 
ענדיקן דאָס װאָרט. 

די אָפיצירן האָבּן עפּעס פליסטערנדיק גערעדט צװיִשן זיך. 
דאַלאָכאָוװו האָט זיך לאַנג אויפגעזעצט אויפן פערד, וועלכעס איו 
נישט אײינגעשטאַנען : דערנאָך איז ער טריט בּאַ טריט אַרױסג: 
ריטן פוּן טויער, פּיעטיאַ. איז געריטן לעבּן אים, האָבּנדיק חשק, 
ינאָר נישט װאַגנדיק זיך אוּמצוקוּקן, כּדי צוּ זעען, צי עס יאָגן 
אָדער יאָגן זיי נישט נאָך די פראַנצויזן. . 

אַרויסקימענדיק אויפן וועג, איז דאָלאָכאָוו געפאָרן נישט צוריק 
אויפן פעלד אַרױף, נאָר לענגויס דעם דאָרף. אויף איין אָרט האָט ער 
זיך אָפּגעשטעלט, זיך צוּהערנדיק. ;הערסט ?" האָט ער געזאָגט. 
פּיעטיאַ האָט דערקענט קלאַנגען פוּן רוּסישע שטימען, דערזעען בא 
די פייערן שװאַרצע שאָטנס פוּן די רוּסישע געפאַנגענע. אַראָפּלאָזג: 
דיק זיך צוּ דער בּריק, איז פּיעטיאַ. מיט דאָלאָכאָװן דורכגעריטן 
פאַרבּיי דעם װאַך:זעלנער, ווצלכער איז, קיין װאָרט נישט זאָגנּדיק, 
מרה:שחורהדיק געגאַנגען איבּער דער בריק, אוּן זענען אַרײנגע: 
פאָרן אין טאָל, װוּ עס האָבּן געװאַרט די קאָזאַקן, 

גוּ, איצט זי געזוּנט. זאָג דעניסאָװן, אַז מיטן בּאַגינען צוּ 
גלייך, אויפן ערשטן שאָס, -- האָט געזאָגט דאַלאָכאָו אוּן געװאָלט 
אַװעקרײטן, נאָר פּיעטיאַ האָט אים אָנגעכאַפּט בּאַ דער האַנט 

-- ניין ! -- האָט ער אַ געשריי געטוּן, -- איר זענט. אזאַ 
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- העלד. אַך, װי גוּט! װי אױסגעצייכנט ! װי איך האָבּ איך 
-- גוּט, גוּט, -- האָט געזאָגט דאַלאָכאָו, 
נאָר פּיעטיאַ האָט אים נישט אָפּגעלאַזט, אוּן אין דער פינצ- 
טערניש האָט. דאָלאָכאָו דערזצען, אַז פּיעטיאַ האָט זיך אָנגעבּױיגן 
צוּ אים. ער האָט זיך געװאָלט קוּשן. דאַלאָכאָו האָט אים אַ קיש 
געטוּן, זיך צעלאַכט אוּן, אויסדרייענדיק דאָס פערד, איז ער פאַר: 
שװוּפדן אין דער פינצטערניש, 


2. 


אומקערנדיק זיך צוּם װאַך-שטיבּל, האָט פּיעטיאַ געטראָפן 
דעניסאָװן אין פאָדער הויז. דעניסאָװ האָט אין אויפרעוונג, אוּמ- 
רויקייט אוּן פאַרדרוּס אויף זיך, פאַרװאָס ער האָט אַװעקלאָזט פּיץ: 
טיאַן, אים אָפּגעװאַרט, 
-- דאַנקען גאָט! -- האָט ער אַ געשרי געטון. -- נוּ, 
דאַנקען גאָט! -- האָט ער איבּערגעחזרט, אויסהערנדיק פּיעטיאַס 
- בּאַגײסטערטע דערציילונג. -- אוּן דע' טיול זאָל דיך נעמען, 
איבּע' די'ע נישט געשלאָפן ! -- האָט אַ זאָג געטוּן דעניסאָו. -- 
צו,. דאַנקען גאָט, איצט לייג זיך שלאָפן, מי'ע װעלן נאָך אַ ד'ימל 
כאַפּן בּיז אינדע'פי'. : 
: -- אָבּער. . . ניין,. -- האָט געזאָגט פּיעטיאַ. -- מיר װילט 
זיך נאַכנישט שלאָפן, אוֹּן איך קען זיך : אױבּ איך װעל אַנט. 
שלאָפן װערן, איז שוין געענדיקט, אוּן אַ חוּץ דעם, בּין איך געװווינט 
נישט צוּ שלאַפן פאַר אַ שלאַכט. 

פּיעטיאַ. איז געזעסן אַ וויילע אין שטוּבּ, פריידיק זיך דער: 
-מאַנענדיק די פּרטים פוּן זיין נסיעה אוּן לעבּעדיק זיך פאָרשטעלב: 
דיק דאָס, װאָס װעט זיין מאַרגן. דערנאָך, בּאַמערקנדיק, אַז דע 
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ניסאָוו איז איינגעשלאָפן, איז ער אױפגעשטאַנען אוּן אַרױסגעגאַנ- 
גען אינדרויסן, 

איגדרויסן איז נאָך געװען אינגאַנצן פינצטער. דאָס רעגנדל 
הּאָט אויפגעהערט, נאָר טראָפּוס זענען נאָך געפאַלן פוּן די בי 
מער. נאָענט פוּן װאַך:שטיבּל האָבּן זיך געזעען די שװאַרצע פּיגוּרן 
פוּן די קאָזאַקבּײדלעך אוּן פוּן די צוּזאַמענגעפּענטעטע פערד. 
הינטערן היזל האַבּן זיך געשװאַרצט צויי פיגוּרן, לעבּן װעלכ 
עס זענען געשטאַנען פערד, אוּן אין טאָל האָט זיך גערייטלט דאַס 
אױסגעבּרענטע פייער. די קאַזאַקן אוּן הוּזאַרן זענען נישט אַלע 
געשלאָפן: ערגעץ:װוּ האָבּן זיך געהערט, צװאַמען מיטן קלאַנג. 
פון פאַלנדיקע טראָפּגס אוּן דעם נאַנטן קלאַנג פוּן די פערדס 
קייען, נישט הויכע, אַזױ װי פליסטערנדיקע שטימען. 

פּיעטיאַ איז אַרױסגעגאַנגען פוּן פאָדערהויז, זיך אוּמגעקוּקט 
אין דער פינצטערניש אוּן צוּגעגאַנגען צוּ די פוּרן. אוּנטער דל 
פורן האָט געכראַפּעט עמעצער, אוּן אַרוּם זי זענען געשטאַנען, 
קייענדיק האַבּער, געואַטלטע פערד. אין דער פינצטערניש האָט 
פּיעטיאַ ‏ דערקענט זיין פערד, װעלכן ער האָט אַ נאָמען גצגעבּן 
קאַראַבּאַך, הגם דאָס איז געווען אַ מאַלאַראָסיש פערד, אוּן איז צוּי 
געגאַנגען דערצו. 

-- נוּ, קאַראַכּאַך, מאַרגן װעלן מיר אַ בּיסעלע דינען, --- האָט 
ער געזאָגט, שמעקנדיק צוּ די נאַזלעכער פוּן פערד אוּן קוּשנדיק 
עס, : 

-- װאָס, פּריץ, איר שלאָפט נישט? -- האָס געזאָגט דער 
קאָזאַק, װועלכער איז געזעסן אוּנטער דער פוּר, 

-- ניין ; אַ. .. ליכאַטשאָו, דאַכט זיך, רוּפט מען דיך ? 
איך בּין דאָך נאָר װאָס געקוּמען. מיר זענען געפאָרן צוּ די פראַג. 
צויזן, 

אוּן פּיעטיאַ האָט אויספירלעך דערציילט דעם קאַזֹאַק נישט 
בּלויז זיין נסיעה, נאָר אויך דאָס, פאַרװאָס ער איז געפאָרן אוּן 
פאַרװאָס ער האַלט, אַז עס איז גלייכער צוּ ריזיקירן מיטן אייגע= 
געם לעבּן, איידער צוּ טוּן עפּעס אויף גאָטס בּאַראַט, 
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-- װאָס זשע, איר װאָלט זיך איבּערגעשלאָפן, -- האָט גע 
זאָגט דער קאָזאַק. 

-- ניין, איך בּין געװוינט, -- האָט געענטפערט פּיעטיאַ. -- 
אוּן װאָס זשע, די קזשעמיען-שטיינדלעך בּאַ אייך אין די פּיסטאַ: 
לעטן האָבּן זיך נישט אױסגעריבּן ? איך האָבּ געבּרענגט מיט זיך. 
מען דאַרף נישט אַמאָל ? דוּ נעם, 

דער קאָזאַק האָט זיך אַפערגערוּקט פוּן אוּנטער דער פוּר, 
כּדי בּעסער צוּ זעען פּיעטיאַן. | 

-- דערפאַר, װאָס איך האָבּ ליב אַלץ צוּ טוּן פּינקט= 
לעך, -- האָט געזאָגט פּיעטיאַ. -- אַנדערע טוּען אַזױ, אַבּי-װי, 
גרייטן זיך נישט צוּ, דערנאָך בּאַדױערן זי איך האָבּ אַזױ גישט 
ליבּ, 

-- דאָס איז טאַקע אַזױ, -- האָט געזאָגט דער קאָזאַק. 

-- אוּן נאָך אָט װאָס, איך בּעט דיך, טיערינקער, שאַרף 
מיר אָן די שװערד; זי איז טעמפּ געוו. , . (נאָר פּיעטיאַ האָט מורא: 
געהאַט ליגנט צוּ זאָגן : זי איז קיינמאָל נישט געשאַרפט געװאָרן). 
מען קען דאָס טוּן ? 

פאַרװאָס גישט, מען קען. 

ליכאַטשאָװו איל אויפגעשטאַנען, האָט אַ זוּך געטון אין דל 
זעק, אוּן פּיעטיאַ ‏ האָט אינגיכן דערהערט דעם קריגערישן קלאַנג 
פון שטאָל אוּן פון שאַרפשטיין. ער איז אַרױפגעקראָכן איף דער 
פוּר אוּן זיך געזעצט אויף איר ראַנד. דער קאָזאַק אוּנטער דער 
פוּר האָט געשאַרפט די שװוערד. 

-- װאָס זשע, זיי שלאָפן די חברה:לייט ? -- האָט געזאָגט 
פּיעטיאַ. : 

-- װער עס שלאָפט, אוּן װער עס דרײט זיך אַזױ 
ארוּם. א 

-- נוּ, אוּן װאָס איז מיטן יינגל} : 

-- װער, ועסיני ? ער האָט זיך דאָרט אין פאָדערהויז 
געלייגט, פאַר מורא שלאָפט זיך. ער איז גאָר צוּפרידן גע* 
ווען. 

לאַנג נאָכדעם האָט פּיעטיאַ. געשוויגן, זיך צוּהערנדיק צוּ די 
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אטא אשטעטעטאמקאנסו אלה כיי יו יי וי ןע 
קלאַנגען,. אין דער פינצטערניש האָבּן זיך דערהערט טריט אוּן 
עס האָט זיך בּאַװיזן אַ שװאַרצע פיגור. 

-- װאָס שאַרפּסטוּ } -- האָט געפרעגט דער מענטש, צוּקו= 
:מענדיק צוּ דער פוּר. 

-- אָט, דעם פּריץ די שװערד דאַרף מען אַנשאַרפן. 

-- אַ גלייכע זאַך, -- האָל געזאָגט דער מענטש, װעלכער 
האָט אויסגעזען פּיעטיאַן צוּ זיין אַ הוּזאַר. -- װאָס:זשע, בּאַ אייך 
איז דאָס טעפּל געבּליבּן ? 

-- אָט דאָרט בּאַם ראָד. : 

דער הוּזאַר האָט גענוּמען דאָס טעפּל, 

-- איידער מען קוּקט זיך אוּם, אין ליכטיק, -- האָט ער 
אַ זאָג געטוּן מיט אַ גענעץ אוּן איז ערגעץ אַװעקגעגאַנגען. 

פּיעטיאַ האָט געדאַרפט געװען װיסן, אַז ער איז אין װאַלד, 
אין דעניסאָװס פּאַרטיע, אויף אַ װיאָרסט פוּן װעג; אַז ער זיצט 
אויף אַ פוּר, װאָס איז פאַרכאַפּט געװאָרן בּאַ די פראַנצויזן, לעבּן 
וועלכער עס זענען אָנגעבּינדן פערד ; אַז אוּנטער אים זיצט דער 
קאָזאַק ליכאַטשאַװ אוּן שאַרפט אים אָן די שװערד ; אַז דער גרוי 
סער שװאַרצער פלעק רעכטס -- איז דאָס װאַך=שטיבּל, אוּן דער 
רויטער, העלער פלעק אונטן לינקס -- איז דאָס אויסגײיענדיקע 
פייער ; אַז דער מענטש, ועלכער איז געקוּמען נאָכן טעפּל -- 
איז אַ הוּזאַר, וועלכער װיל טרינקען ; נאַר ער האָט גאַרנישט גצ* 
װוּסט אוּן דאָס נישט געװאָלט װיסן, ער איז געװװען אין אַ פאַר= 
כּשוּפט קעניגרייך, אין װעלכן עס איז גאַרנישט געווען ענלעך צוּ 
דער וירקלעכקייט. דער גרויסער שװאַרצער פלעק איו, אפשר, 
טאַקע אַ װאַך-שטיבּל, אוּן אפשר אין עס גאָר אַ הײיל, װאָס פירט 
אִין דער סאַמער טיפעניש אַריין פוּן דער ערד. דער רויטער פלעק 
איז, אפשר, אַ פייער, אוּן אפשר אַן אויג פוּן אַ ריזיק פאַרזעעניש; 
אפשר זיצט ער טאַקע איצט אויף אַ פוּר, אוּן אפשר זיצט ער גאָר 
נישט אויף קיין פוּר, נאָר אויף אַ שרעקלעך הױיכן טוּרם, װאָס, 
אוב מען זאָל אַראָפּפאַלן פוּן אים, װאָלט מען געדאַרפט פליען 
בּיו דער ערד אַ גאַנצן טאָג, אַ גאַנען חודש -- כּסדר פליען, אוּן 
קײינמאָל נישט דערפליען. עס קען זיין, אַז אונטער דער פוּר זיצט 
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אייגפאַך דער קאָזאַק ליכאַטשאָו, אוּן עס קען זייער זיין, אַן דאָס 
איז -- דער סאַמער בּעסטער, מוטיקסטער, דער סאַמע ווּנדער. 
בּאַרסטער, הערלעכסטער מענטש אויף דער װעלט, װעלכן קיינער 
קען גישט. עס קען זיין, אַז דאָס איז טאַקע געקוּמען אַ הוּזאַר נאַך 
װאַסער אוּן איז אַראָפּגעגאַגגען אין טאָל אַרײן, אוּן עס קען זיין, 
אַז ער איז -- נאָר װאָס פאַרשװוּנדן פוּן בּליק -- גאָר אינגאַנצן 
פאַרשװונדן, אוּן ער איז גאָרנישט געוען, 

װאָס פּיעטיאַ זאָל איצט נישט געװען דערוזעען, װאָלט עס 
אים נישט געװען פאַרװונדערט. ער איז געװען אין אַ פאַרכּשױטם 
קעניגרייך, אין וועלכן אַלץ איז מעגלעך. 

ער האָט אַ קוּק געטון אויפן הימל, און דער הימל איז אויך 
געווען אַזאַ כּשופדיקער, װי די ערד, דער הימל האָט זיך אויס. 
געלייטערט, איבּער די שפּיצן בּיימער זענען שנעל געלאָפן װאלקנס, 
אַזױ װי אויפדעקנדיק די שטערן. טײילמאָל האָט זיך געדאַכט, אַז 
דער הימל האָט זיך אויסגעלײיטערט, אוּן עס האָט זיך בּאַװיזן א 
שװאַרצער, לויטערער הימל. טײלמאָל האָט זיך געדאַכט, אַן די 
דאַזיקע שװאַרצע פלעקן זענען װאַלקנדלעך. טײלמאָל האָט זיך געי 
דאַכּט, אַז דער הימל הײבּט זיך הויך, הויך אויף איבּער! קאָפּ; 
טײילמאָל האָט זיך דער הימל אינגאַנצן אַראָפּגעלאָזט אַזױ, אַז מען 
האָט צוּ אים געקענט מיט דער האַנט דערלאַנגען, 

פּיעטיאַ האָט אָנגעהױבּן פאַרמאַכן די אויגן אוּן זיך צוּ 
זויגן, 

די טראָפּנס האָבּן געטריפט. עס האָט זיך געהערט אַ שטיל 
גערעדעריי, די פערד האָבּן אַ הירזשע געטוּן אוּן זיך אָנגעהױבּן 
רייסן. עמעצער האָט געכראַפּעט.. 

,אַזשיק, זשיק, אַזשיק, זֹשיק..." האָט געסװישטשעט די 
געשאַרפטע שװערד, אוּן פּלוצלינג האָט פּיעטיאַ דערהערט אַ האַר- 
מאָגישן אַרקעסטער, וועלכער האַט געשפּילט עפּעס אַן אוּמבּאַקאַנטן, 
פייערלעך-זיסן הימן, פּיעטיאַ איו געװען מוזיקאַליש פּונקט אַזוי, 
װי גאַטאַשע, אוּן מער פוּן ניקאָלאיען ; נאָר ער האָט זיך קײגמאָל 
נישט געלערנט קיין מוּזיק, גישט געקלערט װעגן מוּזיק ; אוּן דל- 
יריבּער זענען די מאָטיוװון, װאָס זענען אים אוּמגעריכט געקומען 


* 
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אויפן זינען, געווען פאַר אים בּאַזוּנדערס ניי און שיין. דער אָר+ 
קעסטער האָט געשפּילט אַלץ העכער אוּן העכער. די מעלאָדיע האָט 
זיך צעװאַקסן, איז אַריבּער פוּן איין אינסטרוּמענט צוּם צװייטן. 
עס איז פאָרגעקומען דאָס, װאָס װערט אָנגערוּפן פיגע, הגם פּיע: 
טיאַ האָט נישט געהאַט דעם מינדסטן בּאַגריף װעגן דעם, װאָס עס 
איז אַזױנס אַ פוּגע, יעדער אינסטרומענט, דאָ ענלעך אויף אַ פידל, 
דאַ ענלעך אויף אַ טראָמפּײט -- נאָר שענער אוּן ריינער, װי פיך: 
לען אוּן טראָמפּײטן -- יעדער אינסטרוּמענט האָט געשפּילט זיינס 
אוּן, נישט האָבּנדיק פאַרענדיקט נאָך דעם מאַטיו, זיך צוּנויפגע= 
גאָסן אינאיינעם אוּן װידער זיך צעלאָפן, אוּן װידער זיך צוּנוֹיפ= 
געגאָסן דאָ אין פיערלעך-רעליגיעזע, דאַ אין העל:גלאַנציקע 
טריוּמפאַלע טענער. 
אַך יאָ, דאָס הער איך דאַך אין חלום', האָט, א װיג 
טוּענדיק זיך פאַרױיס, זיך געזאָגט פּיעטיאַ. ,דאָס אין בּאַ מיר אין 
די אױערן. אוֹּן אפשר איז דאָס מינס אַ מוּזיק. נוּ, נאָכאַמאָל 
אויפגעשפּילט, מיין מוּזיק! גו!... 0 
ער האָט פאַרמאַכט די אױגן, אוּן פוּן פאַרשידענע זייטן, 
אַזױ װי פוּנדערווייטנס, האָבּן אַנגעהױבּן ציַטערן טענער, זיך פאַ. 
רײניקן, פונאנדערלויפן, זיך צוּנויפגיסן, אוּן װידער האָט זיך אַלץ 
פאַרײיניקט אין יענעם זעלבּן זיסן אוּן פייערלעכן הימן. אַךְ, װי 
הערלעך דאָס אי ! װיפיל איך װיל אוּן װי אַזױ איך װיל', האָט 
זיך געזאָגט פּיעטיאַ. ער האָט אַ פּרוּוו געטוּן אָנפירן מיט דעמ. 
דאָזיקן ריזיקן כאַר פוּן אינסטרוּמענטן. | 
,נוּ, שטילער, שטילער, שטאַרבּט:אָפּ אַצינד". אוּן די טע- 
נער האָבּן אים געהאַרכט. ,נוּ, איצט שטאַרקער, פריילעכער, גאָך, 
נאָך פריידיקער". אוּן פוּן אַן אוּמבּאַקאַנטער טיפקייט האָבּן זיך 
אויפגעהױיבּן זיך שטאַרקנדיקע פייערלעכע טענער. ענוּ. קולות, 
העלפט אוּנטער !* האָט בּאַפוילן פּיעטיאַ. אוּן צוּערשט האָבּן פוּ: 
װײיטנס זיך דערהערט מענער-:קולות, דערנאָך פרויען-קולות. די 
קולות זענען געװאַקסן מיט אַ גלייכמעסיקער פייערלעכער שטאַר= 
קייט, פּיעטיאַן איז שרעקלעך אוּן פרידיק געװען צוּ פאַרנעמען 
זייער אוּמגעװויינטלעכע שיינקייט. 
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מיט דעם פייערלעכן טריוּמפאַלן מאַרש האָט זיך צונויפגע: 
גאָסן דאָס געזאַנג, אוּן טראָפּנס האָבּן געטריפט, אוּן ,ווזשיג, זשיג, 
זשיג. . .* האָט געסװישטשעט די שװערד, אוּן װידער האָבּן זיך 
געריסן אוּן געהירושעט די פערד, נישט שטערנדיק דעם כאָר, נאָר' 
אַרײנדרינגענדיק אין אים, 
: פּיעטיאַ האָט נישט געװוּסט, װי לאַנג דאָס האָט געדויערט; 
ער האָט געפילט אַ תּענוּג, די גאַנצע צייט זיך געװוּנדערט איבּער 
זיין תּענוּג אוּן בּאַדױערט, װאָס ער האָט נישט מיט װעמען זיך 
צוּ טיילן, אים האָט איפגעװעקט דאָס ליבּלעכע קול פוּן ליכאַ: 
טשאָון, 

-- פאַרטיק, אייער װױילגעבּוירנהייט ; אויף דער העלפט װעט 
איר אַ כר אַנצויז אַװעקלײגן, 

פּיעטיאַ האָט אויפגעװאַכט. 

-- עס טאָגט שוין ; כ'לעבּן, עס טאָגט! -- האָט עֶר אַ געשריי 
-געטון, : 
די פריער נישט געזעענע פערד זענען געװאָרן אָנזעעװדיק 
-בּיז די וויידלען, אוּן דוּרך די נאַקעטע צווייגלעך האָט זיך געזעען 
אַ נאַסע ליכטיקייט. פּיעטיאַ האָט זיך אַ טרייסל געטון, אין אוים: 
-געשפּרונגען, האָט. אַרױסגענומען פוּן קעשענע אַ רוּבּל אוּן געגעבּן 
ליכאַטשאָװן.; אַ פאָך געבּנדיק, האָט ער אַ פּרוּוו געטוּן די שװערד 
אוּן זי אַרײנגעלײגט אין דער שייד. די קאָזאַקן האָבּן אָפּגעבּונדן 
די פערד אוּן פאַרצויגן די זאָטל:רעמענס, 

-- אָט איז שוין דאָ דער קאָמאַנדיר, -- האָט געזאָגט ל= 
כאַטשאָזו. 

פוּן װאַך:-שטיבּל איז אַרוסגעקוּמען דעניסאָוו אוּן, אַ 
רוף טוּענדיק פּיעטיאַן, האָט ער אים בּאַפוילן צוּ פאַרנעמען 
זיך, 
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שנעל האָט מען אין דער האַלבּ:פינצטערניש צענומען די 
פערד, פאַרצויגן די זאָטל-רעמענס אוּן זיך צעטיילט לויט די קאַ- 
מאַנדעס. די פּאַרטיע פּיעכאַטע אין, שליאַפּענדיק מיט אַ מאה 
פיס, אַרױסגעגאַנגען פאָרויס איבּערן װעג אוּן שנעל פּאַרשװוּנדן 
צװישן די בּיימער אין פאַרטאַָגעדיקן נעפּל, דער עסאַול האָט עפּעס 
בּאַפױלן די קאַזאַקן, פּיעטיאַ האָט געהאַלטן זיין פערד בּאַ דער 
לייץ, מיט אוּמגעדוּלד אָפּװאַרטנדיק דעם בּאַפעל אויפצוויצן, דאָס 
אָפּגעװאַשענע מיט קאַלט װאַסער פּנים זיינס, בּאַזוּנדערס די אױגן 
האָבּן געבּרענט מיט פייער, אַ שוידער איז דורכגעלאָפן איבּערן 
רוּקן, אוּן אין דעם גאַנצן קערפּער האָט עפּעס האַסטיק אוּן גלייב= 
מעסיק געציטערט, 

-- נוּ, פאַ'טיק בּאַ אייך אַלץ ‏ - האָט געזאָגט דעניסאַו. -- 
דט לאַנג די פערד. 

מען האָט דערלאַנגט די פערד, דעניסאָוו האָט זיך צעבַײ: 
זערט אויפן קאָזאַק דערפאַר, װאָס די זאָטל-רעמענס זענען געװען 
שװאַך,, אוּן, אויסזידלענדיק אים, איז ער אויפגעזעסן. פֿיעטיא האָט 
אָנגענוּמען דעם בּיגל. דאַס פערד האָט, לויט דער געװוינהייט, אים 
געװאַלט אַ בּיס טון אין פוּס אַרין, נאָר פּיעטיאַ, נישט פילנדיק 
זיין שװערקייט, איז פלינק אַרױפגעשפּרונגען אויפן זאָטל אוּן, אוּמי 
קוקנדיק זיך אויף די הוּזאַרן, װאָס האַבּן פוּן הינטן גערירט אין 
דער פינצטערניש, איז ער צוגעריטן צו דעניסאָװן. 

-- װאַסילי פּעדאָראַװיטש, איר װעט מיך בּאַאױיפטראַגן צוּ 
עפּעס ? איך בּעט אייך,. . װי גאָט איז אייך ליבּ.,.. -- האָט ער 
געזאָגט, 

דעניסאַװו האָט, דאַכט זיך, געהאַט פאַרגעסן אין פּיעטיאַס 
עקזיסטענץ. ער האָט זיך אימגעקיקט אויף אים, 
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-- איינס בּעט איך דיך, -- האָט ער שטרענג געזאָגט : -- 
פאַלגן מיך אוּן אין ערגעץ אַליין נישט שטוּפּן זיך, 

די גאַנצע צייט, װאָס זי זענען צוּגעפאַרן, האַט דעניסאָור 
מער קיין װאַרט נישט גערעדט מיט פּיעטיאַן אוּן איז געריטן שווייגנדיק. 
וען מען איז צוגעקימען צוּם ראַנד פוּן װאַלד, האָט אין פּעל- 
שוין אָנגעהױבּן גוּט ליכטיק װערן. דעניסאָוו האָט פליסטערנדיק זיך' 
איבּערגערעדט עפּעס מיטן עסאַול, און די קאַזאַקן האָבּן זיגעהויבּן 
פאַרבּייצוּרייטן, פאַר פּיעטיאַן אוּן דעניסאָװן. װען זי זענפן שוין 
אַלע געהאַט דוּרכגעריטן, האָט דעניסאַװ אַ ריר געטון זיין פערד אין 
אָנגעהױבּן אַראַפּרײטן פוּן בּאַרג. זעצנדיק זיך אויף די הינטנס אוּן 
גליטשנדיק זיך, האָבּן די פערד זיך אַראָפּגעלאָזט מיט זײיערע רײ- 
טערס אין טאָל אַרײן. פּיעטיאַ. איז געריטן לעבּן דעניסאָװן. דער 
שוידער אין זיין גאַנצן קערפּער האָט זיך אַלץ געשטאַרקט. עס 
איז געװאָרן אַלץ ליכטיקער איּן ליכטיקער. בּלויז דער נעפּל האָט 
פאַרשטעלט די וייטערע געגנשטאַנדן. אַראָפּקימענדיק אונטן אוּן 
אוּמקוקנדיק זיך צוּריק, האָט דעניסאַװ אַ שאַקל געטוּן מיטן קאָכּ. 
צוּם קאָזאַק, וועלכער איז געשטאַנען לעבּן אים, 

-- סיגנאַל! -- האָט ער אַ זאָג געטון, 

דער קאָזאַק האָט אויפגעהויבּן די האַנט, עס האָט זיך דער? 
הערט א שאָס. אוּן אין זעלבּן אױגנבּליק האָט זיך דערהערט פאָר- 
אויס אַ טוּפּערײ פוּן גאַלאָפּירנדיקע פערד, געשרייען פוּן פאַרְשַי: 
דענע זייטן אוּן נאָך שאָסן. 

אין זעלבּן אױגנבּליק, װאָס עס האָבּן זיך דערהערט די ער+ 
שטע קלאַנגען פין דער טוּפּערײ אוּן פוּן די געשרייען, האָט פִּיץ= 
טיאַ, אַ קלאַפּ געבּנדיק דעם פערד אוּן אָפּלאַזנדיק די לייצן, נישט 
האַרכנדיק דעניסאָװן, וועלכער האָט געשריגן אויף אים, אַװעקגאַ- 
לאָפּירט פאַרויס. פּיעטיאַן האָט זיך געדאַכט, אַז עס איז פּלוצלינג, 
װי אין מיטן טאָג, פילשטענדיק העלליכטיק געװאַרן אין יענער 
מינוּט, װפן עס האָט זיך דערהערט דער שאַס. ער האָט צוּנאַלאָ. 
פּירט צוּ דער בּרֹיק. פאָרױיס איבּערן וועג האַבּן גאַלאָפּירט קאַזאַקן- 
אויף דער בּריק האָט ער זיך צונויפגעשטויסן מיט אַ הינטערשטץ- 
ליק געבּליבּענעם קאָזאַק און אַװעקגאַלאַכּירט ווייטער. פּאַרויס זע 
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נען עפּעס מענטשן -- אַפּנים, דאָס זענען געװען פראַנצויזן -= 
געלאַפן פוּן דער רעכטער זיט ועג אױף דער לינקער אַרױף, 
איינער איז געפאַלן אין דער בּלאָטע אַרײין אוּנטער די פיס פון 
פּיעטיאַס פערד. 

בּאַ איין שטוּבּ האַָבּן זיך פאַרזאַמלט די קאָזאַקן, עפּעס טוּענ? 
דיק. עוּן מיטן דער מחנה אַרױיס האָט זיך דערהערט אַ שרעקלעך 
געשריי. פּיעטיאַ האָט צוגאַלאָפּירט צוּ דערדאָזיקער מחנה, אוּן דאָס 
ערשטע, װאָס ער האַט דערזעען, איז געװען אַ בּלייך פּנים, מיט אַ 
זיך טרייסלענדיקן אוּנטערשטן קין פוּן אַ פראַנצויז, װעלכער האָט 
זיך געהאַלטן בּאַ דעם שטעקן פוּן דער אָנגעשטעלטער פּיקע אויף 
אים, 

-- הוּראַ!. , . קינדער. . . אוּנזערע. . . -- האָט אַ געשריי 
געטון פּיעטיאַ אוּן, נאַכלאַזנדיק די לייצן דעם צעהיצטן פערד, 
האָט ער אַװעקגאַלאָפּירט פאַרויס איבּער דער גאַס. 

פאַרויס האָבּן זיך געהערט שאָסן, קאָזאַקן, הוּזאַרן אוּן רו= 
סישע אָפּגעריסענע געפאַנגענע, װעלכע זענען געלאַפן פוּן בּיידע 
זייטן װעג. אַלע האָבּן הויך אוּן משוּנהדיק עפּעס געשריגן. אַ 
העלדישער יינג, אַ פראַנצוין, אָן אַ היטל, מיט אַ רויט אָנגעכמל= 
רעט פּנים, אין אַ בּלויען שינעל האָט זיך אָפּגעשלאָגן מיטן בּאַג- 
נעט פוּן אַ הוּזאַר, ‏ װען פּיעטיאַ. האָט צוּגאַלאָפּירט, איו דער 
פראַנצויז שוין אַנידערגעפאַלן. ,װידער פאַרשפּעטיקט', האָט אַ 
שימער געטוּן אין פּיעטיאַס קאָפּ, אוּן ער האָט אַװעקגאַלאַפּירט 
אַהין, פונװאַנען עס דאַבּן זיך געהערט אָפּטע שאָסן. די שאָסן 
האָבּן אָפּגעהילכט אויפן הױף פוּן יענעם פּריצישן הין, אויף 
װעלכן ער איז געװען נעכטן אין אָװנט מיט דאַלאָכאָװן. די פּראַנ? 
צויון האָבּן זיך געמאַכט אַ פּאַזיציע דאָרט הינטערן פּאַרקן אין 
דעם געדיכטן, מיט קוּסטעס פאַרװאַקסענעם גאָרטן אוּן האָבּן גע= 
שאַסן אויף די קאָואקן, װאָס האָבּן זיך פאַרזאַמלט בּאַם טויער, 
צוּקיּמענדיק צוּם טוער, האַט פּיעטיאַ אין פּולװער:רויך דערועען 
דאַלאָכאָװן מיט אַ בּלייך גרינלעך פּנים, װעלכער האָט עפּעס ג/+ 
שריגן צוּ די מענטשן. האַרוּמרינגלען ! די פּיעכאָטע צוּװאַרטן !* 
האָט ער געשריגן, בּשעת פּיעטיאַ איז צוּגעריטן צוּ אים, 


די 
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-- צוּװאַרטן ? , . . אוּראַאַאַ!.. . -- האָט אַ געשריי געטוּן 
יפּיעטיאַ אוּן, נישט פאַרהאַלטנדיק זיך קיין איין מינוּט, צוּגעלאָפן 
-צוּ יענעם אָרט, פוּנװאַנען עס האָבּן זיך געהערט די שאָסן אוּן װוּ 
דער פּולװער:רויך איז געווען געדיכטער. 

עס האָט זיך דערהערט אַ זאַלפּ, עס האָבּן אַ פייף געטוּן 
'ליידיקע. אוּן אין עפּעס אַרײנפאַלנדיקע קילן. די קאָזאַקן מיט 
דאָלאָכאָװן האַבּן נאָך פּיעטיאַן אַרײנגאַלאָפּירט אין טויער אַרײן 
פוּן הויז. די פראַנצויון, אין דעם זיך װיגנדיקן געדיכטן רויך, 
האָבּן, טייל -- אַװעקגעװאַרפן דאָס געװוער אוּן זענען אַרױסגעלאָפן 
:אַקײגן די קאָזאַקן, אַנדערע -- זענען געלאָפן בּאַרג-אַראָפּ צוּם 
:סטאַו, פּיעטיאַ האָט גאַלאָפּירט אויף זיין פערד לענגויס דעם 
פּריצישן הויף אוּן, אָנשטאָט צוּ האַלטן די לייצן, האָט ער אויס- 
טערליש אוּן שנעל געפאָכעט מיט בּיידע הענט אוּן אַלץ מער אוּן 
מער זיך אָנגעבּויגן פוּן זאָטל אין איין זייט אַרײן, דאָס פערד, 
אַרוַפלױפּנדיק אויף דעם טליענדיקן פייער אין מאַרגן:ליכט, האָט 
זיך אַ פּאַרהאַלט געטוּן, אוּן פּיעטיאַ איז שװער אַראָפּגעפאַלן אויף 
דער פייכטער ערד. די קאָזאַקן האָבּן געועען, װי שנעל זיינע 
הענט אוּן פיס האָבּן זיך אָנגעהױבּן װאַרפן, נישט געקיקט דערויף, 
װאָס זיין קאָפּ האָט זיך נישט בּאַװעגט. אַ. קױל האָט אים געהאַט 
דוּרכגעלעכערט דעם קאָפּ 

איבּערשמיעסנדיק זיך מיטן עלטסטן פּראַנצויזישן אַפּיציר, 
וועלכער איז אַרױסגעקוּמען צוּ אים פוּן הינטערן הויז אַפער מיט 
אַ טיכל אויף דער שװערד אוּן געמאָלדן, אַז זי גיבּן זיך אונטער, 
-איז דאָלאָכאָוו אַראָפּגעגאַנגען פוּן פערד אוּן צוּגעגאַנגען צו דעם 
:אוּמבּאוועגלעך, מיט פוּנאַנדערגעװאַרפענע הענט, ליגנדיקן פּיע- 
טיאַן, : 

-- פאַרטיק, -- האָט ער געואָגט, אַנכמורענדיק זיך, אוּן 
/איז אַרױסגעגאַנגען צוּם טויער אַקײגן דעניסאָװן, װעלכער איז גע= 
:ריטן צוּ אים, 

-- דערהרגעט ?! -- האָט אַ געשריי געטוּן דעניסאָו, דער 
זעענדיק נאָך פוּנווייטנס די אים בּאַקאַנטע, אָן ספק לעבּנסלאָוע 
:פּאָזע, אין וועלכער עס אין געלעגן פּיעטיאַס קערפּער, 
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-- פאַרטיק, -- האָט איבּערגעחזרט דאַלאַכאָו, הי דאָם 
אַרױסרעדן פוּן דעמדאָזיקן װאַרט װאָלט אים פאַרשאַפּט אַ נחת, אוּן 
איז שנעל אַװעקגעגאַנגען צוּ די געפאַנגענע, װעלכע די קאַזאַקן 
האָבּן אייליק אַרוּמגערינגלט. -- נעמען װעלן מיר נישט ! -- האַט 
ער אַ געשריי געטוּן צוּ דעניסאָון. " 

דעניסאָוו האָט נישט געענטפערט; ער איז צוּגעריטן צוּ 
פּיעטיאַן, איז אַראַפּגעגאַנגען פוּן פערד אוּן מיט ציטערנדיקע הענט" 
אויסגעדרייט צוּ זיך דאָס מיט בּלוּט אוּן בּלאַטע אויסגעשמירטע, 
שוין בּלייך געװאָרענע פּנים פּיעטיאַס. 

,איך בּין געװוינט עפּעס צוּ נאַשן, אויסגעצייכנטע ראַזשינ:. 
קעס, נעמט:צוּ אינגאַנצן", האָט זיך אים דערמאַנט. אוּן די קאָזאקן 
האָבּן מיט פאַרװוּנדערוּנג זיך אומגעקוקט אויף די קלאַנגען, װאָס: 
זענען ענלעך געװען צוּ אַ הינטיש בּילן, מיט װעלכע דעניסאָװ 
האָט זיך שנעל אַװעקגעדרײט, איז צוּגעגאַנגען צוּם פּאַרקן אוּן 
זיך אָנגעכאַפּט אַן אים. 

צוישן די רוסישע געפאַנגענע, אָפּגעשלאָגענע דוּרך דאַלאַ: 
כאָװן אוּן דעגיסאָװן, איז געווען פּיער בּעזוּכאָו. | 


א 


וועגן דער פּאַרטיע געפאַנגענע, אין וועלכער פּיער איז גע 
וען, האָט אין משך פוּן דער גאַנצער צײיט פוּן זייער גיין פױך 
מאָסקװע, די פראַנצויזישע אַנפירערשאַפּט נישט אַרױסגעגעבּן קיין 
שוּם נייע פאַראַרדנונג. דידאָקע פּאַרטיע האָט דעם 22:טן אֲקי 
טאָבּער זיך געפונען שוין נישט מיט יענעם מיליטער אוּן אָבּאָזן. 
מיט װועלכע זי איז אַרױסגעגאַנגען פוּן מאָסקװע,. אַ העלפט פין 
דעם אָבּאַז מיט סוּכאַרעס, װעלכער איז זיי נאָכגעגאַנגען די ערשטצ 
עטאַפּן, איז אַפּגעשלאָגן געװאָרן דוּרך די קאַזאַקן, די צװײט. 
העלפט איז אַװעקגעפאָרן פאַרויס : פוּן די פוסגייער, קאַװאַלט? 
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ריסטן, װעלכע זענען געגאַנגען פאַרױס, איז נישט געװען מעף 
קיין איינער ; זיי זענען אַלע פאַרשװוונדן, די אַרטילעריע, ווצלכע 
האָט בּשעת די ערשטע עטאַפּן זיך געזעען פאַרױס, אי איצט 
פּאַרבּיטן געװאָרן דוּרך די ריויקע אַבּאָון פוּן מאַרשאַל זשונאָ, 
וועלכע זענען קאַנװאָירט געװאָרן דוּרך די װעסטפאַלער. הינטער 
די געפאַנגענע איז געפאָרן אַן אָבּאָז פוּן קאַװאַלעדיע:חפצים, 
 !‏ פוּן װיאַזמע אַן איז דאָס פראַנצויזישע הייל, װאָס איז פרי- 
ער געגאַנגען אין דריי קאַלאָנעס, איצט געגאַנגען אין איין קוּפּע. 
יענע סמנים פוּן אוּמאָרדנונג, װעלכע פּיער האַט בּאַמערקט אויפן 
ערשטן רוּ-פּוּנקט נאָך מאָסקװע, האָבּן איצט דערגרייכט דעם העכסטן 
גראַד, 

דער וועג, איבּער װעלכן זי זענען געגאַנגען, איז פוּן בײי: 
דע זייטן נעווען בּאַלײגט מיט טויטע פערד ; אָפּגעריסענע מענטשן, 
הינטערשטעליק געבּליבּענע פוּן פאַרשידענע קאָמאַנדעס, זענען 
כּסדר טוישנדיק זיך, דאָ צוּגעשטאַנען, דאָ װידער אַפּגעשטאַנען 
פוּן דער גייענדיקער קאַלאַנע. 

עטלעכע מאָל זענען בּשעת דעם מאַרש פאָרגעקוּמען פאַלשע 
בּהלות, אוּן די קאַנװאַי-זעלנער האָבְּן איפגעהױבּן די בּיקסן, 
געשאָסן אוֹן געלאָפן אײינער איגערן אַנדערן, װוּהין די אױגן 
האָבּן זי געטראָגן, נאָר דערנאַך האָבּן זי זיך װידער צוּנויפּגעני: 
מען אוּן געזידלט איינער דעם צװייטן פאַר דער בּחינמדיקע" 
שרעק. 

דידאָזיקע דריי מחנות, װאָס זענען געגאַנגען צוּזאַמען, -- 
דער קאַװאַלעריע:דעפּאָ, דער דעפּאָ פוּן געפאַנגענע אין דער אָבּאַז 
פוּן זשונאַ -- האָבּו נאָך אַלץ געבּילדעט עפּעס בּאַזוּנדערס אוּן 
גאַנצס, הגם אי דאָס ערשטע, אי דאָס צװײטע, אי דאָס דריטפ 
איז שנעל איינגעגאַנגען. : 

אין דעפּאַ, אין װעלכן עס איז תּחילת געװען 120 פוּרן, איז 
איצט געבּליבּן נישט מער, װי 60; די איבּעריקע זענען אָפּגע- 
שלאָגן אָדער איבּערגעלאָזט געװאָרן. פון זשוּנאָס אָבּאָז איז אויך 
איבּערגעלאָזט אוּן אָפּגעשלאָגן געװאָרן עטלעכע פוּרן. דרי פוּרן 
זענען צערױיבּט געװאָרן דוּרך אַנגעלאָפענע אָפּגעשטאַגענצ זעל: 
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נער פוּן דאַװוּס קאַרפּוס. פוּן די געשפּרעכן פוּן די דייטשן האָט 
פּיער געהערט, אַז צוּ דעמדאָזיקן אַבּאָז איז געשטעלט געװאָרן אַ 
גרעסערע װאַך, װי צוּ די געפאַנגענע, אוּן אַז איינער פוּן זײיערט 
חברים, אַ זעלנער, אַ דייטש, איז דערשאָסן געװאָרן אויפן בּאַפעל 
פוּן מאַרשאַל גוּפא דערפאַר, װאָס בּאַ אים איז געפונען געװאָרן 
אַ זילבּערנער לעפל, װעלכער האָט געהערט צוּם מאַרשאַל, 

צומערסטן אָבּער פוּן די דריי מחנות איז אינגעגאַנגען 
דער דעפּאַ פוּן די געפאַנגעגע. פוּן די 3230 מאַן, ואָס זענען 
אַרױסגעגאַנגען פוּן מאַסקװע, איז איצט געבּליבּן װינציקער פון 
הוּנדערט. די געפאַנגענע האָבּן נאָך מער, װי די זאָטלען פוּן דעם 
קאַװאַלעריע:דעפּאַ אוּן װי זשוּנאָס אַבּאָז, בּאַלעסטיקט די קאָנװאָל= 
סאָלדאַטן, די זאָטלען אוּן זשוּנאָס לעפל, האָבּן זי פאַרשטאַנען, 
קענען נאָך נוּצן אויף עפּעס, נאָר צוּװאָס עס דאַרפן הוּנגעריקע 
אוּן געפרוירענע זעלנער שטיין אויף דער װאַך אוּן היטן אויך 
אַזעלכע הונגעריקע אוּן געפרוירענע רוּסן, װעלכע װערן כּסדר 
געפרוירן אוּן בּלײיבּן הינטערשטעליק אויפן װעג אוּן וועלכע מען 
האָט געהייסן דערשיסן, -- דאָס איז געװען נישט בּלוין אוֹמי 
פאַרשטענדלעך, נאָר אויך אָפּשטױסנד. אוּן, װי מורא האָכּנדיק 
אין דערדאָזיקער בּיטערער לאַגע, אין װעלכער זי אַלײן האַבּן 
זיך געפוּנען, נישט איבּערצוּנעמען זיך מיטן רחמנות-געפיל צוּ דיגעפאַב- 
גענע, װאָס האָט געלעבּט אין זיי, אוּן מיט דעמדאָזיקן נאָך פאַר- 
ערגערן זייער לאַגע, זענען די קאָנװאינע רוגזאדיק אוּן שטרענג 
זיך בּאַגאַנגען מיט זיי. 

אין דאָראָגאָבּוזש, כּשעת די קאָנװאַי:זעלנער פאַרמאַכנדיק די 
געפאַנגענע אין אַ שטאַל, זענען אַװעקגעגאַנגען רױבּן זייערע אײ: 
גענע מאַגאַזינען, האָבּן עטלעכע רוּסישע געפאַנגענע זעלנער זיך 
אוּנטערגעגראָבּן אוּנטער דער װאַנט אוּן זענען אַנטלאָפן, נאָר זֵיי 
זענען געכאַפּט געװאָרן דוּרך די פראַנצויזן אוּן דערשאָסן גל 
װאָרן. - 

דער פריערדיקער סדר, ועלכער איז אינגעפירט געװאַר 
בּאַם אַרױסגאַנג פון מאָסקװע, אַז די געפאַננעגע אָפיצירן זאָלן גיין 
אָפּגעטײלט פוּן די זעלנער, איז שוין לאַנג אונטערגעבּרענגט גע 
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װען ; די אַלע, װאָס האָבּן געקענט גיין, זענען געגאַנגען צוּזאַמען, 
אוּן פּיער האָט פוּן דריטן עטאַפּ אָן זיך שוין װידער געהאַט פאַר: 
איניקט מיט קאַראַטאַיעװן אוּן מיטן פיאָלעטן קורץ:פיסיקן 
הונט, װעלכער האָט זיך אױסגעקליבּן קאַראַטאַיעװן פאַר אַ בּאַי 
לעבּאַס. 

קאַראַטאַיעוו האָט אויפן דריטן טאָג פוּןאַרױסמאַרש פוּן מאָסקװע 
בּאַקוּמען יענעם פיבּער, אויף װעלכן ער איז געלעגן אין מאַסקװער 
שפּיטאָל, אוּן װאָס מער קאַראַטאַיעװו איז אָפּגעשװאַכט געװאָרן, אַלץ 
מער האָט זיך פּיער דערװייטערט פוּן אים. פּיער האָט נישט געװוּסט 
פאַרװאָס, נאָר זינט קאַראַטאַיעװו האָט אָנגעהױבּן שװאַך װערן, האָט 
פּיער געדאַרפט זיך אָנשטרענגען, כּדי צוּצוּגיין צוּ אים. אוּן, צוּ. 
קוּמענדיק צוּ אים אוּן הערנדיק יענע שטילע קרעכצן, מיט ועלכע 
קאַראַטאַיעוו פלעגט געוויינטלעך אויף די רוּ-פּוּנקטן זיך לייגן, אוּן 
פילנדיק דעם איצט זיך פאַרשטאַרקטן ריח, װעלכן קאַראַטאיעו 
האָט פוּן זיך אַרױסגעגעבּן, פלעגט פּיער אַװעקגײן װײטער פוּ 
אים אוּן נישט קלערן װעגן אים, 

אין געפאַנגענשאַפט, אין בּאַראַק, איז פּיער געװויר געװאָרן 
גישט מיטן שכל, נאָר מיטן גאַנצן װעון זיינעם, מיטן לעבּן, אַז 
דער מענטש איז בּאַשאַפן געװאָרן פאַר גליק, אַז דאָס גליק איז 
אין אים יגוּפא, אין דער בּאַפרידיקוּנג פוּן די נאַטירלעכע מענטש= 
לעכע בּאַדערפענישן, אוּן אַז דאָס גאַנצע אוּמגליק קוּמט אַרױס 
נישט פוּן מאַנגל, נאָר פוּן איבּערפּלוּס ; נאַר איצט, אין דידאָזי: 
קע לעצטע דריי מאַרש-װאַכן, איז ער געווויר געװאָרן נאָך אַ גייעם 
טרייסטנדיקן אמת -- ער איז געװויר געװאָרן, אַז אויף דער 
װעלט אין נישט פאַרהאַן קיין שוּם שרעקלעכס. ער איז געװויר 
געװאָרן, אַז אַזױ װי עס איז נישטאָ אויף דער װעלט קיין לאַגע, 
אין. וועלכער דער מענטש זאָל זיין גליקלעך אוּן פוּלשטענדיק פריי, 
אַזױ איז אויך נישט פאַרהאַן קיין לאַנע, אין װעלכער ער זאָל זי 
אומגליקלעך אוּן נישט פריי. ער איז געװויר געװאָרן. אַז די ליידן. 
האָבּן א גרענעץ אוּן די פרייהייט האַט אַ גרענעץ אוּן אַז דידאָזי- 
קע גרענעץ איז זייער נאָענט; אַן יענער מענטש, װעלכער האָט; 
געליטן פוּן דעם, װאָס אין זיין ראָז בּעטגעװאַנט האָט זיך. אַרײג= 
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געפּלאַנטערט איין בּלעטעלע, האָט פּונקט אַז געליטן, װי ער 
ליידט איצט, אינשלאָפנדיק אויף דער הוילער, פיכטער ערד, 
אָפּקילנדיק איין זייט אוּן דערװאַרעמענדיק די צווייטע ; אַז, װען 
ער פלעגט אָנטוּן זיינע שמאָלע בּאַל:שיך, האָט ער פּונקט אַזֹי 
געליטן, װי איצט, װען ער איז געגאַנגען שוין אינגאַנצן בּאַרװעס 
(זיינע שיך זענען שוין לאַנג געהאַט צעפאַלן), מיט פִיס, װאָס זע 
נען בּאַדעקט געווען מיט בּלאַטערן, 
ער איז געווויר געװאָרן, אַז, װען ער האָט, װי אים האָט 
זיך געדאכט, מיט זיין אייגענעם װילן חתונה געהאט מיט זיין 
ווייבּ, איז ער געװען נישט מער פריי, װי איצט, װען מען האָט 
אים אויף בּאַנאַכט פאַרשלאָסן אין אַ פערד:שטאַל, פיּן דעם אַלעם, 
װאָס ער האָט אויך דערנאָך אַנגערוּפן לײידן, נאָר װעלכעס ער 
האָט איצט נישט געשפירט, זענען דער עיקר געװען די באָרװע= 
סע, אָפּגעריבּענע, מיט קרעץ בּאַדעקטע פיס. (דאָס פערד-פלייש 
איז געװען בּאַטעמט אוּן נאַרהאַפט; דער סעליטרע-בּוקעט פון 
שרויט, װאָס אין בּאַנוּצט געװאַרן אָנשטאָט זאַלץ, איז אפילו גע. 
ווען אַנגענעם ; קין גרויסע קעלט איז נישט געװען, און בּאַטאָג 
פלעגט אין גאַנג שטענדיק זיין הייס, אוּן בּאַנאַכט זענען געװען 
די פייערן ; די לייז, װאָס האָבּן אים געגעסן, האַכּן דערװארעמט 
זיין קערפּער). איינס איז געװען שװצר די ערשטע צייט -- דאָס 
זענען די פיס. 

אויפן צווייטן טאָג פוּן מאַרש, בּאַטראַכטנדיק זיינע בּלאָ: 
טערן בּאַם פיער, האָט פּיער געהאַלטן פאַר אוממעגלעך צי 
טרעטן אויף זי ; נאָר װען אַלע האָבּן זיך אויפגעהויבּן, איז ער 
געגאַנגען, צוּלאָמענדיק, אוֹּן דערנאַך, װען ער האָט זיך צע: 
היצט, איז ער געגאַנגען אָן װײטיק, הגם עס איז אין 
אװונט נאָך שרעקלעכער געוען צוּ קיקן אויף די פיס, באָר 
ער האָט נישט געקיקט איף זי און געקלערט וװעגן עפּעס 
אַנדערש. 

ערשט איצט האָט פּיער פאַרשטאַנען דעם גאַנצן לעבּנס:כּח 
פון מענטש אוּן די רעטונגס:קראַפט, װאָס איז אַרײנגעלײגט גע: 
װאָרן אין אים מיט דער מעגלעכקײט צוּ קאַנען אַפּװענדן זיין 
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אויפמערקזאַמקײט אויף עפּעס אַנדערש, װאָס דאָס איז ענלעך צוּ 
יענעם רעטוּנגס:קלאַפּאַן פוּן די דאַמף-מאַשינען, װעלכער לאָזט 
אַרױס דעם איבּעריקן דאַמף, װי נאָר זיין שפּאַנינג שטייגט איבּער 
אַ געוויסע נאַרמע. 

ער האָט נישט געזעען אוּן נישט געהערט, װי אַזױי מען 
יפלעגט דערשיסן די אָפּגעשטאַנענע געפאַנגענע, הגם מער פוּן הוּג: 
דערט זענען שוין געהאַט אוּמגעקוּמען אויף אַזאַ אויפן, ער האָט 
נישט געקלערט װעגן קאַראַטאַיעװן, וועלכער איז שװאַכער געװאָרן 
:מיט יעדן טאָג אוּן האָט, משמעות, אויך געמיּזט אַרוּנטערפאַלן אוּג: 
טער דעם זעלבּן גורֹל. נאָך װייניקער האָט פּיער געקלערט װעגן 
זיך. װאָס שװערער עס איז געװאָרן זיין לאַגע, װאָס שרעקלעכער 
עס איז געװוען די צוקוּנפט, אַלץ אומאַפּהענגיקער פוּן דער לאַגע, 
אין װעלכער ער האָט זיך געפוּנען, פלעגן אים איינפאַלן פריידיקע 
אוּן בּאַרויקנדיקע מחשבות, זכרונות אוּן פּאַנטאַזיעס, 


,ןא 


דעם 22:-סטן מיטאָג:צייט איז פּיער געגאַנגען בּאַרגאַרויף 
איבּערן בּלאָטיקן גליטשיקן װועג, קוּקנדיק אויף זיינע פיס אוּן אויף 
דעם נישט גלייכן וועג. פוּן צייט:צוצייט האָט ער געװאָרפן אַ 
בּליק אויף דער בּאַקאַנטער מחנה, װאָס האָט אים אַרוּמגעריגגלט, 
אוּן װידער אויף זיינע פיס, אי דאָס ערשטע, אי דאָס צװייטע אין 
אים געווען אַלץ איינס היימיש אוּן בּאַקאַנט. דער פיאָלעטער קרנּבֿ= 
פיסיקער סיערי איז פריילעך געלאָפן אין דער זייט פון װעג, פוּן 
צייט:צוּ-צייט, אַלס בּאַװוייז פוּן זיין פלינקייט אוּן צופרידנקייט אייג= 
קוּרטשענדיק אַ הינטערשטן פוס אוּן שפּרינגענדיק אויף דרי אוּן 
דערנאָך װידער אויף אַלע פיר, װאַרפנדיק זיך מיט אַ געבּילערײי 
אויף די קראָען, װאָס זענען געזעסן אויף די פּגרים. סיערי אין 
געװוען פריילעכער אוּן גלאַטיקער, װי אין מאָסקװע, פוּן אַלע זייטן 
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איז געלענן פלייש פוּן כּלערלײי בּרוּאים -- פוּן מענטשלעכן ביז 
פערדישן -- אין פאַרשידענע שטוּפעס פוּן צעפאַלוּנג, אוּן קיין' 
וועלף האָבּן נישט צוּגעלאַזט די גייענדיקע מענטשן, אַזױ, אַז סיערל 
האָט זיךְ געקענט אָנעסן, וויפיל ער האָט געװאָלט. 

אַ רעגנדל איז געפאַלן פוּן פרימאָרגן אַן, אוּן עס האָט זיך: 
געדאַכט, אַז אַט-אָט װעט עס אויפהערן אוּן דער הימל װעט זיך 
אויסלייטערן, אָבּער גלייך נאָך אַ קליינער הפסקה האָט דאָס רעגנדל 
אָנ געהױיבּן פאַלן נאָךי שטאַרקער, דער מיט רעגן אָנגעזאַפּטער װעג 
האָט שוין נישט אַרײנגענימען אין זיך דאָס װאַסער, אוּן דער װעג. 
איז פיל געוען מיט קאַליזשעס, 

פּיער איז געגאַנגען, אימקוקנדיק זיך אויף די זייטן, ציילב:י 
דיק זי טריט צוּ דרײ, אוּן האָט פאַרבּויגן די פינגער,. װוענדגדיק 
זיך צום רעגן, האָט ער אינערלעך כּסדר צוּגערעדט: ,גיכער זשע,. 
גײכער זשע, נאָך שטאַרקער?, 

אים האָט זיך געדאַכט, אַז ער קלערט װען גאַרנישט ; נצַר 
ערגע'ן װייט אוּן טיף האַט עפּעס װיכטיקס אוּן טרײסטנדיקס 
געקלערט זיין נשמה, דעדדאַזיקער עפּעס איז געװען דער איידל= 
סטשר גייסטיקער אויספיר פוּן ויין נעכטיקן שמוּעס מיט קאראַטאַ- 
יעװן. 

נעכטן אויפן בּאַנאַכטיקן רוּ:פּינקט, געפרוירן װערנדיק לעבּן 
אױיסגעגאַנגענעם פייער, איז פּיער אויפגעשטאַנען אוּן אַריבּערגעגאַג: 
גען צוּם נאָעָנטסמן, בּעסער ברעצפנריקן פייער, בּאַם פייער, צוּ 
וועלכן ער איז צהגעשפמען, אי געזעסן פּלאַטאַן, מיטן שינעל, װל 
מיט אַ ריזע איבּערן קאָפּ, אוּן האָט דערצײילט די זעלנער מיט 
זיין געדיכטן, אָנגענעמען, נאַר שױאַכן, קרענקלעכן קול אַ געשיכטע, 
װאָס איז בּאַקאַנט גפוויען פיערן. עס איז שיין געװען נאָך האַלבּער 
נאַכט. דאַס אין געטען יעצע צײט, אין װעלכער קאַראַטאַיעװ' 
פלענט געוויינטלעך איפגעפראָגן װערן פוּן דעס בּאַקוּמענעם פַּל+ 
בער אוּן פלעגט זיין בּאַנגדערס לעבהאַפט. צוקומענדיק צוּם פייער' 
און דעיתערנדיק פּלאַטאַנס שװאַך, קרענקלעך קול אוּן דערועעב- 


דיק זיַן פון פייער האל בּאַלױכטן געבּעכדיק פּנים, האָט פּיערןך. 


עפּעס נישט אַנגענעם אַ שטאָך געטוּן אין האַרץ. ער האָט זי 
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דערשראַקן פאַר זיין רחמנות צוּ דעמדאָזיקן מענטש אוּן געװאַלט 
אַוזעקגײין, נאָר קיין אַנדער פייער איו נישט געװען, אוּן, בּאַמיענ= 
דיק זיך נישט צוּ קוקן אויף פּלאַטאַנען, האָט פּיער זיך צוּגעזעצט 
צוּם פייער, 

-- װאָס, װאָס מאַכסטוּ מיטן געזנט ? -- האָט ער געֹי 
פרעגט, | 
-- מיטן געזונט ? אויף דער קראַנקײיט זיך בּאֲקלאָגן -- 
װעט גאָט דעם טױט נישט געבּן, -- האָט געזאָגט קאַראַטאַ= 
יעוו אוּן גלייך זיך אומגעקערט צוּ דער אָנגעהױבּענער דערצי- 
לונג, 

-- איז אָט, בּרוֹדערקע דוּ מיינער, -- האָט פאָרגעזעצט 
פּלאַטאָן מיט אַ שמייכל אויפן אָפּגעצערטן, בּלייכן פּנים אוּן מיט 
אַ בּאַזוּנדערן פריידיקן גלאַנץ אין די אויגן. -- איז אָט, בּרוּדערקע 
דוּ מיינער. . , | 

פּיערן איז שוין גוּט בּאַקאַנט געװען דידאַויקע געשיכטע פוּן 
לאַנג, קאַראַטאַיעװ האָט אַ מאָל זעקס אים אַלײן דערציילט דידאַ: 
זיקע געשיכטע אוּן שטענדיק מיט אַ בּאַזוּנדער פרידיק געפיל. 
נאָר װי גוּט פּיער האָט נישט געקענט דידאָזיקצ געשיכטע, האָט 
ער איצט זיך צוּגעהערט צוּ איר, װי צוּ עפּעס נייעס, און יענצ 
שטילע בּאַגײסטערונג, װעלכע קאַראַטאיעו האָט, אַפּנים, איבּער= 
געלעבּט דערציילנדיק, האָט זיך אויך איבּערגעגעבּן פּיערן, די= 
דאַזיקע געשיכטע איז געװען װעגן אַן אַלטן סוחר, װעלכער 
האָט רעכטפאַרטיק אוּן גאַטספאָרכטיק געלעבּט מיט זיין פאַמיליע 
אוּן איז איינמאָל געפאָרן מיט אַ חבר, אַ רײכן סוחר, צוֹ מאַ= 
קאַריען. 

אָפּשטעלנדיק זיך אין אַן אכסניה, זענען ביידע סוחרים 
אַנטשלאַפן געװאָרן, אוּן צוּמאָרגנס אין דעם סוחרס חבר געפונען 
געװאָרן אַ געשאַכטענער אוּן בּאַרױבּטער. אַ פאֲרבּלוּטיקט מעסער 
איז געפוּנען געװאָרן אוּנטערן קישן פוּן אַלטן סוחר. דעם סוחף 
האָט מען געמשפּט, בּאַשטראָפט מיט שמיץ אוּן, אויסרייסנדיק די 
נאָזלעכער -- קװי עס קוּמט, לױטן דין", האָט געזאָגט קאַראַײ 
טאַיעוו, -- האָט מען אים פאַרשיקט אויף קאַטאָרגע, 
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-- ,איז אָט, בּרוּדערקע דוּ מיינער (אויף דעם אַרט האָט 
פּיער געטראָפּן קאַראַטאַיעװס דערציילונג), גייט אַריבּער פוּן דער 
מעשה אַ יאָר צען אָדער מער. דער אַלטיטשקער לעבּט אױף קאַ= + 
טאַרגע. האָרכט אַלץ, װאָס מען הייסט אים, קיין שלעכטס טוױּט ער 
נישט, נאָר בּאַ גאָט בּעט ער דעם טױט אויף זיך. גוּט.. . מאַכט 
זיך אַמאָל בּאַנאַכט, עס נעמען זיך צוּנויף די קאַטאָרושניקעס אָט 
אַזױ, װי מיר איצט דאָ ; אוּן דער אַלטיטשקער איז אויך צװישן 
זיי, אוּן עס פאַרבּינדט זיך אַ שמועס, פֿאַרװאָס איינער ליידט, אוּן מיט 
װאָס ער האָט קייגן גאָט זיך פאַרשוּלדיקט. הײיבּט מען אָן דערציילן ; 
דער האָט אַ מענטש דערהרגעט, יענער צװויי, דער האָפ אונטערגע= 
צונדן, יענער אין אַן אַנטלאָפענער, אַװי פאַר גאָרנישט. האָט 
מען אָנגעהױבּן דעם אַלטיטשקן אויספרעגן : ,פאַרװאָס אַ שטייגער 
ליידסטו, זיידעשי ?* -- , איך, בּרידערלעך ליבּינקע מיינע, זאָגט 
ער, לייד פאַר מיינע איגענע אוּן פאַר די מענטשנס זינד. אוּן 
איך האָבּ קיין מענטשן נישט דערהרגעט, קיין פרעמדס נישט צו 
גענוּמען, אַ חוּץ װאָס איך האָבּ אָרימע מענטשן טובות געטוּן. איך, 
בּרידערלעך ליבּינקע מיינע, בּין אַ סוחר ; אוּן האָבּ אַ גרויס 
פאַרמעגן געהאַט". אַזױ אוּן אַזױ, זאָגט ער, אוּן האָט זײי דער 
ציילט, הייסט עס, װי אַזױ די גאַנצע זאַך איז געװען. , איך װעגן 
ימיר, זאָגט ער, יאָרג נישט. מיך, הייסט עס, האָט גאָט געפּרוװט, איינס, 
זאָגט ער, מיין אַלטיטשקע אוּן די קינדערלעך זענען מיר אַ שאַד". 
אוּן ער האָט זיך צעוויינט, דער אַלטיטשקער, מאַכט זיך, אַז עס גע? 
פינט זיך אין זייער קאָמפּאַניע יענער זעלבּער מענטש, הייסט עס, 
װאָס האָט דעם סוחר דערהרגעט. /װוּ, זאָגט ער, וידעשי, איז 
דאָס געווען ? װֶען, אין װאָסער חודש ?* אַלץ אויסגעפרעגט, האָט 
אים אָנגעהױבּן דאָס האַרץ ויי צוּ טוּן. גייט ער צוּ אַזױ צוּם 
סוחר -- אַ װאַרף זיך אַנידער אויף די קניען. , איבּער מיר, זאָגט 
'ער, אַלטיטשקער, גייסטוּ פאַרלוירן, אמת, אמת, װי דער טאָג; 
צומזיסט אוּן אומנישט, זאָגט ער, קינדערלעך, ליידט דער מענטש. 
איד, זאָגט ער, האָבּ דידאָזיקע זאַך געטון אוּן דיר אַ שלאָפנדיקן 
דאָס מעסער אוּנטערן קאָפּ אַרוּנטערגעלײגט. זיי מיר מוח?, אָגט 
'צה, זיידעשי, װי גאָט איו דיר ליבּ, זיי מיר מוחל". 
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קאַראַטאַיעװ איז אַנטשװיגן געװאָרן, פריידיק שמייכלענדיק, 
יקיקנדיק אויפן פייער, אוּן האָט פאַרראָכטן די גלאָװניעס, 

אוּן דער אַלטיטשקער זאָגט: , גאָט, זאָגט ער, װעט דיר 
מוחל זיין, אוּן אַלע זענען קייגן גאָט זינדיק. איך לייד פאַר מיינע 
אייגענע זינד?, אוּן ער האָט זיך אַלײן צעװיינט מיט בּיטערע 
טרערן. ,װאָס:זשע, מײינסטוּ, ליבּינקער", האָט, אַלץ ליכטיקער אוּן 
- ליכטיקער שיינענדיק מיט זיין בּאַגײסטערטן שמייכל, געזאָגט קאַ: 
ראַטאַיעו, װי כּלומרשט אין דעם, װאָס ער האָט געהאַט איצט צוּ 
דערציילן, װאָלט בּאַשטאַנען דער עיקר שיינקייט אוּן װיכטיקייט פוּן 
דער דערציילונג; ,װאָס:זשע, מיינסטו, ליבּינקער; האָט זיך גע- 
:מאָלדן דערדאָזיקער רוצח אַליין צוּ נאַטשאַלסטװאָ, , איך, זאָגט 
ער, האָבּ זעקס מענטשן אוּמגעבּרענגט (אַ גרויסער רוצח געװען), 
נאָר מער פוּן אַלץ איז מיר אַ שאָד דערדאָזיקער אַלטיטשקער. זאָל 
ער זשע אױף מיר נישט ויינען". ער האָט זיך געמאָלדן: מען 
האָט בּאַשריבּן, אַװעקגעשיקט אַפּאַפּיר, װי עס געהער צוּ זיין. 
דאָס אָרט איז וייט, איידער דאָס געריכט האָט עפּעס געטוֹן, אי 
דער מען האָט אַלע פּאַפּירן אָנגעשריבּן, װי עס געהער צוּ זיין, 
צּוּ נאַטשאַלסטװאַ, הייסט עס. עס איז צוּם קייזער דערגאַנגען, בּיז: 
נען עס, איז אָנגעקימען אַ קיזערלעכער בּאַפעל; אַרױסצולאָן 
דעם סוחר, געבּן אים בּאַלױנונגען, ויפיל מען האָט דאָרט צוֹנל? 
פּסקנט. איז אָנגעקוּמען דאָס פּאַפּיר, האָט מען אַָנגעהױבּן דעם אֵל: 
טיטשקן אַרוּמזוּכן : װוּ האָט אַזאַ אוּן אַזאַ אַלטיטשקער אוּמזיסט: 
און:אומנישט געליטן ? פוּן קייזער איז אַ פּאַפּיר אָנגעקוימען !" האָט / 
-מען אָנגעהױיבּן זוּכן, דער אוּנטערשטער קין בּאַ קאַראַטאַיעװן האָט 
-אַ ציטער געטוּן, ‏ אוּן אים האָט שוין גאָט מוחל געװען -- ער 
איז געשטאָרבּן, אַזױ, אַזױ, ליבּינקער", האָט פאַרענדיקט קאַראַ. 
טאַיעװ אוּן לאַנג, שטיל שמייכלענדיק, געקיקט פאַר זיך. 

נישט דידאָזיקע דערציילונג אַלין, נאָר דער געהימנישפ- 
לער זינען אירער, יענע פייערלעכע פרייד, ועלכע האָט געלויכטן 
אויף קאַראַטאַיעוס פּנים בּאַ דערדאָזיקער דערציילונג, די געהיים- 
גישפולע בּאַדייטונג פוּן דערדאָזיקעױ פרייד, דאָס האָט אַװו אוּמ. 
רויק אוּן פריידיק אָנגעפילט איצט פּיערס נשמת, / : 
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אויף די ערטער !? -- האָט פּלוצלינג אַ געשריי געטין א 
קול, צװישן די געפאַנגענע אוּן קאַנװאינע איז פאָרגעקימען א 
פריידיקע צערודערונג אוּן אַפּװאַרטונג פוּן עפּעס גליקלעכס אוּן 
פייערלעכס, פוּן אַלע זייטן האָבּן זיך דערהערט קאַמאַנדע:געשרײען, 
אוּן פוּן דער לינקער זייט האָבּן שנעל רייטנדיק, אויסמיידנדיק די 
געפאַנגענע, זיך בּאוויזן קאַװאַלעריסטן, שיין געקלײידטע, אויף 
גוּטע פּערד, אויף אַלע פּנימער איז געװען אַן אױסדרוּק פוּן גע= 
שפּאַנטקײט, װעלכע מען בּאַמערקט געוויינטלעך בּאַ מענטשן בּעת 
דער נאָגטקײט פוּן העכערע שעף:לייט. די געפאַנגענע האַבּן זיך צוּ. 
נויפגערוקט אין אַ קופּע, זיי האָט מען אַראַפּנעשטוּפּט פוּן װעג: 
די קאָנװאַינע האַבּן זיך פאָרמירט. 

-- דער קייזער ! דער מאַרשאַל! דער הערצאָג ! 

אוּן װי נאָר עס זענען דוּרכגעריטן די זאַטע קאַנװאינע, האָט 
זיך דערהערט דאָס גערויש פּוּן אַ קאַרעטע, מיט זעקס גרויע צערד 
געשפּאַנט. פּיער האָט אויף אן אױגנבּליק דערזעען אַ רײיק, שיין, 
דיק אוּן ווייס פּנים פוּן אַ מענטש אין אַ דרײישפּיצילן הוּט. דאָס 
איז געװען איינער פוּן די מאַרשאַלן. דעם מאַרשאַלס בּליק איז גע: 
ווענדט געװוען אויף דער היפּשער, אַנזעעװדיקער פיגוּר פוּן פּיערן, 
אוּן אין דעם אויסדרוּק, מיט װעלכן דערדאָזיקער מאַרשאַל האָט זיך 
אָנגעכמוּרעט אוּן אַװעקגעדרײט דאָס פּנים, האָט פּיער דערקענט 
מיטלייד אוּן אַ פאַרלאַנג דאָס צוּ פאַרבּאָרגן. 

דער גענעראַל, װעלכער האָט געפירט דעם דעפּאַ, איז מיט 
אַ רוט דער שראָקן פּנים, אוּנטערטרײבּנדיק זיין דאַר פערד, נאָכ* 
געריטן דער קאַרעטע. עטלעכע אַפּיצירן זענען זיך צונויפגעגאַנגען, 
זעלנער האָבּן זי אַרוּמגערינגלט. אַלע האָבּן געהאַט אויפגערעגט= 
אַנגעשטרענגטע פּנימער, | 
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-- װאָס האָט ער געזאָגט? װאָס האָט ער געואַנט 1.. . = 
האָט געהערט פּיער. 

בּשעת דעם מאַרשאַלס דוּרכפאָרן האַפן די געפאַנגענע זיך 
צוּנויפגעשלאָגן אין אַ קוּפּע, אוּן פּיער האָט דערזעען קאַראַטאַיעװן, 
װעלכן ער האָט נאָך נישט געהאַט געזעען דעם פרימאָרג'. קאַרֹאַ= 
טאיעװ אין זיין שינעלעכל איז געועסן אָנגעשפּאַרט אין אַ בּערע? 
זע. אַ חוּץ דעם אויסדרוּק פוּן דער נעכטיקער פריידיקער גערירט? 
קייט בּאַ דער דערציילוּנג װעגן די אוּמשיּלדיקע ליידן פון סוחר, 
האָט אויף זיין פּנים נאָך געלױיכטן אַן אויסדרוק פוּן שטילער 
פייערלעכקייט. 

קאַראַטאיעװ האָט געקוקט אויף פּיערן מיט זיינע גיטצ קי: 
לעכיקע אויגן, װאָס זענען איצט פאַרטרערט געװען, אוּן האַט, 
אַפּנים, אים צוגערוּפן צוּ זיך, געװאַלט זאָגן עפּעס. נאָר פּיערן אין 
צוּ שרעקלעך געווען פאַר זיך, ער האָט זיך געמאַכט אַזױ, װי ער 
זעט נישט זיין בּליק, אוּן איז אייליק אַװעקגעגאנגען. 

ווען די געפאַנגענע האָבּן װידער גערירט, האָט פּיער זיך 
אומגעקוקט צוּריק. קאראַטאַיעיו איז געזעסן אין דער זייט פוּן ועג, 
בּאַ דער בּערעזע ; אוּן צװויי פראַנצויזן האַבּן עפּעס גערעדט אי 
בּער אים, פּיער האָט זיך מער נישט אוּמגעקוּקט. ער איז, צוּלאַ: 
מענגדיק, געגאַנגען בּאַרג-אַרויף. : 

פוּן הינטן, פוּן יענעם אָרט, װוּ קאַראַטאיעװ איז געזעסן, 
האָט זיך דערהערט אַ שאָס. פּיער האָט דייטלעך נעהערט דעמדאַ: 
זיקן שאָס, נאָר אין זעלבּן אױגנבּליק, װאָס ער האָט אים דערהערט, 
האָט פּיער זיך דערמאַנט, אַז ער האָט נאָך נישט פאַרענדיקט דאָס 
אָנגעהױבּענע פאַר דעם מאַרשאַלס דוּרכפאָרן בּאַחשבּוגען, וויפיל 
מאַרשן עס זענען נאָך פאֲרבּליבּן בּיז סמאַליענסק. אוֹן ער האָט אָב- 
געהויבּן רעכענען. צוויי פראַנצויזישע סאַלדאַטן, פוּן וועלכע איינער 
האָט געהאַלטן אויף דער האַנט די אַראָפּגענוּמענע רויכנדיקע בּיקס, 
זענען דוּרכגעלאָפן פאַרבּיי פּיערן. זיי בּיידע זענען געװען בּלייך, 
אוּן אין דעם אויסדרוּק פוּן זײיערע פּֿנימער -- אײנער פוּן זײ 
האָט נישט דרייסט אַ קוק געטין איף פּיערן -- איז געװען עפּעס 
אַנלעכס צוּ דעם, װאָס ער האָט געזען אויפן יינגן סאָלדאַט בֹּאַם 
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אויספירןן די טויט:שטראָף, פּיער האָט אַ קוֹק געטוּן אויף דעם סאָל?: 


דאַט אוּן זיך דערמאַנט, װי דערדאָזיקער סאָלדאַט האָט מיט צװײ 
טעג צוּריק, טריקענענדיק זיין העמד איבּערן פייער, עס פאַרבּרענט, 
אוּן װי מען האָט געלאַכט פוּן אים. 

אַ הוּנט האָט אָנגעהױבּן היילן פוּן הינטן, פוּן יענעם אַרט; 


ווו קאַראַטאַיעוו איז געזעסן. ,, סאַראַ נאַר. איבּער װאָס היילט ער ?* 


האָט אַ קלער געטוּן פּיער. 
די זעלנער:חברים, װאָס זענען געגאנגען צוּזאַמען מיט פּיערן,. 
האָבּן זיך נישט אוּמגעקוּקט אויף יענעם אַרט, פוּן וועלכן עס האָט 


זיך דערהערט דער שאָס אוּן דערנאָך דאָס הינטישע געהייל ; נאָר 


אַ שטרענגער אויסדרוק איז געלעגן אויף אַלע פּנימער, 


2, 


דער דעפּאַ, אוֹן די געפאַנגענע, אוּן דעם מאַרשאַלס אָבּאָן 
האָבּן זיך אָפּגעשטעלט אין דאָרף שאַמשעװאַ. אַלץ האָט זיך צ 
נויפגעשלאָגן אין א קופּע באַ די פײיערן, פּיער איז צוּגעגאַנגען 
צוּ אַ פייער, האָט אָפּגעגעסן געבּראָטן פערד:פלײיש, האָט ויךף 
געלייגט מיטן רוּקן צוּם פייער אין אין גלייך איינגעשלאָפן. ער 
איז װידער געשלאַפן מיטן זעלבּן שלאָף, מיט װעלכן ער אין 11 
שלאַפן אין מאָזשאַיסק נאָך בּאַראָדיבאָ. 


װוידער האָבּן די ווירקלעכע געשעענישן זיך פאַראײגיקם 
מיט די חלומות, אוּן װידער האָט עמעצער, ער אַלײן אָדער 
עמעצער אנדערש, איִם געזאָגט געדאנקען אוּן אפילו דיזעלבּע ג: 
דאַנקען, וועלכע זענען אים געזאָגט געװאָרן אין מאַזשאַיסק. 


-- דאָס לעבּן איז אַלץ. דאָס לעבּן איו גאָט. אַלץ בּייט 
זיך, בּאַװעגט זיך, אוּן דידאָזיקע בּאַװעגונג אי גאָט, אוּן כּל נמן 
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עס איז דאָ לעבּן, אין דאָ דער תּענוּג פוּן זעלבּסט-אָנערקענטעף 
געטלעכקייט, ליב האָבּן דאָס לעבּן הײסט -- ליב האָבּן גאָט. 
שװערער אוּן גליקזעליקער פוּן אַלץ דאָס איז -- ליב האָבּן 
דאָסדאָזיקע לעבּן מיט זינע לײדן, מיט די אונמשילדיקע 
ליידן. 

,קאַראַטאַיעװ!? האָט זיך דערמאַנט פּיערן 

אוּן פּלוּצלינג האָט פּיערן, װי לעבּעדיק, זיך פאָרגעשטעלט 
דער לאַנג:פאַרגעסענער מילדער אַלטיטשקער לערער, װועלכער 
האָט אין דער שוייץ געלערנט פּיערן געאָגראַפיע. ,װאַרט:צו"/ 
האָט געזאַגט דער אַלטיטשקער, אוּן ער האָט געוויזן פּיערן אַ גלאַבּוס. 
דער דאָזיקער גלאָבּוס איז געװען אַ לעבּעדיקער, זיך בּאַװעגנדער 
בּאַלאָן, וועלכער איז געווען אומענדלעך. די גאַנצע אױבּערפלאַך 
פוּן בּאַלאָן איז בּאַשטאַנען פוּן טראָפּנס, פעסט צוּנויפגעפּרעסטע 
צװישן זיך. אוּן דידאַזיקע אַלע טראַפּנס האָבּן זיך בּאַװעגט, גע 
בּיטן אוּן דאַ פוּן עטלעכע זיך צוּנויפגעגאָסן אין איינעם, דאָ פוּן 
איינעם זיך צעטיילט אויף אַ סך. יעדער עראָפּן האָט געשטרעבּט 
צוּ פונאַנדערגיסן זיך, צוּ פאַרכאַפּן דעם גרעסטן שטח, נאַר 
די איבּעריקע, שטרעבּנדיק צוּם זעלבּן, האָבּן אים צוּנויפגע- 
פּרעסט, טײלמאָל פאַרניכטעט, טײלמאָל זיך צוניפגעגאָסן מיט 
אים, 

-- אָט איז דאָס לעבּן, -- האָט געזאָגט דער אַלטיטשקער 
- לערער. 

;וי איינפאַך אוּן קלאָר דאָס אין", האָט אַ קלער געטוּן 
פּיער. ,וי אַזױ האָבּ איך געקאָנט דאָס פריער נישט װיסן?, 


- אינמיטן איז גאָט, אוּן יעדער טראָפּן שטרעבּט אויסצובּרי4 
טערן זיך, כּדי אין אַ גרעסערער מאָס אָפּצוּשפּיגלען אי ם. און 
ער װאַקסט, אוּן גיסט זיך צונויף, אוּן פּרעסט זיך צונויף, אוּן 
ווערט פאַרניכטעט אויף דער אױבּערפלאַך, גייט אַװעק אין דעפ 
טיפעניש אוּן שווימט װידער אַרױף. אָט איז ער קאַראַטאַיעה, אָטוּ 
האָט ער זיך צעגאָסן אוּן איז פאַרשװונדן, ‏ איר ה אָט פאַ ר * 
שטאַנען מײן קינד, -- האַט געזאגט דער לערער. 
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--- איר האָט פאַרשטאַנען, דער טייװל זאָל עס נעמעןן -= 
האָט אַ געשריי געטוּן אַ קול אוּן פּיער האָט אויפגעװאַכט, 


ער האָט זיך אוּנטערגעהױיבּן אוֹּן אַנידערגעועצט. בּאַם פי. 
ער איז טשיפּקע געזעסן אַ פראַנצויז, װעלכער האַט נאָר-װאָס געי 
האַט אַװעקגעשטופּט אַ רוּסישן זעלנער, אוּן האָט געבּראָטן פלייש, 
אַרויפגעשטאַכן אויף אַ שפּיז, די אָדערדיקע, פאַרקאַשערטע, מיט 
האָר בּאַװאַקסענע, רויטע הענט, מיט די קוּרצע פינגער, האָבּן 
פלינק געדרייט דעם שפּיז אין אַלע זייטן, דאָס בּרוינע מרה:שחורה? 
דיקע פּנים, מיט אַָנגעכמוּרעטע בּרעמען, האָט זיך דייטלעך גע- 
זעען אין שיין פוּן די קױילן. 


-- אים איז אַלץ איינס, -- האָט ער אַ בּרוּם געטוּן, שגעל ‏ 
ווענדנדיק זיך צוּם זעלנער, וועלכער איז געשטאַנען הינטער אים -- 
אַ רוצח! כ'לעבן ! 


אוּן דער זעלנער, דרייענדיק דעם שפּיז, האָט מרה:שחורהדיק 
אַ קיק געטוּן אויף פּיערן, פּיער האָט זיך אַװעקגעדרײט, אײג= 
קוּקנדיק זיך אין שאָטן. איין רוּסישער זעלנער, אַ געפאַנגענגער, 
לענער, װעלכן דער עראַנצוי! האָט אַװעקגעשטופּט, איז געזעסן 
בּאַם פייער אוּן געגלעט איבּער עפּעס מיט דער האַנט. אייגקוקנדיק 
זיך נענטער, האָט פּיער דערקענט דאָס פיאַלעטע הינטל, וועלכעס 
איז, דרייענדיק מיטן װייד?, געזעסן לעבּן דעס זעלנער, . 


-- אַ, בּיסט געקוּמען? -- האָט געזאָגט פּיער. -- אוּן 
פּלאַ . , -- האָט ער אַנגעהױבּן אוּן נישט פאַרענדיקט. 


אין זיין פאַנטאַזיע אין פּלוּצלינג, איינצייטיק, פאַרבּינדנדיק 
זיך מיט אַנאַנדער, אױיפגעשװוּמען די דערינערוּנג װעגן דעם בּליק, 
מיט װעלכן עס האָט געקויקט אויף אים פּלאַטאָן, זיצנדיק אוּנטערן 
בּוים, װעגן דעם שאָס, װעלכן ער האָט געהערט אױף יענעם אָרט, 
װעגן דעם הונטס געהייל, װעגן די פאַרבּרעכערישע פּנימער פון 
די צוויי פראַנצויון, װאָס זענען דוּרכגעלאָפן פאַרבּיי אים, װעגן 
דער אַראָפּגענימענער רויכנדיקער בּיקס, װעגן דעם פעלן פוּן קאַ: 
דאַטאיעװן אויף דעם ריפּונקט, אוּן ער איז שוין גרײט געװען 


מלהמה אוין שלום 265 





; צוּ פאַרשטיין, אַז קאַראַטאַיעװ איזן דערהרגעט; נאָר אין זעלבן 
אױגנבּליק איז אין זיין נשׂמה, גאָט װייסט פונװאַנען, אויפגעשװו 
מען אַ דערינערוּנג װעגן אַן אַװגט, װעלכן ער האָט פאַרבּרענגט 
מיט אַ פּוילישער שיינער פרוי זוּמער אויפן בּאַלקאָן פוּן זיין קיע5 
װער הויז. אוּן פוּנדעסטוועגן, נישט צוּניפבּינדנדיק די דערינע: 
רוּנגען פוּן היינטיקן טאָג אוּן נישט מאַכנדיק קיין אויספיר פוּן 
זיי, האָט פּיער פאַרמאַכט די אויגן, אוּן דאָס בּילד פוּן דער ז 
מערדיקער נאַטור האָט זיך אויסגעמישט מיט אַ דערינערונג װעגן 
-בּאַדן זיך, װעגן דעם געדיכטן זיך ויגנדיקן בּאַלאָן, אוּן ער האָט 
זיך אַראָפּגעלאָזט ערגעץיוּ אין אַ װאַסער אַרײן אַז, אַז 


דאָס װאַסער איז זיך צונויפגעגאַנגען איבּער זיין קאָפּ, 


פאַר זוּנען-אויפגאַנג האָבּן אים אויפגעװעקט הויכע, געדיכ: 
שע שאָסן אוּן געשרייען. פאַרבּײ פּיערן זענען דוּרכגעלאָפן פראַנ. 


צויזן, 

-- קאָזאַקן ! -- האָט אַ געשריי געטוּן אייגער פוּן זײי, אוּן 
אין אַ מינוּט אַרוּם האָט אַ מחנה רוּסישע מענטשן אַרומגערינגלט 
פּיערן, 


לאַנג האָט פּיער נישט געקענט פאַרשטיין, װאָס עס געשעט 
מיַט אים, פוּן אַלע זייטן האָט ער געהערט פרייד.יללות פוּן די 
חברים, 


-- בּרידער ! לייבּלעכע מיינע; טײבּעלעך ! -- קאבּן װיי= 
נענדיק געשריגן די אַלטע זעלנער, אַרוּמנעמענדיק די קאָזאַקן אוּן 
הוּזאַרן, 


די הוּזאַרן אין קאָזאַקן האָבּן אַרוּמגערינגלט די געפאַנגענע 
אוּן אײיליק פאָרגעלייגט װער מלבּוּשים, װער שטיוול, װער בּרויט, 
-פּיער האָט געשלוּכצט, זיצנדיק צװישן זיי, אוּן, נישט געקענט אַרױס: 
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ק 
רעדן קיין װאַרט ; ער האָט אַרוּמגענוּמען דעם ערשטן צוּ אים ױ+ 
געקוּמענעם זעלנער אוּן װיינענדיק אים געקושט, 


דאָלאַכאָװו איז געשטאַנען בּאַם טױער פוּן חרובן הויז, דוּרב-. 
לאָזנדיק פאַרבּיי זיך אַ מחנה אוּמבּאַװאָפּנטע פּראַנצױיזן. די פּראַג: 
צויזן, אויפגערעגט פין דעם אַלעם, װאָס איו פאָרגעקימען, האָבּן 
הויך גערעדט צװישן זיך ; נאָר, דוּרכגייענדיק פאַרבּיי דאָלאַכאָװן, 
וועלכער האָט זיך לייכט געקלאַפּט מיט דער נאַהײקע איבּער די 
שטיוול אוּן געקוּקט אויף זיי מיט זיין קאַלטן גלעזערנעם, קין 
שׁוּם גוּטס נישט צוּזאָגנדיקן בּליק, איז זייער גערעדעריי פאַרשװיגן 
געװאָרן, פוּן דער צווייטער זייט אין געשטאַנען אַ קאָואַק דאָלאָ- 
כאָװוס אוּן האָט געציילט די געפאַנגענע, אָנמערקנדיק די מאות. 
מיט אַ קרייץ-פּאַסיקל אויפן טויער. : 

-- וויפיל ? -- האָט געפרעגט. דאַלאָכאָו דעם. קאַזאַק, װעל. 
כער האָט געצילט די געפאנגענע, 

-- די צווייטע הונדערט;, --- האָס: געענטפערט דער קאָי 
זאַק, 

-- גייט דורך, גייט דוּרך... -- האָט צוּגעואָגט דאַלאָ 
כאָוו, וועלכער האָט זיך אויסגעלערנט דעמדאָזיקן אויסדריק בֹּאַ. 
די פראַנצויזן, אין, צונויפטרעסנדיק זיך מיט די אױגן מיט די 
דוּרכגייענדיקע געפאַנגענע, האָט זיין בּליק אויפגעפלאַמט מיט אַן 
אכזריותדיקן גלאַנץ, 

דעניסאָװו איז מיט אַ דערשלאָגן פּנים, מיט אַן אַראָפּגענ= 
מענער פּאַפּאַכע, נאַכגעגאַנגען די קאָזאַקן, וועלכע האָבּן געטראָגן 
צוּם אױסגעגראָבּענעם גרוּבּ אין גאָרטן דעם קערפּער 1 פּיעטלאַ. 
ראָסטאָו, 
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שידיי יי דח = 
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פוּן דעם 28:טן אָקטאָבּער אָן, װען עס האָבּן זיך אָנגעהױבּן 
די פרעסט, האָט דאָס אַנטליפן פוּן די פראַנצויזן אָנגענומען 
בּלויז אַ מער טראַגישן כאַראַקטער פוּן מענטשן, װאָס װערן פאַר- 
פרוירן אוּן בּרענען זיך אַפּ אויף טוט אַרוּם די פייערן אוּן פון 
אַ קייזער, קעניגן אוּן הערצאָגן, װאָס פאָרן װייטער אין פּעלצן 
אין קאָטש? מיט אָנגערױבּט פאַרמעגן; אָבער אין זיין תּוךף 
האָט דער פּראָצעס פוּן דעם אַנטליפן אוּן פוּן דער צעפאַלונג פוּן 
דער פראַנצויזישער אַרמײ לגמרי זיך נישט געענדערט. 

פוּן מאַסקװע בּיזן װיאַזמע איז פוּן דער 3:טוזנטדיקער 
פראַנצויזשער אַרמיי, נישט רעכענענדיק די גװאַרדיע (װעלכפ 
האָט אין דער גאַנצער מלחמה גאָרגישט געטוּן, אַ חוץ גערויבּט), 
געבּליבּן 36 טויזנט (פין דערדאָזיקער צאָל זענען נישט מער װי 
פינף טויזנט אויסגעהרגעט געװאָרן אין די שלאַכטן), דאָס איז דער 
ערשטער גליד פוּן דער פּראָגרעסיע, מיט דער הילף פוּן וועלכן מען קען 
ווייטער מאַטעמאַטיש גענוי בּאַשטימען די װײיטער פאַלגנדיקע. די 
פראַנצויזישע אַרמײ איז אין דערזעלבּער פּראָפּאַרציע איינגעגאַנגען 
אוּן פאַרניכטעט געװאָרן פוּן מאָסקװע בּיז װיאַזמע, פוּן װיאַזמע בּיז 
סמאָלענסק, פוּן בּערעזינע בּיז װילנע, אומאָפּהענגיק פוּן דעם 
גרעסערן אָדער קלענערן גראַד קעלט, פאַרפאָלגונג, פאַרצוימונג 
פוּן וועג אוּן אַלע איבּעריקע בּאַדינגוּנגען, בּאַזונדער גענומענע, 
נאָך װיאַזמע האָבּן די פראַנצויוישע חיילות, אָנשטאָט אין דריי קאַי 
לאַנעס, זיך צוּנויפגעשלאָגן אין איין קוּפּע אוּן אַזױ געגאַנגען בּין 
צוּם סוף. בּערטיע האָט געשריבּן זיין קייזער (עס איז בּאַקאַנט, 
װי װײט פוּן אמת די אָנפירער דערלױבּן זיך צוּ בּאַשרײבּן די 
לאַגע פוּן אַן אַרמײי), ער האָט געשריבן ; 
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,איך האַלט פאַר מיין חוכ מיטצוטיילן איער מאַיעסטעס 
װעגן דעם צוּשטאַנד פוֹּן די פאַרשידענע קאָרפּוסן, װאָס זענען 
דוּרך מיר דוּרכגעזעען געװאָרן בּשעת פאַרשידענע עטאַפּן דידאַי 
זיקע לעצטע דריי טעג, זיי זענען כּמעט צעבּרעקלט, קוים אַ פערט 
חלק זעלנער בּלייבּט בּאַ די פירער פון אייגענעם פּוּלק, די איבע= 
ריקע צעגייען זיך יעדער בּאַזונדער אין פאַרשידענע ריכטוּנגען, 
בּאַמיענדיק זיך צוּ געפינען שפּײן אוּן בּאַפרײיען זיך פוּן דער דיס- 
ציפּלין, אַלע קלערן בּלויז וועגן סמאַלענסק, װוּ זי האָפן זיך אָפּי 
צוּרוּען, די לעצטע טעג אין בּאַמערקט געװאָרן, אַז אַ סך זעל= 
נער האָבּן אַװעקגעװאַרפן די קוילן מיט די בּיקסן, בּאַ אַזאַ. לאַגפ, 
װאַסערע עס זאָלן נישט זיין אייערע ווייטערדיקע פּלענער, פאַדערט 
זיך, אַז אין נאָמען פון דערפאָלגרײיכער דינסט, זאָל איער מאַ= 
יעסטעט פאַרזאַמלען די קאַרפּוּסן אין סמאָלענסק אוּן אָפּטײלן פון 
זי די נישט טויגלעכע צוּ אַקטיווער דינסט, דהײנוּ: די אוּמבּאַי 
װאָפּנטע קאַװאַלעריסטן אָן פערד, די איבּעריקע אַבּאָזן אוּן אַ טייל 
פוּן דער אַרטילעריע, װאָרים זי איז איצט נישט פּראָפּאַרציאַנעל 
צוּ דער צאֵל פוּן חייל. עס אין נײטיק פּראָװיאַנט אוּן עטלעכע 
טעג אָפּרוּ. די זעלנער זענען אויסגעמאַטערט פוּן הוּנגער אוּן מיך= 
קייט ; אין דידאַזיקע לעצטע טעג זענען אַ סך געשטאָרבּן אויפן 
עג אין אויף די רוּפונקטן. דערדאַזיקער פּרעניותדיקער צוּי 
שטאַנד פאַרערגערט זיך כּסדר אוּן נייט מורא צוּ האָבּן, אַז אױיבּ 
עס װעלן נישט אָנגענומען װערן קײין מיטלען צוּם אָפּשטױסן 
דאָס שלעכטס, װעלן מיר אינגיכן נישט בּיכולת זיין אָנצוּפירן 
מיטן חייל בּשעת אַ שלאַכט ‏ דעם 9:טן נאָװעמבּער, 30 װיאָרסט 
פוּן סמאַלענסק", 

אַרײנפּאַקנדיק. זיך קיין סמאַלענסק, װאָס האַט זיך זי פֿאָר= 
געשטעלט אַלס פאַרשפּראָכן לאַנד, האָבּן די פראַנצויזן דערהרגעט 
איינער דעם אַנדערן איבּער פּראָװיאַנט, האָבּן בּאַרױבּט זייערע איי= 
גענע מאַגאַזיגען אוּן, ווען אַלץ איז געװען צערױבּט, האַבּן זיי זיך 
געלאָזט לויפן ווייטער, 

אַלע זענען געגאַנגען, אַליין נישט װיסנדיק װוהין אוּן נאַך 
װאָס זי גייען, נאַך װינציקער פוּן אַלע האַט דאָס געװוּסט דער 
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זשעני נאַפּאָלעאָן, ווייל קיינער האָט אים נישט בּאַפוילןְ. נאָר פוני 
דעסטוועגן האָט ער מיט זיינע מקורבים אָפּגעהיטן די אַלטע גע* 
וווינהייטן : עס זענען געשריבּן געװאָרן בּאַפּעלן, בּריוו, ראַפּאָרטן, 
טאָג:פאַראַרדנוּנגען ; זיי האָבּן טיטוּלירט איינער דעם אַנֿדערן ; 
,איער מאַיעסטעט, קוּזין מיינער, פּרינץ פוּן עקמיול, קעניג פון 
נעאַפּאָל" א. א. װ., נאָר די בּאַפעלן אוּן ראַפּאָרטן זענען געבּליבּן 
בּלויז אויפן פּאַפּיר ; עס איז גאַרנישט לט זיי אויסגעפירט גע= 
װאָרן, ווייל עס האָט נישט געקענט אויסגעפירט וערן, אוּן, נישט 
געקוּקט אויף דעם טיטוּלירן זיך מיט מאַיעסטעט, עקסעלענץ, קוּ 
זין, האָבּן זיי אַלע געפילט, אַז זיי זענען נעבּעכדיקע אוּן פּאַסקוּדנע 
מענטשן, װאָס האָבּן אָפּנעטּן אַ סך שלעכטס, פאַר װעלכן עס 
קוּמט איצט אויס צוּ בּאַצאָלן, אוּן, נישט געקיקט דערויף, װאָס 
זי האָבּן געמאַכט דעם אָנשטעל, אַז זיי זאָרגן כּלומדשט פאַר דער 
אַרמײ, האָבּן זי געקלערט בּלויז יעדער פאַר זיך אוּן װעגן דעם, 
װי אַזױ װאָס גיכער אַװעקצוּגײן אוּן ניצול וערן. 


א 


די אַפּעראַציעס פוּן די רוּסישע אוּן פראַנצויזישע הילות 
כּשעת דער קאַמפּאַניע צוּריקװועגס פוּן מאָסקװע בּיז צוּם ניעמאַן ז: 
נען ענלעך צוּ אַ שפּיל אין בּלינדער-בּאַבּע, װען מען פאַרבּינדט 
'ביידע שפּילער די אויגן אוּן איינער קלינגט פוּן צייט:צוּ:צייט מיט 
אַגלעקעלע, כּדי צוּ װיסן צוּ געבּן װעגן זיך דעם כאַפּער. 
צוּערשט קלינגט דער, װעלכן מען כאַפּט, נישט מורא האָבּנדיק 
פאַרן שונא, נאַר ווען אים װערט שלעכט, אַנטלופּט ער מיט אוֹמ. 
הערבּאַרע טריט פאַר זיין שונא אוּן אָפּט מיינענדיק, אַז עֶר, אַנט= 
לויפט, פאַלט ער אים אַרײן גלייך אין די הענט אַרײן. 

תּחילת האָבּן די פראַנצויזישע חיילות נאָך געגעבּן װעגן זיך 
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צוּ װיסן -- דאָס איז געװוען אין ערשטן מאַרש-פּעריאָד איבּערן 
קאַלוּגער װעג -- נאָר דערגאָך, אַרױסקימענדיק אויפן סמאַלענסקער 
װעג, האָבּן זי זיך אַ לאָז געטון לויפן, צוּהאַלטנדיק מיט דער 
האַנט דאַס צינגל פוּן גלעקעלע, אוּן אָפּט, מייגענדיק, אַז זי אַנט= 
לייפן, זענען זיי אַרױף גלייך אויף די רוּסן, 

צוֹליבּ דעם שנעלן לויפן פוּן די פראַנצויזן אוּן נאַך. זײ די 
רוסן אוּן בּאַ דער אױסגעמאַטערטקײט פוּן די פערד, האַט דאָס 
הױפּט-מיטל פוּן בּערכדיקן בּאַקענען זיך מיט דער לאַגע פוּן 
שונא, -- די קאַװאַלעריע-אױסשפּירוּנגען -- נישט עקויסטירט. אַ 
חוּץ דעם, מחמת די אָפּטע אוּן שנעלע ענדערונגען, װאָס פלעגן 
פאָרקוּמען אין ביידע אַרמײען, האָבּן די ידיעות, װעלכע זענען 
שוין יאָ געווען, אויך נישט געקענט אַנקוּמען אין דער צייט. אוֹיבּ 
עס איז דעם צװייטן אָנגעקוּמען אַ ידיעה, אַז דעם שונאס אַרֹמײ 
געפינט זיך ערגעץ-װוּ דעם ערשטן, האָט דעם דריטן, װען מען 
האָט געקענט אוּנטערנעמען עפּעס, דידאָזיקע אַרמײ שוין געהאַט 
געמאַכט צוויי וייטערדיקע עטאַפּן אוּן זיך געפוּנען אין אַ גאַנץ 
אַנדערער לאַגע, 

איין אַרמײ איז געלאָפן, די צװייטע האָט נאַכגעיאָגט. פוּן 
סמאָלענסק האָבּן די פראַנצויזן געהאַט אַ סך פאַרשידענע װעגן: 
אוּן עס האָט זיך געקענט דאַכטן, אַז דאָ שטייענדיק אַ פיר טעג, 
װעלן די פראַנצויזן געװויר װערן, װוּ דער שונא געפיגט זיך, 
צוטראַכטן עפּעס גינסטיקס אוּן אוּנטערנעמען עפּעס נייעס. אָבּער 
נאָך דער פירטאַגיקער הפסקה האַבּן זייערע מחנות זיך װידער אַ 
לאָז געטוּן לויפן נישט רעכטס, נישט לינקס, נאָר, אָן די מינדסטע 
מאַנעוורעס אוּן אָן דעם מינדסטן פּלאַן, מיט דעם אַלטן, ערגסען 
װעג, אױף קראַסנאַע אוּן אַרשע -- לױטן פריערדיקן 
שליאַד, 

ריכטנדיק זיך אויפן שונא פוּן הינטן, אוּן נישט פוּן פאָרנט, 
זענען די פראַנצויזן געלאָפן, אויסציענדיק זיך אוּן אָפּטײלנדיק 
זיך איינער פוּן צווייטן אױף אַ מהלך פוּן 24 שעה. פאַרויס פוּן 
אַלע איז געלאָפן דער קייזער, דערנאָך די קעניגן, דערנאָך די העַר- 
צאָגן, די רוּסישע אַרמײ, מייגענדיק, אַז נאַפּאַלעאָן װעט זיך פאַרנעמען 
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זדעכטס איבּערן דניעפּר אַריבּער, דאָס איינציקע ראַציאָנעלע, װאָס 
'איז געווען צוּ טוּן, האָט זיך אויך פאַרנוּמען רעכטס אוּן איז אַרױיסגעקומען 
אויפן גרויסן טראַקט צוּ קראַסנאָיע. אוּן דאָ, װי אין אַ שפּיל אין 
בּלינדע.בּאַבּע, האָבּן די פּראַנצויזן זיך אָנגעשטױסן אויף אונזער 
אַװאַנגאַרד, אוּמגעריכט דערזעענדיק דעם שונא, זענען די פראַנ' 
צויזן צעמישט געװאָרן, האָבּן זיך אָפּגעשטעלט פוּן דער אוּמגעריכטער 
שרעק, נאָר דערנאָך האָבּן זיי זיך װידער געלאַזט לויפן, איבּער: 
לאָזנדיק זייערע פוּן הינטן נאָכפאַלגנדיקע חברים. דאָ זענען, אַזױ 
װי דוּרך אַ בּראַנד פוּן די רוּסישע חיילות, דריי טעג נאָכאַנאַנד 
דוּרכגעגאַנגען איינס נאָכן אַנדערן די בּאַזוּנדערע טילן פון די 
פּראַנצויזן -- צוּערשט דער װיצע-קעניג, דערנאָך דאַװוּ, דערנאָך 
נעי. אַלע האָבּן זיי פאַרלאַזט איינער דעם אַנדערן, אַװעקגעװאָרפן 
אַלצ זייערע משאות, די אַרטילעריע, אַ העלפט מענטשן אוּן זענען 
אַנטלאַפן, בּלױיז אין די נעכט מיט האַלבּ:קרייזן אויף רעכטס אויס: 
:מיידנדיק די רוּסן, 
נעי, ועלכער איז געגאַנגען דער לעצטער (װוייל נישט גע- 
קיקט אויף זייער אומגליקלעכער לאַגע אָדער אפשר טאַקע מחמת 
איר, האָט זיך זיי געװאָלט אָנהרגענען די פּאַדלאַגע, אָן װעלכער 
זיי האָבּן זיך צעקלאַפּט), אוּן ער האָט זיך פאַרנוּמען מיטן אויפי 
רייסן די װענט פוּן סמאַלענסק, װעלכע האָבּן קיינעם נישט גע 
שטערט, -- נעי, מיט זיין 10:טויזנטדיקן קאַרפּוּס, איז געקומען 
;צוּ לויפן קיין אָרשע צוּ נאַפּאַלעאַנען בּלױז מיט טױזנט מאַן, 
איבּערלאַונדיק אי אַלע מענטשן, אי אַלע האַרמאַטן אוּן בֹּאַי 
נאכט, בּגנבה, דוּרך אַ װאַלד אַריבּערקריגנדיק זיך איבּערן 
דגיעפּר, 
/פּן אַרשע האָבּן זיי זיך ווייטער געלאַזט לויפן איבּערן װעג 
קיין װוילנע, װידער פּונקט אַזױ שפּילנדיק אין בּלינדע:בּאַבּע מיט 
דער פאַרפאַלגנדער אַרמײ. בּאַ. דער בּערעזינע איז זיי װידער 
-בּאַפּאַלן אַ בּהלה, אַ סך זענען דערטרוּנקען געװאָרן, אַ סך האָבּן 
זיך אוּנטערגעגעבּן, נאָר יענע, װעלכע האָבּן זיך אַריבּערגעקריגן 
איבּערן טייך, האָבּן זיך געלאָזט לויפן װוייטער,. דער הױפּט 
;אַנפירער זייערער- האָט זיך אָנגעטוּן אַ פױטער אוּן, אַריינזעצנדיק 


יק 
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זיך אין אַ שליטן, האָט ער אַפּגעצױגן איינער אַליין, איבּערלאָזנדיק; 
זײנע חברים. װער עס האָט געקענט -- איז אויך אַװעקגעפאָרן, 
װעס עס האָט נישט געקענט -- האָט זיך אונטערגעגעבן אַדער איד 
געשטאַרבן, 


.זוושא 


עס װאָלט זיך געקענט דאַכטן, אַז אָט אין דערדאַזיקער 
קאַמפּאַניע, ווען די פראַנצויזן זענען אַנטלאָפן, װען זי האָבּן גע- 
טוּן דאָס אַלץ, װאָס נאָר עס איז מעגלעך געוען, כּדי זיך אוֹם+ 
צוּבּרענגען, ווען, אַנהײבּנדיק פוּנם אַראָפּגײן אויפן קאַלוּגער װעג 
בּיז צוּם אַנטלויפן פונם שעף פוּן דער אַרמײ, האָט קיין איין בּאַ 
װעגוּנג פוּן דערדאָזיקער מחנה נישט געהאַט דעם מינדסטן זינען, -- 
װאָלט זיך געקענט דאַכטן, אַז אין דעמדאָזיקן פּעריאָד פוּן דער 
קאַמפּאַניע װעט שוין אוּממעגלעך זיין פאַר די היסטאָריקער, װאָס 
שרייבּן-צוּ די טעטיקייט פוּן מאַסן דעם וילן פוּן איין מענטש, צוּ 
בּאַשרײבּן דעמדאַזיקן ריקצוּג אויף זיער שטײגער, אַבּער ניין. 
בּערג מיט בּיכער זענען אַנגעשריבּן געװאָרן דוּרך די היסטאָריקער 
ועגן דערדאַזיקער קאַמפּאַניע, אוּן אוּמעטוּם זענען בּאַשריבּן דל 
פֿאַראָרדנוּנגען פוּן נאַפּאַלעאַנען אוּן זיינע טיפזיניקע פּלענע -- 
מאַנעװרעס, װאָס האָבּן אָנגעפירט מיטן חיל, אוּן די געניאַלצ 
פֿאַראַרדנוּנגען פון זיינע מאַרשאַלן, 

דאָס אָפּטרעטן פוּן מאַלאָ-יאַראַסלאַװיעץ דעמאַלט, װען מען 
גיט אים אַ װעג אין אַ בּשפעדיקן קאַנט אַרֹײן אוּן װען עס איז 
אָפן פאַר אים יענער פּאַראַלעלער װעג, איבּער װעלכן עס האָט 
אים דערנאָך פאַרפאַלגט קוּטוּזאָו, -- דאָס אוּמנוּצלעכע אַפּטרעטן 
איבּערן רוינירטן װעג װערט אונז אויסגעטייטשט דוּרך פאַרשיד: 
נע טיפזיניקע טעמים. לוט די זעלבּע טיפזיניקע טעמים װערט בּאַ= 
שריבּן זיין ריקצוּג פון סמאַלענסק אויף אָרשע. דערנאַך װערט בּאַ= 
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די לאָגיק, קוּמען נישט װילגדיק צוּ דעמדאָזיקן אויספיר, אוּן 
נישט געקוּקט אייף די לירישע שבחים ועגן מוּט אוּן איבּערגעבּן. 
הייט א. אַ. װו., מוּזן זי נישט װילנדיק מודה זיין, אַז דער פראַנ= 
צויזישער ריקצוג פוּן מאָסקװע איז געװען אַ ריע נצחונות פאַר 
נאַפּאַלעאַנען אוּן מפּלות פאַר קוטוּזאָװן. 

גאָר, לאָזנדיק פוּלשטענדיק אין אַ זייט די נאַציאָנאַלע 
איגגליבּע, פילט זיך, אַז דערדאָזיקער אויספיר איז כּולל אין זיך 
גוּפא אַ סתּירה, װאָרים די ריע נצחונות פוּן די פראַנצויזן האָט 
זיי דערפירט צוּ דער פוּלשטענדיקער פאַרניכטונג, אוּן די רײע 
אפּלות פוּן די רוּסן האָט זיי געבּרענגט צום פוּלשטענדיקן פאַף? 
גיכטן דעם שונא אוּן אָפּרײניקן פוּן אים זייער פאַטערלאַנד, 

דידאָזיקע סתּירה שטאַמט פוּן דעם, װאָס דוּרך די היסטאַ: 
ריקער, װעלכע פאָרשן די געשעענישן לוט די בּריוו פוּן די 
קיסריים אוּן גענעראַלן, לויט די רעלאַציעס, ראַפּאָרטן, פּלענער 
א. אַ. װ., װערט אָננענוּמען אַ פאַלשער ציל, װאָס האָט קיינמאַל נישט 
עקזיסטירט, פוּן דעם לעצטן מלחמהיפּעריאָד פוּן 1812 יאָר, -- אַ 
ציל, װעלכער איז כּלומרשט בּאַשטאַנען אין דעם, אַז מען זאָל 
אָפּשנײדן אוּן כאַכּן נאַפּאַלעאָנען מיט די מאַרשאַלן אוּן מיט דער 
אַרמײ. 

דערדאָזיקער ציל איז קיינמאָל נישט געװען אוּן האָט נישט 
געקענט זיין, ווייל ער האָט נישט געהאַט קיין זינען אוּן זיין דער- 
גרייכונג איז געװוען פולשטענדיק אוממעגלעך. 

דערדאָזיקער ציל האָט נישט געהאַט קיין שׁוּם זיגען, ערשטנס, 
דערפאַר, װאָס נאַפּאַלעאָנס דעפאָרמירטע אַרמײ איז מיט דער מעג* 
לעכסטער שנעלקייט געלאָפן פוּן רוּסלאַנד, ד. ה. זי האָט געטיּן 
טאַקע דאָס, װאָס יעדער רוּס האָט זיך געקענט װינטשן. נאָכװאָס: 
זשע איז נייטיק געװען צוּ מאַכן פאַרשידענע אָפּעראַציעס איבּער 
די פראַנצויזן, וועלכע זעגען געלאָפן אַזױ שנעל, װי נאָר זיי האָבּן 
געקענט ? 

צווייטנס, איז געווען אַן אוּמזין זיך צוּ שטעלן אויפן װעג 
פּין מענטשן, וועלכע האָבּן זייער גאַנצע ענערגיע אַנגעװענדט איף 
צו לויפן, 
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דריטנס, איז געוען אַן אומזין צוּ פאַרלירן די אייגענשף 
חיילות צוּם פאַרטיליקן די פראַנצויזישע אַרמײען, װעלכע זענען 
כּסדר אוּמגעקימען אָן אויסערלעכע סיבּות אין אַזאַ פּראַגרעסיע, 
אַז אָן יעדער פאַרצוימוּנג פוּן װעג האָגּן זײי נישט געקענט ארי 
בּערפירן איבּער דער גרענעץ מער, װי דאָס, װאָס זי האָבּן אַרי 
בּערגעפירט אין חודש דעצעמבּער ד, ה. איין הויגדערטל פין גאַנצן 
חייל, : 

פערטנס, איז געווען אַן אוּמזין דער פאַרלאַנג צוּ נעמען אין 
געפאַנגענשאַפּט דעם קייזער, די קעניגן, די הערצאָגן, -- מענטשן, 
װאָס זייער געפאנגענשאַפּט װאָלט אין דער העכסטער שטופ 
בּאַשװערט די טעטיקײט פוּן די רוּסן, װי דאָס האַבּן מודה ג9= 
װען די בּעסטע דפפּלאָמאַטן פוּן יענער צייט (802:506 .{ אוּן 
אַנדערע), : 

נאָך אומזיניקער איז געװען דער װונטש צוּ נעמען פראַנ. 
צויזישע קאָרפּיסן, ווען דאָס אייגענע חייל איז איינגעגאַנגען איף 
דער העלפט בּיז קראַסנאָיע, אוּן צוּ קאָרפּיסן געפאַנגענע האַט מצן 
געדאַרפט צוטײלן אַ קאָנװאַי פוּן א דיוויזיע, און װען די אייגעג 
זעלנער האָבּן נישט שטענדיק בּאַקימען דעם פולן פּראַװיאַנט אוּן 
די שוין פאַרנומענע געפאנגענע זענען געשטאַרבּן פּן היננער. 

דער גאַנצער טיפזיניקער פּלאַן װעגן אַפּשנײדן אוּן פאַנגען 
נאַפּאַלעאַנען מיט דער אַרמײ, איז ענלעך געװען צו יענעם פּלאַן 
פונם גערטנער, וועלכער, אַרױסטרײבּנדיק פוּן גאַרטן אַ בּהמה, װאָס 
צעטרעט זיינע בייטן, װאַלט צוגעלאָפן צוּם טויער אוּן אָנגעהױבן 
שלאָגן איבּערן קאַפּ די בּהמה. דאָס איינציקע, װאָס מען װאָלט ג9= 
קענט זאָגן פאַר דער בּאַרעכטיקונג פינם גערטנער, װאַלט געװען 
דאָס, אַז ער איז זייער בּיין געװאָרן. נאַר אפילו דאָס האָט מען 
נישט געקענט זאָגן װעגן די צוּנויפשטעלער פין יענעם פּראַיעקט, 
ווייל נישט זיי האָכּן געליטן פוּן די צעטראַטעװעטע בייטן, 

נאָר אויסער דעם, װאָס דאָס אָפּשנײדן נאַפּאַלעאַנען מיט 
דער אַרמײ איז געװען אַן אוּמזין, איז עס אויך געװען איממעג= 
לעך. 

אוּממעגלעך איז דאָס געװען, ערשטנס, דערפאַר, װאָס אַזױ 
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װי עס איז בּאַקאַנט פוּן דער פּראַקטיק, אַזן די בּאַװעגוּנג פוּן די 
קאָלאַגעס אױף אַ שטח פוּן פינף װיאָרסט אין איין שלאַכט פאַלט 
קיינמאָל נישט צונויף מיט די פּלענער, איז די װאָרשײנלעכקײט 
פּוּן דעם, אַז טשיטשאַגאָװו, קוּטוּזאָו אוּן וויטגענשטיין זאָלן זיך צוּ 
דער צייט צוּנויפקוּמען אויפן בּאַשטימטן אָרט, געווען אַזױ נישטיק, 
אַז זי איז געווען אַזױ גוּט, װי אוממעגלעך, -- װי עס האָט טאַקע 
געקלערט הוּטוּזאָוו, וועלכער האָט נאָך בּאִם דערהאַלטן דעם פּלאַן 
געזאָגט, אַז דיוערסיעס ויף װייטע שטחים בּרענגען נישט די 
געװוּנטשטע רעזילטאַטן, 

צווייטנס, איז אוממעגלעך געװען דערפאַר, װאָס, כּדי צנ 
פּאַראַליזירן די אינערציע:קראַפט, מיט װעלכער עס האָט זיך בּאַ: 
װעגט צוריק נאַפּאָלעאַנס חייל, האָט מען געדאַרפט האַבּן אומפאַר: 
גלייכלעך מער מיליטער, װי עס האָבּן געהאַט די רוּסן, 

דריטנס, איז דאָס נישט מעגלעך געװען דערפאַר, װײיַל דאָס 
מיליטערישע װאָרט ;אָ פּ שנײ דן" האָט נישט קיין שׁוֹם זינען 
אָפּשנײדן קען מען אַ שטיקל בּרויט, אָבּער נישט קיין אַרמײ. אַפּ: 
שניידן אַן אַרמײ -- פאַרצוימען איר דעם װעג -- קען מען בֹּשׁוּב 
אופן נישט, ווייל אָרט אַרוּם איו שטענדיק דאָ לרוב, װוּ מען קען 
אַרוּמרינגלען, אוּן עס איז דאָ די נאַכט, בּשעת וועלכער מען ועט 
גאָרגישט, אין װאָס עס האָבּן זיך געקענט איבּערצייגן די מילי. 
טערישע געלערנטע כאָטש פוּן די בּיישפּילן פון קראַסנאַיע אָדער 
פוּן דער בּערעזינע. נעמען אין געפאַנגענשאַפט קען מען בֹּשׁוּם 
אופן נישט, אויבּ דער, װעמען מען נעמט, איז אויף דעם גישט 
מסכּים, פּינקט אַזױ, װי מען קען נישט כאַפּן קיין שװאַלבּ, הגם 
מען קען זי נעמען, אויבּ זי װאָלט זיך געזעצט אױף דער האַנט. 
נעמען אין געפאַנגענשאַפט קען מען דעם, װער עס גיט זיך אוּני 
טער, װי די דייטשן, לויט די כּללים פוּן סטראַטעגיע אוּן טאַקטיק, 
נאָר די פראַנצויזישע חיילות האָבּן פולשטענדיק גערעכט דאָס גישט 
געהאַלטן פּאַר בּאַקװעם, װייל דער זעלבּער טוט פוּן הונגער און 
קעלט האָט אָפּגעװאַרט אין לויפן אוּן אין געפאַנגענשאַפט, 

פערטנס אָבּער, און טאַקע דער עיקר, איז דאָס אוממעגלעך 
געווען דערפאַר, װאָס קײינמאָל, זינט די װעלט עקיקטירט, אין 
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נישט געווען קיין מלחמה בּאַ אַזעלכע שרעקלעכע בּאַדינגוננען, װי 
עס זענען געװען די, בּאַ װעלכע זי איז פֿאַרגעקוּמען אין 1812 
יאָר, אוּן די רוּסישע חיילות, פאַרפאָלגנדיק די פראַנצויזן, האָבּן 
אָנגעשטרענגט אַלע זײערע כּוחות אוּן האָבּן נישט געקענט טוּן 
מער, אַז זיי זאָלן אַלײן נישט אימקומען. 

די בּאַװעגוּנג פוּן טאַ--טינאָ בּיו קראַסנאַיע האָט געקאַסט די 
רוּסישע אַרמײ פופציק טויז:ט קראַנקע און אָפּגעשטאַנענע ד. ה. אַ 
צאָל, װאָס איז גלייך צו אַ בּאַפעלקערונג פוּן אַ גרויסער גו= 
בּערניע:שטאַט. אַ העלפט מענטשן זענען אַרױס פוּן דער אַרמײ אָן 
שלאַכטן, 

אוּן אָט װעגן דעמדאָזיקן פּעריאָד פון דער קאַמפּאַניע, װען 
די חײַלות געכטיקן אַזְ שטיוול אוּן פּעלצן, מיט נישט קײן פולן 
פּראָװיאַנט,,. אָן בּראַנפן, גאַנצע חדשים אין שניי אוּן בּאַ אַ 515 
גראַדיקן פראָסט ; װען טאָג איז בּלויז זיבּן, אַכט שעה, און דאָס 
איבּעריקע איז נאַכט, בּשעת װעלכער עס קען נישט הערשן קײן 
דיסציפּלין ; װען די מענטשן װערן, נישט װי אין אַ שלאַכט, 
אַריינגעפירט בּלוין אויף עטלעכע שעה אין געבּיט פוּן טויט, הנ 
עס איז שוין נישטאָ קיין דיסציפּלין, נאָר װען מענטשן לעבּן 
חדשים לאַנג קעמפנדיק יעדש מינוּט מיטן טויט פוּן הונגער און 
קעלט ; װען אין משך פוּן אַ חודש קומט אוּם אַ העלפט פוּן דער 
אַרמײ, אָט װעגן דערדאָזיקער קאַמפּאַניע דערציילן דאָס אוּנז די 
היסטאָריקער, װי אַזױ מילאַדאַדאַויטש האָט געדאַרפט מאַכן אַ 
פּלאַנג-מאַרש אַהין, אוּן טאָרמאַסאַו אַהין, אוּן װי אַזױ טשיטשאַ: 
גאָװ. האָט געדאַרפט זיך איבּעררוקן אַהין (איבּעררוקן ויך בּיז 
איבּער די קניען אין שניי), א וי אַזױ יענער האָט אי 
קעױט אוּן אַפּגעשניטן, א. אַ. װ,, א. אַ. װ.. 

די רוּסן, וועלכע זענען האַלבּ אױסגעשטאַרבן, האָבן | געטנן 
| צלץ, װאָס מען האָט געקענט אוּן געדאַרפט טוּן, כּדי צוּ דערגרייכן 
אַ פּאַסיקן ציל פאַרן פאָלק, אוּן זיי זענען נישט שולדיק אין דעם, 
װאָס אַנדערע רוּסישע מענטשן, זיצנדיק אין װאַרעמע. צ= 
מערן, האָבּן 2 צנ שוּן דאָס, װאָס עס איז געװען ארם= 
מעגלעך, : 0 6 
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' שריבּן זיין העלדישקייט בּאַ קראַסנאיע, װוּ ער גרייט זיך כּלומרשט 
אַנצונעמען אַ שלאַכט אוּן אַלײן צוּ קאָמאַנדעװען, אוּן ער גייט 


אַרוּם מיט אַ בּערעזענעם שטעקן אוּן זאָגט : 

-- איך בּין שוין גענוג געווען קייזער, איצט איז אַ צייט צוּ 
זיין גענעראַל, -- אוּן, נישט געקוּקט דערויף, אַנטליפט ער בּאַלך 
נּאָכדעם ווייטער, איבּערלאָזנדיק אויף גאָטס בּאַראָט די פוּנאַנדערי 
געשפּרײטע טיילן פוּן דער אַרֹמײ, װעלכע געפינען זיך פון 
הינטן. 


דערנאָך בּאַשרײבּט מען אונז די גרויסמיטיקייט פוּן די מאַך: 


| שאַלן, בּאַזוּנדערס פוּן נעיען, -- אַ גרױסמוטיקײט, װעלכע בּאַ: 


שטייט אין דעם, װאָס ער האָט בּאַנאַכט, אַרומקרײזלענדיק, זיך 
דוּרכגעקריגן דוּרכן װאַלד איבּערן דניעפּר אַריבּער אוּן אין אַןְ 
די פענער אוּן אַרטילעריע אוּן אָן ניין צענטל פוּן = גצ 
קומען צוּ לויפן קיין אַרשע, 

= אוּן,. לסוף, דער לעצטער אַװעקפאַר פוּנם גרויסן קייזער פוּן 
דער העלדישער אַרמײ װערט אוּנז פאַרגעשטעלט דוּרך די היס- 
טאַריקער, װי עפּעס גראַנזײעזס אוּן געניאַלס. אפילו דידאַזיקע לעצ- 
טע האַנדלונג פוּן אַנטלויפן, וועלכע װערט אויף דער מענטשלף= 
כּער שפּראַך אָנערקענט אַלס דער לעצטער שטאַפּל פוּן געמיינהייט, 
מיט וועלכער יעדעס קינד לערנט זיך צוּ שעמען -- אױך דידאַ- 
זיקע האַנדלונג בּאַקוּמט אויף דער שפּראַך פוּן די היסטאָריקער אַ 


בּאַרעכטיקונג, 


דעמאַלט, װען עס איז שוין נישט מעגלעך מער אויסצהציקן 
די אַזױ עלאַסטישע פעדים פון די היסטאָרישע חקירות, װען דער 
טאַט איז שוין בּפירוש קייגן דעם אַלעם, װאָפ די מענטשהייט רוּפט 
אָן גּוּטס אָדער גערעכטיקייט, בּאַװײיזט זיך בּאַ די היסטאָריקער אַן 
אָפּלײזנדיקער בּאַגריף וועגן גרויסקייט, 

גרויסקייט שליסט כּלומרשט אויס די מעגלעכקייט צו מעסטן 
גוּטס אוּן שלעכטט. פאַר גרויסקייט איז נישטאַ קיין שלעכטס. עס 
איז נישטאָ אַזאַ שרעקלעכע זאַך, װעלכע זאָל קענען געשטעלט 
װערן אַלס בּאַשוֹלדיקוּנג קײגן יענעם, װאָס איז גריס. 
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(*"! 91886 0686 -- זאָגן די היסטאָריקער, אוּן דעמאָלט 
איז שוין גנישטאַ גישט קיין גוּטס, נישט קיין שלעכטס, נאָר עס איו דאַ 
7, און נישט "0ת9182,. 21280) -- אי גוּט, נישט 6ת8צע -- 
שלעכט. 

0 איז לויט זייערע בּאַגריפן, אַן אייננשאַפּט פוּן עפּעס 
בּאַזוינדערע בּרוּאיִם, װאָס װערן דורך זיי אָנגערוּפן העלדן. אוּן 
נאַפּאַלעאָן, + אָפּציענדיק אין אַ װאַרעם פוּטער אַהיים פון די אום+ 
קומעגדיקע נישט בּלויז חברים, נאָר (לויט זיין מײינוּנג) פוּן מענטשן, 
וועלכע זענען דורך אים אַהערגעבּרענגט געװאָרן, פילט ער סטף 
0 0'656, אוּן זיין גשמה איז רוּיק. 

,פוּן גרויסקייט (ער זעט עפּעס גרויסעס אין זיך) בּיז לעכערלעכ: 
קייט איז בּלויז איין טריט", זאָגט ער, אוּן די גאַנצע ועלט חזרט 
0 אאָר איבּער : ,גרויס! גראַנדיעז ! נאַפּאַלעאָן דער גרויסער ! 
-פוּן גרויסקייט בּיז לעכערלעכקייט איז בּלויז איין טריט!* 

און עס פאַלט קיינעם נישט איין, אַז די אַנערקענוּנג פוּן 
גרויסקייט, װאַס װערט נישט געמאָסטן מיט דער מאָס פוּן גיטס 
אוּן שלעכטס, איז בּלויז די אָנערקענוּנג פוּן אייגענער גישטיקייט 
אוּן אוּמגעהייערער קליינלעכקייט, : 
פאַר אוּנז, מיט דער מאָס פון גוּטס אוּן שלעכטס, וועלכע 
קריסטוּס האָט אוּנז געגעבּן, איז נישטאָ קיין זאך, װעלכע מיר 
זאָלן נישט קענען מעסטן. אוּן עס איז גישטאַ. קיין גרסקייט 
דאַרט, װױּ עס אין גישטאָ קין אײנפאַכקײט, גוּטסקײט אוּן 
אמת, 


טעקאנ :2 + יי 


*) דאָס א ז גרויס, 22 
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24, 


וועלכער רוסישער מענטש, לײענענדיק די בּאַשרײבּונגען 
פוּן דעם לעצטן פּעריאָד פוּן דער קאַמפּאַניע פוּן 1812 יאָר, לעבּט 
נישט איבּער אַ שװער געפיל פוּן פאַרדרוּס, נישט בּאַפרידיקטקייט? 
װער האָט זיך נישט געשטעלט די פּראָגן: פאַרװאָס האָט מען 
נישט פאַרנומען, נישט פאַרניכטעט אַלע פראַנצויזן, וען אַלע דרי 
אַרמײען האָבּן זיי אַרוּמגערינגלט מיט אַן איבּערװעגנדער צאָל; 
ווען די דעפאַרמירטע פראַנצויזן, הוּנגערנדיק אוּן פרירנדיק, האָבּן 
זיך איבּערגעגעבּן מחנותוויין, אוּן װען (װי די געשיכטע דער: 
ציילט אוּנז) דער ציל פון די רוּסן אין טאַקע בּאַשטאַנען אין 
דעם, אַז מען זאָל אָפּשטעלן, אָפּשנײדן אוּן פאַרנעמען אין גע: 
פאַנגענשאַפט אַלע פראַנצויזן ? 7 

דאָס רוּסישע חײיל, װעלכעס איז געװען אין דער צאָל 
שװאַכער פוּן די פראַנצויזן, האָט געגעבּן די בּאָראָדיגאָ-שלאַכט, 
װי אַזױ זשע האָט דאָסדאַזיקע חייל, אַרוּמרינגלענדיק פוּן דריי 
זייטן די פראַנצויזן אוּן האָבּנדיק פאַר אַ ציל צוּ פאַרנעמען זײ, 
נישט דערגרייכט זיין ציל ? צי וועגן אוּנז די פראַנצויזן איבּער אַזױ 
שטאַרק מיט זייערע מעלות, אַז מיר, האַבּנדיק זיי אַרוּמגערינגלט, 
האָבּן מיט איבּערוועגנדע כּוחות נישט געקענט זי צעקלאַפּן װי 
אַזױי האָט דאָס געקענט געשעען? 

די געשיכטע (יענע, ועלכע רופט זיך מיט דעם נאָמען, 
ענטפערנדיק אויף דידאָזיקע פראָגן, זאָגט, אַן דאָס איז געשעען 
דערפאַר, װאָס קוּטוזאָוו אין טאַרמאַסאַ, אוּן טשיטשאַגאָו אוּן 
דער אוּן יענער האָבּן נישט געמאַכט אַזעלבע אוּן אַזעלכע מאַי 
נעוורעס. - | 

נאָר פאַרװאָס האָבּן זיי גישט געמאכט דידאַזיקע אַלע מאַ= 
געוורעס ? פֿאַרװאָס, אויבּ זי זיי זענען שולדיק געווען אין דעם, 
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װאָס עס איז נישט דערגרײיכט געװאָרן דער פאַרבּאַשטימטער 
ציל, -- פאַרװאָס האָט מען זי נישט געמשפּט אוּן בּאַשטראַפט ? 
גאָר װען מען זאָל אפילו אָננעמען, אַז שוּלדיק אין דעם ,דורכב? 
פאַל" פוּן די רוּסן זענען געווען קוּטוּזאָוו אוּן טשיטשאַגאָו א,א,ו., 
איז פוּנדעסטוועגן נישט מעגלעך צוּ פאַרשטיין, פאַרװאָס עס אין 
דירך די רוסישע חיילות, אין די בּאַדיננונגען, אין װעלכע זי 
האָבּן זיך געפוּנען הינטער קראַסנאיע אוּן הינטער דער בּערעזינע 
(אין בּיידע פאַלן האָבּן די רוסן געהאַט איבּערװעגנדע כּוֹחוֹת), 
נישט גענומען געװאָרן אין געפאַנגענשאַפּט דאַס פראַנצויזישע חייל 
מיט די מאַרשאַלן, לעניגן אוּן קסריים, ווען דער ציל פוּן די רוּסן 
איז בּאַשטאַנען אין דעם ? 

דאָס, װאָס מען טייטשט אויס דידאָזיקע אויסטערלישע דער 
שיינונג מיט דעם (װי דאָס טוּען די רוּסישע מלהמה:היסטאַריקער), 
װאָס קוּטוּזאָוו האָט געשטערט אָנצוּגרייפן, איז נישט בּאַגרינדעט 
דערפאַר, װאָס מיר ווייסן, אַז קוּטוזאַװס וילן האָט נישט געקענט 
אָפּהאַלטן די חיילות פוּן אַן אָנגריף הינטער װיאַזמע אוּן הינטער 
טאַרוּטינאַ. 

פאַרװאָס איז דאָס רוּסישע חייל, װעלכעס האָט אָפּגעהאַלטן 
אַ נצחון הינטער בּאָראָדינאָ איבּער דעם שנא אין זיין פולער 
קראַפּט, -- פאַרװאָס איז אָט דאָסדאַזיקע חייל, מיט איבּערװעגנדע 
כּוחות, הינטער קראַסנאָיע אוּן הינטער דער בּערעזינע בּאַזיגט געי 
װאָרן פון די דעפאַרמירטע פראַנצויזישע מחנות ? 

אױבּ דער ציל פוּן די רוסן איז בּאַשטאַנען אין דעם, אַז 
מען זאָל אָפּשנײדן אוּן נעמען אין געפאַנגענשאַפט נאפּאַלעאַנען 
מיט די מאַרשאַלן, אוּן דערדאָזיקער ציל איז נישט בּלױז גישט 
דערגרייכט געװאָרן, נאָר אַלע פּרוון צוּ דערגרייכן דעמװאַיקן 
ציל זענען יעדעס מאָל מיאוס דוּרכגעפאַלן, זענען די פראַנצויזן 
פילשטענדיק גערעכט, װאָס זיי שטעלן פאָר דעם לעצטן פּעריאָד 
פוּן דער קאַמפּאַניע, װי אַ ריע נצחונות פאַר זיך אוּן די רוּסישע 
היסטאָריקער פולשטענדיק אימגערעכט, װאָס זיי שטעלן אים פאָר 
אַלס זיגרייכן פאַר די רוסן. 

די רוּסישע מלהמה-היסטאָריקער, אויף ויפיל זיי איז מחייב 
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דידאַזיקע גאַנצע אויסטערלישע, איצט אוּמפאַרשטענדלעכע 
סתּירה צװישן די פאַקטן מיט דער בּאַשרײבּונג פוּן דער געשיכטע: 
שטאַמט בּלוין פוּן דעם, װאָס די היסטאָריקער, װעלכע האָבן 
געשריבּן װעגן דערדאַזיקער געשעעניש, האָבּן געשריבּן די געשיכ= 
טע פוּן די הערלעכע געפילן און רייד פוּן פאַרשידענע גענעראַלן, 
אוּן נישט די געשיכטע פוּן די געשעענישן. 

פאַר זיי זעען אויס זייער אינטערעסאַנט מילאַראַדאַװיטשס רייד, 
די אויסצייכנונגען, װעלכע עס האָט בּאַקומען דער אין יענער גע+ 
נעראַל, אוּן זײיערע סברות ; אוּן די פראַגע װעגן יענע 50,000 
װעלכע זענען געבּליבּן אין די שפּיטעלער אוּן קברים, אינטערע* 
סירט זיי אפילו נישט, וייל זי אונטערליגט נישט זיער אויס= 
פּאָר שוּנג, 

אוּן דאַן אי גענוּג בּלויז זיך אָפּצוּקערן פוּן דעם שטנ= 
דירן די ראַפּאָרטן אוּן פּלענער פוּן די גענעראַלן אוּן אַרײ:: 
דרינגען אין דער בּאַװעגוּנג פון יענע הוּנדערט טױזנט מענטשן, 
וועלכע האָבּן גענוּמען אַ גלייכן, אוממיטלבּאַרן אַנטײל אין דער 
געשעעניש, -- אוּן אַלע פּראַגן, וועלכע האַבּו פריער אויסגעזעען 
אוּמלעזבּאַר, ‏ װעלן פּלוּצלינג מיט אַן אוּמגעוויינטלעכער לייכטקייט 
אוּן איינפאַכקײט בּאַקוּמען זייער אוּמצווייפלהאַפטע לעזונג. 

דער ציל פוּן אָפּשנײדן נאַפּאַלעאַנען מיט דער אַרמײ האָט 
קיינמאָל נישט עקזיסטירט, סיידן אין דער פאַנטאַזיע פוּן אַ צענ- 
דליק מענטשן. ער האָט נישט געקענט עקיסטירן, וייל ער 
איז געװען אַן אוּמזין אוּן זיין דערגרייכונג איז געווען אוּממעג+ 
לעך. 

דער ציל פוּן פאָלק איז געװען: אָפּרײניקן זיין לאַנד פוּן 
דער אינװאַזיע. דערדאָזיקער ציל איז דעדגרייכט געװאָרן, ערשטנס, 
פוּן זיך אַליין, ווייל די פראַנצויזן זענען געלאָפן, אוּן דעריבּער 
האָט מען געדאַרפט בּלויז נישט אָפּשטעלן. דידאָזיקע בּאַװעגונג; 
צווייטנס, איז דערדאָזיקר ציל דערגרייכט געװאָרן דוּרך די אַפּץ= 
ראַציעס פוּן דער נאַציאָנאַלער מלחמה, וװעלכע האָט פאַרניכטע??+ 
די פראנצויזן, אוּן, דריטנס, דוּרך דעם, װאָס די גרויסע רוּסישפ 
אַרמײ איז נאָכגעגאַנגען אויפן שפּור פוּן די פראַנצויון, גרייט צבֿ 
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בּאַנוּצן כּוח, אין פאַל, װען די פראַנצויזישע בּאַװעגוּנג װעט זיך 
אָפּשטעלן, 

די רוּסישע אַרמײ האָט געמיּזט וירקן, װי א בּייטש אױיף 
אַ לויפנדיקער חיה. אוֹן דער געניטער טרײבּער האָט געװוּסט, אַז 
דאָס גלייכסטע איז -- צוּ האַלטן די בּייטש אויפגעהויבּן, דראַָעגדיק 
שיט איר,, און נישט שמייסן איבּערן קאָפּ דער לויפנדיקער תיה. 
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ווען אַ מענטש זעט אַ שטאַרבּנדיקע חיה, בּאַפאַלט אים אן 
אימה : דאָס, װאָס ס'איז ער אַליין -- זיין עצם -- װערט אין זײײ 
נע אויגן בּאשיינפּערלעך פאַרניכטעט, הערט אויף צוּ זיין. נאָר ווען 
דאָס שטאַרבּנדיקע איז אַ מענטש אוּן אַ מענטש אַ שטאַרק געליב. 
טער, דעמאַלט, א חוץ דער שרעק פאַר דעו פאַרניכטונג פוּן טױט, 
פילט זיך אַ ריס אוּן אַ גייסטיקע װוּנד, וועלכע, פּוּנקט װי אַפַיןף ‏ 
שע װונד, דערהרגעט טײלמאַל, פאַרהיילט זיך טײלמאַל, נאָר טוּט 
שטענדיק װיי אוּן האָט מורא פאַר אַן אויסערלעכער אויפרייצנדל- 
קֶער בּאַרירונג, 

נאָכן טוט פוּנם פירשט אַנדרעי האָבּן נאַטאַשע און די פיר, 
שטין מאַריע בּיידע גלייך געשפּירט דאָסדאָזיקע, מאָראַליש געבּוי- 
גענע אוּן פאַרזשמוּרענדיק זיך פוּן דעם גרױזאַמען, איבּער זײ 
הענגענדיקן װאָלקן פוּן טויט, האָבּן זי נישט געװאַגט אַ בּליק צוּ 
טוּן דעם לעבּן אין פּנים אַריין, זיי האָבּן פאָרזיכטיק געהיטן זייערע 
אָפענע װוּנדן פוּן בּאַלײדיקנדע, שמערצלעבע בּאַרירוּנגען. אַלץ -- 
אַ שנעל דוּרכפאָרנדיקער עקיפּאַזשט איצער דער גאַס, דאָס דערמאַי 
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נען אָן מיטאָג, דעם מידלס אַ פראַגע װעגן אַ קלייד, װעלכעס 
מען דאַרף צוּגרייטן, נאָך ערגער -- אַ װאָרט פון נישט איפריכ= 
טיקן, שװאַכן מיטגעפיל, האָט שמערצלעך צערייצט די װוּנד, האָט' 
אויסגעזעען, װי אַ בּאַלײידיקונג אוּן האָט געשטערט 'יענע נייטיק 
שטילקייט, אין וועלכער זיי בּיידע האָבּן זיך בּאַמיט צוּצוּהערן זיך' 
צו יענעם, אין זייער פאַנטאַזיע נאָך נישט איינגעשטילן, שרעקלעכן, 
שטרענגן כאָר אוּן איינצוקוקן זיך אין יענע געהיימנישפולע אוֹּם= 
ענדלעכע ווייטן, וועלכע האָבּן אויף אַן אױגנבּליק זיך אַנטפּלעקט 
פאַר זיי. 

בּלויז אין צװוייען איז זיי געװען נישט בּאַליידיקנד אוּך 
נישט שמערצלעך. זיי האָבּן װײיניק גערעדט ציוישן ייך, אוב הי 
האָבּן גערעדט, איז װעגן די סאַמע אוּמבּאַדײטנדיקסטע זאַכן, אוּן 
בּיידע האָבּן אַלצײנס אויסגעמיטן צוּ דערמאַנען אָן עפּעס, װאָס 
האָט געהאַט אַ שייכות צּוּ דער צוּקוּנפט. 

צוּ אַנערקענען די מעגלעכקייט פוּן צוּקוּנפט האָט זי אויס: 
געזעען, װי אַ בּאַלײידיקוּנג פאַר זיין אַנדענק. נאָך פאָרזיכטיקער" 
האָבּן זיי אויסגעמיטן אין זייערע געשפּרעכן דאָס אַלץ, װאָס האָט 
געקענט האָבּן אַ שייכות צום פאַרשטאַרבּענעם. זײ האָט זיך גע+ 
דאַכט, אַז דאָס, װאָס זיי האָבּן איבּערגעלעבּט אוּן דורכגעפילט, 
קען נישט אויסגעדריקט װערן מיט קין װערטער. זײ האָט זיךף' 
געדאַכט, אַז יעדע דערמאַנוּנג מיט װערטער אָן די פּרטים פוּן זייך 
לעבּן האָט געשטערט די גרויסקייט אוּן הײיליקיט פוּן דער גע+ 
היימניש, װאָס איז פאַרגעקומען פאַר זייערע אויגן. 

דאָס אוּמאויפהערלעכע אַפּהאַלטן זיך פוּן רעדן, דאָס כּסדר= 
דיקע פלייסיקע אויסמיידן אַלץ, װאָס האָט געקענט אַרויפבּרענגען 
אויף אַ װאָרט װעגן אים, -- דאָס פאַרשידנזייטיקע אָפַּשטעלן זיך' 
אויף דער גרענעץ פוּן דעם, װאָס מען האָט נישט געטאָרט רעדן, 
האָבּן נאָך ריינער, נאָך בּולטער אַרױסגעשטעלט פאַר זייער דמיון 
דאָס, װאָס זיי האָבּן געפילט, 

נאָר ריינער, פולער טרויער איז פּונקט אַזױ נישט מעגלעף 
װי ריינע אוּן פוּלע פרייד, די פירשטין מאַריע, װאָס איז געװען 
אין איר לאַגע דִי איינציקע אומאַפּהענגיקע בּאַלעבּאָסטע פוּן איר 
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גורל, די אָפּיעקונקע אוּן דערציערין פין דעם פּלימעניק, אין די 
ערשטע אַרויסגעפאָדערט געװאָרן דוּרכן לעבּן פוּן יענער װעלט 
פוּן טרויער, אין װעלכער זי האָט געלעבּט די ערשטע צװיי װאָכן, 
זי האָט דערהאַלטן בּריוו פוּן די קרובים, אויף װעלכע מען האָט 
געדאַרפט ענטפערן; דאָס צימער, אין װעלכן מען האָט איינגע= 
אָרדנט ניקאָלוּשקען, איז געװען פיכט, אוּן ער האָט אַנגעהױיבְּן 
הוּסטן ; אַלפּאַטיטש איז געקומען קיין יאַראָסלאַװל מיט בּאַריכטן 
ועגן די געשעפטן אוּן מיט פאָרשלאַגן אוּן עצות אַריבּערצופאָרן 
קיין מאָסקװע אין װאָזדוויזשענסקער הױיז אַריין, וועלכעס איו געי 
בּליבּן גאַנץ אוּן האָט געפאָדערט בּלויז אַ קליינעם רעמאַנט. דאָס 
לעבּן האָט זיך נישט אָפּגעשטעלט, אוּן מען האָט געמווט לעבּן. 
װי שער עס איז נישט געװען דער פירשטין מאַריע אַרױסצוּגײן 
פוּן דערדאָזיקער װעלט פוּן איינזאַמען אָבּסערװירן, אין װעלכער 
זי האָט געלעבּט בּי! איצט, װי אַ שאָד אוּן װי איבּער דער 
טבע עס איז איר נישט געװען צוּ פאַרלאָוץן נאַטאַשען איינע 
אַלײן, -- האָבּן דאָך די אינטערעסן פוּן לעבּן געפאָדערט איר 
אָנטײ?ל, אוּן זי האָט זיך נישט װילנדיק אָפּגעגעבּן מיט זיי. זי 
האָט קאַנטראַלירט די חשבּונות מיט אַלפּאַטיטשן, זיך בֹּאַ- 
ראַטן מיט דעסאַלן װעגן פּלימעניק אוּן אַרױסגעגעבּן פאַר- 
אַרדנוּנגען אוּן געמאַכט הכנות צוּ איה אַריבּערפאַרן קין מאַס= 
קווע, 7 

גאַטאַשע איז געבּליבּן אַלײן, אוּן זינט די פירשטין מאַריע 
האָט זיך אָנגעהױבּן פאַרנעמען מיט די צוּגרייטוּנגען צוּם אַװעק: 
פאָרן, האָט זי אויסגעמיטן אויך זי. 

די פירשטין מאַריע האָט פאָרגעלײיגט דער גרעפין צוּ לאָון 
גאַטאַשען מיטפאָרן מיט איר קיין מאָסקװע, אוּן די מוטער אוּן דער 
פאָטער האָבּן פריידיק מסכּים געװוען אויף דעמדאָויקן פאָרשלאַג, 
בּאַמערקנדיק, װי די טאָכטער װערט מיט יעדן טאָג פייש 
שװאַכער אוּן האַלטנדיק פאַר נוּצלעך פאַר איר אי צוֹ בּייטן דאָס 
אָרט, אי די הילף פוּן די מאָסקװער דאָקטוירים. 

--- איך װעל אין ערגעץ נישט פאָרן, -- האָט געענטפערט 
נאַטאַשע, װען מען האַט איר געמאַכט דעמדאָזיקן פאַרשלאַג, -- 
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נאָר, איך בּעט אייך, לאָזט מיך געמאַך, -- האָט זי געזאָגט אוּן 
איז אַרױסגעלאַפן פוּן צימער, קוים איינהאַלטגדיק די טרערן נישט 
אַװױ פיל פוּן צער, וויפיל פוּן פאַרדרוס אוּן רוּגזא. 

נאָכדעם, װי זי האָט זיך דערפילט פאַרלאָזט פוּן דער פיר- 
שטין מאַריע אוּן איינזאַם אין איר צער, איז נאַטאַשע דעם גרעסטן 
טייל צייט איינע אַליין געזעסן אִין איר צימער מיט די פיס אין 
ווינקל פוּן דער סאָפע אוּן, עפּעס צערייסנדיק אָדער קנייטשנדיק 
מיט אירע דינע אָנגעשטרענגטע פינגער, האָט זי מיט אַן עקשנות= 
דיקן, אוּמבּאַװועגלעכן בּליק געקוקט אויף דעם, אויף װאָס די אויגן 
האָבּן זיך אָפּנעשטעלט, דידאָזיקע איינזאַמקײט האָט זי אויסגעצערט, 
געפּייניקט ; נאָר זי איז געװען נייטיק פאַר איר, װי נאָר עמעצער 
פלעגט אַרײנקוּמען צוּ איר, פלעגט זי שנעל אויפשטיין, ענדערן 
די פּאַזע אוּן דעם אויסדרוּק פוּן בּליק אוּן זיך נעמען צוּ אַ בּוּך 
אָדער צוּם נייען, משמעות מיט אוּמגעדוּלד װאַרטנדיק אויפן אַװעק- 
גיין פוֹן דעם, װער עס האָט איר געשטערט. 

איר האָט זיך אַלץ געדאַכט, אַז זי װעט אַָט:אָט בּאַלד פאַר- 
שמיין, תּופס זיין דאָס, אױיף װאָס עס איז מיט אַ שרעקלעכער, 
אוּמבּאַגרייפלעכער פאַר איר פראַגע, געװענדט געװען איר אינע: 
װייניקסטער בּליק, 

סוף דעצעמבּער איז נאַטאַשע אַן אָפּנעצערטע אוּן בּלייכע, 
אין אַ שװאַרץ װאָלן קלייד, מיט אַ נאַכלעסיק פאַרבּונדענעם צאָפּ, 
געזעסן מיט די פיס אין ווינקל פוּן דער סאָפע, אַָנגעשטרעגגט אייג: 
וויקלענדיק אוּן פוּנאַנדערלאַזנדיק די עקן פוּן פּאַסיק, אוֹּן האָט 
געקוקט אין װינקל פון דער טיר, 

זי האָט געקיקט אַהין, װוּהין ‏ עס איז אַװעקגעגאַנגען 9 ר, 
אויף יענער זייט פוּן לעבּן, אוּן יענע זייט פוּן לעבּן, װעגן װעל: 
כער זי האָט פריער קינמאָל נישט געקלערט, װעלכע האָט איר 
פריער אויסגעזעען אַזאַ ווייטע, אוּמװאַרשײינלעכע, איז איר איצט 
געווען גענטער אוּן היימישער, פאַרשטענדלעכער, װי די זייט פון 
לעבּן, אין וועלכער אַלץ איז געװען פּוסטקײט אוּן צעשטערונג, 
אָדער ליידן אוּן בּאַליידיקונג, 

זי האָט געקוקט אַהין, װוּ זי האָט געװיסט, אַז עס אין דאַ 
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ע ר; נאָר זי האָט אים נישט געקענט זעען אַנדערש, נאָר אַזעלכן, 
װוי ער איז געווען דאָ. זי האָט אים װידער געזעען אַזעלכן, װי 
ער איז געװען אין מיטישטשי, בּאַ. טראַיצאַ, אין יאַראָס? 
לאַװל, 

זי האָט געזעען זיין פּנים, געהערט זין קול אוּן איבּער: 
געחזרט זיינע רייד אוּן אירע רײיד, װעלכע זי האָט אים געואָגט, 
אוּן טיילמאָל צוּגעטדאַכט פאַר זיך אוּן פאַר אים נייע רייד, װעל: 
-כע האָבּן דעמאָלט געקענט געזאָגט װערן. 

אָט ליגט ער אויפן פאָטעל אין זיין סאַמעטן פוּטערל, אָב= 
-געלענט דעם קאָפּ אויף דער דאַרער, בּלייכער האַנט. זיין בּרוּסט 
איז שרעקלעך איינגעפאַלן אוּן די אַקסלען זענען אויפגעהויבן, די 
ליפּן זענען פעסט צונויפגעפּרעסט, די אויגן בּלישטשען, אוּן אויפן 
-בּלייכן שטערן שפּרינגט אויף אוּן װערט פאַרשװוּנדן אַ קגייטש. 
-איין פוּס זיינער ציטערט שנעל קוים בּאַמערקבּאַר, נאַטאַשע ווייסט, 
אַז ער קעמפט מיט דעם פּיינלעכן וייטיק, װאָס איז אַזױגס דער: 
-דאַזיקער ווייטיק ? נאַכװאָס איז דער װייטיק ? װאָס פילט ער ? װי 
אַזוי טוּט אים װײי? קלערט נאַטאַשע. ער האָט בּאַמערקט איר 
אויפמערקזאַמקײט, אויפגעהויבּן די אויגן אוּן, נישט שמייכלענדיק, 
אָנגעהױבּן רעדן; 

,, איינס איז שרעקלעך", האָט ער געזאַנט: , דאָס איז צוּ פאַף? 
בּינדן זיך אויף איבּיק מיט אַ לײידנדן מענטש. דאָס אין אַן אי 
בּיקער פּיין", אוּן ער האָט מיט אַ פאַרשנדיקן בּליק א קוק געטוּן 
אויף איר. נאַטאַשע האָט דעמאָלט, װי שטענדיק, געענטפערט, אי 
דער זי האָט בּאַװיזן אַ קלער צוּ טוּן װעגן דעם, װאָס זי ענטפערט ; 
זי האָט געזאָגט : ,דאָס קען אַזױ נישט געדויערן, דאָס װעט גישט 
זיין, איר װעט זיין געזוּנט -- אינגאַנצן?. 

זי האָט אים איצט װידעראַמאָל געזעען אוּן איבּערגעלעבּט 
איצט דאָס אַלץ, װאָס זי האָט געפילט דעמאָלט. זי האָט זיך 
דערמאַנט דעם דױערהאַפטן, טרױעריקן, שטרענגן בּליק זי 
נעם בּאַ דידאַזיקע װערטער אוּן פאַרשטאַנען די בּאַדײטונג 
פוּן פאָרװורף אוּן פאַרצוייפלונג פוּן דעמדאָזיקן דױערהאַפטן 
בּליק, 
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,איך האָבּ מסכּים געווען", האָט זיך איצט געזאַנט באַטאַשע, 
;אַז עס װאַלט געװען שרעקלעך, װען ער װאָלט געבּליבּן אויף 
אייבּיק אַ ליידנדער. איך האָכּ דאָס נאָר דעמאָלט אַז געזאַנט, 
ווייל פאַר אים װאָלט דאָס געװען שרעקלעך, אוּן ער האָט דאָס 
פאַרשטאַנען אַנדערש,. ער האָט אַ קלער געטוּן, אַז דאָס װאַלט 
געװען פאַר מיר שרעקלעך. ער האָט דעמאָלט נאָך געװאָלט 
לעבּן -- מורא געהאַט פאַרן טױט. אוּן איך האָבּ אַזױ גראָב, 
נאַריש אים געזאָגט. איך האָבּ דאָס נישט געמיינט. איך האָבּ גע=+ 
מיינט גאָר עפּעס אַנדערש, װען איך װאָלט געזאָגט דאָס, װאָס 
איך האָבּ געמיינט, װאָלט איך געזאָגט: װען ער װאָלט אפילוּ 
געהאַלטן בּאַ שטאַרבּן, די גאַנצע צײיט געהאַלטן בּאַ שטאַרבּן 
פאַר מיינע אויגן, װאָלט איך אויך געװען גליקלעך אין פאַרגלייך 
מיט דעם, װאָס איך בּין איצט. איצט.., איז גאָרנישט, קיינער 
נישטאָ. האָט ער דאָס געװוסט ? נין. נישט געװוסט אוּן ער װעט 
דאָס קיינמאָל נישט געוויר װערן, אוּן איצט קען מען שוין קיב 
מאָל, קיינמאָל דאָס נישט אויסבּעסערן". אוּן װידער האָט ער איה 
געואָגט די זעלבּע װערטער, נאָר איצט הּאָט נאַטאַשע אין איר 
דמיון אים געענטפערט אַנדערש. זי האָט אים אָפּגעשטעלט אוּן 
געזאָגט: , שרעקלעך פאַר אייך, אַבּער נישט פּאַר מיר. איר װייסט 
דאָך, אַז אָן אייך האָבּ איך גאָרנישט אין לעבּן, אוּן ליידן מיט 
אייך איז פאַר מיר דאָס העכסטע גליק", אוּן ער האָט אָנגעגומען 
איר האַנט אוּן געדריקט זי אַזױ, װי ער האָט זי געדריקט אין 
יענעם שרעקלעכן אַװנט, פיר טעג פאַרן טויט. אוּן אין איר דמיון 
האָט זי אים געזאָגט נאָך אַנדערע צערטלעכע ליבּעס:רייד, וועלכע 
זיהאָט אים געקענט זאָגן דעמאַלט, נאָר זיי געזאָגט איצט. , איך 
האָבּ דיך ליב!... דיך... ליב, ליב., ." האָט וי געואַנט,. פ= 
בּערהאַפט צונויפדריקנדיק די הענט, צונויפפּרעסנדיק די ציין מיט 
אַן עקשנותדיקער אָנשטרענגונג, 

אוּן אַ זיסער צער האָט זי בּאַהערשט, אוּן טרערן האָבּן זיף 
שוין בּאַװיזן אין אירע אויגן, נאָר פּלוּצלינג האָט זי זיך געפרעגט : 
וועמען זאָגט זי דאָס ? ווּ איז ער, אוּן װער איז ער איצט? און 
װידער האַט זיך אַלץ איינגעהילט אין טרוּקענער, האַרטער שטול: 
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נוּנג, אוּן װידער, אָנגעשטרענגט צוּנויפציענדיק די בּרעמען, האָט 
זי זיך איינגעקיקט אַהין, װױּ ער איו געװען. אוּן אָט-אָט, האָט זיך 
איר געדאַכט, דרינגט זי דורך די געהיימניש... גאָר אין דער 
מינוּט, װען איר איז שוין, װי עס האָט זיך געדאַכט, אַנטפּלעקט 
געװאַרן דאָס אוּמפאַרשטענדלעכע, האָט אַ הױכער קלאַפּ פוּן 
דער טיר-קלאַמקע שמערצלעך איבּערראַשט איר געהער. שנעל 
אוֹן נישט פאָרזיכטיק, מיט אַ דערשראַקענעם אױסדרוק אין 
כּנים, איז אין צימער אַרינגעקוּמען דאָס שטוב:מײידל דו: 
ניאַשאַ. - 

-- זייט אייך מטריח צוּם פּאַפּאַ, שנעלער, -- האָט געזאָגט 
דוּניאַשאַ מיט אַן אויסטערלישן אוּן לעבּהאַפּטן אויסדרוק. -- אַן 
אוּמגליק, וועגן פּיאָטר איליטשן. . , אַ בּריוו, האָט זי, אַרויסכַלי- 
פּענדיק, אַ זאָג געטוּן, 


יו 


אַ חוּץ דעם אַלגעמײנעם געפיל פוּן פרעמדקייט צוּ אַלע 
מענטשן, האָט נאַטאַשע אין דער צייט איבּערגעלעבּט אַ בּאַזוּנדער. 
געפיל פוּן פרעמדקייט צוּ די מיטגלידער פוּן איר פּאַמיליע. אַלצ 
אייגענע : דער פאַטער, די מוּטער, סאָניע, זענען איר געװען אַזױ 
נאַענט, היימיש, אַזױ װאַכעדיק, אַז אַלע זייערע רייד, געפילן האָבּן 
איר אויסגעזעען װי אַ בּאַלײדיקונג פאַר יענער װעלט, אין װעל: 
כער זי האָט געלעבּט די לעצטע צייט, אוּן זי איז נישט בּלויז גע= 
ווען גלייכגילטיק, נאָר זי האָט פיינטלעך געקיּקט אויף זיי, זי האָט 
געהערט דוניאַשעס ווערטער ועגן פּיאָטר איליטשן, וועגן אוּמגליק, 
נאָר נישט פאַרשטאַנען זיי. 

;װאָסער אוּמגליק איז דאַרט בּאַ זיי, װאָסער אוּמגליק קען 
זיין בּאַ זיי, בּאַ זי איז בּלוין דאָס זייעריקע, אַלטס, אַלטעגלעכס: 
אוּן רויקס", האָט זיך אין רעיון געזאָגט נאַטאַשע, 
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ווען זי איז אַרײנגעקימען אין זאַל, איז דער פאָטער שנעל 
:אַרױסגעקוּמען פוֹן ז'ער גרעפינס צימער, זיין פּנים איז געוען צע- 
קרומט אוּן נאַס פוּן טרערן. ער אין, אַפּנים, אַרױסגעלאָפן פוּן יע* 
נעם צימער, כּדי פריי צוּ לאָון די אים שטיקנדיקע שלוּכצן. דער: 
זעענדיק נאַטאשען, האָט ער פאַרצווייפלט אַ מאַך געטוּן מיט די 
הענט אוּן אַרױסגעפּלאַצט מיט שמערצלעך-קאַנװוּלסיווע שלוּכצן, װאָס 
-האָבּן צעקרוּמט זיין קיילעכיק, ווייך פּנים, 

-- פּיע. . . פּיעטיאַ, . . גיי, גיי, זי. , , רוּפט... -- אוּן, 
שלוּכצנדיק װי אַ קינד, שנעל שאַרנדיק מיט די אָפּגעשװאַכטע פיס, 
יאיז ער צוּגעגאַנגען צוּ אַ שטיל אוּן כּמעט אַרויפגעפאַלן אויף איר, 
-פאַרשטעלנדיק זיך דאָס פּנים מיט די הענט. 

פּלוּצלינג איז אַװי װי אַן עלעקטרישער שטראָם דוּרכגע: 
לאָפן איבּער נאַטאַשעס גאַנצן װעון. עפּעס האָט שרעקלעך שמערצ: 
לעך איר אַ קלאַפּ געטוּן אין האַרץ אַרײן. זי האָט דערפילט אַ 
שרעקלעכן װײטיק; איר האָט זיך געדאַכט, אַז עפּעס רייסט זיך 
אָפּ אין איר אוּן אַז זי שטאַרבּט, נאָר גלייך נאָך דעם ווייטיק האָט 
זי אױגנבּליקלעך דערפילט אַבּאַפּרײונג פוֹן דעם ‏ לעבּנס-פאַרבּאָט, 
װאָס אי' געלעגן אויף איר. דערזעענדיק דעם פּאַטער אוּן 
! דערהערנדיק פוֹן יענער זייט טיר דאָס שרעקלעכע גראַכע געשרי 
פוּן דער מוּטער, האָט זי אױגנבּליקלעך פאַרגעסן זיך אוּן דעם 
-צער אירן. 


זי איז צוגעלאַפן צוּם פאָטער, נאָר ער האָט, מאַכטלאָן פאַכעג= 
דיק מיט די הענט, אָנגעװיזן אױף דער טיר פוּן דער מוּטער. די 
פירשטין מאַריע איז אַ בּלייכע, מיט אַ ציטערדיקן אנטערשטן קין, 
אַרױסגעקימען פוּן דער טיר אוּן אַנגענוּמען נאַטאַשען בּאַ דער 
/האַנט, זאָגנדיק איר עפּעס. נאַטאַשע האָט זי נישט געוֹצען, נישט 
-געהערט. זי איז מיט שנעלע טריט אַרײנגעגאַנגען אין דער טיר, 
זיך אָפּגעשטעלט אויף אַן אױגנבּליק, װי אין קאַמף מיט זיך אַלײן, 
און איז צוגעלאָפן צוּ דער מיטער, 

די גרעפין אין געלעגן אױף אַ פאָטעל, מאָדגע-אום? 
!בּאַקװעם אויסגעצויגן, אוּן זיך געקלאַפּט דעם קאָפּ אָן דער 
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װאַנט. סאָניע אוּן די מידלעך האָבּן זי געהאַלטן בֹּאַ. די 
הענט, 

-- נאַטאַשען, נאַטאַשען!... -- האָט געשריגן די גרע= 
פין,. -- נישט אמת, נישט אמת... ער זאָגט ליגנט.,, נאַטאַײ 
שען! - האָט זי געשריגן, אַװעקשטופּנדיק פוּן זיך די אַרוּמרינג? 
לענדיקע, -- גייט אַלע אַװעק, נישט אמת }ן דערהרגעט!.., כאַ,. 
כאַ, כאַ!, .. נישט אמת ! 

נאַטאַשע האָט זיך אַרויפגעשטעלט מיט אַ קני אויפן פאַ 
טעל, זיך אָנגעבּױגן איבּער דער מיטער, אַרוּמגענומען זי, מיט אַן 
אוּמגעריכטן כּוֹח אויפגעהויבּן, אויסגעדרייט צוּ זיך איר פּנים אוּן 
זיך צוּגעדריקט צוּ איר. 

-- מאַמינקע ! . . . טײבּעלע ! . . . איך בּין דאָ. פריינט מייש 
נער, מאַמינקע. .. -- האָט זי איר געפליסטערט, נישט שטיל בּלייבּ=. 
דיק אויף קיין סעקוּנדע. | 

זי האָט נישט אַרױסגעלאָזט די מויטער, צערטלעך זיך גע 
ראַנגלט מיט איר, געפאַדערעט אַ קישן, װאַסער, צעשפּיליעט אוּן 
צעריסן דאָס קלייד אויף דער מוּטער. 

-- פריינט מיינער, טײבּעלע, . . מאַמינקע:האַרציקע, -- האָט- 
זי נישט אויפהערנדיק געפליסטערט, קוּשנדיק איר קאָפּ, די 
הענט, דאָס פּנים אוּן פילנדיק, װי אָן אָפּהאַלט, טייכנווייז, קיצלעני- 
דיק איר נאָז אוּן די בּאַקן, עס זענען גערוּנען אירע טרערן. 

די גרעפין האָט צוּנויפגעדריקט דער טאַכטערס האַנט, האָש 
פאַרמאַכט די אויגן' אוּן איז שטיל געבּליבּן אויף אַן אױגנבּליק. 
פּלוּצלינג האָט זי מיט אַן אוּמגעריכטער שנעלקייט זיך אויפגעהויבּן, 
אומזיניק זיך אוּמגעקוּקט אוּן, דערזעענדיק נאַטאַשען, אָנגעהױבּן 
מיטן גאַנצן כּוח צוּנויפצוּדריקן איר קאָפּ. דערנאָך האָט זי אויסגע= 
דרייט צוּ זיך איר פוּן װייטיק צעקרוּמט פּנים אוּן לאַנג זיך אייב": 
געקוקט דערין. 

-- נאַטאַשע, דוּ האָסט מיך ליבּ, -- האָט זי געזאָגט מיט 
אַ שטילן צוּטרוילעכן פליסטער, -- נאַטאַשע, דוּ װעסט מיך גישט 
אַפּנאַרן ? דוּ װעסט מיר זאָגן דעם גאַנצן אמת ? : 

נאַטאַשע האָט געקוקט אויף איר מיט טרערפאַרגעגאַסענש: 
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אויגן, אוּן אין איר פּנים איז געװוען בּלויז געבּעט װעגן מחילה אוּן 
יליבּשאַפט, : 

-- פריינט מיינער, מאַמינקע, ‏ -- האָט זי איבּערגעחורט, 
אָנשטרענגענדיק אַלע כּוחות פוּן איר ליבּשאַפט, כֹּדי װי עס איז 
אַראָפּצוּנעמען פוּן איר כאָטש אַ טייל פוּן דעם צער, װאָס האָט זי 
-געדריקט. 

אוּן װידער, אין דעם אָנמעכטיקן קאַמף מיט דער װוירקלעכ: 
קייט, אָפּואָגנדיק זיך צוּ גלײיבּן, אַז זי קען לעבּן, בּעת איר פריש: 
בּליענדיק געליבּט יינגל איז דערהרגעט, האָט די מוּטער װיִדער זיך 
געראַטעװעט פוּן דער װירקלעכקײיט אין דער װעלט פון 
-משוגעת, 

נאַטאַשע האָט נישט געדענקט, װי אַזױ עס איז אַריבּערגע= 
גאַנגען דערדאַזיקער טאָג, די נאַכט, דער פאַלגנדער טאָג אוּן די 
;פאָלגנדע נאַכּט. זי איז נישט געשלאָפן אוּן האָט נישט אָפּגעטרעטן 
פין דער מוּטער. נאַטאַשעס ליבּע, די עקשנותדיקע, געדולדיקע, 
האָט נישט װי אַן אויפקלערונג, נישט װי אַ טרייסט, נאַר װי אַ 
-רוּף צוּם לעבּן -- איטלעכע סעקונדע פוּן אַלע זייטן אַרוּמגענומען 
די גרעפין, 

אויף דער דריטער נאַכט איז די גרעפין פאַרשוויגן געװאָרן 
אויף עטלעכע מינוט, אוּן נאַטאַשע האָט פאַרמאַכט די אויגו, אָב 
ישפּאַרנדיק דעם קאָפּ אויפן אַנלען פון פאָטעל. דאָס בּעט האָט אַ 
סקריפּע געטוּן, נאַטאַשע האָט געעפנט די אויגן. די גרעפין אִין 
-געזעסן אויפן בּעט אוּן האָט שטיל גערעדט. ּ 

-- װי מיך פרייט, װאָס דוּ בּיסט געקוּמען, דוּ בּיסט מיד, 
ווילסט טיי ? (נאַטאַשע איז צוגעגאַנגען צוּ איר). דוּ בּיסט שענער 
אוּן מענישער געװאָרן, -- האָט פאָרגעזעצט די גרעפין, אָננעמעג- 
דיק די טאָכטער בּאַ דער האַנט, 

-- מאַמינקע, װאָס רעדט איר!... 

-- נאַטאַשע,. ער איז נישטאַ, נישטאָ מער, 

אוּן, אַרוּמנעמענדיק די טאַכטער, האָט די גרעפין צוּם ערשטן 
:מאָל אָנגעהױבּן ווייגען, 
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די פירשטין מאַריע האָט אָפּגעלײגט איר אַװעקפאָר. סאָי 
ניע, דער גראַף האַבּן זיך בּאַמיט צוּ פאַרטרעטן נאַטאַשען, נאָר 
נישט געקענט. זיי האָבּן געזעען, אַז זי איינע קען אָפּהאַלטן די 
מוּטער פוּן דער װוילדער פאַרצווייפלונג, דריי װאָכן האָט נאַטאַשע 
נישט אָפּגעטרעטן פוּן דער מוטער, איז געשלאָפן אויף אַ פאָטעל 
אין איר צימער, האָט איר געגעבּן צוּ טרינקען, געקאָרמעט זי אוּן 
אוּמאויפהערלעך גערעדט מיט איר, גערעדט, װײיל בּלױז איר 
צערטלעך, לאַשטשענדיק קול האָט בּאַרויקט די גרעפין. 

דער מוּטערס נשמה:װוונד האָט זיך נישט געקענט פאַרהיילן, 
פּיעטיאַס טויט האָט אָפּגעריסן אַ העלפט פוּן איר לעבּן,. אַ חודש 
נאָך דער ידיעה װעגן פּיעטיאַס טוט, װעלכע האָט זי געטראָפן 
אַלס פרישע אוּן מוּנטערע 50-יעריקע פרוי, איז זי אַרױסגעקוּמען 
פוּן איר צימער אַ האַלבּ:טױטע אוּן נישט בּאַטײליקטע אין לעבּן -- 
אַ זקנה, נאָר די זעלבּע װונד, װעלכע האָט האַלבּ דערהרגעט די 
גרעפין, דידאָזיקע נייע װונד האַט אַרױסגערוּפן נאַטאַשען צוּם 
לעבּן, 

נאַטאַשעס װוּנד איז פאַרהיילט געװאָרן דוּרך אַן אױיסנװײ= 
ניקסטן דרוּק פוּן דער קראַפט פוּן לעבּן, זי האָט געמיינט, אַז איר 
לעבּן איז געענדיקט, נאַר פּלוּצלינג האָט די ליבּע צוּ דער מ 
טער איר געוויזן, אַז דער תּוך פוּן איר לעבּן -- די ליבּץ -- 
לעבּט אין איר. עס האָט אויפגעװאַכט די ליבּע -- האָט אויפגעװאַכט 
דאָס לעבּן, 

די לעצטע טעג פוּנם פירשט אַנדרעי האָבּן צוּנויפגעבּונדן 
נאַטאַשען מיט דער פירשטין מאַריע. דאָס נייע אוּמגליק האָט זײ 
נאָך מער דערנענטערט. די פירשטין מאַריע האָט אָפּגעלײגט איר 
אַװעקפאָר אוּן האָט די לעצטע דריי װאַכן, יי איבּער אַ קראַנק 
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קינד, געװאַכט איבּער נאַטאַשען, די לעצטע װאָכן, ועלכע נאַטאַ= 
שע האָט פאַרבּרענגט אין דער מיטערס צימער, האָבּן אױיסגעשעפּט 
אירע פיזישע כּוחות, 

איינמאָל האָט די פירשטין מאַריע אין מיַטן טאַג, בּאַמערקו- 
דיק, אַז נאַטאַשען שוידערט פוּן פיבּער, זי אַװעקגעפירט צוּ זיך 


אוּן אַרײנגעלײגט אין איר בּעט, נאַטאַשע האָט זיך געלייגט, נאָר. 


ווען די פירשטין מאַריע האָט, אַראָפּלאָזנדיק די שטאָרן, געװאָלט 
אַרױסגײן, האָט נאַטאַשע זי צוּגערוּפן צוּ זיך, 

-- מיר װילט זיך נישט שלאָפן, מאַרי; זיץ אַ בּיסל לעבּן 
מיר, 

-- דוּ בּיסט מיד -- בּאמי זיך אײנצױּשלאָפן, 

-- ניין, ניין, נאָכװאָס האָסטוּ מיך אַװעקגעפירט ? זי װעש 
מיך רוּפן, 

-- איר איז אַ סך בּעסער. זי האָט היינט אַזױ גוּט גערעדט, -- 
האָט געזאָגט די פירשטין מאַריע. 

,זי איז ענלעך צוּ אים ??" האָט געקלערט נאַטאַשע. ;יאַ. 
ענלעך אוֹן נישט ענלעך. נאָר זי אין אַן אַנדערע, אַ פרעמרע, 
גאָר אַ נייע, אַן אוּמבּאַקאַנטע, אוּן זי האָט מיך ליבּ, װאָס קומט 
פאָר אין איר נשמה? בּלוין גוּטס. נאָר װאָס? װאָס קלערט 
זי? װי אַזױי קוּקט זי אויף מיר ? יאָ, זי אין אַ הערלע: 
כע". 

-- מאַשע, -- האָט זי נישט דרייסט געזאָגט, צוציענדיק צוּ 
זיך איר האַנט -- מאַשע, דוּ קלער נישט, אַז איך בּין אַ שלעכטע, 
ניין ! מאַשע, טײבּעלע. װי ליבּ איך האָבּ דיך, לאָמיר דוּרכו'ס, 
דוּרכויס זיין פריינט. 

אוּן נאַטאַשע האָט, אַרוּמנעמענדיק, אַָנגעהױבּן קוּשן די הענט 
אוּן דאָס פּנים פוּן דער פירשטין מאַריע, די פירשטין מאַריע האָט 
זיך געשעמט אוֹן געפּרײט מיטן דאָױיקן אױסדרוּק פוּן נאַטאַשעס 
געפילן. 

פוּן דעם טאָג אָן האָט צװישן דער פירשײין מאַריע מיט 
נאַטאַשען זיך איינגעשטעלט יענע לײדנשאַפטלעכע אוּן צערטלעכע 
פריינטשאַפט, װעלכע קען נאָר זיין צװישן פרויען, זיי האָבּן אוֹם+ 
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אויפהערלעך זיך געקישט, געזאָגט איינע דער אַנדערעױ צערטלעכט 
ווערטער אוּן דעם גרעסטן טייל צייט פאַרבּרענגט צוּזאַמען, אױבּ 
איינ איז אַרױסגעגאַנגען, איז די צווייטע געװען אוּמרויק אוּן האָט 
זיך געאיילט צוּ פאַראייניקן מיט איר, זי האָבּן אין צװייען גע 
פילט אַ גדעסערע אייניקייט צװישן זיך, װי אָפּגעזונדערטערהײט, 
יעדע מיט זיך אַלײן, צװישן זיי האָט זיך איינגעשטעלט אַ געפיל 
אַ שטאַרקערס וי פריײנטשאַפּט: דאָס איז געװען אַן אויסנאַם גע: 
פיל פוּן דער מעגלעכקייט צוּ לעבּן בּלויז בּעת זיי זענען געװען צנ: 
זאַמען. 


טיילמאָל פלענן זיי שווייגן גאַנצע שעהן;: טײלמאָל, שויף 
ליגנדיק אין די בּעטן, פלעגן זי אָנהײבּן רעדן בִּיו אינדערפרי. 
זיי פלעגן רעדן מערסטנטייל װעגן דער װײיטער פאַרגאַנגענהייט. 
די פירשטין מאַריע פלעגט דערצילן װעגן איר קינדהיט, װעגן 
איר מוּטער, װעגן איר פאָטער, װעגן אירע טרוימערייען; אוּן נאַ 
טאַשע, װעלכע פלעגט פריער מיט אַ רויקער אומפאַרשטענדעניש 
זיך אַװעקדרײען פין דעמדאָזיקן לעבּן פֿון איבּערגעבּנהייט, איי: 
-טערטעניקייט, פוּן דער פּאָעזיע פון קריסטלעכער זעלבּסטאַפּערונג, 
האָט איצט, פילנדיק זיך צונויפגעבּינדן דורך ליבּע מיט דער פיר= 
שטין מאַריע, ליב געקריגן אויך די פאַרגאַנגענהײט פוּן דער פיף=- 
שטין מאַריע אוּן פאַרשטאַנען די פריער אוּמפאַרשטענדלעכע פאַר 
איר זייט פוּן לעבּן. זי האָט נישט געמיינט אַנצווענדן אין איר 
לעבּן אוּנטערטעניקייט אוּן זעלבּסטאָפּערונג, װײל זי איז געװויגט. 
געװוען צוּ זוּכן אַנדערע פריידן, נאָר זי האָט פאַרשטאַנען אוּן ליב 
געקריגן אין אַ צווייטער דידאָזיקע איר פריער אומפאַרשטענדלעכע 
מדות. פּאַר דער פירשטין מאַריע, װעלכע האָט געהערט די דער=- 
ציילונגען װעגן דער קינדהייט אוּן דער ערשטער ייוגנט פוּן באַײ 
טאַשען, איז אויך אַנטפּלעקט געװאָרן אַ פריער אוּמפאַרשטענדלעכע 
זייט פוּן לעבּן, גלױיבּן אין לעבּן, אין די תּענוּנים פוּן לעבּן. 

זי האָבּן נאָך אַלץ אַזױ קיינמאָל נישט גערעדט וועגן א י ם, 
כּדי נישט צי פאַרשװעכן, װי זיי האָט זיך געדאַכט, מיט װערטעף: 
יענץ הויכע געפיל, װעלכעם האַט געלעבט א'ן זײי, אוּן דאַסדאָ= 
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קע פאַרשווייגן עג אים האָט גורם געװען דאָס, אַז בּיסלעכוייו, 
נישט גלײבּנדיק אין דעם, האָבּן זיי פאַרגעסן אָן אים, 

נאַטאַשע איז דאַר געװאָרן, בּלייך געװאָרן אוּן פיזיש גי 
װאָרן אַזױ שװאַך, אַז אַלע האָבּן תּמיד גערעדט װעגן איר געזוֹנט, 
אוּן דאָס איז איר אָנגענעם געווען. נאָר טײילמאָל פלעגט זי אוֹמ: 
געריכט בּאַפּאַלן נישט בּלױז אַ שרעק פאַרן טױיט, נאָר אַ שרעק 
פּאַר קראַנק זיין, פּאַי שװאַכקײט, פאַר פאַרלירן די שיינקייט אוּן 
נישט װילנדיק פלעגט זי טײילמאָל אויפמערקזאַם בּאַטראַכטן אירפ 
נאַקעטע הענט, װונדערנדיק זיך איבּער איר צאַרטקײט, אָדער זי 
פלעגט אין די פרימאַרגנס זיך פאַרקוקן אין שפּיגל אויף איר אויס+ 
-געצויגן, נעבּעכדיק, װי איר האָט זיך געדאַכט, פּנים. איר האָט 
זיך געדאַכט, אַז אַזױ דאַרף דאָס זיין אוּן איינצייטיק איז איר געװאָרן 
שרעקלעך אוּן טרויעריק. 

איין מאַל איז זי שנעל אַרױפגעגאַנגען אין דער ה"ך אין 
ישווער אָנגעהױבּן סאַפּען. גלייך האָט זי זיך נישט װילנדיק צוֹגע: 
טראַכט עפּעס אַ בּאַדערפעניש אונטן אוּן פוּן דאָרט װידער אַרױפ- 
געלאָפן אין דער הייך, פּרוּװנדיק די כּוחות אוּן בּאַאָבּאַכטנדיק 
זיך. 

אַ צווייט מאָל האָט זי אַ רוּף געטוּן דוּניאַשען, אוּן איר קול 
האָט זיך איבּערגעריסן, זי האָט זי נאָכאַמאָל אַ רוּף געטון, גישט 
-געקויקט דערויף, װאָס זי האָט געהערט אירע טריט, -- אַ רוּף גע- 
טוּן מיט יענער בּרוּסט:שטימע, מיט װעלכער זי פלעגט זינגען, און 
זיך צוּגעהערט צוּ איר. 

זי האָט דס נישט געװוּסט, װאָלט נישט געגלײבּט, נאָר 
פוּן הינטער דעם שיכט ייל, װעלכער האָט בּאַדעקט איר נשמה און 
:איר אויסגעזען אוּמדוּרכדרינגלעך, האָבּן שוין אָנגעהױבּן זיך דורכ? 
צוּשלאָגן דינע, צאַרטע יינגע גראָדנאָדלען, וועלכע האָבּן געדאַרפט 
זיך אײינװאַרצלען אוּן מיט זיערע לעבּנס:קנאַספן אַזױ פאַרהילן 
דעם צער, װעלכער האָט זי דערדריקט, אַז מען זאָל אים אינגיכן 
נישט אָנזעען איַן בּאַמערקן, די װוּנד האָט זיך געהיילט פוּן אויסג= 
װײגיק. 

סוף יאַנוּאַר איז די פירשטין מאַריע אַװעקגעפאָרן קיין מאָסי 
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קװוע, אוּן דער גראַף האָט דוּרכויס פאַרלאנגט, אַז נאַטאַשע זאָל 
מיטפאָרן מיט איר, כֹּדי ויך צוּ בּאַראַטן מיט די דאָקטו 
רים, 
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נאָך דעם צוּזאַמענשטױס בֹּאַ. װיאַזמע, ווּ קוּטיּזאָו האָט 
נישט געקענט אַפּהאַלטן זיינע חיילות פוּן דעס װונטש איבּערצן: 
קערז, אָפּש!יידן א. אַ. װו., איז די װוייטערדיקע בּאַװעגוּנג פוּן די 
לויפנדע פראַנצויזן אוּן נאָך זיי לויפנדיקע רוּסי בּיו קראַסנאַיע 
פאָרגעקימען אָן שלאַכטן. דאָס לויפן איז געװען אַזױי שנעל, אַן די 
רוּסישע אַרמײ, װעלכע איז נאַכגעלאָפן די פּראַנצויון, האַט נישט 
געקענט בּאַװייזן זיי נאָכצוּאײילן, די פערד אין דער קאַװאַ: 
לעריע אוּן אַרטילעריע האָבּן זיך געשטעלט אוּן די ידיעות 
וועגן דער בּאַװעגוּנג פוּן די פּראַנצויזן זענען שטענדיק געװען 
נישט ריכטיקע. 

די מענטשן פוּן דעם רוּסישן חייל זענען געװען אַזױ אויס: 
:געמאַטערט פוּן דערדאָזיקער אומאויפהערלעכער בּאַװעגוּנג, צו 40 
װיאָרסט אין אַ מעת:לעת, אַז זיי האָבּן זיך נישט געקענט בּאַװעגן 
שנעלער. : 

כּדי צוּ פאַרשטײין, וי ווייט אויסגעמאַטערט עס איז געװען 
די רוּסישע אַרמײ, אין גענוּג בּלויז קלאָר צוּ פאַרשטיין די בֹּאַי 
דייטוּנג פוּן דעם פאַקט, אַז, פאַרלירנדיק אין פֿאַרװוּנדעטע איּן 
געהרגעטע בּמשך פוּן דער גאַנצער צייט פוּן דער בּאַװעגוּנג פון 
טאַרוּטינאָ נישט מער, װי פינף טויזנט מאַן, נישט פאַרלירנדיק קיין 
הוּנדערט מאַן אין געפאַנגענע, איז די רוּסישע אַרמײ, וועלכע איז 
אַרױסגעגאַנגען פוּן טאַרוּטינאָ אין אַ צאָל פוּן הונדערט טױיזנט, 
אָנגעקומען קיין קראַסנאָיע אין אַ צאָל פוּן 50 טויזנט, 

די שנעלע בּאַװעגונג פוּן די רוּסן נאַך די פראַנצויזן האַט 
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געװירקט אויף דער רוסישער אַרמײ פּונקט אַזױ צעשטערגד, װי 
דאָס לויפן פוּן די פראַנצױזן, דער חילוּק איז בּאַשטאנען בּלױיז 
אין דעם, װאָס די רוסישע אַרמײ האָט זיך בּאַװעגט פריי, אָן דער 
מורא פוּן אוּמקום, וועלכע איז געהאָנגען איבּער דער פראַנצולל: 
שער אַרמײ, אוּן אין דעם, װאָס די אָפּנעשטאַנענע בּאַ די פראַג= 
צויזן זענען געבּליבּן אין די הענט פיּן שונא, אין די אָפּגעשטאַ: 
נענע רוּסן זענען געבּליבּן בּאַ זיך אין דער היים. די הױיפּט סיבּה 
פון דער פאַרקלענערונג פוּן נאַפּאָלעאָיס אַרמײ אין געװען די 
שנעלע בּאַװעגוּנג, אוּן אַלס אוּמצווייפלהאַפטער בּאַװײז צוּ דעם דיגט. 
די פּאַראַלעלע פאַרקלענערונג פוּן די רוּסישע חיילות, 

קוּטיזאָוס גאַנצע טעטיקײט, װי דאָס איז געװען אונטער 
טאַרוּטינאַ אוּן אוּנטער װיאַזמע, איז בּאַשטאַנען בּלױיז אין דעם, 
כּדי -- אויף וויפיל דאָס איז געװען אין זיין מאַכט -- נישט אַטּי 
שטעלן דידאָזיקע קאַטאַסטראָפאַלע בּאַװעגוֹנג פון די פראַנצויזן 
(װי ס'האָבּן געװאָלט אין פּעטערבּורג אוּן אין דער אַרמײ די וי 
סישע גענעראַלן), נאַר מיטצוװוירקן צוֹ איר און פאַרלײיכטערן די 
בּאַװעגונג פוּן די אייגענע חיילות, 

נאָר אַ חוּץ דעם, זינט עס האָט זיך אַרױסגעװיזן די אויס= 
געמאַטערטקײט איּן די אוּמגעהייערע פאַרמינערוּנג פין די חיילות, 
װאָס איז פאַרגעקוּמען איבּער דער שנעלער בּאַװעגוּנג, האָט פאַר 
קוּטוזאָוון זיך אַרױסגערוּקט נאַך אַ צװייטע סיבּה צום פאַרהאַלטן 
די בּאַװעגוּנג פוּן מיליטער אוּן אָפּצוװאַרטן, דער ציל פין די רו- 
סישע חיילית איז געװען -- נאָכצופאַלגן די פראַנצויון. דער װעג 
פוּן די פראַנצויזן איז געװען בּאַקאנט, אוּן דעריבּער, װאָס נענטער 
אוּנזערע חיילות האָבּן זיך געהאַלטן פון די פּראַנצויזן, אַלץ אַ 
גרעסערן מהלך זענען זיי דוּרכגעגאַנגען, בּלויז האַלטנדיק זיך אויף 
א געוויסן מרחק פוּן זיי, האָט מען געקאַנט מיטן קויצסטן װעג 
איבּערשגיידן די זיגזאַגן, װעלכע די פראַנצויון האַבּן געמאַכט. אַלע 
קינציקע מאַנעװרעס, וועלכע די גענעראַלן האָבּן פּאַרגעלײגט, האַבן 
זיך אויסגעדריקט אין איבּערגרופּירן די חיילות, אין פאַרגרעסערן 
די מאַרשן, אוֹּן דער איינציק פאַרנונפטיקער ציל אין בּאַשטאנען 
אין פאַרקלענערן דידאָיקע מאַרשן, אין צו דעמדאָױקן ציל איז 
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די גאַנצע צייט פוּן דער קאַמפּאַניע פוֹּן מאַסקװע אָן בּיז װילנע 
געריכטעט געװוען קוּטוּזאָוס טעטיקײט -- נישט צוּפעליק, נישט 
צייטװײיליק, נאָר אַזױ קאַנסעקװענט, אַז ער האָט קײן איין מאָל 
נישט אָפּגעטרעטן פוּן אים, 

קוּטוּזאָו האָט געװוּסט נישט מיטן שכל אָדער מיט װיסג: 
שאַפּט, נאַר מיטן גאַנצן רוסישן װעזן זיינעם האָט ער געװוּסט אוּן 
געפילט דאָס, װאָס עס האָט געפילט איטלעכער רוּסישער זעלנער : 
אַז די פראַנצויזן זענען בּאַזיגט, אַז די שונאים אַנטלויפן, אוּן מען 
דאַרף זיי אַרױסבּאַגלײטן ; נאָר איינצייטיק האָט ער געפילט, אֵיבָײ= 
נעם מיט די זעלנער, די גאַנצע שװערקיישט פוז דעמױאָזיקן, לויט 
דער שגעלקייט אוּן דער צייט פוּן יאָר, אוּמגעהערטן מאַרש. 

אָבּער די גענעראַלן, בּאַזוינדערס די נישט רוסישע, װעלכע 
האַבּן געװאָלט זיך אויסצייכענען, פאַרװוּנדערן עמעצן, נעמען צו: 
ליבּ עפּעס אין געפאַנגענשאַפט אַ װעלכן-עס:איז הערצאָג אָדער קע? 
ניג, -- דידאַזיקע גענעראַלן האָט זיך געדאַכט איצט, װען יעדע 
שלאַכט איז געווען אי העסלעך אי זינלאָז, זיי האָט זיך געדאַכט, 
אַז איצט אין גראָד די צײיט פון געבּן שלאַכטן אוּן מנצח זיין 
עמעצן. קוּטוּזאָװו האָט בּלויז געקװועטשט מיט די פּלײצעס, װען זײ 
האָבּן אים, איינער נאָכן צווייטן, פאָרגעשטעלט פּראַיעקטן פין מאַ= 
נעוורעס מיט דידאָזיקע שלעכט בּאַשיכטע, אָן פּעלצלעך, האַלב: 
הונגעדיקע זעלנער, װעלכע זענען אין איין חודש, אָן שלאַכטן 
איינגעגאַנגען אויף דער העלפט אוּן מיט װעלכע מען האָט בּאַ די 
בּעסטע בּאַדינגוּנגען פון אַזאַ װייטערדיק לויפן געדאַרפט דוּרכגיין 
בּי! דער גרענעץ אַ גרעסערן שטח, װי דער, ועלכן מען איז שין 
געהאַט דוּרכגעגאנגען. 

בּאַזוּנדערס האָט דידאָזיקע שטרעבּונג זיך אויסצוצייכענען 
אוּן מאַנעװרירן, איבּערקערן אוּן אָפּשנײרן, זיך אַרױסגעװיזן די 
מאָלט, װען די רוּסישע חילות האָבּן זיך אָנגעשטױסן איף די 
חיילות פוּן די פראַנצויזן. 

אַזױ איז דאָס געשעען הינטער קראַסנאָיע, װוּ מען האָט גע" 
רעכנט צו געפינען איינע פוּן די דריי פראַנצויזישע קאָלאָנעס אוּן 
5 האַט אַנגעטראַפן אויף נאַפּאַלעאַנען אַלײן מיט 16 טױיזנט. 
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נישט געקיקט אויף אַלע מיטלען, װאָס זענען אָנגעװענדט געװאָרן 
דוּרך קוּטוּזאָװן, כּדי אויסצומיידן דעמדאָזיקן קאַטאַסטראָפאַלן צוּ. 
זאַמענשטױס אוּן אָפּצושױנען די אייגענע חיילות, האָט דריי טעג 
הינטער קראַסנאַיע געדויערט דאָס צוהרגענען די רעשט די צצ: 
שלאָ ענע פראַנצויזישע מחנות דוּרך די אױסגעמאַטערטע מענטשן 
פוּן דער רוּסישער אַרמײ. 

טאָל האָט אָנגעשריבּן אַ דיספּאָזיציע: די ערשטע קאַלאַנצ 
מאַרשירט א, אַ. װו. אוּן, װי שטענדיק, איז אַלץ געטוּן געװאָרן 
נישט לויט דער דיספּאַזיציע. דער פּרינץ יעוגעני פוּן װירטעמי 
בּערג האָט פוּן אַ בּאַרג אַראָפּ צעשאָסן די פאַרבּיילויפנדיקע פראַגֿ= . 
צויזישע מחנות אוּן געפאָדערט פאַרשטאַרקינג, װעלכע איו נישט 
געקומען, די פּראַנצויזן האָבּן אין די נעכפ, אַרוּמקרײזלענדיק די 
רוּסן, זיך צעשאָטן, בּאַהאַלטן אין די װעלדער אוּן זיך דוּרכגע= 
קריגן, װי איינער האָט געקענט, ווייטער. 

מילאָראַדאָװיטש, װעלכער האָס געזאָגט, אַז ער װויל גאַרנישט 
וויסן װעגן די װירטשאַפטלעכע ענינים פוּן דער אָפּטײלונג, װעלכן 
עס איז קיינמאָל נישט מעגלעך געװען צוּ געפינען, װען ער איר 
נייטיק געװען, (*"0006ז160 פת58 64 זטסק 5ת88 /400602116 
װי ער האָט זיך אַליין גערופן, אוּן אַ ליבּהאָכּער פוּן געשפּרעכן 
מיט די פראַנצויזן, האָט געשיקט פּאַרלאַמענטאַרן, פאָדערנדיק אוּג= 
טערצוגעבּן זיך, האַט פאַרלוירן צייט אוּן געטוּן נישט דאָס, װאָס 
מען האָט אים בּאַפױילן, 

-- איך שענק אייך, קינדער, דידאָזיקע קאַלאַנע, -- האָט ער 
געזאָגט, צוּרייטנדיק צוּ די חיילות און א קע די קאַװאַלע= 
ריסטן אויף די פּראַנצויזן. 

אוּן די קאַװאַלעריסטן זענען אויף קוים זיך בּאַװעגנדע פערד, 
אוּנטערטרײבּנדיק זי מִיט די שפּאַרן אוּן שװערדן, נאַך שטאַרקע 
אָנשטרענגוּנגען, אין שנעל:לויף צוּגעריטן צוּ דער געשענקטער קאַי 


*) דער ;נּמדערשראָקענער אנֹּן פאָרװנּרפסלאָזער ריטער. 
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לאַנע, ד, ה. צוּ דער מחנה דוּרכגעפרוירענע, פאַרשטאַרטע און 
הוּנגעריקע פראַנצויזן ; אוּן די געשענקטע קאַלאַנע האָט געװאָרפן 
דאָס געװוער אוּן זיך אוּנטערגעגעבּן, װאָס עס האָט זיך איר שוין 
לאַנג געװאָלט. 

הינטער קראַסנאַיע זענען גענומען געװאָרן 26 טױונט געָ= 
פאַנגענע, הוּנדערטער האַרמאַטן, עפּעס אַ שטעקן, וװעלכן מען האָט 
אָנגערוּפן מאַרשאַל:סצעפּטער, אוּן מען האָט זיך מתוכּח געװען 
וועגן דעם, װער עס האָט זיך דאָרט אויסגעצייכנט, אוּן מען איך 
געווען פוּן דעם צוּפרידן ; נאָר מען האָט זײיער בּאַדוױערט, װאָס 
מען האָט נישט גענומען נאַפּאַלעאַנען אָדעד כאָטש װעלכ-עס.איך 
העלד, מאַרשאַל, אוּן מען האָט געטאַדלט איבּער דעם אייגער דעם. 
אַנדערן אוּן בּאַזוּנדערס קוּטוּזאָוון. 


דידאָזיקע מענטשן, עקזאַלטירטע פוּן זייערע לײדנשאַפטן, 
זענען געװען בּלינדע אויספירער בּלויז פוּן דעם סאַמע טרויעריקסטן 
געזעץ פיּן נויטװענדיקייט ; נאָר זיי האָכּן זיך געהאַלטן פאַר העלדן 
אוּן געמיינט, אַז דאָס, װאָס זי טוּען, איז די סאַמע װירדיקסטע 
אוּן איידלסטע זאך. זי האָבּן בּאַשוּלדיקט קוּטוּזאָון אוּן געזאָגט, 
אַז ער האָט פוּן אָנהײבּ קאַמפּאַניע אַן זי געשטערט מנצח צוּ 
זיין נאַפּאַלעאַנען ; אַז ער קלערט בּלױיז װעגן דער בּאַפּרידיקוּנג 
טוּן זיינע ליידנשאַפטן אוּן האָט נישט געװאָלט אַרױסגײן פוּן דל' 
פּאַלאָטניאַנע זאַװאָדן דערפאַר, װאָס ער האָט זיך דאָרט געפילט 
רויק ; אַז ער האָט אוּנטער קראַסנאָיע אָפּנעשטעלט די בּאַװעגוּנג. 
דערפאַר, װאָס, דערוויסנדיק זיך װעגן דער אָנװעזנהײט פוּן נאַפּאַ: 
לעאַנען, האַט ער זיך פולשטענדיק פאַרלוירן ; אַז מען קען מיינען, 
אַז ער האָט אַן אַפּמאַך מיט נאַפּאָלעאַנען, אַז ער איז אוּנטערגע+ 
קויפט'), א. אַ. װ., א. אַ. װ. 

נאָך װײיניק, װאָס די מענטשן פוּן יענער צייט, עקזאַלטירט 
פוּן די ליידנשאַפטן, האָבּן אַזױי געזאָגט, האָבּן די קיּמענדיקע דורות. 





*) װילסאָנס מעמוּאַרן, 
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אוּן די געשיכטע נאָך אָנערקענט נאַפּאַלעאַנען אַלס 01806, און 
יקוּטוּזאָװון די אויסלענדער -- אַלס כיטרען, אױסגעלאַסעגעם, שװאַכן 


הױף אַלטן; די רוּסן -- אַלס עפּעס אוּמבּאַשטימטס, עפּעס 
!אַ ליאַלקע, װאָס אין נוצלעך בּלין צוּליבּ ‏ איר רוּסישן נאָי 
מען... 

:שי 


אין 12:טן אוּן 13.טן יאָר האָט מען קוּטוזאַװן אָפן בֹּאֲשׁוֹל 
דיקט אין טעוּתים. דער קייזער איז געװען אומצופרידן מיט אים, 
:אוּן אין דער געשיכטע, װאָס איז נישט לאַנג אָנגעשריבּן געװאָרן 
לויטן אַלערהעכסטן בּאַפּעל, װערט געזאָגט, אַז קוּ וזאָװו איז געװען 
-אַ כיטרער הויף:ליגנער, ועלכער האָט מורא געהאַט פאַר נאַפּאַ. 
לעאַנס נאָמען אוּן מיט זיינע טעוּתים הינטער קראַסנאַיע אוּן היג: 
טער דער בּערעזינע האָט ער צוּגענומען בּאַ די רוּסישע חיילות דעם 
ירוּם -- פוּן אַ פוּלן נצחון איבּער די פראַנצויזן, 

אַזעלכער איז דער גורל נישט פוּן גרויסע מענטשן, נישט 
פוֹן סנזמזסם-/0מ218, װעלכע עס אַנערקענט נישט דער רוסישער 
שכל, נאָר דער גורל פוּן יענע זעלטענע, שטענדיק אינזאַמע 
מענטשן, וװעלכע, בּאַגרייפנדיק דעם וילן פוּן דער השגחה, מאַכן 
:זי משוּעבּד צוּ אים זייער פּערזענלעכן וילן, מיט האָס אוּן פאַראַכ: 
טוּנג בּאַשטראַפן די מאַסן דידאָזיקע מענטשן פאַר זייער בּאַגרייפן 
די העכסטע געזעצן. 

פאַר די דוסישע היסטאַריקער (עס איז משונהדיק אוּן שרעק- 
ילעך צוּ זאָגן) איז גאַפּאַלעאַן -- דאָסדאָזיקע נישטיקסטע װערקצייג 
-פון דער געשיכטע, װעלכער האָט קײנמאָל אין ערגעץ, אפילוּ אין 
פּאַרשיקוּנג, נישט אַרױסגעװיזן קיין מענטשלעכע װירדע. -- אַן 
אָבּיעקט פוּן אַנטציקונג אוּן בּאַגײסטערונג; ער אי -- 2/820. 
-קוּטוּזאװו אבּער, -- יענער מענטש, ועלכער האַט פוּן אַנהײבּ אָן 
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בּיזן סוף פוּן זיין טעטיקייט אין 1812 יאָר, פון בּאַראָדינאָ אַן בּיו 
װוילנע, קיין איינמאָל מיט קין אײן טאַט, מיט קיין איין װאָרט 
נישט פאַרראַטנדיק זיך, אַרױסגעװיזן אַן אוּמגעװויינטלעכן אין דער 
געשיכטע בּיישפּיל פוּן זעלבּסטאָפּערונג אין פוּן אָפּשאַצן אין דער 
קעגנװאַרט די קינפטיקע בּאַדײיטונג פוּן דער געשעעניש, -- קוּט: 
זאָוו שטעלט זיך זיי פאָר אַלס עפּעס אוּמבּאַשטימטס אוּן נעבּעם- 
דיקס, אוּן, רעדנדיק וועגן קוּטוּזאָון אין 12:טן יאָר, איז זיי שטעב= 
דיק אַזױװי אַ בּיסל אַ בּישה, 

און דאָך איז זיך שװוער פאַרצושטעלן אַ היסטאָרישע טער? 
זענלעכקייט, װועמעס טעטיקייט זאָל אַזױ אומאויפהערלעך כּסדר גע? 
דיכטעט זיין צוּ איינעם אוּן דעמזעלבּן ציל, עס איז זיך שװער 
אױיסצוּמאָלן אַ ציל, אַ מער װירדיקן אוּן מער האַרמאַנירנדן מיטן 
ווילן פוּן גאַנצן פאָלק, נאָך שװערער אין צוּ געפינען אַ צװייטן 
בּיישפּיל אין דער געשיכטע, ווּ דער ציל, װעלכן אַ היסטאָרישע 
פּערזענלעכקייט האָט זיך געשטעלט, זאָל אַזױ פוּלשטענדיק דער: 
גרייכט װערן, װי דער ציל, װאָס צוּ זײן דערגרײיכונג איז אַזי 
געריכטעט געווען די גאַנצע טעטיקייט פוּן קוּטוּזאָװן אין 12:טן 
יאָר. : 
קוּטוזאָוו האָט קיינמאָל נישט גערעדט װעגן די 40 יאָרהוג- 
דערטער, װעלכע קוּקן פוֹן די פּיראַמידן, װעגן די קרבּנות, װעל: 
בע ער בּרענגט פאַרן פאָטערלאַנד, װעגן דעם, װאָס ער האָט בּדצ; 
צוּ טוּן אָדער האָט געטוּן ; ער האָט בּכלל גאָרנישט גערעדט װעגן 
זיך, נישט געשפּילט קיין שׁוּם ראָלע, שטענדיק אויסגעועען, 7 
דער סאַמע איינפאַכסטער אוּן געוויינטלעכסטער מענטש און גע= 
רעדט די סאַמע איינפאַכססע אוּן געוויינטלעכסטע זאַכן. ער האָט 
געשריבּן בּריוו זיינע טעכטער אוּן דער מאַדאַס שטאַל, געליענט 
דאָמאַנען, ליב געהאַט געזעלשאַפט פוּן שיינע פרויען, געשפּאַטט 
מיט די גענעראַלן, אָפיצירן אוּן זעלנער אוּן קײינמאָל נישט אַפּאַ: 
נירט יענע מענטשן, ועלכע האָבּן אים געװאָלט עפּעס דערװײזן. 
ווען דער גראַף ראַסטאָפּטשין האָט אויף דער יאַוּזסקער בּריק צוֹי 
גאַלאָפּידט צוּ קוּטוזאָון מיט פּערזענלעכע פאָרװורפן װעגן דעם, 
װער עס איז שילדיס איו חוּרבּו פון מאסקוע, אוּן געזאַגט . ,איר 
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האָט דאָך צוּגעזאָגט נישט צוּ פאַרלאָזן מאָסקװע, נישט געבּנדיק 
קיין שלאַכט ? האַט קוּטוּזאָוו געענטפערט : ,איך װעל טאַקע נישט 
פאַרלאָון מאָסקװע אָן אַ שלאַכט", נישט געקיקט דערויף, װאָס 
מאָסקװע איז שוין געװען פאַרלאָזט. װען אַראַקטשעעװ, װעלכער 
איז געקוּמען צוּ אים פון קיוער, האָט געזאָגט, אַז מען װאָלט 
געדאַרפט יערמאָלאָװן בּאַטפימען אַלס שעף פוּן דער אַרטילעריע, 
האָט קוּטוּזאָוו געענטפערט : , איך אַליײן האָבּ דאָס ערשט געזאָגט", 
הגם ער האָט מיט אַ מינוּט צוּריק געזאָגט גאָר עפּעס אַנדערש, 
װאָס איז אָנגעגאַנגען אים, דעם איינציקן, װעלכער האָט דעמאַלט 
פּאַרשטאַנען די גאַנצע גראַנדיעזע בּאַדײטונג פוּן דער געשעעניש 
צוישן דער מחנה נאַראָנים, װאָס האָבּן אים אַרוּמגעריגגלט, װאָס 
איז אָנגעגאַגגען אים, אויף װועמען, אויף זיך, צי איף אים, דער 
גראַף ראַסטאָפּטשין װעט אַרױפװאַרפן די פאַראַנטװאָרטלעכקײט פאַר 
דעם אוּמגליק פוּן דער הױפּטשטאָט ? נאָך װײניקער האָט אים 
אינטערעסירט די פראַגע, וועמען צו בּאַשטימען אַלס שעף פוּן דער 
אַרטילעריע. 

נישט בּלויז אין אַזעלכע פאַלן, נאָר תּמיד פלעגט דערדאַז= 
קער אַלטער מאַן אַרױסזאָגן פילשטענדיק אוּמזיניקע װערטער, -- 
די ערשטע, װאָס זענען אים געקוּמען אין קאָפּ אַרין ; וייל דורך 
דערפארונג אין לעבּן אי ער דערגאַנגען צוּ דער איבּערצייגוגג, 
אַז נישט געדאַנקען אוּן נישט װערטער, װאָס דריקן זי אױס, 
זענען די טרייבּ-כּוחות פוּן מעגטשן, 

נאָר דערזעלבּער מענטש, װעלכער האָט אַװוי גרינגגעשעצט 
זיינע װוערטער, האָט קיין איין מאָל אין משך פון זיין גאַנצער טעפ 
טיקייט נישט געואָגט קיין איין װאָרט, ועלכעס וֹאֵל נישט שטימען 
מיט יענעם איינציקן ציל, װאָס צוּ זיין דערגרייכונג איו ער גצֵי 
גאַנגען די גאַנצע צייט פוּן דער מלחמה,. משמעות, נישט װילנדיק, 
זיײיענדיק זיכער, אַז מען װעט אים נישט פאַרשטיין, האָט ער נישט 
אײינמאָל אין די פאַרשידנטטע אוּמשטענדן אַרויסגעזאָגט זיין גע 
דאַנק, פוּן דער בּאָראָדינאָ:שלאַכט אָן, פוּן װעלכער עס האָט זיך 
אָנגעהױבּן זיין מחלוקה מיט די אַרומיקע, האָט ער אײנער גע= 
זאַגט, אַז ד י בּאָר אָדינאָ. שלאַכט אינ אַ נצחון. 
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אוּן האָט דאָס איבּערגעחורט אי מינדלעך, אי אין די ראַפּאָרטן, 
אי אין די מיטטײילוּנגען, בּיז זיין סאַמע טויט. ער איינער האָט 
געזאָגט, אַז ד ער פּאַרלוּסט פוּן מאָסקװע איז 
נ: טט דער פארלנסט פון רוּ פלאַנד. ער'האט 
אַלס ענטפער לאָריסטאַנען אויפן שלום:פאַרשלאַג געענטפערט, אַז 
דײר שלום קצן נישט וײן, ה"ל אוויי װיס 
ד אָס פּאָלק:; ער אײנער האָט בּשעת דעם ריקצוג פוּן די 
פראַנצויזן געזאָגט, אַז אונוערע מאַנעװ רעס וענען 
הישע נײַטיק., צו. אַלץ װצס זיַך טין אַלײן 
+ יס ער, װ2 מיר װינטסן זיך דאַס; אהד שם 
שונא ד אַרף מען געבּן אַגילדערנע בּריק אַז גנישט 
שי ט א רויטיבער, ני סשטד: װיצהמצר, בישט 
ד: קראסניענסקער שלאכסטן!ענצןניש טי בײ: 
עי ק, אז מ'צין מרז מיט. 9 פ עס קו םב ען 
=+ 7 ער גר עב עי ץ,. אה פ-אר יצ ען פ ראבת 
= הי דן װיע טי ער ני ש ט אוו ע קנע בן קײַן 
א ײן. ר1+ס. 

אוּן ער איינער, דערדאָזיקער הויף:מענטש, װי מען מאָלט 
איִם אוּנז אויס, װועלכער זאָגט ליגנט פאַר אַראַקטשעעװן, פדי צו: 
פרידן צוּ שטעלן דעם קיזער, -- ער איינער, דערדאַָזיקער הויף- 
מענטש, אַרױסרוּפנדיק מחמת דעם דעם קייזערס פאַרדרוּס או'ף זיך, 
זאָגט אין װילנע, אַז די װײטערדיקע מלחמה אין 
אויסלאַנד. אי שעדלעך. אוּן. אומנוּטצ .= 
לפך. 

נאָר בּלויז װערטער װאָלטן נישט בּאַװיון, אַז ער האָט דע= 
מאָלט פאַרשטאַנען די באַדײטוּנג פוּן דער געשעעניש. די מעשים 
זיינע -- אַלע אָן דער קלענסטער אַפּװײכונג -- אַלע זענען גע 
ריכטעט צוּ איינעם אוּן דעם זעלבּן דרײיפּאַכיקן ציל : 1) אָנשטרעג- 
גען אַלע זיינע כּוחות אויף אַ צוּזאַמענשטױיס מיט די פראַנצויזן, 
) זי מנצח זיין אוּן 3) פאַרטרייבּן פוּן רוּסלאַנד, פאַרלייכטערנ. 
דיק, װי װוייט מעגלעך, די ליידן פוּן פאָלק אוּן פוּן חייל, 

ער, דערדאזיקער פּאַמעלעכער קוּטוּזאַ, װאַס זיין דעװיז 
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איז געדולד אוּן צייט, דער שונא פוּן אַנטשײדנדע מעשים, ער גיטי 
די בּאַראַדינאָ:שלאַכט, איינהילנדיק די צוּגרײטוּנגען צוּ איר אין 
בּיײישפּיללאָזער פייערלעכקייט. ער, דערדאָזיקער קוּטוּזאָו, וועלכעף 
זאָגט אין אויסטערליץ, פאַרן אָנהײבּן די שלאַכט, אַז זי װעט פאַר. 
שפּילט װערן, זאָגט אין בּאָראָדינאָ, נישט געקיקט איף די פאַר" 
זיכערוּנגעו פוּן די גענעראַלן, אַז די שלאַכט איז פאַרשפּילט, נישט 
געקוקט אויף דעם אוּמדערהערטן בּײשפּיל, װאָס נאָך דער געוו 
נענער שלאַכט מוּז דאָס הייל אָפּטרעטן, בּאַשטעטיקט ער אײגער, 
להיפּוּך צוּ אַלע, בּיזן סאַמע טױט, אַז די בּאַראָדינאַישלאַנט -- 
איז אַ נצחון, ער איינער האַלט זיך די גאַנצע צײט פוּן ריקצוג 
עקשנותדיק בּאַ דעם, אַז מען זאָל נישט געבּן קיין שלאַכטן, װעל- 
כע זענען איצט אוּמנוצלעך, נישט אָנהייבּן קיין נייע מלחמה / 
נישט אַריבּערגײן די גרענעצן פון רוּסלאַנד, 

איצט איז לייכט צוּ פאַרשטיין די בּאַדייטונג פוּן דער גפ- 
שעעניש, אובּ מען הענגט נאָר נישט אָן דער טעטיקייט פוּן די 
מאַסן די צילן, װעלכע זענען געװען אין קאָפּ פוּן אַ צענדליק 
מענטשן, ווייל די גאַנצע געשעעניש מיט אירע רעװלטאַטן ליגט 
פאַר אוּנז. 

נאָר װי אַזױי האָט דעמאָלט דערדאָזיקער אַלטער מאַן, אייי 
נער קעגן דער מינונג פוּן אַלע, אַװי ריכטיק געקענט תּופס זיין 
די בּאַדײטוּנג פוּן דעם נאַציאָנאַלן מהות פוּן דער געשעעניש, אַז 
ער האָט קיין איין מאָל אין משך פוּן זיין גאַנצער טעטיקײיט נישט 
פאַרראַטן זי ? : 

דער קװאַל פון דעמדאָזיקן אוּמגעוויינטלעכן כּוח אַריינצודריג- 
גען אין דעם מהות פין די פאָרגעקימענע דערשיינונגען איז גע" 
לעגן אין יענעם פאָלקס:געפיל, װעלכעס ער האָט אין דער גאַנ" 
צער ריינקייט אוּן קראַפט געטראָגן אין זיך. 

בּלוין דאָס אַנערקענען פוּן דעמדאַזיקן געפיל אין אים האַט 
גענייט דאָס פאָלק מיט אַזעלכע אויסטערלישע װעגן, קעגן דעם 
װילן פוּן קייזער, אױיסצוװויילן אים, דעם נישט בּאֲליבּטן אַלטן, 
אַלס פאָרשטייער פוּן דער נאַציאַנאַלער מלחמה, און בּלוין דאָס= 
דאַזיקע געפיל האַט אים אַװעקגעשטעלט איף יענער העכסטער 
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יי 


3 
מענטשלעכער הייך, פוּנװאַנען ער, דער הױפּטקאָמאַנדיר, האָט אָני 
געװוענדט אַלע זיינע כּוחות נישט אויף צוּ דערהרגענען אוּן אויסי 
ראָטן מענטשן, נאָר אױיף מציל צוּ זיין אוּן רחמנות האָבּן אויף 

זי 

דידאָזיקע איינפאַכע, בּאַשײדענע אוּן דערפאַר אמת גרויסע 
פיגור האָט זיך נישט געקענט איינפאַסן אין יענער פאַלשער פאָרם 
פיּן אַן אײיראָפּעישן העלד, װאָס פירט כּלומישט אָן מיט די מענטשן 
אוּן װעלכן די געשיכטע האָט צוּגעטראַכט. 

פאַר אַ לאַקײ קען נישט זיין קיין גרויסער מענטש, ול 
אַ לאַקײ האָט זיין אייגענעם בּאַגריף װעגן גרויסקייט. 


ץעש 


תפר 5:טער נאָװעמבּער איז געװען דער ערשטער טאָג פוּן 
דער אַזױגערופענער קראַסנענטקער שלאַכט, אַװנט:צייט, -- נאָך 
אַ סך מחלוקתן אוּן טעוּתים פוּן די גענעראַלן, װעלכע זענען נישט 
אָנגעקומען אַהין, װוּהין מען האָט געדאַרפט, נאָכדעם צעשיקן אַדי- 
טאַנטן מיט קײגבּאַפּעלן, -- װען עס איז שוין געװאָרן קלאַר, 
אַז דער שונא אַנטלױיפט אוּמעטוּם אוּן אַז קיין שלאַכט קען נישט 
זיין אוּן װעט נישט זיין, איז קוּטוּזאָוו אַרױסגעפאַרן פוּן קראַטנאַיצ 
אוּן געפאָרן קיין דאַבּראַיע, װוּהין עס איז יענעם טאָג איבּערגעפירט 
געװאָרן די הױפּט:קװאַרטיר, 

דער טאָג איז געווען אַ העלער, אַ פראַסטיקער, מיט אַ ריז 
קער סוויטע פּיּן אוּמצוּפרידענע מיט אים, זיך שישקענדיקע היג. 
טער אים גענעראַלן,,. איז קוטװאַװו געריטן אויף זיין פעט, װײס 
פּערדל צו דאָבּראָיע. איבּערן גאנצן װעג האָבּן זיך געזעען פֿאַר: 
זאַמלטע, זיך װאַרעמענדיקע בּאַ ‏ די פייערן, פּאַרטיעס פוּן פראַג. 
צויזישע אין דעם טאָג גענוּמענע געפאַנגענע (זײי זענען דעם טאָג 
גענומע געװאַרן 7 טויזנט), נישט ייט פוּן דאַבּראַיע האַט, אַ רי= 
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זיקע מחנה פוּן אָפּגעריסענע, אַרומגעבּונדענע אוּן אַרוּמגעהי?טע 
געפאַנגענע געפּילדערט, שטייענדיק אויפן װעג לעבּן אַ לאַנגער 
רייע פוּן אױסגעשפּאַנטע פּראַנצויזישע האַרמאַטן, בֹּאַם דערגענ: 
טערן זיך פונם הױפּטקאָבאַנדיר אין דער געפּילדער שטילער גע: 
װאָרן, אוּן אַלע אויגן זענען געװענדט געװאָרן אױף קוּטוּזאָון, 
וועלכער האַט אין זיין ווייס היטל מיטן רויטן פּאַס אוּן װאַטענעם 
שינעל, וועלכער איז װי אַ האָרבּ געזעסן אויף זיינע הויקערדיקע 
פּלײצעס, געלאַסן זיך בּאַװו ננט איבּערן װעג, איינער פוּן די גענע: 
ראַלן האָט ראַפּאָרטירט קוּטוּזאָון, װוּ עס זענען גענוּמען געװאָרן 
די האַרמאַטן אוּן געפאַנגענע. 

קוּטוּזאָוו האָט אויסגעזעען פוּן עפּעס פאַרזאָרגט אוּן נישט 
געהערט, װאָס דער געגעראַל האָט געזאָגט. ער האָט נישט װילנ= 
דיק געזשמוּרעט די אויגן אוּן אויפמערקזאַם אוּן שאַרף זיך אייג- 
געקוּקט אין די פיגורן פוּן יענע געפאַנגענע, װעלכע האָבּן איס. 
געזעען בּאַזונדערס נעבּעכדיק, דער גרעסטער טייל פראַנצויזישע 
זעלנער איז געװען מיט אָפּגעפרױרענע נעו אוּן בּאַקן, כּמעט אַלפ 
האָבּן געהאַט רויטע, געשװאָלענע אוּן אייטערדיקע אויגן, 

איין גרוּפּע פּראַנצויזן איז געשטאַנען נאָענט בּאַם ועג, אוּן 
צוויי זעלנער -- דאָס פּנים פוּן איינעם פוּן זי איז געװען באַ. 
דעקט מיט בּלאָטערן -- האָבּן צעריסן מיט די הענט אַ שטיק ר 
פלייש. עס איזן געװען עפּעס שרעקלעכס אוֹּן היהשס אין דעם 
בּחפּוונדיקן בּליק, װעלכן זי האָבּן אַ װאָרף געטוּן אויף די דוּרב- 
פאָרנדיקע, אוּן אין דעם צאָרגיקן אױסדרוּק, מיט װעלכן דער זעל= 
נער מיט די בּלאַטערן האָט, אַ בּליק טוענדיק אויף קוּטוזאָװן, גלייך 
זיך אַװעקגעדרײט אוּן װײיַטער געטוּן זיין אַרבּעט, 

קוּטוּזאָװו האָט לאַנג, אויפמערקזאַםס געקיקט אויף דידאָזיקע 
צוויי זעלנער ; נאָכמער זיך אײנקוּרטשענדיק, האָט ער פאַרזשמו: 
רעט די אויגן אוּן פאַרטראַכט אַ שאַקל געטון מיטן קאָפּ, אױף אַ 
צווייט אָרט האָט ער בּאַמערקט אַ רוּסישן זעלנער, װעלכער האָט, 
לאַכנדיק אוּן קלאַפּנדיק אַ פראַנצויז איבּער דער פּלײצע אים עפּעס 


ליבּלעך געזאָגט. קוּטוּזאָו האָט װידער מיטן זעלבּן אויסדריק אַ . 


שאָקל געטוּן מיטן. קאַפּ. 
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-- װאָס זאָגסטוּ ? -- האָט ער איבּערגעפרעגט דעם גענע. 
ראַל, װעלכער האָט ווייטער ראַפּאַרטירט אוּן אויפמערקזאַם געמאַכט 
דעם הױפּטקאָמאַנדיר אויף די גענומענע פּראַנצויוישע פענער, 
וועלכע זענען געשטאַנען פאַרן פראַנט פוּן דעם פּרעאָבּראַזשענסקער 
פּולק. 

-- אַ, די פענער, -- האָט געזאָגט קוּטוּזאָו, אַפּנים, מיט 
אָנשטרענגונג זיך אַפּרײסנדיק פוּן דער יאַך, װאָס האָט פאַרנוּמען 


זיינע געדאַנקעז. 


ער האָט צעשטרייט זיך אוּמגעקוּקט. טױזנטער אױגן פין 
אַלע זיטן האָבּן אָפּגעװאַרט זיין װאָרט, האָבּן געקוּקט אױף 


-אִים, 


פאַר דעם פּרעאָבּראַזשענסקער פּוּלק האָט ער זיך אָפּגצ 
שטעלט, שװער אַ זיפץ געטוּן אוּן פאַרמאַכט די אויגן, עמעצער 


פוּן דער סװויטע האָט אַ װוּנק געטוּן, אַז די זעלנער, װאָס האַלטן 


די פענער, זאָלן צוּגיין אוּן מיט די שטעקנס זי אַרוּמשטעלן אַרוּם 


דעם הױפּטקאָמאַנדיר, קוּטוּזאָװו האָט געשויגן עטלעכע סעקונדן 


אוּן, אַפּנים, נישט גערן זיך אוּנטערגעבּנדיק דער נויטװוענדיקייט 
פוּן זיין שטעלונג, איפגעהױבּן דעם קאָפּ אוּן אָנגעהױבּן רעדן. 
מחנות אַפיצירן האָבּן אים אַרוּמגערינגלט. ער האָט מיט אַן אויפ. 
מערקזאַמען בּליק אַרוּמגענוּמען דעם קריין פוּן אַפיצירן, דערקע: 


גענדיק אייניקע פוּן זיי, 


-- איך דאַנק אַלע! -- האָט ער געזאָגט, װענדנדיק זיך 
צוּ די סאָלדאַטן אוּן װידער צוּ די אָפיצירן. (אין דער שטילקייט, 
װאָס האָט אַנגעהױבּן הערשן אַרוּם אים, האָבּן זיך דייטלעך גע- 
הערט זיינע געלאַסן אַרױסגערעדטע װערטער), -- איך דאַנק אַלע 
פאַר דער שװערער אזן טרייער דינסט. דער נצחון איז אַ פוּלקאָ. 
מער, אוּן רוּסלאַנד װעט אייך נישט פאַרגעסן. איער רוּם איז 
אויף אייבּיק. ו 

ער האָט געשויגן אַ וויילע, זיך אוּמקיקנדיק. 

-- בּייג אָן, בּייג אים אָן דעם קאָפּ דאָרט, -- האָט ער געי 
זאַגט צוּם זעלנער, װעלכער האַט געהאַלטן אַ פּראַנצויזישן אָדלער 
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אוּן צופעליק אים אָנגעבּױגן פאַרן פאָן פוּן די פּרעאַבּראַזשעג? 
צעס. -- נידעריקער אַ בּיסל, נידעריקער, אָט אַזױ. היראַ, קיג: 
דער! -- האָט ער, מיט אַ האַסטיקער בּאַװעגוּנג עוּן דער גאָמבּע 
װענדנדיק זיך צוּ די סאָלדאַטן, אַ זאָג געטין. 

-- הוּראַ-דאַיראַ! האָבּן אַ הילך געטוּן טויזנטער שטי= 
מען. : 

כֹּל זמן די זעלנער האָבּן געשריגן, איז קוּטוזאָו, אָנגעבּױגן 
אויפן זאָטל, געזעסן מיט אַ געזוּנקענעם קאָפּ, אוּן זיין אויג האָט 
אויפגעלויכטן מיט אַ מילדן, אַזױװי איראַנישן גלאַנץ, 

-- אָט װאַס, צרידער... -- האָט ער געזאגט, וװען דל 
קולות זענען אנטשוויגן געװאָרן, 

איּן פּלוּצלינג האָט זיין קוֹל אוּן דער איסדרוק פוּן זייך 
פּנים זיך געענדרערט: עס האָט אויפגעהערט צוּ רעדן דער הױפּט? 
קאָמאַנדיר, אוּן עס האָט אַנגעהױבּן רעדן אַן אײנפאַכער, אַלטער 
מאַן, וועלכער האָט, אַפּנים, עפּעס דאָס סאַמע נײטיקסטע געװאַלט 
מיטטיילן איצט זיינע חברים, 

אין דער אָפיצירן:מחנה אוּן אין די סאָלדאַטן:דייען איז פאַר: 
געקימען אַ בּאַװעגוֹנג, כּדי דייטלעכער צוּ הערן, װאָס ער װעט 
איצט זאָגן. 

-- אָט װאָס, בּרידער, איך ווייס, עס איז אייך שוער, אָבּער 
װאָס זשע זאָל מען טוּן! לײדט נאָך אַ בּיסל;: עס װעט שױן 
נישט לאַנג געדויערן. אַרױסבּאַגלײטנדיק די געסט, װעלן מיר זיך 
דעמאַלט אַפּרוּען, פאַר אייער דינסט װעס אײך דער קײוער גישמ 
פּאַרגעסן. אייך איז שווער, אָבּער איר זענט פאָרט אין דער הײים:; 
אוּן זי -- זעט איר דאַך, צי װאָס זיי זענען דערגאַנגען, -- האָ? 
ער געואַגט, אַנװײזנדיק אויף די געפאַנגענע. -- ערגער פון די 
לעצטע אביונים, כֹּל זמן זיי זענען געװען שטאַרק, האַבּן מיר אויף 
זיי נישט קיין רחמנות געהאַט, אוּן איצט מעג מען אויך אויף ו"פ 
רחמנות האָבּן, זיי זענען דאַָך אויך מענטשן. אמח אַזװי, קיב: 
דער ? 

ער האָט געקיקט אַרוּם זיך אוּן אין די אָנגעשטרענגטע; 
רעספּעקטפוּל:פאַרװונדערטע, אויף אים אַנגעשטעלטע בּליקן האָט 
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ער געלייענט מיטגעפיל צוּ זיינע װערטער : זיין פּנים איז געװאָרן 
אַלץ ליכטיקער אוּן ליכטיקער פוּן אַ זקנישן מילדן שמייכל, װאָס 
האָט זיך צעשטראַלט אין די װינקלען פוּן די ליפּן אוּן אויגן, ער 
האָט געשויגן אַ וילע אוּן אַזױ װי אין פאַרלעגנהײט אַראַפּנע- 
לאָיט דעם קאָפּ, 

-- עס מוּז אָבּער דאָס אויך געזאָגט װערן, װער האָט זי 
אַהערגעבּעטן צוּ אוּנז? גאַנץ גלייך איף זײי, אין {... 8,,. 
א... ד... ה..... ,, -- האָט ער פּלוּצלינג אַ זאָג געטון, אוים: 
הײבּנדיץ דעם קאַפּ. 

אוּן אַ פאָך געבּנדיק מיט דער נאַהײקע, איו ער, צום ערשטן 
מאַל אין דער גאַנצער קאַמפּאַניע, אין גאַלאָפּ אַװעקגעריטן פון די 
פריידיק איּן הילכיק לאַכנדיקע אוּן הוּראַ ‏ שריענדיקע זעלנער, 
װאַס האַבּן אַָנגעהױבּן דעפאָרמירן די רייען. 

די װערטער, וועלכע זענען געזאָגט געװאָרן דוּרך קיּטוּזאָון, 
זענען מסתמא נישט פאַרשטאַנען געװאָרן דוּרך די חיילות. קיינער װאַלט 
נישט געקענט איבּערגעבּן דעם אינהאַלט פוין דעם פעלדמאַרשאַלם 
אין אָנהײבּ פייערלעכער אוּן אויפן סוף אַזױ אויפריכטיק:זקנישער 
רעדע ; נאָר די הארציקע בּאַדייטונג פוּן דערדאַזיקער רעדע איו 
נישט בּלויז פאַרשטאַנען געװאָרן, נאָר דאָסדאָזיקע געפיל, דאָס= 
דאַזיקע זעלבּע געפיל פין מאַיעסטעטישער פייערלעכקייט אין פאַר= 
אײניקונג מיט רחמנות צוּ די שונאים אוּן אַנערקענונג פון דער איי- 
גענער גערעכטיקייט, װאָס איז אויסגעדריקט געװאָרן דורך דעמ- 
דאַזיקן, דווקא דוּרך דעמדאָזיקן זקנישן, גוּטמיטיקן זידל-װאָרט, -- 
דאָסדאַזיקע זעלבּע געפיל איז געלעגן אין דער נשמה פון יעדן 
זעלנער אוּן איז אויסגעדריקט געװאָרן דוּרך אַ פריידיקן, לאַנג זיך 
נישט איינשטילנדיקן געשריי. װען איינער פון די גענעראַלן האָט 
דערנאַך זיך געװענדט צוּ אים מיט אַ פראַגע, צי װעט דער הויפּט=- 
קאַמאַנדיר נישט בּאַפּעלן, אַז די קאָטש זאָל קוּמען צוּ פאָרן, האָט? 
קוּטוּזאָו, ענטפערנדיק, אוּמגעריכט אַ שלוּכץ געטוּן, אַפֹּנים גִעֲפַל. 
נענדיק זיך אין שטאַרקער אויפרעגונג, 
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דעם 8:טן נאַװעמבּער, אין לעצטן טאָג פוּן די קראַסנענ.- 
יסקער שלאַכטן, האָט שוין געטוּנקלט, װען די חיילות זענען אָנגע- 
קומען אויפן אַרט פוּן נאַכטלעגער. דער גאַיִצער טאָג איז געווען אַ 
שטילער, אַ פראָסטיקער, מיט אַ לייכט פאַלנדיקן, שיטערן שבֿײי; 
אָװנט צייט האָט זיך אַנגעהױבּן אויסלייטערן. דוּרך די שנייעלעך 
-האָט זיך געזעען דער שװאַרץ:פיאָלעטער אויסגעשטערנטער הימל, 
אוּן דער פראָסט האָט אַנגעהױבּ: זיך שטאַרקן. 

דאָס מוּשקאַטערן-פּולק, װאָס איז אַרױסגעגאַנגען פון טאַרו= 
טינאַ אין דער צאָל פוּן 3.000, אי איצט אין דער צאָל פוֹן 900 
איינס פוּן די ערשטע אָנגעקיוּמען אויפן בּאַשטימטן אָרט פוּן נאַכט= 
לעגער, אין א דאָרף אַריין אויפן גרויסן טראַקט. די קװאַרטיר- 
-הערן, װאָס האַבּן אייפגענוּמען דאָס פּולק, האָבּן געמאָלדן, אַז אַלע 
הייזער זענען פאַרנימען פוּן קראַנקע אוּן טױטע פראַנצויון, קאַ: 
װאַלעריסטן אוּן שטאבּנע. עס איו געװען בּלויז איין הייזל פאַרן 
פּולק:קאַמאַנדיר. 

דער פּולק-קאָמאַנדיר איז צוגעפאָרן צוּ זיין הייול, דאָס פּילק 
:איז דוּרכגעגאַנגען דאָס דאָרף אוּן בּאַ די עקסטע הייזער אויפן וועג 
צונויפגעשטעלט די בּיקסן אין קאַזלעס. 

וי אַ ריזיקע, פיל:צאַליקע חיה, האָט דאָס פּוּלק זיך אַ נעם 
געטון צו דער אַרבּעט פוּן אײנאָרדגען פאַר זיך אַ לאַגער און צו: 
-גרייטן שפּייז, איין טייל סאָלדאַטן איז אַװעקגעקראַכן, בּיז איבּער 
די קניען אין שניי, אין בּערעזענעם װאַלד אַרײן, װאָס האָט זיך 
געפוּנען רעכטס פוּן דאַרף, אוין בּאַלד האָט אין װאַלד זיך דער: 


הערט אַ קלאַפּן פוּן העק, פוּן בּאַננעטן, אַ קנאקן פון זיך בּרעכג. 


דיקע צווייגן אוּן פריילעכע קולות; אַ צװייטער טײל האָט ויך ג/= 
-פּאַרעט אַרוּם דעם צענטער פוּן די פּוּלק:פורן אוּן פערד, װאָס וע+ 
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נען צוּנויפגעשטעלט געװאָרן אין אַ קוּפּע, אַרױסנעמענדיק קעסלען, 
סוֹכאַרעס אוּן געבּנדיק פּאַשע די פערד; אַ דריטער טײל האָט 
זיך פּוּנאַנדערגעשאָטן איבּערן דאָרף, אײנאַרדנענדיק װוינוּנגען פאַר 
די שטאַבּנע, אַרױסנעמענדיק די טויטע קערפּערס פוּן די פראַן? 
צויזן, װאָס זענען געלעגן אין די שטובּן, אוּן טראָגנדיץ בּרעטער, 
טרוּקן האָלץ אוּן שטרוי פוּן די דעכער אױיף פיערן אוּן שוץ= 
פּאַרקגס. 

אַ מאַן פינפצען סאַלדאַטן האָבּן הינטער די הייזלעך, אין 
עק דאָרף, מיט פריילעכע קולות צעװיגט א ההויכן פּאַרקן פוּן אַ 
שייער, פוּן װעלכן דער לאַך איז שין געװען אַראַפּגענ? 
מען. 

-- נוּ, נו, מיטאַמאָל, שצאַר-אָן! -- האָבּן געשריגן קולות, 
אוּן אין דער נאַכט:פינצטערניש האָט מיט אַ פראָסטיק קנאַקן זיך 
צעוויגט אַ ריזיקע מיט שניי פאַרשאַטעגע פּאַרקן-װאַנט, אַלץ אָפטער 
אוּן אָפּטער האָבּן געקנאַקט די אונטערשטע פּאַליעס, אוּן לסוף אין 
דער פּאַרקן אומגעפאלן צוּזאַמען מיט די זעלנער, וועלכע האָבּן זיך 
אָנגעלײגט אויף אים. עס האָט זיך דערהערט אַ הילכיק גראַבּ. 
פריידיק געשריי אוּן געלעכטער. 

-- אין צווייען נעמט ! דעם דראַנג דערלאַנגט אַהער ! אָט 
אַזױי, װוהין קריכסטן ? : 

- נוֹ, צוּזאַמען, . . װאַרטיצ:, קינדער!.. . מיט אַן אויס= 
געשריי ! 

אַלע זענען אַנטשװיגן געװאָרן, אוּן אַ נישט הויך סאַטעט: 
אָנגענעם קול האָט אָנגעהױבּן זינגען אַ ליד, אויפן סוף פוּן דער 
דריטער סטראָפע, פּונקט בּאַם פאַרענדיקן דעם לעצטן קלאַנג, האָבּן 
צװאָנציק פאַרייניקטע שטימען אַ געשרי געטון : , אוו ! עס 
גייט , מיטאַמאָל ! מיט כּוח, קינדערלעך !....* נאָר, נישט געקיקט 
אויף דער אַלגעמײנער אַנשטרענגונג, האָט דער פּאַרקן װײגיק זיך 
גערירט, אוּן אין ז'ער איינגעשטעלטער שטילקייט האָט זיך געהערט 
אַ שווער סאַפּען, 


-- העי איר, פין דער זעקסטער ראַטע! שדים, טייװ" 
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לאָנים! העלפט צוּ.., מיר װעלן איף אױך צוּ נוץ קו= 
מען, 

אַ מאַן צװאַנציק פוּן דער זעקסטער ראַטע, װאָס זעגען גצ: 
גאַנגען אין דאַרף אַרײן, האָבּן זיך פֿאַרייניקט מיט די טרעגער: 
אוּן דער פּאַרקן. אַ סאַזשען פינף די לענג אוּן אײן סאַזשען די 
בּרייט, האָט, אױיסבּײיגנדיק זיך, אַראָפּדריקנדיק אוּן שניידנדיק די 
אַקסלען פין די סאַפּענדיקע זעלנער, זיך גערירט פאָרויס איבּער 
דער גאַס פוּן דאַרף, 

-- גײי, ריר דיך, . , פאַל, זעסט. . . װאָס בּיסטוּ שטיין גע= 
בּליבּן ? דאָס הייסט. . . 

פריילעכע, אומגעלימפּערטע זידל:װוערטער האָבּן נישט אויפ: 
געהערט זיך צוּ שיטן, 

-- װאָס איז דאָס ? -- האָט פּלוּצלינג זיך דערהערט אַ בֹּאַ= 
פעלעריש קול פוּן אַ זעלנער, וועלכער איז אַנגעלאָפן אויף די טרע- 
גער. -- הערן שטייען דאָ איין; אין שטובּ איו דער אאַגאראַל* 
אַלײן, אוּן איר, שדים, טײװלאָנים, ניבּול-פּהניקעס. איך װעל 
אייך ! -- האָט אַ געשריי געטוּן דער פעלדפעבּעל אין האַסטיק אַ 
קלאַפּ געטון. אין רוֹקן אַרײין דעם ערשטן אוּנטערגעקומענעם וצל= 
נעד, -- צי קען מען נישט שטילערהייט? 
| די סאָלדאַטן זענען פארשוויגן געװאָרן, דער זעלנער, װעלכן 
דער פעלדפעבּעל האַט אַ קלאַפּ געטון, האָט קרעכצנריק אָנגעהױבּן 
זיך אָפּװישן דאָס פּנים, װעלכעס ער האָט בּין בּלוּט זיך צעריסן, 
פאַרטשעפּענדיק זיך אָן פּאַרקן, 

-- קוּקסט, טייװל, װי דאָס שלאָגט זיך! אַישׁ די גאנצע 
מאַרדע מ ר צעבּלוט, -- האָט ער געזאָגט מיט אַ נישט דרייסט קול, 
ווען דער פעלדפעבּעל איז אַװעקגעגאַנגען. 

-- ס'געפעלט דיר נישט ? -- האָט געואָגט אַ לאַכעדיץ 
קוֹל ; אוּן, איינשטילנדיק אַ בּיסל די קולות, זענען די זעלנער גע: 
גאַננען ווייטער. 

אַרוסקומענדיק הינטערן דאָרף, האַבּן זי װידער אַנגעהױבּן 
רעדן אַזױ הויך, דוּרכפלעכטנדיק זייער געשפּרעך מיט די אייגענצ 
צװעקלאַזע זידלערייען, 
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אין דער שטוּבּ, פאַרבּיי וועלכער די סאָלדאַטן זענען דורכ: 
געגאַנגען, אין פאַרזאַמלט געװען די העכערע אַנפירערשאַפט, ‏ 
אוּן בּאַ דער טיי איז געפירט געװאָרן אַ לעבּהאַפּטער שמועס װעגן 
פאַרגאַנגענעם טאָג אוּן װעגן די פּראָיעקטירטע קינפטיקע מאַנעה. 
רעס. עס איז פּראַיעקטירט געװאָרן צוּ מאַכן אַ פלאַנג-מאַרש לינקס, 
אָפּצוּשנײדן דעם װיצע:קעניג אוּן פאַרכאַפּן אים. 

ווען די סאָלדאַטן האָבּן געבּרענגט צוּ שלעפּן דעם פּאַרקן, 
האָבּן אין פאַרשידענע זייטן שוין געהאַט זיך צעברענט די פייערן 
פוּן די קיכן, עס האָט געקנאַקט דאָס האָלץ, עס איז צעגאַנגען 
דער שניי, אוּן שװאַרצע שאָטנס פיּן זעלנער האָבּן אַהין אוּן אַהער 
אַרוּמגעשמײיעט איבּערן גאַנצן פאַרנוּמענעם, אין שניי אויסגעטרע: 
טענעם, שטח. : 

העק, בּאַגנעטן האָבּן געאַרבּעט אין אַלע זיטן. אַלץ איז 
געטוּן געװאָרן אָן מינדסטן בּאַפּעל. מען האָט געבּרענגט האָלץ 
אַלס זאַפּאַס אויף בּאַנאַכט, אַרוּמגעצױמט בּיידלעך פאַר די נאַ: 
טשאַלניקעס, געקאָכט קעסעלעך, קאָנטראַלירט די בּיקסן אוּן די 
אַמוּניציע. 

דער געבּרענגטער פּאַרקן דוּרך דער אַכטער ראָטע איז אויפ: 
געשטעלט געװאָרן אין דער זייט פוּן װינט, אוּנטערגעשפּאַרט מיט 
דרענגלעך, אוּן פאַר אים איז פוּנאַנדערגעלייגט געװאָרן אַ פייער, 
מען האָט געפּױקט אויף אַפּעל, דירכגעפירט אַ צײלונג, געגעסן 
נאַכטעסן אוּן זיך איינגעאָרדנט אויף בּאַנאַכט בּאַ. די פיערן - 
וער פאַרריכטנדיק זיך די שיך, װער רייכערנדיק אַ לולקע, װער, 
בּיז נאַקעט אױסגעטוּן, אויסבּריענדיק די ליין 
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מען װאָלט געקענט מיינען, אַז אין יענע, כּמעט אוּמבּאַגרײם- 
לעכע עקזיסטענץ-בּאַדינגונגען, אין וועלכע עס האָבּן אין יענער צייט 
זיך געפוּנען די רוּסישע זעלנער -- אָן װאַרעמע שטיוול, אָן פּעלצ= 
לעך, אָן א דאַך איבּערן קאָפּ, אין שניי בּאַ 18 גראַד פראָסט, אָן 
אפילו אַ געהעריקן קװאַנטוּם פּראָװיאַנט, וועלכער האָט נישט שטענפ 
דיק בּאַװיון אָנצױאָגן די אַרמײ, -- װאָלט מען געקענט מינען, 
אַז די סאַלדאַטן האָבּן פאַרגעשטעלט מיט זיך דאָס סאַמע טרויע- 
ריקסטע אוּן אַפּאַטישסטע בּילד, 
פאַרקערט, קיינמאָל, אין די בּעסטע מאַטעריעלע בּאַדינגוג- 
גוּנגען, האָט דאָס מיליטער נישט פאָרגעשטעלט מיט זיך קין מער 
הייטער, אויפגעלעבּטער בּילד,. דאָס האָט געשטאמט דערפון, װאָס 
יעדן טאָג איז אַרױסגעװאָרפן געװאָרן פוּן מיליטער דאָס אַלץ, װאָס 
האָט אַנגעהױיבּן אַפּאַטיש אָדער שװאַך װערן. אַלץ, װאָס איו גע= 
וע פיזיש אָדער גייסטיק שװאַך, איז שױן לאַנג געבּליבּן פוּן 
הינטן : עס איז געבּליבּן בּלויז די קרוין פוּן היל -- לוט דער 
קראַפט פוּן גייסט אוּן קערפּער. 

צוֹ דער אַכטער ראָטע, װעלכע האָט זיך אַרוּמגעצוימט 
מיטן פּאַרקן, האַט זיך פאַרזאַמלט דער גרעסטער עולם. צװײי 
פעלדפעבּעלס האָבּן זיך צוגעועצט צוּ זײי, אוּן זײיער פייער 
| האָט געפלאַמט העלער פון די איבּעריקע. זיי האָבּן געפאָ. 
דערט פאַר דעם רעכט צוּ זיצן אוּנטערן פּאַרקן צוּ בּרענגען 
האָלץ, 

-- העי, מאַקעיעוו, װאָס זשע בּיסטוּ, . . , פּאַרפאַלן געװאָרן, 
אָדער די װעלף האָבּן דיך אויפגעגעסן ? בּרענג האָלן, -- האָט 
געשריגן איין רױט:פּנימדיקער, געלער זעלנער, װעלכער האָט זיך 
פאַרזשמוּרעט אוּן געמרוגעט מיט די אויגן פוּן רויך, נאָר זיך נישט 
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אָפּגערוּקט פוּן פיער, -- גײ כּאָטש דוּ, קראָ, בּרעננען 
האָלץ, -- האָט זיך געװענדט דערדאָזיקער סאָלדאַט צוּ אַ. 
צווייטן. 


דער געלער איז געווען נישט קיין אוּנטער-אָפיציר אוּן נישט. 
קיין יעפרייטער, נאָר אַ שטאַרקער זעלנער, אוּן דעריבּער האָט ער 
געשאַפּט מיט יענע, ועלכע זענען געװען שװאַכער פוּן אים. דער 
דאַרינקער, קליינינקער זעלנער מיטן פאַרריסענעם געול, װעלכן 
מען האַט גערופן קראָ, איז אוּנטערטעניק אױפגעשטאַנען אוּן שוין 
געװאָלט גיין אויספירן דעם בּאַפעל ; נאָר אין דער צייט האָט אין 
שיין פוּן פייער זיך שוין בּאַװיון די דינע פיגוּר פוּן אַ יינגן זעל: 
נער, וועלכער האָט געטראָגן אַ בּינט האַלץ, 

-- גיבּ אַהער דאָ. אָט דאָס איו, װי עס בּאַדאַרף צו 
זיין ! 

דאָס האָלץ האָט מען אָנגעבּראָכן, אויפגעלייגט, אוּנטערגע. 
בּלאַזן מיַט די מיילער אוּן פּאַלעס פוּן די שינעלן, אוּן אַ פלאַם 
האָט אָנגעהױיבּן צישען אוּן קנאַקן, די זעלנער האַבּן, צורוקנדיק 
זיך,. פאַררייכערט די לוֹלקעס. דער יינגער, שיינער זעלנער, װעל. 
כער האָט געבּרענגט דאָס האַלץ, האָט זיך אוּנטערגעשפּאַרט מיט 
די הענט אין די זייטן אוּן אָנגעהױבּן שנעל אוּן פלינק טוּפּען מיט 
די געפרוירענע פיס אויף איין אָרט, 

-- אַך, מאַמינקע, מאַמינקע, קאַלט איז דער טוי, אָבּער גוּט 
אַזױ. .. -- האָט ער זיך צוּגעזוּנגען, אַזױװי פאַרהאַקנדיק זיך 
בּאַ יעדער זילבּע פוּן ליד. 

-- העי, די פּאָדעשועס פאַרלירסטוּ ! -- האָט אַ געשריי 
געטוּן דער געלער, בּאַמערקנדיק, אַז דעם טענצער בּאָמבּלט זיך 
נאָך די פּאָדעשװע. -- אַ חשק דאָס איז צוּ טאַנצן 

דער טענצער האָט זיך אָפּגעשטעלט, אָפּגעריסן די פּאָדעשװע: 
אזן זי אַ װאָרף געטוּן אין פייער אַרײן, 

-- נאַרישקײטן, בּרוּדער, -- האָט ער געזאָנט אוּן, זעצנדיק" 
זיך, אַרױסגענומען פוּן ראַניעץ אַ שטיקל פּראַנצויזיש בּלאָ טוּךְ אוּן 
אנגעהויבּן אַרוּמװיקלען דערמיט דעם פוּס. -- פוּן דער פּאַרע זע- 
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:נען זיי פאַרשטייפט געװאָרן, -- האָט ער צוּגעגעבּן, אויסשטרעקגײ 
:דיק די פיס צוּם פייער, 

-- מען װעט אינגיכן נייע אַרױסגעבּן. מען שמוּעסט, אַז נאָכן 
דוּרכקלאַפּן בּיזן סוף, װעט יעדער אויף אַ טאָפּעלע פּאָר בֹּאַקוֹי 
מען. 

-- אוּן פּיעטראָ, דער הינטישער זוּן, זעסטו, איז פאָרט 
אָפּגעשטאַגען, -- האָט געזאָגט דער פעלדפעבּעל, 

-- איך האָבּ געװוּסט, אַז עס װעט זיין אַזױ, -- האָט גע* 
זאָגט אַ צווייטער. 

-- װאָס דען, א זעלגערל. . , : | 

-- אוּן אין דער דריטער ראַטע, שמוֹעסט מען, איז געכטן 
-מיט ניין מאַן װינציקער געװאָרן, 

-- װאָס דען מײנסטו, אַז די פיס װעלן דיר אַפּגעפרױרן 
:ווערן, -- וי אַזױ װעסטוּ גיין ? 

-- ע, נאַרישקײטן -- האָט געזאָגט דער פעלדפע? 
בּעל. 

-- דיר גלוּסט זיך מסתּמא איך דאָס אייגענע ? -- האָט 
געזאָגט אַן אַלטער זעלנער, מיט פאַרװורף זיך װענדגדיק 
צוּ דעם, װעלכער האָט געזאָגט, אַז ער האָט זיך די פיס אָפּגע: 
-פרוירן, ו 

-- אוּן װאָס זשע מיינסטוּ 4 -- האָט פּלוּצלינג, אויפהייבּנדיק 
זיך פוּן הינטערן פייער אַפער, מיט אַ קויטשיק אוּן ציטערדיק 
יקול אַ זאָג געטוּן דער זעלנער מיט דער פאַרריסענער נאָז, װעלכן 
מען האָט גערוּפן קראָ. -- װער עס האָט פלייש איף זיך, דער 
װערט דאַר; אוּן דער דאַרער האָט דעם טױט. אָט נעמט כאָטש 
מיך. איך האָבּ מער קיין כּוח נישט, -- האָט ער פּלוּצלינג אַנט= 
'שלאָסן געזאָגט, װענדגדיק זיך צוּם פעלדפעבּעל: -- הײס אין 
שפּיטאָל אַרײין אָפּשיקן ; דאָס בּרעכעניש אין די אברים איז נישט 
:אױסצוּהאַלטן ; איך װעל סיי װי אָפּשטײן. . . 

-- נו, גענוג, גענוג, -- האָט רויק געזאָגט דער פעלך= 
:פעבּעל, 
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דאָס זעלנערל איז אַנטשװיגן געװאָרן, אוּן דער שמוּעס האָט 
זיך ווייטער געפירט. 

-- היינט האָט מען װײיניק פראנצויזן גענוּמען ; אוּן שטיװול, 
קען מען זאָגן, איז אויף קיין איינעם קיין רעכטע פּאַר נישט גע= 
געװען, -- האָט איינער פוּן די זעלנער אָנגעהױבּן אַ נייעם 
שמוּעס. 

דאָס האָבּן אַלץ די קאָזאַקן זיי די שטיוול אַראָפּגענוּמען. מען 
האָט ריין געמאַכט פאַרן פּוּלקאָװניק די שטובּ, האָט מען זיי אַרױיס: 
געטראָגן. אַ רחמנות געװען צוּ קוּקן, קינדער, -- האָט געזאָגט דער 
טענצער, -- מען האָט זיי צעלייגט ; איינער אַ לעבּעדיקער, װעסט 
גלייבּן, האָט געפּלאַפּלט עפּעס אויף זיין לשון, ' 

-- אוּן אַ ריין פאָלק, קינדער, -- האָט געזאָגט דער ער. 
שטער ? -- ווייס, זאָג איך דיר, װי אַ בּערעזע ייס ; אוּן בּראַװע, 
זאָגט מען, געפינעו זיך צװישן זיי, איידעלע, 

-- װאָס דען מײינסטוּ ? ער האָט דאָך פוּן אַלע שטאַנדן צו: 
נויפגענומען 

-- אוּן זי פאַרשטייען גאָרנישט אוּנזער לשון, -- האָט מיט 
אַ פאַרװוּנדערטן שמייכל געזאָגט דער טענצער, -- איך זאָג אים : 
,פוּן װאַסער קעניגרייך ?" אוּן ער פּלאַפּלט כּסדר, אַ װוּנדערבּאַר / 
פאָלק ! 

-- עס איז דאָך חידושדיק, פונדעסטוועגן, בּרידער מיינער, -- 
האָט פאַרגעזעצט יענער, וועלכער האָט זיך געװוּנדערט אויף זייער 
ווייסקייט, -- די פּױערן הינטער מאָזשאַיסק האָבּן דערציילט, אַז 
ווען זיי האָבּן אָנגעהױבּן אויפרוימען די טויטע, װוּ די שלאַכט איז 
געװען, איז װאָס זשע מײנט איר ? בּאַרעכנט, אַ חודש זענען די 
טויטע זייערע געלעגן, װאָס זשע, זאָגט ער, עס ליגט זיך, זאָגט 
ער, אַ זייעריקער, אַ ווייסער, װי פּאַפּיר, אַ ריינער, מען פילט גאָר= 
גישט פוּן אים, 

-- װאָס זשע, פוּן קעלט, צי װאָס !1 -- האָט געפרעגט 
איינער, 

-- אַ קלוגער יינג! פוּן קעלט! עס איז דאָך הייס געועןף 
ווען פוּן קעלט, װאָלטן דאָך אוּנזערע אויך נישט פּאַרשטונקען גצִי 
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װאָרן. אוּן דאָ, זאָגט ער, אַז דוּ גײסט צוּ צוּ אַן אוּנזעריקן, איז 
ער, זאַגט ער, אינגאַנצן פאַרפוילט, בּלויו װערם. אַז מען מוּז זיך, 
זאָגט ער, מיט טיכלעך אַרוּמבּינדן, אוּן אַזױ ‏ מיט אױסגעדרײטצ. 
מיילער שלעפּן : עס גייט אַן איבּל אָן, אוּן אַ זייעריקער איז, װי 
פּאַפּיר ווייס ;: קיין האָר נישט צוּ פילן, 

אַלע האַבּן געשוויגן אַ וויילע.. 

-- מסתּמא, פוּן דער שפּײז, -- האָט געזאָגט דער פעלך= 
פעבּעל, -- זיי האַבּן פּריצישע שפּיין געגעסן, 

קיינער האָט נישט דערווידערט, 

-- עס האָט דערציילט דערדאָזיקער פּױער פוּן הינטער 
מאַזשאַיסק, אַז דאָרט, װוּ די שלאַכט אין געװען, האָט מען זי 
פוּן צען דערפער צוּנויפגעטריבּן, 20 טעג האָבּן זיײי געפירט, אוּן 
נישט איבּערגעפירט אַלע, די טויטע הײסט עס, דידאָזיקע װעלף, 
זאָגט ער, װאָס.. . 0,001 

-- די שלאַכט איז געװען אן אמתע, -- האָט געזאָגט אַן 
אַלטער זעלנער: -- עס איז געװען, װאָס צוּ געדענקען; װאַ: 
רים די אַלע שפּעטערדיקע. . . דאָס איז בּלויז אַ מאַטערניש פאַר 
די מענטשן . . 

-- יאָ, יאָ, פעטערקע, אייערנעכטן האָבּן מיר זיי אַנגעיאָגט, 
אָבּער װי, זיי לאָזן נישט צוּ צוּ זיך. האָבּן גלייך די בּיקסן אַװעק= 
געװאָרפן, אויף די קניען, פּאַרדאָן, זאַגט ער. בּלויז איין בּיישפּיל, 
מען זאָגט, אז פּלאַטאַװ האָט דעם סאַמע פּאַליאַנען אַלײן צוויי מאָל 
גענוּמען. רעדן קען ער נישט. נעם אַהין, נעם אַהער, -- אַז ער 
ווערט דיר גלייך אין די הענט מגלגול אין אַ פױגל אוּן איז שין 
נישטאָ. אוּן דערהרגענען קען מען אים אויך בישט, 

-- עך קענסטו ליגנט זאָגן, קיסעלעוו, לאַמיך נאָר אויף דיר 
אַ קוּק טוּן. 

-- װאַסער ליגנט, ריינער אמת. ו 

-- אוּן װען עס געלונגט אַזװי מיר, װאַלט איך אים, פּאַג: 
גצנדיק, אין דער ערד אַרײן בּאַגראָבּן, אוּן מיט אַן אַשינע:קלעצל 
צוּגעקלאַפּט,. ער האָט װייניק מענטשן אוּמגעבּרענגט, : 
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-- מיַר װעלן אַלץ איינס אַ סוף מאַכן, ער װעט נישט גיין, -- 
האָט גענעצנדיק געזאָגט דער אַלטער זעלבגער, 

דער שמוּעס איז איבּערגעריסן געװאָרן, די זעלנער האָבּן 
זיך אָנגעהױבּן לייגן שלאָפן, 

-- קיקסט די שטערן, אַ שרעק, װי זיי גליען ! װי די ויי* 
בּער װאָלטן ליילעכער אױסגעשפּרײט, -- האָט געזאָגט אַ זעלנער, 
קוקנדיק אויפן מילך:וועג. 

-- דאָס איז, קינדער, אויף אַ געראָטן יאָר. 

-- מען װעט נאָך דאַרפן האָלץ בּרענגען. 

-- דעם רוּקן האָבּ איך דערװאַרעמט, אוּן דער בּיך איז 
געפרוירן געװאָרן. אָט אַ װוּנדער. 

-- אַ גאָט ! 

-- װאָס שטוּפּסטוּ -- פאַר דיר אַלײין איז דאָס פיער, צי 
װאָס ? קוּקסט. . . צעשפּרײט זיך, 

פוּן דער איינגעשטעלטער שטילקייט אַרױס האָט זיך דער? 
הערט אַ כראַפּען פוּן עטלעכע איינגעשלאָפענע; די איבּעריקע האַבּן 
זיך כּסדר געדרייט אוּן געװאַרעמט, איבּערשמוּעסנדיק זיך פוּן צייט: 
צוּ:צייט. פוּן אַן אַנדער פייער, װאָס האָט זיך געפונען אויף א הוגי 
דערט טריט װייטער, האָט זיך דערהערט אַ הייטער געלעכטער פון 
אַ סך שטימען. 

-- קוּקסט, מען לאַכט אין דער פינפטער ראַטע, -- האָט 
געזאָגט איין זעלנער. -- אוּן װאָסער עולם -- אַ שרעק! 

איין זעלנער האָט זיך אויפגעהויבּן אוּן איז געגאַנגען צוּ דער 
פינפטער ראַטע. 

-- טוּט זיך דאָרט אַ געלעכטער, -- האָט ער געזאָגט, זיך 
אוּמקערנדיק. -- צוויי פראַנצויזן זענען צוּגעקוּמען, איינער איג" 
גאַנצן אַ פאַרפרוירענער, אוּן דער צווייטער אַזאַ מונטערער ! לידער 
זינגט ער. 

-- אַיאָ? מען דאַרף גיין אַ קוּק טוּן . . 

עטלעכע זעלנער זענען אַװעקגעגאַנגען צוּ דער דריטעף / 
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די פינפטע ראָטע איז געשטאַנען לעבּן סאַמע װאַלד, אַ רי- 
זיק פייער האָט העל געבּרענט אין מיטן שניי, בּאַלײכטנדיק די פוּן 
שניי אוּן אייז אַראָפּגעשװערטע צווייגן. 

אין מיטן דער נאַכט האָבּן די סאָלדאַטן פוּן דער פינפטער 
ראָטע דערהערט אין װאַלד טריט איבּערן שניי אין אַ בּרעכן פוּן 
צווייגן. 

-- קינדער, אַ בּער, -- האָט געזאָגט איין זעלנער. 

אַלע האָבּן אויפגעהויבּן די קעפּ, זִיךְ איינגעהערט, אוּן פוּן 
װאַלד זענען אין העלער שיין פוּן פייער אַרויסגעקימען צװיי זיך 
צוּזאַמען האַלטנדיקע, אויסטערליש געקלידטע, מענטשלעכע פ= 
גורן, | 

דאָס זענען געװען צוויי אין װאַלד בּאַהאַלטענע פראַנצויזן. 
הייזעריק רעדנדיק עפּעס אױף אַן אימפאַרשטענדלעכער שפּראַך 
פאַר די זעלנער, זענען זיי צוּגעקוּמען צוּם פייער. איינער איז גע- 
ווען פוּן עטװאָס העכערן װוּקס אין אַן אָפיצירן:הוּט אוּן האַט אויס: 
געזעען אינגאַנצן אָפּגעשװאַכט. צוּקומענדיק צוּם פייער, האָט ער 
זיך געװאָלט זעצן, אָבּער ער איז אַנידערגעפאַלן איף דער ערד. 
דער צווייטער, אַ נידעריקער, בּרײטפּלײציקער זעלנער, מיט אַן 
אַרומגעבּונדענער פאַטשיילע איבּער די בּאַקן, איז געװען קרעפטי: 
קער. ער האָט אויפגעהױיבּן זיין חבר און, אָנװײזנדיק אויף זיין 
מויל, האָט ער עפּעס געזאָגט. די זעלנער האָבּן אַרוּמגערינגלט די 
פראַנצויזן, אוּנטערגעבּעט אַ שינעל דעם קראנקן אוּן געבּרענגט 
פאַר בּיידע קאַשע אוּן בּראָנפן, : 

דער אָפּגעשװאַכטער פּראַנצויזישער אָפּיציר אין געװען 
ראַמבּאַל; דער אַרומגעבּונדענער מיטן טוך איז געװען זיין אָר- 
דינאַנס מאָרעל, 
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וען מאָרעל האָט אױיסגעטרוּנקען דעם בּראָנפן אוּן אויפגעגעסן 
דאָס קעסעלע קאַשע איז ער געװאָרן אוּמגעהייער פריילעך אוּן האָט 
אָנגעהױבּן אוּמאויפהערלעך רעדן עפּעס צוּ די זעלגער, װעלכע 
האָבּן אים נישט פאַרשטאַנען. ראַמבּאַל האָט זיך אָפּגעזאָגט פין 
עסן אוּן איז שווייגנדיק געלעגן אויפן עלנבּויגן בּאִם פייער, מיט 
אוּמזיניקע רויטע אויגן קוקנדיק אויף די רוּסישע זעלנער. פוין 
צייט:צוּ:צייט האָט ער אַרױסגעלאָזט אַ טיפן זיפץ אוּן איז װידער 
פאַרשוויגן געװאָרן. אָנװײזנדיק אויף די אַקסלען, האָט מאָרעל גע 
געבּן צוּ פאַרשטיין די זעלנער, אַז דאָס אין אַן אָפיציר אוּן אַן 
מען דאַרף אים דערװאַרעמען, אַ דוּסישער אָפיציר, װעלכער אין 
צוּגעקוּמען צוּם פי'ער, האָט געשיקט פרעגן בּאַם פּולקאָװגיק, צִי 
װעט ער נישט אַריננעמען צוּ זיך אָנצוּװאַרעמען אַ פראַנצויזישן 
אָפּיציר. ראַמבּאַלן האָט מען איבּערגעגעבּן, אַז ער זאָל גיין. ער 
איז אויפגעשטאַנען אוּן געװאַלט גיין, נאָר זיך אַ װאֲקל געטוּן אוּן 
װאַלט געװעי געפאַלן, װען דער נאַענט שטייענדיקער זעלנער װאָלט 
אים נישט אוּנטערגעהאַלטן. 

-- װאָס ? דוּ װעסט שוין נישט ? -- האָט שפּאַטיש אוּנטערי 
װוּנקענדיק געזאָגט איין זעלנער, װענדנדיק זיך צוּ ראַם? 
בּאַלן, 

-- ע, נאַר ! װאָס האַקסטוּ מיטן מויל, דאָס הייסט אַ פּױער; 
כ'לעבּן, אַ פּוער, -- האָבּן זיך דערהערט פוּן פאַרשידענע זייטן 
פאָרװוּרפן, װאָס זענען געמאַכט געװאָרן ‏ דעם שפּאַסנדיקן זעל= 
נער, 

ראַמבּאַלן האָט מען אַרומגערינגלט, צויי האָבּן אים אוים- 
נעהױיבּן אויף די הענט, בּאַ וועלכע זיי האָבּן זיך אָנגענוּמען, אוּן 
אים אַװעקגעטראָגן צוּ דער שטוּבּ, ראַמבּאַל האָט אַרוּמגענוּמען די 
העלזער פוּן די סאָלדאַטן אוּן, װען זיי האָבּן אים אָנגעהױבּן טראָגן, 
האָט ער נעבּעכדיק גענוּמען רעדן : 

-- אָ װוילינקע ! אָ מיינע גוּטע, גוּטע פריינט. דאָס הייסט 
מענטשן ! אַ מיינע העלדישע, גוּטע פריינט! -- אוּן האָט, װי אַ 
קינד, אָנגעלענט דעם קאָפּ אויפּן אַקסל פוּן איינעם פון די זעל: 
נער. 
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אוּן מאָרעל איז דערװייל געזעסן אויפן בּעסטן אַרט, אַרוּמ= 
גערינגלט פוּן די זעלנער, 

מאָרעל, דער קליינער בּרייט-פּלײציקער פראַנצוין, מיט רויטע 
טרערנדיקע אויגן, אַרוכגעבּוּנדן בּאַבּעמעסיק מיט אַ טוּך איבּערן 
הוּט, איז געװען אַָנגעטוּן אין אַ װײבּעריש פוּטערל. ער האָט, 
אַפּנים, שכּור ווערנדין, אַרוּמנעמענדיק מֿיט איין האַנט דעם זעל. 
נער, וועלכער איז געזעסן לעכבּן אים, מיט אַ הייזעריק, איבּערגע: 
ריסן קול געזונגען אַ פראַנצויזיש ליד. די זעלנער האַבּן זיך גע: 
האַלטן בּאַ די זייטן, קוּקנדיק אויף אים. 


-- ווייטער, וייטער, לערן אױס, װי אַזױ } איך וועל 


גיך איבּערנעמען, װי אַװי?... -- האָט געזאָגט דער לץ, 
דער סאָלדאַט װעלכן מאָרעל האָט געהאַלטן אַרנּמגענ= 
מען. 


-- ! /ת9/2114 101 06 6טו) .2//6ט0 וזםס1! סעגש -- 
האָט געזונגען מאָרעל, צוּװינקענדיק מיט אַן אויג. -- 6002216 06 
(266טף ג.. .-) 

-- װיװאַריקאַ ! װויף סערוװאַרו ! סידיאַבּליאַקאַ. . . -- האָט 
איבּערגעחזרט דער סאָלדאַט, אַ פאָך געבּנדיק מיט דער האַנט אוּן 
טאַקע כאַפּנדיק דעם מאַטיו, | 

-- קוקסט ! וי פיין ! כאָ כאָיכאַ-כאַיכאַ!... -- האָ? זיך 
אויפגעהויבּן פון פאַרשידענע זײיטן אַ גראָבּ, פרײידיק געלעכ: 
טער, 

מאָרעל האָט, פאַרקרימענדיק זיך, אויך געלאַכט. 

-- נו, לעבּעדיק, ווייטער, װייטער! 


1816 6 16 60 וט() 
6 66 ,16סט 1205 
...2122 ?זסט מט 0'60/6 15 


*) עס זאָל לעבּן הײנריך דער פערטער ! עט זאָל לעבן דערדאָזיקער 
מוּטיקער קעניג א, א. װ. (א פרצגצויזיש ליר), 
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-- עס גראַמט זיך, פונדעסטוועגן. אויך, ווּ, גוּ, זאַליעטאַ- 
לעור!... 

-- קיוֹ,., -- האָט מיט אָנשטרענגונג אַרױסגערעדט זאַליע= 
טאַיעו. -- קיו:יו:יו, . . -- האָט ער אויסגעצויגן, פלייסיק צעעפנ. 
נענדיק די ליפּן, -- לעטריפּטאַלאַ דע בּוֹ דע בּאַ אי דעטראַװאַגאַי 
לאַ, -- האָט ער אויפגעווּנגען. 

-- אוי, אויסגעצייכנט! אַן אמתער פראַנצויז ! אוי.. . כאַ* 
-כאַ-כאָ:כאַ:כאָ. װאָס זשע, עסן װילסטוּ נאָך ? 

-- גיבּ אים נאָך קאַשע; ער װעט דאָך אַװי שנעל זיך 
נאָך נישט אָנעסן פוּן הוּנגער. 

ווידער האָט מען אים געגעבּן קאַשע ; אוּן אַ לאַך טוּענדיק, 
האָט מאָרעל זיך גענוּמען צוּם דריטן קעסעלע. פריידיקע שמייכלען 
זענען געשטאַנען אויף אַלע פּנימער פוּן די יינגע זעלנער, װאָס 
האָבּן געקוּקט אויף מאָרעלן. די אַלטע זעלנער, װאָס האָבּן גע= 
חאַלטן פאַר נישט פּאַסיק זיף צוּ פאַרנעמען מיט אַועלכע 
ישטוּתים, זענען געלעגן פוּן דער צוייטער זייט פייער, נאָר פון 
-צייט-צוּ:צייט אוּנטערהײבּנדיק זיך, האָבּן זי מיט אַ שמייכל געװאָרפן 
אַ בּליק אויף מאָרעלן. 

-- אויך מעגטשן, -- האָט געזאָגט איינער פוּן זיי, טוּליענדיק 
זיך אין שינעל, פּיאָלוּן װאַקסט אויך אויף זיין װאָרצל. 

-- אָ אָ! גאָט, גאָט ! װי אויסגעשטערנט, אַ שרעק ! אױף אַ 
-פראָסט. . , : 
אוּן אַלץ איז פאַרשוויגן געװאָרן. די שטערן, אַזױ װי װיסנ- 
דיק, אַז איצט װעט זיי קיינער נישט זעען, האָבּן זיך צעפינקלט 
אין. שװאַרצן הימל., דאָ אויפפלאַמענדיק, דאָ זיך פאַרלעשנדיק, דאָ 
אויפציטערנדיק, האָבּן זי פאַרדאגהט װעגן עפּעס פריידיקס, נאָר 
:סודותדיקס, זיך איבּערגעפליסטערט צװישן זיך, 
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די פראַנצויזישע חיילות זענען רעגלמעסיק איינגעגאַנגען לויט 
אַ מאַטעמאַטיש-פּינקטלעכער פּראַגרעסיע. אוּן יענער אַריבּערגאַנג 
איבּער דער בּערעזינע, װעגן װעלכן עס איז אַזױ פיל געשריבּן 
געװאָרן, אי געוען בּלויז איינער פוּן די מיטלסטע פארניכטונגס= 
שטאַפּלען פוּן דער פראַנצויזישער אַרמײ, אוּן לגמרי נישט דער 
אַנטשײדנדער עפּיזאָד פוּן דער קאַמפּאַניע. ‏ אױבּ מען האָט װעגן 
דער בּערעזינע אַזױ פיל געשריבּן אין מען שריײבּט נאָך, אי דאָס 
מצד די פראַנצויזן פּאָרגעקוּמען בּלוז דערפאַר, װאָס אויף דער 
בּערעזינער אויפגעריסענער בּריק האָבּן די פּרעניותן, וועלכע 
די פראַנצויזישע אַרמײי האָט פריער געליטן רעגלמעסיק, זיף 
פּלוצלינג דאָ צוּנױיפגרוּפּירט אין איין מאַמענט -- אין אין 
טראַגיש בּילך, װעלכעס איז בּאַ. אַלע פאֲ{רבּליבּן אין זכּרון, 
מצד די רוּסן װידער האָט מען אַװי פיל גערעדט אוּן געשריבּן 
וועגן דער בּערעזינע בּלױיז דערפאַר, װאָס װייט פוּן מלחמה:פּלאַץ, 
אין פּעטערבּורג, איז צונויפגעשטעלט געװאָרן דער פּלאַן (טאַקע דוּרך 
פּפוּלן) אַרײנצוכאַפּן אין אַ סטראַטעגישער נעץ אַריין נאַפּאָלף: 
אָנען אויפן טייך בּערעזינע. אַלע זענען ‏ געװען זיכער, אַו אַלץ 
װעט זיין אין דער פּראַקטיק פּונקט אַזױ, װי אויפן פּלאַן, אוּן דע: 
ריבּער איז בּאַ זי געבּליבּן פעסט בּאַשטימט, אַז דווקא דער אַריבּער= 
גאַנג איבּער דער בּערעזינע האָט אוּמגעבּרענגט די פראַנצויון. אין 
אמתן אַרײן אָבּער זענען די רעזוּלטאַטן פוּן דעם אַריבּערגאַנג א"פ 
בּער דער בּערעזינע געװען אַ סך װייניקער קאַטאַסטראָפּאַל פאַר 
די פראַנצויון, אין פאֲרלוּסטן פוּן האַרמאַטן אוּן געפאַנגענע, 
װי קראַסנאַיע, װי דאַס בּאַװייזן די ציפערן. 

די איינציקע בּאַדײטונג פוּן דעם אַריבּערגאנג איבּער דער 
בּערעזינע בּאַשטײט אין דעם, װאַס דערדאַזיקער אַריבּערגאַנג האַט 


מלחמה אוּן ש לום 31 





בּאַשײנפּערלעך אוּן אָנספקדיק בּאַװיזן די פאַלשקייט פין אַלע פּלצי 
נער װעגן אָכּשנײדן אוּן די ריכטיקייט פוּן דעם איינציק:מעגלעכן, 
געפאַדערטן אי דירך קוּטוזאָון, אי דורך אַלע חיילות (דוּרך דער 
מאַסע) אָפּעראַציע-סיסטעם -- בּלויז נאָכצוּפאָלגן דעם שנא. די 
פראַנצויזישע מחנה איו געלאָפן מיט אַ כּסדר װאַקסנדיקער שנעלי 
קייט, מ ט דער גאַנצער ענערגיע, װאָס איז געריכטעט .עװען אויף 
צוּ דערגרייכן דעם ציל, זי איז געלאָפן, װי אַ פאַרװוּנדעטע חיה, 
אוּן מע האָט זיך איר נישט געטאַרט שטעלן אין װעג. דאָס האָט 
בּאַװיזן נישט אַװיפיל די אײנאָרדנונג פוּן דעם אַריבּערגאַנג, װי= 
פיל די בּאַװעגױּנג אויף די בּריקן, װען די בּריקן זענען צעריסן 
געװאָרן, האָבּן אוּמבּאַאָפּנטע זעלנער, מאַסקװער איינוווינער, פרויען 
מיט קינדער, װעלכע האָבּן זיך געפונען אין אָבּאָו פוּן די פראַנ- 
צויזן, אַלץ האָט -- אונטער דער השפּעה פוּנם אינערציע:כּוח -- 
זיך נישט אוּנטערגעגעבּן, נאָר געלאַפן פאַרויס אין די שיפלעך 
אַרײן, אין. דעם פאַרפרוירענעם װאַסער אַרײן, 
דידאַזיקע שטרעבּונג איז געוען פאַרנוּנפטיק. די לאַגע אפ 
פוּן די אַנטלױפנדיקע, אי פוּן די פאַרפאָלגער אין געװען אַלץ 
איינס שלעכט. בּלײבּנדיק מיט די אייגענע, האָט איטלעכער אין א 
צרה געהאָפט אויף דער הילף פוּן זיין חבר, אויף דעם בּאַשטימטן, 
דורך אים פאַרנומענעם אָרט צװישן די אייגענע. איבּערגעבּנדיק 
זיך אָבּער די רוּסן, איז ער געװען אין דער זעלבּער צרהדיקער 
לאַגע, נאָר זיך געשטעלט אויפן נירע-יקסטן שטאַפּל בּנוגע דעל 
פאַרטײילוּנג אין בּאַפרידיקן די לעבּנס:בּאַדערפענישן, די פראַנצויזן 
האָבּן נישט געדאַרפט האָבּן קיין גענויע ידיעות װעגן דעם, אַן אַ- 
העלפט פוּן די געפאַנגענע, מיט װעלכע מען האָט נישט געװיסט 
װאָס צוֹ טוּן, נישט געקוקט אויף דעם בּעסטן װוּנטש פוּן די רוּסן 
זי מציל צוּ זיין, זענען אומגעקומען פון הוּנגער און קעלט ; זײ 
האָבּן געשצירט, אַז דאָס קע! נישט זיין אַנדערש, די סאַמע מיט* 
פילנדסטע רוּסישע נאַטשאַלניקעס, װאָס האָבּן געהאַט אַ שװאַכקײט 
צר פרבנצויזן, האָבּן גאָרנישט געקענט טין פאַר די געפאַנגענע,. די 
פּראַנצויזן זענען אומגעקוימען פוּן די צרות, אין װעלכע עס האָט. 
* געפונען דאס רוסישע חייל. מען האָט נישט געקענט צוּ:עמען. 
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'קיין בּרויט אוּן מלבּישים בֹּאַ הוּנגעריקע, נײיטיקע זעלנער, פּדי 
דאָס אַװע;צוּגעבּן נישט ש (דלעכע, נישט פאַרהאַסטע, נישט שול. 
דיקע, נאָר פּשוּט נישט נייטיקע פראַנצויזן. טייל האָבּן אפילו אַזױי 
געטוּן ; נאָר דאָס איז געװען בּלויז אַן אויסנאַם, 

פון הינטן איז געװען זיכערער אימקים ;: פון פאָרגט אין 
געווען די האַפנונג, די שיפן זענען געװען פאַרבּרענט: עס אין 
נישט געווען קיין אַנדערע רעטונג, אַ חיץ דעם קאָמפּאַקטן לויפן; 
און אויף דעמדאָזיקן קאָמפּאַקטן לויפן זענען קאָנצענטרירט געװען 
אַלע כּוחות פוּן די פראַנצויזן, , 

װאָס ווייטער די פראַנצויון זענען געלאָפן, װאָס נעבּעכד= 
יקער עס זענען געווען זייערע רצשטלעך, בּאַזױנדערס נאָך דער בּ/= 
רעזינע, אויף װעלכער עס זענען, אַ דאַנק דעם פּעטערבּוירגער 
פּלאַן, געלייגט געװאָרן בּאַזוּנדערע האָפנוּנגען, אַלץ שטאַרקער 
| האָבּן זיך צעפלאַקערט די לײדנשאַצטן בּאַ די רוּסישע אַנפירער, 
וועלכע האָבּן בּאַשוּלדיקט איינער דעם צװײטן אוּן בּאַזונדערס. 
קוּטוּזאַױן,. רעכנענדיק, אַז פאַראַנטװאָרטלעך פאַרן דורכפאַל פוֹנם 
פּעטערבּוּרגער בּערעזינע:פּלאַן װעט זיין ער, האָט די אומצוּפרידב= 
קייט מיט אים, די פאַראַכטונג צוּ אים און דאָס לצנות איבּער 
אים זיך אַנגעהױבּן אויסדריקן אַלץ שטאַרקער אוּן שטאַרקער, דאָס 
לצנות אוּן פאַראַכטונג איז, פאַרשטייט זיך, אויסגעדריקט געװאָרן 
/איי אַ העפלעכער פאָרם, אין יענער פאָרם, אין װעלכער קוּשיּזאַװ 
האָט אפילו נישט געקענט פרעגן, אין װאָס אוּן פאַרװאָס מען בּאַ- 
שוּלדיקט אים, מען האָט מיט אים נישט גערעדט ערגסט, ראַפּאַר= 
:טירנדיק אים אוּן פרעגנדיק זיין דערלױבּעניש, האָט מען געמאַכט 
-אַ מינע פוּן אויספירן אַ טרויעריקע צערעמאָניע, אוּן הינטער זיין 
פּלײצע האָט מען געװוּנקען און אויף יעדן טריט ויך בּאַמיט אים 
אָפּצונאַרן, 

טאַקע דערפֿאַר, װאָס זײי האַכּן אים נישט געקענט פאַר= 
שטיין, האָבּן דידאָזיקע אַלע מענטשן אַנערקענט, אַז מיטן אַלטן 
איו נישטאָ װאַס צוּ רעדן ; אַז ער װעט קײנמאָל נישט פאַרשטיין 
די גאַנצע טיפזיניקייט פוּן זײיערע פּלענער; אַז ער װעט ענטי 
:פערן מיט ויינע פּראַזן (זיי האָט זיך געראַכט, אַז דאָס איז בּלין 
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פּראַזן) װעגן אַ גילדענער בּריק, װעגן דעם, אַז קיין אױסלאַנד 
קען מען נישט ק מען מיט א מחנה שלעפּער, א. אַ. װ. דאָס אַלץ 
האָבּן זי שוין געהערט פוּן אים. אוּן אַלץ, װאָס ער האָט געואָגט : 
למשל דאָס, אַז מען דאַרף צוּװאַרטן אױף פּראָװיאַנט, אַז די 
מענטשן זענען אָן שטיוול, -- דאָס אַלץ איז געװען אַװי איינפאַך ; 
אוּן אַלץ, װאָס זיי האָבּן פאַרגעלײיגט, איז געוען אַזױ קאָמפּליצירט 
אוּן קלוג, אַז עס אין געוען בּאַשײנפּערלעך פאַר זיי, אַז ער אין 
נאַריש אוּן אַלט, אוּן זיי זענען געניאַלע מיליטער-פירער, װאָס האָבּן 
נישט קיין מאַכט. 

בּאַזוּנדערס, נאָך דער פאַרײיניקוּנג פוּן די אַרמײען פוּן דעם 
גלענצענדן אַדמיראַל און פּעטערבּירגער העלד ויטגענשטיין, האָט 
דידאַזיקע שטימונג אוּן דאָס רכילות:טרייבּן פוּן שטאַבּ דערגרייכט 
די העכסטע מדרגה. הוּטוּזאָו האָט דאָס געזעען אוּן, זיפצנדיק, 
בּלויז געקוועטשט מיט די פּלײצעס, בּלויז אײנמאָל נאָך דער בּע= 
רעזינע איז ער בּייז געװאָרן און אַנגעשריבּן בּעניגסענען, ועל+ 
כער האָט געשריבּן בּאַזוּנדערע בּאַריכטן דעם קייזער, פאַלגענדן 
בּריוו ‏ 

,מחמת אייערע קרענקלעכע אַטאַקן, בּאַװיליקט, אייער עק? 
סעלענץ, בּאַם דערהאַלטן דאָסדאָויקע, אַװעקצוּפאָרן קיין קאַלוּגע, 
יוו איר װעט צוּװאַרטן אויף אַ ווייטערן בּאַפעל איּן בּאַשטימונג פוֹן 
זיין מאַיעסטעט דעם קייזעף", 

נאָר בּאַלד נאָכן אַװעקשיקן בּעניגסענען איז צוּ דער אַרֹמײ 
געקומען צוּ פאָרן דער גרויספירשט קאָנסטאַנטין פּאװלאָװיטש, 
וועלכער האָט געמאַכט די התחלה פוּן אַ קאַמפּאַניע אוּן איז 
פוּן דער אַרמײ דערווייטערט געװאָרן דורך קוּטוזאָון, איצט, קנ" 
מענריק צוּ דער אַרמײ, האָט דער גרויספירשט מיטגעטײלט קוּטנ= 
זאָוו װועגן דער אומצופרידנקייט פון זיין מאַיעסטעט דעם קייוער 
פּאַר די קנאַפּע ‏ דערפאָלגן פוּן אוּנוערע חילות און פאַר דער 
פּאַמצלעכער בּאַװעגוּנג. זיין מאַיעסטעט דער קיוער האָט אַלײן 
בּדעה געהאַט אין די נאָענטסטע טעג צו קוּמען צוּ דער 
אַרמײ, 

דער אַלטער מאַן, פּונקט אַזױ געניט אין די הויף ענינים, 
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װי אין די מיליטערישע, דער קוּטװאָװ, װעלכער איז אין אול. 
גוּסט פוּן זעלבּן יאָר אויסגעקליבּן געװאַרן אַלס הױפּטקאָמאַנדיר 
קעגן װילן פוּן קייזער, דער, װעלכער האָט דערװײטערט דעם 
קרױינפּרינץ אוּן דעם גרויספירשט עוּן דער אַרמײ, דער, װעלכער 
האָט מיט זיין מאַכט, קעגן װילן פוּן קייזער, אוּנטערגעשריבּן דאָס 
פאַרלאָזן פוּן מאַסקװע, -- דערדאָזיקער קוּטוּזאַוו האָט איצט גלייך 
פאַרשטאַנען,. אַז זיין צייט איז געענדיקט, אַז זיין ראָלע אין אָפּ 
געשפּילט אוּן אַז דידאַזיקע כּלומרשטע מאַכט בּאַזיצט ער שין 
נישט מער, אוּן נישט בּלוין דוּרך דער בּאַציוּנג פוּן הויף האַט ער 
דאָס פאַרשטאַנען. פוּן איין זייט האָט ער געזעען, אַז דער מיל 
טערישער ענין, יענער, אין װעלכן ער האָט געשפּילט די הױפּט- 
ראָלע, איז געענדיקט, אוּן געפילט, אַז זיין אויפגאַבּע איז דער: 
פילט. פוּן דער צווייטער זייט האָט ער פּונקט אין דער זעלבער 
צייט אָנגעהױבּן שפּירן אַ פיזישע מידקייט אין זייז אַלטן קערפּער 
אוּן אַ נויטווענדיקייט זיך פיזיש אַפּצורוען, | 


4 


דעם 29:סטן נאָװעמבּער איז קוטװאָװ אַרײנגעפאָרן קיין 
ווילנע -- אין זיין גוּטער װילנע, װי ער פלעגט זאָגן. צַװ 
מאָל אין משך פוּן זײַן דינסט איז קוּטואָװו געװען אין 
ווילנע גוּבּערנאַטאָר. אין דער רייכער, גאַנץ געבּליבּענער װילנע, 
אַ חוּץ די לעבּנס:בּאַקװעמלעכקײטן, פוּן וועלכע ער איז שוין אַװי 
לאַנג אָפּגעװױגט געװוען, האָט קוּטוזאָװו געטראָפן אַלטע פרייגט אוּן 
זכרונות. אוּן, פּלוּצלינג אַפּקערנדיק זיך פוּן אַלע מיליטערישע 
אוּן מלוּכהשע דאגות, האָט ער זיך פאַרזוּנקען אין אַ רעגלמעסיק, 
איינפאַך לעבּן אויף אַזױ פיל, אױף ויפיל עס האָבּן אים צורנ 
געלאָזט די ליידנשאַפטן, װאָט האָבּן געקאַכט אַרוּם אים, פּונקט 
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װי אַלץ, װאָס איצט איז פאָרגעקוּמען אוּן האָט געדאַרפט פּאָרקוּ. 
מען אין דער היסטאָרישער װעלט װאָלט אים לגמרי נישט אינטע. 
רעסירט, 


טשיטשאַגאָו, איינער פוּן די ליידנשאַפּטלעכסטע אָפּשנײדער 
אוּן איבּערקערער ; טשיטשאַגאָו, וועלכער האָט תּחילת געװאָלט מאַכן 
אַ דיווערסיע קיין גריכנלאַנד, אוּן דערנאָך קיין װאַרשע, נאָר 
בּשׁוּם אופן נישט געװאָלט גיין אַהין, װוּהין מען האָט אים געהייסן ; 
טשיטשאַגאָו, ‏ װעלכער איז בּאַקאַנט געווען פוּן זיין דרייסטן רערן 
ימיטן קייזער ; טשיטשאַגאָו, וועלכער האָט זיך געהאַלטן אַלס קג 
טוּזאָוס אַ בּעל:טובה, װײיל, װען ער אי געשיקט געװאָרן 
אין 11:טן יאָר צוּ שליסן שלום מיט טערקיי, אָן קוּטוּזאָװן, האָט 
ער, איבּערצייגנדיק זיך, אַז דער שלום איז שוין געשלאָסן, מודה 
געווען פאַרן קייזער, אַז דער פאַרדינסט פאַרן געשלאַסענעם שלום 
געהער היוּטוּזאָװן, -- אָט דערדאַזיקער טשיטשאַגאָו האָט דער 
ערשטער אויפגענומען קוּטוזאָװן בּאַם פּאַלאַץ, אין װעלכן קוּטוּזאָו 
האָט זיך געדאַרפט אָפּשטעלן, טשיטשאַגאָו אין אַ װיצמוּנדיר 
פּוּן פלאָט, האַלטנדיק דאָס היטל אוּנטערן אָרעם, האָט איבּער= 
געגעבּן קוּטוזאָװן דעם אָפיציעלן ראפּאָרט אוּן די שליסלען פוּן 
שטאָט. די בּיטולדיק-העפלעכע בּאַציונג פוֹנם ייננװאַרג צוּ דעם 
צעחוּשטן אַלטן, האָט זִיךְ אין דער העכסטער מאָס אויסגעדריקט 
אין דער גאַנצער בּאַצנג פוּן טשיטשאַגאָװן, װעלכער האָט שין 
געװוּסט פוּן אַלע בּאַש:לדיקונגען, װאָס װערן אַריפגעלײגט אויף 
קיטוּזאַװן, | 


שמועסנדיק מיט טשיטשאַגאָון, האָט קוטוּזאָוו צװישן איב/: 
ריקן אים געזאָגט, אַז די אָפּגעשלאָגענע בּאַ אים אין בּאַריסאָוו 
עקיפּאַזשן מיטן געפעס זענען גאַנץ אוּן װעלן אים אוּמגעקערט 
ווערן. 


-- איר װילט מיר זאָגן, אַז איך האָבּ נישט אויף יאָס צוּ 
עסן. , . פאַרקערט, איך קען איך דינען מיט אַלעם, װען איף 
װאָלט אפילוּ געװאָלט געבּן מיטאָגן, -- האָט, ריט װערנדיק. אַ 
?אַג געטין פשיטשאַגאַוו, וועלכער האָט מיט יעדן װאָרט זיינעם גצי 


נט 
גט 
יש 


ל. נג. טאַ לסט אֵי 








װאָלט בּאַװײזן זיין גערעכטיקייט אוּן דעריבּער געמיינט, אַז אויך 
קוּטוּזאַוו זאָרגט זיך װעגן דעם, 


קוּטוּזאָװו האָט אַ שמייכל געטוּן מיט זיין דינעם, דוּרכדרינגי 
לעכן שמייכל אוּן, אַ קװעטש געבּנדיק מיט די פּלײצעס, געענטי 
פערט : , איך װיל זאָגן דאָס, װאָס איך זאָג, נישט מער, 


אין ווילנע האָץ קוּטוּזאָו, קייגן דעם וילן פין קייזער, אָפּ: 
געשטעלט אַ גרויסן טייל פוּן די חיילות, קוּטוּזאָוו, װי זיינע מקורבים 
האַבּן געזאָגט, האָט אוּמגעװויינטלעך זיך אַפּגעלאָוט אוּן אין פיזיש' 
אָפּגעשװאַכט געװאָרן בּמשך פוּן דערדאָזיקער ציט פוּן זיין פאַרי 
בּרענגען אין ווילנע. ער האָט נישט גערן זיך פאַרנוּמען מיט די 
אַרמײ:ענינים, איבּערגעלאַזט אַלץ פאַר זיינע גענעראַלן אוּן, אַפַּ= 
װאַרטנדיק דעם קייזער, געפירט אַ צעשטרייט לעבן, 


אַרױספאַָרנדיק מיט זיין סװיטע -- מיטן גראַף טאָלסטאַי, 
פירשט װאָלקאָנסקי, אַראַקטשעעװן אוּן אַנדערע -- דעם 7:טן דֹצ: 
צעמבּער פוּן פּעטערבּוּרג, איז דער קייזער דעם 11:טן געקומען 
צוּ פאָרן קיין וילנע אוּן אין דעם װעג:שליטן גלייך צוגעפאָרן 
צוּם פּאַלאַץ, נישט געקיקט אויפן שטאַרקן פראָסט, אין בֹּאַם פּאַּ 
לאַץ געשטאַנען אַ מאַן הונדערט גענעראַלן אוּן שטאַבּ:אַפיצירן 
אין פוֹלער פּאַראַד-פאָרם אוּן אַן ערןװאַך פוּן סעמיאָנאַװער 
פּוֹלק. 


דער קוּריער, וועלכער האָט צוגאַלאָפּירט צוּם פּאַלאַץ אויף 
אַ פּאַרשװויצטער טראָיקע פאָרויס דעם קיזער, האָט אַ געשרײי גע= 
טוּן : ,ער פאָרט !* קאָנאַװניצין האָט אַ לויף געטוּן אין קאָרידאַר 
אַרײן מעלדן קיטוזאָװן, וועלכער האָט געװאַרט אין קליינעם שַׁוויי= 
צער:צימערל, 


אין אַ מינוּט אַרוּם איז די דיקע גרויסע פּיגוּר פוּן אַלטן, 
אין פולער פּאראַד:פאֲרם, מיט אַלע רעגאַליעס, װאָס האָבּן בֹּאַ: 
דעקט זיין בּרוּסט, אוּן מיט אַ פאַרצויגענער בּאַנד אוּנטערן בּויך, 
װאַקלענדיק זיך, אַרױסגעקומען אויפן גאַניק. קוּטוּזאָװו האָט אָנגצ= 
זוּן דעם הוט פראָנטמעסיק, גענומען אין דער האַנט אַרײן די 





: 
: 
ו 
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הענטשקעס אוּן זייטיק, שער טרעטנדיק איבּער די שטיגן, אַראָפּ. 
געגאַנגען פוּן זי אוּן גענוּמען אין דער האַנט אַרײן דעם צוּגע. 
גרייטן ראַפּאָרט איבּערצוּגענּן דעם קייזער. | 


אַ געלויף, אַ שוּשקעריי, נאָך אַ האַסטיקע פאַרבּיילויפנדיקע: 
טראַיקע, -- אוּן אַלע אויגן זענען געװענדט געװאָרן אויף דעם 
צוּלויפנדיקן שליטן, אין װעלכן עס האָבּן זיך שוין געזעען די פי.. 
גוּרן פוּנם קייזער אוּן װאָלקאַנסקין, 


דאָס אַלץ האָט פוּן דער 50:יעריקער געווינהיט פיויש 
אויפרעגנד געװירקט אויפן אַלטן גענעראַל; ער האָט פאַרזאָרגט 
אייליק זיך בּאַטאַפּט, פאַרראַכטן דעם הוט אוּן פּינקטלעך, אין 
דער זעלבּער מינוט, װאָס דער קײוער האָט, אַרױסגײענדיק פוּן 
שליטן, אויפגעהויבּן אויף אים די אויגן, האָט ער, אָננעמענדיק 
אַ העלדישע פּאַזע אוּן אויסציענדיק זיך, דערלאַנגט דעם ראַ- 
פּאַרט אוּן אַנגעהױבן רעדן מיט זיין שטילער חניפהדיקער 
שטימע. 


דער קייזער האָט אַ װאָרף געטון אַ שנעלן בּליק אויף קו: 
טוּזאָװן פוֹן אויבן אַראַפּ איף אַן אױגנבּליק זיך אָנגעכמוּרעט, 
נאַר גלייך זיך גובר געװען, צוּגעגאַנגען אוּן, צעשפּרײטנדיק דל 
הענט, אַרוּמגענוּמען דעם אַלטן גענעראַל, 


ווידער האָט איבּער דעם אַלטן געװוינטן אינדרוּק און א"+ 
בּער דער בּאַציונג צוּ דעם האַרציקן געדאַנק ויינעם, דידאָויקע 
אוּמאַרמוֹנג געװירקט אויף קוּטזאָװן: ער האָט אַרױסגעכלי: 
פּעז. 


דער קייזער האָט זיך בּאַגריסט מיט די אָפיצירן, מיט דער' 
סעמיאָנאָװער װאַך אוּן, אַ דריק טוּענדיק נאָכאַמאָל דעם אַלטן 
בּאַ דער האַנט, איז ער אַרײנגעגאַנגען מיט אים אין פּאַײ 
לאַץ, 


בּלייבּנדיק אַליין מיטן פעלדמאַרשאל, האָט דער קייזער 
אים אַרױסגעזאָגט זיין אומצוּפרידנהייט פאַר דער פּאַמעלעכער / 
פאַרפּאַלגונג, פאַר די טעוּתים אין קראַסנאַיע אוּן אויף דער בּעײ 
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!רעזינע אוּן מיטגעטײילט זיינע כּװנות װעגן קינפטיקן מארש אין 
אױסלאַנד. קוּטוּזאָו האָט נישט געמאַכט נישט קײ! דערװידערונ: 
-גען, נישט קיין בּאַמערקינגען. דער זעלבּעד אוּנטערטעניקער אין 
אומזיניקער אױסדרוּק, מיט װעלכן ער האָט מיט זיב יאָד צוּריק 
אויסגעה נרט די בּאַפעלן פון קייוער אויפן אויסטערליצער פעלר, 
האָט זיך איצט בּאַװיז! אויף זיין פּנים. 

ווען קיטיזאַװו איז אַרױסקימען פוּן קאבּינעט אוּן מיט זיין 
שווערן, טיקנדיקן גאַנג, מיט אַ געונקענעם קאָפּ זיך גע; 
לאָוט גיין איבּערן זאַל, האָט עמעצנס אַ קול אים אָפּגע- 
'שטעלט, 

-- אייער ליכטיקייט, -- האָט עמעצער געזאָגט. 

קיטיזאַװו האָט אויפגעהױבּן דעם קאַָפּ אין לאַנג געקיּקט אין 
ידי אויגן אַריין דעם גראַף טאָלסטאָי, װעלכער איז מיט עפּעס אַ 
קליין חפצל אויף אַ זילבּערנער טאַץ, געשטאַנען פאַר אים. קוּטוּ 
זאָװ האָט, דאַכט זיך, נישט פאַרשטאַנען, װאָס מען פאַרלאַנגט פון 
אים. 

פּלוּצלינג האָט ער אַזױ װי זיך דערמאַנט: אַ קוים בּאַמערק= 
בּאַרטר שמייכל האָט אַ שימער געטוּן אויף זיין פּויכיק פּנים, איּן 
ער האַט, נידעריק, רעספּעקזפוּל זיך אָנבּייגנדיק, געט די זיך, 
װאַס איז געלעגן אױף דער טאַץ. דאָס איז געװען אַ געאָרגי פין 
:דער 1:טער מדרגה 


וא 


צוּמאָרגנס איז געװען בֹּאַם פעלדמאַרשאַל אַ מיטאָג אוּן אַ 
בּאֵל, ועלכע דער קייזער האָט בּאַערט מיט זייַן אַנװעזנהײט, קו= 
טוּזאָוו איז בּאַשענקט געװאָרן מיט אַ געאַרגי פוֹן דער 1:טער 
:מדרגה ; דער קיײזער האַט אים אַרױסגעװיזן די גרעסטע ערע:; 
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נאָר דעם קייזערס אומצוּפרידנקייט מיטן פעלדמאַרשאַל אין בּאַ: 
קאַנט געװען יעדן. עס אי אָפּגעהיטן געװאָרן די העפלעכקיט, 
אוּן דער קייזער האָט געויזן דעם ערשטן בּײישפּיל פוּן דעם; 
נאָר אַלע האָבּן געװוּסט, אַז דער אַלטער אין שולדיק אוּן טוג 
צוּ גאָרנישט. וען קוּטוּזאָװו האָט אויפן בּאַל, לױטן אַלטן יעקאַ- 
טערינאַ:מנהג, בּאַם אַרײנקים פון קיזער אין בּאַל.זאַל געהייסן 
אָנבּײיגן צוּ זיינע פיס די גענומענע מיליטערײפענער, האָט דער 
קייזער אוּמאָנגענעם זיך פאַרקרוּמט אוּן אַ זאָג געטוּן װערטער, 
אוּנטער װעלכע איניקע האָבּן פאַרשטאַנען: אאַלטער קאַמע: 
דיאַגט?. 


דעם קייזערס אוּמצוּפרידנקייט מיט קוּטוּזאָװון האָט אין װוילגע 
זיך פאַרשטאַרקט בּאַזוּנדערס דערפאַר, װאָס קישוּזאָו האָט, משמעות, 
נישט געװאַלט אָדער נישט געקענט פאַרשטיין די בּאַדייטוּנג פוּן 
דער פאָרשטייענדיקער קאַמפּאַניע. 

ווען דער קייזער האָט צוּמאָרגנס אינדערפרי געזאָגט די 
בּאַ אים פאַרזאַמלטע אָפיצירן ; , איר האָט מציל געווען אײראָפּע", 
האָבּן שוין אַלע דעמאַלט פאַרשטאַנען, אַז די מלחמה איז גישט 
געענדיקט. 

איין קוּטוּזאָװֹ האָט דאָס נישט געװאָלט פאַרשטיין אוּן אָפן 
אַרױסגעזאָגט זיין מיינוגג, אַז אַ נײע מלחמה קען נישט פאַרבע: 
סערן די לאַגע אוּן פאַרגרעסערן דעם רוּם פוּן רוּסלאַנד, נאָר קען 
בּלויז פאַרערגערן איר לאַגע אוּן פאַרקל ענערן יענע העכסטע שטוּפע 
פוּן רוּם, אויף וועלכער, לויס זיין מיינונג, רוּסלאַנד איו איצט גע= 
שטאַנען. ער האָט זיך בּאַמיט צוּ דערווייזן דעם קייזער די אוֹמ: 
מעגלעכקייט צוּ נעמען ניי מיליטער ; ער האָט גערעדט װעגן דער 
שווערער לאַגע פון דער בּאַפעלקערונג, װעגן מעגלעכע דוּרכפאַלן 
א אַ. װ. 

בּאַ אַזאַ שטימונג האָט דער פעלדמאַרשאַל נאַטירלעך זיך 
אַרױסגעװיזן בּלויז אַלס שטערער און אָפּהאַלטער פוּן דער פאָר- 
שטייענדער מלחמה, 

כּדי אויסצוּמיידן צוּזאַמענשטױיסן מיטן אַלטן, האָט זיך פוּן זיך 
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אַליין געשאַפן דער אױיסגאַנג, וועלכער איז בּאַשטאַנען אין דעם, אַז מען 
זאָל, פּוּנקט װי אין אויסטערליץ און װי אין אָנהײבּ פון דער בּאַרקלײ 
קאַמפּאַניע, אַפערנעמען פוּן אוּנטערן הױפּטקאָמאַנדיר, נישט אויפײ 
רעגנדיק אים, נישט מעלדנדיק אים װעגן דעם, יענעם בּאָדן פוּן 
מאַכט, אויף װעלכן ער איז געשטאַנען, אוּן איבּערטראָגן זײ צוּם 
קייזער גופא. 

צוּ דעם צוועק איז בּיסלעכווייז איבּערפאָרמירט געװאָרן דער 
שטאַבּ, אוּן די גאַנצע ממשותדיקע מאַכט פוּן קוּטוּזאָוס שטאבּ איז 
פאַרניכטעט געװאָרן אוּן איבּערגעטראָגן געװאָרן צוּם קייזער. טאָל, 
קאָנאַװניצײין און יערמאָלאָו האָבּן בּאַקוּמען אַנדערע בּאַשטימוּנגען. 
אַלע האָבּן הויך גערעדט, אַז דער פעלדמאַרשאַל איז געװאָרן 
זייער שװאַך אוּן געבּראָכן אין געזינט, 

ער האָט געדאַרפט זיין שוואך אין געזונט, כּדי איבּערצן= 
געבּן זיין אָרט דעם, װער עס האָט אים פאַרטרעטן. אוֹּן בּאמת, 
זיין געזוּנט איז געװען שוואך. 

וי נאַטירלעך, איינפאַך, אוּן בּהדרגהדיק הקוּטוּזאָו איז פוּן 
טערקיי אָנגעקומען אין פּעטערבּוּרגער רדעגירוּנגס:פּאַלאַטע אַרין 
צונויפצונעמען דעם לאַנד:שטוּרם און דערנאַך אין דער אַרמײ אַרײן, 
גראָד דעמאַלט, װען ער איו נייטיק געווען, פּינקט אַזױ נאַטירלעך, 
בּהדרגהדיק אוּן איינפאַך האָט איצט, װען קוּטוּזאָוס ראָלע יו גע- 
ווען אָפּגעשפּילט, אויף זיין אָרט זיך בּאַװיון אַ נייער, געפאַדער= 
טער טוער, 

די מלחמה פוֹן 1812 יאָר האָט, אַ חוּץ איר טיערער פאַר 
יעדן רוּסישן האַרץ נאַציאַנאַלער בּאַדײטוּנג, געדאַרפט האַבּן אַ 
צווייטע -- אַן אײיראַפּעישע. 

נאָך דער בּאַװעגונג פוּן די פעלקער פין מערב איף מזרה 
האָט געדאַרפט נאַכקימען אַ פעלקער-:בּאַװעגוּנג פוּן מזרה איף 
מערב, אוּן פֿאַר דערדאָזיקער נייער מלחמה איז גײטיק געװען אַ 
נייער טוּער, װאָס האָט געהאַט אַנדערע, װי קוּטוּזאָו, אייגנשאַפטן, 
בּליקן, בּאַװועגט דוּרך אַנדערע אַספּיראַציעס. 

אַלעקסאַנדער דער ערשטער איז פאַר דער בּאַװעגוּנג פוּן די 
פעלקער פוּן מזרח אויף מערב אוּן פאַרן צוּריקשטעלן די גרענעצן 


אי יי עי 
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פוּן די פעלקער געוען פּוּנקט אַזױ נייטיק, װי קוּטװאָװ איז ניי- 
טיק געװוען פאַר דער רעטונג אוּן פאַרן רוּם פוּן רוּסלאַנד. 

קוּטוּזאָװו האָט נישט פאַרשטאַנען, װאָס עס בּאַטײט : אײיראַ. 
פּע, גלייכגעװויכט, נאַפּאַלעאָן, ער האָט דאָס נישט געקענט פאַר- 
שטיין. נאָכדעם, װי דער שונא איז געװען פאַרניכטעט, רוּסלאַנד 
בּאַכּרײט אוּן אַװעקגעשטעלט אויפן העכסטן שטאַפּל פוּן רוּם, איז 
פאַרן פאָרשטײיער פוּן רוּסישן פאָלק, פאַרן רוּסישן מענטש, װי 
פאַר אַ רוּס, נישט געבּליבּן מער װאָס צוּ טוּן. דעם פאַרשטייער 
פוּן דער נאַציאָנאַלער מלחמה איז גאָרנישט געבּליבּן אַ חויץ דעם 
טויט, אוּן ער איז געשטאָרבּן, 


:א 


װי דאָס געשעט מערסטנטייל, האָט פּיער דערפילט די גאַג- 
צע שווערקייט פוּן די פיזישע דחקות אוּן אַנשטרענגוּנגען, װעלכצ 
ער האָט איבּערגעלעבּט אין געפאַנגענשאַפט, ערשט דעמאָלט, װען 
דידאָזיקע ליידן אוּן אָנשטרענגוּגגען האָבּן זיך געענדיקט. נאָך זיין 
בֿאַפרײוּנג פוּן געפאַנגענשאַפט, אי ער געקימען צוּ פאָרן קיין 
אַריאָל אוּן אויפן דריטן טאָג פוּן זיין קוּמען, בּשעת ער האָט זיך 
געקליבּן קיין קיעוו, איז ער קראַנק געװאָרן אוּן אָפּגעלעגן איך 
אַריאָל דריי חדשים ; ער האָט בּאַקוּמען, װי די דאַקטוירים האָבּן 
געזאָגט, די געלווך, נישט געקוקט דערויף, װאָס די דאָקטױרים 
האָבּן אים געהיילט, געלאָזט בּלוּט אוּן געגעבּן יצ טרינקען רפוּאות, 
איז ער פוּנדעסטוועגן געזוּנט געװאָרן. 

אַלץ, װאָס מיט פּיערן איז פאָרגעקיּמען זינט דער בּאַפרייוּנג 
בּיז דער קראַנקייט, האָט נישט איבּערגעלאָזט אויף אים קיין שוּם 
אײינדרוּק. ער האַט געדענקט בּלוז אַ גרוי, מרה:שחורהדיק, דאָ 
רעגנדיק, דאָ שניייק װעטער, אַן אינערלעכן פיזישן אומעט, אַ 
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װיײיטיק אין די פיס, אין אַ זיײט: געדענקט דעס אַלגעמײנעם אייב5 
דרוק פוּן די פּרעניותן, מענטשלעכע לײדן; געדענקט די אים 
דענערווירנדיקע נייגיריקייט פוּן די אָפיצירן, גענעראַלן, װאָס האָבּן 
אים כּסדר אויסגעפרעגט ; זיינע דאגות װעגן געפינען אַן עקיפּאַוש 
מיט פערד, אוּן, דער עיקר, געדענקט זין אוּמפעיקײט צוּ דענ= 
קען אוּן פילן אין יענער צײט. אין טאָג פון זיין בּאַפּרײונג האָט 
ער געוזעען דעם קערפּער פוּן פּיעטיאַ ראָסטאָו, ‏ דעם זעלבּן טאָג 
איז ער געװויר געװאָרן, אַז דער פירשט אַנדרעי האָט געלעבּט 
מער װי אַ חודש נאָך דער בּאָראַדינאָ:שלאַכט אוּן אין ערשט נישט 
לאַנג געשטאַרבּן אין יאַראַסלאַװל אין הויז פוּן די ראָסטאַװס. דעם 
זעלבּן טאָג האָט דעניסאָװ, וװעלכער האָט מיטגעטיילט דאָסדאָזיקע 
נייעס פּיערן, אין רעדן דערמאַנט װעגן טויט פוּן עלען, מיינענדיק, 
אַז פּיערן איז דאָס שוין לאַנג בּאַװוּסט. דאָס אַיץ האָט דעמאלט 
פּיערן אויסגעזעען בּלויז מאָדנע. ער האָט געפילט, אַז ער קען 
ניעצט פאַרשטיין די בּאַדײטוּנג פוּן דידאָזיקע אַלע ידיעות. ער האָט 
זיך דעמאַלט געאײילט בּלויז שנעלער אַװעקצוּפאָרן פוּן דידאָיקע 
ערטער, װוּ מענטשן האַבּן דערהרגעט איינער דעס אַנדערן, אין 
ערגעץ אַ שטיל װינקל אוּן דאָרט קוּמען צוּ זיך, אָפּריען אוּן דירכ- 
טראַכטן דאָס אַלץ, װאָס ער איז געװויר געװאָרן אין משך פון 
דערדאַזיקער צייט. װי נאָר אָבּער ער איז געקוּמען קיין אַריאַל, 
איז ער קראַנק געװאָרן. אויפװאַכנדיק פוּן זיין קראַנקײט, האָט פּיער 
דערזעען אַרוּם זיך זיינע צװיי מענטשן, װאָס זענען געקימען פוּן 
מאָסקװע, -- טערענטין אוּן װאַסקאַן, אוּן רי עלטערע פירשטין, 
וועלכע, װוינענדיק אין עלץ, אין פּיערס גוֹט, אוּן, געװויר וערג- 
דיק וועגן זיין בּאַפּרײיוּנג אוּן קראַנקײט, איז זי געקוּמען צוּ אים, 
כּדי צוּ װאַכן איבּער אים. ' 


אין דער צייט פוּן זיין געזנט װערן איז פּיער בּלױיז בּיס. 
לעכווייז אָפּגעװױנט געװאָרן פוּן די אים אייגן געװאָרענע אײג. 
דרוּקן פוּן די לעצטע חדשים אוּן זיך צוּגעװוינט צוּ דעם, אַז אים 
װעט קיינער אין ערגעץ נישט אַװעקטרײבּן מאָרגן, אַז זיין װאַרעם 
בּעט װעט קיינער נישט צוּנעמען אוּן אַז ער װעט זיכער האָבּן 
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מיטאָג, טיי, אוּן נאַכט:עסן. נאָר אין חלום האַט ער זיך נאָך לאַנג 
געוצען אַלץ אין די זעלבּע בּאדינגוּנגען פוּן דער געפאַנגענשאַפט 
בּיסלעכיוייז האָט פּיער אויך פאַרשטאנע' יענע נײעסן, װעלכע 9 
איז געװויר געװאָרן נאָך זייי אַרױסגײן פוּן געפאַנגענשאַפּט: דעט 
טוט פוּן פירשט אַנדרעי, דעם טוט פן װײבּ, די פאַרגיכטונג פו, 
די פראַנצויזן. | 


דאָס פריידיקע געפיל פון פרייהייט -- פוּן יענער פילשי 
אוּמצעשט;רבּאַרער, פאַר דעם מענטש עקזיסטירנדער פרײיהי 
װאָס דאָס בּאַװוּס?זײן װעגן איר האָט ער צוּם ערשטן מאָל א 
בּערגעלעבּט אױפ ערשטן רוּפּינקט, בֹּאַם אַרױס:אַנג פון מאַנ 
קװע - ואַט זיבּערפוּלט פּיערס נשמה אין דע: צײט פוּן זײ 
געזונט װערן. ער האָט זך געװוּנדערט, װאָס דידאָזיקע אי 
נערלעכע פרייהייט, די אוּמאָכּהענגיקע פוּן די אויסערלעכע אר 
שטענדן, איז איצט אַזי װי מי? אַן איבּערפלוס, מיט װױילטאָג 
פאַרגרעסערט געװאָרן דורך דער אויסערלעכער פרייהייט. ער איו 
געװע: איינער אַלין אין אַ פרעמדער שטאָט, אָן בּאַקאַנטע. קיינער 
האַט פוּן אים גאַרנישט געפאַדערט; מען האַט אים אין ערגעץ 
נישט געשיקט. אַלץ, װאָס אים האָט זיך געװאָלט, האָט ער ג/: 
האַט בּאַ זיך; דער פריער אים אײבּיק מאַטערנדיקער געדאַנק 
וװעגן װייבּ איז מער נישט געווען, פּינקט װי זי אַלײן איז שוין נישט 
געווען. 


-- אַך, װי גוּט! װי נחתדיק! -- האָט ער זיך געזאַנט, 
ווען מען האָט אים צוּגערוּקט דעם קלאָר געדעקטן טיש מיטן גע 
שמאַקו בּוּליאָן, אָדער װען ער האָט בּאַנאַכט זיך געלײגט 
אויף דעם װוייכן זױבּערן 3;טגעװאַנט, אָדער װען ער האָט זיך. 
דערמאַנט, אַז דאָס װייבּ אוּן די פראַנצויזן זעגען נישטאָ מער. -- 
אַך, װי גוּט, װי נחתדיק! 


אוּן לוט דער אַלטער געווינהייט האָט ער זיך געשטעלט די 
/פראגע : ,נוּ, אוּן דערנאָך װאָס ? װאָס װעל איך טוּן 74 אוּן גלייך 
פלעג: ער זיך ענטפערן: גגאָרנישט. איך װעל לעבּן, אַך, װי 
נחתדיק " 


344 7 נ. טאַלסטאַי 


0524: 





דאָס זעלבּע, װאָס אים האָט פריער געפּײניקט, װאָס ער 
האָט כּסדר געזכט, דער ציל פון לעבן, האַט איצט פאר אים 
נישט עקזיסטירט, דערדאַזיקער געזוכטער לעבּ:ס:ציל האַט איצט 
נישט צוּפעליק נישט עקזיסטירט פאַר אים בּלויזן אין דער קעגני 
װאַרטיקער מינוּט, נאַר ער האָט געפילט, אַז ער אין נישטאַ און 
קען נישט זיין, אוּן אָט דאַסדאָזיקע פעלן פוּן ציל האָט איִם גע: 
געבן דאָס פולע, פריידיקע בּאַװוּסטזײין פוּן דער פרייהייט, װאָס 
האָט אין יענער צייט געשאַ? זיין גליק, 


ער האָט נישט געק;:ט האָבּן קיין ציל, ווייל ער האָט איצט 
געהאַט אַ גלויבּן, -- נישט קיין גלױיבּן אין אַ װאָסגרע-עט:איז פּרֹיב= 
ציפּן, אָדער װערטער, אָדער גע-אַנקען, נאָר א גלױבּן אין אַ לע. 
בּעדיקן, אײיבּיק געשפּירטן גאָט. פריער ה ט ער אים געװכט 
אין צילן, ועלכע ער האָט זיך געשטעלט דאָסדאָזיקע זוּכן אַ ציל 
איז געווען בּלויז אַ זוּכן פוֹן גאַט, אוּן פּלוצלינג איז ער געװויר 
געװאָרן אין זיין געפאַנגענשאַפט נישט מיט קיין װערטער. נישט 
מיט חקירות, נאַר מיט דעם אוּממיטלבּאַרן געפיל דאָס. װאָס אים 
האָט שוין לאַנג געזאָגט די ניאניישע: אַן גאָט -- אָט אי ע ר, 
דאָ, אוּמעטוּם. ער אין אין געפאַנגענשאַפט געװויר געװאָרן, אַז 
דער גאָט אין קאַראַטאיעװן איז גרעסער, אומענדלעכער אוּן אוּמײ 
בּאַגרײיפלעכער, װ דער דורך די מאַסאַנען אַנערקענטער אַר כי - 
טעקט פן דלם װעלטאַל. ער האָט א בּערגעלעבּט דאָס געפיל 
פוּן אַ מענטש, וועלכער געפינט דאָס געףכטע בּאַ זיך אונטער די 
פיס, בּעת ער האָט אַנגעשטרענגט די ראיה, קיקנדיק װייט אַװעק 
פוֹן זיך, ער האַט דאָס גאַנצע לעבּן זיינס געקיקט אהין ערגעץ, 
איבּער די קעפּ פון די אַרומיקע מענטשן, אין מען האַט גאַר געי 
דאַרפט נישט אַנשטרענגען די אויגן, נאָר קיקן בּלױו פאַר זיך. 


ער האָט נישט געקענט זעען פריער קיין גרױסקײט, אוּמ? 
בּאַגרײיפלעכקייט אוּן אומענדלעכקייט אין גאָרנישט, ער האָט בּלוין 
געפילט, אַז דאָס דאַרף זיין ערגעץ, אוּן האַ: עס געזוכט. אין אַלעם 
באַענטן, פאַרשטענדלעכן האָט ער געזעען בּלױז בּאַגרעגעצטקײט, 
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קליינלעכקייט, נישטיקייט, זינלאַזיקײיט. עֶר האָט זיך בּאַװאָפּנט מיט 
אַ גייסטיקן שפּאַקטיוו אוּן געקוּקט אין דער ווייט, אַהין, װוּ דאָס* 
דאָזיקע קליינלעכע, נישטיקע, פּאַרהוילן אין דער נעפּלדיקער ווייט, 
האָט אים אויסגעזעען גרויס אוֹן אוימענדלעך בּלויז דערפאַר, װאָס 
עס האָט זיך נישט דייטלעך געזעען. אַװי האָט זיך אים פאַרגע: 
שטעלט דאָס אײראָפּעישע לעבּן, די פּאָליטיק, "ער מאַסאַניום, די 
פילאַזאַפיע, די פילאַנטראָפּיע. נאָר אויך דעמאָלט, אין יענע מי= 
נוּטן, װעלכע ער האָט געהאַלטן פאַר זיין שװאַכקײט, איז זיין שכל 
אַרײנגעדרונגען אויך אין דערדאָזיקער וייט, אוּן דאָרט האָט ער 
געזעען אויך די זעלבּע קליײגלעכקײיט, נישטיקײט, זינלאָזיקייט. 
איצט אַבּער האָט ער זיך אויסגעלערנט זעען גרויסקייט, אייבּיקייט 
אוּן אומענדלעכקייט אין אַלעם אוּן דעריבּער, כּדי צוּ זעען דאָס, 
כּדי צוּ קװיקן זיך מיטן אַנבּליק פוּן דעם, האָט ער נאַטירלעך 
;אַװעקגעװאַרפן דעם שפּאַקטיוו, דוּרך װעלכן עד האָט געקיקט אֹל 
-בּער די קעפּ פוּן די מענטשן, אוּן פריידיק בּאַאָבּאַכט אַרוּם זיך 
דאָס אייבּיק זיך בּייטנדיקע, אוּמבּאַגרײיפלעכע אוּן אוּמענדלעכע 
לעבּן, אוּן װאָס נענטער ער האָט געקיקט, אַלץ מער איז ער גע: 
ווען רויק אוּן גליקלעך. די פראַגע, װאָס האָט פריער חרוב גע 
מאַכט אַלע זיינע גײיסטיקע בּנינים : נאַכװאָס ? האָט איצט פאַר 
אים נישט עקזיסטירט, איצט איז אויף דערדאָױקער פראַגע -- נאָכ= 
װאָס? -- אין זיין נשמה שטענדיק גרייט געװען דער פּשוּטער : 
דערפאַר, װאָס עס אין דאַ אַ גאָט, יענער גאָט, אַן װעמעס 
רצון עס פאַלט קין האָר פון קײין מענטשס קאָפּ גישט 
;אַראָפּ, 
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פּיער האָט זיך אויסערלעך כּמעט נישט געענדערט. אויפן 
אָנבּליק איז ער געװען פּונקט דער אײגענער, װאָס פריער. ער 
איז פּונקט װי פריער געװעז צעשטרייט אוּן האָט אייסגעזעען פאַר- 
נוּמען נישט מיט דעם, װאָס איז געװוען פאַר זיינע אויגן, נאָ- מיט 
עפּעס אייגנס, בּאַזוּנדערס. דער חילוּק פוּן זיין פריערדיקן אוּן 
איצט'קן צוּשטאַנד איז בּאַשטאַנען אין דעם, װאָס פריער, װצן ער 
פלעגט פאַרגעסן דאָס, װאָס איז געװען פאַר אים, דאָס, װאָס מען 
האָט אים געזאָגט, האָט ער, פּיינלעך פאַרקנייטשנדיק דעם שטערן, 
אַזױ װי זיך בּאַמיט אוּן נישט געקענט אוּנטערשיידן עפּוס. װײט 
ליגנדיקס פין אים, איצט פלעגט ער אויך פאַרגעסן דאָס, װאָס 
מען האָט אים געזאָגט, אוּן דאָס, װאָס איז געװען פאַר אים ; נאָר 
איצט פלעגט ער מיט אַ קוים בּאַמערקכּאַרן, אַזױיװי איראָנישן, 
שמייכל זיך איינקיקן אין דעם זעלבּן, װאָס איז געװען פאַר אים, 
זיך איינהערן אין דעם, װאָס מען האָט אים געזאָגט, הגם ער האָט, 
משמעות. געזעען אוּן געהערט גאַר עפּעס אַנדערש, פריער האָט 
ער אפילו אויסגעזעען, װי אַ גוּטער מענטש, נאָר אַן אוּמ.ליקלע: 
כער; אוּן דעריבּער האָבּן מענטשן נישט װילנדיק זיך דערווייטערט פוּן 
איִם. איצט האָט אַ שמייכל פוּן לעבּנס-פרייד כּסדר געשפּילט אַרוּם 
זיין מויל, אוּן אין זיינע אויגן האָט געלויכטן מיטגעפיל צוּ מענטשן, 
אַ פראַנע: צי זענען זיי אויך אַזױ צוּפרידן, װי ער ? אוּן מענטשן 
איז אַנגענעם געוען אין זיין קעגנװאַרט. | 


פריער האָט ער אַ סך גערעדט, זיך געהיצט, װען ער האָט 


גערעדט, אוּן װײיניק געהערט ; איצט האָט ער זעלטן ליבּ געהאַט 
צוּ רעדן אוּן געקענט הערן אַזױ, אַן מענטשן האָבּן אים גערן 
דערציילט זייערע אינטימסטע סודות, 
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די פירשטין, וועלכע האָט קײינמאָל נישט ליבּ געהאַט פּיערן 
אוּן האָט געשפּירט צוּ אים אַ בּאַזוּנדער פיינטלעך געפיל פוּן דער 
צייט אָן, װאָס זי האָט נאָכן טױט פוּן אַלטן גראַף זיך געפילט 
פאַרפליכטעט צוּ פּיערן, האָט צוּ איר. פאַרדרוס אוּן פּאַרװוּנדערונג, 
נאָך אַ קוּרצער צייט פאַרבּרענגען אין אַריאָל, װוהין זי איז געקו: 
מען מיט דער דעה צוּ דערװײזן פּיערן, אַז, נישט געקיקט איף 
זיין אומדאַנקבּאַרקײט, האַלט זי פאַר אַ חוב צוּ װאַכן איבּער אים, -- 
דידאָזיקע פידשטין האָט גיך דערפילט, אַז זי האָט אים ליבּ. פּיער 
האָט מיט גאַרנישט זיך בּאַמיט געפעלן צוּ װערן דער פירשטי. 
ער האָט בּלוין מיט ניגיריקייט זי בּאַטראַכט. פריער האָט די פיר: 
שטין געפ'לט, אַז אין זיין בּליק אויף איר איז געװען גלייכגילטל: 
קייט אוּן איראַניע, און זי האָט, װי פאַר אַנדערע מענטשן, זיך 
איינגעקאָרטשע: פאַר אים אוּן כּסדר אַרױסגעשטעלט בּלויו איר 
קריגערישע זייט פוּן לעבּן ; איצט, פאַרקערט, האָט זי געפילט, אַן 
ער האָט אַזױ װי זיך דערגראָבּן צו די סאַמע אינטימסטע זייטן 
פון איר לעבּן ; אוּן זי האָט תּחילת מיט אוּמצוּטרױ, אוּן דערנאָך 
מיט דאַנקבּאַרקײט אַרױסגעװיזן אים די בּאַהאַלטענע גיטע זײטן פוּן 
איר כאַראַקטער, 

דער סאַמע כיטרעסטער מענטש װאָלט נישט געקענט קוּנצי= 
קער זיך אַריינגנבענען אין דער פירשטינס צוטרוי, אַרוױסרופנדיק 
אירע זכרונות װעגן דער שע'סטער יוגנט-צייט אוּן אַרױסװײנדיק 
מיטגעפיל צוּ זײי. אוּן דאָך איז פּיערס כיטרעקייט בּאַשטאַנען 
בּלויו אין דעם, װאָס ער האָט געזוכט זיין פאַרגעניגן, אַרױסרופג- 
דיק בּאַ דער בּייזער, טרוקענער אוּן אויף איר שטייגער שטאַלצער 
פירשטין מענטשלעכט געפילן, : 

-- יאָ, ער איז זייער, זייער אַ גוּטער מענטש, װען ער 
געפינט זיך אוּנטער דער השפּעה פוּן נישט קיין שלעכטע מענטשן, 
נאָר פוּן אַזעלכע מענטשן, װי איך, -- האָט זיך געזאָגט די פיר 
שטין, 

די ענדערונג, װאָס אין פאָרגעקוּמען אין פּיערן, אין בֹּאַײ 
מערקט געװאָרן אויף זייער שטייגער אויך דורך זיינע דינער -- 
טערענטי אוּן ואסקא, זיי האבּן איינגעפונען, אַז ער אין אַ סך 
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איינפאַכער געװאָרן. אױיסטוענדיק דעם פּריץ, מיט די שטיול און 
מלבּוּשים אין דער האַנט, וינטשנדיק אַ גױּטע נאכט, האָט אָפט 
טערענטי זיך נישט געאיילט אַװעקצוּגײן, אָפּװאַרטנדיק, צי װעט 
דער פּריץ נישט פאַרפירן מיט אים אַ שמוּעס, אוּן מערסטנטײיל 
פלעגט פּיער אָפּשטעלן טערענטין, בּאַמערקנדיק, אַז אים װילט זיך 
אַ בּיסל שמוּעסן. 

-- נוּ, זאָג זשע מיר, , , װי אַזױ זשע האָט איר זיך געשאַפט 
עסן? -- האָט ער גע:רעגט. 

אוּן טערענטי האָט אַנגעהױיבּן דערציילן ועגן דעם חורבּן 
פוּז מאָסקװע, ועגן פאַרשטאַרבּענעם גראַף אוּן איז לאַנג געשטאַ= 
נען מיטן אָנטועכץ, דערציילנדיק, אוּן טײילמאָל הערנדיק פּיערן 
דערציילן, אוּן מיט אַן אָנגענעם געפיל פוּן נאַענטקײט צוּ אים מצד 
דעס פּריץ אוּן פוּן זיין אייגענער ליבּשאַפט צוּ אים פלענט ער אַװעק= 
גיין אין פאַרצימער אַרין. 

דער דאַקטאָר, װעלכער האָט געהילט פּיערן אוּן פלעגט 
איס בּאַזוּכן יעדן טאָג, נישט געקוּקט דערויף, װאָס ער האָט לוט 
דער פליכט פוּן די דאַקטוירים, געהאַלטן פאַר זיין חוב אויסצו= 
זעען װי אַ מענטש, װאָס זיין איטלעכע מיניּט איז טײער פאַר 
דער ליידנדער מענטשהײט, פלעגט בּלײבּן זיצן איף שעהן בֹּאַ 
פּיערן, דערציילנדיק זיינע בּאַליבּטע מעשיות אוּן זיינע בּאַאָבּאַכ= 
טונגען איבּער די זיטן פוּן קראַנקע מענטשן בּכלל אוּן דאַמען 
בּפרט. 

-- יאָ, אָט מיט אַזאַ מענטש איז אַ נחת זיך דוּרכצוּשמוּעסן ; 
נישט אַזױ, װי בּאַ אוּנו אױף דער פּראַװינץ, -- פלעגט ער 
זאָגן, 

אין אַריאָל האַבּן זיך אויפגעדאַלטן עטלעכע געפאַנגענע 
פראַנצויזישע אַפיצירן, אוּן דער דאַקטאָר האָט געבּרענגט צוּ פירך 
איינעם פוּן זיי, אַ יינגן איטאַליענישן אַפיציר. 

דערדאָזיקער אַפיציר האָט אָפט אָנגעהױבּן קוּמען צוּ פּיערן, 
אוּן די פירשטין האָט געלאַכט פּוּן די צערטלעכע געפילן, װעלכע 
דער איטאַליע:ער האָט אַרױסגעװיזן צי פּיערן. 

דער איטאַליענער אין אַפּנים געווען גליקלעך בּלוין דעמאָלט, 
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ווען ער האָט געקענט קוּמען צוּ פּיערן אוּן שמוּעסן אוּן דערציילן 
אים װעגן זיין פאַרגאַנגענהײט, וועגן זיין היימיש לעבּן, װעגן זיין 
ליבּע אוּן אויסגיסן פאַר אים זיין תּרעוּמות אויף די פראַנצויזן און 
בּאַזוּנדערס אויף נאַפּאָלעאַנען. 

-- אױיבּ אַלע רוּסן זענען כאָטש עטװאָס ענלעך צוּ אייך, -- 
האָט ער געואָגט פּיערן, -- איז דאָס אַ נידערטרעכטיקײיט צוּ 
פירן מלחמה מיט אַזאַ פאָלק, װי איר. איר, וועלכע האָט אַװי 
פיל געליטן פוּן די פראַנצויזן, איר שפּירט אפִילוּ נישט קיין שנאה 
שון זייס 

אוּן די לײידנשאַפטלעכט ליבּע פוּן דעם איטאַליענער האָט 
פּיער איצט טאַרדינט בּלויז דערמיט, װאָס ער האָט אַרױסגערוּפן 
בּאַ אים די בּעסטע איגנשאַפטן פוּן זיין נשמה אוּן זיך אַנטציקט 
מיט זײי. 

די לעצטע צייט פוּן פּיערס פאַרבּרענגען אין אַריאַל. איז גע* 
קוּמעל צוּ אים צוֹ פאָרן זיין אַלטער בּאַקאַנטער מאַסאָן -- דער 
גראַף װילאַרסקי, -- דער זעלבּער, װעלכער האָט אים אַריינגעפירט" 
אין דער לאַזשע אין 1807 יאָר, װילאַרסקי אין געװען פאַרהייראַט 
מיט אַ רייכער רוּסין, װעלכע האָט געהאַט גרויסע גיטער אין אָר= 
יאָלער גוּבּערניע, אוּן ער האָט געהאַט אין שטאָט אַ צײיטװײליקע. 
שטעלע אִין פּראָװיאַנטירוּנגס-אַמט. 

דערוויטנדיק זיך, אַז בּעזוכאָװו איז אין אָריאָל, איז װילאַר. 
סקי, הגם ער איז קײינמאָל נישט נאָענט בּאַקאַנט געװען מיט אים, 
געקוּמען צוּ אים מיט יענע אויסדרוּקן פוּן פריינטשאַפט אוּן 
נאַענטקײט, ועלכע עס דריקן זיך געװיינטלעךף קעגנייטיק אויס 
מענטשן, װאָס טרעפן זיך אין אַ מדבּר. װילאַרסקי האָט זיך גפ 
לאַגגװײליקט אין אַריאָל אוּן איז געװען גליקלעך, טרעפנדיק אַ- 
מענטש פוּן זיין קרייז אוּן פוּן איינע אוּן די זעלבּע מיט אים, װל' 
ער האָט זיך פאַרגעשטעלט, אינטערעסן. 

נאָר, צוּ זיין פאַרװוּנדערוּנג, האָט װילאַרסקי בּאַלד בּאַמערקט,. 
אַז פיער איז זייער אָפּגעשטאַנען פוּן קעגנוװוערטיקן לעבּן אוּן איז 
אַרײינגעפאַלן, װי ער האָט אַלײן בּאַ זיך כאַראַקטעריזירט פּיערן. 
אין אַפּאַטיע אוּן עגאַיזֹם, 
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-- איר פאַרנאַכלעסיקט זיך, מיין ליבּער, -- האָט ער אים 
-געזאָגט. : 

נישט געקוּקט דערויף, איז איצט װילאַרסקין געווען אָנגענפ: 
מער מיט פּיערן, װי פריער, אוּן ער פלעגט יעדן טאָג קומען צוּ 
אים. פּיערן װידער, קוקנדיק אויף װילאַרסקין אוּן הערנדיק אים 
איצט, איז מאָדנע אוּן אוּמװאָרשײנלעך געוען צוֹ קלערן, אַז ער 
אַליין אי גאַרנישט לאַנג צוּריק אויך געווען אַזעלכער, 

װילאַרסקי איז געװען אַ פאַרהייראַטער, א פאַמיליען-מענטש, 
פאַרנוּמען אי מיט די עסקים פוּן זיין װײיבּס גיטער, אי מיט דעם 
-אַמט, אי מיט דער פאַמיליע. ער האָט געהאַלטן, אַז דידאָזיקע אַלע 
בּאַשעפטיקוּנגען זענען אַ שטערונג אין לעבּן אוּן אַן זי אַלע זױ= 
ינען עקלהאַפּט, וייל זיי האָבּן אַלס ציל דאָס פּערזענלעכע גליק 
פוּן אים אוּן פוּן דער פאַמיליע. מיליטערישע, אַדמיניסטראַטיוע, 
פּאַליטישע, מאַסאָנישע חקירות האָבּן כּסדר פאַרשלונגען זיין אויפ- 
מערקזאַמקײט. אוּן נישט בּאַמיענדיק זיך צוּ ענדערן זיין בּליק, 
נישט פאַראוּרטיילנדיק אים, האָט פּיער, איצט מיט זיין כּסדר 
ישטילער, פריידיקער איראָניע, הנאה געהאַט פוּן דערדאָזיקער מאַד= 
ינער, אים אַזױ בּאַקאַנטער דערשיינוּנג. 

אין זיינע בּאַציונגען מיט װילאַרסקין, מיט דער פירשטין, 
מיטן דאַקטאָר, מיט אַלע מענטשן, מיט װעלכע ער פלעגט זיך 
איצט בּאַנעגענען, האָט פּיער געהאַט א נייעם שטריך, װעלכער 
פלעגט אים פאַרשאַפן די סימפּאַטיע פון אַלע מענטשן : דאָס איו -- 
דאָס אַנערקענען די מעגלעכקײט בּאַ "עדן מענטש צּוּ טראַכטן, 
פילן און האָבּן אַן אייגענעם בּליק אויף זאַכן; דאָס אָנערקענען 
די אוממעגלעכקייט מיט װערטער אינגאנצן איבּערצוציגן א 
מענטש. דידאַזיקע געזעצלעכע אײגנאַרטיקײט פוּן יעדן מענטש, 
וועלכע האָט פריער אויפגערעגט אוּן דענערװירט פּיערן, האָט 
איצט געשאַפן דעם יסוד פוּן סימפּאַטיע אוּן אינטערעס, װעלכץ 
ער האָט געהאַט צו מענטשן. די פאַרשידגקייט, טײילמאָל פוּלשטעב= 
דיקע װידערשפּרעכלעכּקײט צװישן די מענטשלעכע בּליקן מיט 
זייער לעבּן אוּן צװישן זיך האָט געפרייט פּיערן און. אַרױסגערופן 
בּאַ אים אַן איראָנישן אוּן מילדן שמייכל, 
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אין פּראַקטישע ענינים האָט פּיער אוּמגעריכט איצט דער- 
פילט, אַז ער האָט אַ שװער:פּונקט, װעלכער איז פריער נישט גע- 
ווען. פריער האָט יעדע געלטיפראַגע, בּאַזוּנדערס די בּקשות װעגן 
געלט, װעלכע ער איז, וי זייער א רייכער מאַן, אָפט אוּנטערגע: 
װאָרפן געװען, אים אַרײנגעבּרענגט אין אוּמאויסגענגלעכער אים: 
רעגוּנג אוּן פאַרלעגנהייט. , געבּן אַדער נישט געבּן ?* האָט ער זיך: 
געפרעגט, , איך האָבּ, און ער דאַרף. נאָר דער צװוייטער דאַרף 
נאָך נייטיקער : װער דאַרף נייטיקער ? אוּן אפשר זענען ביידפ. 
שווינדלער ?? אוּן פוּן דידאָזיקע אַלע סברות האָט ער פריער נישט 
געפוּנען קיין אױיסגאַנג אוּן געגעבּן אַלע, כּל זמן עס איז געװוען 
װאָס צוּ געבּן. פּונקט אין דער אייגענער פאַרלעגנהייט פלעגט ער" 
זיך געפינעןן פריער בּאַ יעדער פראַגע, װאָס איז נוגע געװען זיין 
פאַרמעגן, װוען איינער האָט געזאָגט, אַז מען דאַרף האַנדלען אַזױ. 
אוּן אַ צווייטער -- אַנדערש, 


איצט האָט ער, צוּ זיין פאַרװוּנדערוּנג, איינגעפינען, אַז אין 
דידאָזיקע אַלע פ-אַגן איז נישט געװען מער קיין ספקות אוּן פאַר: 
לעגנהייטן. אין אים איז איצט אויפגעקוּמען אַ ריכטער, װעלכער 
האָט לויט עפּעס אים אַלײן אוּמבּאַקאַנטע געזעצן געפּסקנט, װאָס 
מען דאַרף יאָ אוּן װאָס מען דאַרף נישט טוּן, 


ער איז געווען, פּונקט װי פריער, גלייכגילטיק צוּ די געלט- 
ענינים ; נאָר איצט האָט ער אומצװייפּלהאַפּט געװוּסט, װאָס מען 
דאַרף יאָ אוּן װאָס מען דאַרף נישט טוּן. דאָס ערשטע בּאַנוּצן זיף- 
מיט דעמדאָזיקן ניעם ריכטער אין געװען בּאַ אַ בּלשה פון אַ 
געפאַנגענעם פּראַנצויזישן פּוּלקאָװניק, ועלכער איז געקומען צוּ 
אים, האָט אַ סך גערעדט װעגן זיינע העלד.טאַטן אוּן אויפן סוף 
כּמעט געפאַדערט, אַז פּיער זאָל אים געבּן 4,000 פּראַנק אויף 
אַװעקצוּשיקן דעם װײיבּ מיט די קינדער, פּיער האָט אָן דער מינד: 
סטער שװעריקייט אוּן אָנשטרענגוּנג אים אָפּגעזאָגט, װוּנדערנדיק; 
זיך שפּעטער, וי איינפאַך אוּן לײיכט עס איו דאָס, װאָס האָט 
פּריער אויסגעזעען אומגעהייער שווע". אייגצייטיק, אַפּואָגנדיפּ דעם. 
פּוֹלקאװניק האט ער גלייך בּאשלאס. אז טס אי נײטיק צו בּאַ5 
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!נוּצן אַ כיטרעקייט, כּדי, אַװעקפאַָרנדיק פוּן אָריאָל, צוּ נײטן דעם 
איטאַליענישן אָפיציר צוּ נעמען געלט, אין װאָס ער האָט זיך 
!אַפּנים גענייטיקט. אַלס נייער בּאַװייז פאַר פּיערן פוּן זיין אויסגץ: 
אַרבּעטן בּליק אױף פּראַקטישע ענינים איז געװען זיין לייזן די 
פראַגע פוּן דעם װײבּס חובות אוּן װעגן דעם צוּריק אױפבּויען 
אָדער נישט אויפבּויען די מאָסקװער הײזער אוּן זױּמער:װױנונגען, 

קיין אָריאָל איז געקימען צוּ פאָרן צוּ אים דער הױיפּט-פאַר: 
װאַלטער, אוּן מיט אים האָט פּיער געמאַכט אַן אַלגעמײנעם חשבון 
פוּן זיינע זיך געענדערטע הכנסות. די מאָסקװער שרפה האָט גע: 
קאָסט פּיערן, לויטן בּאַחשבּונען פוּן הױפּטפאַרװאַלטער, אַן ערך 
-צוויי מיליאָן, 

אַלס טרייסט צוּ דידאַויקע היקו?, האָט דער הױפּט:פאַר= 
װאַלטער פאַרגעשטעלט פּיערן אַ חשבּון, אַז, נישט געקיקט אויף 
דידאָזיקע היזקות, װעלן זיינע הכנסות נישט בּלוין זיך גישט פאַר: 
קלענערן, נאָר גאָר זיך פאַרגרעסערן, אױבּ ער װעט זיך אַפּואָגן 


פוּן בּאַצאַלן די חובות, װאָס זענען געבּליבּן נאַָך דער גרעפין, צוּ 


װאָס מען קען אים נישט נייטן אוּן, אױבּ ער װעט נישט צוּריק 
אויפבּויען די מאָסקװער היזער אוּן דאָס גוּט הינטער מאָסקװע, 
וועלכע האָבּן אים יערלעך אָפּגעקאָסט 80 טויזנט אוּן האָבּן גאָר. 
נישט איינגעבּרענגט. 

-- יאָ, יאָ, דאָס איז אמת, -- האָט געזאָגט פּיער, הייטער 
שמייכלענדיק. -- יאָ, יאָ, מיר איז דאָס לגמרי נישט בײ. 
טיק. איך בּין פוּן דער רױינירוּנג געװאַרן אַ סך רייכער. 

נאָר אין יאַנוּאַר איז געקוּמען סאַװעליטש פוּן מאָסקװע, 
:האָט דערציילט װעגן דער לאַגע אין מאָסקװע, װעגן דעם בּוּדושעט, 
וועלכן דער אַרכיטעקט האָט געמאַכט אויף דעם צוריק איפבּויען 
דאָס הז אוּן דאָס גוּט הינטער מאַסקװע, רעדנדיק װעגן דעם, װי 


וועגן אַ בּאַשלאָסענער זאַך. ‏ אין דער צייט האָט פּיער דערהאַלטן. 


-בּריוו פוּנם פירשט װאַסילי אוּן פון אַנדערע פּעטערבּורגער בּאַקאַנטע. 


אין די בּריוו האָט זיך גערעדט װעגן דעם װײבּס חובות. אוֹן . 


יפּיער האָט בּאַשלאָסן, אַז דער אַזױ אים געפעלןגעװאָרענער פּלאַן 
;פונם הױפּט:פאַרװאַלטער איז נישט ריכטיק אוּן אַז ער דאַרף פאַרן 
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קיין פּעטערבּוּרג פאַרענדיקן מיט דעם װײבּס ענינים אוּן אײנאָר= 
דענען זיך אין מאָסקװע. נאַכװאָס ער דאַרף דאָס, האַט ער נישט 
געװוּסט, נאָר ער האָט אוּמצװײיפֿלהאַפט געװוּסט, אַז אַזױי דאַרף מען. 
זיינע הכנסות האָבּן מחמת דעמדאָזיקן בּאַשלוּס זיך פאַרקלענערט 
אויף דריי פערטל, נאָר דאָס איו נייטיק געװען; ער האָט דאָס 
געפילט, 

װילאַרסקי איז געפאָרן קיין מאַסקװע, אוּן זיי האָבּן זיך אַפּ. 
געשמועסט צוּ פאָרן בּאַזאַמען. 

פּיער האַט די גאַנצע צייט פוּן זיין געזױנט װערן אין אַריאָל 
איבּערגעלעבּט אַ געפיל פוּן פרייד, פרייהייט, לעבּן; נאָר װען 
ער האַט בּשעת זיין נסיעה זיך דערפילט אויף דער פרייער װעלט, 
דערזעען הוּנדערטער נייע פּנימער, האָט דאָסדאָזיקע געפיל נאָך 
ימער זיך פאַרשטאַרקט,. עד האָט די נאַנצע צייט פון זיין רייזע 
איבּערגעלעבּט די פרייד פוּן אַ שילער אויף װאַקאַציע. אַלע מענטשן; 
דער פוּרמאַן, דער אויפזעער, די פּערן אויפן װעג אָדער אין 
דאָרף -- האָבּן געהאַט פאַר אים אַ נייע בּאַדײטונג, די אַנװעזנהײט 
אוּן בּאַמערקונגען פוּן װילאַרסקין, װעלכער האָט ויך כּסדר געי 
קלאָגט אויף דער אַרעמקײט, אָפּגעשטאַנענקײט פוּן אײראָפּע, אומ= 
וויסנהייט סוּן רוּסלאַנד, האָבּן בּלױן פאַרגרעסערט פּיערס פרייד. 
דאָרט, װוּ װיליאַרסקי האָט געזעען טויטקייט, האַט פּיער געזעען 
אוּמגעוויינטלעכן כּוח פוּן לעבּן, יענעם כּוח, װעלכער האַט אין 
שניי אויף דעמדאָיקן שטח אוּנטערגעהאַלטן דאָס לעבּן פוּן דעמ: 
דאָזיקן גאַנצן, בּאַזוּנדערן אוּן אײנציקן פאָלק,. ער האָט נישט אַפּ 
געווענדט װילאַרסקין אוּן, כּלומרשט מסכּים זייענדיק מיט אים, (ווייל 
דאָס איז געװען דאַס ראַציאַנעלסטע מיטל אױסצוּמיידן װיכּוּחים, 
וועלכע װאָלטן צוּ גאָרנישט דערפירט), האָט ער פריידיק געשמייכלט, 
הערנדיק אים, 
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פּינקט אַזױ, װי עס איז שװער צוּ דערקלערן, נאַכװאָס, װו 
הין עס איילן די מוּראַשקעס פוּן אַ צעװאַרפענעם מיראַשניק, טייפ 
אַװעק פֿוּן דעם מוּראַשניק, טראָגנדיק שטויג:עלעך, אייער אוּן טו: 
טע קערפּערס, אַנדערע -- ציריק צום מוּראַשניק ; נאַכװאָס זי 
שטויסן זיך צינויף, דעריאָגן איינע די אַנדערע, שלאָגן זיך, -- 
פּונקט אַזױי װאַלט שװער געװען צו דערקלערן די סיבות, װאָס 
האָבּן גענייט די רוּסישע מענטשן נאָכן אַרױסגאַנג פוּן די פראַג= 
צויזן צוּ פאַרזאַמלען זיך אויף יענעם אָרט, װאָס האָט פריער גצ 
הייסן מאַסקװע. נאָר פּוּנקט אַזױ, װי קיקנדיק אויף די פוּנאַנדער? 
געשאָטענע מוּראַשקעס אַרוּם דעם צעשטערטן מיּראַשגיק, איז קעג? 
טיק,. לוט דער געשיקטקייט, ענערגיע, לוט דער אומצײלבּאַר= 
קייט פוּן די װימלענדיקע בּרואימלע:, אַז עס איז צעשטערט גע= 
װאַרן אַלץ, אַ חוּץ עפּעס אומצעשטערבּאַרס, נישט מאַטעריעלס, 
װאָס בּידעט דעם גאַנצן כּוח פין מוּראַשניק, -- אַװי איז אויך 
מאָסקװע אין חודש אָקטאָבּער, נישט געקיקט דערױף, װאָס עס 
איז נישט געװען גישט קיין נאַטשאַלסטװאָ, נישט קיין צערקװעס, 
נישט קיין היליקייטן, נישט קיין ריכקימער, גישט קײן הײזער, 
ג;ווען די זעלבּע מאַסקװע, װאָס אין אויגוסט. אַלץ איז געװען 
צעשטערט, אַ חוץ עפּעס גישט מאַטעריעלס, נאָר מעכטיקס אוּן 
נישט צעשטערבּאַרס, 


די אַספּיראציעס. פון די מענטשן, װאָס האַָבּן געשטראָמט 
פון פאַרשידענע זייטן קיין מאָסקװע נאָך איר רײן װערן פון 
שונא, זענען געװען די סאַמע פאַדשידנאַרטיקסטע, פּערזענלעכע 
אוּן אין ‏ דער ערשטער צייט מערסטנטײל -- װילדע, חיהשע. 
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בּלויז איין אַספּיראַציע איז געװען אייגן פאַר אַלע -- דאָס איו ד' 
שטרעבּוּנג אַהין, אויף יענעם אָרט, װעלכעס האָט פריער גע 
הייסן מאָסקװע, כּדי צוּ אַנטװיקלען דאָרט די אייגעגע טעט= 
קייט. 


אין משך פוּן א װאָך איז אין מאָסקװע שוין געװען 15 
טויזנט איינװוינער, אין משך פוּן צװײ איז געװען 25 טוונט 
א. אַ. װ. אַלץ פאַרמערנדיק זיך אוּן פאַרמערנדיק זיך, אין 
דידאַיקע צאָל אין האַרבּסט פוֹן 1813 יאָר דערגאַנגען צוּ אַ 
ציפער, װאָס האָט איבּערגעשטיגן די באַפעלקערוגג פוּן 12:טן 
יאָר. 


די ערשטע װוּסישע מענטשן, װעלכע זענען אַרײנגע: 
טרעטן קיין מאָסקװע, זענען געװען די קאָזאַקן פוּן װינצעגעראָדעס 
אָפּטײלוּנג, די פּױערן פוּן די שכנישע דע-פער אוּן די אַנטלאָפּענע 
איינוווינער פוּן מאָסקװע, װאָס האָבּן זיך בּאַהאַלטן אין איר סביבה, 
די רוּסן, װאָס זענען אַרײנגעטרעטן אין דער צעשטערטער מאָס: 
קווע, טרעפנדיק זי א צערױבּטע, האָבּן אויך אָנגעהױבּן רױיבּן, זי 
האָבּן פאַרגעזעצט דאָס, װאָס די פראַנצויזן האָבּן געטין,. די 
פּויערישע אָבּאָזן זענען געקומען קיין מאָסקװע, כּדי אַװעקצוּפירן 
אין די דערפער אַריין אַלץ, װאָס איז איבּערגעלאַזט געװאָרן אין 
די חרוּבע מאָסקװער היזער אוּן גאַסן. די קאַזאַקן האָבּן אַװועק+ . 
געפירט אַלץ, װאָס זיי האָבּן געקענט, אין זייערע געצעלטן אַרײין ; 
די בּאַלעבּאַטים פוּן הייזער האָבּן פאַרנוומען אַלץ, װאָס זיי האַבּן 
געפוּנען אין אַנדערע הייזער, אוּן אַריבּערגעטראָגן צוּ זיך מיטי 
אויסרייד, אַז דאָס איז זייער אייגנטום. 

אָבּער נאָך די ערשטע רױבּעי זענען געקומען אַנדערע, 
דריטע, אוּן דער פּאַגראָם איז, לוט דער פאַרמערונג פוּן די רול= 
בּער, געװאָרן אַלץ שװערער אוּן שווערער אוּן האָט אָנגענוּמען 
מער בּאַשטימטע פאָרמען, 

די פראַנצויון האָבּן געטראַפן מאַסקװע הגם פּוּסט, אָבּער מיט 
אלע אַרגאַנישע פאָרמען פין אַ רעגלמעסיק לעבּעדיקער שטאָט, 
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מיט אירע פאַרשידנאַרטיקע פוּנקציעס פוּן האַנדל, מלאכה, װויל. 
טאָג, מלוכה:אַנשטאַלטן, רעליגיע. דידאָזיקע פאָרמען זענען געװוען. 
לעבּנסלאָז, אָבּער זיי האָבּן נאָך עקויסטירט. עס זענען געװען 
קלייטן-רייען, קראַמען, מאַגאַױנען, סקלאַדעס, האַלעס, -- מערסטג? 
טייל מיט סחורות ; עס זענען געװען פאַבּריקן, װאַרשטאַטן ; עס 
זענען געווען פּאַלאַצן, רֵײיכֶע היוער, אָנגעפוּלטע מיט לוּקסוס- 
חפצים ; עס זענען געװקן שפּיטעלער, תפיסות, רעגירוּנגס-אַמטן, 
צערקוועס, סאָבּאָרן, װאָס לענגער די פראַנצויון זענען געבּליבּן, 
אַלץ מער זענען צעשטערט געװאָרן דידאָזיקע פאָרמען פוּן שטאָ: 
-טישן לעבּן, אוּן אויפן סוף האָט זיך אַלץ צוּנויפגעגאָסן אין איין 
אומצעטיילבּאַר, לעבּנסלאָז פעלד פוּן רױבּעריי, 


די רױיבּעריי פוּן די פּראַנצויז, װאָס מער זי האָט גע 
דויערט, אַלץ מער האָט זי פאַרניכטעט דִי רייכטימער פוּן מאָס= 
קווע אוּן די כּוחות פוּן די רױבּער. די רױיבּעריי פוּן די רוּסן, װעל= 
כע האָט זיך אָנגעהױבּן בּאַם פאַרנעמען די הױפּטשטאָט דורך די 
רוסן, װאָס מער זי האָט געדויערט, װאָס מער עס איז געװען אין 
איר אַנטײלנעמער, אַלץ שנעלער האָט זי צוריקגעשטעלט די 
רייכטימער פוּן מאַסקװע אוּן דאָס רעגלמעסיקע לעבן פון 
שטאָט. 


אַ חוּץ רױבּער, האָט אַ סאַמע פאַרשידנאַרטיקער המון, גע 
שריבּן װער פוּן נייגיריקייט, װער פוּן דינסט-פליכט, װער פוּן אויס* 
רעכנונגען, -- הויז-אייגנטימער, גייסטלעכע, העכערע אוֹן קלענע= 
רע בּאַאַמטע, הענדלער, בּאַלמעלאַכעס, פּױערן, - פוּן פאַר 
שידענע זייטן, װי בּלוּט צוּ אַ האַרץ, צוּגעשטראָמט צו מאָס= 
קווע. 


אין אַ װאָך אַרוּם זענען שוין די פּױערן, װעלכע פלעגן קו= 
מען מיט ליידיקע פוּרן כּדי אַװעקצוּפירן די זאַכן, פאַרהאַלטן און 
גענייט געװאָרן דוּרך נאַטשאַלסטװאָ אַרױסצופירן די טויטע קער- 
- פּערס פוּן שטאָט, אַנדערע פּױערן, דערויסנדיק זיך װעגן דוּרב= 
פאַל פוּן זייערע חברים, זענען געקומען אין שטאָט אַרין מיט 
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קאָרן, האָבּער, היי, קאַנקוּרירנדיק צװישן זיך, בּיז דער פּרײן אין 
געװאָרן קלענער, װי פריער. בּוי:אוּנטערנעמער, האָפנדיק אויף גוֹ= 
טע פאַרדינסטן, זענען יעדן טאָג אַרײנגעגאַנגען קיין מאָסקװע, 
אוּן פוּן אַלע זייטן האָבּן זיך געבּויט נייע אוּן פאַרראָכטן אַלטע, 
אַפּגעבּרענטע היזער. סוחרים אין די מאַרק:שטעלן האָבּן אַנגע= 
הױבּן האַנדלען. גאַסטהײזער, אכסניות האָבּן זיך איינגטאָרדנט אין 
די אָפּגעבּרענטע הייזער. גייסטלעכע האָבּן בּגנייט די גאָטעס:דינסטן 
אין אַ סך נישט פאַרבּרענטע צערקוועס. װוילטעטיקע מענטשן האַבּן 
מנדב געװען אויף די צערױבּטע צערקװע:חפצים. בּאַאַמטע האָבּן 
איינגעאָרדנט זייערע טישן מיט טוּך אוּן שענק מיט פּאַפּירן אין 
קליינע צימערן. די העכערע נאַטשאַלסטװאָ אוּן פּאָליצײ האָט זיך 
פאַרנוּמען מיטן צעטיילן דאָס געבּליבּענע פאַרמעגן נאָך די פראַנ- 
צויזן. די בּאַלעבּאַטים פוּן יענע הייזער, אין װעלכע עס איז אי- 
בּערגעלאָזט געװאָרן אַ סך צוּנויפגעפירטע זאַכן פוּן אַנדערע הײ- 
זער, האָבּן זיך געקלאָגט איף דער אומגערעכטיקײיט פוּן איבּער- 
פירן אַלע זאַכן אין דעם גראַנאַװער דעפּאַרטאַמענט אַרײן; אַנדע: 
רע האָבּן געטענהט, אַז די פּראַנצויזן האָבּן פוּן פאַרשידענע הי 
זער צוּנויפגעפירט די זאַכן אויף איין אָרט, אוּן דעריבּער איז 
נישט יושרדיק אַװעקצוּגעבּן דעם בּאֲלעבּאָס פוּן הויז יענע זאַכן, 
וועלכע זענען בּאַ אים געפונען געװאָרן. מען האָט געטאַדלט די' 
פּאָליצײ ; אוּנטערגעקויפט זי; געשריבּן צענפאַכפ חהשבּונות 
אויף פאַרבּרענטע רעגירוּנגס:זאַכן; געפאַדערט אוּנטערשטיצוב- 
גען,. דער גראַף ראַסטאָפּטשין האָט געשריבּן זיינע פּראָקלאַמאַ. 
ציעס, 
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סוף יאַנואַר איז פּיער געקימען קיין מאָסקװע אוּן זיך אייג- 
געאַרדנט אין דער גאַנץ געבּליבּענער אַפיצינע. ער איז צוּגעפאָרן 
יצוּם גראַף ראַסטאָפּטשין, צוּ אייניקע בּאַקאַנטע, ווצלכע האָבּן זיך 
אוּמגעקערט קיין מאָסקװע, אוּן האָט זיך געקליבּן אויפן דריטן טאָג 
צוּ פאָרן קיין פּעטערבּורג, אַלע האַבּן געפייערט דעם נצחון ; אַלץ 
האָט געבּרויזט מיט לעבּן אין דער חרובער אוּן אויפלעבּנדיקער 
הױפּטשטאָט. מיט פּיערן האָבּן זיך אַלע געפרייט ; אַלע האָבּן אים 
געװאָלט זעען אוּן אַלע האָבּן אים אויסגעפרעגט, װאַס ער האָט 
געזעען. פּיער האָט זיך געפילט בּאַזוּנדערס פריינטלעך געשטימט 
צוּ אַלע מענטשן, װעלכע ער פלעגט בּאַנעגענען; נאָר נישט וילני 
דיק האָט ער זיך נעהאַלטן איצט מיט אַלע מענטשן אױיף דער 
װאַך, כּדי זיך נישט צוּ פאַרבּינדן מיט עפּעס:װאָס אויף אַלע 
פראגן, װעלכע מען האָט אים געשטעלט, -- װיכטיקע אָדער די 
סאַמע נישטיקסטע, -- צי מען האָט אים געפרעגט: װוּ ער װעט 
װוינען ? צי ער װעט בּויען? װען ער פאָרט קיין פּעטערבּוּרג אוּן 
צי װעט ער מיטנעמען אַ קעסטעלע } האָט ער געענטפערט: אאַ, 
אפשר, איך מיין אַזױ, א, אַ, װ. 

וועגן די ראָסטאַװס האָט ער געהערט, אַז זי זענען אין 
קאָסטראָמאַ, אוּן דער געדאַנק װצגן נאַטאַשען איז אים זעלטן אויפן 
רעיון געקומען, אױבּ ער פלעגט אפילוּ יאַ קומען, אין בּלוין, װי 
אַן אָנגענעמע דערינערונג װעגן אַ לאַנגער פאַרגאַנגעגהײט. ער 
האָט זיך געשפּירט נישט בּלויז פריי פוּן די מ טעריעלע בּאַדינגנּג= 
גען, נאָר אויך פוּנם דאָזיקן געפיל, אין װעלכן ער האָט, װי אים 
האָט זיך געדאַכט, בּכּיוון זיך אַרײנגעלאַזט. 

אויפן דריטן טאָג פון זיין קוּמען קיין מאָסקװע איז ער גע: 
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ווויר געװאָרן פוּן די דרוּבּעצקעס, אַז די פירשטין מאַריע איז אין 
מאָסקװע. דער טוט, די ליידן, די לעצטע טעג פוּנם פירשט אַנדרעי 
האָבּן אָפּט פאַרנוּמען פּיערן,. אוּן איצט זענען זי מיט אַ נייער 
פרישקייט אים אויפן געדאַנק געקוּמען. דערויסנדיק זיך בּאַם מי. 
טאָג, אַז די פירשטין מאַריע גע-ינט זיך אין מאָסקװע אוּן װויגט 
אין זייער נישט פארבּרענטן הויז אויף דער װאָזדװיושענקע, אי 
ער דעם זעלבּן אַװנט געפאָרן צוּ איר, 


אויפן װעג צו דער פירשטין מאַריע האָט פּיער אומאויפ: 
הערלעך געקלערט װעגן דעם פירשט אַנדרעי, וועגן זיין פריינטשאַפט 
מיט אים, װעגן פאַרשידענע בּאַגעגענישן מיט אים אוּן בּאַזוּנדערס 
-װעגן דער לעצטער אין בּאַראַרינאָ, 


,צי איז ער טאַקע געשטאָרבּן אין יענער בּייזער שטימונג, 
אין װעלכער ער איז געװען דעמאַלט ! צי אין אים טאַקע גישט 
אַנטפּלעקט געװאָרן פאַרן טויט די בּאַדייטונג פוּן לעבּן?" האָט 
געקלערט פּיער. ער האָט זיך דערמאַנט אָן קאַראַטאַיעװן, װעגן 
זיין טויט, אוּן נישט ווילנדיק אָנגעהױבּן פאַרגלייכן דידאָזיקע צוויי 
מענטשן, אַזױ פֹאַי שידנאַרטיקע אוֹּן איינצייטיק אַזױ ענלעכע לוט 
דער ליבּשאַפט, װאָס ער האָט געשפּירט צוּ בּיידע, אוּן לוט דעם, 
װאָס בּיידע האַָבּן געלעבּט אוּן בּיידע זענען געשטאַרבּן, 


אין אַ העכסט ערנסטער שטימוּנג איז פּיער צוּגעפאָרן צוּם 
הויז פוּן אַלטן פירשט. דאָסדאָזיקע הױז איז געבּליבּן גאַנץ. עס 
זענען קענטיק געװען דערויף סימנים פוּן צעשטערונג, נאָר דער 
כאַראַקטער פון הויז איז געװוען דער זעלבּער. דער אַלטער אָפיציאַנט, 
וועלכער האָט אויטגענומען פּיערן מיט אַ שטרענג פּנים, אַזוי װי 
װעלנדיק געבּן צוּ פילן דעם גאַסט, אַז די אָפּװעזנהײט פוּן פירשט 
ענדערט :ישט דעם סדר פוּן הױז, האָט געזאָגט, אַז די פירשטין 
האָט בּאַװיליקט אַריבּערצוּגײן אין אירע צימערן אַרײן אוּן נעמט 
אויף אין די זוּנטיק-טעג. 


-- מעלד ; אפשר װעט זי אויפנעמען, -- האָט געואָגט 
פּיער. 


0 ל. ג. טאַ לסטאֵי 


איער עטלא א ענא עבט טוקלי ירייזירררקרריירירר דייר רידהוילידיקייייאררדאעעקאע רעניה :2 


--- גוּט, -- האָט געענטפערט דער אָפיציאַנט, -- זייט אייך 
מטריח אין דער בּילדער-גאַלעריע אַרײן. 


אין אייניקע מינוּט אַרוּם זענען צוּ פּיערן אַרױסגעקוּמען דער 


אָפיציאַנט אוּן דעסאַל. דעסאַל האָט אין נאָמען פוּן דער פירשטין 


איבּערגעגעבּן פּיערן, אַז עס פרייט זי זייער צוּ זעען אים אוּן אַז 


זי בּעט, אויבּ ער װעט איר מוחל זיין פאַר דער צערעמאַניעלאַזל= 
קייט, אַרױפצוּקוּמען אין דער הייך, אין אירע צימערן אריין. 


אין אַ נישט הויך צימער, בּאַלױכטן מיט איין ליכט, איז 
געזעסן די פירשטין אוּן נאָך עמעצער מיט איר, אין אַ שװאַרץ 


קלייד, פּיער האָט געדענקט, אַז די פירשטין פלעגט שטענדיק 


האָבּן קאַמפּאַניאַנקעס, נאָך װער אַזעלכע און װאַסערע זיי זענען. 
דידאָזיקע קאָמפּאַניאַנקעס, האָט פּיער נישט געװוּסט אוּן נישט גע= 
דענקט. , דאָס איז איינע פוּן ‏ די קאָמפּאַניאַנקעס", האָט ער אַ 


קלער געטוּן, אַ בּליק געבּנדיק אױף דער דאַמע אין שװאַרצן 
קלייד, 


די פירשטין איז שנעל אױפגעשטאַנען אים אַקײגן איּן אויס= 


געשטרעקט די האַגט. 


-- יאָ, -- האָט זי געזאָגט, אינקוּקנדיק זיך אין זיין געענ-+ 
דערט פּנים, נאָכדעם, װי ער האָט אַ קױּש געטוּן איר האַנט, -- 


אָט אין װאַסערע אוּמשטענדן מיר טרעפן זיך. ער האָט אויך די 


לעצטע צייט אַפט גערעדט װעגן איך,, -- האָט זי געזאָגט, אי= 


בּערפירנדיק אירע אויגן פוּן פּיערן אויף דער קאָמפּאַניאַנקע מיט אַ 
פאַרלעגנהייט,, װעלכע האָט אױיף אַן אוגנבּליק איבּערראַשט 
פּיערן. 

-- איך בּין געװוען אַזױ דערפרייט, געוויר װערנדיק װעגן 
אייער. ניצול װערן. דאָס איז געװען די איינציק פרידיקע ידיעה, 
וועלכע מיר האָכּן בּאַקוּמען זינט אַ לאַנגער צייט. 

די פירשטין האָט װידער נאָך אוּמרויקער זיך אומגעקיקט 
אויף דער קאָמפּאַניאַנקע אוּן געװאַלט עפּעס זאָגן ; נאָר פּיער האָט 
איר איבּערגעשלאָגן, 

-- איר קענט אייך פאָרשטעלן, אַז איך האָבּ גאָרנישט גע- 





= 
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װוּסט וועגן אים, -- האָט ער געזאָגט. -- איך האָבּ אים געהאַלטן 
פאַר דערהרגעט. אַלץ, װאָס איך בּין געװוויר געװאָרן, בּין איך גע= 
װױר געװאָרן פוּן אַנדערע, פוּן דריטע הענט. איךף װײס ! 
בּלויז, אַז ער איז אָנגעקוּמען צוּ די ראָסטאָװס, . , װאָסער שיקש 
זאָל ! 

פּיער האָט גערעדט שנעל, לעבּהאַפּט,. ער האָט איינמאָל אַ 
בּליק געטוּן אויפן פּנים פוּן דער קאָמפּאַניאָנקע, דערזעענדיק דעם 
אויפמערקזאַם ליבּלעכן בּליק, װעלכער איז געװענדט געװען אויף 
אים, אוּן, װי דאָס געשעט אָפּט בּשעת אַ געשפּרעך, האָט ער אי" 
בּער עפּעס דערפילט, אַז דידאָזיקע קאָמפּאַניאַנקע אין שװאַרצן 
קלייד -- איז אַ ליבּ, גוּט, טייער װען, װאָס װעט נישט שטערן 
זיין אינטימען שמועס מיט דער פירשטין מאַריע. 

נאָר װען ער האָט געזאָגט די לעצטע װערטער װעגן די 
ראַסטאַװס, ‏ האָט די צעטיּמלטקײיט אויפן פּנים פוּן דער פירשטין 
מאַריע זיך אויסגעדריקט נאָך שטאַרקער, זי איז װידער איבּערגע= 
לאַפן מיט די אויגן פוּן כּיערס פּנים אויפן פּנים פוּן דער דאַמע 
אין שװאַרצן קלייד אוּן האָט געוזאָגט : 

-- איר דערקענט טאַקע נישט ? 

פּיער האָט נאָכאַמאָל אַ בּליק געטוּן אויפן כּלייכן, איידעלן 
פּנים, מיט די , שװאַרצע אויגן אוּן מערקװירדיקן מויל פוּן דער 
קאָמפּאַניאַנקע. עפּעס היימישס, לאַנג פאַרגעסנס אוּן מער װי 
ליבּס האָט געקיקט אױף אים פוּן דידאָזיקע אױפמערקזאַמף 
אויגן. 

,אָבּער ניין, עס קען נישט זיין", האָט ער געקלערט. , דאָס= 
דאָזיקע שטרענגע, דאַרע אוּן בּלייכע, אַלט געװאָרענע פּנים! דאָס 
קען נישט זיין זי. דאָס איז בּלויז אַ דערינערוּנג פוּן יענעם". נאָר 
אין דעם מאַמענט האָט די פירשטין מאַריע געזאָגט: ;נאַטאַשע?? 
אוּן דאָס פּניִם מיט די אויפמערקואַמע אויגן האָט מיט שװערקייט, 
מיט אַנשטרענגונג, װי עס עפנט זיך אַ פאַרזשאַװערטע טיר, א 
שמייכל געטוּן, אוּן פון דערדאַזיקער געעפנטער טיר האָט פּלוּצלינג 
אַ הויך געטוּן אוּן אַרוּמגענומען פּיערן מיט יענעם לאַנג פאַרגע* 
ספנעם גליק, װועגן װעלכן ער האַט, בּאַזונדערס איצט, נישט גע= 
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קלערט. עס האָט אַ הויך געטוֹן, אַרוּמגעכאַפּט אוּן פאַרשלוּנגען אים 
אינגאַ:צן. װען זי האָט אַ שמייכל געטוּן, האָט שוין נישט געקענט 
זיין קיין ספק: דאָס איז געװען נאַטאַשע, אוּן ער האָט זי ליב 
געהאַט, 


בּאַלך אין דער ערשטער מינוט האָט פּיער נישט וילנדיק 
אי איר, אי דער פירשטין מאַריע, אוּן, דער עיקר, זיך אַלײן, 
אוסגעזאָגט אַ סוד, ועלכער איז אים אַליין נישט בּאַקאַנט געװען. 
ער איו פריידיק, ליידנד-קרענקלעך רױט געװאָרן, ער האָט ג/= 
װאַלט פאַרבּאַרגן זיין אויפרעגונג. נאָר װאָס מער ער האָט זי גצ= 
װאָלט פאַרבּאָרגן, אַלץ דייטלעכער, -- דײטלעכער, װי מיט די 
סאַמע קלאָרסטע װעױטער, -- האָט ער זיך, אוּן איר, אוּן דער 
פירשטין מאַריע געואָגט, אַז ער האַט זי ליב, 


;ניין, = דאָס איז בּלוין אַזױ, פוּן אוּמגעריכטקייט", האָט אַ 
קלער געטון פּיער, װי נאַר אַבער ער האָט געװאַלט פאַרזעצן דעם 
אַנגעהױבּענעם שמוּעס מיט דער פירשטין מאַריע, האָט ער װידער 
אַבּליק געטוּן אויף גאַטאַשען, אוּן נאָך אַ שטאַרקערע רויטקייט 
האָט בּאַדעקט זיין פּנים, אוּן נאָך אַ גרעסערע אויפרעגונג פוּן 
פריד אוּן שרעק הָאָט אַרוּמגעכאַפּט זיין נשמה. ער האָט 
זיך פאַרפּלאַנטערט אין די ריד אוּן זיך אָפּגעשטעלט אין מיטן 
רעדן, 


פּיער האָט נישט בּאַמערקט נאַטאַשען, יל ער האָט לגמרי 
זיך נישט געריכט זי צוּ זעען דאָ, נאָר ער האָט זי נישט דער: 
קענט דערפאַר, װאָס די פאַרגעקומענע ענדערונג אין איר, זיגט 
ער האָט זי נישט געזעען, איז געװען אַן אוּמגעהײערע. זי איז 
דאַר אוּן בּלייף געװאַרן. נאָר נישט דאָס האָט זי געמאַכט נישט 
שוּ דערקענען: זי איז נישט מעגלעך געװען צוּ דערקעגען אין 
דער ערשטער מינוט, װאָס ער איז אַרײנגעקימען, דערפאַר, װאָס 
אויף דעמדאָזיקן פּנים, אין װעמעס אױגן עס האָט פריער תּמיד 
געלויכטן אַ בּאהאַלטענער, לעבּנס-פריידיקער שמייב?, איז איצט, 
ווען ער איו אַרײנגעקומען אוּן צוּם ערשטן מאָל אַ קוק געטוּן אויף 
איר, נישט געװוען אפיל קיין שאָטן פוּן אַ שמייכל ; עס זענען גצַ: 
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ווען בּלויז אויגן -- אויפמערקזאַמע, גוּטע אוּן טרויעריק:פרענג: 
דיקע, 

פּיערס פאַרלוירנקייט האָט נישט אַרױסגערוּפן בּאַ נאַטאַשען 
קיין פאַרלױרנקײיט, נאָר בּלויז אַ צוּפרידנקייט, װאָס האָט קוים בּאַ: 
מערקבּאַר בּאַלױכטן איר גאַנץ פּנִים, 


2 


-- זי איז געקומען צוּ גאַסט צו מיר. -- האָט געזאַנט די 
פֿירשטין מאַריע. -- דער גראַף מיט דער גרעפין װעלן זי די טעג. 
די גרעפין איו אין אַ שרעקלעכן צוּשטאַנד. נאָר נאַטאַשע אַליין 
האָט זיך געדאַרפט לאָזן בּאַטראַכטן פין אַ דאָקטאָר. זי האָט מען 
מיט געוואלט מיטגעשיקט מיט מיר, 

-- ס'איז דען פאַרהאַן איצט אַ פאַמיליע אָן אירס אַן 
אוּמגליק ? -- האָ געזאָגט פּיער, װענדנדיק זיך צוּ נאַטאַשע;. -- 
איַר װײיסט, אַז דאָס איז געװען אין לעצטן טאָג, װאָס מען האָט 
אוּנז בּאַפרײיט, איך האָבּ אים געזעען. װאָסער פּרעכטיק ייגגל דאָס 
איז געווען ! 

נאַטאַשע האָט געקוקט אויף אים, און אַלס ענטפער אויף 
זיינע רייד האָבּן בּלױז מער זיך געעפנט אוּן אויפגעלויכטן אירע 
אויגן, 

-- װאָס קען מען זאָגן אָדער קלערן אַלס טרייסט ? -- האָט 
געזאָגט פּיער. -- גאָרנישט, נאַכװאָס האָט געדאַרפט שטאַרבּן אי 
װויל, לעבּנספוּל יינגל ? : 

-- יאָ, אין אונזער ציט װאַלט שװער געװען צוּ 
לעבּן אָן אמונה. ,., -- האָט געזאָגט די פירשטין טאַריע. 
-- י. י;. אָט דאָס איז ריינער אמת, - האָט אייליט א 
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-- פאַרװאָס ? -- האָט געפרעגט נאַטאַשע, אויפמערקואַם 
קוקנדיק פּיערי אין די אויגן אַרײן. 


-- װי היסט פאַרװאָס? -- האָט געואָגט די פירשטין 
מאַריע. -- בּלוז דער געדאַנק װעגן דעם, װאָס עם װאַכט 
דאָרט, + 9 


נישט אויסהערנדיק די פירשטין מאַריע, האָט נאַטאַשע ווידער 
פרעגנדיק אַ קיּק געטוּן אויף פּיערן. 


-- אוּן אויך איבּער דעם, האָט פאַרגעועצט פּיער, -- 
װאָס בּלױז יענער מענטש, װעלכער גלײבּט, אַז עס איז דאַ 
אַ גאָט, װאָס פירט אָן מיט אוּנז, קען איבּערטראָגן אַזאַ אבידה, 
וי אירע אוּן, , , אייערע, -- האָט געזאָגט פּיער. 


נאַטאַשע האָט שוין געעפנט דאָס מיל, װעלנדיק זאָגן 
עפּעס, נאָר זי האָט זיך פּלוצלינג אָפּנעשטעלט. פּיער האָט 
זיך אייליק אַװעקגעדרײט פוּן איר אוּן זיך געװענדט צוּ דער פיר= 
שטין מאַריע מיט אַ פראַגע װעגן די לעצטע לעבנס:טעג פוּן זיין 
פרייגט. | 


פּיערס פאַרלוירנקייט איז איצט כּמעט פאַרשװוּנדן; נאָר 
איינצייטיק האָט ער געפילט, אַז עס איז פאַרשװוּנדן זיין גאַנצע 
פריערדיקע פרייהייט ער האָט געשפּירט, אַז איבּער זײן יעדן 
װאָרט, יעדן טאַט איז איצט פאַרהאַן אַ ריכטער, אַן אױּ-טײל, 
וועלכער איז אים טייערער פוּן דעם אורטיל פון אַלע מענטשן 
אויף דער װעלט. ער האָט גערעדט איצט אוּן צוּואַמען מיט זיינע 
רייד זיך פאָרגעשטעלט דעם אײנדרוּק, װאָס זיינע װערטער מאַכן 
אויף נאַטאַשען. ער האָט בּכּיוון נישט גערעדט דאָס, װאָס איר 
װאַלט געקענט געפעלן: נאָר װאָס ער זאָל נישט געװען רעדן, 
האָט ער פוּן איר שטאַנדפּינקט זיך געמשפּט. 


די פירשטין מֿאַריע האָט נישט גערן, װי דאָס געשעט 
שטענדיק, אַנגעהױבּן דערציילן װעגן דער לאַגע, אין װעלכער זי 
האָט געטראָפן דעם פירשט אַנדרעי, נאָר פּיערס פראַגן, זיין לעבּ. 
האפט אומרויקער בּליק, דאָס ציטערדיקע פּנים פוּן אויפרעגונג האָבּן 
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זי בּיסלעכװייז גענייט זיך אַרײנצוּלאָזן אין פּרטים, וועלכע זי האָט 
פאַר זיך אַלײן מורא געהאַט אויפצוּלעבּן אין דמיון. 

-- יאָ, יאָ, אַזױ, אַוױ. . . -- האָט געזאָגט פּיער, אָנבּײגב? 
דיק זיך פאָרויס מיטן גאַנצן קערפּער צוּ דער פירשטין מאַריע אוּן 
גיריק זיך איינהערנדיק אין איר דערציילן. -- יאָ, יאָ: האָט ער 
זיך בּאַרויקט ? ווייך געװאָרן ? ער האָט אַזױ מיט אַלע כּוחות פוּן 
דער נשמה שטענדיק געשטרעבּט בּלױז צוּ אײנס: צוּ זיין פוּל. 
שטענדיק גוּט, אַז ער האָט נישט געקענט קײן מורא האָבּן פאַרן 
טויט. די חסרונות, װאָס זענען געװען אין אים -- אױבּ זי זענען 
געװען -- האָבּן געשטאַמט נישט פון אים. איז ער װייך גע* 
װאָרן ? -- האָט געזאָגט פּיער, -- סאַראַ גליק, װאָס ער האָט זיך 
געזעען מיט אייך, -- האָט ער געזאָגט נאַטאַשען, פּלוצלינג ווענדג= 
דיק זיך צוּ איר אוּן קוקנדיק אויף איר מיט איבּערגעפולטע אויגן 
פון טרערן. 

נאַטאַשעס פּנים האָט אַ ציטער געטוּן, זי האָט זיך אַנגעכמל= 
רעט אוּן אויף אַן אױגנבּליק אַראָפּגעלאָזט די אויגן, אַ מיגוּט האָט 
זי זיך געװאַקלט : רעדן אָדער נישט רעדן. 

-- יאַ, דאָס איז געווען אַ גליק, -- האָט זי געואָגט מיט אַ 
שטיל האַרציק קול, -- פאַר מיר איז דאָס אוודאי געװען אַ גליק. -- 
זי האָט געשוויגן אַ וויילע. -- אוּן ער. . . ער. . . ער האָט געואַגט, 
אַז ער האָט זיך געװונטשן דאָס אין יענער מינוּט, װען איך בּין 
אַרײינגעקומען צו אים. .. 

נאַטאַשעס קוֹל האָט זיך אָפּנעריסן. זי איז רוט געװאַרן, 
האָט צונויפגעפּרעסט די הענט אויף די קניען אוּן פּלוּצלינג, אַצנים 
מאַכנדיק אַן אָנשטרענגינג איבּער זיך, האָט זי אױיפגעהיבּן דעם 
קאָפּ אוּן שנעל אַָנגעהױבּן רעדן. 


-- מיר האָבּן גאָרנישט געװוּסט, וען מיר זענען אַרױסגעײ 
פאָרן פוּ! מאַסקװע. איך האָבּ נישט געװאַנט צוּ פרעגן װעגן אים, 
; אוֹן פּלוּצלינג האַט מיר סאַניע געזאָגט, אַז ער איז מיט אוּנז. איף 
{ האָבּ גאָרנישט געקלערט, נישט געקענט זיך פאַרשטעלן, אין ואַי 
טער לאַגע ער געפינט זיך י מיײ איז בּלױז :ײטיק געװען אי צוּ 


366 ל, נ. טאַלסט אֵי 


=: 








זעצן, זיין מיט אים, -- האַט זי געזאָגט, ציטערנדיק אוּן מיט אַ 
פּאַרשטיקט קול. 

אוּן, נישט לאָונדיק איבּערשלאָגן זיך, האָט זי דערציילט 
דאָס, װאָס זי האָט נאָך קיינמאָל קיינעם נישט דערצײלט: דאָס 
אַלץ, װאָס זי האָט איבּערגעלעבּט אין יענע דרי װאָכן, 
װאַס זי זענען געפאָרן אוּן זיך אױפגעהאַלטן אין יאַראָס: 
לאַװל, 

פּיער האָט זי געהערט מיט אַן אָפן מויל אוּן נישט אַראָפּ: 
לאָונדיק פוּן איר זיינע אױגן, פוֹלע מיט טרערן. הערנדיק ז, 
האָט ער נישט געטראַכט נישט װעגן טױט, נישט װעגן דעם, װאָס 
| זי האָט דערציילט. ער האָט זי געהערט אוּן בּלויז רחמנות געהאַט 
אויף איר פאַר די ליירן, װעלכע זי האָט איצט איבּערגעלעבט בּעתן 
דערציילן, 

די פירשטין, פאַרקרימענדיק זיך פוּן פאַרלאַנג אײנצוּהאַלטן 
די טרערן, איז געזעסן לעבּן נאַטאַשען אוּן האָט געהערט צוּם ערשטן 
מאָל די געשיכטע פוּן דידאַזיקע לעצטע ליבּעס:טעג פין איר בּרוּדער 
מיט גאַטאַשען, 

דידאָזיקע פּיינלעכע אוּן פריידיקע דערציילונג איז, קעגטיק, 
נייטיק געווען פאַר נאַטאַשען, 


זי האָט גערעדט, אויסמישנדיק די נישטיקסטע פּרטים מיט 
די אינטימסטע געהיימנישן, און עס האָט זיך געדאַכט, אַז זי װעט 
קיינמאָל נישט ענדיקן, עטלעכע מאָל האָט זי איבּערגעחורט דאָס 
-אייגענע, 

הינטער דער טיר האָט זיך דערהערט דעסאַלס קול, װעל. 
יכער האָט געפרעגט, צי ניקאָלושקאַ מעג אַרײנגײן זיך געזעגע- 
נען. 

-- אוּן דאָס איז אַלץ, אַלץ,.. -- האַט געואָגט נאַ: 
טאַשע, 


זי איז שנעל אויפגעשטאַנען, בּשעת ניקאָלושקאַ איז אַרײ: 
-געקוּמען, אוּן כּמעט אַ לויף געטוּן צוּ דער טיל, זיך אַנגעקלאַפּט 
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א יייי יי .דיה 2 ייר יי 


מיטן קאָפּ אָן דער טיר, װאָס איז פאַרשטעלט געװען מיט דער 
פּאָרטיערע, אוּן מיט אַ קרעכץ פוּן ווייטיק, צי פוּן טרויער איז זי 
אַרױס פוּן צימער. 

פּיער האָט אַ קיּק געטוּן אויף דער טיר, דורך װעלכער זי 
איז אַרױסגעגאַנגען, אוּן נישט פאַרשטאַנען, פאַרװאָס ער 
איז פּלוּצלינג אינער אַלײן געבּליבּן אויף דער אַנצער 
וועלט. 

די פירשטין מאַריע האָט אים איפגעװעקט פוּן דער צע: 
שטרייטקייט, װענדנדיק זיין אויפמערקזאַמקײט אויפן פּלימעניק, 
וועלכער איז אַרײנגעקוּמען אין צימער, 

ניקאָלישקעס פּנים, ענלעך צוּם פאָטער, האָט אין דער = 
נוּט פוּן האַרציקער גערירטקײיט, אין װעלכער פּיער האָט זיך 
איצט געפונען, אַזױ געװוירקט אויף אים, אַזן ער האָט אַ קוּש 
געגעבּן ניקאָלוישקען, איז אײיליק אױפּגעשטאַנען אוּן, אַרױסנעמעג: 
דיק דאָס טיכל, איז ער אַװעקגעגאַנגען צוּם פענצטער. ער האָט 
זיך געװאָלט געזעגענען מיט דער פירשטין מאַריע, נאָר זי האָט 
אים פאַרהאַלטן, 

-- ניין, איך מיט נאַטאַשען שלאָפן טײלמאָל נישט בּיז 
דריי אַ זייגער ; איך בּעט אייך, זיצט נאָך אַ בּיסל. איך װעל 
הייסן דערלאַנגען נאַכטעסן. גייט אַראָפּ אוּנטן, מיר װעלן בּאַלך 
אַראָפּקימען. 

איידער פּיער איז אַרױסגעגאַנגען, האָט אים די פירשטיך 
געזאָגט : 

-- דאָס האָט זי צום ערשטן מאָל אַזױ גערעדט װעגךְ 
אים, 





,טא 


פּיערן האָט מען אַרײנגעפירט אין א ג-ויס בּאַלוכטן עסציי 
ימער , אין אייניקע מינוט אַרום האָבּן זיך דערהערט טריט, אוּן די 
פירשטין מיט. נאַטאַשען זענען אַרײנגעקימען אין צימער. נאַטאַשע 
איז געווען רויק, הגם דער שטרענגער אויסדרוק, אָן אַ שמייכל, האַט 
זיך איצט װידער איינגעשטעלט אויף איר פּנים. די פירשטין מאַר- 
יע, נאַטאַשע אוּן פּיער האָבּן אַלע גלייך איבּערגעלעבּט אַ געפיל פוּן 
פאַרלעגנהייט, װאָס מען שפּירט געװיינטלעך נאָך אַן ערנסטן אוּן 
אינטימען. שמועס. פאָרזעצן דעם פריערדיקן שמועס איז אוממעג. 
לעך, רעדן װעגן קלייניקייטן איז איבּער דער טבע, אוּן שװיגן 
איז נישט אָנגענעם, װוייל עס װילט זיך רעדן, אוּן דאַסדאַזיקע 
שווייגן זעט אויס נישט נאַטירלעך. זיי זענען שװייגנדיק צוּגעגאַנ. 
גען צוּם טיש. די אָפיציאַנטן האָבּן אָפּגערוּקט אוּן צוּגעריקט די 
שטולן. פּיער האָט פוּנאַנדערגעװיקלט א קאַלטע סערװעטקע אין, 
אַנטשליסנדיק זיך איבּערצוּרייסן דאָס שװייגן, האָט ער אַ בליק 
געטוּן אויף נאַטאַשען אוּן אויף דער פירשטין מאַריע. זיי האָבּן, 
משמעות, אין דער אייגענער צייט זיך אַנטשלאָסן אויף דעם זעלבּן; 
בּאַ בּיידע אין די אויגן האָט געלויכטן צוּפרידגקייט מיטן לעבּן 
אוּן די אָנערקענוּנג, אַז אַ הוּץ צרות, זענען פאַרֹהאַן אױך 
-פריידן. 
-- איר טרינקט בּראַנפן, גראַף? -- האָט געואָגט די פיר: 
שטין מאַריע, אוּן דידאָזיקע װערטער האָבּן פּלוצלינג צעטריבּן די 
שאַטנס פוּן דער פאַרגאַנגענהײט. -- דערציילט זשע װעגן זיך, -- 
האַט געזאָגט די פירשטין מאַריע; -- װעגן אייך דערצילט מען 
;אַזעלכע אומװאָר שיינלעכע חידוּשים, 
-- יאָ, -- האַט מיט זיין, איצט געװױנטן, מילד:איראַנישן 
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- שמייכל געענטפערט פּיער. -- מיר אַלײן זאָגאַר דערציילט מען 
אַזעלכע חידוּשים, וועלכע איך האָבּ אפילו אין חלום נישט גע: 
זעען. מאַריאַ אבּראַמאָװנאַ האָט מיך אינגעלאַדן צוּ זיך אוּן מיר 
דערציילט אַלץ, װאָס מיט מיר איז געשעען אַדער האָט געזאַלט 
געשעען. סטעפּאַן סטעפּאַניטש האָט מיך אויך אױסגעלערנט, װי 
אזוי איך דאַרף דערציילן, בּכלל האָבּ איך בּאַמערקט, אַז זיין אַן 
אינטערעסאַנטער מענטש איז זײיער בּאַקװעם (איך בּין איצט אַן 
אינטערעסאַנטער מענטש): מיך לאַדט מען איין אוּן מען דערציילט 
מיר, 

נאַטאַשע האָט אַ שמייכל געטון אוּן געװאָלט עפּעס 
זאָגן. 

-- אוּנז האָט מען דערציילט, האָט איר איבּערגעשלאָגן די 
פירשטין מאַריע, -- אַז איר האָט אין מאָסקװע געהאַט אַ שאַדן 
אויף צוויי מיליאָן, דאָס איז אמת ? 

-- אָבּער איך בּין דריי מאָל רייכער געװאָרן, --האָט געזאָגט 
פּיער, 

נישט געקוקט דערויף, װאָס דעם װײבּס חובות אוּן דאַס 
דאַרפן בּויען האָבּן געענדערט זיינע געשעפטן, האָט פּיער ווייטער 
דערציילט, אַז ער איז געװאָרן דריי מאָל רייכער. 

-- װאָס איך האָבּ אַן ספק געװינען, -- האָט ער געזאָגט, -- 
דאָס איז די פרייהייט. . . -- הּאָט ער געװאָלט אָנהײבּן ערנסט; 
נאַר זיך אָפּגעהאַלטן פוּן װוייטערדיקן רעדן, בּאַמערקנדיק, אַז דאָס 
איז אַ צוּפיל עגאַיסטישע טעמע פאַר אַ געשפּרעך. 

-- אוּן איר װעט בּויען ? 

-- יאַ, סאַװעליטש הייסט. 

-- זאָגט, איר האָט נאָך נישט געװוּסט װועגן טיט פוּן דער 
גרעפין, װוען איר זענטם געבּליכּן אין מאָסקװע? -- האָט געזאָגט 
די פירשטין מאַריע אוּן איז גלייך רוט געװאָרן, בּאַמערקנדיק, 
אַז שטעלנדיק דידאָזיקע פּראַגע בּאַלד נאָך זיינע װערטער װעגן 
דעם, אַז ער איז פריי, גיט זי צוּ זיינע װערטער אַזאַ בּאַדײיטונג, 
וועלכע זיי האָבּן, אפשר, נישט, 
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-- ניין, -- האָט געענטפערט פּיער, נישט האַלטנדיק, משמעות, 
פאַר נישט בּאַקװועם די אויסטייטשונג, ווֹעלכע די פירשטין מאַריע 
האָט צוּגעגעבּן זיין דערמאַנען װעגן זיין פרייהײט. -- איך בין 
דאָס געווויר געװאָרן אין אָריאָל, אוּן איר קענט זיך נישט פאָר- 
שטעלן, װי מיך האָט דאָס איבּערראַשט. מיר זענען נישט געװען 
קיין מוּסטערהאפטע מאַן אוּן װײבּ, - האָט ער שנעל געזאָגט, א 
בּליק געבּנדיק אויף נאַטאַשען אוּן בּצַמערקנדיק אויף איר פּנים אַ 
נייגיריקייט װעגן דעם, װי אַזי ער װעט זיך אָפּרױּפן װעגן זיין 
וייבּ. -- נאָר דערדאָזיקער טויט האָט מיך שרעקלעך איבּערראַש?. 
ווען צוויי מענטשן קריגן זיך, זענען שטענדיק בּיידע שוּלדיק. אנּן 
די אייגענע שוּלד װערט פּלוּצלינג שרעקלעך שװער לגבּי דעם 
מענטש, ועלכע אין שוין נישטאָ מער. אוּן אַ חוֹּץ דעם, אַזאַ 
טויט. . . אַן פריינט, אָן טרייסט, זי איז מיר זייער, זייער אַ שאָר, -- 
האָט ער פאַרענדיקט אוּן מיט פאַרגעניגן בּאַמערקט אַ פרײידיקעצ 
בּאַגיטיקונג אויף נאַטאַשעס פּנים, 

-- יאָ, אָט זענט איר װידער אַ בּחוּר אוּן אַ חתן, -- האָט 
געזאָגט די פירשטין מאַריע, 

פּיער איז פּלוּצלינג צונטער-רויט געװאָרן אוּן האָט לאַנג זיך 
בּאַמיט נישט צוּ קוּקן אויף נאַטאַשען. 

ווען ער האָט זיך אַנטשלאָסן אַ בּליק צוּ טוּן אויף איר, איז 
איר געזיכט געװוען קאַלט, שטרענג אוּן אפילו בּיטוּלדיק, װי אים 
האָט זיך אויסגעויזן. 

-- נאָר איר האָט טאַקע געזעען אוּן גערעדט מיט נאַ- 
פּאָלעאָנען, װי מען האָט אוּנז דערצײלט } - האָט געזאָגט די 
כירשטין מאַריע. 

פּיער האָט זיך צעלאַכט. 

-- קיין אייגמאָל, קיינמאָל נישט. שטענדיק דאַכט זיך איט+ 
לעכן, אַז זיין אין געפֿאַנגענשאַפט -- הײסט זיין צוּ גאַסט בֹּאַ 
נאַפּאָלעאָנען. איך האָבּ אים נישט בּלויז נישט געזעען, נאָר אפילף 
נישט געהערט וװעגן אים, איך בּין געװען אין אַ סך אַן ערגערעף 
געזעלשאַפט, 
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דאָס נאַכטעסן האָט געהאַלטן בּאַ פאַרענדיקן זיך, אוּן פּיער, 
װעלכער האָט לכתּחילה זיך אָפּגעזאַגט צוּ דערציילן װעגן זיין גע: 
פאַנגענשאַפט, איז בּיסלעכווייז אַרײגגעצויגן געװאָרן אין דערדאַ: 
זיקער דערציילונג. 


-- אָבּער דאָס איז אמת, אַז איר זענט געבּליבּן, כּדי צו 
דערהרגענען נאַפּאַלעאַנען ‏ -- האָט אים געפרעגט גאַטאַשע, 
לייכט שמייכלענדיק, -- איך האָבּ מיך דעמאָלט משער געװען 
ווען מיר האָבּן אייך בּאַגעגנט בּאַם סוכאַרעװער טוּרם; איר גע. 
דענקט ? 


פּיער האָט זיך מודה געװען, אַז דאָס איו אמת, אוּן פוֹן 
דערדאַזיקער פראַגע, אַנגעפירט דוּרך די פראַגן פוּן די פירשטין 
מאַריע אוּן בּאַזוּנדערס פוּן נאַטאַשען, איז ער בּיסלעכווייז אַרײנ, 
געצויגן געװאָרן אין אַן אויספירלעכער דערציילונג װעגן זייגע אי. 
בּערלעבּונגען. 


אין אָנהײבּ האָט ער דערציילט מיט יענעם איראָנישן, מילדן 
בּליק, װעלכן ער האָט געהאַט איצט אויף מענטשן אוּן בּאַזוּנדערס 
אויף זיך גוּפא. ואָר ד;רנאָך, װען עס איז צוּגעקומען צוּם דער- 
ציילן וועגן די צרות אוּן ליידן, װועלכע ער האָט געזעען, איז ער, 
אַלײן דאָס נישט בּאַמערקנדיק, עקזאַלטירט געװאָרן אוּן האָט אָג: 
געהויבּ. רעדן מיט יענער איינגעהאַלטענער אויפרעגונג, װאָס עס 
לעבּט איבּער אַ מענטש בּאָם דערמאַנען זיךף שטאַרקע אײני 
דרוקן. 


די פירשטין מאַריע האָט מיט אַ מילדן שמייכל געקיקט דאַ 
אויף פּיערן, דאָ אויף נאַטאַשען, זי האָט אין דערדאָזיקער גאַנצער 
דערציילונג געזעען בּלויז פּיערן אין זיין גוּטסקײט. אָנגעלענט אויף 
דער האַנט, מיט אַן אויסדהי; אויפו פּנים, װאָס האָט זיך כּסדר 
געבּיטן. צוּזאַמען מיט דער דערציילונג, אויף קיין מינוט זיך גישט 
אָפּרײסנדיק, האָט נאַטאַשע זיך צוגעקוּקט צוּ פּיערן, אַפּנִים אי- 
בּערלעבּנדיק מיט אים אינאיינעם דאָס, װאָס ער האָט דערצילט, 
נישט בּלויז איר בּליק, נאָר די אויסגעשרייען אוּן קוּרצע פראַגן, 
וועלכע זי האָט געשטעלט, האָפּן באַװין פּיערן, אַז פון דעם, װאָט 
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ער האָט דערציילט, האָט זי פאַרשטאַנען טאַקע דאָס, װאָס ער האָט 
געװאָלט איבּערגעבּן. עס איז קענטיק געווען, אַז זי האָט פאַרשטאַ: 
נען נישט בּלויז דאָס, װאָס ער האָט דערציילט, נאַר אויך דאָס, 
װאָס ער װאָלט געװאַלט, נאָר האָט נישט געקענט אױיסדריקן מיט 
ווערטער. ועגן זיין עפּיזאַד מיטן קינד אוּן מיט דער פרי, װאָס 
פאַרן פאַרטיידיקן זי איז ער גענוּמען געװאָרן, האָט פּיער דער- 
ציילט אויף אַזאַ אופן: , דאָס איז געװען אַ שרעקלעך בילד, די 
קינדער אַװעקגעװאַרפן, טייל אין פייער.. . פאַר מיינע אויגן האָט 
מען אַרױסגעראַטעװעט אַ קינד. . . פרויען, פין װעלכע מען האָט 
אַראָפּגעצױגן די זאַכן, אָפּגעריסן די אויערינג. . ." פּיער איז רוט 
געװאָרן אוּן האָט זיך פאַרהאַקט. 


-- דאַ איז אַנגעקוּמען אַ רײטער:פּאַטראָל אוּן פארנומען י9= 
נע אַלע, װאָס האָבּן נישט גערױבּט, אַלע מענער. אוּן מיך 
אויך, 


-- איד דערציילט, אוודאי, נישט אַלץ; איר האָט אַװדאי, 
געטוּן עפּעס. , . -- האָט געזאָגט נאַטאַשע אוּן געשוויגן אַ וויילע, -- 
גוּטס, 


פּיער האָט דערציילט ווייטער. װוען ער האָט דערציילט װעגן 
אויסגעפירטן טויט:אורטייל, האָט ער געװאָלט אויסמיידן די שרעק- 
לעכע פּרטים ; נאָר נאַטאַשע האָט געפאַדערט, אַז ער זאָל גאָר- 
נישט דורכלאָזן. 

פּיער האָט שוין אַנגעהױבּן דערציילן װעגן קאַראַטאַיעװן . 
(ער איז שוין געהאַט אויפגעשטאנען פון טיש אוּן אַרוּמגעגאַנגען, 
נאַטאַשע האָט אים נאַכגעקיקט מיט די אױגן) אוּן זיך אָפּגע: 
שטעלט. 

-- גיין, איר קענט נישט פאַרשטיין, װאָס איך האָבּ מיך 
אויסגעלערנט בּאַ דעמדאָזיקן אוּמגעבּילדעטן, פּשוּטן מענטש, 

-- ניין, ניין, דערציילט, -- האָט געזאָגט נאַטאַשע. -- װוּ 
זשע איז ער ? 

-- אים האָט מען דערהרגעס, כּמעט פאַר מיינע אויגן, 
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אוּן פּיער האָט אָנגעהױבּן דערציילן די לעצטעפ צײט פון 
זייער ריקצוּג, קאַראַטאיעװס קראַנקייט (זיין קול האָט אומאוים- 
הערלעך געציטערט) אוּן זיין טויט, 


פּיער האָט דערציילט זיינע פּאַסירוּנגען אַזױ, װי ער האָט 
זיי נאָך קיינמאָל נישט דערמאַנט. ער האָט איצט געזעען אַזױ װי 
אַ נייע בּאַדײטונג אין דעם אַלעם, װאָס ער האָט איבּערגעלעבּט. 
איצט, װען ער האָט דאָס אַלץ דערציילט נאַטאַשען, האָט ער אי- 
בּערגעלעבּט יענעם זעלטענעם תּענוּג, װעלכן פרויען פאַרשאַפן, 
הערנדיק אַ מאַנסבּיל, -- נישט ק ל וּ ג ע פרויען, ועלכע, הערג- 
דיק, בּאַמיען זיי זיך אָדער צו געדענקען, װאָס מען זאָגט זײ, 
כּדי צוּ בּאַרײכערן דעם איגענעם שכל אוּן, בּאַ אַ געלעגנהייט, 
איבּערדערציילן דאָס, אָדער, בּאַ אַ געלעגנהייט, צוּפּאַסן דאָס דער? 
ציילטע צּוּ אייגנס אוּן שנעל מיטטיילן די אייגענע קלוגע געדאַג- 
קען, װאָס זענען אױסגעאַרבּעט געװאָרן אין דער אייגענער קלי? 
נער גייסטיקער װירטשאַפט ; נאָר יענעם תּענוּג, װעלכֿן עס פאַר. 
שאַפן אמתע פרויען, װאָס זענען בּאַשענקט מיט דער פעיקיט פוּן 
אויסקלױבּן אוּן אײינזאַפּן. אין זיך אַלדאָס בּעסטע, װאָס קען קוּמען 
צוּם אויסדרוק בּאַ. אַ מאַנסבּיל. נאַטאַשע, אַלין נישט װיסנדיק 
דאָס, איו געווען די אויפמערקזאַמקײט אַלײן, זי האָט נישט דוּרב= 
געלאַזט קיין װאָרט, קיין װיבּרירוּנג פוּן קול, קיין בּליק, קיין צֵל= 
טער פוּן אַ פּנים-מוּסקול, קיין זשעסט פוּן פּיערן. זי האָט פלינק 
אויפגעכאפט דאָס נאָך נישט אַרױסגעזאַנטע װאָרט אוּן עס גללייך 
אַרײנגעטראָגן אין איר אָפן האַרץ, פאַרשטייענדיק דעם געהיימען 
זינען פוּן פּיערס גאַנצער גייסטיקער אַרבּעט, 


די פירשטין מאַריע האָט פאַרשטאַנען די דערציילונג, זיך 
איבּערגענומען מיט איר, נאָר זי האָט איצט געזעען עפּעס אֵני 
דערש, װאָס האָט פאַרשלונגען איר גאַנצע אויפמערקזאַמקײט. 
זי האָט געזעען אַ מעגלעכקײיט פין ליבּע אוּן גליק צװישן נאַ= 
שאַשען מיט פּיערן. אוּן דערדאַיקער צוּם ערשטן מאָל איר 
אײנגעכאַלענער געדאַנק האָט אַנגעפילט איר האַרץ מיט 
פרייד, 


244 ל. נ. טאָלס טאֵי 


== 





עס איז געווען דריי אַ זייגער בּאַנאַכט. די אָפיציאַנסן, מײנ? 
טרויעריקע, שטרענגע פּנימער, זענען אַרײנגעקומען איבּערטישן 
די ליכט, נאָר קיינער האָט זיי נישט בּאַמערקט. 


פּיער האָט פאַרענדיקט זיין דערצײל!, נאַטאַשע האָט מיט 
בּלישטשענדיקע, בּאַלעבּטע אויגן כּסדר װוייטער אַנגעשטרענגט אוּך 
אויפמערקזאַם געקוקט אויף פּיערן, װי װעלנדיק פאַרשטיין נאָך 
דאָס איבּעריקע, װאָס ער האָט, אפשר, נישט ארױסגעזאָגט. פּיער 
הּאָט אין אַ שעמעװודיקער אוּן גליקלעכער פאַרלעגגהייט פוּן צייט' 
צוּ צייט אַ בּליק געטוּן אויף אִיר אוּן צוּגעטראַכט, װאָס צו זאָגן 
איצט, כּדי אַריבערצוּפירן דעם שמועס איף אַן אַנדערער טעמע. 
די פירשטין מאַריע האָט געשויגן,. קיינעם איז נישט געקומען אין 
קאָפּ אַרײן, אַז עס איז דרי אַ זייגער אוּן אַז עס איז צייט צו' 
גיין שלאָפן. 

-- מען זאָגט : אוּמגליקן, ליידן, -- האָט געזאָגט פּיער,. -- 
ווען מען זאָגט מיר איצט, די מינוּט: װילסט בּלײבּן דאָס, װאָס 
בּיסט געװען בּי! דער געפאַנגענשאַפט, אַדער דאָס אַלץ פון אָנ 
הייבּ אָן איבּערלעבּן, װאַלט איך בּעסער געװאָלט נאָכאַמאַל גע- 
פאַנגענשאַפט אוּן פערדס:פלייש, מיר מיינען, אַז װען מיר װערן 
אָן דעם אויסגעטרעטענעם וועג, איז אַלץ פאַרלוירן ; אָבּער דעמאַלט: 
היבּט זיך ערשט אָן דאָס נײע, דאָס גוּטע. כֹּל זמן עס איז דאָ 
לעבּן, איז אויך דאָ גליק, אין צוּקוּנפט װאַרט נאָך אַ סך, אַ סך. 
דאָס יֵאָג איך אייך, -- האָט ער געזאָגט, װענדנדיק זיך צוֹ באַ: 
טאַשען. 

-- יאָ, יאָ, -- האָט זי געואָגט, ענטפערנדיק גאַר אויף עפּעט: 
אַנדערש, -- איך װאָלט אויך מער גאָרנישט געװאָלט, װי איבּער- 
לעבּן נאַכאַמאָל דאָס אייגעגע, 


פּיער האָט אויפמערקואַם אַ קוּק געטוּן אויף איר, 


-- יאָ, אוּן מער גאַרנישט! -- האָט בּאַשטעטיקט נאַ- 
טאַשע. 


-- נישט אמת, נישט אמת, -- האט פּיער אַ געשרי גש=- 
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טוֹן. -- איך בּין נישט שולדיק, װאָס איך לעבּ אוּן װיל לעבּן; אוּן 
איר אויך. 

פּלוּצלינג האָט נאַטאַשע אַראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ אױף די 
הענט אוּן זיך צעװויינט, 

-- װאָס איז מיט דיר, נאַטאַשע? האָט געזאָגט די פירשטין 


מאַריע. 

-- גאָרנישט, גאָרנישט. -- זי האָט אַ שמיכל געטוּן 
מיט טרערן צוֹּ פּיעֶרן. -- זײיט געונט, שוין צייט צוּ גײן 
שלאָפן. 


פּיער איז אויפגעשטאַנען אוּן האָט זיך געזעגנט. 

די פירשטין מאַריע מיט נאַטאַשען זענען, װי שטענדיק, זיך 
צוּנויפגעקוּמען אין שלאָפצימער. זיי האָבּן גערעדט אַ בּיסל װעגן 
דעם, װאָס פּיער האָט דערציילט. די פירשטין מאַריע האָט נישט 
אַרױסגעזאָגט איר מיינונג װעגן פּיערן, נאַטאַשע האָט אויך נישט 
גערעדט װעגן אים, 

-- ננ, אַ גוּטע נאַכט, מאַרי, -- האָט געזאָגט נאַטאַש. -- 
ווייסט, איך האָבּ אָפט מורא, אַז מיר רעדן נישט װעגן אים (װעגן 
פירשט אַנדרעי), װי מיר װאָלטן מורא געהאַט צוּ פאַרשוועכן אוּנזער 
געפיל, אוּן פאַרגעסן. 

די פירשטין מאַריע האָט אַ שװערן זיפץ געטוּן אוּן מיט 
דעמדאָזיקן זיפץ אַנערקענט די ריכטיקייט פוּן נאַטאַשעס װער- 
טער; נאָר מיט װערטער האָט זי נישט מסכּים געװען מיט 
אירי 

-- צי קען מען פאַרגעסן ? -- האָט זי געזאָגט. 

-- מיר איז אַזױ גוט געװען היינט צוּ דערציילן אַלץ: אי 
שווער, אי פּיינלעך, אי גוּט, זײיער גוּט, -- האָט געזאָגט נאַטאַ: 
שע. -- איך בּין זיכער, אַז עֶר האָט אים בּאמת ליבּ געהאַט. דער: 
פאַר האָבּ איך אים דערצילט.. . עס שאַדט נישט, װאָס איך 
האָבּ אים דערציילט ? -- האָט זי פּליצלינג, רויט װערנדיק, ג9= 
פרעגט, 
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-- פּיערן ! אַ ניין ! סאַראַ הערלעכער ער איז, -- האָט גע= 
זאָנט די פירשטין מאַריע. 

--- וייסט, מאַרי, -- האָט פּלוּצלינג געזאָגט נאַטאַשע מיט' 
אַ שטיפּערישן שמייכל, וועלכן די פירשטין מאַריע האָט שוין לאַנג 
נישט געהאַט געזעען אויף איר פּנים,. -- ער איז געװאָרן עפּעס 
אַזאַ ריינער, אַ גלאַטיקער, אַ פרישער, װי ער װאַלט זיך אוס= 


געבּאָדן, דוּ פאַרשטײסט ? -- מאָראַליש זיך אױסגעבּאָדן. 


אמת ? 

-- יאָ, -- האָט געזאָגט די פירשטין מאַריע. -- ער האָט אַ. 
סך געװוגעל. 

-- אי דער קורצער סוּרדוט, אי די געשוירענע האָר ; פּונקט, 
נוּ פּונקט, װי פון אַ בֹּאָד... דער כּאַפּאַ פלעגט.. . 

-- איך פאַרשטיי, אַז ע ר (דער פירשט אַנדרעי) האָט קיי+ 
נעם אַזױ נישט ליב געהאַט, װי אים, -- האָט געזאַגט די פירשטין 
מאַריע. 

-- יאָ, אוּן ער איז אַן אַנדערער פוּן אים. מען זאָגט, אַז 
מענער זענען פריינט, ווען זיי זענען גאַנץ בּאַזונדערע. מסתּמא, איז 


דאָס אמת. אמת, ער איז גאָרנישט ענלעך צוּ אים, מיט גאַרײַ 


נישט ? 

-- יאַ, אוּן דאָך אַ הערלעכער, : 

-- נו, אַ גוּטע נאַכט, ‏ -- האָט געענטפערט נאַטאַ- 
שע, 

אוּן דער זעלבּער שטיפערישער שמייכל, װי פאַרגעסנדיק זיך; 
אין לאַנג געבּליבּן אויף איר פּנים 
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פּיער האָט לאַנג נישט געקענט איינשלאַפן דידאָזיקע נאַכט, 
ער איז הין אוּן צוריק געגאַנגען איבּערן צימער, דאָ אָנכמוּרעב? 
דיק זיך, אַרײנטראַכטנדיק זיך אין עפּעס שװערס, דאָ פּלוּצלינג 
קוועטשנדיק מיט די פּלײצעס אוּן אויפציטערנדיק, דאָ גליקלעך 
שמייכלענדיק. 

ער האָט געטראַכט װעגן פירשט אַנדרעי, װעגן נאַטאַשען, 
װעגן זייער ליבּע ; אוּן דאָ זי געאייפערט צוּ דער פאַרגאַנגענהײט, 
דאָ זיך פאָרגעװאַרפן, דאָ זיך מוחל געװען דערפאַר. עס איז געווען 
שוין זעקס אַ זייגער אינדערפרי, אוּן ער איז נאָך אַלץ אַרוּמגעי 
גאַנגען איבּערן צימער. 

-- נו, װאָס זשע טוּן ; אױבּ מען קען שוין נישט אַנדערש4 
װאָס זשע טוּן?! הײסט עס, מען דאַרף אַזױ, -- האָט ער זיך 
געזאָגט אוּן, אײיליק אױסטוּענדיק זיך, האָט ער זיך געלײגט אין 
בּעט אַרין, אַ גליקלעכער אוּן אויפגערעגטער, נאָר אָן ספקות אוּן 
װאַקלענישן, 

,מען דאַרף, װי אויסטערליש, װי אוּממעגלעך עס זאָל נישט 
זיין דאָסדאָזיקע גליק, דאַרף מען טוּן אַלץ, כּדי צוּ זיין ‏ מיט איר 
- מאַן אוּן װייבּ", האַט ער זיך געזאָגט, 

פּיער האָט נאָך מיט עטלעכע טעג פאַר דעם געהאַט בּאַײ 
שטימט פרייטיק אַװעקצוּפאָרן קיין פּעטערבּוּרג. װען ער האָט אויפ= 
געװאַכט פרייטיק, איז סאַװעליטש געקוּמען צוּ אים נאָך בּאַפעלן 
וועגן אײנפּאַקן די זאכן אין וועג אַריין. 

;װאָס הייסט קיין פּעטערבּורג ? װאָס איז אַזױנס פּעטער= 
גּוּרג ? װער איז אין פּעטערבּורג ?" האָט ער נישט וילנדיק, הגם 
פאַר זיך, געפרעגט. ,יאָ, עפּעס אַזױנס שוין לאַנג, נאַך אידער 








,------ 
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דאָס איז געשעען, האָבּ איך צוּליבּ עפּעס זיך געקליבּן קיין פּע= 
טערבּורג", האָט ער זיך דערמאַנט. ,פאַרװאָס זשע נישט ? איך 
װעל, אפשר, טאַקע פאַרן, סאַראַ גוּטער, סאַראַ אויפמערקזאַמער 
צר איז, װי ער געדענקט אַלץ !" האָט ער אַ קלער געטון, קוקנדיק 
אויפן שטרענגן פּנים פוּן סאַװעליטשן, אוּן װאָסער אָנגענעמער 
שמייכל !* האָט ער אַ קלער געטוין, 

-- װאָס זשע, וילסט אַלץ נאָך נישט אויף דער פריי, סאַ: 
וועליטש ? -- האָט געפרעגט פּיער. 

-- צוּ װאָס טויג מיר, איער דוּרכלויכט, די פריי ? בֹּאם 
פאַרשטאַרבּענעם גראַף, עליו השלום, געלעבּט אוּן פוּן אייך קיין 
עוולה נישט געהאַט, 

-- נוּ, אוּן די קינדער ? 

-- אויך די קינדער װעלן דוּרכלעבּן, איער דורכלויכט, בּאַ 
אַזעלכע פּריצים קען מען לעבּן, 

-- נוּ, אוּן מיינע קינדער ? -- האָט געזאָגט פּיער. -- 
פּלוצלינג קען. איך חתונה האָבּן... עס קען דאָך געשעען, -- 
האָט ער צוּגעגעבּן מיט אַ נישט װילנדיקן שמייכל. 

-- אוּן איך נעם מיר די דרייסטקייט צוּ מעלדן: אַ גוּטע 
זאך, אייער דוּרכלויכט, 

,װי לייכט, ער מיינט, דאָס איז', האָט אַ קלער געטוּן פּיער. 
,ער ווייסט נישט, װי דאָס איז שרעקלעך, װי געפערלעך, צוּ שפּעט 
אָדער צוּ פרי, ,  ,,‏ שרעקלעך !" 

-- װי זשע װעט איר בּאַװיליקן צוּ בּאַפעלן? מאָרגן 
װעט איר בּאַװויליקן צוּ פאָרן? -- האָט געפרעגט סאַװ/ע: 
ליטש, 

-- ניין ; איך װעל אַ בּיסל אָפּלײגן. איך װעל דעמאָלט זאָגן, 
דוּ זיי מיר מוחל פאַר דִי דאגות, -- האָט געואָגט פּיער אוּן, 
קוקנדיק אויף סּאַװעליטשס שמייכל, האָט ער אַ קלער געטון: ,װי 
מאַדנע דאָס איז פוּנדעסטװעגן, װאָס ער װייסט נישט, אַו איצט 
עקזיסטירט נישט קיין שוּם פּעטערבּורג אוּן אַז פריער פוּן אַלץ 
דאַרף מען, עס זאָל אַנטשײדט װערן דאָס, איבּעריקנס, ער װייסט, 
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אוודאי, נאָר מאַכט זיך בּלויז אַזױ. מ'דאַרף אַ שמוּעס טוּן מיט 
אים ? װי מיינט ער 71 האָט אַ קלער געטוּן פּיער. , ניין, אַ צװײט 
מאָל*, 

בּאִם פרישטיק האָט פּיער דערציילט דער פירשטין, אַז ער 
איז נעכטן געוען בּאַ דער פירשטין מאַריע אוּן געטראָפן דאָרטן, 
איר קע:ט זיך פאָרשטעלן װעמען ? נאַטאַשאַ ראָסטאָו. 

די פירשטין האָט געמאַכט אַ מינע, אַז זי זעט נישט אי 
דערדאָזיקער ידיעה קיין שוּם מער אוּמגעװיינטלעכס, װי אין דעם, 
װאָס פּיער האָט געזעען אַננאַ סעמיאָנאַװנאַ. 

-- איר קענט זי ? -- האָט געפרעגט פּיער, 

-- איך האָבּ געזעען די פירשטין, -- האָט זי געענטפערט. -- 
איך האָבּ געהערט, אַז מען שדכנט זי דעם ינגן ראָסטאָװ. דאָס 
װאַלט געווען זייער גוּט פאַר די ראָסטאָװס ; מען שמוּעסט, אַז זי 
זענען אינגאַנצן רוינירט, 

-- ניין, די ראַסטאַװאַ קענט איר ? 

--- איך האָבּ געהערט בּלויז דעמאָלט װעגן דערדאָזיקער גצ 
שיכטע, עס איז זייער אַ שאָד, 

ניין, זי פאַרשטייט נישט אָדער מאַכט זיך אַװֹי", האָט אַ 
קלער געטוי פּיער. ,עס איז גלײכער איר איך נישט צוּ 
זאָגן", 

די פירשטין האָט אויך צוּגעגרייט פּיערן פּראָװיזיע אויפן 
ועג. 1 

-עװוי גוּט זיי זענען אַלע", האָט געקלערט פּיער, ,װאָס איצט, 
װען דאָס קען זיי שוין זיכער נישט זיין מער אינטערעסאַנט, פאַר: 
נעמען זיי זיך מיט דעם אַלעם, אוּן 14 פאַר מיינעטוועגן; אָס 
װאָס ס'איז װוּנדערבּאַר", 

אין זעלבּן טאָג איז צוּ פּיערן געקוּמען דער פּאַליצמײסטעף 
מיַט אַ פאָרשלאַג צוּ שיקן אַ פאַרטרויוּנגס:מאַן אין גראַנאָװער דע 
פּאַרטאַמענט אַריין אָפּנעמען די זאַכן, װעלכע זענען יענעם טאָג. 
צעגעבּן געװאָרן די אייגנטימער. 

גאט דערדאזיקער אויך", האַט געקלערט פּיער, קיקנדיק" 
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דעם פּאַליצמײסטער אין פֿניִם אַרײן : , סאַראַ מוּסטערהאַפּטער, שיי. 
נער אָפיציר אוּן װי גוּט ער אין! א י צ ט פאַרנעמט ער זיך מיט 
אַזעלכע נאַרישקײטן, אוּן מען זאָגט נאַך, אַז ער איז נישט ערלעך, 
אוּן גוּצט אויס. סאַרע שטותים! אוֹּן איבּעריקנס, פאַרװאָס זשע 
זאָל ער נישט אױסנוּצן ‏ ער איז אַזי דערצויגן געװאָרן. אין אַלע 
טוּען אַזױ. אוּן ער האַט אַזאַ אַנגענעם גוּט פּנים8, אוּן ער שמייכלט, 
-קויקנדיק אויף מיר". 

פּיער איז געפאָרן אױף מיטאָג צוּ דֹשׂר פירשטין 
מאַריע. 

דוּרכפאָרנדיק איבּער די גאַסן צװישן די פאַרבּרענטע = 
זער, האָט ער בּאַװוּנדערט די שיינקייט פוּן דידאָזיקע חורבות, די 
קוימענס פוּן די הייזער, די איינגעפאַלענע װענט, מאַלעריש דער: 


מאַנענדיק דעם ריין אוּן קאַליזעוּם, האָבּן זיך געצויגן, פאַרשטעלג: . 


דיק איינע די אַנדערע, איבּער די אָפּגעבּרענטע קװאַרטאַלן, בּאַ: 
-געגנטע פוּרמאַנעס אוּן רייטער, טשעסלערס, װאָס האָבּן געבּויט 
הייזער, הענדלערינס אוּן קרעמער, -- אַלע האָבּן מיט פריילעכע, 


שיינענדיקע פּנימער געװאָרפן בּליקן אױיף פּיערן אוּן אַזױ װי גע=. 


זאָגט : ,אָט איז ער ! מיר װעלן זעען, װאָס דערפון װעט אַרױס: 
קוּמען". 

בּאַם אַרײנגײן אין הויז אַרײן פוּן דער פירשטין מאַריע איז 
-פּיערן בּאַפאַלן אַ ספק אין דער ריכטיקייט ייּן דעם, צי איז ער 
געװען דאָ נעכטן, האָט זיך געזעען מיט נאַטאַשען אוּן גע-עדט 
מיט איר, , אפשר האָבּ איך דאָס אױסגעטראַכ?. אפשר װעל איך 
אַרינקוּמען אוּן קיינעם נישט טרעפן", אָבּער ער האַט נישט בּאַ5 
;װויזן אַרײנצוּטרעטן אין צימער, װי ער האָט שוין אין ייין גאַנץ 
װועזן,. לויטן אױ:נבּליקלעכן פאַרלירן זײן פרייחייט, דערפילט 
איִר אָ װעונהייט. זי אי געווען אָנגעטוּן אין זעלבּן שװאַ-צ קלייד 
ביט ווייכע פאַלבּן אוּן אויך אַזױי פאַרקעמט, װי נעכטן, נאָר זי 
איז געװען גאָר אַן אַנדער +. װען זי װאָלט געוו גן אַזעלכ: נעכטן, 


ווען ער איז אַרײ:געקוּמען אין צימער, װאָלט ער נישט געקענט' 


-אויף קיין איין אוגנבּליק זי נישט דערקענען. 
זי איו געוען כּוּנקט די אייגענע, װי ער האָט זי געקעגט 
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כּמעט אַלס קינד אוּן דערנאָך אַלס כּלה פוּנם פירשט אַנדרעי, אַ 
הייטערער פרעגנדיקער גלאַנץ האָט געלױכטן אין אירע אױגן; 
אויפן פּנים אין געװען אַ ליבּלעכער אין מאָדנע-שטיפערישער 
אױיסדרו,, 

פּיער האָט געגעסן מיטאָג צוּן װאָלט אַפּגעוגסן דעם 
גצנצן אָװנט ; נאָר די פירשטין מאַריע אין געפאָרן צוּ דער 
תּפילה אויף אַ גאַנצער נאַכט אוּן פּיער א ז אַװעקגעפ.רן צוּואַמען 
מיט זיי, 

צוּמאָרגנס איז פּיער געקומען אינדערפרי, האָט געגעסן מי: 
טאָג אוּן איז אָפּגעזעסן דעם גאַנצן אַװנט. נישט געקוּקט דעריף, 
װאָס די פירשטין מאַריע אוּן נאַטאַשע זענען, משמעות, צוּפרירן 
געװוען פוּן גאַסט; נישט געקיקט דערױף, װאָס פּיערס גאַנצער 
לעבּנס:אינטערעס איז איצט קאָנצענטרירט געװען אויף דעמדאָזיקן 
הויז, האָבּן זיי אָװונט:צייט שוי, אַלץ געהאַט דורכגערעדט, אוּן דער 
שמוּעס איז כּסדר אַריבּער פוּן איין נישטיקער זאַך איף דער 
צווייטער אוּן האָט זיך אַפט איבּערגעריסן: פּיער איז זיך דעם 
אָװונט פאַרזעסן אַזױ שפּעט, אַז די פירשטין מאַריע מיט נאַטאַשען 
האָבּן זיך אַלע מאָל איבּערגעקוקט, משמעות, אַפּװאַרטנדיק, צי װעט 
ער שוין בּאַלד אַװעקגײ,. כּיער האָט דאָס געזעען אוּן נישט גע: 
קעגט אַװעקגײן. 

דִי כירשטין מאַריע, נישט פאַרזעענדיק קיין סוף צוּ דעם, 
איז די ערשטע אױפגעשטאַנען אוּן, קלאָגנדיק זיך אויף מיגרענע, 
האָט זי זיך אָנגעהױבּן געזעגענען. 

-- פאָרט איר מאָרגן קיין פּעטערבּורג ? -- האָט זי גע- 
זאָגט, 

-- ניין, ‏ איך פאַר נישט, -- האָט מיט פאַרװוּנרערוּנג און, 
װי בּאַלײידיקנדיק זיך, איליק געזאָגט פּיער. -- יאָ, נײן, קײן 
פּעטערבּורג 1 מאָרגן ; נאַר איך געזעגן מיך נישט, איך װעל צו. 


פאָרן נאָך דעם קאָמיסיאָן, -- האָט ער געזאָגט, שטיענדיק 
פאַר דער פירשטין מאַריע, רוט װערנדיק אוּן גישט אַװעקגנײעג+ 
דיק, 


נאַטאַשע חאָט אים דערלאַנגט די האַנט אוּן איז אַרױסגש= 
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גאַנגען. די פירשטין מאַריע, פאַרקערט, אָנשטאָט אַװעקצוּגײן, האָט 
זיך אַראָפּגעלאַזט אויף אַ פאָטעל אוּן מיט איר שטראַלנדיקן, טיפן 
בּליק שטרענג אוּן אויפמערקואָס אַ קוק געטוּן אויף פּיערן. דל 
מידקייט, װעלכע זי האָט בּאַשײנפּערלעך ארױסגעװיזן פאַר רעם, 
איז איצט לגמרי אַריבּערגעגאַנגען. זי האָט אַ שװערן אוּן לאַנגן 
זיפץ געטון, אַװי װי צוּנדײטנדיק זיך צוּ אַ לאַנגן געי 
שפּרעך. 

פּיערס גאַנצע פאַרלוירנקייט אוּן פאַרלעננהייט זענען, נאָך 
נאַטאַשעס אַװעקגיין, אױגננּלי;לעך פארשװוּנדן אוּן פאַרטרעטן ג= 
װאָרן דוּרך אַן אויפנערעגטער הייטערקייט, ער האָט שנעל צוגע+ 
רוּק : זיין פּאָטעל נאָענט צוּ דע- פירשטין מאַריע. 

-- יאַ, איך האָבּ אייך טאַקע געװאָלט זאָגן, -- האָט ער 
געזאָנט, ענטפֿערנ"ק, י אױף װערטע-, אויף איר בּליק. -- 
פי-שטין, הּעלפט מיר, װאָס זאָל איך טוּן} מעג איך האָפן? 
פירשטין, פ-יינט מיינער, הערט מיך אויס. איך װייס אַלץ. איף 
ווייס, אַז איך בּּין זי נישט װערט ; איך ווייס, אַז איצט א ז נישט 
מעגלעך צי רעדן װעגן דעם. נאָר אי- װיל איר זיין אַבּרוּ 
דער, ניין, נישט אַזױי, איר װיל נישט, איך קען נישט... 

ער האָט זיך אָפּגעשטעלט אוּן אַ רייבּ געטוּן זיך דאָס פּנים 
אוּן די אויגן מיט די הענט, 

-- אַלזאָ, -- האַט ער פאַרגעזעצט, מאַכנדיק אן אַנשטרענ: 
גונג איבּער זיי, צוּ רערן לאַגיש. -- איך ווייס נישט פוּן װען אָן 
איך האָבּ זי לי:, נאַר איך האָבּ גלוין זי איינע, זי איינע געליבּט 
מיין גאַנץ לעכּן אוּן ליב זי אַזױ, אַז אָן איר קען איך מיר נישט 
פאַרשטעלן קיין לעבּן. בּעטן איר האַנט איצט קען איך מיך גישט 
אַנטשליסן ; נאָר דער געדאַנק װעגן דעם, אַז זי װאָלט, אפשר, 
געקענט זיין מיין אוּן אַז איך װעל דוּרכלאָון דידאָזיקע מעגלעב- 
קייט. , . מעגלעכקייט. . . איז שרעקלעך. זאָגט, קען איך דאָפן ? 
זאָגט, װאַס זאָל איך טוּן ; ליבּע פירשטין 1 -- האָט ער געזאָגט, 
שוייגנדיק אַ װײלע אוּן אַ ריר געבּנדיק זי בּאַ דער האַנט, וייל 
זי האָט נישט געענטפערט, 

-- איך קלער װענן דעם, װאָס איר האָט מיר געזאָגט, -- 


מלחמה אין שלום 283 








האָט געענטפערט דל פירשטין מאַריע, -- אָט װאָס איך װיל 
אייך זאָגן, איר זענט גערעכט, אַז איצט זאָגן איר װעגן 57 
בֹּצִי . . 

די פירשטין האָט זיך אָפּגעשטעלט. זי האָט געװאָלט זאָגן . 
זאָגן איר װעגן ליבּע איצט, אי אוממעגלעך ; נאָר זי האָט זיך 
אָפּגעשטעלט דערפאַר, װאָס זי האָט מיט דרי טעג צוריק, לױט 
דער געענדערטער נאַטאַשען, געזעען, אַז נישט בּלוין נאַטאַשע 
װאָלט זיך נישט בּאַליידיקט, װען פּיער װאָלט אַרױסגעזאָגט זײן 
ליבּע, נאָר אַז זי האָט בּלױן דאָס אינע טאַקע זיך גע 
װוּנטשן. 

-- זאָגן איר איצט. .,. קען מען נישט, -- האָט פוּגדעסט: 
וועגן געזאָגט די פירשטין מאַריע, 

-- װאָס זשע זאָל איך טוּן? 

-- גיט דאָס איבּער מיר, -- האָט געזאָגט די פירשטין 
מאַריע. -- איך ווייס. . . 

פִּיער האָט געקוקט דער פירשטין מאַריע אין די אױגן 
אַרײן. 

-- נוֹ, נו, -- האָט ער געואַגט. 

-- איך ווייס, אַז זי האָט ליבּ, . . װעט אייך ליבּ קריגן, -- 
האָט זיך אױסגעבּעסערט די פירשטין מאַריע. 

זי האָט נישט בּאַוויזן צוּ זאָגן דידאָזיקע װפ-טער, װי פּיער 
איז אויפגעשפּרוּנגען אוּן מיט אַ דע'שראַקן פּגים אַנגעכאַפּט דל 
פירשטין מאַריע בּאַ דער האַנט, 

-- פאַרװאָס מיינט איר אַזױ ? איר מיינט, אַז איך קען האָפן? 
איר מיינט אַזױ"?! ... 

-- יאָ, איך מיין אַזױ, -- האַָט שמיכלענדיק געואָגט די 
פירשטין מאַריע. -- שרייבּט אָן די עלטערן אוּן גיט דאָס איבּער 
מיר. איך װעל איר זאָגן, װען מען ועט קענען. איך װינטש מיר 
דאָס. אוּן מיין האַרץ פילט, אַז דאָס װעט זיין, 

-- ניין, דאָס קען נישט זיין! װי גליקלעך איך בּין, ניין, 
עס קען נישט זיין! -- האָט געזאָגט פּיער, קישנדיק די האַנט פוּן 
דער פירשטין מאַדיע. 
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-- איר פאָרט קיין פּעטערבּורג+ דאָס איז גלייכער, אוּן 
איך װעל אייך אָנשרײבּן, -- האָט זי געואָגט, 

-- קיין פּעטערבּורג ? פאַרן ? יאַ, גוּט, פאָרן. נאָר מאָרגן 
מעג איך קוּמען צוּ אייך ? : 

צומאָרגנס איז פּיער געקוּמען געזעגענען זיך. נאַטאַשע אין 
געווען װינציקער אויפגעלעבּט, װי אין די פריערדיקע טעג ; נאָר 
דעם טאָג, טײלמאָל אַ בּליק געבּנדיק איר אין די אויגן אַרײן, 
האַט פּיער געפילט, אַז ער פאַרשװינדט, אַז נישט ער, נישט וי 
זענען נישטאָ מער, נאָר עס איז דאָ בּלוין דאָס געפיל פון גליק, 
צי איז דאָס מעגלעך ? נײן, עס קען נישט זיין", האָט ער זיך 
געזאָגט בּאַ איר יעדן בּליק, זשעסט, װאָרט, װאָס האָבּן אָנגעפוּלט 
זיין נשמה מיט פרייך, 

ווען ער האָט, בּאַם געזעגענען זיך מיט איר, אַנגענומען איר 
דינע, דאַרע האַנט, האָט ער נישט װילנדיק עטװאָס לענגער /* 
געהאַלטן אין זיינער. 

;צי װעט דידאַזיקע האַנט, דאָסדאָזיקע פּנים, דידאַזיקע אויגן, 
דערדאָזיקער מיר אינגאַנצן פרעמדער אוצר פוּן פרױיען-פּראַכט, -- 
צי װעט דאָס אַלץ זיין אײיבּיק מיין, צוּגעװוינט, פּונקט אַזױ, װי 
איך אַליין בּין פאַר מיר ? ,ניין, דאָס איז אוממעגלעךף!,, ,* 

-- זייט געזוּנט, גראַף, -- האָט זי אים הויך געואַגט. -- 
איך װעל זייער בּענקען נאָךָ אייך, -- האָט זי פליסטערנדיק צוגע+ 
געבּן. 

אוּן דידאָזיקע איינפאַכע װערטער, דער בּליק אוּן דער אויס- 
דרוּק פוּן פּנים, פוּן װעלכע זיי זענען בּאַגלײט געװאָרן, האָבּן אין 
משך פוּן צוויי חדשים צוּנויפגעשטעלט דעם אַבּיעקט פוּן זכרונות, 
אויסטייטשונגען אוּן גליקלעכע חלומות פאַר פּיערן. , איך װעל זייער 
בּענקען נאָך אייך. , ,* יאָ, יאָ, װי אַזױ האָט זי געזאָגט ? יאַ:,איך 
װעל זייער בּענקען נאָך אייך". אַך, װי גליקלעך איך בּין! װאָס זשק 
איז דאָס אַזױנס, װי גליקלעך איך בּין !" האָט זיך געזאָגט פּיער, 
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אין פּיערס נשמה איז איצט נישט פאָרגעקוּמען קיין שוּם. 
ענלעכס צוּ דעם, װאָס אין איר איז פאָרגעקוּמען אין ענלעכע אומ 
שטענדן בּשעת זיין שדכנען זיך צוּ עלען : 

ער האָט נישט איבּערגעחזרט, װי דעמאָלט, מיט פּיינלעכער 
בּושה די װערטער, װאָס זענען דוּרך אים געזאָגט געװאָרן, נישט 
געזאָגט זיך : ,אַך, פאַרװאָס האָבּ איך נישט געזאָגט דאָס, אוּן פאַר. 
װאָס, פאַרװאָס האָבּ איך געזאָגט דעמאָלט ('? סמזו2 פטסט ס1* 
איצט, פאַרקערט, האָט ער יעדעס װאָרט אירס, זיינס איבּערגע: 
חורט מיט אַלע פּרטים פוּן געזיכט, שמייכל אוּן האָט גאָרגישט/ 
געװאָלט נישט אַראָפּנעמען, נישט צוּגעבּן! עס האָט זיך געװאַלט 
בּלױיז איבּערחזרן. פוּן ספקות װעגן דעם, צי עס איז גוּט אָדער 
שלעכט דאָס, װאָס ער האָט אונטערגענימען, איז אפילו קיין שאָטן 
נישט געווען. בּלויז איין שרעקלעכער ספק איז אים טײלמאָל גע= 
קוּמען אין קאָפּ אַרײן, , צי איו דאָס נישט אַלץ קיײן חלום ! צי 
האָט זיך נישט טועה געװען די פירשטין מאַריע ? צי בין איך 
נישט צוּ שטאָלץ אוּן זיכער מיט זיך ? איך גלייב ; אוּן פּלוּצלינג, 
װאָס עס דאַרף טאַקע געשעען, װעט די פירשטין מאַריע איר זאָגן ; 
אוּן זי װעט אַ שמייכל טוּן אוּן ענטפערן : גװי מאָדנע! ער האָט 
אוודאי אַ טעות געהאַט. צי װוייסט ער נישט, אַז ער אין אַ מענטש, 
פּשוּט אַ מענטש, אוּן איך 4... איך בּין גאָר עפּעס אַנדערש, 
העכערס?. 

בּלויז דערדאָזיקער ספק פלעגט אָפט אינפאַל, פּיערן. ער" 
האָט איצט אויך קיין שוּם פּלענער נישט געמאַכט. אים האָט אויס+ 





*) איך האָבּ אײַך ליבּ, 
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געזעען אַזױ אוּמװאַרשײנלעך דאָס פאָרשטייענדיקע גליק, אַז עס 
איז געניג געװען דאָס זאָל פאַרװירקלעכט װערן, אוּן װײיטער 
האָט שוין גאָרנישט געקענט זין. אַלץ האָט זיך בְעשָנ= 
דיקט 


אַ פריידיקער, אוּמגעריכטער שגעון, צוּ װעלכן פּיער האָט 
זיך געהאַלטן פאַר אומפעיק, האָט אים בּאַהערשט. דער גאַנצער 
לעבּנסינען, נישט בּלויז פאַר אים אַליין, נאָר פאַר דער גאַנ-" 
צער װעלט, האָט ויך אים געדאַכט צוּ בּאַשטײן בּלוין אין 
זיין ליבּע אוּן אין דער מעגלעכקײט פוּן איר ליבּע צוּ 
אים, 


טיילמאָל האַבּן אים אַלע מענטשן אויסגעזעען פאַרנוּמען בּלויז 
מיט איינס -- מיט זיין קינפטיק גליק. אים האָט זיך טײילמאָל גע= 
דאַכט, אַז זיי אַלע פרייען זיך פּינקט אַזױ, װי ער אַלײן, אוּן בּאַ- 
מיען זיך בּלויז צי פאַרבּאַרגן דידאָזיקע פרייד, מאַכנדיק אַן אָנ 
שטעל, אַז זיי זענען פאַרנוּמען מיט אַנדערע אינטערעסן. אין יעדן 
װאַרט אוּן יעדער בּאװעגינג האָט ער געזעען רמזים אויף זיין גליק. 
ער פלענט אָפט פאַרהידוּשן מענ:שן, מיט װעלכע ער פלעגט זיך 
בּאַגעגטנען, מיט זיינע בּאַדײטוּנגספולע, גליקלעכע בּליקן אוֹן 
שמייכלען, װאָס האָבּן אויסגצדריקט אַ געהיימע איינשטימיקייט. נאָר 
ווען ער פלעגט פאַרשטיין, אַן מענטשן קעגען אויך נישט װיסן 
וועגן זיין גליק, האָט ער מיטן גאַנצן האַרץ זי בּאַדױערט און גע= 
האַט אַ פּאַרלאַנג װי ס'איו זיי אויפצוקלערן, אַז דאָס אַלץ, מיט 
װאָס זיי זענען פאַרנימען, איז בּלױיז נאַרישקײטן אוּן שטותים, װאָס 
זענען נישט װערט קיין אויפמערקזאמקייט, 


ווען מען האָט אים פּאַרגעלײיגט צוֹ דינען אָדער װען מען 
!האָט בּאַהאַנדלט װעלכע עס איז אַלגעמײנע מלוכה:ענינים אוֹּן די 
מלחמה, אָננעמע.דיק, . אַז כּוּן אַזאַ" אָדער אַזאַ אױיסגאַנג פוּן דער 
געשעעניש איז אָפּהענגיק דאָס גליק פוּן אַלע מענטשן, האָט ער 
געהערט מיט אַ מילדן, מיטפילנדיקן שמייכל אוּן פאַרװוּנדערט די 
:מענטשן, װאָס האָבּן גערעדט מיט אים. מיט זיינע אויסטערלישע 
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בּאַמערקונגען. נאָר פּוּנקט אַזױ װי דימענטשן, װאָס האָבּן אויסגע: 
זעען פּיערן צוּ פאַרשטיין דעם אמתן זינען פוּן לעבּן, דאָס הייסט 
זיין געפיל, אַזױ אויך יענע אוּמגליקלעכע, ועלכע האָבּן, משמעות, 
דאָס נישט פאַרשטאַנען, -- אַלע מענטשן האָבּן אין דעמדאָיקן 
צײיט:פּעריאַד זיך אים פּאַרגעשטעלט אין אזֹא העל ליכט פוּן דעם 
אין אים לייכטנדיקן געפיל, אַז, בּאַגעגענענדיק זיך מיט װעלכן עס 
איז מענטש, האָט ער גלייך אָן דער מינדסטער אָנשטרענגונג גע- 
זעען אין אים אַלץ, װאָס אין געװען גוטס אוּן ליבּנסויר- 
דיקס, 


דוּרכקיקנדיק די עסקים אוּן פּאַפּירן פוּן זיין געשטאַרבּענער 
פרוי, האָט ער צוּ איר אַנדענק נישט געהאַט קיין שוּם געפיל, אַ 
חוּץ באַדױיערונג, װאָס זי האָט גישט געקענט דאָסדאָזיקע גליק, 
וועלכעס ער קען איצט. דער פירשט װאַסילי, בּאַזוּנדערס שטאָלץ 
איצט צוּליבּ דעם בּאַקוימענעם גײיעם אַמט אוּן שטערן, האַט אים 
אויסגעזעען, װי אַ רירנדער, גוּטער אוּן געבּעכדיקער אַלטער 
מאַן,. 


פּיער האָט אָפּט דערנאָך דערמאַנט דידאָזיקע צייט פוּן גליק. 
לעכן שגעון. אַלע מיינוּנגען, װעלכע ער האָט אין משך פוּן דעמ: 
דאָזיקן צײט:פּעריאָד זיך געשאַפן וועגן מענטשן אוּן זאַכן, זענען גע: 
בּליבּן פאַר אים אויף תּמיד ריכטיקע, ער האָט בישט בּלוין שפּע: 
טער זיך נישט אַפּגעזאָגט פוּן דידאָזיקע בּליקן אויף מענטשן אוּן 
זאַכן, נאָר, פאַרקערט, אין אינערלעכע ספקות אוּן סתּירות זיך 
שטענדיק געשטיצט אױף יענעם בּליק, װעלכן ער האָט געהאַט 
בּעת דער שגעון:צייט, אוּן דערדאָזיקער בּליק האָט זיך שטענדיק 
אַרױסגעװיזן פּאַר ריכטיק, | 


,אפשר", האָט ער געקלערט, ,האָבּ איך טאַקע אויסגעזעען 
- דעמאָלט אויסטערליש אוּן קאָמיש; אַבּער איך בּין דעמאַלט 
נישט געווען אַזױ זינלאָז, ‏ װי עס האָט אויסגעזעען. פאַרקערט, 
איך בּין דעמאָלט געװען קלוּגער אוּן דורכדרינגלעכער, װי 
װען עס איז, אוּן האָבּ פאַרשטאַנען אַלץָ, װאָס מען דאַרף 
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פאַרשטיין אין לעבּן, װײיל. , . איך בין געװען גליק* 
לעך". : 

פּיערס שגעון איז בּאַשטאַנען דערין, װאָס ער האָט נישט, װי 
פריער, געזוכט קיין פּערזעגלעכע סיבּות, וועלכע האָבּן געהייסן בּאַ 
אים מעלות פוּן מענטשן, כּדי זיי ליבּ צוּ האָבּן, נאָר די ליבּע האָט 
איבּערפּוּלט זיין האַרץ, אוּן ער, ליבּנדיק אַן אַ סיבּה די מענטשן, 
האָט שוין געפוּנען אומצװייפּלהאַפּטע סיבּות, פאַר װעלכע עס האָט 
געלוינט זיי ליב צוּ האבּו 
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פוּן יענעם ערשטן אַװנט אָן, נאָך פּיערס אַװעקפאָרן, װען 
נאַטאַשע האָט מיט אַ פריידיק-איראַנישן שמייכל געזאָגט דער פיר: 
שטין מאַריע, אַז ער איז ,פּונקט, נוּ פּוּנקט, װי פוּן אַ בּאָד, אל 
דאָס סוּרדוּטל, אי די געשוירנקייט", פוּן דער מינוּט אַן האָט עפּעס 
פּאַרבּאָרגנס אוּן איר אַליין אוּמבּאַקאַנטס, נאָר אוּמבּאַזיגבּאַרס, אוים= 
געװאַכט אין נאַטאַשעס בשמה, 


אַלץ: דאָס פּנים, דער גאַנג, דער בּליק, דאָס קול, -- אַלץ 
האָט זיך פּלוּצלינג געענדערט בֹּאַ איר. אַ לעבּנס-כּוח, װאָס איז גע= 
ווען אוּמגעריכט פאַר איר אַליין, האַפנונגען אויף גליק זענען אויפ? 
געשװוּמען אוּן געפאָדערט בּאַפרידיקונג, פוּן יענעם ערשטן אַװנט 
אָן האָט נאַטאַשע אַזױ וי פאַרגעסן אַלץ,, װאָס מיט איר אין גע= 
װען. זי האָט פוּן דעמאַלט אָן קיין איין מאָל זיך נישט געקלאַגט 
אויף איר לאַגע, קיין איין װאָרט נישט געזאָגט װעגן דער פאַר- 
גאַנגענהייט אוּן שוין נישט מורא געהאַט צוּ מאַכן פריילעכע פּלע- 
גער אויף דער צוּקונפט. זי האָט װײניק גערעדט װעגן פּיערן. 





מלחמה אוּן שלום 389 





נאָר ווען די פירשטין מאַריע האָט דערמאַנט אָן אים, האָט אַ לאַנג 
פּאַרלאַשענער גלאַנץ זיך אָנגעצוּנדן אין אירע אויגן, און די ליפּן 
האָבּן זיך געקרומט פוּן אַ מאָדנע שמייכל, 


די ענדערונג, װאָס איז פאָרגעקוּמען אין נאַטאַשען, האָט 
מתּחילת פאַרװוּנדערט די פירשטין מאַריע ; נאָר װען זי האָט פאַר- 
שטאַנען איר בּאַדײמוּנג, האָט דידאָזיקע ענדערוּנג זי מצער געוען. 
,צי האָט זי אַזױ װיניק ליבּ געהאַט דעם בּרוּדער, אַז זי האָט 
אַזױי שנעל אים געקענט פאַרגעסן", האָט געקלערט די פירשטין 
מאַריע, ווען זי האָט אַליײין בּאַטראַכט די פאָרגעקוּמענע ענדערוּנג. 
גאָר װען זי איז געװוען מיט נאַטאַשען, האָט זי נישט געהאַט קיין 
תּרעומות אויף איר אוּן זי נישט געטאַדלט. דער איפגעװאַכטער 
לעבּנס:כּוח, װעלכער האָט אַרוּמגעכאַפּט נאַטאַשען, איז געװען, 
משמעות, אַזױ נישט צױמבּאַר, אַזױ אומגעריכט פאַר איר אַלײן, 
אַז די פירשטין מאַריע האָט אין נאַטאַשעס אָנװעזנהײיט געשפּירט, 
אַז זי האַט נישט קיין רעכט צוּ טאַדלען זי אפילו בּאַ זיך אין 
דער נשמה. 


נאַטאַשע האָט מיט אַזאַ פוּלקייט אין אויפריכטיקייט זיך אָפ. 
געגעבּן דעם נייעם געפיל, אַז זי האָט אפילוּ נישט געפּרוּװט צוּ 
פאַרבּאָרגן, אַז איר איז איצט נישט אוּמעטיק, נאָר פרײדיק אוּן 
פריילעך. 


ווען די פירשטין מאַריע האָט, נאָך איר בּאַנאַכטיקער דער. 
קלערוּנג מיט פּיערן, זיך אומגעקערט יין איר צימער אַרין, האָט 
נאַטאַשע זי בּאַגעגנט אויף דער שװעל. 

-- ער האָט געואָגט ? יאַ ‏ ער האָט געזאָגט? -- האָט זי 
איבּערגעחזרט, 

אוּן אַ פריידיקער אוּן איינצייטיק געבּעכדיקער אױיסדרוּק, װאָס 
האָט געבּעטן מחילה פאַר זיין פרייד, האָט זיך אָפּגעשטעלט אויף 
נאַטאַשעס פּנים, 

-- איך האָבּ געװאָלט הערן בּאַ דער טיר ; נאָר איך האָבּ 
געװוּסט, אַז דוּ װעסט מיר זאָגן. 
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װי פאַרשטענדלעך, װי רירנד עס איז נישט געװען פאַר 
דער פירשטין מאַריע דער בּליק, מיט װעלכן עס האָט געקיקט 
אויף איר נאַטאַשע, װי אַ רחמנות עס איז איר נישט געװען צֹנ 
זעען איר אויפרעגוּנג, האָבּן נאַטאַשעס װערטער אין דער ערשטער 
מיננּט בּאַלײדיקט די פירשטין מאַריע,. זי האָט זיך דערמאַנט אָן 
בּרוּדער, אַן זיין ליבּע. 

ענאָר װאָס זשע קען מען טוּן! זי קען נישט אַנדערש", האָט 
אַ קלער געטוּן די פירשטין מאַריע. 

אוּן מיט אַ טרויעריק אוּן עטװאָס שטרענג פּנים האָט זײ 
איבּערגעגעבּן נאַטאַשען אַלץ, װאָס פּיער האָט איר געזאָנט, דער 
הערנדיק, אַז ער קלייבּט זיך קיין פּעטערבּורג, איז נאַטאַשע פאַר- 
װוּנדערט געבּליבן. 

-- קיין פּעטערבּורג! -- האָט זי איבּערגעחורט, אַזי װי 
נישט פאַרשטייענדיק, 

נאָר, איינקוּקנדיק זיך אין דעם טרויעריקן אויסדרוק פוּן דעד 
פיר שטין מאַריעס פּנים, האָט זי זיך משער געװען װעגן דער 
סיבּה פוּן איר טרויער אוּן פּלוּצלינג זיך צעוויינט, 

-- מאַרי, -- האָט זי געזאָגט, -- לערן מיך, װאָס זאָל איך 
טוּן : איך האָבּ מורא נישט צוּ זיין ‏ שלעכט, װאָס דוּ װעסט ואָגן, 
דאָס װעל איך טוּן ; לערן מיך. .. : 

-- דו האַסט אים לי3? 

-- יאָ, -- האָט אַ פליסטער געטוּן נאַטאַשע. : 

-- װאָס זשע יינסטוּ ? איך בּין גליקלעך פאַר דיר,. -- 
האָט געזאָגט די פּירשטין מאַריע, פאַר דידאַזיקע טרערן שוין איג: 
גאַנצן מיחל זיענדיק נאַטאַשעס פרייר, 

-- דאָס װעט זיין נישט בּאַלד, אַמאָל, בּאַרעכן נאָר, װאַסער 
גליק דאָס װעט זיין, װען איך װעל זיין זיין ווייבּ, אוּן דוּ װעסט 
חתוּנה האָבן מיט ניקאָלאַיען. 

-- נאַטאַשע, איך האָבּ דיך געבּעטן נישט צוּ רעדן װעגן 
דעם, לאָמיר רעדן װעגן דיר, 

זי האָבּן געשוויגן אַ וויילע, 
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-- נאַר נאָכװאָס זשע קיין פּעטערבּורג! -- האָט פּלוּצלינג 
געזאָגט נאַטאַשע, אוֹן האָט אַליין זיך גלייך. געענטפערט : -- 
גיין, ניין, דאָס דאַרף מען אַז, , . יאָ, מאַרי? אַזױ דאַרף 
מען, + 9 
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עס איז אַריבּער זיבּן יאָר. ‏ דער אויפנעשטוּרמטער היסטאַ 
רישער ים פוּן אײיראָפּע איו אריין אין זיינע בּרעגעס. ער האָטי 
אויסגעזעען איינגעשטילט; נאָר די געהיימע כּותות, װאָס בּאַװעגן 
די מענטשהייט (געהיימע דערפאַר, װאָס די געזעצן, װעלכע בּאַ- 
שטימען איר בּאַװעגוגג, זענען אוּנז אומבּאַקאַנט), האָבּן פאַרגעזעצט 
זייער טצטיקייט. 

נישט געקיקט דערויף. װאָס דער אױבּערפלאַך פוּנם היס= 
טאָרישן ים האָט אויס:עזען אוּמבּאַװעגלעך, האָט פּוּנקט אַװי אַן 
איכּעררייס, װי די בּאַװעגוּנג פוּן דער צייט, זיך בּאַװועגט די מענטש=- 
דײט. עס האָבּן זיך געשאַפן, ס זענען זיך פּוּ.אַנדערגעפאַלן פאַר? 
שידענע גרוּפּן פוּן מענטשלעכע קבּוּצים; עס האָבּן זיך צוּגעגרייט 
די סיבּות פוּן אױסבּילדן זיך אוּן פונאַנדערפאַלן פוּן מלוכות, אי 
בּערװאַנדלונגען פוּן פעלקער. 

דער היסטאָרישער ים האָט, נישט אַזױ װי פריער, מיט: 
אײיסבּרוכן זיך געטראָגן פוּן איין בּרעג צוּם צװייטן: ער האָט 
געואַטן אין דער שיף. די היסטאָרישע כּערזענלעכקײטן האַבּן,, 
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נישט אַזױ װי פריער, זיך געטראָגן מיט די כװאַליעס פוּן איין 
בּרעג צוּם צווייטן ; איצ ! האָבּן זיי, װי עס האָט זיך געדאַכט, זיַך 
געדרייט אויף איין אִיט. די היסטאָרישע פּערזענלעכקײטן, ועלכע 
האָבּן פריער בּראש פוּן די חיילות אָפּנעשפּיגלט די בּ:װעגוּנג פוּן 
די מאַסן דוּרך די בּאַפעלן פוּן מלחמות, מאַרשן, שלאַכטן, האָבּן 
איצט אָפּגעשפּיגלט דידאָזיקע בּאַװעגוּנג מיט פּאַליטישע אין די 
לאָמאַטישט פּלענער, געזעצן, טראַקטאַטן .. 

דידאָזיקע טעטיקייט פוּן די היסטאָרישע פּערזענלעכקייטן 
רוּפן די היסטאָריקער אָן רעאַקצ ע. 

בּאַשרײבּנדיק די טעטיקייט פוּן דידאַיקע היסטאַרישע פּער= 
זענלעכקייטן, װעלכע זענען, לוט זײיער מיינונג געװען די טיבּה 
פין דעם, װאָס זיי רופן אָן ר ע א ק צ י'ע, פאַראי טײילן די 
היסטאָריקער זיי שטרענג. אַלע בּאַװוּסטע מענטשן פין יענעד ציט, 
פוּן אַלעקסאַנדערן אוּן נאַפּאַלעאַנען בּיו דער מאַדאַם שטאַל, פאָטי, 
שעלינג, פיכטע, שאַטאָבּריאַן איּן די איבּעריקע, גײען פאַרבײ 
-פאַר זייער שטרענג געריכט אוּן װערן גערעכטפאַרטיקט אָדער פאַר: 
אוּרטײלט, אַפּהענגיק דערפי, צי זי האַבּן מיטגעװירקט צוּם 
פּראַגר עס אָדער צוּ דער ר ע אַקציע. 

אין רוּסלאַנד איז, לויט זייער בּאַשרײבּוּנג, אין דעמדאַזיקן 
צײט-פּעריאָד אויך פאָרגעקוּמען אַ רעאַקציע, אוּן דער הויפּט:שגל= 
דיקער פוּן דערדאָזיקער רעאַקציע איו געװען אלעקסאַנדער !, דער 
-זעלבּער אַלעקסאַנדער 1 װעלכער איז, לוט זײערע אײגענע בֹּאַ= 
שרייבּונגען, געװען דער הױפּט שילדיקער פוּן די ליבּעראַלע 
התחלות בּעת זיין קיניגן אוּן פוּן מציל זיין רוּסלאַנד. 

אין דער איצטיקער רוּסישער ליטעראַטוּר, אָנהײבּנדיק פוּן 
;אַ גימנאַזיסט בּיז אַ געלערנטן היסטאָריקער, איז נישטאָ קיין מענטש, 
וועלכער זאָל נישט װאַרפן זיין שטיינדל אויף אַלעקס:נדערן פאַר 
די נישט ריכטיקע האַנדלוּנגען זיינע אין משך פוּן דעמדאָזיקן 
פּעריאָד פוּן זיין קיניגן, 

,ער האָט ג;דאַרפט האַנדלען אַזױ אוּן אַזױ. אין אַזאַ פאַל 
;האָט עד געהאַנדלט גוּט, אין אַזאַ - שלעכט. ער האָט זיך אויס" 


געצייכנט געפירט אין אַנהײיבּ פון זיין רעגירן אוּן אין דער אייט, 
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פון 12:טן יאָר ; נאָר ער האָט געהאַנדלט ?קלעכט, געבּנדיק קאָני 
סטיט:ציע פּױלן, גרינדנדיק דעם הײ ליקן פאַרבּאָבד, 
געבּ:דיק מאַכט אַראַקטשעעװן, שטיצגדיק גאָליצינען אוּן דעם מיסי 
טיציזם, דערנאָך שטיצנדיק שישקאָװן אױּן פאָטי. ער האָט געטון 
שלעכט, פאַרנעמענדיק זיך מיטן פראָנט:טייל פוּן דער אַרמײ ; 
טר האָט געהאַנדלט שלעכט סקאַסירנדיק דאָס סעמײאַנאַװער 
פילק" א. אַ. װו. : | 

מען װאַלט געדאַרפט פאַרשרײבּן צען בּויגן, כּדי אויסצורע: 
כענען יענע אַלע פאָרװורפן, װעלכע די היסטאָריקער מאַכן אים 
אויפן יסוד פוּן דעם װיסן װעגן װױילשטאַנד פון דער מענטשהייט, 
וועלכעס זי בּאַזיצן, 

װאָס בּאַדייטן דידאָזיקע פֿאַרװירפן ? 

די זעלבּע האַנדלוּנגען, פיר װעלכע די היסטאָריקער לױיבּן 
אַלעקסאַנדער 1, דהיינ?: די ליבּעראַלע רעגירונגס:התחלות, דער 
קאַמף מיט גאַפּאַלעאַנען, די פעסטקייט, װאָס איז אַרױסגעװיזן גע 
װאָרן דוּרך אים אין 12:טן יאָר, אוּן דער מאַרש פון 13:טן יאָר, 
פליסן דען נישט אַרױס פוּן איינע אוּן די זעלבּע קװעלו -- בּאַ= 
דינגוּנגען פוּן בּלוּט, דערציונג, לעבּן, װאָס האָבּן געמאַכט פוּן 
אַלעקסאַנדערס פּערזענלעכקייט דאָס, װאָס זי אין געװען, -- פון 
וועלכע עס פליסן אַרױיס אויך יענע האַנדלונגען, פאַר װעלכע די 
היסטאַריקער טאַדלען אים, דהײנוּ: דער הײליקער פאַרבּאַנד, 
די צוריקשטעלונג פוּן פּילן, די רעאַקציע פון די 20-ק9ר 
יאָרן. 

'אין װאָס זשע בּאַשטײט דער תּוך פּוּן דידאַזיקע פאַר. 
!ווורפן } 1 

אין דעם, װאָס אַזא היסטאָרישע פּערזענלעכקייט, װי אַלעק 
סאַנדער 1 אַ פּערזענלעכקייט, וועלכע איז געשטאַנען אויפן העכסטן 
שטאַפּל פון מעגלעכער מענטשלעכער מאַכט, אַזױ װי אין בֹּרען: 
פּונקט פיּן בּלענדנדיקן ליכט פוּן אַלע, אויף אים קאָנצענטרירטע, 
היסטאַרישע שטראַלן; אַ פּערואָן, װעלכע אין אוּנטערגעװאָרפן 
געװען יענע שטאַרקסטע אין דער װעלט השפּעות פוּן אינטרינעס, 
פאַלשקייטן, חניפה, אייגרעדעניש, װאָס זעגען פֿאַרבּונדן מיט נאַכט; 
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אַ פּערזענלעכקײיט, ועלכע האָט יעדע מינוט פוּן איר לעבּן זיך 
געשפּירט פאַראַנטװאַרטלעך פאַר אַלץ, װאָס געשעט אין אײראָפּע, 
אוּן אַ פּערזענלעכקייט נישט קיין אױסגעטראַכטע, נאַר אַ לעבּע. 
דיקע, װי איטלעכער מענטש, מיט אירע פּערזענלעכע געװוינהייטן, 
ליידנשאַפטן, שטרעבּוּנגען צוּ גיטס, שיגקיט, אמת, -- װאָס די 
דאָזיקע פּערזענלעכקײיט איז מיט פינפציק יאָר צוֹריק נישט 
דאָרס נישט געווען רעכטפאַרטיק (פאַר דעם טאַדלען נישט די היס- 
טאָריקער), נאָר װאָס זי האָט נישט געהאַט די זעלבּע אַנשױונגען 
וועגן מענטשלעכן װױילשטאַנד, װעלכע עס האָט איצט אַ פּ-אַפ: 
סאַר, וועלכער פאַרנעמט זיך אין דער יוּגנט מיט בּילדוּנג, ד. ה, 
מיט לייענען בּיכלעך, לעקציעס אוּן אַרײינשרײבּן דידאָזיקע בּיכלעך 
און לעקציעס אין איין העפטל אַרײן. 

נאָר װען מען זאָל אפילו אָננעמען, אַז אַלעקסאַנדער דער 
ערשטער האָט מיט 50 יאָר צ:ריק זיך טועה געװען אין זיין אָנ 
שויו:ג װענן דעם, װאָס עס איז אַזױנס װױלשטאַנד פוּן די פעל- 
קער, מוּז מען נישט וילנדיק אַננעמען, אַז אויך דער ה'סטאַריקער, 
וועלכער אוּרטיילט װעגן נאַפּאַלעאַנען, װעט נאָכן פּאַרלױף פוּן אַ. 
געוויסער צייט, אויך פּונקט אַזױ זיין אוּמגערעכט אין זיין אָנשױנ:: 
וועגן דעם, װאָס עס איז דער װױילשטאַנד פוּן דער מעגטשהייט. דידן+ 
זיקע בּאַהױפּטונג איז נאָך מער נאַטירלעך אוּן נויטװענדיק דער 
פאַר, װאָס, נאַכפאָלגנדיק די אַנטװיקלונג פוּן דער געשיכטע, זעען 
מיר, אַז מיט יעדן יאָר, מיט יעדן נייעם שרײבּער ענדערט זיך די 
אַנשױוּנג וועגן דעם, װאָס עס איז דער װױלשטאַנד פוּן דער מעגטש- 
הייט ; אַזױ, אַז דאָס, װאָס האָט אויסגעזטען װי דער װױלשטאַגר. 
שטעלט זיך אין צען יאָר אַרוּם פאָר אַלס שלעכטס, אוּן פאַר- 
קערט. נאָך מער, מיר געפינען אינצייטיק אין דער געשיכטל 
פולשטענדיק להיפּוכדיקע בּליקן װעגן דעם, װאָס איז געװען א 
אוּמגליק אוּן װאָס אין געװען אַ גליק : טייל שטעלן די קאַנסט- 
טוּציע, װאָס איז געגעבּן געװאָרן פּוילן אוּן דעם הייליקן פאַרבּאַנד 
לשבח, אַנדערע -- לגנאי פאַר אַלעקטאַנדערן. 

װעגן דער טעטיקייט פוּן אַלעקסאַנדערן אוּן נאַפּאָלעאָנען 
יען מען נישט זאָגן, אַז זי יֵאַל געווען זיין נוצלעך אָדער שעָד: 
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לעך, װאָרים מיר קענען נישט זאָגן, צוּ װאָס זי איז נוצלעך און 
צוּ װאָס שעדלעך, אויבּ דידאָזיקע טעטיקייט געפעלט עמעצן נישט, 
געפעלט זי אים נישט בּלויז מחמת איר נישט צוּנויפפאַלן מיט זיין 
בּאַגרענעצטן בּאַגריף װעגן דעם, װאָס עס איז װוילזיין,. צי מיר 
שטעלט זיך פאָר אַלס װוילזיין דאָס אָפּהיטן אין 12:טן יאָר מיין 
טאַטנס הויז אין מאָסקװע, אָדער דער רוּם פוּן די רוּסישע חיילות, 
אָדער דאָס פוּנאַנדערבּליען זיך פוּנם פּעטערבּירגער אָדער אַנדע: 
רע אוניווערויטעטן, אָדער די פרייהייט פוּן פּױלן, אָדער די מעםכ: 
טיקייט פוּן רוּסלאַנד, אָדער דאָז גלײכגעװיכט פון אײראַפּע, 
אָדער אַ געוויסער אַרט פוּן אײיראַפּעישער קוּלטוּר -- דער פּראַגרעס, 
מוּז איך מודה זיין, אי די טעטיקייט פוּן איטלעכער היס:אַרישער 
פּערזענלעכקייט האָט געהאַט אַ חיץ דידאָזיקע צילן ג;ך אַנדערע, 
מער אַלגעמײנע אוּן פאַר מיר אוּמבּאַגרײפלעכע צילן. 

נאָר לאָמיר צוּלאָזן, אַז די אַזױ גערוּפענע װיסנשאַפּט האָט די 
מעגלעכקייט אױסצוגלייכן אַלע סתּירות אוּן האָט פאַר די היסטאַ: 
רישע פּערזענלעכקייטן אוּן געשעענישן אַן אומגעענדערטע מאָס 
פוּן גוּטס אוּן שלעכטס. 

לאָמיַר צולאָזן, אַז אַלעקסאַנדער האָט געקענט טוּן אַלץ אֵני 
דערש. לאָמיר אָננעמען, ער האַט געקענט -- לויט דעם אָנװײן 
כּוּן יענע, װעלכע בּאַשוֹלד קן אים, פוּן יענע, וועלכע פּראָפּעסירן 
דאָס װויסן פונם ענד:ציל כוּן דער כּאַװעגונג יפין דער מענטשי 
הייט -- האַנדלען לויט. דעמועלבּן פּראָגראַם פוּן פאָלקסטימל -כקייט, 
פרייהייט, גלייכהייט אוּן פּראָגרעס (קיין אַנדערע- איז. דאַכט ייך, 
נישט פאַרהאַן), װעלכן עס װאַלט; אים געגעבּן די איצט קע בּאַי 
שוּלדיקער, לאָמיר צולאָזן, אַז דערדאָזיקער פּראָגראַם װאַלט געװוען 
מעגלעך אוּן װאַלט געשאַפן געװאָרן אוּן אַז אַלעקטאַנדער װאָלט 
זיך געהצלטן אָן אים. װאָס זשע װאָלט דלמאַלט געװאַרן פוּן דער 
טעטיקייט פוּן יענע אַלע מענטשן, װעלכע האָבּן קייגנגעװידקט דער 
דעמאָלטיקער ריכטונג פוּן דער רעגירוּנג, -- פין דער : עטיקייט, 
װעלכע איז, לט דער מיינונג פוּן די היסטאָריקעי, :יט אוּן נוצי 
לעך ? דידאָזיקע טעטיקייט װאַלט נישט געװען : קיין לעבּן װצַלט 
נישט געװוען ; ס'װאָלט גאָרגישט ג;װען. 
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ווען מען זאָל אָננעמען, אַו דאָס מענטטלעכע לעבן קען 
אָנגעפירט װערן דוּרכן שכל, װעט פאַרניכטעט װערן די מעגלעם? 
קייט פוּן לעבן, 


1 


ווען מען זאָל צוּלאָזן, װי דאָס טוען די היסטאָריקער, אַֹ 
די גרויסע מענטשן פירן די מענטשהיט, צוּם דערגרייכן געיויסע 
צילן, וועלכע בּאַשטײען אָדער אין דער גרויסקייט פון רוּסלאַנד 
אָדער פוּן פּראַנקרייך, אָדֶער אין דעם גלייכגעוויכט פוּן אײראָפּע, 
אַדער אין פאַרשפּרײטן רעװאַלוּציאָנערע אידעען, אָדער אין דעם 
/אַלגעמײגעם פּראָגרעס, אָדער אין װאָס עס זאָל נישט זיין, 
איז נישט מעגלעך אױפצוּקלערן די געשיכטלעכע דערשַיי: 
נונגען אָן די בּאַגריפן װעגן צ וּ פ אַ ל אין װעגן ז ש צ- 
גי, 

אויבּ דער ציל פוּן די אײיראַפעישע מלחמות אין אַָנהײבּ 
פוּן היינטיקן יאַרהונדערט איז בּאַשטאַנען אין דער ג"ויסקייט פון 
רוּסלאנד, האָט דערדאַזיקער ציל געקענט דערגרייכט װערן אָן אַלע 
פריערדיקע מלחמות אוּן אָן דער אינװאַזיע. אױבּ דער ציל אי 
געװען -- די גרויסקייט פוּן פראַנקרייך האָט דערדאָזיקער ציל 
געקענט דערגרייכט װערן אויך אָן דער רעװאַלוציע און אַן דער 
אימפּעריע, אויבּ דער צִיל איז געװוען -- צוּ פארשכרייטן אידעען, 
װאָלט דאַס דרוּקן ביכער אויסגעפירט דאַס אַ סך בּעסער, װי זעל= 
נער, אױיבּ דער ציל איז געװען -- דער פּראַגרעס פוּן דער ציוי= 
ליזאַציע, איז גאַנץ לייכט זֹיִך משער צוּ זיין, אַז אַ חוץ אומבּרענגען 
מעגטשן אוּן זייערע פאַרמעגנס זענען פאַרהאַן אַנדערע מער צוועק= 
מעסיקע וװעגן אויף צוּ פאַרשפּרײטן ציויליזאַציע. 
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ייה ייה דידי 


פא;רװאָס זשע איז דאָס געשעען אַזױ, און נישט אַנדערש 4 
דע-פאַר, װאָס אַזױ אי דאָס געשען. 

,דער צוּפּאַל האָט געשאַפן די לאַגע; דער ז ש ע גי 
האָט זי אויסגענוצט", זאָגט די געשיכטע. נאָר װאָס איז אַזױנס אי 
צוּפאַל? װאָס איז אַװינס אַ זש עני; 

די װערטער צ וּ פאַל און זש עני בּאַצײכענען נישט קיין 
שוּם װוירקלעך עקזיסטירנדיקס, אוּן דעריבּער קענען זי נישט בֹּאַ= 
שטימט װערן. דידאָזיקע װערטער בּאַצייכענען בּלוֹיז אַ געוויסע 
שטופע פוּן פאַרשטיין דערשיינוּנגען, איך ווייס נישט, פאַרװאָס עסי 
קוּמט פאָר אַ געוויסע דערשיינונג ; איך מיין, אַז איך קען גישט 
וויסן ; דעריבּער -- װיל איך נישט ויסן אוּן זאָג: אַ צ וּ פאַל. 
איך זע אַ קראַפּט, װעלכע בּרענגט אַרױס אַ טעטיקײט, װאָס 
שטייגט איבּער די אַלגעמײן מענטשלעכע אײגנשאַפטן: איך 
פֿאַרשטײ נישט, פאַרװאָס דאָס געשעט, אוּן זאָג: אַ { ש 9 = 
בי. 

יענער שעפּס, װעלכער װערט יעדן אָװנט דוּרכן שעפּס= 
האַדעװער אַרײנגעטריבּן אין בּאַזונדערן שטעלעכל צוּם פיטערן 
אוּן װערט צװײי מאָל אַװױי דיק, וי די איבּעריקע, דאַרף פאַר דער 
סטאַדע שעפּסן אויסועען, װי אַ זשעני. אוּן דער אוּמשטאַנד, װאָס. 
יעדן אָװנט טרעפט גראָד דערדאָזיקער אייגענער שעפּס אַרײן גנישט 
אין דער אַלגעמײנער שעפּסן:שטאַל, נאָר אין בּאַזונדערן שטעלעכל 
צוּם האָבּער, אוּן װאָס דערדאָזיקער, דווקא דערדאַָיקער אייגענער 
שעפּס, דער בּאַגאַסענער מיט פעטס, װערט דערהרגעט אויף פלייש, 
| דאַרף זיך פארשטעלן אַלס איבּערראַשנדע פאַרײניקוּננ פוּן 
געניאַליטעט מיט אַ גאַנצער ריע פוּן אומגעויינטלעכע צוּפַעלי= 
קייטן. 
נאָר עס איז געניג, אַז די שעפסן זאָלן בּלויז אויפהערן צב 
טראַכטן, אַז אַלץ, װאָט מיט זיי װערט געטוּן, קימט פאָר בּלוין 
צוּם דערגרייכן זייערע שעפּס שע צילן ; עס איז גענוג אָנצוּנעמען. 
אַז די געשעענישן, װאָס קומען פאָר מיט זיי, קענען האָבּן אויך 
אוּמפאַרשטענדלעכע פאַר זיי צילן, אוּן זיי װעלן גלייך דערזעען 
אַן אייגיקייט, אַ געזעצמעסיקייט אין דעם, װאָס עס קוּמט פאָר מיטן 
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געפּאַשעטן שעפּס. אױבּ זיי װעלן אפילו נישט װיסן, צוּליבּ װאַסער 
ציל ער איז געפּאַשעט געװאָרן, װעלן זײי לכל הפּחות װיסן, אַז 
אַלץ, װאָס מיטן שעפּס איז. געשעען, איז געשעען נישט צוּפעליק, 
אוּן זי װעט שוין נישט נייטיק זיין צוּ פאַרשטין נישט דעם צ|- 
פאַל, נישט דעם זש עני. 

בּלויז אָפּזאַָגנדיק זיך פוּן װיסן דעם נאַענטי פאַרשטענדלעכן 
ציל אוּן אָנערקענענדיק, אַז דער ענד:ציל אין פאַר אונז נישט צ= 
טריטלעך, װעלן מיר דערזעען אַ צוועקמעסיקייט אין לעבּן פוּן די 
היסטאָרישע פּערזענלעכקייטן ; אונז װעט אַנטפּלעקט װערן די סיבה 
פוּן יענער טעטיקייט, װאָס שטייגט איבּער די אַלגעמיין מענטשלע: 
כע אייגנשאַפטן, וועלכע זיי פירן אויס, אין עס װעלן אונז נישט 
נייטיק זיין די װערטער צ ו פאַל און זש עני 

עס איז גענוּג בּלויז צוּ אַנערקענען, אַז דער ציל פוּן די 
בּרויזונגען פון די אײיראַפּעישע פעלקער איז אינז אימבּאַקאַנט, נאָר 
עס וענען בּאַקאַנט בּלויו די פאַקטן, װאָט בּאַשטײען ין די 
רציחות, װאָס זענען אויסגעפירט געװאַיז תּחילת אין פראַנקרייך, 
דערנאָך אין איטאַליע, אין אַפריקע, אין פּרײסן, אין עסטרייך, אין 
שפּאַניען, אין רוּסלאַנד, אוּן אַז די בּאַװעגינג פוּן מעריב אויף 
מזרח אוֹּן פון מזרח אויף מעריב בּילדן דעם תּוך אוּן דעם ציל 
פוּן דער געשעעניש, װעט אונו נישט בּלויז נישט נגײטיק זיין צלֿ 
זעען אויסערגעװיײינלעכקייט אוּן ג עניאַ ליט עט אי די כאַ: 
יראַקטערן פוּן נאַפּאָלעאַנען אין אלעקסאנדערן, נאַר מען װצט בגישט 
קענען זיך פאָרשטעלן דידאָזיקע פּער. ענלעכקײטן אַנדערש, װי 
אַלס פּונקט די ועלבּע מענטשן, װי אַלע איבּעריקע;: אוּן נישט 
בּלױיז עס װעט נישט נייטיק זיין צוּ דערקלערן אַלס צופ פלי. 
קײט ן דידאַױקע אַלע קליינע געשעענישן, װעלכע האָבּן געמאַכט 
דידאַזיקע מענטשן פאַר דעם, װאָס זיי זענען געװען, נאַר עס װעט 
זיין קלעַר, אַז דידאָזיקע אַלע קלײנע געשעענישן זענען געװען 
נויטװענדיק. 

אָפּואָגנדיק זיך פין צוּ װיסן דעם ענד:ציל, װעלן מיר קלאָר 
:פאַרשטיין,, אַז פּונקט אַזױ, װי מען קען צי קיין איין געװיקס ג שט 
צוּטראַכטן קיין אַנדערע, מער פאַר אים צוגעפּאַסטע קאַלירן אין 
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זאַמען, װי יענץ, װעלכע דאָס געוויקס בּרענגט אַרױס, פּוּנקט אַזױ 
איז נישט מעגלעך ציצוּטראַכטן קיין אַנדערע צװויי מענטשן, מיט 
זייער גאַנצער פאַרגאַנגענהײט, װעלכע זאָלן זיין אַזױ שטאַרק צוּי 
-געפּאַסט בּיז אַזעלכע מינדסטע פּרטים צו דער מיסיע, װעלכע זײ 
-איז אויסגעקוּמען דוּרכצופירן 


וו 


דער גדינדלעכער וועזנטלעכער מחות פון די אײראָפּעישע 
:געשעענישן אין אָנהײבּ פוּן היינטיקן יאָרהינדערט איז די קריגע: 
רישע מאַסןבּאַװעגונג פון די אײראָפּעישע פעלקער פוּן מעריב 
אויף מזרח אוּן דערנאָך פוּן מזרח אויף מעריב, דער ערשטער אָנ 
הײבּער פון דערדאָזיקער בּאַװעגינג איז געװען די בּאַװעגוּנג פוּן 
מערב אויף מזרח. כּדי די פעלקער פוּן מערב זאָלן קענען דוּרכ- 
:פירן יענע בּאַװעגוּנג בּיז מאָסקװע, וועלכע זיי האָכּן דוּרכגעפירט, 
;איז נייטיק געווען : 1) אַז זיי זאָלן זיך פאַראייניקן אין אַ מילי. 
טערישער גרוּפּע פוּן אַזאַ גרייס, וועלכע זאָל בּיכולת זיין אויסצו 
האַלטן אַ צוּזאַמענשטױיס מיט דער מיליטערישער גרוּפּע פוּן מורח ; 
/2) אַז זיי זאָלן זיך אָפּואָגן פוּן אַלע איינגעשטעלטע טראַדיציעס 
אוּן געװוינהייטן, און 3) כּדי, דוּרכפירנדיק זייער מיליטערישע 
בּאַװעגוּנג, זאָלן זיי האָבּן אין זייער שפּיץ אַ מענטש, װעלכער 
זאָל -- אי פאַר זיך אי פאַר זי -- קענען בּאַרעכטיקן די פאַר. 
שטייענדע שווינדלערייען, רויבּערייען אין רציחות, װעלכע האָבּן 
-בּאַגלײט דידאָזיקע בּאַוו גוּגג, 

אוּן, אָנהײבּנדיק פון דער פראַנצויזישער רעװאַלוּציע, װערט 
:צעשטערט די אַלטע, נישט גענוּג גרויסע גרוּפּע; ס'וערן פאַר- 
ניכטעט די אַלטע געװוינהייטן אוּן טראַדיציעס; עס װערט טריט 
בּאַ ‏ טריט אױיסגעאַרבּעט אַ גרוּפּע פוּן נייע פאַרמעסטונגען, נײיע 
געװווינהייטן אוּן טראַדיציעס, אוּן עס װערט צוגעגרײיט יענער 
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מענטש, וועלכער דאַרף שטיין אין דער שפּיץ פוּן דער קינפטיקער 
צּאַװולגינג איּן טראָגן אויף זיך די פוּלע אחריות פאַר דער פאָר: 
שטייענדיקצר געשעעניש. 

אַ מענטש אָן איבּערצייגונגען, אָן געװוינהייטן, אָן טראַדי= 
ציעס, אָן אַ נאַמען, אפילוּ נישט קיין פראַנצויז, רוּקט זיך אַרױס 
אַ דאַנק די סאַמע, דאַכט זיך, משונהדיקסטע צוּפעליקייטן, צװישן 
אַלע פּאַרטײען, װאָס האָבּן אױיפגערוּדערט פרצנקרייך אוֹן, נישט 
צוּשטייעודיק צוּ קיין איינע- פוּן זיי, ונּערט ער אַרױסגצטראָגן אויף 
אַן אָנגעזעען אָרט, 

די אוּמוויסנהייט פוּן די מיטחברים, די שװאַכקײט אין ניש- 
טיקייט פון די קעגנער, די אויפריכטיקע פאַלשקייט אוּן גלענצנדע 
זעלבּסטזיכערע בּאַגרעניצטקייט פוּן דעמדאָזיקן מענטש רוּקן אים 
אַרױס אין דער שפּיץ פוּן דער אַרמײ. דער גלענצנדער זעלנער= 
צוּזאַמענשטעל פוּן דער איטאַליענישער אַרמײ, דאָס נישט װעלן 
זיך שלאָגן פוּן די קעגנער, די יינגלישע חיּצפּה אוּן זעלבּסטזיכער- 
קייט פֿאַרשטמן אים אַ מיליטערישן רוּם. אָן אַ שיעור אַזי גע 
רוּפענע צוּבעליקייטן בּאַגלײיטן אים אוּמעטוּם. דער אומחן צוּ אים 
מצד די רעגירנדע פּראַנצויזן איז אַ טובה פאַר אים. זיינע פּרוּװן 
צוּ ענדערן דעם פאַר אים בּאַשערטן װעג געלינגען נישט : ער 
ווערט נישט אָנגענוּמען אין דינס: קיין רוּסלאַנד, אוּן עס געליע;ט 
אים נישט די בּאַשטימוּנג קיין טעיקײ. בּשעת די כלהמות אין 
איטאַליען געפינט ער זיך עטשלעכע מאָל אין סכּנות אוּן װערט 
יעדעס מאָל ניצוּל אויף אַן אוּמגעריכטן אופן, די רוּס שע היילות, 
די זעלבּע, וועלכע קענען אוּמואַרפן זיין רוּם, טרעטן נישט אַרין אֵל= 
בּער פאַרשידענע דיפּלאָמאַטישע טעמים קיין אײראָפּע אַזױ לאַנג, כֹּל 
זמן ער איז דאָרט. 

נאָכן אוּמקערן זיך פוּן איטאַליע טרעפט ער די רעגירוּנג 
אין , פּאַריז אין אַזאַ ‏ צעפאַלוּנג-פּראָצעס, אַז די מענטשן, װאָס 
טרעטן אַריין אין דערדאָזיקער רעגירוּנג, װערן אוּמפאַרמײדלעך 
אָפּגעװישט אוּן פאַרניכטעט, אוּן פוּן זיך אַלײן שאַפט זיך פאַר 
אים אַן אױסגאַנג פוּן דערדאָזיקער געפערלעכער לאַנע, װעלכער 
בּאַשטײט אין אַן אומזיניקער אוּן אוּרזאַכלאַזער עקספּעדיציע קיין. 
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אַפּריקע. װוידער בּאַגלײיטן אים די זעלבע אַזױ גערופענצ צופעלי. 
קייטן, די נישט צוּטריטלעכע מאַלטע גיט זיך אוּנטער אָן איין 
שאָס; די סאַמע נישט פאָרזיכטיקסטע פאַראַרדנונגען װערן גע 
קרוינט מיט דערפאָלג, דעם שונאס פּלאָט, וועלכער לאָוט שפּעטער 
נישט דוּרך קיין איין שיפל, לאָזט דוּרך אַ גאַנצע אַרמײ, אין אַפרי. 
קע װערט איבּער די כּמעט אוּמבּאַװאָפּנטע איינוווינער אויסגעפירט' 
אַ גאַנצע ריע רציחות. אוּן די מענטשן, װאָס פירן אויס דיראָזל= 
קע רציחות, אוּן בּאַזוּנדערס זייער אַנפירער, פאַרזיכערן זיך, אַז 
דאָס איז הערלעך, אַז דאָס איו רוּם, אַן דאָס אין ענלעך צו אַ 
צעזאַר אוּן אַלעקסאַנדער מוקדן אוּן אַז דאָס אי גוּט. 


ענער אידעאַל פוּן רוּם אין גג רויס ק ײט, װעלכער בֹּאַ- 
שטייט אין דעם, אַז מען זאָל נישט בּלוין גאָרנישט האַלטן פאַר 
זיך פאַר שלעכט, נאַר שטאָלצירן מיט יעדן אייגענעם פאַרבּרעך, 
צושרײבּנדיק אים אַן אומנאַרשטענדלעכע איבּערנאַטירלעכע בּא- 
דייטונג, -- דערדאָזיקער אידעאַל, װאָס האָט געדאַרפט אַנפירן 
מיט אים וּן מיט די מיט אים פאַרבּינדענע מענטשן, װערט איך 
בּרייטן פאַרנעם אױסגעאַרבּעט אין אַפריקע. אַלץ, װאָס ער זאָל 
נישט טוּן, געלינגט אים. די דזשומע האָט נישט קיין שליטה אויף 
אֹיִם. דאָס אכזריותדיקעד ערהרגענען פאַרװוּנדעטע װערט אים נישט 
פאַררעכנט אַלס שיּלד. זיין יינגלעריש נישט פאַרזיכטיקער אוּרזאַכלאַ=: 
זער אוּן נישט אָנשטענדיקער אַװעקפאָר פוּן אַפריקע, פוּן די חברים' 
אין אוּמגליק, װערט אים פאַררעכנט לשבח. אוּן װידער לאָזט אים 
דעם שונאס פּלאָט דורך צװיי מאָל. אין דער צייט, װאָס ער, שוין' 
אַ פולשטענדיק פאַרבּלענדטער פוּן די דוּרך אים אויסגעפירטע 
פאַרבּרעכנס, אַ גרייטער פאַר זיין ציל, קוּמט אָן מינדסטן ציל צרֹ 
פאָרן קיין פּאַריז, האָט די פּוּנאַנדערפאַלוּנג פוּן דער רעפּובּליקאַנל: 
שער רעגירונג, וועלכע האָט מיט אַ יאָר צוריק אים געקענט אי 
בּרענגען, איצט שיין דערגרייכט דעם העכסטן גראַד, אין די אָנ 
וועזנהייל פוּן אים, פוֹן אַ פרישן אוּמפּאַרטײישן מענטש, קען אים 
בּלויז אַרױסהײבּן, 


ע- האָט נישט קיין שוּם פּלאַן; ער האָט מורא פאַר אַלץ; 


406 5 טאלסטאַי 


6 יע ...טעייד ייא רשיי 


נאָר די פּאַרטײַען כאַפּן זיך אָן אָן אים אוּן פאָדערן זיין אָי: 


טייל, 

ער איינער, מיט זיין אױסגעאַרבּעטן אין איטאַליע אוּן עגיפּטן 
אידעאַל פוּן רוּם אוּן גרױיסקײט, מיט זיין שגעון פוּן זעלבּסטפאַר: 
געטערוּנג, מיט זיין חוּצפּהד קער פאַרבּרעכערישקיט, מיט זיין 
אויפריכטיקער פאַלשקיט, -- ער איגער קען בּאַרעכטיקן דאָט, 
װאָס דאַרף פאָרקיּמען. 

ער איז גייטיק פאַר דעם אָרט, װעלכעס װאַרט אויף אים, 
אוּן דעריבּער, כּמעט אוּמאָפּהענגיק פוּן זיין װילן אוּן נישט גע: 
קוקט אויף זיין אוּמאַנטשלאָסנקײט, אויף דער פּלאַנלאָזיקײט, אויף 
אַלע טעותים, װעלכע ער האָט געמאכט, װערט ער אַרײנגעצױיגן 


אין דער פאַרשװערונג, װאָס איר ציל איז צוּ פאַרכאַפּן די מאַכט, און. 


די פאַרשװוערונג װערט געקרוינט מיט דערפאָלג. 

ער ווערט אַרײנגעשטױסן אין דעם ראַט פוּן די אָנפירער. אַ 
דערשראַקענער, װיל ער אַנטלױפן, האַלט זיך פאַר פאַרלוירן ; מאַכט 
דעם אַנשטעל, אַז ער פאַלט אין אַנמאַכט ; רעדט אוּמזיניקע רייד, 
וועלכע װאַלטן אים געדאַרפט אוּמבּרענגען. נאָר די אַנפירער פוּן 
פראנקרייך, פריער פיפיקע אוּן שטאַלצע, איצט, פילנדיק, אַז זייער 
ראָלע איז אָפּנעשפילט, זענען נאָך מער צעטומלט, װי ער, רעדן 
נישט. די רייד, וועלכע זיי װאָלטן געדאַרפט רעדן, כּדי איינצל- 
האַלטן די מאַכט אוּן אומבּרענגען אים, 

אַ צוּפעליקײט, מילאַנען צוּפ עליקײטן גײבן 
אִים, די מאַכט, אוּן אַלע מענטשן, אַז װי צוּנויפרעדנדיק זיך, 
ווירקן מיט צוּם פאַרפעסטיקן דידאָזיקע מאַכט. צוּפ ע ליקײטן 
מאַכן אים אונטערטעניק די כאַראַקטערן פון די דעמאַלטיקע פראַג- 
צויזישע רעגירער ; צופ עלי קײטן מאַכן דעם כאַראַקטער פוּן 
פּאַװל דעם ערשטן -- ער זאָל אָנערקענען זיין מאַכט; אַ צוּפ {* 
ליקײט מאַכט קעגן אִים אַ פאַרשװערוּנג, װעלכע בּרענגט אים 
נישט בּלויז גישט קיין שאָדן, נאָר פאַרפעסטיקט זיין מאַכט, אַ 
צוּפע ליקײט שיקט אים אוּנטער אין די הענט אַרײן ענגיענסקין 
אוּן נייט אים צופעליק אים צוּ דערהרגענען, מיט דעם זעלבּן, 
שטארקער, װי מיט אַלע אַנדערע מיטלען, איבּערצייגנדיק דעם 
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המון, אַז ער האָט רעכט, װייל ער האָט מאַכט. אַ צוּּפע לי+ 
קײט מאַכט דאַס, װאָס ער שטרענגט אָן אַלע כּוחות אויף אַן 
עקספּעדיציע קיין ענגלאַנד, װעלכע װאַָלט אים, משמעות, אומגע= 
בּרענגט, אוּן ער פירט קיינמאָל נישט אויס דעמדאָזיקן פּלאַן, נאָר 
פאַלט צוּפעליק אַן אייף מאַקן מיט די עסטריכער, װעלכע גיבּן 
זיך אוּנטער אָן אַ שלאַכט. די צוּפעליקײט אוּןג עניאַ- 
ליט עט גבּן אים אַנצחון אינטער אויסטערליץ, אוּן צ ופ 9 - 
ליק אָנערקענען אַלע מענטשן, גישט בּלויז די פּראַנצויזן, באָה 
אויך גאַנץ אײיראַפּע א חוּץ ענגלאַנד, וועלכע בּאַטײליקט זיך טאַקפ / 
נישט אין די פאַרשטייענדע געשעענישן, אַלע מעגטשן, נישט געָ+ 
קיקט אויף דעם פריערדיקן גרויל אוּן עקל צוּ זיינע פאַרבּרעכנס, 
אָנערקענען איצט זיין מאַכט, דעם טיטוּל, װעלכן ער האַט זיך גע- 
געבּן, און זיין אידעאַל פוּן גרויסקייט אוּן רוּם, וועלכער זעט אויסס 
-בּאַ אַלע, װי עפּעס הערלעכס אוּן פאַרנוגכטיקס, 

אַזױ: װי צופּאַסנדיק אוּן צוּגרייטנדיק זיר צוּ דער פאֲרי 
שטייענדער פּאַװעגוּנג, וארפן זיך די כּוחות פון מערב אייניקע 
מאָל אין 1805, 6:טן, 37טן, 9:טן יאַר אויף מזרח, שטאַיקנדיק זיך 
אוּן װאַקסנדיק. אין 1811 יאָר גיסט זיך צוּנויף די גרופּע, װעלכע 
דאָט זיך געשאפן אין פראנקרייך, אין איין ריזיקער גרוּפּע מיט די 
צענטראַל:פעלקער. צוּזאַמען מיט דער ויך פאַרגרעסערנדיקער גרוּפּע 
מענטשן אַנטװיקלט זיך װײטער דער כּוח פוּן בּאַרעכטיקן דעם 
מענטש, װעלכער שטייט אין דער שפּיץ פוּן דער בּאַװעי 
גוֹנג, 

אין משך פוּן דעם עעניעריקן צוגרײטונגס-פּעריאָד פאַר 
דער גרויסער בּאַװעגוּנג, ווערט דערדאָזיקער מענטש צונוישגעפירט 
מיַט אַלע געקרוינטע פּערזענלעכקייטן פוּן אײראַפּע. די דעמאַס: 
קירטע הערשער פוּן דער װעלט קענען נישט אַקײגנשטעלן דעם 
נאַפּאָלעאַנישן אידעאַל פוּן רוּם אוּן גרויסקײ ט, װעלכער 
האָט נישט קיין זינען, קיין שוּם פאַרנונפטיקן אידעאַל. איינער 
נאָ.ן צווייטן איילן זיי אַרױסצוּװײזן אים זייער נישטיקייט. דער 
פּרייסישער קעניג שיקט זין פרוי צוּ געװינען ‏ דעם חסד פוּן 
גרויסן מאַן ; דער קייזער פוּן עסטרייך האַלט פאַר אַ גגאָד דאָס, 
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תרהט בא וע פא עי טי = שי עו וא יע 
װאָס דערדאָזיקער מענטש נעמט אױף זיין געלעגער אַרויף אַ 
טאַכטער פוּן צעזאַרס; דער פּױפּסט, דער היטער פוּן פעלקער:היי- 
ליקייט, העלפט:צוּ מיט זיין רעליגיע צו דער דערהייכונג פוּן דעם 
גרויסן מאַן. נישט אַזױ פיל נאַפּאָלעאָן אַליין גרייט זיך צוּ צוּ דער 
אויספירוּנג פוּן זיין ראָלע, וויפיל דאָס גאַנצע אַרוּמיקע גרייט אים 
צוּ צוּם איבּערנעמען אויף זיך די גאַנצע פאַראַנטװאַרטלעכקײט פוּן 
דעס, װאָס געשעט אוּן דאַרף געשעען. עס איז נישט פאַרהאַן די 
רשעוּת אָדער דע- קליינלעכער שוינדל, װעלכן ער זאָל בּאַניין און 
וועלכער זאָל בּאַלד אין די מיילער פוּן זיינע אַרוּמיקע נישט אֲני 
נעמען די פאָרם פוּן אַ גרויסן טאַט. דער בּעסטער יום-טוב, װעלכן 
עס קענען אויסקלערן פאַר אים די דייטשן, איז די פײיעױונג פוּן 
יען אוּן אױערשטאַט. נישט בּלויז ער איז גרויס, נאָר עס זענען 
גרויס זיינע זיידעס, זיינע בּרידער, זיינע שטיפוין, שװאָגערס. 
אַלץ געשעט דערפאַר, כּדי אִים צוּצוּנעמען דאָס לעצטע בּיסל 
שכל אוּן אים צוּגרייטן צוּ זיין שרעקלעכער ראַלע. אוּן װען ער 
איז גרייט, זענען גרייט אויך די כּוחות. 


די אינװאַזיע לאָזט זיך אַװעק אויף מזדה, דערגרייכט דעם . 


ענד:ציל -- מֿאָסקװע, די הױפּטשטאָט אי גענומען: דאָס רוּסישע 
חייל איז מער פאַרניכטעט, װי עס זענען װען עס איז געװען 
פּאַרניכטעט דעם שונאס חיילות אין די פריערדיקע מלחמות פוּן 
אויסטערליץ בּיז װאַגראַם. נאָר פּלוּצלינג, אָנשטאָט יענע צוּ פ ע- 
ליקײ טן אוּן געניאַליטעט, וועלכע האָבּן אים כּסדר געפירט בּיז 
אִיצט אין אַן אוּמאויפהערלעכער ריע פוּן דערפאַלגן צוּם בּאַי 
שערטן ציל, בּאַװייזן זיך אַצינד אָן אַ שיעור פאַרקערטע צ ו פ צ: 
ליקײ סן, פוּן דעם קאַטאַר אין בּאָראָדינאָ בּיו די פרעסט אוּן 
דעם פוּנק, װעלכער האָט אָנגעצוּנדן מאָסקװע ; אוּן אַָנשטאַט גע 
ניאַליטעט, בּאַװײיזן זיך גאַרישקײט אוּן נידערטרעכטיקייט, װאָס 
האָט נישט קיין גלייכן צוּ זיך, 1 

די אינוואזיע אַנטלויפט, קערט זיך אוּם צוּריק, אַנטליפט 
ווידער, אוּן אַלע צופעליקייטן זענען איצט שוין כּסדר נישט פאַר, 
נאָר קייגן אים, 

עס קוּמט פאַר אַ קײגגבּאַװעגונג פוּן מזרה אויף מערב מיט 
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אַ מערקווירדיקער ענלעכקייט צוּ דער פריערדיקער בּאװעגוּנג פין 
מערב אויף מזרח. די זעלבּע פּרוּוון צי בּאַװעגן זיךף פון מזרח . 
אויף מערב, װי אין די יאָרן 1805 -- 1807 -- 1809, קוּמען 
פאַל דער גרויסער בּאַװעגונג; דאָס זעלבּע בּאַהעפטן זיך אין 
אַ גרוּפּע פוּן אַ ריזיקער גרייס ; דאָס זעלבּע צוּשטיין פוּן די 
צענטראַל:פעלקער צוּ דער בּאַװעגוּנג { דאָס זעלבּע װאַקלען זיך אין 
מיטן װעג אוּן די זעלבּע שנעלקייט פּאַראַלעל צוּ דער דערנענטעי 
רוּנג פון ציל. 

פּאַריז, דער ווייטסטער ציל -- איז דערגרייכט. די נאַפּאַי 
לעאַנישע רעגירונג אוּן די חיילות זענען צעשטערט. נאַפּאַלעאָן 
אַלײן האָט מער קיין זינען נישט. אַלע זיינע מעשים זענען בֹּאַי 
שײנפּערלעך נעבּעכדיק אוּן העסלעך ; נאָר װידער געשעט אַן אומ= 
פאַרשטענדלעכע צופעליקייט ; די פאַרבּינדעטע האַסן נאַפּאַלעאַנען, 
אין וועלכן זיי זעען די סיבּה פוּן זייערע פּרעניותן; געבּליבּן אָן 
כּוח אוּן מאַכט, דעמאַסקירט אין רציחות אוּן גרויזאַמקײטן, האָט 
ער זיך געדאַרכט זי פאַרשטעלן אַלס אַזעלכן, װי ער האַט זיך 
זי פאַרגעשטעלט מיט צען יאַר צוּריק אוּן אַ יאָר שפּעטער -- אַלס 
רוצח אויסערן געזעץ. נאָר, איבּער עפּעס אַן אויסטערלישער צו- 
פעליקייט, זעט קיינער נישט דאָסדאַזיקע. זיין ראָלע איז נאָך נישט 
געענדיקט. דער מענטש, װעלכן מען האָט מיט צען יאָר צוריק 
אוּן אַ יאָר שפּעטער געהאַלטן פאַר אַ מערדער אויסערן געזעץ, 
ווערט אַװעקגעשיקט אייף צוויי טעג רייזע פון פראַנקרייך -- אויף 
אַן אינזל, װאָס װערט אָפּגעגעבּן אוּנטער זיין ממשלה, מיט אַ 
גװאַרדיע אוּן מיט מיליאָנען, װעלכע מען צאָלט אים פאַר עפּעס, 
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די בּאַװעגוּנג פוּן די פעלקער הייבּט אָן אַרײנצוּגײן אין אל= 
רע בּרעגעס. די כװאַליעס פוּן דער גרויסער בּאַװעגוּנג זענען אַפּ: 
געפּלאַסן, אוּן אויפן איינגעשטילטן ים בּילדן זיך קרייון, איבּער 


װעלכע עס טראָגן זיך די דיפּלאָמאַטן, מייגענדיק, אַן טאַק} זי 


שטילן דאָס איין די בּאַװעגונג. 

נאָר דער איינגעשטילטער ים ווערט פּלוצלינג אויפגערודערט. 
די דיפּלאָמאַטן דאַכט זיך, אַז זיי, זייערע חלוּקי דעות -- זענען 
די סיבּה פוּן דעמדאַזיקן נייעם דרוּק פוּן כּוחות ; זיי ריכטן זיף 
אויף אַ מלהמה צװוישן זייערע רעגירונגען; די לאַגע זעט זיי אוים 
נישט צוּם לעו. נאַר די כװאַליע, װאָס איר שטייגן שפּירן זײ; 
ט-אָגט זיך נישט פוּן דאָרט, פוּנװאַנען זיי ריכטן זיך אויף איר. 
עס שטייט אויף די זעלבּע כװאַליע, פון זעלבּן אױסגאַנגס:פּונקט 
פוּן דער בּאַװעגוּנג פוּן מערב, -- אַ פּליעסק, װעלכער דאַרף 


- לעזן די כּלומדשט אוֹמלעזבּאַרע דיפּלאָמאַטישע שװעריקיטן אוֹן 


מאַכן אַ סוף צו דער קריגערישער בּאַװעגוּנג פוּן דעמדאָזיקן 
פּעריאָד, 

דער מענטש, װעלכער האָט חרוּב געמאַכט פראַ:קרייך, אי= 
נער אַליין, אָן אַ פאַרשװערונג, אָן זעלנער, קומט קיין פראַנק: 
רייך. יעדער הויזוועכטער קען אים נעמען ; נאָר, איבּער אַן אויס? 


טערלישער צוּפעליקייט, איז נישט בּלוין קיינער נעמט אים נישט, . 


נאַר אַלע בּאַגעגענען מיט בּאַגײסטערוּנג יענעם מענטש, װעלכן זײ 
האָבּן פאַרשאָלטן מיט אַ טאָג צוּריק אוּן װעלן פאַרשעלטן אין אַ 
חודש אַרוּם, 

דערדאָזיקער מענטש איז נאָך נייטיק צוּם רעכטפאַרטיקן א 
לעצטן קאָמפּאַקטן אַקט. 


שי 
ן 
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דער אַקט איז אויסגעפירט, 


די לעצטע ראָלע איז אָפּגעשפּילט דעם אַקטיאָר הייסט מען 
זיך אױסטוּן אוּן אָפּװאַשן דעם גרים: ער װעט מער נישט בײ=. 
טיק זיין, 


אוּן עס גייען אַרי- ער עטלעכע יאָר מיַט דעם, װאָס דער=י 
דאָזיקער מענטש, אין איינזאמקייט אויף זיין אינזל, שפּילט פאַף 
זיך אַלײן אַ נעבּעכדיקע קאָמעדיע, אינטריגירט אוּן זאַנט ליגנט, 
בּאַרעכטיקנדיק זיינע מעשים, װען דידאָזיקע בּאַרעכטיקינג איז שוין. 
נישט נייטיק, אוּן װײיזט דער גאַנצער װעלט, װאָס עס איז געווען 
אַזױנס דאָס, װאָס מענטשן האָבּן אָנגענימען אַלס אַ קראַפט, װען- 
די אומגענעענע האַנט האָט אַנגעפירט מיט אים, 

דער רעזשיסער האָט, פאַרענדיקנדיק די זראַמע אוּן אויסי 
טוּענדיק דעם אַקטיאָר, אים אוּנז געויזן. 


י- זעט, אין װאָס איר האָט געגלײבּט! אָט איז ער ! זעט: 
אִיר שוין איצט, אַז נישט ער, נאָר איך האָבּ אייך בּאַװעגט ? 

נאָר, פאַרבּלענדט פין דעם כּוח פון דער פּאַװענונג, האָבּן 
די מענטשן דאָס לאַנג בישט פאַרשטאַנען, 

נאָך א גרעסערע קאַנסעקװענטקײט אוּן נויטװענדיקייט שטעלט 
מיט זיך פאָר דאָס לעבּן פוז אַלעקסאַנדער |, פין יענער פערזעג. 
לעכקייט, וועלכע איזן געשטאַנען אין דער שפּיץ פוּן דער קיגגבּאַ. 
יזעגונג. פון מזרח אויף מערב, 


װאָס איז נייטיק פאַר יענעם מענטש, װעלכע", פאַרשטעלג:- 
דיק אַנדערע, זאָל ער שטיין אין דער שפּיץ פוּן דערדאָזיקער בּאַ. 
וועגונג פון מזרח אויף מערב ? 


עס איז נייטיק אַ געפיל? כוּן גערעכטיקייט, אַ בּאַציונג צוּ די 
ענינים פוּ: אײיראַפּע, נאָר אַן אַבּיעקטײַוע, נישט פאַרטוּ.קלטע. 
דוּרך קליינלעכע אינטערעסן ; עס איז נייטיק אַן איבּערגעוויכט פוּן. 
מאָראַל:שער הויכקייט איבּער די מיטחברים -- די קיסריים פוּן 
יענער צײיט; עס איז נײיטיק אַ מילדע אוּן סימפּאַטישע פּערועגֿ= 
לעכקייט ; עס איז נייטיק אַ פּערזענ-עכע בּ.לײיריקוּנג לגבּי נאַפּאָפ- 
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לעאַנען. אוּן דאָס אַלץ איז דאָ אין אַלעקסאַנדער {; דאָמ אַלץ 
איז צוּגעגרייט געװאָרן דוּרך אָן אַ שיעור אַזו גערוּפענע צ וּ פ {* 
5 יק יי ט ן פוּן זיין נאַנץ פאַרנאַנגען לעבּן ; אי דוּרך דער דער: 
ציוֹנג, אי דוּרך די ליבּעראַלע התחלות, אי דוּרך די אַרוּמיקע ראַט= 
-געבּער, אי דוּרך אויסטערליץ, אי דורך טילט, אי דיּרך ער- 
פוּרט 


אין דער צייט פוּן דער נאַציאָנאַלער מלחמה אין דידאַני 
קע פּערזענלעכקייט אומטעטיק, װײל זי איז נישט גײיטיק. װי גאַר 
אַָבּער עס שאַפט זיך אַ נויטװענדיקייט פּין אַן אַלגעמיינער באַציאַ: 
נאַלער מלחמה, בּאַװײזט זיך דידאָזיקע פּערזענלעכקייט אין געהע: 
ריקן מאַמענט אויף איר אַרט אוּן, פאַראַײיניקנדיק די אײראָפּעישע 
פעלקער פירט זי זיי צּוּם ציל. 


דער ציל איז דערגרייכט. נאָך דער לעצטער מלחמה אין 
5 יאָר געפינט זיך אַלעקסאַנדער אויפן זעניט פון מעגלעכער 
מענטשלעכער מאַכט, װי אַזױ זשע נוצט ער זי אויס? 


אַלעקסאַנדער | -- דער בּאַרוּיקער פוּן אײיראָפּע, דער מענטש, 
וועלכער האָט פוּן זיינע יינגע יאָרן אָן געשטרעבּט בּלויז ציּם װויל- 
זיין פוּן זיינע פעלקער, דער ערשטער אַנהײבּער פוּן ליבּעראַלע 
רעפאַרמען אין זיין טאַטערלאַנד, איצט, װען ער בּאַזיצט, דאַכט 
זיך, די גרעסטע מאַכט אוּן דעריבּער די מעגלעכקייט צוֹ געבּן דעם 
װוילשטאַנד זיינע פעלקער, בּשעת נאַפּאַלעאַן אין גלות מאַכט קינ 
דערישע אוּן פאַלשע פּלענער װעגן דעם, װי ער װאַלט בּאַגליקט 
רי מענטשהייט, װען ער זאָל האַבּן מאַכט, -- אַלעקסאַנדער {, 
האַבּנדיק דערפילט זיין אויפ.אַבּע צוּן דערפילנדיק אויף זיך גאַטס 
האַנט, אַנערקענט פּלוּצליגג די נישטיקיט פוֹּן דערדאַױקער 
כּלומדשטער מֹאַכ , קערט ייך אָפּ פוּן איר, גיט זי איבער אין די 
הענט פוּן די אים נמאסד קע אוּן פאַראַכטעטע מענטשן אוֹן זאָגט 
-בּלויז ; 


-- נישט אוּנז, נישט אוּנז, נאָר דעם ג אַ מ ע | ד ײ. 
1 ע ם! איך בין אױך אַ מענטש, אַזױ װי איר; לאָזט מיך 
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-...... ...יי }טירט טי יי 


לעבּן, װי אַ מענטש, אוּן טראַכטן װענן מײן נשמה אוּן װעגן 
גאָט, 


וי די זוּן אוּן יעדער אַטאָם אין דעם אויר איז אַ פאַר- 
ענדיקטע קויל פאַר זיך אוּן איינצייטיק בּלויז אַן אַטאָם פוּן דעם 
אוּמבּאַגרייפלעכן פאַרן מענטש ריזיקן גאַנצן, אַזױֹי אויך טראָגט 
איטלעכע פּערזענלעכקייט אין זיך גופא אירע צילן אוּן איינצייטיק 
טראַנט זי זיי, כּדי צוּ דינען די אוּמבּאַגרייפלעכע פאַרן מענטש 
אַלגעמײינע צילן; 

אַ בּין, װאָס איז געזעסן אויף אַ בּלימל, האָט פאַרגיפטעט אַ 
קינד, אוֹּן דאָס קינד האָט מורא פאַר בּינען אוּן זאָגט, אַזֹ דער 
ציל פוּן דער בּין בּאַשטײט אינם פאַרגיפטן מענטשן. דער פּאַעט 
אַנטציקט זיך מיט דער בּין, װאָס האָט זיך איינגעזויגן אין בּעכערל 
פוּן אַ בּלימל, אוּן זאָגט, אַז דער ציל פין דער בּין בּאַשטײט אינם 
איינזייגן אין זיך דעם דוּפט פוּן די בּלוּמען. דער בּינע-האָדע: 
וער, בּאַמערקנדיק, אַז די בּין זאַמלט בּלומען-שטויבּ אוּן בּרענגט 
אים אין בּינשטאָק אַרײן, זאָגט, אַז דער ציל פין דער בּין בּאַשטײט 
אינם ‏ אַמלען האָניק. אַ צווייטער בּינען-האַדעװער, װעלכער האָט 
זיך נענטער בּאַקענט מיטן לעבּן פונם בּינשטאָק, זאָגט, אַז די 
בּין זאמלט דעם שטויבּ, כּדי צוּ קאָרמען די יינגע בּינען און אַרױס= 
בּרענגען אַ מוט ער, אַז איר ציל בּאַשטײט אין דער פאַרועצונג 
פוּן מין. דער בּאַטאַניקער בּאַמערקט, אַז דוּרכפליענדיק מיטן שטויבּ 
איבּער אַ בּלימל פון אַ צווייטן מין, בּאַפּרוכפּערט עס די בּין, איּן 
"ער בּאַטאַניקער זעט אין דע דעם ציל פוּן דער בּין, אַ צװי= 
טער בּאַאָבּאַכטעט די איבּערפלאַנצוּנג; דערדאָזיקער נײער בּאַ: 
אַכּאַכטער קען זאָגן, אַז אין דעם בּאַשטײט דער ציל פוּן דער 
בּין, נאָר דער ענד:ציל פין דער בּין װערט נישט אױסגעשעבּט 
נישט דירכן ערשטן, נישט דוּרכן צװײיטן, נישט דוּרכן דריטן 
ציל, װעלכן דער מענטשלעכער שכ? אי בּיכולת צוּ אַנטפּלעקן. 


א אי יניע 


װאָס העכער דער מענטשלעכער שכל שטײגט אין דעם אַנטפּלעקו 
דידאָזיקע צילן, אַלץ בּאַשײנפּערלעכער װערט פאַר אים די אוּמ+- 
בּאַגרײפלעכקײט פון דעם ענד-ציל. 

דעם מענטש איז בּלויז צוּטריטלעך די בּאאַבּאַכטונג איבּער 
דער האַרמאַנישקײט פין דעם בּינען:לעבּן מיט די איבּעריקע לעבּנס= 
דערשיינונגען, דאָס זעלבּע אין מיט די צילן פוּן היסטאָרישע פּער= 
זענלעכקייטן אוּן פעלקער. 


שי 


נאַטאַשעס חתוּנה, װעלכע איז פאָרגעקומען אין 123:טן יאָר 
מיט בּעזוּכאָוון, איז געװען די לעצטע פרײידיקע געשעעניש אין 
דער אַלטער פאַמיליע פוּן די ראָסטאָװס. אין זעלבּן יאָר איז דער 
גראַף איליאַ אַנדרעיעװיטש געשטאַרבּן, אוּן, װי דאָס געשצט שטע:- 
דיק, איז מיט זיין טויט זיך צעפאַלן די פריערדיקע פאַ= 
מיליע. א 

די געשעענישן פוּן לעצטן יאָר : די שרפה פוּן מאַסקװע און 
דאָס אַנטלויפן פוּן איר, דעם פירשט אַנדרעיס טויט אוּן נאַטאַשעס 
פאַרצווייפלונג, פּיעטיאַס טויט, דער גרעפינס צער, -- דאָס אַלץ 
איז, װי איין קלאַפּ נאָכן צװוייטן, געפאַלן אויפן קִצַפּ פונם אַלטן 
גראַף. ער האָט, דאַכט זיך, נישט פאַרשטאַנען אין זיך גצפילט 
נישט בּכּוה צוּ פאַרשטיין דידאָזיקע אַלע געשעענישן אוּן, גייס= 
טיק אָנבּײיגנדיק זיין אַלטן קאָפּ, האָט ער אַזױי װי אָפּגעװאַרט און 
געבּעטן נייע קלעפּ, װעלכע זאַלן אים די רעשט פאַרענדיקן. ער 
האָט אויסגעועען דאַ דערשראָ;ן און צערוּדערט, דאָ אוּמנאַטירלעך. 
לעבּהאַפט אוּן ענערגיש, 

נאַטאַשעס חתונה האָט אים אויף אַ צייט פאַרנוּמען מיט איף' 
אויסערלעכער זייט. ער האָט בּאַשטעלט מיטאָגן, נאַכטעסגס און, 
אַפּנים, געװאַלט אייסזעען פריילעך ; אַבּער זיין פריילעכקייט האָטי 
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נישט אָנגעשטעקט, װי פריער, נאָר, פאַרקערט, האָט ‏ אַרױסגערוּפן 
רחמנות בּאַ די מענטשן, װעלכע האָבּן אים געקענט אוּן ליבּ 
געהאַט. 


נאָך פּיערס אַװעקפאָרן מיטן װײבּ אין ער פאַרשויגן 
געװאָרן אוּן זיך אָנגעהױבּן קלאָגן איף מרה:שחורה. אין 
אייניקע טעג אַרוּם איז ער קראַנק געװאָרן אוּן זיך געלייגט אין 
-בּעט אַריין, פון די ערשטע טעג אָן פוּן זיין קראַנקײט, גישט 
געקוקט אויף די בּאַרוּיקוּנגען פוּן די דאַקטוירים, האָט ער פאַר. 
שטאַנען, אַז ער װעט שוין מער נישט אויפשטיין. די גרעפין האָט, 
נישט אויסטוענדיק זיך, פאַרבּרענגט צוויי װאָכן אין אַ פאָטעל בּאַ 
זיין צוקאַפּנס. יעדעס מאָל, װען זי פלעגט אים געבּן רפיאות, האָט 
זער, מיט אַ כליפּען, שװייגנדיק געקושט איר האַנט. דעם לעצטן 
טאָג האָט ער, שלוּכצנדיק, געבּעטן מחילה בֹּאַם וייבּ אוּן אונטער 
די אויגן בּאַם זוּן פאַר דעם רוינירטן פאַרמעגן -- די הױפּט-שולד, 
וועלכע ער האָט געפילט אויף זיך. 


נאָכדעם, װי ער האָט זיך מתודאי געװען אין מען האָט 
אים געזאַלבּט, אי ער שטיל געשטאַרכּן, און צוּמאַרננס האָט אַן 
עולם בּאַקאַנטע, ועלכע זענען געקוּמען אַפּנעבּן דעם לעצטן כּבוד 
דעם פאַרשטאַרבּענעם, איבּערפוּלט די געדוּנגענע ווינונג פוּן די 
ראָסטאַװס, די אַלע בּאַקאַנטע, װעלכע האָנּן אַװי פיל מאָל געי 
געסן מיטאָג אוּן געטאַנצט בּאַ ‏ אים, אַזױ פיל מאָל געלאַכט פון 
אים, האַבּן איצט אַלע מיטן זעלבּן געפיל פוּן אינערלעכן פאָר. 
:װורף אוּן גערירטקייט, אַזױ װי זיך פאַרענטפערנדיק פאַר עמעצן, 
געזאָגט. ;יאַ, װי עס זאָל דאָרט נישט זין, אָבּער אַ טײערער 
ימענטש געװען, אַזעלכע מענטשן טרעפט מען שוין נישט הײנט.. . 
אוּן װער האָט עס גישט קיין שװאַכקײט 3.. .* 

גראָד דעמאַלט, װען דעם גראַפס געשעפטן האָבּן זיך אַזוֹי 
פאַרפּלאַנטערט, אַז עס איז נישט מעגלעך געװוען זיך פאָרצוּשטעלן, 
:מיט װאָס דאָס אַלץ װעט זיך פאַרענדיקן, אױבּ עס װעט געדויערן 
גאָך אַ יאָר, -- גראָד דעמאָלט איז ער געשטאַרבּן, 

גיקאָלאַי איז געװוען מיט די רוּסישע חיילות אין פּאַריז, ווען 
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ער האָט דערהאַלטן די ידיעה װעגן פאָטערס טויט. ע" האָט גלייף 
אַנגעגעבּן אַ בּיטע וועגן דימיסיע אוּן, נישט װאַרטנדיק אויף איר, 
גענומען אוּרלויבּ און געקומען צוּ פאָרן קיין מאָס7װע. די לאַגע 
פוּן די געלט:עסקים איז אין אַ חודש ארוּם נאָכן גראַפס טויט פוּל= 
שטענדיק קלאָר געװאַרן, פאַרװוּנדערנדיק אַלע מיט דער ריויקער 
סומע פין פאַרשידענע קליינע חובות, אויף װעלכע קינער האָט 
זיך גאַרנישט געריכט. חובות איז געװען צװיי מאָל אַזױ פיל, װי= 
פיל פאַרמעגן, 


קרובים אוּן פריינט האַבּן געעצהט ניקאָלאיען זיף אָפּצוּזאָגן 
פוּן דער ירושה. נאָר ניקאָלאַי האָט אין דעס אָפּואָגן זיך פין דער. 
ירושה געזעען אַן אױסדרוּק פון פאָרװוּרף פאַרן אַנדענק פוֹּן פאַ= 
טער, װעלכער איז פאַר אים הייליק געװען אוּן דעריבּער האָט ער 
נישט געװאַלט הערן װעגן אָפּזאָגן זיך אוּן אָנגענוּמען די ירוּשה 
מיט דער התחייבות צוּ בּאַצאָלן די חובות. 


די קרעדיטאָרן, װעלכע האָבּן אַזױ לאַנג געשוויגן, זייענדיק 
געבּונדן בּאַם לעבּן פין גראַף דוּרך יענער אומבּאַשטימטער, נאַר 
מעכטיקער וירקונג, ועלכע עס העט געהאַט אױף זי זיין איבּער- 
מקסיקע גוּטסקייט, חאַבּן פּלוצלינג אַלע אינגעגעבּן אױיף איינצג= 
מאַנען. עס האָט זיך געשאַפן, װי דאָס געשעט שטענדיק, א גע= 
יטג - װער עס װעט פריער בּאַקוּמען, -- אוּן די זעלבּע מענטשן, 
ווצלעכע האָבּן, װי מיטענקאַ אוּן אַנדערע, געהאַט בּלאַנקאָ װעקסל= 
| מתּנות, האָבּן זיך אַרױסגעװיזן אַלס די צוּדרינגלעכסטע קרעדיטאַרן. 
מען האָס ניקאַלאַיען נישט געגעבּן נישט קיין טערמין, נישט קיין 
אָפּרוּ ; אוּן יענע, װעלכע האָבּן, משמעות, רחמנות געהאַט אויפן 
אַלטן, װעלכער איז געװען דער שוּלדיקער פוּן זײיערע שאָדגס 
(אויבּ עס זענען געװען שאָדנס), האָבּן איצט אומרהמנותדיק זיך 
אַ װאָרף געטון אויף דעם בּאַשײנפּערלעך אוּמשוּלדיקן קיגן זי 
יינגן יורש, ועלכער האָט פרייויליק גענימען אױף זיך אַפֹּצוּ 
צאָלן. 


קיין איינע פון ניקאַלאַיס געפּלאַנטע קאַמבּינאַציעס איז 





מלחהמה אוּן שלום 17: 


יי-, 





נישט געלוּנגען; דאָס גוּט איז אויף אַ ליציטאַציע פאַרקויפט גע- 
װאָרן פאַר אַ האַלבּן פּרײז, אוּן אַ העלפט חיבות איז פוּנדעסטווע:ן 
געבּליבּן נישט אָפּגעצאַלט, ניקאָלאַי האָט גענומען די אים פאַרגץ? 
לייגטע דוּרכן שװאָגער בּעזוּכאָװ 30,000 אָפּצוצאָלן יענעם טייל 
חובות, וועלכע ער האָט אָנערקענט אַלס מזומנע, אמתע חובות. 
אוּן כּדי פאַר די איבּעריקע חובות נישט אַרײנגעזעצט צוּ װערן אין 
תּפיסה, מיט װאָס די קרעדיטאָרן האָבּן אים געדראָט, איז ער 
ווידער אַרײיננעטדעטן אין דינסט, 

פאָרן אי דער אַרמײ אַריין, װוּ ער איז געװען אויף דער 
ערשטער װאַקאַנס פוּן פּולק-קאַמאַנדיר, איו געװען איממעגלעך 
דערפאַר, װאָס ער איז איצט געװען די לעצטע לעבּנס:אַנהאַלטעניש 
פוּן דער מיטער ; אוּן דעריבּער, נישט געקוקט אויף דעם אוּמװילן 
צוּ בּלײיבּן אין מאַסקװע אין קרייז פון די מענטשן, װאָס האַבּן אים 
געקענט פריער, נישט געקוּקט אױיף זיין פאַראַכטונג צוּ ציוילער 
דינסט, האָט ער אָנגענומען אין מאַסקװע אַ ציוילן אַמט אוּן, אויס= 
טוּענדיק זיין בּאַליבּטן מוּנדיר זיך בּאַזעצט מיט דער מוּטער אין 
סאַניען אי אַ קלינער דירה אױף סיוו ד אָ וו אַ 
ווראָזש קאַ. 

נאַטאַשע מיט פּיערן האָבּן אין דער צייט געװוינט אין מאַס= 
קווע, נישט האַבּנדיק קיין קלאָרן בּאַגריף װעגן דער לאַגע פוּן ני= 
ק לאַיען. לייענדיק בּאַם שװאָגער געלט, האַט ניקאָלאַי זיך בּאַמיט 
צו פאַרבּאַרגן פאַר אים זיין קלעגלעכע לאַגע. ניקאָלאַיס לאַגע איז 
געווען בּאַזינדערס שלעכט דערפאַר, װאָס ער האָט מיט זיינע 1,200 
רוּבֹּל געהאַלט נישט בּלויז געמוּזט אויסהאַלטן זיך, סאַניען אוּן די 
מוטער, נאָר ער האָט געמוּזט אויסהאַלטן די מיטער אַווי, אַן זי 
זאָל נישט בּאַמערקן, אַז זיי זענען אָרעם. די גרעפין האָט גישט 
געקענט זיך פּאַרשטעלן קיין מעגלעכקייט צוּ לעבּן אָן די בַּאַדיג. 
גוּנגען פוּן װױילטאָג, צוּ וועלכע זי איז צוּגעװוינט געװען פוּן דער 
קיגדהייט אָן, אוּן, נישט פאַרשטייענדיק, װי שוער דאָס איז פאַרן 
זוּן, האַט זי אומאויפהערלעך געפאָדערט דאָ אַן עקיפּאַזש, װעלכן 
זיי האַבּן נישט געהאַט, צוּ שיקן נאַך אַ בּאַקאַנטער, דאָ אַ טײער 
מאכל פאַר זיך אוֹן װײן פאַרן זן, דאָ געלט אױף צוּ מאַכן 
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אַ מתנה:סוּרפּריז נאַטאַשען, סאַניען אוּן דעם זעלבּן גיקאָ: 
לאיען. | 

סאַניע האָט געפירט די היימישע װירטשאפט, האָט אַכטו? 
געגעבּן אויף דער מוּמע, איר געלייענט אויפן קוֹל, אַריבּערגעטראָ: 
אירע קאַפּריזן אוּן די בּאַהאַלטענע נישט אויפגעלייגטקייט אוּן האָט 
- געהאָלפן ניקאַלאַיען פאַרבּאָרגן פין דער אַלטער גרעפין די אַרעמע 
לאַגע, אין װעלכער זײי האָבּן זיך געפונען. ניקאַלאי האָט ג"- 
שפּירט, אַז ער איז נישט אימשטאַנד צוּ בּאַצאָלן סאַניען מיט אַװי 
פיל דאַנקבּאַרקײט פאר אַלץ, װאָס זי טוּט פּאַר זיין מיטער, האָט 
-זיך אַנטציקט מיט איר געדולד אוּן איבּערגעבנהייט, נאָר זיך בּאַמס 
-צוּ דערווייטערן פוּן איר. 

ער האָט אין זיין נשמה אַזױ װי געטאַדלט זי דערפאַר, װאָס 
זי אין צוּ פולקאַמען, אין דערפאַר, װאָס עס איז איר נישטאַ װאָס 
פאַרצוּוואַרפן. אין איר איז געװען אַלץ, פאַדװאָס מען שעצט מענטש ; 
נאַר עס איז געװען װײניק פוּן דעם, װאָס זאָל אים גייטן (ל ליב 
צוּ האָבּן. אוּן ער האָט געפילט, אַז װאָס מער ער שעצט זי, אַלֹּץ 


װינציקער ליבּט ער זי. ער האָט זי געכאפּט אױען װאָרט אין / 


איִר בּריוו, מיט װעלכן זי האָט אים געגעבּן די פרייהייט, אוּן האָט 
איצט זיך געהאַלטן מיט איר אַזױ, װי דאָס אַלץ, װאָס אי געװען 
צווישן זיי, איז שוין זייער לאַנג פאַרגעסן אוּן קען בּשוּם אופן זיך 
נישט איבּערחזרן, 

ניקאָלאַיס לאַגע איז געװאָרן אַלץ ערגער אוּן פרגער. דער 
געדאַנק וועגן אָפּשפּאָרן פוּן זיין געהאַלט, האָט זיך טרויסגעװויזן 
פאַר אַ פאַנטאַזיע. ער האָט נישט בּלויו נישט אָפּגעשפּאַרט, נַּר, 
כּדי צוּ בּאַפרידיקן די פּאָדעונגען פין דער מוּטער, וך נאָך פי 
בּיסלעך אײנגעשוּלדיקט. ער האָט נישט פאָרגעזעען קיין שוּם אויס: 
:גאַנג פון זיין לאַנע. דער געדאַנק װעגן חתונה האָבּן מיט 8 ר'י: 
יכעף יורשטע, װאָס זיינע קרובים האָבּן אים פּראָפּאָנירט, איו אים 
:געװוען דערװוידער. א צווייטער אױסגאַנג פוּן זיין לאַגע -- דער 
-טויט פוּן זיין מיטער, איז אים קיינמאָל נישט געקומען אין קאפ 
:אַרײן, ער האָט גאָרנישט פאַרלאַנגט, האָט אויף גאָרנישט געהאָפּט, 
-אוּןאין דער סאַמע טיפעניש פוּן זײן נשמה איבּערגעלעבּט אַן! 
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אומעטיקן אוּן שטרענגן תּענוּג פוּן דעם אומבּאַקלאַגלעכן אַריבּער. 
טראָגן זיין לאַגע, ער האָט זיך בּאַמיט אױסצוּמײידן די פּריערדיקע 
בּאַקאַנטע, מיט זייער מיטלייד אוּן פאַרשלאַגן פוּן בּאַלײדיקנדיקער 
הילף ; האָט אויסגעמיטן יעדער אַרט צעשטרייונג אוּן פאַרװײלוּנג; 
האָט אפילו אין דער היים זיך מיט גאָרגישט פאַרנוּמען, אַ חיץ 
מיט דעם אױסלײגן די קאָרטן צוּזאַמען מיט זיין מוּטער, מיט 
שווייגנדיקן אַרוּמגײן איבּערן צימער אוּן רייכערן איין לולקע נאַך 
דער צווייטער, ער האָט אזוי וי פלייסיק אָפּגעהיטן אין זיך יענעם 
אומעטיקז געמיטס:צושטאַנד, אין װעלכן ער האָט זיך איינציק גע. 
פילט בּיכולת אַריבּערצוּטראָגן זיין צוּשטאַנד, 


עעטש 


תּחילת װינטער איז די פירשטין מאַריע געקוּמען קיין מאָס- 
קווע, פוּן די שטאָטישע קלאַנגען איז זי געהויר געװאָרן װעגן 
דער לאַגע פוּן די ראַסטאָװוס אוּן װעגן דעם, װי אַזױ ,דער וּן 
איז זיך מקריב פאַר דער מוּטער" (אַװי האָט מען געשמיעסט איי 
שטאָט), : 

,איך האָבּ מיך גאָרנישט געריכט פוּן אים אויף עפּעס אַב: 
ידערש", האָט זיך געזאָגט די פירשטין מאַריע, פילנדיק אַ פריידיי 
יקע בּאַשטעטיקינג פאַר איר ליבע צוּ אים. דערמאַנעגדיק זיך אי: 
ירע פריינטשאַפטלעכע אוּן כּמּעט קרובישע בּאַציוּנגען צוּ דער גאַנ: 
צער פאַמיליע, האָט זי געהאַלטן פאַר איר חוב צוּ פאָרן צוּ זײי, 
-נאַר, דערמאַנענדיק זיך אירע בּאַציוּנגען צוּ גיקאָלאַיען אין װאָראַ: 
-ניעזש, האָט זי מורא געהאַט פאַר דעם. מאַכנדיק איבּער זיך אַ 
גרויסע אָנשטרענגוּנג, איז זי, פונדעסטװעגן, אין עטלעכע װאָכן 
אַרוּם נאָך איר קוּמען אין שטאָט אַרײן, פאַרפּאָרן צוּ זיי, 

ניקאָלאַי האָט זי דער ערשטער בּאַנעגנט, װײל צוּ דער 
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גרעפין האָט מען געקענט דורכגיין בּלויז דוּרך זיין צימער, בֹּאם: 
ערשטן בּליק אויף איר האָט ניקאָלאַיס פּנים אָנשטאָט אַ פריידיקן 
אױסדרוּק, וועלכן די פירשטין מאַריע האָט זי- געריכ: צוּ דער- 
זעען אױיף אים, אָנגענוּמען אַ פריער אוּמגעזעענעם דוּרך דער 
פירשטין אױיסדרוּק פוּן קאַלטקײט, טרוּקנקייט אוּן שטאַלצקײט. בי 
קאַלאַי חאָט געפרעגט אויף איר געזונט, זי אַרײנבּאַנלײט צוּ דער 
מוטער אוּן, זיצנדיק אַ פינף מינוּט, אין ער אַרױסגעגאַנגען פוּן 
צימער, 

ווען די פירשטין איז אַרױסגעקימען פוּן דער גרעפין, האָט. 
גיקאָלאַ: זי װוידער בּאַנעגנט אוּן בּאַזוּנדערס פייערלעך אין טרוּקן 
זי בּאַגלײט בּיז צוּם פאָרצימער. ע- דאָט קיין װאָרט נישט געענט= 
פערט אויף אירע בּאַמערקינגען װעגן דער גרעפינס געױגט. ,װאָס. 
גייט דאָס אייך אָן; לאָזט מיך צוּרו", האָט געואַנט זיין 
בּליק. 

-- אוּן װאָס פּאָרעט זי זיך דאָ 4 װאָס דאַרף זי? לײדן; 
קען איך גישט דידאָזיקע אַלע פּריצות אוּן דידאָזיקע אַלע ליב: 
לעכקייטן ! -- האָט ער הויך געזאָגט אין סאָניעס קעגנװאַרט, אַפּנים. 
נישט בּכּוח זייענדיק אײינצוהאַלטן זיין פאַרדראָס, נאָכרעם, װי דער 
פירשטין מאַריעס קאַרעטע איז אַװעקגעפאָרן פין הויז. 

-- אַך, װי קען מען אַזוּ רעדן, גיקאָלאַי, -- האָט געזאָגט 
סאַניע, קוים פאַרבּאַרגנדיק איר פרייד -- זי איז אַוֹאַ גוּטע, אוּן 
די מאַמאַ האָט זי אַזױ ליבּ, 

ניקאָלאַי האָט גאָרנישט געענטפערט אוּן האָט געװאָלט 
לגמרי נישט רעדן מער װעגן דער פירשטין, נאָר זינט איר בּאַזוּך 
האָט די אַלטע גרעפין יעדן טאָג צוּ עטלעכע מאָל פאַרפלרט אַ. 
שמוּעס װעגן איר, 

די גרעפין האָט זי געלױבּט, געפאָדערט, אַז דער זוּן זאָל 
צופאָרן צוּ איר, אויסגעדריקט אַ פאַרלאַנג צוּ זעען זי אָפּטער, נאָר' 
אײינצייטיק שטענדיק אַרײנגעפאַלן אין אַ שלעכטער שטימונג, װען 
זי האָט גערעדט װעגן איר, 

ניקאַלאַי האָט זיך בּאַמִיט צוּ שוייגן, װען די מוּטעף" 
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יי אע 


האָט גערעדט װעגן דער פירשטין, נאָר זיין שװוייגן פלעגט אוים- 
רייצן די פירשטין, 

-- זי איז זייער אַ װירדיק אוּן פּרעכטיק מיידל, -- האָט 
זי געזאָגט, -- אוּן דוּ דאַרפסט צוּ איר צוּפאָרן. פונדעסטועגן 
װעסטו עמעצן זעען ; װאָרים אַזױ, איז דאָך דיר לאַנגװײליק מיט 
אונז, 

-- אָבּער עס גלוּסט זיך מיר לגמרי נישט, מאַמינקע. 

-- ערשט געװאַלט זעען, אוּן איצט גלוּסט זיך מער נישט. 
כ'לעבּן, מיין ליבּער, איך פאַרשטיי דיך נישט. דאַ איז דיר א 
מעטיק, דאָ װילסטו פּלוּצלינג קיינעם נישט וזעען. 

-- איך האָבּ דאָך נישט געזאָגט, אַז מיר איז אוּמע= 
טיק. 

-- װאָס הייסט, דוֹ האָסט אַלין געזאַנט, אַז זעען אפילוּ 
װילסטוּ זי נישט. זי איז זייער אַ װירדיק מיידל אוּן איז דיר שטעג: 
דיק געפעלן ; אוּן איצט פּלוּצלינג עפּעס רעזאַנען. אַלץ בּאַהאַלט 
מען פאַר מיר, 

-- אָבּער לחלוטין נישט, מאַמינקע, 

-- ווען איך װאַלט דיך געבּעטן צוּ טון עפּעס נישט אָנוע- 
נעמס אוּן דאַ בּעט איך דיך צוּצופאָרן אָפּגעבּן אַ װיזיט. דאַכט 
זיך, אַז אויך די העפלעכקייט פאָדערט. , , איך האָבּ דיך געבּעטן, 
אוּן איצט מיש איך זיך מער נישט, אױיבּ דוּ האָסט סודות פאַר 
דער מאַמען, 

-- איך װעל פאָרן, אוב איר װילט. 

-- מיר איז אַלץ איינס ; איך װיל פאַר דיר. 

ניקאָלאַי האָט געזיפצט, בייסנדיק די װאַנסעס, אוּן האַט 
אויסגעלייגט די קאַרטן, בּאַמיענדיק זיך אָפּצוציען דער מוּטערס 
אויפמערקזאַמקײט אויף אַן אַ:דערער זאַך. 

אויפן צווייטן, אויפן דריטן אוּן אויפן פערטן טאָג האָט זיך 
איבּערגעחזרט אַלץ דער זעלבּער אוֹן זעלבּער געשפּרעך. 

נאַך איר בּאַזוּכן די ראָסטאָװס אוֹן יענעם אימגעריכטן, 
קאַלטן אױפּנאַם, וועלכן ניקאָלאי האָט איר געמאַכט, האָט די פיר: 
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שטין מאַריע זיך מודה געווען, אַז זי איז געװען גערעכט, נישט 
װילנדיק פאַרן פריער צוּ די ראָסטאָװס. 

-- איך. האָבּ מיך גאָרנישט געריכט אויף עפּעס אַנדערש, -- 
האָט זי זיך געזאָגט, אַרױסרופנדיק צוּ הילף איר שטאָלצקײט. -- 
איך האָבּ נישט קיין שוּם עסק צוּ אים, אוּן איך האָבּ בּלויז גע: 
װאָלט זעען די אַלטע, װעלכע איז תּמיד געװען גוּט צוּ מיר און 
ועלכער איך האָבּ אַ סך צוּ פאַרדאַנקעו. 

נאָר זי האָט זיך נישט געקענט בּאַרוּיקן פוּן דידאַזיקע טראַכ: 
טוּנגען, אַ געפיל, אַן ענלעכס צוּ חרטה, האָט זי געפּײניקט, װען 
זי האָט זיך דערמאַנט אַן איר בּאַװך. נישט געקוּקט דערויף, װאָס 
זי האָט פעסט בֹּאַ זיך בּאַשלאָסן נישט צו פאָרן מער צוּ די ראָס- 
טאָווס אוֹּן פאַרגעסן דאָס אַלץ, האָט זי זיך כּסדר געפילט אין אַן 
אוּמבּאַשטימטער לאַגע. און װען זי האָט זיך געפרעגט, װאָס זשע 
אַזױנס איז געוען דאָס, װאָס זי האָט געפּײניקט, האָט זי געמוט 
זיך מודה זיין, אַז דאָס זענען געווען אירע בּאַציוּנגען צו ראַסטאָװן. 
זיין קאַלטער, העפלעכער טאָן איז'נישט אַרױסגעפלאָסן פוּן זיין 
געפיל צוּ איר (דאָס האָט זי געװוּסט), נאָר. דערדאָזיקער טאַן האָט 
עפּעס פאַרהוילן. דעמדאָזיקן עפּעס אי איר נײיטיק געװען אוים- 
צוקלערן ; אוּן איידער דאָס װעט געשעען, האָט זי געפילט, קען זי 
נישט זיין רויק, 

אין מיטן װינטער איז זי געזעסן אין קלאַס, נאַכקיקנדיק די 
לעקציעס פוּן פּלימעניק, וֶוען מען איז איר געקיּמען מעלדן, אַו 
ראָסטאָװ אי געקימען,. מיט אַ פעסטן בּאַשלוּס נישט אױסציּגעבּן 
איר סוד אוּן נישט אַרױסװײזן איר צערודערטקייט, האָט זי איג: 
געלאַדן די מאַדמואַזעל בּוריען אוּן מיט איר איניינעם אַרױסגע: 
גאַנגען אין גאַסטצימער אַרֵיין, 

בּאָם ערשטן בּליק אויפן פירשט אַנדרעיס פּנים, חאָט זי דער- 
זצען, אַז ער איז געקימען בּלױ, כּדי אויסשופירן אַ חוב פון 
העפלעכקייט, אוֹן זי האָט זיך אַנטשלאָסן פעסט צוּ האַלטן 
אין זעלבּן טאָן, אין װעלכן ער האָט זיך געװענדט צו 
איר 

זי האָבּן פאַרפירט אַ שמוּעס װעגן דער גרעפינס געױגט. 
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וועגן אַלגעמײנע בּאַקאַנטע, װעגן די לעצטע מלחמהינייעסן, און 
ווען עס זענען אַריבּער די אויס העפלעכקייט נייטיקע צען מינוט, 
נאָך וועלכע דער גאַסט מעג אויפשטיין, האָט ניקאָלאַי זיך אויפ? 
געהױיבּן, געזעגנענדיק זיך. 

די פירשטין האָט מיט דער הילף פון דער מאַדמוּאַזעל 
בּוריען אױיסגעהאַלטן דעם שמױעס זייער גוּט: נאָר אין דער סאַמע 
לעצטער מינוט, בּשעת ער האָט זיך אויפגעהויבּן, אין זי אַזױ מיך 
געװאָרן צוּ רעדן װעגן דעם, װאָס זי האָט נישט אינטערעסירט, 
אוּן דער געדאַנק וועגן דעם, פאַרװאָס איר איז אַזױי װײניק פרייך 
געגעבּן געװאָרן אין לעבּן, האָט זי אַזױ פאַרנומען, אַז זי אין, אַ 
צעשטרייטע, מיט פאַר זיך אָנגעשטרענגטע שטראַלנדיקע אױגן, 
געזעסן אוּמבּאַוועגלעך, נישט בּאַמערקנדיק, אַז ער האָט זיך אויפ= 
נעהויבּן, : 

ניקאָלאַי האָט אַ קוק געגעבּן אויף איר אוּן, װילנדיק מאַכן 
אַ מינע, אַז ער בּאַמערקט נישט איר צעשטרייטקייט, האָט ער גע= 
זאָגט עטלעכע װערטער דער מאַדמוּאַזעל בגּוּריען אוּן װידער אַ 
בּליק געטוּן אויף דער פירשטין. זִי איז אַלץ נאָך אַװי געזעסן 
אומבּאַװעגלעך און איר צערטלעך פּנים האָט אויסגעדריקט ליידן. 
אים איז פּלוּצלינג געװאָרן אַ רחמנות אויף איר און אוּמקלאָר האָט 
זיך אים פּאַרגעשטעלט, אַז ער איז, אפשר, די סיבּה פוּן די ליידן, 
װאָס זעגען אויסגעדריקט אויף איר פּנים. אים האָט זיך פאַרגלוסט 
איר צו העלפן, זאָגן איר עפּעס אַנגענעמס; נאָר ער האָט נישט 
געקענט צוּטראַכטן, װאָס איר צוּ זאָגן. 

--- זייט געזונט, פירשטין, -- האָט ער געזאָגט. 

זי איז צוּ זיך געקוּמען, רױט געװאָרן אוּן אַ שװערן זיפץ 
געטוּן. 

-- אַך, אַנטשוּלדיקט, -- האָט זי געזאָגט, אַז װי אויפ= 
װאַכנדיק. -- איר פאַרט שוין, גראַף ? נוּ, זייט געזונט! אוּן דאָס 
קישן פאַר דער גרעפין ? 

-- װאַרט:צו, איך דרענג עס שױן אַרײן, -- האָט גע= 
זאָגט די מאַדמואַזע? בּוֹריען אוּן איז אַרױסגעגאַנגען פוֹן 2 
מער, 
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בּיידע האָבּו געשוויגן, פוּן צייט צוּ צייט אַ בּליק געבּנדיק 
איינער אויפן צווייטן, 

--- יאָ, פירשטין, -- האָט ענדלעך געזאָגט גיקאָלאַי, טרוי 
עריק שמייכלענדיק, -- ערשט נישט לאַנג, דאַכט זיך, אוּן וויפיל 
װאַסערן זענען שוין אָפּגעלאַפן פוּן דער צייט אַן, זינט מיר האָבּן 
זיך צוּם ערשטן מאָל געזעען אין בּאַגוּטשאַראָװאָ. װי אומגליקלעך 
מיר האָבּן דעמאָלט אַלע אויסגעזעען, אוּן איך װאַלט א סך גי 
געבּן, אַז דידאָזיקע צייט זאָל זיך אומקערן. . . זי װעט זיך אָבּער 
נישט אוּמקערן, 

די פירשטין האָט אויפמערקואָם אים געקיקט אין די אויגן 
אַרײן מיט איר שטראַלנדיקן בּליק, װען ער האָט דאָס געזאָגט. 
זי האָט אַזױ װי זיך בּאַמיט צוּ פאַרשטיין יענעם געהיימען מיין 
פוּן. זיינע רייד, װעלכער זאָל איר קלאָר מאַכן זיין געפיל צוּ 
איר, 

-- יאַ, יאָ, -- האָט זי געזאָגט. -- נאָר איר האָט גאַרנישט 
װאָס צוֹ בּאַדױערן די פאַרגאַנגענהײט, גראַף. װי איך פאַרשטי . 
אייער לעבּן איצט, װעט איר תּמיד מיט פאַרגעניגן זיך דערמאַ? 
נען דערין, וייל די זעלבּסטאַפּערוּנג, מיט װעלכער איר לעבּט 
איצט,,, 

-- איך נעם נישט אָן אייערע לױבּ-װוערטער, -- האָט ער 
אײיליק איבּערגעשלאָגן, -- פאַרקערט, איך טאַדל מיך כּסדר... 
נאָר דאָס איז לגמרי נישט קיין אינטערעסאַנטער אוּן נישט פריילע? 
כער שמוּעס. 

| אוּן װידער האָט זיין בּליק אָנגענוּמען דעם פריערדיקן טרנּ: 

קענעם אוּן קאַלטן אוסדרוק. נאָר די פירשטין האָט שוין װידער 
געהאַט דערזעען אין אים יענעם זעלבּן מענטש, װעלכן זי האָט 
געקענט אוּן ליב געהאַט, און האָט גערעדט איצט בּלויז מיט דעמי 
דאַזיקן מענטש, 

-- איך האָבּ געמײנט, אַז איר װעט מיר דערליבּן דאָס 
אייך צוֹ זאָגן, -- האָט זי געואָגט. -- מיר האַבּן זיך אװי דער- 
נענטערט מיט אייךן, ., אוּן מיט אייער פאַמיליע, אוּן איך האָבּ 
געמיינט, אַז איר װעט נישט האַלטן פאַר נישט פּאַסיק מיין מיט 
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געפיל { נאָר איך האָבּ מיך טועה געװען, -- האָט זי געזאָגט. איר 
קול האָט פּלוּצלינג אַ ציטער געטוּן. -- איך ווייס נישט פאַרװאָס, -- 
האָט זי פאָרגעזעצט, בּאַהערשנדיק זיך, --- איר זענט פריער גע 
ווען אַן אַנדערער אוּן .. 

-- עס זענען דאָ טויזנטער סיבּות פ אַ ר וו א ס (ער האָט 
בּאַזוּנדערס אַקצענטירט דאָס װאָרט פאַ ר װאָס). איך דאַנק . 
אייך, פירשטין, -- האָט ער שטיל געואָגט. -- טײלמאָל אין 
'שװער, 

איז אָט פאַרװאַס ! אָט פאַרװאָס!' האָט גערעדט אַן אי 
נערלעך קול אין האַרץ פוּן דער פירשטין מאַריע. , ניין, איך האָבּ 
נישט בּלויז דעמדאָזיקן פריילעכן, גוּטן אוּן אויפריכטיקן בּליק ליבּ 
געקריגן אין אים; איך האַבּ תּופס געווען זיין איידעלע, פעסטע, 
אַפּערװיליקע נשמה', האָט זי זיך געואָגט. ייאָ, ער איו איצט 
:אָרעם, אוּן איך בּין רייך. . , יאָ, בּלויז איבּער דעם... יאַ, װען 
דאָס זאָל נישט זיין..* אוּן דערמאַנענדיק זיך זיין פריערדיקע 
צערטלעכקייט אוּן איצט קוּקנדיק אויף זיין גּוּט אוּן טרויעריק 
פּנים, האָט זי פּלוצלינג פאַרשטאַנען דִי סיבּה פוּן זיין קאַלט: 
קייט, 

-- פאַרװאָס זשע, גראַף, פאַרװאַס ? -- האָט זי פּלנצלינג 
יכּמעײ אַ געשרײי געטוּן, נישט װילנדיק דערנענטערנדיק זיך צנ 
אים. -- פאַרװונָס, זאָגט מיר. איה דאַרפט זאָגן. (ער האָט גע 
שוויגן). איך ווייס נישט, גראַף, איער פ אַ ר װאָס, -- האָט זי 
פאַרגעזעצט. -- נאָר מיר איז שװער, מיר.. . איך בּין מיך מודה 
אין דעם. איר װילט איבּער עפּעס מיר צונעמען די פריערדיקע 
פריינטשאַפּט. אוּן מיר טוּט דאָס װיי. (זי האָט געהאַט טרערן אין 
די אויגן אוּן אין קול), איך האָבּ געהאַט אַזױי װײניק גליק אין 
לעכבּן, אַז מיר איז שװער יעדער פאֲרלוּסט. .. אַנטשוּלדיקט מיר, 
זייט געזנט. -- זי האָט זיך פּלוּצלינג צעװיינט אוּן איז אַרױסגע- 
גאַנגען פוּן צימער. 
-- פירשטין, שטייט נאָר, אוּם גאָטס װילן! -- האָט ער אַ 
נעשריי געטוּן, בּאַמיענדיק זיך זי אָפּצישטעלן, -- פירשטין ! 

זי האָט זיך אוּמגעקוקט. עטלעכע סעקונדן האָבּן זיי שווייגב= 
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דיק געקוּקט אין די אויגן אַרײן איינער דעם צװייטן, אוּן דאָס 
ווייטע, אוממעגלעבע אין פּלוּצלינג געװאָרן נאָענט, מעגלעך און 
אומפאַרמײדלעך. 


זזע 


אין האַרבּסט פוּן 813:טן יאָר האָט ניקאַלאַי חתונה 
געהאַט מיט דער פירשטין מאַריע אוּן אי/ מיט דער פר', . 
מוטער אוּן סאַניען אַריבּערגעפאַרן װױ:ען אין די ליסע- 
| בּערג, : : 

אין משך פוּן פיר יאָר, האָט ער, נישט פארקויפנדיק דעם 
װייבּס קיין גוּט, אָפּגעצאָלט די געבּליבּענע חובות און, בּאַקימענדיק 
אַ קליינע ירושה נאָך אַ פאַרשטאָרבּענער קוינע, האָט ער אויך 
בּאַצאָלט דעם חוב פּיערן. / 

נאָך אין דריי יאַר אַרוּם. צוּם 0:1820טן יאָר, האָט גיקאַ: 
לאַי אַזױ אײינגעאָרדנט זיינע פּינאַנצעלע ענינים, אַז ער האָט צו- 
געקויפט אַ נישט גרויס גוּט לעבּן די ליסער בּערג אוּן האָט געפירט' 
אוּנטערהאַ:דלונגען װעגן אויסקויפו דעם פאָטערס אַטראַדגאַיע, װאָס 
איז געװען זיין בּאליבּטע פאַנטאַזיע, : 

אָנהײבּנדיק צוּ בּאַלעבּאַטעװען אויס נויטװוענדיקייט, האָט ער 
אַזױ שנעל ליבּ געקריגן די בּאַלעבּאַטישקײט, אַז זי איז געװאָרן 
פאַר אים די בּאַליבּסטע אוּן כּמעט איינציקע בּאַשעפטיקונג. ביקאָ: 
לאַי איז געווען אַ בּאַלעבּאָס אַן איינפאַכער, האָט נישט לי3 גע- 
האַט קיין נייע אייגריכטונגען, בּאַזוּנדערס ענגלישע, װועלכע זענען 
דעמאָלט אַרײן אין דער מאָדע, האָט אַפֿגעלאַכט פוּן די טעאַרע= 
טישע װערק װעגן בּאַלעבּאַטישקײט, נישט ליב געהאַט קיין זאַװאָדן, 
טייערע אױסאַרבּעטוּנגען, זריעות פוּן טייערע תּבוּאות און האָט 
בּכלל זיך נישט פאַרנוּמען בּאַזוּנדער מיט קיין איין טייל פוּן דער 
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בּאַלעבּאַטישקײט. ער האָט שטענדיק פאַר די איגן געהאַט דאָס 
גאַנצע גױ'ּט, אין נישט עפּעס אַ בּאַזוּנדערן טייל זיינעם. אינם 
גוּט אָבּער איז די הױפּטזאַך געװען נישט דער אַאָט אוּן נישט 
דער זױיערשטאַף, וװעלכע געפינען זיך אין בּאָדן אוּן אין דער 
לוּפט, נישט דער בּאַזוּנדערער אַקער אוּן בּאַמיסטיקונג, נאָר יענץ 
הױפּט:װערקצייג, מיט דער הילף פוּן װעלכן עס װירקט אי דעף 
אַזאַט, אי דער זויערשטאַף. אי דִי בּאַמיסטיקוּנג, אי דער אַקער, 
ד. ה. דער אַרבּעטער, דער פּוױער. וען ניקאָלאַי האָט זיך גענוימען 
צוּ דער בּאַלעבּאַטישקײט אוּן אַנגעהױבּן אַרײנדדיננען אין אירע 
בּאַזוּנדערע טיילן, האָט דער פּויער בּאַזוּנדערס צוגעצויגן צוּ זיך 
זיין אויפמערקואַמקײס : דער פּױער האָט זיך אים פאָרגעשטעלט 
נישט בּלויז אַלס ווערקצייג, נאַר אויך אַלס ציל און ריכטער. צף ‏ 
האָט מתּחילת זיך איינגעקוקט אין פּױער, בּאַמיענדיק זיך צוּ פאַר. 
שטיין, װאָס אים איז נייטיק, װאָס ער האַלט פאַר גוט אוּן שלעכט, 
אוּן בּלױז געמאכט דעם אַנשטעל, אַז ער פאַראַרדנט אוּן בּאַפּעלט, 
אין אמתן אָבּער האָט ער זיך בּלויז געלערנט בּאַ די פּיערן אל 
װי אַזױ צו בּאַגיין זיך, אי װי אַזױ צוּ רעדן, אי װי אַז צוּ אור=. 
טיילן װעגן דעם, װאָס גוּט איז אוּן װאָס שלעכט. אוּן בּלוי! דע 
מאַלט, װען ער האָט פאַרשטאַנען די געשמאַקן אוּן שטרעבּינגען 
פוּן פּױער, זיך אויסגעלערנט רעדן מיט זײן לשון איּן פאַרשטין ‏ 
דעם געהיימען זינען פוּן זיין שפּראַך, װען ער האָט זיך דערפילט 
צננויפגעװאַקסן מיט אים, בּלויו דעמאַלט האָט ער אַנגעהױבּן דרייסט 
אַנפירן מיט אים, ד. ד. אויספירן לגבּי די פּױערן די פוּנקציש. 
טאַקע, וועלכע ער האָט געדאַרפט אויספירן,. אוּן ניקאַלאַיס בּאַ= 
לעבּאַטישקײט האָט געבּרענגט די פאַמע גלענצנדסטע רעול= 
טאַטן. 

איבּערנעמענדיק די פארװאַלטוּנג איבּערן גוּט, האָט ניקאַלאַל 
גלייך, אָן טעות, 8 דאנק עפּעס אַ בּאַואַבּטער דורכדרינגלעכקיט,. 
בּאַשטימט אַלס בּירגערמייסטער, סטאַראָסטע, אויפזעער גראַד י/9=. 
נע מענטשן, װעלכע װאָלטן דורך די פּויערן אַלײן אויסגעקליבּן 
געװאָרן, ווען זיי זאָלן קענען צױסקלויבּן, אוּן זייגע אָנפירער זע= 
נען קיינמאָל נישט געטוישט געװאָרן, פאַרן אױספאָרשן די כעמיי. 
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שע איגנשאַפּט. פוּן בּאַמיסטיקוּנג, פאַרן פאַרטיפן זיך אין ,ד = 
ב עט" און ,קר ע דיט" (װוי ער האָט ליבּ געהאַט איראַניש צוּ 
זאָגן), איז ער געװויר געװאָרן די צאָל פון די בּהמות בּאַ די 
פּױערן אוּן האָט פאַרגרעסערט דידאַזיקע צאָל מיט אַלע מעגלעכע 
מיטלען, די פאַמיליעס פוּן די פּױערן האָט ער געשטיצט מיט אַ 
בּרייטער האַנט, נישט דערלױבּנדיק צו טיילן זיף. די פוילע, אויס- 
-געלאַסענע אוּן שװאַכע האָט ער גלייך פאַרפאָלגט אוּן זיך בּאַמיט 
אַרוסצוּטרײבּן פיּן דער געזעלשאַפט. 


אין דער צייט פוּן זריעה אוּן שניט האָט ער פוּלשטענדיק 
-גלייך אַכטוּנג געגעבּן אויף זיינע אוּן אויף די פּויערישע פעלדער. 
אוּן בּא זעלטענע בּאַלעבּאַטים זענען געװוען אַזױ פרי אי גוּט פאַף- 
זיײיעט אי אָפּגעשניטן די פעלדער אוֹן אַזױ פיל הכנסה, װי 
-בּאַ גיקאַלאַיען. 


מיט די הויף:מענטשן האָט ער נישט ליב געהאַט צוּ האָבּן 
קיין שוּם עסקים, גערוּפן זײ אוּמויסטע עסערס אוּן, װי 


אַלע האָכּן געזאָגט, צעלאָזט אוּן צעבּאַלעװעט זי : װען מען האָט 


געדאַרפט עפּעס פאַראָרדענען מכּוח אַ הויף:מענטש, בּאַזוּנדערס 
ווען מען האָט געדאַרפּט בּאַשטראָפן, פלעגט ער זיין גישט אַנט= 
שלאָסן אוּן זיך בּאַראַטן מיט אַלע אין שטוּבּ; נאַר װען עס אין 
מעגלעך געווען אַװעק:וּגעבּן אַלס זעלנער אַנשטאַט אַ פּער - אַ 
הויף:מענטש, האָט ער דאָס געטוּן אָן מינדסטער װאַקלעניש. אין 
אַלע פאראָרדנינגען אָבּער, װאָס זענען נוגע געװוען די פּויערן, האָט 
ער נישט איבּערגעלעבּט קיינמאַל דעם מינדסטן ספק. זיין יעדע 
-פּאַראַרדנונג -- ער האָט דאָס געװוּסט -- װעט בּאַשטעטיקט װערן 
דורך אַלע קייגן איינעם אַדער עטלעכע. 


ער האָט זיך פּוּנקט אַזױי נישט דערלױבּט מטריה צוֹּ זיין 
אָדער בּאַשטראַפּן אַ מענטש דערפאַר בּלױז, װאָס אים האַט זיך 
אַזױ געװאָלט, װי גרינגער מאַכן אין בּאַלױנען אַ מענטש דערפאַר, 
װאָס אין דעם איז בּאַשטאַנען זיין פּערזענלעכער װוּנטש, ער װאָלט 
נישט געקענט זאָגן, אין װאָס עס אי פּאַשטאַנען די מאָס פוּן 
דעס, װאָס מען דאַרף אין װאָס מען דאַרף נישט ; נאַר דידאָז* 
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קע מאָס איז אין זיין נשמה געװוען פעסט אוּן נישט װאַקל. 
דיק. 

. ער פלעגט אַפט רעדן מיט פאַרדרוּס װעגן עִפּעס אַ דורכ" 
פאֵל אָדער אוּמאַרדנונג: מיט ;אוּנזער רוּסיש פאַָלק*, 
אוּן פלעגט זיך פאַרשטעלן, אַז ער קען נישט פאַרטראָגן דעם 
פּױע", 

נאָר ער האָט מיט אַלע כּוחות פוּן דער נשמה ליב געהאַט 
דאָסדאַיקע אוּנזצר רוּסיש פאָלק, און זין לעבּנס= 
שטייגער אוּן נאָר דעריבּער האָט ער פאַרשטאַנען אוּן איבּערגע: 
נומען יענעם אינציקן וועג אוּן די פירונג פוּן דער בּאַלעבּאַטישקײט, 
וועלכע האָבּן געבּרענגט גיטע רעױלטאַטן. 

די פירשטין מאַריע האָט געאייפערט איר מאַן צוּ דערדאַז: 
קער ליבּע זיינער אוּן בּאַדויערט, װאָס זי קען זיך נישט בּאַטײ- 
ליקן אין איר ; נאָר זי האָט נישט געקענט פאַרשטיין די פריידן 
אוּן ליידן, װאָס זענען אים פאַרשאַפט געװאָרן דוּרך דערדאַזיקער 
פאַר איר פרעמדער װעלט. זי האָט נישט געקענט פאַרשטיין פאַר= 
װאָס, אויפשטייענדיק פאַרטאָג אוּן פאַרבּרענגענדיק דעם גאַנצן פרל: 
מאַרגן אויפן פעלד אָדער אין שייער, פלעגט ער אַז בּאַזױּנדערס 
אויפגעלעבּט און גליקלעך זיך אומקערן צוּ איר טיי פוּן זײיען, 
שניידן אָדער אַראָפּנעמען פוּן די פעלדער, זי האָט נישט פאַרשטאַ- 
נען, מיט װאָס ער האָט זיך אַזױ אַנטציקט, דערציילנדיק מיט בֹּאַ5. 
גיײיסטערונג װעגן דעם רייכן בּאַלעבּאַטישן פּױער מאַטװעי יערמל- 
שין, וועלכער האָט אַ גאַנצע נאַכט מיט דער פאַמיליע געפירט די 
סנאַפּעס, אוּן ווען עס איז נאָך בּאַ קייַנעם גאַרנישט געווען אַראַפּגץ? 
נוּמען, זעגען בּאַ אים שוין געשטאַנען סטערדעס. 

זי האָט נישט פאַרשטאַנען, פאַרװאָס, אַריבּערגײענדיק פוּן 
פענצטער צום בּאַלקאַן, ער פלעגט אַזױ פרײידיק שמײכלען אונ= 
טער די װאַנסעס אוּן צוווינקעי, װען איבּער דעם יינג-שפּראַצנדיקן 
פאַרטרוקנטן האַבּער פלעגט פאַלן אַ װאַרעם געדיכט רעגנדל, אָדער 
פאַרװאָס, בּשעת שניט אָדער בּשעתן אַראָפּנעמען פוּן די פעלדער, 
ווען דער ווינט פּלעגט אַװעקטראָגן אַ דדאָענדיקן װאָלקן, ער פלעגט. 
א רויטע", אן אָפּגעבּרענטער אוּן פֿאַרשװיצטער, מיט אַ ריח פוּן 


20 7 3 טאַלסטאַי 


פּיאָלוּן אוּן פוּן אַנדערע קרייטעכצער אין די האָר, קוּמענדיק פוּן 
שייער, פריידיק אַ רײבּ טוּן די הענט און זאָגן: ,נוּ נאָך אַ טאָג, 
אוּן דאָס אײגענע אוּן פּערישע װעט אינגאַנצן זיין אק 
שייער". 

נאָך װייניקער האָט זי געקענט פאַרשטיין, פאַרװאָס ער, מיט' 
זיין גוּט האַרץ, מיט זיין שטענדיקער גרייטקייט צוּ דערפילן אירע 
װױּגטשן, פלעגט אַרײנפאַלן כּמעט אין רציחה, װען זי גלעגט איט 
איבּערגעבּן בּקשות פוּן װעלכע עס איז בּאַבּעס אָדער פּויערן, װאָס 
פלעגן זיך װענדן צוּ איר, מען זאָל זײ בּאַפרײיען פון אַרבּעט; 


פאַרװאָס ער, דער גוּטער 160185אן, פלעגט עקשנותדיק איר אֲפַּי 


זאָגן, פאַרדראָסיק בּעטנדיק זי נישט צוּ מישן זיך נישט אין אירע 
עסקים. זי האָט געפילט, אַז ער האָט אַ בּאַזוּנדערע װעיט, װעלכע 
צר האָט ליידנשאַפטלעך ליבּ, מיט עפּעס פּרינציפּן, וועלכע זי פאַר+ 
שטייט נישט. 

ווען זי פלענט, טײילמאָל בּאַמיענדיק זיך אים צוּ פאַרשטײין, 
זאָגן אים װעגן זיין פאַרדינסט, װאָס בּאַשטײט דערין, װאָס ער טוט 
גוּטס זיינע אוּנטערטאַנען, פלעגט ער זיך בּייזערן אוּן ענטפערן: 
דאָס שוין לגמרי נישט : עס קוּמט מיר אפילו קײנמאַל אויפן 
רעיון נישט ; אוּן פאַר זייער װולזיין װאַלט איך אָט דאָס נישט 
געטוּן. דאָס אַלץ איז פּאָעזיע אוּן װײיבּערישע מעשיות -- אָט דער 
גאַנצער װוילזיין פוּן נאָענטן,. איך דאַרף, אַז אונזערע קינדער זאָלן 
נישט גיין איבּער דער װעלט; איך דאַרף אײנאַרדענען אוּנוער 
פאַרמעגן, כֹּל זמן איך לעבּ ; דאָס איז אַלץ, אוֹּן דערצו אין ניל= 
טיק אַרדנוּנג, איז נייטיק שטרענגקייט. , . אָט װאָס !" האָט ער גע 
זאָגט, צוּנויפדריקנדיק זיין סאַנגװיגישע פויסט, עאוּן גערעכטיקייט, 
פאַרשטייט זיך*, פלעגט ער צוּגעבּן, ,װייל אױיבּ דער פּױער איז 
נאַקעט אוּן הונגעריק אוּן האָט בּלויז איין פערדל, װעט ער 
נישט אויף זיך אוּן נישט אויף מיר פאַרדינען?, 

אוּן, מסתּמא, דערפאַר, װאָס ניקאָלאַי האָט זיך נישט דער= 
לויבּט צוּ טראַכטן, אַז ער טוּט עפּעס פאַר אַנדערע, פאַר וויל+ 
טעטיקייט, איז אַלץ, װאָס ער האָט געטוּן, געווען פּראַדוּקטיו : זיין 
פאַרמעגן האָט זיך שנעל פּאַרגרעסערט : די שכנותדיקע פּויערן זצ 
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נען אים געקוּמען בּעטן, אַז ער זאָל זיי קױפֿן, און לאַנג נאָך זיין 
טוט איז אין פאַלק געבּליבּן אַ פרומער אַנדענק װעגן זיין פירונג, 
- ,אַ בּאַלעבּאָס געווען. ... פריער דאָס פּויערישע, אוּן דערנאָך דאָס 
אייגענע. נוּ, אוּן האָט אויך בּאַלעװען נישט געלאָוט. מיט אין 
װאָרט -- אַ בּאַלעבּאָס !* 


עוזע 


דאָס איינציקע, װאָס האָט טיילמאָל געפּײניקט גיקאַלאיען 
בּנוגע זיין בּאַלעבּאַטישקײט, איז געװען זיין היציקייט פאַרײניקט 
מיט זיין אַלטער הוזאַרישער געװוינהייט צוּ געבּן פרײיקײט די 
הענט,. די ערשטע צײיט האַט ער נישט געזעען אין דעם קײן 
שוּם שלעכטס, נאָר אויפן צװײטן יאָר פוּן זיין חתונה האָט זיין 
בּליק אויף אַזאַ אַרט זיך אַפּרעכענען פּלוצלינג זיך געעב: 
דערט, 

אײינמאָל זוּמער איז פוּן בּאַגוּטשאַראָװאָ אַרולסגעריפן געװאָרן 
דער סטאַראַסטע. װעלכער האָט פאַרטרעטן דעם פאַרשטאַרפּענעם 
דראַן, אַלס בּאַשוּלדיקטער אין פארשידענע שוינדלערייען אוּן אין 
אומפּינקטלעכקײיטן, ניקאַלאַי איז אַרױסגענאַנגען צו אים אויפן גאַ. 
נעק, און נאָך די ערשטע ענטפערס פוּנם סטאַראָסטע האַבּן אין 
פאָרצימער זיך דערהערט געשרייען אוּן קלעפּ. אוּמקערנדיק זיךף 
צוּם פרישטיק אַהײם, איז ניקאַלאַי צוּגעגאַנגען צוּ דער פרו, 
וועלכע איז געזעסן מיט אַ טיף:געזונקענעם קאָפּ איבּער דער העפט= 
רעם, איּן, װי געװיינלעך, איר אַנגעהױבּן דערציילן אַלץ, װאָס 
איִם האָט פאױנוּמען דעם היינטיקן. פרימאַרגן, אוּן אגב אויך װעגן 
בּאַגוּטשאַראָװער סטאַראָסטע. מיט אַ זיך בּייטנדיקער פאַרבּ אויפן. 
פּנַיִם אוּן פאַרבּיסענע ליפּן, איז די פירשטין מאַריע פסדר געזעסן 
מיט א געזנקענעם קאָפּ אוּן גאָרנישט געענטפערט אױפן מאַנס 
רייך; 


22 ל. ג. טאָלסטאֵי 
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-- אַזאַ עזותדיקער מנוּוול, -- האָט ער געואָגט, היצנדיק 
זיך בּאַם בּלויזן דערמאַנען זיך. נוּ, ער װאָלט מיר כאָטש געזאָגט, 
אַז ער איז געװען שכּור, האָט נישט געועען . . אָבּער, װאָס אין 
מיט דיר, מאַרי? -- חאָט ער פּלוצלינג געפרעגט. 

די גרעפין מאַריע האָט אויפגעהיבּן דעם קאָפּ, געװאַלט 
עפּעס זאָנן, נאָר װידער אַראָפּגעלאַזט די אױגן אוּן צוּנויטגענומען 
די ליפּן, 

-- װאָס פעלט דיר? װאָס איז מיט דיר, פריינט מוי= 
נער ? 

די נישט שיינע גרעפין מאַריע פלעגט שטענדיק שין 
ווערן, װען זי האָט געװיינט. זי האָט קיינמאָל נישט געװיינט פוּן 
ווייטיק אָדער פאַרדרוס, נאָר תּמיד פוּן טרויער אוּן רחמנות, אוּן ווען 
זי האָט געוויינט, האָבּן אירע שטראַלנדיקע אויגן בּאַקוּמען אַן אוּמבּאַם 
זיגבּאָרן רייץ. 

װי נאָר ניקאַלאַי האָט זי אָנגענוימען בּאַ דער האַנט, 
איו זי נישט בּכּוח געװען זיך אײנצוּהאַלטן אוּן האָט ויך צע= 
ווייגט, 

! -- ניקאַלאַי, איך האָבּ געזעען, . . ער איז שוּלדיק, נאָר דג, 

פּאַרװאָס. . . ניקאַלאַי! -- אוּן זי האָט זיך בּאַדעקט דאָס פּנים 
מיט די הענט, 

ניקאָלאַי האָט געשויגן אַ וויילע, איז צוּנטער-רויט געװאָרן 
אוּן, אַװעקגײענדיק פוּן איר, האָט ער שװוייגנדיק אַנגעהױבּן גײן 
איבּערן צימער. ער האָט פאַרשטאַנען, איבּער װאָס זי װיינט ; נאָר 
אין פּלוּג האָט ער נישט געקענט אין זיין נשמה מסכּים זיין מיט 
איר, אַז דאָס, מיט װאָס ער איז צוּנויפגעלעבּט געװען פוּן דער 
קיגדהייט אַן, װאָס ער האָט געהאַלטן פאַר דעם סאַמע געװיינט- 
לעכסטן, זאָל זיין שלעכט. , צי איז דאָס ליבּלעכקייטן, װײיבּערישע 
מעשיות ; אָדער זי איז גערעכט 1" האָט ער זיך אַלײן געפרעגט. 
נישט אַנטשײדגדיק בּאַ זיך אַלײין דידאַזיקע פיאַגע, האָט ער נאָכ= 
אַמאָל אַ בּליק געטון אױיף איר לײדנדיק אין ליבּנדיק פּנים אוּן 
פּלוּצלינג פאַרשטאַנען, אַז זי איז גערעכט, אוּן ער איז שוין לאַנגֿ 
שוּלדיק פאַר זיך אַלײן, 
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-- מאַרי, -- האָט ער שטיל געואָגט, צוּגייטנדיק צוּ איר, -- 
דאָס װעט מער קינמאָל נישט זין: איך גיבּ דיר מיין װאָרט. 
קיינמאָל, -- האַט ער איבּערגעהז ט מיט אַ ציטערנדיק קול, װי אַ 
יינגל, װאָס בּעט מחילה, 

די טרערן האָבּן נאָך שנעלער אַנגעהױבּן לויפן פוּן דער 
גרעפינס אויגן, זי האָט אַנגענוּמען דעם מאַנס האַנט אוּן זי אַ קיש 
געטוּן, 

-- ויקאַלאַי, ווען האָסטוּ צעבּראַכן דעם קאַמע 1 -- האָט זי,. 
כּדי צי ענדערן דעם שמוּעס, געזאָגט, בּאַטראַכטנדיק זיין האַנט, 
אויף װעלכער עס איז געװען אַ רינג מיטן קאָפּ פון לאַאָף 
קאָאָנען. 

-- היינט ; אַלץ דאָס אייגענע, אַך, מאַרי, דערמאַן מיך נישט. 
אַן דעם. -- ער האָט זיך װידער פאַרפלאַמט, -- איך גיבּ דיר 
מיין ערן-װאָרט, אַז דאָס װעט מער נישט זיין. אוּן זאָל דאָס מיר 
זיין אַן אָנדענק אויף שטענדיק, -- האָט ער געואָגט, אָנװײנדיק, 
אויף דעם צעבּראַכענעם רינג, 

פוֹן דעמאַלט אַן, בּאַם דוּרכשמועסן זיך מיט די סטאַראַסטעס 
אוּן אָנגעשטעלטע. װי נאָר דאָס בּלוּט פלעגט אים קימען אין 
פּנים אַרײן אוּן די הענט פלעגן זיך אים אָנהײבּן צונויפציפּרעסן 
אין פויסטן, האָט ניקאָלאַי געדרייט דעם צעבּראַכענעם רינג אויפן 
פינגער אוּן אַראַפּגעלאָוט די אױגן פאַר דעם מענטש, װעלכעף 
האָט אים אין כּעס אַרײן געכבּרענגט. פונדעסטװעגן פלעגט ער א 
צװײי מאָל אין יאַר זיך פאַרגעסן און דעמאַלט, קוּמענדיק. 
צוּם װײבּ. פלעגט ער זיך מודה זיין אין װידער געבּן אַ צואָג, אַז 
איצט איוֹ דאָס שוין געװען צים לנצטן מאַל, 

-- מאַרי, דו פאַראַכטעסט מיך זיכער, -- פלעגט ער איר 
זאָגן : -- איך בּין דאָס ווערט, : 

-- דוּ גיי אַװעק, גײ אַװעק װאָס שנעלער, אוב דוּ 
פילסט זיך נישט בּכּוח אײנצוהאַלטן, -- האָט מיט טריער גע=- 
זאָגט די פירשטין מאַריע, בּאַמיענדיק זיך צוּ טרײסטן דעם. 
מאַן. 

אין דער אַדל:געזעלשאַפט פוּן דער גוּבּקרניע, איו ניקאַלאַל. 
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/געווען געשעצט, נאָר נישט געליבּט. די אַדל-אינטערעסן האָבּן 
אים נישט אינטערעסירט. אוּן דעריבּער טאַקע האָין אים טייל 
געהאַלטן פאַר אַ שטאָלצן, אַנדערע -- פאַר אַ נאַרישן מענטש. 
די גאַנצע צייט זיינע זוּמער, פוּן דער פרילינגס:זריעה אַן בּיו צוּם 
אַראַפּנעמען פוּן די פעלדער, איז אַריבּערגעגאַנגען אין בַּאַשעֲפטל- 
'קוּנג אַרוּם דער בּאַלעבּאַטישקײט. אין האַרבּסט האָט ער פּונקט 
מיט דער זעלבּער געשעפטסלעכער ערנסטקייט זיך פאַרגימען מיט 
ייאַגד, אַװעקגײענדיק אויף אַ חודש אוּן אויף צויי מיט זיין יאַנד, 
ווינטער פלעגט ער פאָרן איבּער אַנדערע דערפער אָדער זיך פאַף- 
געמען מיט לייענען. זיין לייענען אי בּאַשטאַנען פין בּיכער, 
הױפּטזעכלעך היסטאַרישע, ועלכע ער פלעגט יערלעך אױסשרײבֿן 
אויף אַ געוויסער סומע,. ער האָט זיך צונויפגעשטעלס, װי 
ער האָט געואָגט, אן ערנסטע בּיבּליאָטעק אוּן זי געמאַכט 
פֿגַר אַ כּלל איבּערצוּלײענען אַלע בּיכער, װעלכע ער האָט 
-געקויפט,. ער פלעגט מיט אַן. ערנסטער מינע זיצן אי קאַ: 
בּינעט בּאַ דעמדאָזיקן לייענען, װעלכעס ער האָט לכתּחילה נע: 
נוּמען אויף זיך, װי אַ חוב, אוּן ועלכעס איז דערנאָך געװאָרן אַ 
געװווינטע בּאַשעפטיקונג, װאָס פלעגט אים פאַרשאַפן אַ בּאַזוּנדערן 
אַרט פאַרגעניגן אוּן בּאַװוּסטזײן, אַז ער אין בּאַטעפטיקט מיט אַן 
ערגסטער זאַך. מיטן אױיסנאַם פוֹן געשעפטסלעכע נסיעות, האָט ער 
דעם גרעסטן טייל צייט װינטער פאַרבּרענגט אינדערהיים, צוּנוים- 
לעבּנדיק זיך מיט דער פאַמיליע אוֹן נעמענדיק אַן אַנטײל אין די 
טאָג:טעגלעכע בּאַציוּנגען צװישן דער מוטער מיט די קיגדער. מיט. 
דער פרוי איז ער זיך צוּנויפגעגאַנגען אַלץ נענטער איּן גענטער, 
מיט יעדן טאָג אַנטפּלעקנדיק אין איר נייע גייסטיקץ אוצרות, 
סאָניע האָט פוּן ניקאָלאַיס חתונה אָן געלעבּט אין זיין הויז. 
-נאָך פאַר זיין ‏ חתונה, האָט ניקאָלאַי, בּאַשוּלריקנדיק זיך אוֹּן לויבּג= 
דיק זי, דערציילט זיין פרוי אַלץ, װאָס איז פאַרגעקוּמען צװישן 
/אים אוּן סאַניען. ער האַט געבּעטן די פירשטין מאַריע צוּ זיין 
יליבּלעך אוּן גוּט מיט זיין :הינע די פירשטין מאַריע האָט גע- 
-פילט פוילשטענדיק די שוּלד פוּן איר מאן ; געפילט אויך איר שוּלד 
קייגן סאָניען ; געקלערט, אַז איר פאַרמעגן האָט געהאַט אַ װירקוּנג 
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?אויף ניקאַלאַיס אױיסװאַל, נישט געקענט פאַר גאָרנישט טאַדלען 
סאַניען, געװאָלט זי ליבּ האָבּן ; נאָר נישט בּלויז זי נישט ליב געי 
האַט, נאָר אָפּט געפילט אין איר נשמה קייגן איר שלעכטע געפילן 
אין נישט געקע'ט זיי גובר זיין, 

איינמאַל האָט זי זיך צעשמועסט מיט איר פריינט נאַטאַשע 
'װעגן סאַניען אוּן וועגן איר אומגערעכטיקייט לגבּי איר. : 

-- דוּ װייסט װאָס, -- האָט געזאָגט נאַטאשט, -- אַט דוּ 
האָסט אַ סך געלייענט די עװאַנגעליע; דאָרט איז דאָ אין צונע. 
פּאַסט אָרט פאר סאַניטן. 

-- װאָס? -- האָט מיט פאַרװוּנדערוּנג געפרעגט די גרעפין 
מאַריע, 

-- ;,דעם האָבּנדיקן װעט מען צוּגעבּן אוּן בּאַ דעם נישט 
האַבּנדיקן װעט מען צוּנעמען". געדענקסט ? זי אין -- אַנישט 
האָבּנדיקער ; פאַרװאָס ? ווייס איך נישט. זי האָט אפשר, נישט 
קיין עגאַיזם -- איך ווייס נישט; נאַר בּאַ איר נעמט מען צוּ, אוּן 
מען האָט איר אַלץ צוגענומען. איך האָבּ אויף איר טיילמאָל שרעקײ 
לעך רחמנות ; איך האָבּ שרעקלעך געװאַלט פריער, אַז ניקאַלאַי 
זאָל מיט איר חתונה האָבּן ; נאַר איך האָבּ שטענדיק אַװױי װי פאָר= 
-געפילט, אַז דאָט װעט נישט זיין, זי איו -- אַ פ רױּכ טל אַ 
זע בּלוּם, פאַרשטיסט, װי אויף די קלאָמבּן; טײלמאָל האַבּ 
יאיך אויף איר רחמנות, אוּן טײילמאָל קלער איך, אַז זי פילט דאָס 
-נישט, װי מיר װאָלטן געפילט. 

אוּן, נישט געקוּקט דערויף, װאָס די גרעפין מאַריע האָט 
אויפגע;לערט נאַטאַשען, אַז דידאָזיקע װערטער פוּן דער עואַג- 
געליע דאַרף מען פאַרשטיין אַנדערש, -- האָט זי, קוּקנדיק איף 
!סאַניען,, מסכּים געװען מיט דער אויסטייטשונג פוּן נאַטאַשען. בּאמת, 
עס האָט זיך געדאַכט, אַז סאָניען אַרט נישט איר לאַגע אוּן זי 
:האָט פוּלשטענדיק שלום געשלאָסן מיט איר גורל פוּן אַ פ רוּכ ט: 
לאָזער בּלוּם. אר זענען טײער געװען, װי עס האָט זיך 
אויסגעוויזן, נישט אַזױ פיל די מענטשן, ויפיל די גאַנצע פאַ- 
מיליע. זי האָט, װי אַ קאַץ, זיך צוּגעװױינט נישט צוּ די מענטשן, 
גאַר צוּם הויז, זי האָט אכטונג געגעבּן אויף דער אַלטער גרעפין, 
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געצערטלט אוּן געבּאַלעװעט די קינדער, שטענדיק גרייט געװעןך 
בּייהילפיק צוּ זיין, מיט װאָס זי האָט נאָר געקענט ; נאָר דאָס אַלץ 
איז נישט וילנדיק אויפגענומען געװאָרן מיט אַ צוּ שװאַכער דאַנק: 
בּאַרקײט, . . 

דאָס גוּט אין די ליסער בּערג איז װידער אױיפגעבּייט גע= 
װאָרן, אָבּער שוין נישט מיטן זעלבּן פאַרנעם, װי עס איז געװען 
פאַרן לעבּן פוּן פאַרשטאַרבּענעם פירשט. 

די בּנינים, װאָס זענען אָנגעהױבּן געװאָרן אין די צייטן פוּן 
גויט, זענען געװען, מער װי אינפאַךְ. דאָס ריזיקע הויז, אויפן 
אַלטן געמויערטן פונדאַמענט, איז געװען א געבּויטס, געטינקעוועט 
בּלויז פוּן אינעװײיניק. דאָס גרויסע גערוימע הויז, מיט דער נישט 
געפאַרבּטער פּאַדלאַגע פוּן בּרעטער, אין געװען מעבּלירט מיט דלי 
סאַמע איינפאַכסטע האַרטע סאָפעס אוּן פאָטעלן, טישן אוּן שטוּלן 
פוּן די אייגענע בּערעזעס אוּן אַרבּנט פוּן די איגענע סטאַליערס. 
דאָס הוי! איז געווען אַ בּרווחדיקס, מיט צימערן פאַר דער היף= 
דינערשאַפט און אָפּטײלוּנגען פאַר געסט, 

די קרובים פוּן די ראָסטאַוס אוּן בּאַלקאַנסקיס פלעגן טײלמאָל 
זיך צוּנויפפאָרן צוּ גאַסט אין די ליסער בּערג מיט די פאַמיליעס, 
אויף זייערע 16 פערד, מיט צענדליקער דינער אוּן פלעגן אַפּװי= 
גען גאַנצע חדשים, אַ חוּץ דעם, פלעגן פיר מאָל אין יאָר, אין דל 
גאַמענס-טעג אוּן געבּורטס-טעג פוּן די בּאַלעבּאַטים, זיך צוּנויפ= 
פאָרן בּיז הוּנדערט מאַן געסט אויף אינעם אָדער צװײ טעג, די 
איבּעריקע צייט פוּן יאָר איז אומגעשטערט געפּלאָסן א רעגלמעסיק 
לעבּן מיט געוויינטלעכע בּאַשעפטיקונגען, טיען, פרישטיקן, מי= 
טאָגען, נאַכטעסנס פוּן היימישער פּראָװיזיע. 
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עס איז געװען ערב דעם װינטערדיקן גניקאָלין=טאָג". דעם 
5טן דעצע-בּער פין 1820:סטן יאָר. אין דעם יאָר איז נאַטאַשע 
מיט די קינדער אוּן מיטן מאַן פוּן תּחילת האַרבּסט אָן געווען צנ: 
גאַסט בּאַם בּרוּדער, פּיער איז געזעסן אין פּעטערבּורג, װוּהין ער 
איז געפּאָרן צוּליבּ בּאַזוּנדערע עסקים, װי ער האָט געזאַנט, אויף 
דריי װאָכן, אוּן װוּ ער האָט איצט שױין פאַרבּרענגט די זיבּעטע 
װאָך. אויף אים האָט מען זיך געריכט יעדע מינוט, 

דעם 5:טן דעצעמבּער איז, אַ חוּץ דער פאַמיליע פוּן די בּע= 
זוּכאָווס, בּאַ די ראָסטאָװס געװען צוּגאַסט אויך ניקאַלאַיס אַלטע- 
פריינט, דער דעמיסיאַנירטער גענעראַל װאַסילי פּעדאַראַװיטש דע: 
יסאָװו. 

דעם 6:טן, אין טאָג פוּן דער פייערונג, אין וועלכן עס װעלן 
זיך צונויפפאַרן די געסט, האָט ניקאָלאַי געװוסט, אַז אים װעט 
או סקומען אַראָפּצינעמען דעם בּעשמעט, אַנטיען אַ סוּרדוט, שמאַ: 
לע שטיוול מיט שמאָלע שפּיצן אוּן פאָרן אין דער נײער דוּרך 
אים אויפגעבּויטער צערקווע, און דערנאָך אָננעמען גראַט:לאַציעס 
אוּן פאָרלײגן צו פארבּייסן אוּן רעדן װעגן די װאַלז פוּנם אַדל און 
װעגן דעם גערעטעניש ; נאַר דעם ערב-טאָג האָט ער זיך נאָך גע: 
האַלטן בּאַרעכטיקט צו פאַרבּרענגען געװיינטלעך, בּיז מיטאג האָט 
ניקגַלאַי קאַנטראָלירט די חשבּונות פּוּנם בּירגערמייסטער פון 7אַ= 
זאַנער דאַרף, װאָס האָט געהערט צוּם װײבּס פּלימעניק, אָנגעשריבּ 
צוויי געשעפטסלעכע בּריוו אוּן זיך דוּרכגעגאַנגען אין שייער אַרין 
אוּן צין די שטאַלן אַרײן פוּן די בּהמות אוּן פערד. אַננעמענדיק 
מיטלען קייגן דעם אויף מאָרגן דערװאַרטעטן אַלגעמײנעם שיכּו ן צנ- 
ליבּ דעם יום:טוב:טאָג, איו ער געקומען צוּם מיטאָג אוּן, נישט בֹּאַ= 
װוייזנדיק אויג אויף איג א רעד צוּ טון מיטן װײבּ, זיך געזעצט 
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צוּם לאַנגן טיש מיט די 20 געשיר-קאָמפּלעטן, בּאַ װעלכן עס האָבּן 
זיך פאַרזאַמלט אַלע שטוב:מענטשן, בּאִם טיש זענען געװען די מל: 
טער, די זקנה בּיעלאַװאַ, װאָס האָט זיך אױיפגעהאַלטן לעבּן איר, 
די פרוי, די דריי קינדער, די גוּװערנאַנטין, דער גוּװערניאָר, דער 
פּלימעניק מיט זיין גוּװערניאַר, סאָניע, דעניסאָו, נאַטאַשע, אירע 
דריי קינדער, זייער גוװערנאַנטין אוּן דער אַלטיטשקער מיכאַיל 
איװאַנאַװיטש, דעם פירשטס אַרכיטעקטאָר, װעלכער האָט רויק גע- 
לעבּט אין די ליסער בּערג. : 

די גרעפין מאַריע איז געזעסן אױף דער קײגנאיבּערדיקער 
זייט פוּן טיש. װי נאָר דער מאַן האָט זיך געזעצט אויף זיין אָרט, 
לוט דעם זשעסט, מיט װעלכן ער האָט, אַראָפּנעמענדיק די סֹּער- 
וועטקע, שנעל איבּערגערוּקט דאָס לעבּן אים שטייענדיקע גלאָו און 
בּעכערל, האָט די פירשטין מאַריע בּאַשלאָסן, אַן ער אי נישט 
אויפגעלייגט, װי דאָס טרעפט טײלמּאָל מיט אים, בּאַװױנדערס פּאַר 
דער /9, אוּן ווען ער קומט גלייך פון בּאַלעבּאַטישקײט צוּם מיטאָג, די 
פירשטין מאַריע האָט זייער גוּט געקענט דידאַיקע שטימוּגג זי- 
נע, אוּן װען זי איז אַלײן געװען גוט אויפנעלייגט, פּלעגט זי 
רויק צוּװאַרטן בּיו ער װעט אויפעסן די זפּ, אוּן דעמאַלט ערשט 
אַנהײבּן רעדן מיט אים אוֹּן אים נייטן מודה צוּ זיין, אַז ער איו 
בּהנם געוען אין אַ שלעכטער שטימונג, נאָר היינט האָט זי פוּל- 
שטענדיק פֿאַרגעסן אין דערדאָזיקער בּאַאָבּאַכּטונג אירער ; איר אין 
געװאָרן שמערצלעך, פאַרװאָס ער איו אָן אַ סיבּה בּיין אויף איר 
אוּן זי האָט זיך דערפילט אומגליקלעך, זי האָט אים געפרעגט, װוּ 
ער איז געװען. ער האָט געענטפערט. זי האָט נאַך געפרעגט, צי 
אַלץ איז אין אָרדנוגג אין דער בּאַלעבּאַטישקײט. ער האָט אוּמאָג: 
גענעם זיך פאַרקרימט פּוּן איר נישט נאַטירלעכן טאָן און אייליץ . 
געענטפערט, ' 

;האָבּ איך נישט קיין טעות געהאַט', האָס א קלער געטון די 
פירשטין מאַריע ; , און פאַרװאָס אין ער בּייו אויף מיר ?* -- אין 
דעם טאָן, מיט װעלכן ער האָט איר געשנטפערט, האָט די פיר- 
שטין מאַריע געהערט אַ װוידערוילן צוּ איר אוּן אַ פּאַרלאַנג איבּער= 
צוּרייסן דעם שמוּעס, זי האָט געפילט, אַז אירע רייד זענען נִישְׁט 
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נאטירלעך ; נאָר זי האָט זיך נישט געקאַנט אײינהאַלטן, נישט צוּ 
שטעלו נאָך אייניקע פראַגן. 

דער שמועס בּאַם מיטאַג איז, אַ דאַנק דעניסעוון, גיך געי 
װאָרן אַן אַלגעמײנער אוּן לעבּהאַפּטער, אוּן די גרעפין מאַריע האָט 
נישט ג'רעדט מיטן מֿאַן, װען ער איז אַפערגעגאַנגען פוּן טיש 
אוּן צוגעגאַנגען דאַנקען דער אַלטער גרעפין, האָט מאַריע, אוּג= 
טערשטעלנדיק איר האַנט, אַ קוּש געטוּן דעם מאַן אוּן געפרעגט, 
פאַרװאַס ער איז בּייו אויף איר, 

-- דוּ האַסט תּמיד מאַדנע מחשבות עס איז מיר אפילף 
נישט איינגעפאַלן בּייז צוּ זיין, -- האָט ער געזאָגט, 

נאָר דאַס װאָרט תּ מיד האָט געענטפערט דער פירשטין 
מאַריע : ;יאַ, איך בּין בּייז אוּן װיל נישט זאָגן". 

ניקאַלאַי האָט געלעבּט מיט זיין פרוי אַזױ גוט, אַז אפילוּ 
סאָניע אוּן די אַלטע גרעפין, וועלכע האָבּן, אויס אייפערזויכט, גע= 
װאָלט זצען אַ נישט אייניקייט צװישן זיי, האָבּן אויך נישט געםו= 
נען װאָס זיי פאַרטוּװאַרפן ; נױד אויך צװישן זיי פלעגן זיין מל= 
נוּטן פוּן פיינטלעכקייט. טיילמאל, דוקא נאַך די סאַמע גליקלעב= 
סטע פּעריאָדן, פלעגט זי פּלוּצלינג בּאַפּאַלן א געפיל פון פר/מך= 
קייט אוּן פיינטלעכקייט ; דאָסדאָזיקע געפיל פלעגט זיך אָפטער פון 
אַלץ בּאַװײון אין די צייטן פון דער פירשטין מאַריעס שװאַנגער= 
שאַפט. איצט האָט זי זיך געפונען אין דעמדאָזיקן פּעריאַד, 

-- נו, 68020068גת 61 8/ט8916סמח, -- האָט געזאָגט גיקא= 
לאַל הויך און אַזױי װי פּרילעך (דער פירשטין מאַריע האָט זיך 
געדאַכט, אַז דאָס אין בּכּיון, כּדי זי צוּ בּאַלײדיקן). -- איך בּין 
פון זעקס א זייגער אָן אויף די פיס. מאָרגן דאַרף מען שוין ליידן, 
אוּן היינט גיי. איך זיך אָפּרוּען, 

אוּן, נישט זאַגנדיק מער גאַרנישט דער פירשטין מאַריע, איו 
ער אַװעקגעגאַנגען אין קליינעם פאַרװיילונגס:צימער אַריין אוּן זיךף 
געלייגט אויף דער סאָפע. 

;דאָס איז שטענדיק אַזױ", האָט געקלערט די פירשטין מאַר= / 
יע. ,מיט אַלע רעדט ער, נאָר נישט מיט מיר. איך זע, איף ו ,9‏ 
אז איך בּין אים נמאס, בּאַזוונדערס אין דעם צוּשטאַנד". זי האָט 


40 ל. ג. ט אָלסטאִי 
װאָון 2 וע א א ייב יהת א יעקא ר יא 
אַ קוק געטוּן אויף איר גרויסן בּוֹיך און אין שפּיגל אױף איר 
געלבּלעך-בּלייך אוּן אָפּגעצערט פּנים מיט מער װי װען עס אלו 
גרויסע אוינן. 

אוּן אלץ איז איר געװאָרן נישט אָנגענעם : אי דאָס געשריי, 
אי דאָס געלעכטער פוּן דעניסאַװן, אי דאָס רעדן פון גאַטאַשען, 
אוּן בּאַזװּנדערס יענער בּליק, װעלכן עס האָט אױף איר אייליק אַ 
װאַרף געטוּן סאָניע. 

סאַניע איז שטענדיק געווען דער ערשטער אויסרייד, וועלכן 
די פירשטין מאַריע האָט אױסגעקליבּן פאַר איר דענערװירט. 
קייט. 

ויצנדיק אַ בּיסל מיט די געסט אוּן נישט פּאַרשטײענדיק גאַר= 
נישט פּוּן דעם, װאָס זיי האָבּן גערעדט, איז זי שטילערהייט אַרויס? 
גענאַנגען אוּן אַװעקגעגאַנגען אין קינדערצימער אַרֵיין. 

די קינדער זענען אף שטוּלן געפאָרן קיין מאַסקװע אוּן 
האָבּן זי אײינגעלאַדן מיט זיך, זי האָט זיך געזעצט, געשפּילט אַ 
וילע מיט זיי, נאָר דער געדאַנק וועגן מאַן אוּן וועגן זיין אוּרזאכלאָזן 
פאַרדרוּס, האָט זי אוּמאויפהערלעך געפּײניקט., זי איז אויפגעשטאַ: 
נען אוּן זיך געלאָוט גײן, מיט שװעריקײט טרעטגדיק אױף די 
שפּיץ פינגער, אין קלייגעם פאַרװײלוּנגס-צימער אַרײן. : 

גאפשר שלאָפט ער נישט; איך װעל מיך דורכשמועסן מיט 
אים", האָט זי זיך געזאָגט. אַנדריושאַ, דאָס עלטסטע ײנגל, נאַם= 
מאַכנדיק איר, איז איר נאַכגעגאַנגען אויף די שפּיץ פינגער, די 
גרעפין מאַריע האָט אים נישט בּאַמערקט. 
81 +65 11 ;1015 ס} -- :60 1 ,1206 8646 -- 
6ט800), -- האָט אין גרויסן פאַרװײלוּנגס-צימער געואָגט סאַניע, 
וועלכע (װי עס האָט ויך געדאַכט דער פירשטץן מאַריע) אין אימע= 
טוּם פוּל געווען. -- אַנדריושאַ ‏ זאָל אים נאָר נישט אופֿ= + 
װועקן, 

די פירשטין מאַריע האָט זיך אומנעקוּקט, דערזעען הינטער 
זיך אַנדוינשען, דערפילט, אַז סאַניע איו גערעכט, אוּן טאַקע דער= 
פאַר אָנגעצוּנדן געװאָרן אוּן אפּנים מיט שװעריקייט ויך אַפּנעי 
האַלטן פוּן אַ בּאַלײדיקונגס:װאַרט, זי האָט גאָרנישט געזאָגט אוּן, 
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כּדי נישט צוּ האָרכן זי, האָט זי געמאַכט אַ צייכן מיט דער האַנט, 
אַז אַנדריױּשאַ. זאָל נישט רוישן, נאָר פוּנדעסטוועגן איר נאַכגײן, 
אוּן איז צוּגענאַנגען צוּ דער טיר, סאָניע איז אַרײנגעגאַנגען אין 
אַ צווייטער טיר. פוֹן דעם צימער, אין װעלכן ניקאָלאַי איז גע. 
שלאָפן, האָט זיך געהערט זיין רעגלמעסיק, דעם װ"ב בּיו די 
קלענסטע פּרטים בּאַקאַנט אַטעמען. הערגדיק דאָסדאָזיקע אָטעמען 
-האָט זי געזעען פאַר זיך זיין גלאַטן, שיינעם שטערן, די װאגסעס, 


דאָס גאַנצע פּנים, אויף װעלכן זי פלעגט אַזױ אָפט לאַנג קוקן . 


ווען ער איז געשלאַפן, אין דער שטילקייט פוּן דער נאַכט. גיקאַ: 
!לאַי האָט פּלוצלינג זיך אַ רוּדער געטוּן אוּן אַ קרעכץ געגעבּן. אין 
אין זעלבּן אױגנבּליק האָט אַנדריושאַ אוּנטער דער טיר אַ געשריי 
געטוּן : , פּאַפּענקע, די מאַמענקע שטייט דאָ!* די גרעפין מאַריע 
איז בּלייך געװאָרן פוּן שרעק אוּן האָט אַנגעהױיבּן מאַכן צייכנס דעם 
זוּן, ער איז פאַרשוויגן געװאָרן, אוּן בּערך אַ מינוט האָט זיך גע* 
צויגן פאַר דער פירשטין מאַריע אַ שרעקלעכע שטילקייט. זי האָט 
געװוּסט, וי גיקאָלאַי האָט נישט ליב, אַז מען זאָל אים װעקף. 
פּלוּצלינג האָט הינטער דער טיר זיך דערהערט אַ נײ קרעכצן, אַ 
בּאַװעגוּנג, אוּן ניקאַלאַיס אומצופרידן קול האָט געזאָגט : 

-- קיין מינוּט װעלן זי נישט לאָזן רוען. מאַרי, דוּ בּיסט 
דאָס ? נאַכװאָס האָסטו+ אים דאָ אַהערגעפירט ? 

-- איך בּין טצוּגעגאַנגען בּלויז אַ קוק טוּן, איך האָבּ נישט 
געוצען. . ני מוהל... 
ׂ גיקאָלאַי האָט אַ הוסט געטין אוּן אַנטשװיגן געװאָרן. די 
;גרעפין מאַײיע איז אַװעקגעגאַנג.ן פוּן דער טיר אוּן אַריינגעפירט 
ידעם זון אין קינדער:צימער, אין פינף מינוּט אַרוּם, געװויר ווערג: 
דיק פוּן בּרוּדער, אַז דער פּאַפּענקע שלאָפט, אוּן די מאַמענקע איז 
אין פאַרװײלונגס:צימער, איז די קליינע שװאַרצאױגיקע דריי:לערי= 
קע נאַטאַשע, דעם פאָטערס ליבּלינג, אוּמבּאַמערקט פאַר דער מוטער, 
אַרײנגעלאָפּן צוּם פאָטער. דאָס שװאַרצאױגיקע מיידעלע האָט דרייסט 
יאַ סקריפּ געטון מיט דער טיר, מיט ענערגישע טריטעלעך פון די 
נישט פליגקע פיסלעך צוגעלאַפן צוֹ דער סאַפע אוּן, בּאַטראַכטג= 
דיק די לאַגע פוּן פאַטער, װעלכער איז געשלאָפן אויסגעדרייט צוּ 
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איר מיטן רוֹקְן, האָט זי זיך אויפגעהױבּן אויף די שפּיץ פינגעף. 
אוּן אַ קוש געטון דעם פאָטערס האַנט, וועלכע איז געלעגן אוג; 
טער זיין קאָפּ. ניקאָלאַי האָט זיך אויסגעדרייט מיט אַ שמייכל מהן 
גערירטקייט אױיפֿן פּנַים, | 


-- נאַטאַשע, נאַטאַשע! -- האָט זיך געהערט פוּן דער טיף" 
דער פירשטין מאַריעס דערשראָקן פליסטערן, -- דער פּאַפּענקע 
װיל שלאַפן, 


-- ניין, מאַמאַ, ער װיל נישט שלאַפן, -- האָט מיט אלא 
בּערצייגטקייט געענטפערט די קליינע נאַטאַשע. -- ער לאַכט. 

ניקאַלאַי האָט אַראָפּנעלאָוט די פיס, זיך אויפגעהויבּן אוּן 
גענומען די טאַכטער אויף דער האַגט. 

-- קוּם אַרײן, מאַשע, -- האָט ער געזאָגט דעם װײבּ. 

די גרעפין מאַריע איז אַ-ײנגעקוּמען אין צימער אוּן זיך גע=- 
זעצט לעבּן מאַן. 

-- איך האָבּ גאַרנישט געזעען, װי ער איז מיר נאַכגע=+ 
לאַפן, -- האָט זי נישט דרײסט געאָגט. -- איך האָבּ סתַּם. 
אַזוי 

האַלטנדיק מיט איין האַנט די טאָכטער, האָט ביקאַלאי אַ- 
קיק געטון אויפן ווייבּ אוֹן, בּאַמערקנדיק דעם שולדיקן אויסדרוק 
אויף איר פּנים, האָט ער זי מיט דער צװייטער האַנט אַרומגענני 
מען אוּן איר אַ קיש געגעבּן אין די האָר אַרײן, 

-- מען מעג קוּשן די מאַמע? -- האָט ער געפרעגט באַ=- 
טאַשען, - 

נאַטאַשע האָט שעמעודיק אַ שמייכל? געטון. 

-- נאָכאַמאָל ! -- האָט זי מיט אַ בּאַפעלנדיקן זשעסט גצ+ 
זאָגט, אַנװײזנדיק אויף דעם אָרט, װוהין ניקאלאַי האַט א קיש גצָי 
טוּן דעם װייבּ, 

-- איך ווייס נישט, פאַרװאָס דוּ מיינסט, אַז איך בּין נישט 
אויפגעלייגט, -- האָט געואָגט ניקאַלאַי, ענטפערנדיק אויף דער 
פראַגע. וועלכע, ער האָט געװוסט, געפינט זיך אין דער נשמה פון 
זיין כּרול. 

-- דוּ קענסט דיר נישט פאָרשטעלן, װי אוּמגליקלעך, ול 
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איינזאַם איך בּין, װען דוּ בּיסט אַזעלכער, מיר דאַכט זיף 
אַלץ.. . 

-- מאַרי, הער אױיף, דאָס איז נאַרישקײטן, װי איז דיף' 
נישט קיין בּוֹשה, -- האָט ער פריילעד געזאָגט. 

-- מיר דאַכט זיך, אַז דוּ קענסט מיך נישט ליב האָבּן, 
אַז איך בּין אַזױ מיאיס., , אוּן שטענדיק.. . אוּן איצט.,, אין 
דעם צ5.. 

-- אַך, סאַראַ קאָמישע דוּ בּיסט ! נישט דאָס שיינע איז שיין, 
נאָר דאָס, װאָס עמעצן געפעלט. דאָס האָט מען בּלויו בּמוט!1/2 אין 
אַנדערע ליבּ דערפאַר, װאַס זיי זענען שיין ; אוֹן דאָס װײבּ האָבּ 
איך דען ליב ? איך האַבּ נישט ליב, נאָר עפּעס, איך װײס בישט, 
װי אַזװױי איך זאָל דיר זאָגן. אָן דיר, װען מיר זענען אפילו בּלוין 
אַ בּיסל צעװערטלט, בּין איך שוין אי װי פאַרלוירן אוּן קען 
גאַרנישט טוּן. נוּ, װאָס, האָבּ איך דען ליב מיין פינגער ? איך האָבּ 
נישט ליב, אָבּער פּר װו נאַר שגייך אים אָפּ. 

-- ניין, איך האָבּ נישט אַזױ ; נאָר איך פאַרשטי. בּיסטצ' 
נישט בּייז אויף מיף ? : 

-- שרעקלעך בייז, -- האָט ער געזאָגט, שמייכלענדיק, און, 
אויפשטייטנדיק און גלייך מאַכנדיק זיך די האָר, האָט ער אָנגע= 
הױיבּן אַרוּמגײן איבּערן צימער. 

-- ד3 ווייסט, מארי, װעגן װאָס איך האַ? געקלע"ט, -- 
האָט ער איצט אָנגעהױבּן, װען דער שלום איז שוין געשלאַסן גע= 
ווען, גלייך אָנהײבּנדיק צוּ טראַכטן אויפן קול אין דער קע.נװאַרט- 
פוּן װײבּ, | 

ער האָ? נישט געפרעגט, צי זי איז גרײט אים צוּ הערן:: 
אים איז אַלץ אײנס געװען. אַ געדאַנק איז אים אײנגעפאַלן, 
בּכן -- אויך איר. אוּן ער האָט איר דערצײלט זיין פּלאַן אָנצ 
רעדן פּיערן צוּ בּלייבּן מיט זיי בּיז פרילינג, : 

די פירשטיי מאַריע האָט אים אויסגעהערט, געמאַכט ב: 
מערקונגען אוּן אָנגעהױבּן פאַר זיך אויפן קול צױּ טראכטן אירע" 
מחשבות. אירע מחשבות זענען געװען װעגן די קינדער. 

-- װי מען דערקענט שוין אין איר די פרוי, -- האָט זל" 
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געזאָנט אויף פראַנצויזיש, אָנװוייזנדיק אויף דער קליינער נאַטאַ: 
שע. -- איר װאַרפט אוּנז, פרויען, פאָר אוּמלאָגישקײט, אָט אין 
זי --- אוּנזער לאָגיק. איך זאָג :דער פּאַפּאַ װיל שלאָ:ן! אוּן זי 
זאָגט : ניין, ער לאַכט. אוּן זי איז גערעכט, -- האָט געזאָגט די 
גרעפין מאַריע, גליקלעך שמייכלענדיק, 

-- יאָ, יאַוּ 

אוּן נעמענדיק אויף זיין שטאַרקער האַנט די טאָכטער, האָט 
:ניקאָלאַי זי אַרויפגעזעצט אויפן אַקסל, צוּהאַלטנדיק זי בּאַ די פיס- 
לעך אוּן אָנגעהױבּן אַרוּמגײין מיט איר איבּערן צימער, בֹּאַם פאַ= 
טער אוּן בּאַ דער טאָכטער זענען געװען אַלצאײנע זינלאָז:גליק- 
ילעכע פּנימער, 

-- אוּן װייסט, דוּ קענסט זיין אוּמגערעכט. דוּ האַסט צוּ 
ליבּ דידאָזיקע, -- האָט פליסטערנדיק אויף פּראַנצויזיש געזאָגט די 
גרעפין מאַריע, 

-- יאָ, גאָר װאָס זאָל איך טוּן ?. ,. איך בּאַמי מיך נ'שט 
אַרױסצוּװײזן. . . : 

אין דער צייט האָבּן אין קאָרידאָר אוּן אין פאַרצימער זיך 
דערהערט קלאַנגען אוּן טריט, װי פוּן עמעצן, װאָס איז געקוּמען 
-צוּ פאָרן. 1 

-- עמעצער איז געקוּמען. : 

-- איך בּין זיכער, אַז פּיער. איך װעל גיין געווויר וערן, -- 
האָט געזאָגט די גרעפין מאַריע אוּן איז אַרױסגעגאַנגען פין 
-צימער, 

אין איר אָפּװעזנהײט האָט ניקאַלאַי זיך דערלױבּט דוּרכצףּ: 
לויפן אין גאַלאָפּ מיט דער טאַכטער אַרוּם דעם צימער, סאַפּענדיק, 
האָט ער פלינק אַראָפּגעװאַרפן דאָס לאַכנדיקע מיידעלע אוּן זי צוֹ- 
געדריקט צוּ דער בּרוּסט, זיין שפּרינגען האָט אים דערמאַנט אָן 
טאַנצן, אוּן, קוּקנדיק אויפן קינדערישן קיילעכיקן גליקלעכן פּנימל, 
האָט ער געקלערט װעגן דעם, אַ װאַסערע זי װעט זיין, װען ער 
וועט זי אָנהײבּן אַרויספירן אַלס אַלטיטשקער אוּן, װי דער פאַר- 
שטאָרבּענער פאָטער פלעגט טאַנצן מיט דער טאַכטער אַ דאנילאַ 
קופּאַר, אַזױ װעט ער זיך דורכגיין מיט איר אַ מאַזוּרקע, 
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-- ער, ער, גיקאָלאַי, -- האָט אין עטלעכע מינוט אַרם 
געזאָגט די גרעפין מאַריע, זיך אומקערנדיק אין צימער אַרײן. -+ 
אַצינד האָט אױפגעלעבּט אוּנזער גאַטאַשע. עס אין כּדאי געװען שש 
זעען איר בּאַגײסטערוּנג און װי ער האָט גלייך אַרײנגעכאַפּט דער: 
פאַר, װאָס ער האָט זיך פאַרשפּעמיקט. נו, קיּם שנעלער, לים! -- 
צעשיידט זשע זיך שוין אַמאָל, - האָט זי שמייכלענדיק געזאָגט, 
קויקנדיק אויפן מיידעלע, װאָס האָט זיך געכוליעט צוּם פאָי 
טער. : 

ניקאַלאַי איז אַרױסגעגאַנגען, האַלטנדיק די טאַכטער אויף 
דער האַנט. די גרעפין מאַריע איז געבּליבּן אין פאַרװײלוּנגס:צלי 
מער, 

,קיינמאָל, קײינמאָל װאָלט איך נישט געגלייבּט", האָט זי אַ 
פליסטער געטון פאַר זיך אַלײן, ,אַז מטן קען זיין אַזױ גליקלעך". 
אויף איר פּנים האָט אויפגעשיינט אַ שמייכל ; נאָר אין זעלבּן מאָ= / 
מענט האָט /* אַ זיפן געטון, אוּן איר טיפער בּליק האָט אויס* 
געדריקט שטילן טרויער, צִּי אַ חוץ דעם גליק, װעלכעס זי האָט 
איבּערגעלעבּט, װאָלט בּעװען אַ צװײיט, אין דעם לעבּן אומדער- 
| גרײיכבּאַר, גליק, אָן װעלכן זי האָט זיך נישט װילגדיק דערמאַנט 
אין דער מינוט, 


0 


ּאַטאַשע האָט חתונה געהאַט אַנהײבּ פרילינג פיּן 1813 יאַר, 
און זי האָט אין 1820 יאָר שוֹין געהאַט דרי טעכטער אוּן איין 
זוּן, ועלכן זי האָט זיך געװוּנטשן, אוּן איצט אַליין געזייגט. זי איז 
פולער אוּן בּרייטער געװאָרן, אַזױ, אַז עס איז שװער געװען צוּ 
לערקענען אין דערדאַזיקער מוטער די פריערדיקע דינע רירעוודל- 
קע נאַטאַשע. די שטריכן פוּן איר פּנים האָבּן זיך אױספאַרמירט 
אוּן געהאַט אַן אויסדרוק פוּן רויקער ווייכקייט אוּן קלאַרקײט, אין 
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איר פּנים איז נישט געווען, װי פריער, יענץ אוּמאויפהערלעך כּרע 
נענדיקע פייער פוּן ענטוזיאַזם, װאָס האָט געשאַפן איר רייץ, איצט 
האָט מען צַפט געזעען בּלױיז איר פּנים אוּן קערפּער, אוֹן די נשמה 
האָט מען לגמרי נישט געזעען. מען האָט געזעען בּלויז אַ שטאַרק?, 
שיינע אוּן פרוכטבּאַרע ז י. זייער זעלט; פלעגט איצט זיך אָנצינדן 
אין איר דאָס פריערדיקע פייער. דאָס פלעגט זיין גּלויז דעמאָלט, 
װען דער מאַן פלעגט זיך אוּמקערן, װי איצט, װען עס פלענט 
געזוּנט װערן אַ קינד אָדער װען זי פלעגט מיט דער פירשטין מאַר- 
יע זיך דערמאַנען אָן אַנדרעיען (מיטן מאַן, אָננעמענדיק, אַז ער 
אייפערט זי צוּם אָנדענק פוּנם פירשט אַנדרעי, האָט זי קיינמאַ? 
נישט גערעדט װעגן אים) אוּן, זײיער זעלטן, װען עפעס פלעגט זי 
צוּפעליק אַריינציען אין זינגען, װעלכעס זי האָט פוּלשטענדיק. 
אויפגעיערט נאָך דער חתונה. אוֹן אין יענע זעלטענע מיוטן, 
ווען דאָס פריערדיקע פייער פלעגט זיך אָנצינדן אין איר אַנטװיקלטן 
שיינעם קערפּער, פלעגט זי זיין נאָך מער רייצנד, װי פריער, 

פוּן דער צייט אַן, װאָס זי האָט חתונה געהאַט, האָט נאַטאַ- 
שע געװוינט מיט איר מאַן אין מאַסקװע, אין פּעטערבּירג אוּן אין 
דאַרף הינטער מאָסקװע און בּאַ דער מוּטער, ד, ה בּאַ גיקאַלאַ: 
יען. אין געועלשאַפט האָט מען די יינגע גרעפין בּעזוּכאָוו געזצען 
װײיניק, אוּן יענע, װעלכע האָבּן זי געזעען, זענען געבּליבּן נישט 
צוּפרידן פוּן איר, זי איז נישט געװען נישט ליבּלעך, נישט פריינט: 
לעך, נאַטאַשע האָט גאַרנישט אַזױ ליב געהאַט אײנזאַמקײט (זי האָט 
נישט געװוּסט, צי זי האָט ליבּ אַדער נישט. איר האָט זיך אפיליּ 
געדאַכט, אַז נישט), נאַר, שװאַנגערנדיק, געבּוירנדיק אוּן זייגנדיק 
די קינדער אוּן נעמענדיק אַן אַנטײל אין יעדער מינוּט פוּן אִיר 
מאַנס לעבּן, האָט זי נישט געקעגט בּאַפרידיקן דידאָזיקע בּאַדער- 
פענישן אַנדערש, װי אָפּואַגנדיק זיך פוּן דער געזעלשאַפּט. אַלע, 
װאָס האָבּן געקענט נאַטאַשען בּיז איר חתונה, האָכּן זיך געװוּנ* 
דערט אױף דער פאַרגעקוּמענער ענדערונג אין איר, װי אויף 
עפּעס אוּמגעוויינלעכס, איין אַלטע גרעפין, װעלכע האָט מיט איר 
מוטערלעכן חוּש פאַרשטאַנען, אַז אַלע אױסבּרוכן פון נאַטאַשען 
שטאַמען בּלױיז פוּן דער בּאַדערפעניש צוּ האָבּן אַ פאַמיליע, צוּ 
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האָבּן א מאַי, -- װי ׁ פלעגט נישט אַזױ פיל אין שפּאַס, זיפיל 
אויף אַן אמת, שרייען אין אַטראַדנאיע, -- די מוּטער האָט זיך 
געחידוּשט אויף דע" פאַרװוּנדערוּנג פון די מענטשן, -עלכע 
האָבּן נישט פאַרשטאַנען נאַטאַשען, אוּן כּסדר איבּערגעחוױט, אַז זי 
האָט שטע דיק געװוסט, אַזנאַטאַשע װעםש זײן אַ מורסטערהאַפטע 
פרוי און מוּטער. ו 

-- זי דערפירט בּלויז צוּ עקסטרעמקייט איר ליבּע צוּם מאַן 
אוּן צוּ די קינדער, -- האָט געזאָגט די גרעפין, -- אַזױו, אַז דאָס 
איז אפילו נאַריש. 

נאַטאַשע האָט נישט נאָכגעפאָלגט יענעם גאָלדענעם כּלל, 
וועלכער װערט געפּרײדיקט דוּרך קלוּגע מענטשן, בּאַזוּנדערס 
דוּרך די פראַנצויזן, אוּן וועלכער בּאַשטײט אין דעם, אַ אַ מיידל, 
נאַכדעם װי זי האָט חתונה, דאַרף זיך נישט אָפּלאָזן, דאַרף 
נישט פאַרנאַכלעסיקן אירע פעיקייטן, דאַרף נאָך מער, װי מײדל. 
װוינן, זיך פאַרנעמען מיט איר אױיסערלעכקײט, דאַרף רייצן דעם 
מאַן פּונקט אַזױ, װי זי פלעגט אים רייצן, װען ער איז נאָך נישט 
געווען מאַן,. נאַטאַשע, פאַרקערט, האָט מיטאַמאָל אַװעקגעװאַרפן 
אירע אַלע צױיבּערייען, פון וועלכע איינס איז בּאַ איר געװען אום+ 
געוויינטלעך שטאַרק -- דאָס זינגען, זי האָט עס דערפאַר טאַקע 
אַװעקגעװאַרפן, װײיל עס איז געוװוען אַ שטאַר ער צױיבּער, נאַטאַשע 
האַט נישט געזאָרגט נישט װעגן אירע מאַניערן, נישט װעגן שין 
רעדן, נישט װעגן הייזן זיך פאַרן מאַן אין די סאַמע שענסטע 
פּאָזעס, נישט װעגן איר טואַלעט, יישט װעגן דעם, אַז זי זאָל 
| נישט בּאַומרויקן רעם מאַן ?יט אירע 18 פיל פאַדערונגען. זי 
האָט געטון פּונקט דאָס פאַרקערטע פוּן דידאָזיקפ כּללים, זי האָט 
געפילט, אַן יענע צױבּערײען, "עלכע דער אינסטיגקט האָט זי 
אויסגעלערנט צוּ בּאַנוּצן פריער, װאַלטן איבּט בּלויז געװען קאָמיש 
אין די אויגן פוּן איר מאַן, ויעלכן ‏ האָט פוּן דער שישטער 
מיניט אַן זיך אָפּגעגעבּן אינגאַנײן, ד. ה. מיט דער גאַנצער נשמה, 
זישט איבּערלאָזנדי,, קיין איין װינקעלע נישט אָפן פאַר אים. ז 
האָט געפילט, אַז איר פאַרבּינדונג מיטן מאַן האַלט זיך נישט אויף 
יענע פּאַעטישע געפילן, ועלכע האָבּן אים צוּגעצויגן צו איר, נאָר 
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אויף עפּעס אַנדערס, אוּמבּאַשטימטס, נאָר פעסטס, װי די פֹאַרף 
בּינדונג פוּן איר אייגענער נשםה מיטן קערפּער, 

זיך פאַרקעמען לאַקן, אָנטוּן אַ קרענאָלינע אוּן זינגען ראָי 
מאַנסן, כּדי צוּ געווינען די אויפמערקזאַמקײט פוּן איר מאַן, װאָלט 
איר אויסגעזעען פֿונקט אַזױ משונהדיק, װי אויסצירן זיך, כּדי גע- 
פעלן צוּ װערן זיך אַליין. װידער אויסצירן זיך, כּדי געפעלן צוּ 
ווערן אַנדערע, װאַלט איר, אפשר, אַנגענעם געװען, - זי האָט 
נישט געװוּסט, -- נאָר זי האָט לגמרי נישט קין צייט געהאַט, 
אָבּער די הױפּט:סיבּה, איבּער וועלכער זי האָט זיך נישט פאַרנומען 
נישט מיט זינגען, נישט מיט טואַלעט, נישט מיטן דוּרכטראַכטן 
אירע רייד, איז בּאַשטאַנען דערין, װאָס זי האָט פוּלשטענדיק נישט 
קיין צייט געהאַט זיך צוּ פאַרנעמען מיט דעם, 

עס איז בּאַקאַנט, אַז דער מענטש האָט די פעיקייט זיך צוּ 
פאַרטיפן אינגאַנצן אין איין זאַך, װי נישטיק זי זאָל נישט אויס= 
זעען, אוּן עס איז אויך בּאַקאַנט, אַז עס איז נישט פאַרהאַן אַזאַ 
נישטיקע זאַך, װאָס זאָל בּאַ קאַנצענטרירטער, אויף זיך געװענד= 
טער אויפמערקזאַמקײט, זיך נישט צעװאַקסן בּיז אוּמענדלעכ- 
קייט, 

די זאַך, אין װעלכער נאַטאַשע האָט זיך פוּלשטענדיק פאַר= 
טיפט, איז געווען די פאַמיליע, ד. ה. דער מאַן, װעלכן מען האָט 
געדאַרפט האַלנן אַזױ, אֵל ער זאָל אוּמשײידבּאַר געהערן איר, דאָס 
הויז, אוּן די קינדער, װעלכע מען האָט געדאַרפּט טראָגן, געבּוירן, 
זייגן אוּן דערציען, 

אוּן װאָס מער זי האָט זיך פאַרטיפט נישט מיטן שכל, נאַר 
מיט דער גאַנצער נשמה, מיטן גאַנצן װעזן אירן אין דער פאַר 
איר אינטערעסאַנטער זאך, אַלץ מער איז דידאַזיקע זאַך זיך צע- 
װאַקסן אוּנטער איר אויפמערקזאַמקײט אוּן אַלץ שװאַכער און נישײ 
טיקער האַבּן איר אויסגעזעען אירע כּוחות, אַזי, אַז זי האָט זײ 
אַלע קאָנצענטרירט אוֹיף איינער אוּן דער ועלבּער זאַך אוּן דאָך 
נישט בּאַװיזן צוּ טוּן דאָס אַלץ, װאָס זי האָט געהאַלטן פאַר גי 
טיק. 

די אַלע טענות וועגן רעכט פוּן די פרויען, װעגן די בּאַצי- 
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ונגען צווישן מאַן אוּן װייבּ, װעגן זייער פרייהייט אוּן רעכט, הגם: 
זי האָבּן נאָך נישט געהייסן, װי איצט, פ ר אַ ג ן, זענען דעמאָלט 
געווען פּוּנקט די אייגענע, װי איצט ; נאָר דידאָזיקע פראַגן האָבּן 
נישט בּלויז נישט אינטערעסירט נאַטאַשען, נאָר זי האָט זיי לחלוטין . 
נישט פאַרשטאַנען. 

דידאָזיקע פראָגן האָבּן אויך דעמאָלט, װי איצט, עקזיסטירט 
בּלױיז פאַר יענע מענטשן, װעלכע זעען אין דער הײראַט בּלוין 
פאַרגעניגן, װאָס מאַן אוּן װײבּ פאַרשאַפן זיך איינער דעם צווייטן, 
ד. ה, בּלויז דעם אַנהײבּ פוּן דער הײיראַט, אוּן נישט איר גאַנצע. 
בּאַדײטוּנג, װאָס גּאַשטײט אין דער פאַמיליע. 

דידאָזיקע חקיוות אוּן איצטיקע פראַגן, װאָס זענען ענלעף 
צוֹ די פראַגן װעגן דעם, אויף װאָסער אופן צוּ בּאַקימען װאָס מער 
פאַרגעניגן פוּן מיטאָג, האָבּן דעמאָלט, פּונקט װי איצט, נישט עק: 
זיסטירט פאַר מענטשן, פאַר וועלכע דער ציל פוּן מיטאָג איז דער 
נערוּנג, אוּן דער ציל פון הײיראַט -- די פּאַמיליע. 

אויבּ דער ציל פון מיטאָג איו -- די דערנערונג פון קער' 
פּער, װעט דער, װער עס װעט מיט אין מאָל אויפעסן צװיי מי. 
טאָגן אפשר דערגרייכן אַ גרויס פאַרגעניגן, אָבּער נישט דערגרייכן 
דעם ציל, יל זיין מאָגן װעט בּיידע מיטאָגן נישט פאַר+ 
דייען, 

אויבּ דער ציל פוּן הײראַט איז די פאַמיליע, װעט דער, 
װעמען עס װעט זיך פאַרגלוסטן צוּ האַבן אַ סך װײבּער אוּן מצָי 
נער אפשר האָבּן אַ סך פאַרגעניגן אָבּער בַּשׁוּם אופן נישט האָבּ, 
קיין פּאַמיליע. 

אויבּ דער ציל פון מיטאָג איז דערנעיונג, אוֹן דער ציל' 
פּוּן הייראַט -- די פאַמיליע, װערט די גאַנצע פראַגע געלייוט בּליין 
דורך דעם, אַז מען זאָל נישט עסן מער, ויפיל דער מאָגן קען 
פאַרדייען, אוּן נישט האָבּן מער קיין װײבּער אוּן מענער, װיפיל 
עס איז נייטיק פאַר אַ פאַמיליע, ד. ה,, איינע אוּן איינעם. נאַטאַ: 
שען איז נייטיק געװען אַ מאַן. דער מאַן איז איר געגעבּן געװאָרן. 
אוּן דער מאַן האָט איר געגעבּן די פאַמיליע. אוּן אין אַ צװײטן 
בּעסערן מאַן האָט זי נישט בּלויז נישט געזעען קיין נויטװענדיקייט,. 


250 5 ג טאַלסטאֵי 





ינאָר אַזױ װי אַלע אירע גייסטיקע כּוחות זענען אַנגעשטרענגט גע= 
ווען דערויף, אַז זי זאָל דינען דעם מאַן אוּן דער פאַמיליע, האָט 
זי זיך גאָרנישט געקענט פאַרשטעלן אוּן נישט געהאַט קײן שוּם 
אינטערעס אין דער פאַרשטעלונג װעגן דעם, װאָס עס װאַלט 9 
ווען, ווען עס זאָל זיין אנדערש, 

נאַטאַשע האָט נישט ליבּ געהאַט קיין געזצלשאפט בּכלל, 
ינאָר דערפאַר טאַקע איז בּאַ איר נאָך טייערער געװען די געזעל- 
שאַפט פוּן די אייגענע -- פוּן דער פירשטין מאַריע, פוּנם ברו: 
דער, פוּן דער מוטער אוּן סאַניען. איר אין כײער געװען די גע= 
זעלשאַפט פוּן יענע מענטשן, צוּ װעלכע זי האַט, אַ צעשױבּערטע, 
:אין ש אָפּראָק, געקענט ארויסגיין מיט גרויסע טריט פוּן קינדער? 
צימער אוּן, מיט אַ פריידיק פּנים, וייזן אַ װוינדעלע מיט אַ געלן 
אַנשטאָט אַ גרינעם פלעק אין איסהערן טרײסט:װערטער װעגן 
דעם, אַזו איצט איז דעם קינד אַ סך בּעסער. 

נאַטאשע האָט אַזױי װייט זיך אָפּגעלאַוט, אַז אירע לאָסטי- 
מען, איר פריזוּר, אירע נישט אויפן אָרט געז גטע װערטער, איר 
אייפערזוכט -- זי. האָט געאייפערט צוּ סאַניען, צוּ דער גוּוער 
נאַנטין, צוּ יעדער שיינער אוּן נישט שיינער פרוי -- איז געװען 
די געיויינלעכע טעמאַ פּאַר אַלע אירע נאָענטע צוּם אָפּחוזקן פון 
איר. די צלגעמיינע מיינונג איז געװען, אַז פּיער געפינט זיך אוֹג: 
-טערן שוּך פוּן זיין וייבּ, אוּן דאָס אין טאַקע אַװי געװען. פון 
ערשטן טאָג אַן פוּן זייער מאַן:אוּן װײבּ:לעבּן האַט נאַטאַשע פּראָק: 
לאַמירט אירע פאָדערוּנגען, פּיער האַט זיך זײיער געחידושט אויף 
דעכדאָזיקן פולשטענדיק פאַר אים ניעם בּליק פוּן דער פרוי, 
וועלכע איז פּאַשטאַנען דערין, אַז יעדע מינוּט פוּן זיין לעבּן גצי 
הערט איר און דער פאַמיליע ; פּיער האָט זיך געחידוּשט אױיף די 
פאָד ערוּנגען פוּן זיין פרוי, נאָר איז געװען געשמײיכלט פוּן זיי און 
האָט :יך זיי אונטערגעגעבּן, 

פּיערס אננטערטעניקייט איז בּאַשטאַנען דערין, װאָס ער האָט 
גישט געװאַגט נישט בּלויז זיך אָפּצוגעבּן, נאַר אפילוּ מיט אַ שמייכל 
:צוּ רעדן מיט אַ צװייטער פרוי, נישט געװאַגט צוּ פאָרן אין די 
יקלובּן אַרײן אייף מיטאָגן, סתּם, כֹּדי צוּ פארבּרענגער די צײט, 
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-נישט גצװאַגט אויסצוגעבּן געלט אויף לוקסוס-זאכן, נישט געװאַגט 
אַװעקצנפאָרן אויף לאַנגע טערמינען, סיידן צוּליבּ געשעפטלעכצ 
ענינים, אין וועלכע די פיוי האָט אַריינגערעכנט אויך זיין ויסני 
שאַפּטלעכע אַרבּעט, אין װעלכער זי האָט גאַרנישט פאַרשטאַנען, 
נאָר וועלכער זי האָט צוּגעגעבּן גרויס ויכטיקייט. דערפאַר אָבּער 
האָט פּיער געהאַט טוּלע רעכט בּאַ זיך אינדערהיים צוּ דיספּאַנירן 
נישט בּלויז מיט זיך אַלײן, װי ער האָט געװאָלט, נאָר אויך מיט 
דער גאַנצער פאַמיליע. נאַטאַשע האָט בּאַ זיך אין דער היים זיך 
געשטעלט אין דער לאַגע פוּן אַ קנעכטין פוּן איר מאַן; אוּן דאָס 
גאַנצע הויז איו געגאַנגען אויף די שפּיץ פינגער, װען פּיער האָט 
זיך ב:שעפטיקט -- געלייענט אָדער געשריבּן אין זיין קאַבּינצ:. 
עס איז גענוּג געווען פּיער זאָל אַרױסװײון אַ געװיסן פאַרלאַנג 
צו עפּעס, אַז דאָס, װאָס ער האָט ליבּ געהאַט, זאָל גלייך דער: 
פילט װערן. עס איז געניג געװען פּיער זאָל אויסדריקן אַ װוּנטש, 
אַז נאַטאַשע זאָל גליך אױפשפּרינגען אוּן לױיפן דערפילן 
אים, ו 

דאָס גאַנצע הז איז געפירט געװאָרן בּלױז דורך די 
כּלומרשטע בּאַפעלן פוּן מאַן, ד. ה. דורך פּיערס װוּנטשן, וװעלכע 
נאַטאַשע האָט זיך בּאַמיט צוּצוטרעפן. דער לעבּנס-שטייגער, דאָס 
װוין-אָרט, די בּאַקאַנטשאַפטן, פאַרבּינדוּנגען, בּאַשעפטיקוּנג פוּן 
נאַטאַשען, דערציונג פוּן די קינדער -- נישט בּלויז אַלץ איו גפ 
טוּן געװאָרן לויט פּיערס אויסגעדריקטן װילן, באָר נאַטאַשע האָט 
געשלרעבּט צוּ טרעפן דאָס, װאָס מען האָט געקענט אַרויסדרינגען 
פוּן פּיערס אַרױסגעזאַגטע געדאנקען אוּן זי פלעגט ריכטיק צוּ 
טרעפן דאָס, אין װאַס עס אין בּאַשטאַנען דער תּוך פוּן פּיערס 
װוּנטשן אוּן, קים האָט זי נאָר געהאַט צוגעט צַפן, האָט זי זיך 
שוין פעסט געהאַלטן אָן דעם, װאָס זי האָט אײנמאָל אױכגע- 
קליבּן,. װען פּיער האָט שין אַלײן געװאָלט ענדערן זײן 
װוּנטש, פלעגט זי קעמפן קײגן אים מיט זיין איגן גע- 
ווער. 

אין אַ שװערער צייט, ועלכע איו פּיערן אויף תּמיד גע= 
בּליבּן אין זכּרון, נאָך דער געבּוּרט פוּן ערשטן שװאַכן קינד, וען 
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זי איז אויסגעקוּמען צוּ טוישן דריי אַמען אוּן נאַט 'שע איז קראַנק 
געװאָרן פוּן פאַרצווייפלונג, האָט פּיער איר מיטגעטײילט רוּסאָס 
געדאַנקען, מיט װעלכע ער איז געװען פולשטענדיק איינשטימיק, 
וועגן דער נישט גאַטירלעכקײט אוּן שעדלעכקייט פוּן די אַמען. 
בּאַם פאָלגנדן קינד, נישט געקיקט אויף דער קייגנווירקונג פוּן דער 
מוּטער, פוּן די דאָקטוירים אוּן פוּן מאן גוּפא, וועלכע זענען אַרױס: 


געטרעטן קייגן איר זייגן, װײ קייגן אַ זאַך, דעמאָלט אַן אומדער. 


הערטע אוּן שעדלעכע, האָט זי זיך געהאַלטן בּאַ דאָס איריקע אוּן 
פוּן דעמאָלט אָן אַלע קינדער געזייגט אַלײן. 

גאַנץ אָפט, אין מינוּטן פוּן דענערװוירונג, פלעגט טרעפן, אַז 
מאַן צוּן װײבּ פלעגן זיך שפּארן, נאַר אַ סך שפּעטער נאָכן װיכּוּח 
פלעגט פּיער, צוּ זיין פרייך אוּן פאַרװונדערוּנג, געפינען גישט 
בּלױז אין די רייד, נאָר אויך אין די מעשים פוּן זיין פרוי טאַקע 
יענעם געדאַנק זיינעם, װעגן װעלכן זי האָט זיך געשפּאַרט. אוּן 
נישט ער האָט געפוּנען בּלויז דעם זעלבּן געדאַנק, נאָר ער האָט 
אים געפוּנען אַ געלײיטערטן פוּן דעם אַלעם, װאָס עס איז געװען 
איבּעריק אוּן אַרױסגערוּפן דוּרך ליידנשאַפט אוּן װיכּוח, בּעת פּיער 
האָט דעם געדאַנק אויסגעדריקט. : 

נאָך זיבּן יאָר פוּן פאַרהײיראַטן לעבּן האָט פּיער געפילט אַ 
פריידיקע, פעסטע אָנערקענוּנג פוּן דעם, אַז ער איז נישט קיין 
שלעכטער מענטש, אוּן געפילט האָט ער דאָס דערפאַר, װאָס ער 
האָט זיך געזעען אָפּגעשפּיגלט אין זיין פרוי. אין זיך האָט ער 
געשפּירט אַלדאָס גוּטע אוּן שלעכטע אויסגעמישט אוּן קעגנוייטיק 
פּאַרטוּנקלט, נאַר אויף זיין פרוי האָט זיך אָפּגעשפּיגלט בּלויז דאָס, 
װאָס איז געװוען בּאמת גוּט; אַלץ, װאָס איז געווען נישט אינגאַנצן 
גוּט, איז אָפּגעװאָרפן געװאָרן, אוּן דידאָזיקע אָכּשפּיגלונג איז פאָר= 
געקומען נישט דוּרך לאָגישן איבּערצייגן, נאָר דורך אַ צװייטעף 
געהיימער, אוממיטלבּאַרער אָפּשפּיגלוּנג, 
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מיט צוויי חדשים צוּרֹיק, שוין זייענדיק צוֹ גאַסט בּאַ די 
דאָסטאָװס, האָט פּיער דערהאַלטן אַ בּריוו פונם פירשט פעדאָר, 
וועלכער האָט אים אַרױסגערוּפן קיין פּעטערבּורג צו בּאַהאַנדלען 
וויכטיקע פראַגן, וועלכע האַבּן אין פּעטערבּוּרג פאַרנוּמען די מיט= 
גלידער פוּן אַ געוויסער געזעלשאַפט, װאָס פּיער איז געװען אי 
נער פוּן אירע הויכּט:גרינדער, 

איבּערלײיענענדיק דעמדאָזיקן בּריוו, האָט נאַטאַשע, װעלכּע 
פלעגט לייענען אַלע בּריוו פוּן איר מאַן, נישט געקיקט אויף דער 
גאַנצער שװערקייט פאַר איר פוּן דעם מאַנס אַפּװעזנהײט, אִים 
אַלײין פאָרגעלײגט צוּ פאָרן קיין פּעטערבּורג. יעדן אי.-טעלעקטף+ 
עלן, גייסטיקן ענין פוּן איר מאַן פלעגט זי, נישט פאַרשטייענדיק 
אים, צוּגעבּן אַ גרויסע ויכטיקייט אוּן האָט תּמיד מורא געהאַט 
נישט צוּ זיין קיין שטערונג פאַר איר מאַן אין דערדאַזיקער טפֿ: 
פיקייט. אויף פּיערס נישט דרייסטן פרעגנדיקן בּליק נאַכן איבּער: 
לייענען דעם בּריוו האָט זי געצנטשערט מיט אַ בּקשה, אַז ער זאָל 
פאָרן, נאָר איר פּינקטלעך בּאַשטימען די צייט פון זיין אומקערן 
זיך. אוּן דער אוּרלױיבּ איז געגעבּן געװאָרן אויף פיר װאָכן, 

פוּן דער צייט אָן, װאָס עס איז אױיסגעגאַנגען דער טערמין 
פון פּיערס אוּרלויבּ, מיט צוויי װאַכן צוּריק, האָט נאַטאַשע זיך 
געפינען אין אַן אוומאויפהערלעכן צוּשטאַנד פוּן שרעק, טרויער און 
דענערווירטקייט, 

דעניסאַו, דער דעמיס'אַנירטער, אוּמצוּפרידענער מיט דער 
איצטיקער לאַגע, גענעראַל, וװעלכער איז געקוּמען צוּ פאַרן אין 
דידאָזיקע לעצטע צוויי װאָכן, האָט מיט פאַרװוּנדערוּנג אוּן טרויער, 
װי אויף אַ נישט ענלעכן פּאַרטועט פון אַן אַמאַליקן געליבּטן 
מעגטש, געקיקט אויף נאַטאַשען, אַ מידער, לאַנגװײליקער בּליק 
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נישט געהעריקע ענטפערס אוּן געשפּרעכן װעגן קינדער=צימער -- 
איז געװוען אַלץ, װאָס ער האָט געהערט אין געזעען פון דער פרי- 
ערדיקער צויבּערין, 

נאַטאַשע איז געװוען דידאָזיקע גאַנצע צייט טרױעריק און 
דענערווירט, בּאַזוּנדערס דעמאָלט, װען די מױּטער, דער בּרודער, 
סאָניע אָדער די גרעפין מאַריע האָבּן, בּאַרויקנדיק זי, זיך בּאַמיט 
צוּ פאַרענטפערן פּיערן אוּן צוּטראַכטן סיבּות פוּן זיין פאַרֹזָל- 
מוֹנג, + 

--- בּלויז נאַרישקײטן, בּלױן שטותים, -- האָט געזאָגט נאַ: 
טאַשע, -- אַלע זיינע חקירות, װעלכע פירן צוּ גאָרנישט, אוּן די= 
דאָזיקע אַלע נאַרישע געזעלשאַפטן, -- האָט זי געזאָגט װעגן יע 
! נע זעלבּע ענינים, װאָס זי האָט אין זיער גרויסער װיכטיקיט 

פעסט געגלייבּט. 

אוּן זי פלעגט אַװעקגײן אין קינדער:צימער אַריין זייגן איר 
אַײינציק יינגל פּיעטיאַ. קיינער האָט איר גאָרנישט געקענט זאָגן 
אַזױ פיל בּאַרוֹיק דיקס, פאַרנוּנפטיקס, וויפיל דאָסדאַזיקע דריי-י: 
ריקע קליינע װעון, װען עס איז געלעגן בּאַ איר בּרוּסט אוּן זי 
האָס געשפּירט זיין בּאַװעגינג פוּן מיילעכל, אוּן סאַפּען מיטן נעול, 
דאָסדאַױיקע װעזן האָט געזאָגט : , דו בּייזערסט זיך, דוֹ בּיסט אי 
פערזיכטיק, דוּ װאָלסט זיך געװאָלט נוקם זיין, דוּ האָסט מורא, 
אוּן איך בּין דאָך ע ר . אוּן איך בּין דאָך ע ר..,* אוּן עס איז 
נישט געװען װאַז צוּ ענטפערן. דאָס איז געװען מער, װי 
אמת. 

נאַטאַשע האָט אין משך פוּן דידאָזיקע צװויי אומרויקע װאַכן 
אַזױ אָפּט געזוכט בּאַרויקי:ג בּאַם קינד, אַזױ שטאַרק זיך פאַרג: 
מען דערמיט, אַז זי הײָט עס איבּערגעזייגט און עס איז קראנק 
געװאָרן. זי האָט זיך דערשראַקן פאַר דעם קינדס קראַנקייט אין 
איינצײיטיק אין איר טאַקע דאָס נײיטיק געװען. װאַכנדיק דעי 
ריבּער, האָט זי לייכטער אַריבּערגעטראָגן די אוּמרויקײט װעגן 
מאַן. 

זי האָט גראָד געזייגט, װען עס האָט זיך דערהערט דאָס 
גערויש פון פּיערס בּריטשקע פּאַרן גאַניק, אוּן די ניאַניע, װיסגי 
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דיק מיט װאָס צוּ דערפרייען די פּריצה, האָט אוּמהערבּאַר, 
נאָר שנעל, מיט אַ שינענדיק פּנים זיך בּאַװיזץ אין דער 
טיר. : 
-- ער איז געקומען 1 -- האָט מיט אַ שנעלן פליסטער געײ 
פרצגט נאַטאַשע, מורא האָבּנדיק זיך אַ בּאַװעג צוּ טוּן, כּדי נישט 
אויפצוװועקן דאָס איינגעשלאָפענע קינד. 

-- געקימען, מיטערל, -- האָט אַ פליסטער געטוּן די ניאַש 
ניע, 

דאָס בּלוּט האָט זיך אַ װאָרף געטוּן נאַטאַשען אין פּנים 
אַרײן, אוּן די פיס האָבּן נישט װילנדיק געמאַכט אַ בּאַװעגונג; 
נאָר אויפשפּרינגען אוּן לויפן איז געװען אוממעגלעך. דאָס קינד 
האָט װידע- געעפנט די אייגעלעך. אַ בּליק געטוּן. , דו בּיסט דאַָ", 
האָט עס אַזױ װי געזאָגט אוּן װידער פויל אַ טשמאָטשק געטוּן מיט 
די ליפּעלעך. 

לייכט צוּנעמענדיק די בּרוסט, האָט נאַטאַשע עס אַ שאַקל 
געטוּן,4 איבּערגעגעכבּן דער ניאַניע אוּן מיט שנעלע טריט זיך גע 
לאָזט גיין צוּ דער טיר. נאָר בּאַ דער טיר האָט זי זיך אָפּגע* 
שטעלט, אַזױ װי דערפילנדיק געיויסנס-:יסן דערפאַר, װאָס, דער= 
פרייענדיק זיך, האָט זי צוּ שנעל פאַרלאָוט דאָס קינד, אוֹן זיך 
אוּמגעקוּקט. אויפהייבּנדיק די עלנבּויגנס, האָט די ניאַניע אַריבּער= 
געהױבּן דאָס קינד איבּערן אַנלען פוּן בּעטעלע. 

- גײט שױן, גײט, מנטער?, זיט רײַק, גײט. - הָאט; 
שמייכלענדיק, אַ פליסטער געטוּן די ניאניע, מיט דער פאַמיליאַ= 
רישקייט, װאָס האָט זיך געהאַט איינגעשטעלט צװישן דער ניאַניע 
מיט דער פּריצה, 

אוּן נאַטאַשע האָט מיט לײכטע טריט זיף אַ לאָז געטון 
לויפן אין פאָרצימער אַרין, 

דעניסאָו, װעלכער איז אַרױסגעקימען מיט דער לוּלקע אין 
זאַל אַרײן פוּן קאַבּינעט, האָט דאַ ערשט צוּם ערשטן מאָל דערי 
קעגט נאַטאַשען, אַ העלע, בּלישטשענדיקע, פרײידיקע ליכטיקייט 
האָט שטראָמענװײיז זיך געגאָסן פוּן איר געענדערט פּנים, 

-- געקוּמען ! -- האָט זי לויפנדיק אים אַ זאָג געטון, אוּן 
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דעגיסאָװ האָט דערפילט, אַז ער אין בּאַגײסטערט דערפון, װאָס 
עס איז געקוּמען פּיער, װעלכן ער האָט זײער װײניק ליב גע= 
האַט, 


אַרײנלױפנדיק אין פאָרצימער, האָט נאַטאַשע דערזעען אַ 
הויכע פִיגוּר אין אַ פוטער, װעלכע האָט אויפגעיויקלט אַ בּאַנד. 
,ער ! ער ! אמת, אָט איז ער", האָט זי אַ זאָג געטוּן צו זיך אַליין 
אוּן, אַרויפפליענדיק אויף אים, האָט זי אים אַרוּמגענוּמען, צוּגעי 
דריקט צוּ זיך, מיטן קאָפּ צוּ דער בּרוּסט, אוּן דערנאָך, אָפּשטיפּנ. 
דיק, האָט זי אַ בּליק געטון אויף פּיערס פייכט, ראָז אוּן גליקף 
לעך פּנים, גיאָ, דאָס איז ער; אַ גליקלעכער, ציפרידענער.. .* 

אוּן פּלוצלינג האָט זי זיך דערמאַנט אָן די אַלע פּין פוּן 
דערװאַרטוּנג, וועלכע זי האָט איבּערגעלעבּט די לעצטע צוויי װאָכן ; 
די שיינענדיקע פרייד אוֹיף איר פּנים אין פאַרשװוּנדן; זי האַט 
זיך אָנגעכמוּרעט, אוּן אַ קװאַל פוּן פאָרװורפן אוּן בּייזע רײַד האָט 
זיך אַ גאָס געטוּן אויף פּיערן. 

-- יאָ, דיר איז גוּט, דוּ בּיסט זיער צופרידן, דו האָסט 
דיך געװיילט. . . אוּן װי אַזױ איזן מיר געװען? דוּ װאָלסט כאָטש 
אויף די קינדער רחמנות געהאַט. איך זייג, בֹּאַ מיר איז די מילך 
קאַליע געװאָרן, . . פּיעטיאַ איז געװען שטערבּלעך קראַנק. אין 
דיר איז זייער פריילעך. יאָ, דיר איז פריילעך... 

פּיער האָט געװוּסט, אַז ער איז גישט שולדיק, װוייל ער האָט 
נישט געקענט קימען פריער { געװוסט, אַז דערדאָ יקער אוױסבּרוּך 
פוּן איר זייט אין נישט אָנשטענדיק, אוּן געװוּסט, אַז אין צװיי 
מינוּט אַרוּם װעט דאָס איבּערגין ; ער האָט געװוסט, דער עיקר, 
אַז אים אַלֵיין איז פריילעך אוּן פריײידיק. ער האָט געװאַלט אַ 
שמייכל טוּן, נאַר האָט אפילוּ נישט געװאַגט אַ קלער צוּ טוּן װעגן 
עם. ער האָט געמאַכט אַ נעבּעכדיק, דערשראַקן פּנים אוּן זיך 
אַנגעבּױיגן, 
-- איך האָבּ נישט געקענט, בּנאמנות. נאָר װאָס מאַכט 
פּיעטיאַ ? 

-- איצט גנישקשה, קוּם. װי שעמסטוּ זיך נישט, װען דוּ װאַלסט 
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געקענט זעען, װי איך זע אויס אָן דיר, װי איך פּײניק 
מיך, 

-- דוּ בּיסט געזונט ? 

-- קוּם, קוֹם, -- האָט זי געזאָגט, נישט אַרױסלאָזנדיק 
זיין האַנט. אוּן זי זענען אַװעקגעגאַגען אין זײיערע צימערן 
אַרײן. 

ווען ניקאָלאַי מיטן וייבּ זענען געלוּמען אָפּזוּכן פּיערן, איז 
ער געװען אין קינדער:צימער אוּן האָט געהאַלטן אויף זיין גרוי 
סער רעכטער דאַנט דעם אויפגעװאַכטן זײגעדיקן ווּן אוּן זיך געי 
שפּילט מיט אים. או ף זיין בּרייט פּנים, מיטן צעעפנטן אַנצײניקן 
מױיל, האָט זיך אָפּגעשטעלט אַ פריילעכער שמייכל. דער שטוּרם 
איז שוין לאַנג ג;האַט אַריבּער, אוּן אַ העלע, פריידיקע זוּן האָט 
געלויכטן אויפן פּנים פוּן נאַטאַשען, װעלכע האָט מילד געקוּקט 
אויפן מאַן מיטן זוּן. 

-- אוּן דוּ האָסט אַלץ גוּט דוּרכגערעדט מיטן פירשט פע- 
דאָר? -- האָט געזאָגט נאַטאַשע. 

-- יאַ, אויסגעצייכנט, 

-- זעסט, ער האַלט (דעם קאָפּ, האָט געמײנט נאַטאַשע) 
נו, װי ער האָט מיך איבּערגעשראַקן.. . אוּן די פירשטין האָסטוּ 
געזעען ? עס איז אמת, אַז זי איז פאַרליבּט אין דעם. .. 

-- יאָ, קאַנסט דיר פאָרשטעלן... 

אין דער צייט איז אַרײנגעקומען ניקאַלאַי מיט דער גרעפין 
מאַריע, נישט אַ אַפּלאָונדיק פּוּן דער האַנט דעם זוּן, אָנבּײגנדיק 
זיך, האָט פּיער זיך געקישט מיט זיי אוּן געענטפערט אויף זייערע 
פּראַגן. נאַר עס אין געװען בּאַשײנפּערלעך, אַז נישט געקוּקט 
אויף אַ סך אינטערעסאַנטע זאַכן, װאָס מען האָט געדאַרפט איבּער= 
שמוּעסן, האָט דאָס קינד אין מיצל, מיט דעם זיך װאַקלענדיקן 
קאָפּ, פּאַרשלננגען פּיערס גאַנצע אויפמערקואַמקײט. 

-- װי בּאַחנט ער איו! -- האָט געואָגט די גרעפין מאַריע, 
קיקנדיק אויפן קינד אוּן שפּילנדיק ויך מיט אים. -- אָט דאָס 
פּאַרשטיי איך נישט, גיקאָלאַי, -- האָט זי זיך געװענדט צוּם 
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מאַן, -- װי אַזױ דוּ פֿאַרשטײיסט נישט דידאַזיקע הערלעכסטע 
פּרעכטיקייט, : 

-- איך פאַרשטיי נישט, איך קען גישט, -- האָט געזאָגט 
ניקאָלאַי, מיט אַ קאַלטן בּליק קוקנדיק אויפן קינד, -- אַ שטיק 
פלייש, קוּם, פּיער. 

-- אוּן ער איז דאָך אַזאַ צערטלעכער פאַטער, -- האָט גע= 
זאָגט די גרעפין מאַריע, פאַרענטפערנדיק איר מאַן: -- נאָר ערשט 
דעמאַלט, װען עס איז שוין אַלט אַ יאָר אַדער אַזוֹי... 

-- ניין,, פּיער ניאַנטשעט זײי אױיסגעצײיכנט, -- האָט גע- 
זאָגט נאַטאַשע; -- *ר זאָגט, אַז זיין האַנט איז פּונקט צוּגעפּאַסט 
פאַרן געזעס? פוּן קינד. זעט. וֶ 

-- נו, נאַר נישט פאַר דעם, -- האַט פּלוצלינג לאַכנדיק אַ 
זאָג געטוּן פּיער, צוּהאַלטנדיק דאָס קינד אוּן איבּערגעבּנדיק עס 
דער ניאַ.יען, 


א 


װי אין יעדער אמתער פאַמיליע, האָבּן אין דעם ליסאַ:גאָפ 
רער הויז צוּזאַמען געלעבּט עטלעכע פולשטענדיק פאַרשידענע 
וװועלטן, וועלכע, אָפּהיטנדיק יעדע איר אייגנטימלעכקייט אוּן מאַכנ: 
זיך קעגנזייטיקע הנחות, האָבּן זיך צונויפגע;אָסן אין איין האַרמאָ: 
נישער גאַנצקײט. יעדע געשעעניש, װאָס אין פאָרגעקומען אין הויז, 
איז געווען גלייך פריידיק אָדער טרויעריק, װויכטיק פאַר דידאָויקע 
אַלע װעלטן . נאָר איטלעכע װעלט האָט געהאַט פוּלשטענדיק אי 
גענע, אוּמאָפּהענגיקע פוּ די איבּעריקע, סיבות צוֹ פרײיען זיף 
אָדער טרויערן איבּער עפּעס אַ געשעעניש. 

אַזױ איז פּיערס קוּמען געװען א פרײידיקע, װיכטיקע גע= 
שעעניש, אוּן אַלס אַועלכע האָט זי זיך אָפּגעשפּיגלט אױף 
אַלע. 
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די דינער -- די ריכטיקסטע שופטים פוּן די הערן, װייל זלפ' 
אוּרטיילן נישט לויט די געשפּרעכן אוּן דעם אויסדריקן די געי 
געפילן, נאָר לויט די מעשים אוּן דעם שטייגער פוּן לעבּן -- זע* 
נען געװוען צוּפרידן פוּן פּיערס קוּמען, יל אין זיין אָנװעזנהיט, 
האָבּן זיי געװוּסט, װעט דער גראַף אויפהערן אַלע טאָג ארוּמצוּגיין 
איבּער דער בּאַלעבּאַטישקײט אוּן װעט זיין פריילעכער אוּן בּעײ 
סער, אוּן נאָך דערפאַר, װאָס אַלע װעלן כּאַקוימען שיינע מתּנות 
אויף יום:טוב, 

די קינדער אוֹּן גוּװערנאַנטינס האָבּן זיך געפרייט פוּן פּיערס 
קוּמען דערפאַר, װאָס קיינער האָט זי אַזױ נישט אַרײנגעצױגן אין 
אַלגעמײנעם לעבּן, װי פּיער. ער איינער האָט געקענט אויפן קלאַ: 
װיקאָרד שפּילן יענעם עקאָסעז (זיין איינציקע מעלאַדיע), בּאַ וועלכן 
מען קען טאַנצן, װי ער האָט געזאָגט, אַלע מעגלעכסטע טענץ, אוּן 
צר האָט זיכער געבּרענגט אַלעמען מתּנות, 

ניקאָליענקאַ,. וועלכער איז איצט געװען א 15=עריקער דאַר, 
קרענקלעך, קלוּג יינגל, מיט געלאָקטע בּלאַנדע האַר אוּן הערלעכע 
אויגן, האָט זיך געפרייט דערפאַר, װאָס דער פעטער פּיער, װי ער" 
האָט אים גערוּפן, אי געװען דער אַבּיעקט פון זיין אַנטציקוּנג 
אוּן ליײידנשאַפטלעכער ליבּע. קיינער האָט נישט אײנגעפּלאַנצט אין 
ניקאַליענקען קיין בּאַזינדערע ליבּע צוּ פּיערן, אוּן ער האָט בּלויז 
פוּן צייט צוּ צייט אים געזעען. זיין דערציערין, די גרעפין מאַריע, 
האָט אַלע אירע כּוחות אָנגעװענדט, אַז ניקאַליענקאַ זאָל ליבּ האָבּן 
איר מאַן פּונקט אַזױי, וי זי האָט אים ?יב געהאַט:; אוּן ניקאַליעײ 
קאַ האָט ליב געהאַט דעם פעטער, נאָר ליבּ געהאַט מיט אַ קוים) 
קענטיקער שאַטירוּנג פוּן בּיטוּל, פּיערן אָבּער האָט ער פאַרגעטערט, 
ער האַט נישט געװאָלט זיין נישט קיין הוּזאַר, נישט קיין געאַרגי- 
קאַװאַליער, װי דעם פעטער גיקאָלאַי; ער האָט געװאַלט זיין אַ 
געלערנטער, קלוגער אוּן גוּטער, װי פּיער. אין פּיערס אָנװעזנהייט 
איז זיין פּנים שטענדיק געװוען פריידיק צעשטראַלט, אין ער פלעגט 
רויט װערן אוּן דעם אָטעם פאַרלירן, וען פּיער פלעגט זיך װענדן 
צוּ אים. ער האָט נישט דוּרכגעלאָוט קיין איין װאַרט פוּן דעם, 
װאָס פּיער האָט גערעדט, אוּן דערנאָך מיט דעסאַלן אוּן מיט זיף: 


460 5 3. טאַלסט אי 


טק טי 





אַלײן זיך דערמאַנט אוּן אויסגעטייטשט די בּאַדיײטוּנג פוֹן פּיערס 
יעדן װאָרט. פּיערס פאַרגאַנגען לעבּן, זיינע אוּם;ליקן בּיז דעם 
2טן יאָר (וועגן װעלכן ער האָט פוּן די געהערטע ריד זיך גע 
שאַפן אַ נעפּלהאַפטע, פּאָעטישע פאָרשטעלונג), זיינע פּאַסירוּנגען 
אין מאַנקװע, די געפאַנגענשאַפט, פּלאַטאָן קאַראַטאַיו (װעגן 
וועלכןן ער האָט געהערט פוּן פּיערן), זיין ליבּע צו נאַטאַשען (װעל- 
יכע דאָס יינגל האָט אויך ליבּ געהאַט מיט אַ בּאַזוּנדערער ליב. 
שאַפט) אוּן, דער עיקר, זיין פריינטשאַפּט צוּם פאָטער, װעלכן ניי 
קאַליענקאַ האָט נישט געדענקט, -- דאָס אַלץ האָט געמאַכט פון 
פּיערן פאַר אים אַ העלד אוּן אַ הײליקטוּם. 

פוּן די אָפּגעריסענע רייד װעגן זיין פאָטער מיט נאַטאַשען, 
פון יענער אויפרעגונג, מיט װעלכער פּיער כּלעגט רעדן װעק 
פּאַרשטאַרבּענעם ; פוּן יענער פאַרזיכטיקער, ערפוּרכטיקער צערט- 
לעכקייט, מיט ועלכער נאַטאַשע פלעגט רעדן װעגן אים, האָט 
דאָס ייגגל, װעלכער האָט ערשט אָנגעהױבּן זיך משער צוּ זיין 
ועגן ליבּע, זיך צוּנייפגעשטעלט אַ בּאַגריף װעגן דעם, אַז ויין 
פאָטער האָט ליב געהאַט נאַטאַשען אוּן, שטאַרבּנדיק, זי איבּערף 
געלאָזט זיין פריינט. דערדאָזיקער פאָטער װידער, װעלכן דאָס 
יינגל האָט נישט געדענקט, האָט זיך אִים פאַרגעשטעלט אַלס אַ 
געטלעכקייט, וועלכע מען קען זיך נישט אויסמאַלן אוּן וועגן וועלכן 
ער האָט אַנדערש נישט געטראַכט, װי מיט אַ פאַרשטאַרבּן האַרץ 
אוּן מיט טרערן פוּן טרויער אוּן בּאַנײסטערוּנג, אוּן דאָס יינגל אין 
געװען גליקלעך פוּן פּיערס קוּמען, 

די געסט האָבּן זיך געפרייט מיט פּיערן, וי מיט אַ מענטש, 
וועלכער האָט תּמיד אויפגעהייטערט אוּן פאַרייניקט יעדע געועל= 
שאַפט, 

די דערװאַקסענע הויז-מענטשן, נישט רעדנדיק ועגן װײבּ, 
האָבּן זיך געפרייט מיט דעם פריינט, אין װועמענס אָנװעונהייט עס 
לעבּט זיך לייכטער אוּן רויקער, 

די אַלטע האָבּן זיך געפרייט אי צוּליבּ די מתּנות, װעלכע 
ער װעט בּרענגען, אי, דער עיקר, צוּליבּ דעם, װאָס נאַטאַשע װעט 
װירער אויפגעלעבּט װערן, 
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פּיער האָט געפילט דידאָזיקע פאַרשידענע בּליקן װעגן אים 
פוּן די פאַרשידענע װעלטן אוּן געאיילט צוּ געבּן דאָס אָפּגעװאַר= 
טע. 

פּיער, דער סאַמע צעשטרייטסטער, פאַרגעסנדיקער מענטש, 
האָט איצט, לויטן צוּנויפגעשטעלטן צעטל פוּן ווייבּ, געקויפט אַלץ, 
נישט פאַרגעסנדיק נישט דעם מיטגאָבּ פוּן דער מוּטער אוּן פון 
בּרוּדער, נישט קיין מתּנה אויף אַ קלייד פאַר דער בּיעלאָװאַ, נישט 
קיין שפּילעכלעך פאַר די פּלימצניקעס. אים האָט אויסגעזעען מאָר- 
נע די ערשטע צײט פון זין הײראַט דידאַזיקע פאָדערונג פוּן 
וייבּ -- צי' דערפילן אוּן נישט פאַרגעסן דאָס אַלץ, װאָס ער האָט 
גענומען אויף זיך צו קויפן -- אוּן עס האָט אים איבּערראַשט איר 
ערנסטע בּאַטדיבּטקײט, װען ער האָט בּשעת זיין עדשטער נסיעה 
אַלץ פאַרגעסן. נאַר שפּעטער איז ער צוּגעװוינט געװאָרן צוּ דעם, 
ויסנדיק, אַז נאַטאשע האַט פאַר זיך גאַרנישט געהייסן בּרענגען, 
אוּן פאַר אַנדערע געהייסן בּרענגען בּלויז דעמאַלט, וען ער אַלין 
האָט זיך אַרױסגערופן, האָט ער איצט געפונען אַן אומגעריכט פאַר 
זיך אַלײן קינדעריש פאַרגעניגן אין די קניות פוּן מתּנות פאַרן 
גאַנצן הויז אוּן פלעגט קיינמאַל קיינעם נישט פאַרגעסן. אױיבּ ער 
פלעגט זיך פאַרדינען פאָרװוּרפן פון נאַטאַשען, איז בּלויז דערפאַר 
װאָס ער פלעגט קױיפן איבּעריקס אוּן צוּ טייערס. צי אַלע אירע 
חסרונות, לויט דער מיינונג פוּן דער מערהײיט (אימטיכטי ייט, אפ 
געלאָזנקײט), אָדער מעלות, לוט פיערס מײנוּנג, האָט נאַטאַשע 
פאַרייניקט אין זיך קאַרגשאַ:ט, 

כּוּן דער צייט אַן, װאָס פּיער האָט אַנגעה יבּן פירן אַ גרויס 
הויז, מיט אַ פאַמיליע, װעלכע האָט געפאַדערט גרויסע אױסנאַבּ, 
האָט ער, צו זיין פאַרװונדערונג, בּאַמערקט, אַז ער פאַרלעבּט 
צוויי מאָל װינציקער, װי פריער, און אַז זיינע אין דער לעצטער 
צייט, בּאַזױנדערס דורך די חובות פוּן ערשטן װיבּ, שלעכטע גע 
שעפטן הייבּן אַן זיך צוּ פאַרבּעסערן. 

דאָס לעבּן איו געווען בּיליקער דערפאַר, װאָס עס א'ז גע 
ווען געבּוּנדן : יענעם טייערן װױלטאָג, וועלכער איז בּאַשטאַנען . 
אַזאַ אַרט לעבּן, װאָס מען קען עס יעדע מיוּט ענדערן, האַ. 
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פּיער שוין נישט געהאַט, אוּן אויך נישט געװאַלט האָבּן מער. ער 
האָט געפילט אַז זיין לעבּנס:שטייגער איו איצט בּאַשטימט אײו: 
מאָל פאַר אַלע מאָל בּיון טויט אַריין, אַז ענדערן אים אין גישט 
אין זיין מאַכט, אוּן דעריבּער איו דערדאָזיקער לעבּנס:שטייגער 
געווען בּיליק, 

פּיער האַט מי! אַ פייילעך, שמיכלדיק פּנים אױפגעפּאַקט 
זיינע מתּנות. 

-- װי געפעלט אײך דאָס? -- האָט ער געזאָגט, װי 8 
קרעמער אויפוויקלענדיק אַ שטיקל שטאַָף. 

נאטאשע איז געועסן קייגן אים, האַלטנדיק די עלטערע טאַכּ: 
טער אויף די קניען אוּן שנעל איבּערפירנדיק די שיינענדיקע אױגן 
פוּן מאַן אויף דעם, װאָס ער האָט געװיזן. 

-- דאָס איז פאַר דער בּיעלאָוא ? אויסגעצייכנט, זי האָט 
אָנגעטאַפּט די קװאַליטעט). דאָס איז 13 רוּבּל, אוודאי? 

פּיער האָט געזאָגט דעם פּרײן, 

-- טייער, -- האָט געזאָגט נאַטאַשע. -- נוּ, װי די קינדער 
װעלן זיך דאָס פרייען אוֹן די מבומתבּמח. נאָר בּחינם האָסטו מיר 
דאָס געקויפט, -- האָט זי צוּגעגעבּן, נישט בּכּוח זייענדיק זיך אפ 
צוּהאַלטן פוּן אַ שמייכל, אַנטציקט פין דער גילדענער אין פּערל 
געפאסטער קאַם, װאָס האָט ערשט דעמאָלט אָנגעהױבּן אַרײנצנגין 
אין דער מאַדע, 

-- מיך האָט אַדעל אָנגערעדט : נאָר קויפט אוּן קויפט, -- 
האָט געזאָגט פּיער. 

-- װעז:זשע װעל איך זי אַנטון ? -- נאַטאַשע האָט זי אַרײג= 
געזעצט אין צאָפּ, -- דאָס װעט זיין מאַשענקען אַרױסצוּפירן ; אפּשר 
װעט מען דעמאַלט װידער טראָגן. נו, קוּם. 

אוּן, פארנעמענדיק די מתּנות, זענען זיי אַרײנגעגאַנגען פריל- 
ער אין קינדער:צימער, דערנאָך צוּ דער גרעפֿין.. 

די גרעפין איז, וי געװיינטלעך, געזעסן מיט דער בּיעלאַ= 
װאַ בּאַ אַ גראַן:פּאַסיאַנס, װען פּיער מיט נאַטאַשען זענען מיט ד' 
פּעקלעך אוּנטער די אַרעמס אַריינגעקומען אין גאַסטצימער. 

די גרעפין איז אַלט געװען שוין העכער 60 יאַר. זי אי 
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געווען אינואַנצן גרוי אוּן האָט געטראָגן אַ הײבּל, װאָס האָט מיט 
אַ בּענדל אַוו2גענימען איר גאַנץ פּנים, איר פּנים איז געװען געי 
קנייטשט, די אייבּערשטע ליפּ איז אָפּגעשטאַנען, אוּן די אויגן זע" 
נען געווען טריבּ, 

נאָכדעם װי דער זוּן מיטן מאַן זענען אַזױ שנעל געשטאַרבֿן 
איינער נאַכן אַנדערן, האָט יי זיך פּלוּצלינג דערפילט, װי אַ פאַר= 
געסן װעזן אויף דערדאָזי??ד װעלט, װאָס האָט נישט קיין שוּם' 
ציל אוּן זינען. זי האָט געגעסן, געטרינקען, געשלאָפן, איז געװען 
מוּנטער, נאָר זי האָט נישט געלעבּט. דאָס לעבּן האָט איר נישט 
געגעבּן קיין שׁוּם אײנרורקן, איר איז גאָרנישט נייטיק געווען פוּן 
לעבּן, אַ חוּץ רוּ, אוּן דידאָזיקע רוּ האָט זי געקעיט געפינען בּלוין 
אין טויט, נאָר כֹּל זמן דער טוט איז ואַך נישט געקימען, האָט 
זי געמוּזט לעבּן, ד. ה. אױסנוצן אירע לעבּנס:כּוחות. בּאַ איר אין 
אין העכסטן גראַד געווען צוֹ בּאַמערקן דאָס, װאָס מען בּאַמערקט 
בּאַ זייער קליינע קינדער אוּן זייער אַלטע מענטשן. אין אי. לעבּן 
איז נישט קענטיק געװען קיין שום אויסערלעכער ציל, נאָר עס אין 
בּאַשײנפּערלעך געוען בּלױיז אַ בּאַדערפעניש צוּ בּאַנוּצן אירע 
פֿאַרשידענע נייגונגען אוּן פעיקייטן. איר איז נײטיק געװען צנ' 
עסן אַ בּיסל, שלאָפן אַ בּיסל, קלערן אַ בּיסל, רעדן אַ ביסל, װײי= 
נען א בּיסל, קריגן זיך אַ בּיסל א. א. װ. בּלויז דעדפאַר, װאָס זי 
האָט געהאַט א מאָגן, אַ מוח, מוּסקוּלן, נערוון אוּן אַ לעבער. דאָס 
אַלץ האָט זי געטוּן, נישט אַרױסגערנּפן דוּרך קיין שוּם אויסער: 
לעכס, נישט אַזױי, וי עס טוען דאָס מענטשן אין פוּלער לעבּנס- 
קראַפט, װען צוּליִבּ דעם ציל, צוּ װעלכן זיי שטרעבן, איוֹ נישט 
קענטיק דער צווייטער ציל פוּן פאַרװענדן זייערע כּוחות. זי האָט 
גערעדט בּלויז דערפאַר, װאָס איר אין פיזיש נײטיק געװען צוּ 
אַרבּעטן אַ בּיסל מיט די לונגען, מיט דער צונג. זי האָט געװיינט, 
וי אַ קינד דערפאַר, װאָס איר איז נייטיק געװען זיך דיכצישנגייצן 
די נאָז א. א. װ. דגס, װאָס פאַר מענטשן אין פולער לעבּנס' 
קראַפּט שטעלט זִיךְ פאָר, װי אַ צול, איז פֿאַר איר, משמעות, בּלוין 
געווען אַן אויסרייד. 

אַװי פלעגט אין די פרימאָרגנס, בּאַזוּנדערס, װען זי האָט 
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נעכטן געהאַט געגעסן עפּעס פעטס, איר אָנקוּמען אַ בּאַדערפעניש 
צו' בּייזערן זיך, אוּן דעמאָלט פלעגט זי אױסקלױיבּ. דעס נאַנטסטן 
אויכרייד -- דער בּיעלאָװאַס טויבּקייט. 

זי פלעגט פוּן צװייטן עק צימער איר אָנהײבּן זאָגן עפּעס 
שמיל, 

--- היינט איז, דאַכט זיך, װאַרעמער, מיין ליבּע, -- פלעגט 
זי פליסטערנדיק זאָגן, 

אוּן װען די בּיעלאַװאַ פלענט ענטפערן : , אוודאי, זיי זענען 


;עקוּמען", פלעגט זי בּייו װאַרטשען : ,גאָט מיינער, װי טױב אין 


נאַריש זי אין!" 

דער צווייטער אויסרייד איז געװען דער טאַבּאַק צום שמעקן, 
וועלכער פלעגט איר אויסזעען דאַָ טרוֹקן, דאָ פיכט, דאָ שלעכט 
צעריבּז, נאָך אַזעלכע אויפרעגונגען פלנגט אַ גאַליקײט זיך איר צע: 
גיסן איבּערן פּנים, אוּן אירע שטוּבּ-מיידלעך האָבּן לויט זיכערע 
סימנים שוין געװוּסט, װען די ביעלאָװאַ װעט װידער זיין טױב 
אין װען זי װעט האָבּן אַ געל פּנים. פּונקט אַזױ, װי איר איז 
נייטיק געװען צוּ אַרבּעטן אַ בּיסל מיט גאַליקײט, אַזױ איז איר 
טײילמאָל נייטיק געװען צוּ אַרבּעטן א בּיסל מיט די איבּעריקצ 
פעיקייטן -- צוֹ דענקען, אוּן פאַר דעם האָט געדינט דער פֹּאַי 
סיאַנס, װען עס איז נײיטיק געװען צוּ װיינען אַ בּיס?ל, דעמאַלט 
אין דער אַבּיעקט געווען דער פאַרשטאָרבּענער גראַף. װען עס איז 
נייטיק געווען זיך אויפצוּרעגן, איז דער אויסרייד געװען גיקאָלאַי 
אוּן זיין געזוּנט. ‏ װען מען האָט געדאַרפט גיפטיק רעדן אַ בּיסל, 


דעמאָלט איז דער אויסרייד געװען די גרעפין מאַריע. װען עס 


איז נייטיק געװוען צוּ בּאַנוצן אַ בּיסל דעם רעד:אָרגאַן, -- דאָס 
איז געװען מערסטנטייל זיבּן אַ זייגער, נאָכן מיטאָג-אָפּרוּ אין 
פינצטערן צימער, -- דעמאָלט האָבּן געדינט די דערצײלונגען 
פוּן איינע אוּן די זעלבּע געשיכטעס פאַר איינע אוּן די זעלבּע 
צוהערער, 
דערדאַזיקער צוּשטאַנד פוּן דער אַלטער איז פאַרשטאַנען 
געװאַרן דוּרך אַלע הימישע, הגם קיינער האָט קײינמאָל גישט 
גער!ד: 2 ן דעם, אוּן דוּרך אַלע זענען אַנגעװענדט געװאָרן 





יע יע יט 


ף מייטאליי אי ד* 
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המא קיר עקאט יי ערע טעשט אה אמל ר 
אַלע מעגלעכסטע אַנשטרענגוּנגען, כּדי צוּ בּאַפרידיקן דידאַזיקע 
בּאַדערפענישן אירע, בּלויז דוּרך דעם זעלטענעם בּליק אוּן טרוי= 
עריקן האַלבּן שמייכל, מיט װעלכן ניקאַלאַי, פּיער, נאַטאַשע און 
די גרעפין מאַריע, פלעגן זיך איבּערקוּקן, איז אויסגעדריקט געװאָרן 
דידאָזיקע קעגנזייטיקע פאַרשטענדעניש פוּן איר לאַגע. 

נאָר דידאָזיקע בּליקן האָבּן, אַ חוֹץ דעם, נאָך דערציילט' 
װעגן עפּעס אַנדערש. זי האָבּן דערציילט, אַז זי האָט שוין איה 
זאַך צפּנעטוּן אין לעבּן, אַז זי איז נישט בּלויז דאָס, װאָס מען 
זעט אַצינד אין איר ; אַז מיר װעלן אויך זיין אַזעלכע, אוּן אַז 
עס איז פריידיק איר נאָכצוּגעבּן, אָפּצוטרעטן דעמד.זיקן אַמאָל 
טייערן, אַמאָל אויך אַזױ, װי מיר, לעבנספולן, איצט נעבּעכדיקן 
וועזו, , "זזסמת 0+מ060ז216, האָבּן געזאָגט דידאָזיקע בּליקן, 

בּלויז די גאָר שלעכטע אוֹן נאַרישע מענטשן אוּן די קינדער 
פוּן אַלע שטובּ-מענטשן האָבּן דאָס נישט פאַרשטאַנען אוּן זיך גע 
האַלטן פוּגווייטנס פוּן איר, 


24 


ווען פּיער מיטן װייבּ זענען אַרײנגעקוּמען אין גאַסטצימער; 
האָט די גרעפין זיך געפוּנען אין געוויינטלעכן צוּשטאַנד פון בּאַ 
דערפעניש זיך צוּ פאַרנעמען מיט דער גײסטיקער אַרבּעט פוּן 
גראַןפּאַסיאַנס אוּן דעריבּער, נישט געקוּקט דערויף, װאָס זי האָט 
פוּן געװוינהייט געזאָגט די װערטער, װעלכע זי פלעגט שטענדין 
זאָגן נאָכן אוּמקערן זיך פוּן פּיערן אָדער פוּן זוּן: שוין צייט 
געװען, צייט געװען, מיין ליבּער  ;‏ מיט אוּמ;עדוּלד געװאַרט. בוּ, 
דאַנקען גאָט!, אוּן בּאַם איבּערגעבּן איר די מתּנות געזאָגט די 
אַנדערע געװױינטע װערְטער: ;,נישט אין דער מתּנה גײט עס, 
פריינט-לעבּן. נאַר, אַ דאַנק, װאָס דוּ געדענקסט אָן דער אַל- 
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טער. , .* -- איז קענטיק געװען, אַזֹ פּיערס אַרײנקומען איז איר. 


געווען נישט אָנגענעם אין דער מיניט, װוײיל ער האָט אָפּגעצױגן 
איר אויפמערקזאַמקײט פוּן דעם נישט פאַרענדיקטן פּאַסיאַנס. זי 
האָט פאַרענדיקט דעם פּאַסיאַנס אוּן דעמאָלט ערשט זיך גענוּמען 
צוּ די מתּנות. די מתּנות זענען בּאַשטאַנען פוּן אַ הערלעך אויסגע. 
אַרבּעטן פוּטליאַר אויף קאָרטן, אַ סעװערער העל:בלוי שעלעכל 
:מיט אַ דעקל אוּן צייכנונגען פוֹן פּאַסטושקעס אוּן פוּן אַ גילדערן 
טאַבּאק:-שקעטעלע מיטן גראַפס פּאַרטרעט, ועלכעס פּיער האָט אין 
פּעטערבּורג בּאַשטעלט בּאַ אַ מיניאַטוּריסט. (די גרעפין האָט זיך 
ישוין דאָס לאַנג געװונטשן.) איר האַָ? זיך איצט נישט געגלוסט 
וויינען, אוּן דעריבּער האָט זי גליײכגילטיק אַ קוּק געטון אויפן 
פּאַרטרעט אוּן זיך מער פאַרנימען מיטן פוטליאַר. 

-- איך דאַנק דיר, מיין פרײינט; דוּ האַסט מיר פאַרשאַפט 
פרייד, -- האָט זי געזאָגט, װי זי פלענט שטענדיק זאָגן. -- נאָר 
בּעסער פוּן אַלץ איז, װאָס האָסט זיך אַליין געבּרענגט, װאָרים אַזו, 
האָט עס גאָר קיין זינען נישט; דו װאָלסט כאָטש דײין װייבּ אָנ= 
געזירלט. װאָס איז דאָס אַזוֹינס ? זי איו װי א משוגענע אָן דיר. 
זעט גאַרנישט, געדענקט נישט, -- האָט זי געזאָגט די געוויבטע 
ווערטער, -- זע נאָר, אַננאַ טימאַפיעעװנא, -- האָט זי צוּגעגעבּן, -- 
װאָסער פוטליאַר דער זוּן האָט אונז געבּרענגט, 

די בּיעלאָואַ האָט געלױבּט די מתּנות אוּן זיך אַנטציקט מיט 
:איר שטאָף, 

הגם פּיערן, נאַטאַשען, ניקאַלאיען, דער גרעפין מאַריע אוּן 
דעניסאָװן איז נייטיק געווען זיך דורכצושמועסן װעגן אַ סך אַזעל= 
בע זאַכן, וועגן וועלכע עס איז נישט גערעדט געװאַרן אין קעגג. 
װאַרט פוּן דער גרעפין, נישט דערפאַר, װאָס מען זאָל געווען 
עפּעס פאַרהוילן כּוּן איר, נאַר דערפאַר, װאָס זי איז אַזױ װייט 
געווען פוּן אַ סך זאַכן, אַז, אַנהײבּנדיק צוּ רעדן וועגן עפּעס אין 
איר קעגנואַיט, װאָלט מען געדאַרפט ענטפערן אויף אירע נישט 
צוּ דער זאַך געשטעלטע פראַגן, אוּן איבּעדחזרן דאָס, װאָס איר 
-איז שוין עטלעכע מאַל איבּערגעחזרט געװאָרן : דערציילן, אַז דער 
יאיז געשטאַרבן, יענער האַט חתונה געהאַט, װעלכעס זי האָט זיך 
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יווידער נישט געקטנט אַרײננעמען אין זכּרון, -- דאָר זענען זײ, 
װוי געוויינטלעך, געזעסן בּאַ דער טיי אין גאַסטצימער בּאַם סאַמאַ. 
יװאַר, אוּן פּיער האָט געענטפערט אויף דער גרעפינס פראַגן, װעל: 
כ+ זענען איר אַליין נישט נייטיק געװען אוּן האָבּן קיינעם נישט 
איגטערעסירט, װעגן דעם, אַז דער פירשט װאַסילי האָט זיך געי 
עלטערט אוּן אַז די גרעפין מאַריאַ אַלעקסעיעװנאַ האָט געהייסן 
גריסן אוּן געדענקען, א. אַ. װ. 

אַזאַ, קיינעם נישט אינטערעסאַנטער, נאָר נייטיקער גע* 
שפּרעך איז געפירט געװאָרן די גאַנצע צייט פוּן דער טײי. בֹּאַ 
דער טיי אַרוּם דעם קיילעכדיקן טיש אִרוּם סאַמאַװאַר, בּאַ וועלכן 
סאָניע איז געזעסן, האַבּן זיך פאַרזאַמלט! אַלע דערװאַקסענע מיט: 
גלידער פוּן דער פאַמיליע. די קינדער, גוװערניאָרן אוז גיװערנאַג= 
טינס האָבּן שוין געהאַט אָפּגעטרוּנקען טיי, אוּן זייערע קולות האַבּן 
זיך געהערט פין שכנישן פאַרװיילוּנגס:צימער. בֹּאַ דער טי זענען 
אַלע געזעסן אויף די געװוינטע ערטער: ניקאָלאַי האָט זיך גע= 
זעצט בּאַם אויוון הינטערן קליינעם טישעלע, צוּ װעלכן מען הק 
-אים דערלאַנגט טיי. מיט אַ פוּלשטענדיק גיוי פּנים, פוּן װעלכן 
עס האָבּן זיך דערפאַר נאָך שאַרפער אַרױסגעקאַלערט די גרויסע 
שװאַרצע אויגן, איז דער אַלטער יאַגד:הוּנט מילקא, אַ טאַכטער 
פון דער ערשטער מילקאַ, געלעגן אויף אַ פאָטעל לעבּן אים. דע. 
נלסאָװו מיט האַלבּ-גרױע געקרייזלטע האָר, װאַנסעס אוּן בּאַק:בּערד, 
אין אַ צעשפּיליעטן סוּרדיט פון אַ גענעראַל, איז געועסן לעבּן 
:דער גרעפין מאַריע, פּיער איז געזעסן צװישן דעם װײבּ אין דער 
אַלטער גרעפין,. ער האָט דערצילט דאָס, װאָס -- ער האָט גע 
װוּסט -- עס קען אינטערעסירן די אַלטע אוּן דוּרך איר פאַרשטאַ? 
נען װערן. ער האָט גערעדט װעגן די אויסערלעכע געזעלשאַפטי 
לעכע געשעענישן אוּן וועגן יענע מענטשן, װעלכע האָבּן אַמאָל גע: 
-בּילדעט דעם קרייז פוּן דער אַלטער גרעפין, ועלכע זענען אַמאָל 
געווען אַ װוירקלעכער, לעבּעדיקער בּאַזוינדערער קרייז, נאָר װעל. 
;כע האָבּן איצט, מערסטנטייל צעװאַרפענע איבּער דער װעלט, 
פּוינקט אַזױ װי זי, צוּגעלעבּט די רעשט יאָרן, זאַמלענדיק די לעצ: 
:טע זאַנגען פוּן דעם, װאָס זיי האָבּן געזייעט אין לעבּן, נאָר טאַקע 
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זי, דידאָזיקע מענטשן פוּן איין עלטער מיט איר, האַבּן אויסגע= 
זעען דער אַלטער גרעפין, װי די אינציקץ ערנסטע אוּן אמתע 
װעלט., לויט פּיערס בּאַלעבּטקײט, האָט נאַטאַשע געזעען, אַז זיין 
נסיעה איז געווען אינטערעסאַנט, אַז אים האָט זיך אַ סך געװאָלטו 
דערציילן, נאָר ער האָט נישט געװאַגט צוּ רעדן אין קעגנװאַרט 
פוּן דער אַלטער גרעפין, דעניסאָו, נישט זײיענדיק קיין מיטגליך' 
פוּן דער פּאַמיליע, דעריבער נישט פאַרשטיענדיץ פּיערס פאֲר' 
זיכטיקייט, אַ חוּץ דעם, װי אַן אוּמצוּפרידענער, האָט זיך זייער" 
אינטערעסירט מיט דעם, װאָס עס קוּמט פאָר אין פּעטערבּורג אוּן 
כּסדר אויפגעפאָדערט פּיערן צוּ דערציילן דאָ װעגן דער נאָר װאָס' 
פאָרגעקוּמענער געשיכטע אין סעמיאָנאָװער פּילק, דאָ ועגן אַראַק 
טשעעוון, דאָ װעגן דער בּיבּל:געזעלשאַפט. פּיער האָט זיך טיילמאָל 
עקזאַלטירט אוּן אָנגעהױבּן דערציילן, נאָר גיקאָלאַי אוּן נאַטאַשע. 
האָבּן אים יעדעס מאָל אוּמגעקערט צוּם געזוּנט פוּנם פירשט איװאַן 
אוּן פון דער גרעפין מאַריאַ אַנטאָנאָװבאַ. 


-- נוּ, װאָס-זשע, די גאַנצע אוּמזיניקייט, אי ראָסנע' אי טאַ: 
טאַײנאָונאַ, -- האָט געפרעגט דעניסאָו, -- צי דען געדיע'ט 
דאָס נאָך אַלץ ? 

-- אָבּער נאָך װי עס געדױערט, -- האָט אויסגעשריגן 
פיער, -- שטאַרקער, װי װען עס איז, די בּיבּל-געזעלשאַפט -- 
דאָס איז איצט די גאַנצע רעגירוּנג | | 

-- װאָס-זשע איז דאָס אַזױגס, מיין ליבּער פריינט ‏ -- האָט 
געפרעגט די גרעפין, װעלכע האָט געהאַט אויסגעטרוּנקען איר טי" 
אוּן, אַפּנים, געזוּכט אַן אויסרייד, כּדי זיך צוּ בּייזערן אַ בּיסל נאָכן 
מיטאָג. -- װאָס:זשע זאָגסטוּ עס עפּעס -- די רעגירונג; אי 
פאַרשטיי דאָס נישט. : 


-- זעט איר, מאַמאַ, -- האָט זיך אַריינגעמישט ניקאַלאַי,. 
וועלכער האָט געװוּסט, װי אַזױ מען דאַרף איבּערזעצן אױף דער 
מוטערס שפּראַך, -- דאָס האָט דער פירשט א, נ. גאַליצין געגרינ: 
דעט אַ געזעלשאַפט; איזן ער שטאַרק בּא דער מאַכט, זאָגט; 
מען 
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-- אַדאַקטשעעוו אוּן גאַליצין, -- האָט נישט פאָרזיכטיק ג= 
זאָגט פּיער, -- דאָס איז איצט די גאַנצע רעגירונג. אוּן אַ װאַסף: 
רע נאָר! אין אַלעם זעען זי פאַרשװערוּנגען, פאַר אַלץ האָבּן 
זיי מורא. 

-- װאָס:זשע, מיט װאָס:זשע איז דער פירשט אַלעקסאַנדער 
ניקאָלאַיעװיטש שולדיק? ער איז זײער אַבּכּבודיקער מענטש. 
איך פלעג אים טרעפן בּאַ מאַריאַ אַנטאָנאָװנא, -- האָט בּאַלײדיקט 
געזאָגט די גרעפין אוּן, נאָך מער בּאַליײדיקט דערפון, װאָס אַלע 
זענען פאַרשויגן געװאָרן, האָט זי פאַרגעזעצט: -- הײגט האָט 
מען אַלע אַנגעהויבּן משפּטן. אַן עװאַנגעלישע געזעלשאַפט, גו, 
װאָסזשע פאַר אַ שלעכטס איז אין דעם פאַרהאַן? -- אוּן זי איז 
אויפגעשטאַנען (אַלע זענען אויך אויפגעשטאַנען) אוּן מיט אַ 
שטרענגער מינע אַװעקגעשװוּמען אין פאַרװײילונגס צימער אַריין 
צוּ איר טיש, 

אין דער איינגעשטעלטער טרויעריקער שטילקייט האָט פוּן 
שכנישן צימער זיך דערהערט אַ געלעכטער אוּן קולות. משמעות, 
אַז בּאַ די קינדער איז פאָרגעקימען עפּעס אַ פרײידיקעף אים= 
רעגונג, 

-- פאַרטיק, פאַרטיק ! -- האָט זיך דערהערט העכער פוּן 
אַלע קולות דאָס פריידיקע געשריי פוּן דער קליינער נאַטאַשע. 

פּיער האָט זיך איבּערגעקיקט מיט דער גרעפין מאַריע און 
מיט ניקאָלאַיען (נאַטאַשען האָט ער שטענדיק געועען) אוּן גליקלעך 
אַ שמייכל געטוּען. 

-- אָט סאַראַ. װונדערבּאַרצ טוּזיק! -- האָט ער גע? 
זאָגט. 

-- דאָס האָט אַננאַ מאַקאַראָו:אַ אַ זאָק פאַרענדיקט, -- האָט 
געזאָגט די גרעפין מאַריע, 

-- אָ, איך װעל גיין זעען, -- װהאָט, אויפשפּרינגלנדיק גע 
זאָגט פּיער. -- דוּ װיײיסט, -- האָט ער געזאָגט, -- זיך אָפּשטעלנ= 
דיק בּאַ דער טיר, -- פאַרװאָס איך האָבּ בּאַזוּנדערס ליב דידאָזל= 
קע מוּויק -- זי גיבּן מיר די ערשטע צוּ װיסן, אַז אַלץ איז אין 
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בי י-:15:5255:2:5:6, 


אָרדנוּנג, היינט פאָר איך : װאָס נענטער איך קוּם צוּם הױז, אַלץ 
מער שרעק איך מיך, װי נאָר אָבּער איך קוּם אַרין אין פאַרצי- 
מער, הער איך, אַנדרישאַ לאַכט איבּער עפּעס, נוּ, איו, הײסט 
עס, אַלץ אין אָרדנוּנג, . , 

-- איך קאָן, איך קאַן דאָסדאַזיקע געפיל, -- האַט בּאַשטע= 
טיקט ניקאָלאַי, -- איך טאָר נישט גיין, די זאָקן זענען דאָך -- אַ 
סיוּרפּריז פאַר מיר. 

פֿיער איז אַרײנגעגאַנגען צוּ די קינדער, אוּן דאָס געלעכ- 
טער אוּן די קולות זענען נאָךר שטאַרקער געװאָרן. 

-- נו, אַננאַ מאַקאַראַװנא, -- האָט זיך געהערט פיערס 
קוֹל, -- אַט דאָ אַהער אין מיטן אַרין אוּן לוט אַ קאָמאַנדע: 
איינס, צוויי, אוּן -- װען איך װעל זאָגן דריי, דוּ -- שטעל דיך 
אַהער ; דיך -- אויף דער האַנט, נוּ, איינס, צװײ.. -- האָט אַ 
זאָג געטוען פּיערס קוֹל; עס האָט אַרײנגעטרעטן אַ שװייגן -- 
דריי ! 

אוּן אַ בּאַגײסטערטער יובּל פוּן קינדערישע קולות האָט זיך 
אויפגעהױיבּן אין צימער, ,צװיי, צװויי!" האָבּן געשריגן די קיב 
דער. | 

דאָס זענען געװען צװויי זאָקן, װעלכע אַננאַ מאַקאַראַװגאַ, 
האָט לויט אַ סוד, וועלכער איז איר איינער אַלײן בּאַקאַנט געווען, 
געשטריקט מיטאַמאָל אויף שפּיזלעך אוּן װעלכע זי פלעגט שטענ- 
דיק פייערלעך אין קעגנװאַרט פוּן די קינדער אַרױסנעמען אי 
נעם פוּן אַנדערן, װען דאָס שטריקן פוּן זאָק איז געװען פאַרעג- 
דיקט, 
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שא 


בּאַלד נאָכדעם זענען די קינדער געקומען זיך געזעגענען. די 
קינדער האָבּן זיך געקיישט מיט אַלע, די גוּװערניאָרן אוּן גוווער" 
נאַנטינס האָבּן זיך פאַרנייגט אוּן זענען אַרױסגעגאַנגען,. עס אין 
געבּליבּן בּלויז דעסאַל מיטן קליינעם בּאָלקאַנסקי, דער גוװערגיאַר 
האָט פליסטערנדיק איינגעלאַדן זיין שילער צו גיין אַראָפּ, 

-- ניין, מסיע דעסאַל, איך װעל בּעטן די מוּמע צוּ בּלייבּן, 
האָט געענטפערט איך פליסטערנדיק גיקאָליענקאַ באַלקאַנ= 
סקי. 

-- מוּמע, דערלױיבּט מיר צוּ בּלייבּן, -- האָט געואָגט ניקאַ= 
ליענקאַ, צוגייענדיק צוּ דער מוּמע, 

זיין פּנים האָט אויסגעדריקט געבּעט, אויפרעגונג און בּאַ= 
גיײיסטערונג. די גרעפין מאַריע האָט אַ בּליק געטון אויף אים אוּן 
זיך געװענדט צוּ פּיערן. 

-- װוען איר זענט דאָ, קען ער זיך נישט אָפּרײסן, -- האָט 
זי איִם געזאָגט, 

-- איך װעל אים בּאַלד אַראָפּבּרענגען, מסיע דעסאַל ; צוּם 
ווידערזעען, -- האָט געזאָגט פּיער, דערלאַנגענדיק דעם שװײי= 
צאַריער די האַנט, אוּן, שמייכלענדיק, האָט ער זיך געװענדט צוּ 
ניקאַליענקען : -- מיר האָבּן זיך נאָך גאַרנישט געזעען. מאַרי, װי 
ענלעך ער װערט, -- האָט ער צוּגעגעבּן, װענדנדיק זיך צוּ דער 
גרעפין מאַריע. 

-- צוּם פאָטער ? -- האָט געזאָגט דאָס יינגל, שטאַרק רויט 
ווערנדיק אוּן פוּן אוּנטן אַרויף דיק אויף פּיערן מיט אַנטציקײ 
טע בּלישטשענדיקע אויגן. 

פּיער האָט אַ שאַקל געטון צוּ אים מיטן קאָפּ אוּן פאָרגע= 
זעצט דעם איבּערגעריסענעם געשפּרעך דורך די קינדער, די גרעײ 
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פין מאַריע האָט עפּעס אויסגענייט אויף קאַנװע; נישט אַראַפּלאָזג= 
דיק די אויגן, האָט נאַטאַשע געקיקט אויפן מאַן, ניקאָלאַי אוּן די 
גיסאָװו זענען אויפגעשטאנען, האָבּן פאַרלאַנגט די לוּלקעס, געריי= 
כערט, גענוּמען טי בּאַ סאַניען, װעלכע איז כּסדר מרה:שחורהדיק 
געזעסן בּאִם סאַמאָװאַר, אוּן האָבּן אויסגעפרעגט פּיערן. דאָס גצי 
לאַקטע קרענקלעכע "נגל, מיט זיינע בּלישטשענדיקע אויגן, אין 
געזעסן פוּן קיינעם נישט בּאַמערקט אין א װינקל, אוּן בּלױז, 
אויסדרייענדיק דעם געלאָקטן קאָפּ אויפן דינעם האַלז, װאָס האט 
זיך אַרױסגעהױבּן פוּן אַפּגעלײגטן קעלנערל, אין יענער זייט א-ין, 
װוּ פּיער איז געװען, האָט ער פוּן צייט צוּ ציײט אויפג;ציטערט 
אוּן עפּעס געפליסטערט צוּ זיך אַלין, אַפּנים איבּערלעבּנדיק עִפַּעס 
אַ ניי אוּן שטאַרק געפיל, 

דער שמוּעס האָט זיך געדרייט אַרוּם יענער אַקטוּעלער 
רכילות װעגן דער העכסטער אָנפירונג, אין װעלכער די מערהייט 
מענטשן זעט געװײינטלעך דעם װיכטיקסטן אינטערעס פוּן דער 
אינערלעכער פּאַליטיק. דעניסאָװ, אוּמצוּפרידן ‏ מיט דער ר/: 
גירונג פאַר זיינע אוּמדערפאָלגן אין דער דינסט, האָט מיט פרייך 
אַנערקענט אַלע נאַרישקײטן, װעלכע זענען, לויט זיין מײבונג, 
איצט אַפּגעטוּן געװאָרן אין פּעטערבּירג, אוּן אין שטאַרקע 
אוּן שאַרפע אויסדריקן געמאַכט זיינע בּאַמערקונגען איף פּיערס 
רייה. 

-- פ'יע' האָט מען געדאַ'פט זיין דייטשן, איצט דאַ'ף מען 
טאַנצן מיט דע' טאַטאַײנאָוא אוּן דע' מאַדאַם ק'יודגע', לײע- 
נען.. . עקאַ'סטגאַוזען אוּן בּוּדערשאַפט. אָך ! איך װאָלט װידע' 
א לאָז געטוּן אויף זי דעם כװאַט אוּנזערן בּאָנאַפּאַיטן. ע' װאָלט 
די גאַנצע נאַ ישקײט אַייוסגעקל. פּט. נוּ, װאָסע' זיבען האָט דאָס 
דעם סאָלדאַט שואַיצן צוּ געבּן דעם סעמיאַנאָוע! פּוּלק? -- האָט 
ער געשריגן. 

ניקאַלאַי, הגם אָן דעם פאַרלאַנג צוּ געפינען אַלץ פאַר 
שלעכט, װחלכן ס'האָט געהאַט דעניסאָו, האָט אויך געהאַלטן פאַר 
אַ גאַנץ װירדיקן אוּן וויכטיקן ענין צוּ אוּרטײלן װעגן דער רעג 
רוּנג און האָט גערעכנט, אן דאָס, װאָס אַ. איז בּאַשטימט געװאָרן 
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אַלס מיניסטער פוּן דעם, אוּן בּ. אַלס גענעראַל-גובּערנאַטאַר אַהין, 
אוּן װאָס דער קייוער האָט געזאָגט אַזױ, אוּן דער מיניסטער אַזױ -- 
אַז דאָס אַלץ זענען זייער װיכטיקע ענינים. אוּן ער האָט געהאַלטן 
יפאַר נייטיק זיך צוּ אינטערעסירן מיט דעם אוּן האָט אויסגעפרעגט 
פּיערן,. מחמת די נאָכפראַגן פוּן דידאָזיקע צוויי מיטשמוּעזערס האָט 
דאָס געשפּרעך נישט פאַרלוירן דעם געװויינטלעכן כאַראַקטער פוּן 
רכילות װעגן די העכסטע רעגירונגס:ספערן, 

נאָר נאַטאַשע, וועלכע האָט געקאַנט אַלע תּנועות אוּן מחשבות 
-פון איר מאַן, האָט געזעען, אַז פּיער װויל שוין לאַנג אוּן קאָן נישט 
אַרױסנירן דעם שמיעס אויף אַ צוייטן װעג אוּן אַרױסואָגן זיין 
אייגענעם געדאַנק, דעם זעלבּן טאַקע, צוֹליבּ װעלכן ער אין גע 
פאָרן קיין פּעטערבּוּרג זיך בּאַראַטן מיטן נייעם פריינט זיינעם דעם 
-פירשט פעדאָר, אוּן זי האָט אים צוּגעהאָלפן מיט אַ פראַגע;: װי 
זיין ענין האַלט מיטן פירשט פעדאָר 4 

-- וועגן װאָס איז דאָס? -- האָט געפ-עגט ניקאָלאַי, 

-- אַלץ וועגן דעם אייגענעם, -- האָט געזאָגט פּיער, אַרום= 
יקיקנדיק זיך. -- אַלע זעען, אַז עס װערט געפירט אַזױ שלעכט, 
אַז מען טאָר דאָס נישט אַזױ אָפּלאָזן, אוּן אַז דער חוב פוּן אַלע 
ערלעכע מענטשן איז קיגנצוווירקן מיט אַלע מעגלעכקײטן, 

-- װאָסי:זשע קענען די ערלעכע מענטשן טוּן ? -- האָט, 
ילייכט אָנכמוּרענדיק זיך, געזאָגט ניקאָלאַי, -- װאָסיזשע קען מען 
טוּן? 

-- אָט װאָס.. . 

-- קוּמט אין קאַבּינעט אַרֹײן, -- האָט געואַגט בי 
קאַלאַ, 

נאַטאַשע, וועלכע האָט זיך שוין לאַנג געהאַט משער געװען, 
:אַז מען װעט זי קימען רוּפן זייגן, האָט דערהערט דער גיאניעס 
דוף אוּן איז אַװעקגעגאַנגען אין קינדער:צימער אַריין, די גרעפין 
מאַריע איז מיטגעגאַנגען מיט איר. די מענער זענען אַרײנגענאַג: 
-גען אין קאַבּינעט, אוּן ניקאָליענקאַ בּאָלקאַנסקי, אומבּאַמערקט פוּן 
פעטער, איז אויך אַהין אַרינגעגאַנגען אוּן זיך אַװעקגעזעצט אין 
שאָטן, לעבּן פענצטעוי, בּאַם שרייבּ:טיש, 


24 ל. ב1. -ט אלסטאי 
= יס המו לש א; די א יט א אש 





-- נוּ, װאָס+זשע װעסטוּ טוּן} -- האָט געואָגט דע+ 
גיסאָװו. 

--- אײיבּיק פאַנטאַזיעס, -- האָט געזאָגט ביקאָלאַל. 

-- אָט װאָס, -- האָט אָנגעהױבּן פּיער, נישט זעצנדיק 1 
אוּן דאָ אַרומגײענדיק איבּערן צימער, דאָ זיך אָפּשטעלנדיק, פאַף: 
האַקנדיק זיך אוּן מאַכנדיק האַסטיקע זשעסטן מיט די הענט, בּשעת. 
ער האָט גערעדט. -- אָט װאָס. די לאַגע אין פּעטערבּורג אין אָט 
אַ װאָסערע : דער קייזער מישט זיך אין גאָרנישט, ער איז אינגאַנ: 
צן איבּערגעגעבּן דעם מיסטיציזם (קיין מיסטיציזם האָט פּיער איצט 
קיינעם נישט מוחל געוען). ער זוּכט בּלויז רויקייט, אוּן רויקיײט 
קענען אים געבּן בּלויז יענע מענטשן ("101 ום 101 פמ58, װעלכע 
בּרעכ אוּן שטיקן אַלץ אָן אויסנאַם : מאַגניצקי, אַראַקטשעעװו אּן 
וות3טף 6060.... דוּ קענסט מסכּים זיין, אַז װען דוּ אַלין װאָלסט 
זיך נישט פאַרנוּמען מיטן בּאֲלעבּאטישקייט, נאָר געװאַלט בּלויז 
רוּ, איז װאָס אכזריותדיקער עס װאָלט געװען דיין בּירגערמייסטער, 
אַלץ גיכער װאָלסטוּ דערגרייכט דיין ציל? -- האָט ער זיך גע=- 
ווענדט צוּ גיקאַלאַיען. 

-- נו, צוליבּ װאָס זאָגסטוּ דאָס! -- האָט געואָגט בֿלײ 
קאָלאַי. 

-- נו, אוּן פוּן אַלעם װערט אַ תֹּל. אין די געריכטן גנבה, 
אין דער אַרמײ הערשט בּלױזן דער שטעקן: מוּשטערו:ג, פאַר= 
שיקינגען, מען פּייניקט דאָס פאָלק ; בּילדוּנג װערט געשטיקט. װאָס 
יינג, װאָס ערלעך איז, װערט אימגעבּרענגט! אַלע ועען, אַז דאָס 
קען אַזױ נישט גיין. אַלץ איז צוּ שטאַרק אָנגעצױיגי אוּן װעט אוּם- 
בּאַדינגט פּלאַצן, -- האָט געזאָגט פּיער (װי עס זאַגן שטענדיק 
מענטשן, זינט עס עקזיסטירן רעגירונגען, איינקוקנדיק זיך אין די 
מעשים פוּן וועלכער עס איז רעגירוּנג), -- איך האָבּ זי אײגסי 
געזאָגט אין פּעטערבּוֹרג, 

-- װועמען ? -- האָט געפרעגט דעניסאָװ? 





*) אָן גלויבּן אוּן אָן געװיסן. 
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-- נו, איר ווייסט דאָך װעמען, -- האָט געזאָגט פּיער, בּאַי 
דייטונגספול אַפערבּליקנדיק פוּן אוּנטערן שטערן : -- דעם פירשט. 
פעדאָר אוּן זיי אַלע. פאַרשפּרײטן בּילדוּנג אוּן װױלטעטיקייט -- 
דאָס אַלץ איז גוּט. פאַרשטייט זיך, דער ציל איז אַ הערלעכער אוּן 
וויכטיקער ; נאָר אין די איצטיקע אוּמשטענדן אין גײטיק עפּעס. 
אַנדערש. 

אין דער צייט האָט ניקאָלאַי בּאַמערקט די אָנװעזנהײט פוּנם. 
פּלימעניק. זיין פּנים איזן געװאָרן אָנגעכמוּרעט ; ער איז צוגע- 
גאַנגען צוּ אים, 

-- נאַכװאָס בּיסטו דאָ ? 

-- װאָס שאַדט עס ? לאָו אים אָפּ, -- האַט געזאָגט פּיער, 
אַננעמענדיק ניקאַלאַיען בּאַ דער האַנט, אוּן פאַרגעזעצט: -- דאָס: 
איז װייניק, האָבּ איך זיי געזאָגט: איצט דאַרף מען עפּעס אָנ 
דערש. וען איר שטייט אוּן װאַרט, אַז אַט:אָט װעט פּלאַצן דיראַ= 
זיקע אָנגעצויגענע סטרונע { װען אַלע ריכטן זיך אויף אַן אוּמפאַר= 
מיידלעכער איבּערקערעניש, דאַרפן װאָס סאָלידאַרער אוּן װאָס מער 
מענטשן זיך אָננעמען בּאַ די הענט, כּדי זיך אַקײגנצוּשטעלן דעף: 
אַלגעמײנער קאַטאַסטראָפע. אַלץ, װאָס יינג, װאָס שטאַרק, װערט. 
אַרײנגעצױגן אַהין אוּן װערט קאַליע געמאַכט. איינעם פאַרפירן 
פרויען, א צווייטן ראַנגעס, אַ דריטן ערגייציקייט, געלט, אוּן זי 
גייען אַריבּער אין יענעם לאַגער. קײן אוּמאָפּהענגיקע, פרײע. 
מענטשן, װי איר אוּן איך, בּלײבּט אינגאַנצן נישט. איך האָבּ זי 
געזאָגט: פאַרבּרײטערט דעם קרײן פוּן דער געזעלשאַפּט: זאָל. 
דער 0'04016 +1/10 זיין נישט בּלויז װוילטעטיקייט, נאָר אוּמאָפּײ 
הענגיקייט אוּן טעטיקייט. 

אַפּלאָזנדיק דעם פּלימעניק, האָט ניקאָלאַי איבּערגערוּקט דעם- 
פאָטעל, זיך געזעצט אויף אים אוּן, אויסהערנדיק פּיערן, אוּמצו 
פרידן אונטערגעהוּסט אוּן אַלץ מער אוּן מער זיך געכמורעט, 

-- װאַסער:זשע ציל זאָל האָבּן די טעטיקײט ? -- האָט ער" 
אויסגעשריגן. -- אוּן אין װאָסערע בּאַציוּננען װעט איר זיך שטעלן- 
צו דער רעגירונג ? 
: -- אָט אין װאַסערע ! אין בּאַציוּנגען פון געהילפן, דל 


416 ל. 1. טאַלסטאַי 
געזעלשאַפט קען זיין נישט קיין געהיימע, אוב די רעגירונג װעט 
זי דערלױיבּן, זי איז נישט בּלויז נישט פיינטלעך צוּ דער רעגירוּנו, 
נאָר דאָס איז אַ געזעלשאַפט פוּן אמתע קאַנסערװאַטאָרן, אַ גע. 
זעלשאַפּט פוּן דושענטעלמענעו אין פוּלן זינען פוּן דעם װאָרט, 
בּלויז כּדי פּוּגאַטשאַװו זאָל נישט קוּמען אויסשעכטן אי מיינע, אל 
דיינע קינדער אוּן כּדי אַראַקטשעעװ זאָל מיך נישט פאַרשיקן, -- 
בּלויז כּדי דאָס זאָל נישט געשען, גײיען מיר האַנט כּאַ האַנט, מיט 
דעם איינציקן ציל פוּן אַלגעמײנעם װוילזיין אוּן אַלגעמײגער זיכער: 
הייט, 

-- יאָ; נאָר אַ געהיימע געזעלשאַפט, בּכן, א פינטלעכע 
אוּן שעדלעכע, װעלכע קען גודם זיין בּלויז שלעמטס, 


=-- פאַרװאָס ? צי האָט דער טוּגענדבּונד, וועלכער האָט מציל 
-געווען אײראָפּע (דעמאָלט האָט מען נאַך נישט געװאַגט צו קלערן, 
אַז רוּסלאַנד האָט מציל געװען אײיראָפּע), גורם געװען עפּעס שעך= 
לעכּס ? דער טוּגענדבּונד -- דאָס איז אַ פאַרבּאַנד פוּן װוילטעטל: 
קייט ; דאָס איז ליבּע, קעגנזייטיקע הילף; דאָס איו דאָס, װאָס 
קריסטוּס האָט געפּרײדיקט אויפן צלם. . . 
נאַטאַשע, װעלכע איו אין מיטן שמועס אַריינגעקומען אין 
-צימער, האַט פריידיק געקוּקט אויפן מאַן. זי האָט זיך געפרייט 
נישט פוֹן דעם, װאָס ער האָט גערעדט, דאָס האָט זי אפילו גישט 
אינטערעסירט, װייל איר האָט זיך געדאַכט, אַן דאָס אַלץ אין 
זייער איינפאַך און אַז זי װײיסט שוין דאָס אַלץ פוּן לאַנג (איר 
האָט זיך דאָס געדאַכט דערפאַר, װאָס איר איז בּאַקאַנט געװען 
דאָס אַלץ, פוּן װאַנען דאָס האַָט געשטאַמט -- פּיערס גאַנצע 
נשמה); נאָר זי האָט זיך געפרייט, קוקנדיק אויף זיין בּאַלעבּטער, 
-בּאַגײסטערטער פּיגור, 


נאָך מער פרײדיקבּאַגײיסטערט האַט געקוּקט אויף פּיערן 
דאָס פוּן אַלע פאַרגעסענע יינגל, מיטן דינעם האַלז, דעם אַרױס: 
געהױבּענעם פוּן אַפּגעלײגטן קעלנערל. איטלעכעס װאָרט פּיערס 
האָט געבּריט זיין האַרץ, אוּן מיט אַ נערוועזער בּאַװועגונג פנּן די פיג- 
-גער, אַליין נישט בּאַמערקנדיק דאָס, האָט ער צעבּראַכן דעם טריפװאַקס 


שידזר ןיי 
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אוּן די פעדערן אויפן פעטערס טיש, װאָס זענען אים אוּנטער 
דער האַנט געקיּמען. 

-- לגמרי נישט דאָס, װאָס דוּ מיינסט; נאָר אָט װאָס עס 
איז געװען דער דייטשער טוּגענדבּונד אוּן יענער, װעלכן איך 
מיין, 

-- נוּ, בּיוּדע', דאָס אין גוּט פאַ' די דייטשן -- אַ טוּגענד: 
בּונד, אוּן איך פאַ'שטײי דאָס נישט, אוּן קען דאָס אױיך נישט 
אַױסזאָגן, -- האָט זיך דערהערט דעניסאָװוס הויכע, אַנטשלאַסענע 
שטימע. -- אַלץ איז מיאוּס אוּן העסלעך, איך בּין מסכּים; נאַ: דעם 
טוּגענדבּוּנד פאַ'שטיי איך נישט ; אוּן אוב עס געפעלט נישט -- 
איז אַ בּוּנט; אַװי איו דאָס. ! סתזמזסם 1'6סט פוטפ 16 

פּיער האָט א שמײכל געטוּן, נאַטאַשע האָט זיך צעלאַכט, 
נאָר ניקאָלאַי האָט נאָך מער צונויפגעצויגן די בּרעמען און אַנגע: 
הויבּן דערװוייזן פּיערן, אַז קיין שׁוּם איבּערקערעניש איז נישט 
פאַרצוזעען אוּן אַז די גאַנצע געפאַר, װעגן װעלכער ער רעדט, 
געפינט זיך בּלויזן אין זין פאַנטאַזיע. פּיער האָט בּאַװיזן דאָס 
פאַרקערטע, אוּ', אַזױ װי זיינע אינטעלעקטיעלע פעיקײיטן וענען 
געװען שטאַרקער אוּן פלינקער, האָט גיקאַלאַי זיך דערפילט 552 
פּלעפט. דאָס האָט אים נאָכמער צערײצט, װײל ער האָט אין 
זיין נשמה, נישט מיטן געדאַנק, נאָר מיט עפּעס שטאַרקערס, 
װי געדאַנק, געװוּסט, אַן זין מינונג אין אַן ספק די גע 
רעכטע. 

-- איך װעל דיר אָט װאָס זאָגן, -- האָט ער א זאָג גע= 
טוּן, אויפשטייענדיק אוּן מיט געדװעזע בּאַװעגוּנגען אװועקשטעלג? 
דיק אין װינקל אַרײין די לוּלקע אין, לסוף, אינגאַנצן זי אַװעק- 
װאַרפנדיק, -- דערווייזן דיד קען איך נישט. דו זאָגסט, אַו בּאַ 
אונז איז אַלץ שלעכט אוּן אַז עס װעט זיין אַן איבּערקערעניש; 
איך זע דאָס נישט ; נאַר דוּ זאָגסט, אַז די שבוּעה איו -- אַבּאַ: 
דינגלעכע זאַך, אוּן אויף דעם װעל איך דיר זאָגן: אַז דוּ בּיסט 
מיין בּעסטער פריינט, דוּ װייסט דאָס ; נאָר שטעלט צוּנויף אַ ג/= 
היימע געזעלשאַפט, הייבּט אָן װירקן קייגן דער רעגירונג, אַװאָסע= 
רע זי זאָל נישט זיין, װײס איך, אַז מיין הוב איז זיך איר אוֹג: 
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טערצוווארפן, אוּן װען אַראַקטשעעװ זאָל מיך שין הײסן גיין 
אויף אייך מיט אַן עסקאַדראָן אין שניידן -- װעל איך מיך אויף: 


קיין סעקינדע נישט פאַרקלערן אוּן גיין, אוּן דערנאָך קלער, װי דג 
ווילסט, 


נאַך דידאַזיקע ויערטער איז פאָרגעקוּמען א פאַרלעגן שווייגן,. 
נאַטאַשע האָט די ערשטע אַנגעהױבּן רעדן, פאַרטײדיקנדיק דעם 


מאַן אוּן אָנפאַלנדיק אויפן בּרוּדער,. איר פאַרטײידיקוּנג איז געװען 
שװאַך אוּן נישט געלוּננען, נאָר איר ציל איו דערגרייכט געװאָרן. 
דער שמוּעס האָט זיך װידער בּאַנײט אוּן שוין נישט אין יענעם 


אוּמאַנגענעם פיינטלעכן טאָן, אין װעלכן עס וענען געואָגט גצ+ 


װאָרן ניקאָלאַיס לעצטע װערטער, 
ווען אַלע האָבּן זיך אויפגעהיבּן צום נאַכטעסן, איז גיקאַ: 


ליענקאַ בּאָלקאַנסקי צוּגעגאַנגען צוּ פּיערן, אַ בּלייכער, מיט בּליש: 


טשענדיקע, שטראַלנדיקע אויגן. 
--- פעטער פּיער, . . איר. , , ניין, , . ווען דער פּאַפּאַ זאָל 


לעבּן. .. װאָלט ער מסכּים געװען מיט אייך ? -- האָט ער גע= 


פרעגט, 

פּיער האַט פּלוצלינג פאַרשטאַ:ען, װאַסער בּאַזוּנדערע, אים: 
אָפּהענגיקע, קאָמפּליצירטע אוּן שטאַרקע אַרבּעט פוּן געפיל אוּן, 
געדאַנק עס האָט געמיוט פאָרקימען אין דעמדאָזיקן יינגל בּשעת. 
דעם געשפּרעך, אוּן, דערמאַנענדיק זיך אַלץ, װאָס ער האָט גע= 
רעדט, האָט אים װיי געטוּן, װאָס דאָס יינגל האָט אים געהע-ט, 
דאָך האָט מען אים געדאַרפט ענטפערן. 

-- איך מיין, אַז יאָ, -- האָט ער נישט גערן געואָגט איך 
אַרױסגעגאַנגען פון קאַבּינעט, 

. דאָס יינג? האָט אָנגעבּױגן דעם קאַפּ אוּן דאָ צוּם ערשטן: 
מאַל בּאַמערקט, װאָס ער האָט אָנגעמאַכט אויפן טיש. ער איז רויטי 
-געװאָרן אוּן צוּגעגאַנגען צוּ ניקאַלאַיען. 

-- פעט, ר, זיי מיד מוחל, דאָס האָבּ איך געטוּן , . אום= 
גערן, -- האָט ער געזאָגט, אָנװײזנדיק אױף דעם צעבּראַכעבעם 
טריפוואקס אוּן אויף די פּענעס, 

ניקאַלאַי האָט בּיי! אויפגעציטערט, 


= ייד אע 
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-- גוּט, גוּט, -- האָט ער געזאָגט, אַראָפּװאַרפנדיק אוּנטערן 
שיש די שטיקלעך טריפװאַקס אוּן פּענעס, 

אוּן, אַפּנים קוים אײנהאַלטנדיק דעם כּעס, װעלכער האָט 
אין אים אויפגעבּרויזט, האָט ער זיך אַװעלגעדרײט פוּן אים, 

-- דוּ האָסט דאָ אינגאַנצן נישט געדאַרפט זיין, -- האָט ער 
געזאָגט, | 


26 


בּאַם נאַכטעסן איז מער נישט גערעדט געװאָרן װעגן פּאַי 
ליטיק אוּן געזעלשאַפטן, נאָר, פאַרקערט, עס איז פאַרפירט גע 
װאָרן דער סאַמע אָנגענעמסטער געשפּרעך פאַר גיקאַלאַיען -- 
וועגן די זכרונות פוּן 12:טן יאָר, אויף װעלכן עס האָט אַרויפגע- 
פירט דעגיסאָו אוּן אין וועלכן פּיער איז געוען בּאַזוּנדערס ליב- 
לעך אוּן אינטערעסאַנט, אוּן די קרובים זענען זיך פונאַנדערגע= 
גאַנגען אין די סאַמע פריינטלעכסטע בּאַציונגען, 

ווען ניקאַלאַי איז נאָכן מיטאָג, אױיסטוּענדיק זיך אין קאַבּי 
נעט אוּן אַרױסגעבּנדיק בּאַפעלן דעם צוװאַרטנדיקן פֿאַרװאַלטער, 
אין שלאָפראָק אַײַיינגעקיּמען אין שלאָפצימער, האָט ער נאָך 
געטראָפן דאָס װײבּ בּאם שרײב:טיש: זי האָט עפּעס געֹי 
שריבּן, 

-- װאָס שריבּסטוּ, מאַרי! -- האָט געפרעגט ניקאַ. 
לאַי, : 
די גרעפין מאַריע איו רויט געװאָרן. זי האָט מורא געהאַט 
אַז דאָס, װאָס זי שרײיבּט װעט נישט פאַרשטאַנען אוּן אַנערקענט 
װערן דורכן מאַן. 

זי װאָלט חשק געהאַט צוּ פאַרבּאָרגן פוּן אים דאָס, װאָס זי 
שרייבּט, נאָר איינצייטיק האָט איר הנאה געטון, װאָס ער האָט זי 
געטראַפן שרייבּן און װאָס מען דאַרף אים זאָגן. 
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-- דאָס איז אַ טאָיבּוך, ניקאָלאַי, ‏ -- האָט זי געזאָגס, 
דערלאַנגענדיק אים אַ בּלוי העפטל, װאָס אין פאַרשריבּן געװען 
מיט איר האַרטן, גראָבּן כּתב. 

-- אַ טאָג:גוך ?7 .. -- האָט מיט לײכטער איראָניע געָ: 
זאָגט ניקאָלאַי אוּן גענומען אין דער האַנט אַריין דאָס 
העפטל, . 

עס איז געווען געשריבּן אויף פראַנצויזיש : 

,דעם 4:טן דעצעמבּער. היינט האָט אַנדריּשאַ ‏ (דער עלט: 
סטער זוּן), אויפװאַכנדיק, נישט געװאָלט זיך אָנטוּן, איּן די מאַך: 
מוּאַזעל לויזע האָט געשיקט נאָך מיר. ער איז געען קאַפּריז אוּן 
עקשנותדיק. איך האָבּ געפּרוּװט אים דראַען, נאַר ער איז בּלױין 
נאָך מער בּייז געװאָרן, דעמאַלט האָבּ איך גענומען אויף זיך, אים 
אָפּגעלאַזט אוּן אָנגעהױבּן מיט דער ניאַניע אָנטין די איבּעריקע 
קינדער, אוּן אים האָבּ איך געואָגט, אַז איך האָבּ אים נישט ליבּ, 
ער האָט לאַנג געשויגן, װי װוּנדערנדיק זיך; דערנאַך איז ער אין 
בּלויזן העמד אַרױסגעשפּרוּנגען צוּ מיר אוּן זיך צעיאַמערט אַז, 
אַז איך האָבּ אים נישט געקענט בּאַרוּיקן. עס איז קענטיק געװען, 
אַז אים האָט געפּײניקט מער פון אַלץ דאָס, װאָס ער האָט מיר 
פאַר שאַפט עגמת:נפש ; דערנאָך, װען איך האָבּ אים אין אָװנט גע= 
געבּן דאָס בּילעטל, האָט ער זיך װידער יעמערלעך צעווייגט, קוּשג- 
דיק מיך, מיט אים קען מען אַלץ מאַכן מיט צערטלעכקייט",. 

-- װאָס איז אַזױנס דאָס בּילעטל? -- האָט געפרעגט = 
קאָלאי. 

-- איך האָבּ אַנגעהױבּן אַלע אַװנט צו געבּן די עלטערע 
צעטעלעך, װי אַזױ זיי האָבּן זיך אויפגעפירט. 

ניקאַלאַי האָט אַ בּליק געטוּן אין די שטראַלנדיקע אױגן 
אַרײן, װאָס האָבּן געקיקט אויף אים, אוּן וידער איבּערגעמישט אוּן 
געלייענט. אין טאָג-בּוּך איז פאַרשריבּן געװען דאָס אַלץ פוּן קינ: 
דערישן לעבּן, װאָס דער מוּטער האָט אויסגעזעען מערקװירדיק, 
אויסדריקנדיק דעם כאַראַקטער פוּן די קינדער אָדער אַרופפירגדיק 
אויף אַלגעמײינע געדאַנקען װעגן די מיטלען פוּן דערציונג. דאָס 
זענען געווען מערסטנטייל די סאַמע נישטיקסטע קלייניקייטן ; נאָר' 





מלחמה אוּן שלם 281 





זי האָבּן נישט אויסגעזעען אַזעלכע נישט דער מיּטער, נישט דעם 
פאָטער, װען ער האָט איצט צוּם ערשטן מאָל געלייענט דאָסדאַױקע 
קינדערטאַג=כּוך, 

דעם 5+טן דעצעמבּער איז געשריבּן געווען : 

,מיטיאַ האָט געשטיפט בּאַם טיש. דער פּאַפּאַ האַט אים' 
נישט געהייסן געבּן קיין טאָרט. מען האָט אים נישט געגעבּן 3 
נאָר ער האָט אַזױ נעבּעכדיק אוּן גיריק געקיקט אויף די אַנדערע, 
אין דער צײט, װאָס זיי האָבּן געגעסן. איך מיין, אז דאָס בּאַשטראָפן, 
דוּרֹך נישט געבּן קיין זיסקייטן, אַנטװיקלט בּלױז גיריקייט. מען 
דאַרף זאָגן גיקאָלאַיען". 

ניקאָלאַי האָט אוועקגעלייגט דאָס העפטל אוּן אַ קוק געטין 
אויפן װוייבּ. די שטראַלנדיקע אױיגן האַכן פ'עגנדיק (צי ער בּאַ: 
גיטיקט אָדער בּאַגיטיקט נגישט דאָס טאָג:בּיך) געקוּקט אױף אים. 
עס האָט נישט געקענט זײן קיין ספק נישט בּלוין אין בּאַניטיקן, 
נאָר אין ניקאָלאַיס אַנטציקונג פאַר זיין פרוי. 

אפשר האָט מען דאָס נישט געדאַרפט טוּן אַװי פּעדאַנטיש : 
אפשר האָט מען דאָס אינגאַנצן נישט געדאַרפט טוּן, האָט גע=+ 
קלערט ניקאָלאַי ; נאָר דידאָזיקע אוּמאויפהערלעכע, אײבּיקע, גייס= 
טיקע אַנשטרענגוּנג, װאָס האָט געהאַט אַלס איר ציל בּלױו דאָס 
מאַראַלישע ווילזיין פוּן די קינדער, האָט אים אַנטציקט. װען בי= 
קאַלאַי װאָלט געקענט אַנערקענען זיין געפיל?, װאָלט ער איינגע. 
פוּנען, אַז דער הױפּט:פּונקט פין זיין פעסטער, צערטלעכער אוּן 
שטאַלצער ליבּע צוּם װײבּ האָט זיך תּמיד געשטיצט איף דעמדאַ: 
זיקן געפיל פוּן פאַרװוּנדערוּנג פגַּר איר גייסטיקייט, פאַר יענער, 
כּמעט אוּמבּאַגרײיפלעכער פאַר ניקאַלאַיען, דערהױיבּענער מאָראַלל= 
שער װעלט, אין װעלכער זיין פרוי האָט שטענדיק געלעבּט. 

ער האָט שטאָלצירט מיט דעם, װאָס זי איז אַזױ קלוּג אוּן 
גוּט. אַנערקענענדיק זיין נישטי?ײיט לגבּי - איר אין דער גייסטיקער . 
וועלט. אוּן זיך נאָך מער געפ-ייט דערמיט, װאָס זי מיט איר נשמה 
האָט נישט בּלױז געהערט צוּ אים, נאָר געבּילרעט אַ טײל פוּן 
אים גוּפא. : 

-- איך בּאַגיטיק עס זייער אוּן זייער, מיין פריינט, -- האָט. 
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ער געזאָגט מיט אַ װיכטיקער מינע, אוּן, שוייגנדיק אַ וויילע, צוּ 
-געגעבּן : -- אוּן איך בּין מיך היינט שלעכט בּאַנאַנגען, דו בּיסט 
געװען אין קאַבּינעט. איך האָבּ פאַרפֿירט אַ װיכּיה מיט פּיערן, 
אוּן איך האָבּ מיך אַ בּיסל געהיצט. עס אי אָבּער אוממעגלעך. 
ידאָס איז אַזאַ קינד. איך וייס נישט, װאָס מיט אים װאָלט געװען, 
ווען נאַטאַשע זאָל אים נישט האַלטן בּאַ דער צוים, דו קענסט דיר 
יפאָרשטעלן, נאָכװאָס ער איז געפאָרן קיין פּעטערבּורג ?... זײ 
-האָבּן דאָרט געגרינדעט. . . 

-- יאָ, איך װײס, -- האָט געזאָגט די גרעפין מאַריע. -- 
:מיר האָט נאַטאַשע דערציילט. 

-- נוּ, װייסטי: שוין, -- האָט, היצנדיק זיך בּלױז בּאַ דער 
דערינערונג ועגן דיספּיט, פאָרגעועצט ניקאַלאַי. -- ער װיל מיך 
איבּערצייגן, אַז דער חוב פוּן יעדן ערלעכן מענטש בּאַשטײט אין 
-גיין קייגן דער רעגירונג, בּשעת די שבוּעה אוּן דער חוב... איך 
בּאַדױער, װאָס דוּ בּיסט נישט געווען, װאָרים אַלע זענען אויף 
מיר אָנגעפאַלן, אי דעניסאָו, אי נאַטאַשע. . . נאַטאַשע איז שרעק- 
ילעך קאָמיש, אַזוֹי האַלט זי דאָך אים אוּנטערן שיך, נאַר װי עס 
קוּמט צוּ עפּעס אַרױסזאָגן אַ מײנונג -- האָט זי נישט קיין אי 
גענע װערטער -- רעדט זי בּלױז מיט זײנע װערטער, -- 
יהאָט ע- צוגעגעבּן, זיך אונטערגעבּנדיק יענער אוּמבּאַיגבּאַרער 
טענדענציעזקייט, מיט װעלכער מען אוּרטײלט װעגן די סאַמע 
טייערסטע אוּן נאָענטסטע מענטשן. : 

ניקאָלאַי האָט פאַרגעטן, אַז װאָרט אין װאָרט דאָס אייגענע, 
װאָס ער זאָגט װעגן נאַטאַשען, קען מען זאָגן װעגן אים אין דער 
- בּאַציונג פוּן זיין פרוי. 

-- יאָ, איך האָבּ דאָס בּאַמערקט, -- האָט געזאַנט די פיר* 
:שטין מאַריע, . 

-- ווען איך האָבּ אים געזאָגט, אַז דער חוב אוּן די שבוּעה 
זענען העכער פוּן אַלץ, האָט ער אַנגעהױבּן דערווייזן גאָט װײיסט 
יװאָס. אַ שאָד, װאָס דוּ בּיסט נישט געװען; װאָס װאָלסטי גע* 
זאָגט ? 

-- פויט מיין מיינונג בּיסטוּ פולשטענדיק גערעכט. איך האָבּ 
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טאַקע אַזײ געזאָגט ואַטאַשען. פּיער זאָגט, אַז אַלע ליידן, פּיניקן 
זיך, גייען פאַרלוירן אוּן אַז אוּנזער חוב אין -- צוּ העלפן די 
נאָענטע, פאַרשטייט זיך, אַז ער איזן גרײט, -- האָט געואָגט די 
גרעפין מאַריע, -- נאָר ער פאַרגעסט, אַז מיר האָבּן נענטערע 
פליכטן, ועלכע גאָט אַליין האָט אוּנז אָנגעװיזן, אוּן אַז מיר קע- 
נען איינשטעלן זיך, אָבּער נישט די קיגדער. 

-- נוּ, אָט, אָט, דאָס זעלבּע האָבּ איך אים טאַקע געי 
זאָגט, -- האָט אוּנטערגעכאַפּט ניקאָלאַי, װעלכן עס האָט זיך 
בּפִירוּש געדאַכט, אַז ער האָט געזאָגט דאָס אייגענע. -- אוּן זײ 
האַלטן זיך בּאַ דאָס זייעריקע : אַז די ליבּע צוּם נאָעגטן אוּן דאָס 
קריסטנטוּם, . . אוּן דאָס אַלץ אין אָנװעזנהײיט פון גיקאָליענקען, 
וועלכער איז דאָ געזעסן אין קאַבּינעט אוּן אַלץ צעבּראָכן. 

-- אך, דוּ ווייסט, גיקאָלאַי, ניקאַליענקע פאַרשאַפט מיר 
אָפּט אַזױי פיל עגמת:נפש, -- האָט געזאָגט די גרעפין מאַריע. -- 
דאָס איז אַזאַ אוּמגעוויינטלעך קינד. אוּן איך האָבּ מורא, אַז איך 
:פאַרגעס אים צוליבּ די אייגענע. מיר אַלע האָבּן קינדער, האָבּן 
פאַמיליעס ; אוּן ער האָט קיינעם נישט. ער איז שטענדיק אַלין 
מיט זיינע געדאַנקען, 

-- נוּ, דוּ קענסט דיר שוין, דאַכט זיך, פּאַר אים גאָרגישט 
פאַרװואַרפן, אַלץ, װאָס עס קען טוּן די סאַמע צערטלעכסטע מיטער 
פאַר איר זוּן, האָסטוּ געטוּן אוּן טוּסט פאַר אים. אוּן איך בּין, פאַר: 
שטייט זיך, צוּפרידן פוּן דעם. ער איז אַ װויל, װיל יינגל, היינט 
האָט ער עפּעס אַזױ װי אין אַ פּאַרחלומטקײט געהערט פּיערן. אוּן 
קענסט דיר פאַרשטעלן: מיר גײען אַרױס צוּם נאַכטעסן, איך 
קוק -- ער האָט צעבּראָכן אַלץ אויף פּיצלעך בּאַ מיר אויפן טיש, 
אוּן האָט גלייך געזאָגט. איך האָכּ קיינמאָל נישט בּאַמערקט, ער 
זאָל זאָגן ליגנט. אַ װויל, װױל ינגל! - האָט איבּערגעחזרט בי 
קאַלאי, וועלכן ניקאָליענקאַ איז אין האַרץ נישט געפעלן, נאַר 
װעלכן אים האָט זיך ש:ענדיק געװאָלט אָנערקענען אַלס 
װוילן. : 
-- איך בּין דאָך נישט דאָס, װאָס אַ מוּטער, -- האָט גע: 
זאַגט די גרעפין מאַריע, -- איך שפּיר, אַן עס איז נישט דאָס, 
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אוּן דאָס פּייניקט מיך. אַ װוּנדערבּאַר יינגל?; נאַר איך האָבּ שרעק- 
לעך מורא פאַר אים, אים װעט נוּצלעך זיין געועלשאַפּט, / 

-- װאָס זשע, נישט אויף לאַנג ; היינטיקן זוּמער װעל איך 
אים אַװעקפירן קיין פּעטערבּורג, -- האַט געזאָגט ניקאַלאַי. - יאָ, 
פּיער איז שטענדיק געווען אוֹן װעט בּלייבּן אַ פאַנטאַזיאָר. -- האַט 
צר פאַרגעזעצט, אוּמקערנדיק זיך צוּם שמועס אין קאַבּינעט, װעל: 
כער האָט אים, אפּנים, בּאַוּמרויקט, -- נוּ, װאַסער עסק האָ? אי- 
צוּ דעם אַלעם דאַרט, -- װאָס אַראַקטשעעװ איז נישט גוּט אוּן 
אַזױ װוייטער, -- װאָסער עסק האָבּ איך געהאַט צוּ דעם, װען איך 
האָבּ חתונה געהאַט אוּן האָבּ געהאַט אַזױ פיל חובות, אַז מען װאָלט 
מיך אין תּפיסה איינגעזעצט, אוּן אַ מאַמע, קאָן דאָס נישט זעען אוּן 
פאַרשטיין, אוּן דערנאָך -- דוּ, די קינדער, די געשעפטן. צי בּין 
איך פאַר מיין פאַרגעניגן ועגן פאַרנוּמען פוּן אינדערפרי בּיז גאַכט 
אַרוּם די געשעפטן אוּן אין קאַנטאָר. ניין, איך װיס, אַז איך מוּן 
אַרבּעטן, כּדי צוֹ בּאַרויקן די מוּטער, אָפּצאָלן דיר אוּן די קינדער 
נישט איבּערלאָזן אַלס אַזעלכע אָרעמע, װי איך בּין געװען. 

דער גרעפין מאַריע האָט זיך געװאַלט אים זאָגן, אַז נישט 
דאָס בּרויט אַליין כּאַפרידיקט דעם מענטש, אַז ער בּאַציט זיך מיט 
צוּ פיל ויכטיקייט צוּ דידאַזיקע ענינים; נאַר זי האָט געװוּסט, 
אַז צוּ זאָגן איז נישט נייטיק אוּן עס איז אוּמנוּצלעך. זי האָט בּלוין 
גענוּמען זיין האַנט אוּן זי אַ קיש געטוּן, ער האָט אָנגענוּמען דעמ= 
דאָזיקן זשעסט פוּן װייבּ אלס צוּשטימונג אוּן בּאַשטעטיקוֹנג פוּן 
זיינע געדאַנקען אוּן טראַכטנדיק אַ וויילע שװיגנדיק, האָט ער 
אויפן קול פאַרגעזעצט זיינע געדאַנקען. 7 

-- דוּ װייסט, מאַרי, האָט ער געזאָגט, -- היינט איז געקו 
מען איליאַ. מיטראָפאַנאַװיטש (דאָס איז געװען דער פאַרװאַלטער 
פון די געשצפטן) פוּן טאַמבּאַװער דאַרף אוּן דערציילט, אַז פאַרן 
װאַלד גיט מען שוין 80 טױיזנט, 
: אוּן ניקאַלאַי האָט מיט אַ בּאַלעבּט פּנים אָנגעהױבּן דערציילן 
וועגן דער מעגלעכקייט אין אַ גאָר קוּרצער צײט אַדוּם אױסצן: 
קויפן אָטראַדנאָיע. ,נאַך צען יאָר לעבּן, אוּן איך װעל איבּערלאָזן 
די קינדער, . . אין אויסגעצייכנטן צוּשטאַנד". 
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די גרעפין מאַריע האָט אויסגעהערט דעם מאן און פאַר: 
שטאַנען אַלץ, װאָס ער האָט איר געזאָגט. זי האָט געװוסט, אַז 
ווען ער טראַכט אַזױ אויפן קול, פרעגט ער זי טײלמאָל, װאָס ער 
האָט געזאָגט, אוּן בּייזערט זיך, װען ער בּאַמערקט, אַז זי האָט 
געקלערט ועגן עפּעס אַנדערש. נאָר זי האָט צוּליבּ דעם זיך שטאַרק 
אַנגעשטרענגט, װײל עס האָט זי לגמרי נישט אינטערעסירט, װאָס 
ער רעדט. זי האָט געקיקט אויף אים אוּן נישט זי האָט געקלערט 
וועגן עפּעס אַנדערש, נאָר געפילט װעגן עפּעס אַנדערש. זי האָט 
געפילט אַן אוּנטערטעניקע, צערטלעכע ליבּשאַפט צוּ דעמדאָיקן 
מענטש, װעלכער װעט קײנמאָל נישט פאישטיין דאָס אַלץ, װאָס 
זי פאַרשטייט, אוּן װי דערפאַר װאַלט זי אים נאָך שטאַרקער, מיט 
אַ שאַטירוּגג פוּן ליידנשאַפּטלעכּער צערטלעכקייט, ליב געהאַט, אַ 
חויץ דעמדאָזיקן געפיל, וועלכעס האָט פאַרשלוּנגען זי אינגאַנצן אוּן 
איר געשטערט אַרײנצוּדרינגען אין די פּרטים פון דעם מאַנס פּלע: 
נער, האָבּן אין איר קאָפּ געשימערט געדאַנקען, ועלכע האַבּן נישט 
געהאַט קיין שׁוֹּם געמיינזאַמס מיט דעם, װאָס ער האָט גערעדט. 
זי האָט געטראַכט װעגן פּלימעניק (דעם מאַגס דערציילן װעגן זיין 
אויפרעגונג בּשעת פּיערס געשפּרעך האָט זי שטאַרק איבּערראַשט); 
אוּן פאַרשידענע שטריכן פוּן זיין צערטלעכן, עמפינדלעכן כאַראַק 
טער האָבּן זיך איר. פאָרגעשטעלט ; אוּן, קלערנדיק װעגן פּלימע: 
ניק, האָט זי געקלערט אויך װעגן אירע קינדער. זי האָט נישט 
פאַרגלייכט דעם פּלימעניק מיט אירע קינדער, נאָר זי האָט פאַר- 
גלייכט איר געפיל צוּ זיי אוּן מיט טרויער איינגעפונען, אַז אין 
איר געפיל צוּ ניקאַליענקען פעלט עפּעס. 

טײילמאָל פלעגט אי- איינפאַלן אַ געדאַנק, אַז דערד;זיקער 
אוּנטערשיד שטאַמט פון דער עלטער ; נאָר זי האָט געפילט, אַן זי 
איז שוּלדיק קייגן אים, אוּן אין איר נשמה זיך ציגעזאָגט צוּ פאַר? 
בּעסערן איּן טוּן דאָס אוממעגלעכע, 1, ה. אין דעם לעבּן ליבּ 
האַבּן אי איר מאַן, אי די קינדע-, אי ניקאַליענקען, אי אַלע נאַעג= 
טע אַזױ, װי קריסטוס האָט ליבּ געהאַט די מענטשהיט. די נשמה 
פיּן דער גרעפין מאַריע האָט תּמיד געשטרעבּט צוּם ענדלאַזן, אי 
בּיקן אוּן פולקאָמענעם אוּן דעריבּער האָט זי קײנמאַל גישט גע= 
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קאַנט זיין רויק. אויף איר פּניםּ איז אַרױסגעטרעטן אַ שטרענגעו 
אויסדרוק פוּן בּאַהאַלטענע ליידן פוּן דער נשמה, װאָס איז בּאַלעס 
טיקט פוּן קערפּער. ניקאָלאַי האָט אַ קוּק געטוּן איף איר, ,גאָט 
מיינער ! װאָס װעט זיין מיט אונז, אױבּ זי װעט שטאַרבּן, װי דאָס 


דאַכט זיך מיר, װען זי האָט אַזאַ פּנים!" האָט ער אַ קלער גע: ‏ 


טוּן, אוּן, שטעלנדיץ זיך פאַרן בּילד, האָט ער אָנגעהױבּן זאָגן די 
אַװונט-תּפילות, 


עשא 


בּלײבּנדיק מיטן מאַן אַלײן, האָט נאַטאַשע אויך גערעדט 
אַזױ, װי עס רעדן בּלויז מאַן אוּן װײבּ, ד. ה, מיט אוּמגעוויינלע: 
כער קלאָרקײיט אוּן שנעלקייט אויפנעמענדיק אוּן איבּערגעבּנדיק 
זיך די קעגנזייטיקע געדאַנקען, דורך אַ וועג, וועלכער איז להיפּוך צוּ 
אַלע כּללים פוּן לאָגיק, אָן דער פאַרמיטלוּנג פוּן טראַכטוּגגען, שכל. 
דיקע בּאַשלוּסן אוּן אויספירן, נאָר גאָר אויף אן אַנדערן אופן, נאַ: 
טאַשע איז אַזױ ייט געװוינט געװאָרן צוּ רעדן מיטן מאַן אויף אַזאַ 
אופן, אַז אַלס ריכטיקסטער סימן דערפון, אַז עס איז עפּעס נישט 
אין אַרדנוּנג צװישן איר מיטן מאַן, האָט פאַר איר געדינט דער 
לאָגישער גאַנג פוּן פּיערס געדאנקען. װען ער האָט אָנגעהױבּ! בּאַי 
ווייזן, רעדן מיוּשבדיק אוּן רוּיק, אוּן זי, אוּנטער זיין איינפלוס, 
האָט אָנגעהױבּן טיּן דאָס אייגענע, האָט זי געװוּסט, אַז דאָס װעט 
אוּמבּאַדינגט ברענגען צוּ אַ קריג, 


פוּן דער זעלבּער צייט אָן, װאָס זײ זענען געבּליבּן אַלײן, - 


אוּן נאַטאַשע איו מיט בּרייט צעעפנטע גליקלעכע אױגן שטיל צוּ 
געגאַנגען צוּ אים אוּן פּלוּצלינג, שנעל אַרוּמכאַפּנדיק זיין קאָפּ, אים 
צוּגעדריקט צוּ איר בּרוּסט אוּן געזאָגט: ,איצט בּיסטוּ אינגאַנצן, 
אינגאַנצן מיין, מיין ! װעסט נישט אַװעקגײן !* -- פוּן זער צייט 
אַן האַט זיך צַנגעהױיבּן דערדאַזיקער שמוּעס, דער קייגנזעצלעכער 
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צוּ אַלע כּללים פוּן לאַגיק, קייגנועצלעך שוין דערפאַר, װאָס אין 
איינער אוּן דער זעלבּער צייט איז גערעדט געװאָרן װעגן פול= 
שטענדיק פאַרשידענע זאַכן, דאָסדאַזיקע איינצייטיקע בּאַהאַנדלען 
פוּן אַ סך זאַכן האָט נישט בּלויז נישט געשטערט קלאַר צוּ פאַר* 
שטיין, נאָר פאַרקערט, אי געװען דער ריכטיקסטער סימן, אַז זײ 
פאַרשטייען פוּלשטענדיק איינער דעם אַנדערן. 

װי אין אַ חלום קומט אַלץ פאָר נישט ריכטיק, זינלאָז און 
װידערשפּרעכלעך, אַ חול דעם געפיל, װאָס פירט אַן מיטן חלום, 
אַזױ זענען אויך אין דערדאַזיקער פאַרשטענדיקונג, װעלכע איו 
קייגן אַלע כּללים פוּן שכל:הישר, קאַנסעקװענט אוּן קלאָר נישט די 
רייד, נאָר דאָס געפיל, װאָס פירט אָן מיט זיי. 

נאַטאַשע האָט דערציילט פּיערן װעגן לעבּנס-שטייגער פון 
בּרוּדער, װעגן דעם. װי זי האָט געליטן, אוּן נישט געלעבּט אָן 
ומאַן, אוּן װעגן דעם, װי זי האַט נאָך ליבּער געקריגן מאַרי, אוּן 
װי מאַרי איז אין אַלע הינזיכטן בּעסער פוּן איר. זאָגנדיק דאָס, 
האָט נאַטאַשע זיך אויפריכטיק מודה געװען, אַז זי זצט מאַריס הע: 
כערקייט, נאָר אינצייטיק זאַגנדיק דאָס, האָט זי געפאָדערט פוּן 
פּיערן, אַז ער זאָל פונדעסטװעגן זי אַכטן מער װי מאַרין איּן װי 
אַלע איבּעריקע פרויען אוּן איצט, בּאַזוּנדערס נאָכדעם, װי ער האָט 
געזעען אַ סך פרויען אין פּעטערבּורג, זאָל ער איר דאָס איבּער- 
חזרן. 

ענטפערנדיק אויף נאַטאַשעס רייד, האָט פּיער איר דער+ 
ציילט, װי אוּמפאַרטראָגלעך עס איז געווען פאַר אים אין פּעטערי 
בורג צוּ פאַרבּרענגען אויף אָיִונטן אוּן מיטאָגן מיט דאַמען. 

-- איך האָבּ מיך לגמרי אַפּגעװײנט צוּ רעדן מיט דאַ 
מען, -- האָט ער געזאָגט, -- עס אי פּשוּט לאַנגװײליק, בֹּאַזוּ5 
דערס בּין איך געווען אַזױ פאַרנומען, 

נאַטאַשע האָט אויפמערקזאַם אַ קוק געטוּן אױף אים און 
פאָרגעזעצט : | 

-- מאַרי -- דאָס איז אַזאַ פּראַכט! -- האָט זי געזאָגט. -- 
װי זי קאָן פּאַרשטיין קינדער. זי זעט אַזױ װי בּלויז זייער נשמת, 
געכטן, למשל, האָט מיטיאַ אָנגעהױבּן קאַפּריזעװען. . + 
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-- אוּן װי ענלעך ער אין צוּם פאָטער, -- האָט איבּערגע. 
שלאָגן פּיער. 

נאַטאַשע האָט פאַרשטאַנען, פאַרװאַס ער האָט געמאַכט דיי 
דאַזיקע בּאַמערקונג װעגן מיטיענקעס ענלעכקײט צוּ ניקאַלאַיען: 
אים איז נישט אָנגענעם געװען די דערינערונג װעגן זיין װיכּוח 
מיטן שװ?גער אוּן עס האָט זיך געװאַלט װיסן נאַטאַשעס מײיינוּנג 
וועגן דעם. 

-- ניקאַליענקאַ האָט דידאָזיקע שװאַכקײט, אַז אױבּ עפּעס 
איז נישט אָנגענוּמען דוּרך אַלע, װעט ער בּשׁוּם אופן נישט מסכּים 
זיין, אוּן איך פאַרשרײי, אַז דוּ אַרבּעטסט הײפּטזעכלעך דעריף, 
כּדי צוּ (*ס/02/016 סמט }1זטטס, -- האָט זי געזאָגט, איבּערחורג. 
דיק די װערטער, װאָס זענען אַמאָל געזאָגט געװאָרן דוּרך פּיערן. 

-- ניין, דער עיקר איו דאָס, װאָס פאַר גיקאַלאיען, - 
האָט געזאָגט פּיער, -- זענען געדאַנקען אוּן שמוּעסן -- אַ פאַר- 
װײלונג, כּמעט אַ צייט-פאַרטרײבּ. אָט זאַמלט ער אַ בּיבּליאָטעק 
אוּן פאַר אַ כּלל זיך געמאַכט נישט צוּ קויפן קיין ניי בּוּך, נישט 
האַבּנדיק איבּערגעלײיענט דאָס געקיפטע -- אי סיסמאַנדי, א"י 
רוּסאַ, אי מאַנטעסקיע, -- האָט מיט אַ שמייכל צוּגעגעבּן פּיער. -- 
דוּ װייסט דאַך, װי איך האָבּ אים. . . -- האָט ער אָנגעהױבּן װײ: 
כער צוּ מאַכן זיינע ריידך, נאָר נאַטאַשע האָט אים איבּערגעשלאָגן, 
געבּנדיק צוּ פילן, אַן דאָס אין נישט גייטיק. 

-- זאָגסטוּ, אַז פאַר אים זענען געדאַנקען -- אַ פאַרווײ 
טי 0 : 

-- יאָ, אוּן פאַר מיר איז דאָס גאַנצע איבּעריקע -- אַ פאַר- 
וויילונג, איך האָבּ די גאַנצע צייט אין פּעטערבּוּרג װי אין א חלום 
אַלע געזעען. ווען מיך פאַרנעמט אַ געדאַנק, איז דאָס גאַנצע אי- 
בּעריקע -- אַ שפּיל, 

-- אַך, װי אַ שאָד דאָס איז, װאָס איך האָבּ נישט געזעען, 
װי אַזױ דוּ האָסט זיך בּאַגריסט מיט די קינדער, -- האָט געזאָגט 





+( צוּ עפנען אַ נײ געביט פאַר טצטיקײט, 
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נאַטאַשע. -- וועלכע האָט זיך מער פוּן אַלע דערפרייט ? אודאי, 


ליזט ? 

-- יאָ, -- האַט געזאָגט פּיער אוּן פאַָרגעזעצט דאָס, װאָס אים 
האָט פאַרנומען. -- ניקאָלאַי זאָגט, מיר דאַרפן נישט קלערן. איך 
קען אָבּער נישט. נישט רעדנדיק שוין דערפוּן, װאָס אין פּעטער= 
-בּוּרג האָבּ איך געפילט (איך קען דיר זאָגן), אַז אָן מיר צעפאַלט 
זיך דאָס, יעדער האַט געצויגן אין זיין זייט אַרײן. נאָר מיר איז 
געלונגען -אַלע צו פאַרייניקן, אוּן אַ חוּץ דעם, איז מיין געדאַנק 
אַזױ איינפאַך אוּן קלאָר,. איך זאָג דאָך נישט, אַז מיר דאַרפן קייגנ= 
ווירקן דעם אוּן דעם. מיר קענען ויך טועה זיין, נאָר איך זאָג: 
גייט האַנט בּאַ האַנט די אַלע, װעלכע האָבּן ליבּ גוטס, און זאָל 
זיין איין דעוויז -- טעטיקע װוילטעטיקייט. דער פירשט סערגי איז 
אַ װוילער מענטש אוּן אַ קלוגער. 

נאַטאַשע װאָלט נישט געצווייפלט, אַזֹ פּיערס געדאַנק, אי 


;אַ גרויסע" געדאַנק, נאַר איינס האַט זי בּאַומרוֹיקט. דאָס, װאָס 


ער איז איר מאַן. ,צי דען איז אַזא וויכטיקער אוּן נייטיקער מענטש 
פאַר דער געזעלשאַפט איינצייטיק מיין מאַן? װי אַזױי איז דאָס 
געשעען ?* איר האָט זיך געװאָלט אים איסדריקן דעמדאַיקן 
ספק. ,װער זענען עס די מענטשן, װעלכע װאָלטן געקענט אַנֵט= 
שיידן, צי ער איז טאַקע קלוגער פון אַלע!? האָט זי זיך ג 
פרעגט אוּן איבּערגעקליבּן אין איר פאַנטאַזיע יענע מענטשן, װעל= 
כע זענען זייער געשעצט געװאָרן דוּרך פּיערן, אוּרטײלנדיק לױט 
זיינע דערציילונגען, האָט ער קיינעם פוּן אַלע מענטשן אַזױ נישט 


-געשעצט, װי פּלאַטאַן קאַראַטאיעון. 


-- דצ ווייסט, װעגן װאָס איך קלער ? -- האַט זי גע- 


זאָגט: -- װעגן פּלאַטאָן קאַראַטאַיעװן. װי װאָלט געװען זיין מי= 


גוּנג ? ער װאָלט איצט איינשטימיק געװען מיט דיר ? 
פּיערן האָט לגמרל נישט געוידנדערט דידאָזיקע פראַגע. ער 


-האָט פאַרשטאַנען דעם װײבּס געדאַנקעןגאַנג, 


-- פּלאַטאַן קאַראַטאיעװ ? -- האָס ער געזאָגט אוּן זיך 


-פאַרקלערט,, אַפּניִם אויכ-יכטיק בּאַמיענדיק זיך פאַרצישטעלן זיך 
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קאַראַטאַיעװס מײינונג װענן דער זאך. -- ער װאָלט נישט פאַר- 
שטאַנען ; אוּן איבּעריקנס, אפשר יאָ, 

-- איך האָבּ דיך שרעקלעך ליבּ! -- האָט פּלוּצלינג געָי 
זאָגט נאַטאַשע. -- שרעקלעך, שרעקלעך ! 

-- ניין, ער װאָלט נישט מֿסכּים געװען, - האָט פּיער 
געזאָגט, קלערנדיק אַ וויילע. -- אויף װאָס ער װאָלט מסכּים גע= 
ווען, דאָס איז אויף אונזער פאַמיליעןלעבּן. ער האַט אַװי גע= 
װאָלט זעען אין אַלעם שיינקייט, גליק, רויקײט, אוּן איך װאָלט 
אים מיט שטאָלן אַנגעװיזן אױיף אונו. אָט די זאָגסט -- צצפשייי 
דוּנג. אוּן דוּ װעסט נישט גלײבּן, װאָסער בּאַזױנדער געפיל איך 
האָבּ צוֹ דיר נאָך אַ צעשײידונג, 
-- אוּן אָט װאָס נאָך. .. -- האָט געװאָלט אָנהײבּן באַטאַ 
שע. 

-- ניין, נישט דאָס. איך הער דיך קײנמאָל נישט אויף ליבּ 
צוּ האָבּן, אוּן מער ליבּ האָבּן קען מען נישט; אוּן בּאַזוּנדער 
דאָס.. . נו יאָ.. . -- ער האָט נישט פאַרענדיקט... -- װײיל זי 
ער צונויפגעטראַפענער בּליק האָט פאַרענדיקט דאָס איבּעריקע. 

-- סאַרע נאַרישקײטן, -- האָט פּלוצלינג געואַנט באַטאַ- 
שע, -- אַז דער האַניק-חורש אוּן דאָס העכסטע גליק איו אין דער 
ערשטער צייט, פאַרקערט, איצט איז דאָס סאַמע בּעסטע. װען דנ 
זאָלסט בּלויז נישט אַװעקפאָרן, געדענקסט, װי מיר האָבּן זיך גע 
קריגט, אוּן שטענדיק איך. אוּן איבּער װאָס מיר האָבּן זיך געקריגט, 
געדענק איך נישט אַפילו, : 

-- אַלץ איבּער דעם אייגענעם, -- האָט שמייכלענדיק גע 
זאָגט פּיער, -- אייפער. . . 

-- זאָג נישט, פאַרטראָגן קען איך נישט. -- האָט אויסגע- 
שריגן נאַטאַשע, אוּן אַ קאַלטער, בּייזער גלאַנץ האָט אויפגעלויבטן 
אין אירע אױגן. -- דו האָסט /י געועען ? -- האָט זי צוֹגעגעבּן, 
שווייגנדיק א וויילע. 

-- ניין ; אוּן ווען איך װאָלט זי געועען, װאָלט איך זי אויך 
נישט דערקענט, 

זי האָבּן געשװיגן א וַיילְש, 
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-- אַך, ווייסט ? װען דוּ האָסט אין קאַבּינעט גערעדט, האַבּ 
איך געקוקט אויף דיר, -- האָט אַ זאָג געטון נאַטאַשע, אַפּנים 
בּאַמיענדיק זיך צוּ פאַרטרײבּן דעם אַנגעלאָפענעם װאָלקן. נוּ, װי 
צוויי טראַפּן װאַסער בּיסטוּ ענלעך צוּ אים, צום יינגל זי האָט 
אַזױי גערוּפן דעם זוּן), אך. צייט צוּ גיין צוּ אים. ,. אָנגעקומען... 
אוּן עס איז אַ שאָד אַװעֶקצוּגיין. 

זיי זענען פאַרשוויגן געװאָרן אויף עטלעכע סעקונדן, דער= 
נאָך האָבּן זי פּלוּצלינג אין איינער אוּן דער זעלבּער צייט זיך 
אויסגעדרייט איינער צוּם אַנדערן אוּן אָנגעהײבּן עפּעס רעדן. פּיער 
האָט אָנגעהױבּן מיט זעל:סטצופרידנהייט אוּן מיט עקזאלטאַציע; 
באַטאַשע -- מיט אַ שטילן, גליקלעכן שמײכל, צונויפשטויסנדיק 
זיִך, האָבּן זיי זיך בּיידע אַפּנעשטעלט, געבּנדיק איינער דעם צווייטן 
דעם וועג, 

-- גיין, װאָס מיינסטו? זאָג, זאָג, 

-- ניין, דוֹ זאָג ; איך סתּם אַזױ, נאַרישקײטן, -- האָט גצײ 
זאָגט גאַטאַשע. 

פּיער האָט געזאָגט דאָס, װאָס ער האָט אַנגעהױבּן. דאָס איו 
געװוען אַ פאַרזעצוּנג פוּן זיינע זעלבּסטצוּפרידענע מחשבות װעגן 
דערפאַלג אין פּעטערבּוּרג. אים האַט זיך געדאַכט אין דער מינוט, 
אַז ער איז בּירוּפן צוּ געבּ' אַ נײיע ריכטונג דער גאַנטצער רַנֹּסֵי 
שער געזעלשאַפט און דער גאַנצער װעלט, 

-- איך האָבּ בּלויז געװאַלט זאָגן, אַז אַלע געדאַנקען, װעלײ 
כּע האָבּן גרויסע פאָלגן, זענען שטענדיק אינפאַך. מײן גאַנצער 
געדאַנק בּאַשטײט אין דעם, אַ: אױיבּ די נידערטרעכטיקע מענטשן 
זענען פאַרבּונדן צװישן זיך אוּן שטעלן מיט זיך פאָר אַ כּוח, דאַרפן 
די אַרנטלעכע מענטשן בּלוין אויך טוּן דאָס אייגענע. װי איינפאַך 
דאָס איז! 

-- יאָ. 

-- אוּן דוּ װאָס האָסט געװאָלט זאָגן } 

--- איך כֹתּם אַזױ, נאַרישקײטן, 

-- ניין, פונדעכטװעגן, 

-- גאַינישט, שטותים, -- האָט געזאַגט גאַטאַשע, נאָך הצָ5 
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לער אויפלייכטנדיק מיט אַ שמיכל: -- איך האָבּ בּלויז געװאַלט 
זאָגן װעגן פּיעטיאַן: היינט קוּמט די גיאַניע צוּ אים נעמען פון 
מיר, צעלאַכט ער זיך, פאַרזשמורעט זיך אוּן דריקט זיך צו צוּ 
מיר,. ער האָט, אַװדאי, געמינט, אַז ער בּאַהאַלט זיך. ער אין 
שרעקלעך בּאַחנט, אָט שרייט ער. נוּ, צוּם װוידער'עען! -- אוּן זי 
איז אַרױסגעגאַנגען פוּן צימער. . 

אין דער :ייט האָט אוּנטן, אין דער אַפּטײלונג פין ניקאָלאַי 
בּאַלקאַננקי, אין זיין שלאָפצימער, װי שטענדיק, זיך געבּרענט 
דאָס אייל-לעמפּל (דאָס יינגל האָט מורא געהאַט פאַר פינצטערניש, 
און מען האָט אים נישט געקאָנט אַפּגעװײנען פוּן דעמדאָזיקן חסרון). 
דעסאַל איז געשלאַפן הויך אויף זיינע פיר קישנס, אוּן זיין רוימי- 
שע נאָז האָט אַרױיסגעגעבּן נישט רעגלמעסיקע שנאַרכענדיקע קלאַנ. 
גען. ניקאָליענקאַ, נאָר װאָס אויפגעװאַכט, אין אַ קאַלטן שוייס, 
מיט בּרייט:געעפנטע אויגן, איז געזעסן אויף זיין בּעט איּן געקיקט 
פאַר זיך, אַ שרעקלעכער חלום האָט אים אויפגעװעקט. ער האָט 
געזעען זיך מיט פּיערן אין קאַסקעס ; אַזעלכע, ועלכע זענען גע= 
ווען אויפגעצייכנט אין דער פּלוּטאַרך:אױסגאַבּע. ער מיטן פעטער 
פּיער זענען געגאַנגען בּראש פוּן ריזיקע חיילות. דידאָזיקע חיילות 
זענען געווען צונויפגעשטעלט מיט קרומע ליניעס, װאָס האָבּן פוּל 
געמאַכט די לוּפט ענלעך צוּ יענע געװעבּן, װעלכע פליען אַרוּם אין 
האַרבּסט אוּן װעלכע דעסאַל האָט אַ נאָמען געגעבּן 18 46 41 16 
6ָ,, פאַרויס איז געװען רוּם, אויך אַזעלכער, װי דידאָױקע 
פעדים, נאָר בּלויז אַ בּיסל שטאַרקער. זי -- ער אוּן פּיער -- האָבּן 
זיך געטראָגן לייכט אוּן פריידיק אַלץ נענטער און נענטער צוּם 
ציל, פּלוצלינג האָבּן דידאָזיקע פעדים, װעלכע האָבּן זי בּאַװעגט, 
אָנגעהױבּן שװאַכער װערן, זיך פּלאַנטערן ; עס איז געװאָרן שווער. 
אוּן דער פעטער ניקאָלאַי איליטש איז שטיין געבּליבּן פאַר זי אין 
אַ דראַענדיקער אוּן שטרענגער פּאָזע. 

;דאָס האָט איר געטון ?" האָט ער געזאָגט, אָנװײזנדיק אויף 
דעם צעבּראָכענעם טריפֿװאַקס אוּן אויף די פּענעס. , איך האָבּ אייך 
ליבּ געהאַט, נאָר אַראַקטשעעװו האָט מיך געהייסן, אוּן איך װעל 
דערהרגענען דעם ערשטן, װעלכער װעט שטעלן אַ טריט פאָרויס", 
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ציקאַליענקאַ האָט זיך אוּמנעקוקט אויף פּיערן; נאָר פּיער איז 
שוין נישט געווען. פּיער איז געװען דער פאָטער -- פירשט אַנ= 
דרע', אוּן דער פאַטער האָט נישט געהאַט קיין געשטאַלט אוּן 
פּאָרם, נאָר ער איז געװוען, אוּן, זעענדיק אים, האָט ניקאָליענקאַ 
דערפילט אַ שװאַכקײט פוּן ליבּשאַפט : ער האָט זיך דערפילט מאַכט- 
לאָז, ווייך אוּן פליסיק. דער פאָטער האָט אים געצערטלט אוּן בּאַי 
דויערט. נאַר דער פעטער גיקאָלאַי איליטש האָט אַלץ נענטער אוּן 
נענטער זיך אַנגערוּקט אויף זיי, אַ פּחד איז בּאַפאַלן ניקאַליענקען, 
און ער האָט אויפגעװאַכט. 

,דער פאָטער", האָט ער געטראַכט. ,דער פאָטער (נישט גע- 
יקוקט דערויף, װאָס אין הויז זענען געווען צוויי ענלעכע פּאַרטרעטן, 
האָט ניקאַליענקאַ קײנמאָל זיך נישט פאַרגעשטעלט דעם פירשט 
:אַנדרעי אין א מענטשן:געשטאַלט), דער פאָטער אין געװוען מיט 
. מיר אוּן מיך געצערטלט. ער איז צוּפרידן געװען פין מיר, ער איז 
צוּפרידן געוען פוּן פעטער פּיער. װאָס ער זאָל נישט זאָגן, װעל 
איך טוּן, מוּצי סצעװאַלאַ. האָט אָפּגעבּרענט זיין האַנט. נאָר פאַר- 
;װאָס זשע זאָל אין מיין לעבּן נישט פאַרקומען דאָס אייגענע ? 
;איך ווייס, זיי װילן, איך זאָל מיך לערנען. אוּן איך װעל מיך 
!'לערנען. נאָר וען עס איז װעל איך אויפהערן ; אוּן דעמאָלט װעל 
:איך טוּן,. איך בּעט נאַר װעגן אײנס בּאַ גאָט: אַז עס זאָל זיין 
מיט מיר דאָס, װאָס עס איז געװען מיט פּלוּטאַרכס מענטשן, אוּן 
איך װעל טוּן דאָס אייגענע. איך װעל טוּן בּעסער, אַלע װעלן גע 
וויר װערן, אַלע װעלן ליבּ קריגן, אַלע װעלן זיך אַנטציקן מיט 
-מיר", אוּן פּלוצלינג האָט ניקאָלענקאַ דערפילט שלוכצן, װאָס האָבּן 
פאַרקלעמט זיין בּרוסט, און ייך צעוויינט. 

-- (*? 106130056 צטסט-2065 -- האָט זיך דערהערט דע: 
סאַלס קול, ‏ 

-- (*"מסאא, -- האָט געענטפערט ניקאַליענקאַ אוּן זיך גע: 
לייגט אויפן קישן, 


*) איר זענט נישט בע וּנט } 8 
2 נין, ּׂ 
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,ער איז אַ גוטער אוּן פיינער, איך האָבּ אים ליב", האָט 
ער געקלערט װעגן דעסאַלן, , אוּן דער פעטער פּיער ? אָ, װאָסעה 
װוּנדערלעכער מענטש ! אוּן דער פאָטער ? דער פאָטער! דער 
פאַטער ! יאָ, איך װעל טוּן דאָס, פוּן װאָס אפיל ע ר זאָל 
זיין צופרידן, . ,* | 








צווייטער טייל 


2 











מלחמה אוּן שלום 


דער אָבּיעקט פוּן דער געשיכטע איז דאָס לעבּן פוּן די 
פעלקער אוּן פון דער מענטשהיט. אוּממיטלבּאַר אױפכאַפּן אוּן 
אַרוּמנעמען מיט װערטער -- בּאַשרײבּן דאַס לעבּן נישט בּלױז 
פוּן דער מענטשהייט, נאָר פוּן איין פאָלק, זעט אויס אוממעג? 
לעך, 

אַלע אַלטע היסטאַריקער האָבּן בּאַניּצט איינעם אוּן דעמי 
זעלבּן מעטאָד, כּדי צוּ בּאַשרײבּן אוּן אױפכאַפּן דאָס, װאָס לאָזט 
זיך, דאַכט זיך, נישט אױפכאַפּן אינם לעבן פוּן אַ פאלק זיי האָבן 
בּאַשריבּן די טעטיקייט פין איינצלנע מענטשן, װאָס האָבּן אַנגעײ 
פירט מיטן פאָלק ; אוּן דידאָזיקע טעטיקייט האָט אויסגעדריקט פאַר 
זי די טעטיקייט פוּן גאַנצן פאָלק. 

אויף די פראַגן װעגן דעם, אױיף װאָסער אופן איינצלנע 
מענטשן האַלַן גענייט פעלקער צוּ טוּן לט זײיער וילן אוּן דוּרך 
װאָס עס איז אָנגעפירט געװאָרן ז'ער װילן גופא פוּן דידאַזיקע 
מענטשן, האָט מען פאַרצייטנס געענטפערט ;: אויף דער ערשטער 
פראַגע -- מיט אַנערקענען דעם וילן פוּן דער געט?עכקייט, װעל= 
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כער מאַכט משועבּד די פעלקער צוּם װילן פוּן איין אויסדערװײילטן 
מענטש, אוּן אויף דער צװײיטער פראַגע -- מיט אַנערקענען ד" 
זעלבּע געטלעכקייט, וועלכע לענקט דעם וילן פוּן דעמדאָזיקן אויסי 
דערװיילטן צוּ אַ פאַרבּאַשטימטן ציל. 

פאַרצייטנס זענען דידאָזיקע פּראַגן געליוט געװאָרן דורך 
דעם גלויבּן אין דעם אוממיטלבּאַרן אַנטײל פוּן דער געטלעכקייט 
אין די ענינים פוּן דער מענטשהייט. 

די נייע געשיכטע האָט אין איר טעאָריע == יי דיי 

דאזיקע בּיידע גרונטלאַגעס, 

עס װאָלט זיך געקענט דאַכטן, אַז אָפּװאַרפנדיק די גל יבּוּג= 
גען פון די אוֹראַלטע װעגן דער אונטערגעװאַרפנקײט כּוּן די 
מענטשן אוּנטער דער געטלעכקייט אוּן װעגן אַ בּאַשטימטן ציל, צןּ 
וועלכן עס װערן געפירט די פעלקער, װאָלט די נייע געשיכטע גע- 
דאַרפט שטוּדירן נישט די דערשיינוּנגען פוּן מאַכט, נאָר די סיבּות, 
װעלכע שאַפן זי, נאָר די גײע געשיכטע האָט דאָס נישט געטוּן, 
אַפּװאַרפּנדיק אין דער טעאָריע די פאַרצייטישע אָנשווּנגען, טוּט זי 
זיי נאָך אין דער פּראַקטיק, 

אָנעטאָט מענטשן, װאָס זענען בּאַשאַנקן מיט געטלעכער 
מאַכט אוּן וערן אוּממיטלבּאַר אָנגעפירט דוּרך דעם וילן פון דער 
געטלעכקייט, האָט די נייע געשיכטע אַװעקגעשטעלט אָדער העלדן, 
בּאַטענק.ע מיט אוּמגעויינטלעכע, נישט מענטשלעכע פעיקײטן, 
אַדער איינפאַך מענטשן פוּן די סאַמע פאַרשידנסטע איגנשאַפטן, 
פון מאַנאַרכן אוּן זשוּרנאַליסטן, װאָס פירן אָן מיט די מאַס, 
אַנשטאָט די פריערדיקע, דער געטלעכקײט װולגעפעלענע, צילן 
פוּן די פעלקער : פוּן דעם יידישן, גריכישן, רוימישן, װעל.ע האָבּן 
זיך פאַר די אוראַלטע פאָרגעשטעלט אַלס די צילן פוּן בּאַװעגוגג 
פון דער מענטשהייט, האָט די נייע געשיכטע אַװעקגעשטעלט א 
רע צילן -- דאָס װוילזיין פוּנם פראַנצויזישן, דייטשישן, ענגלישן 
אוּן, אין איר העכסטער אַבּסטראַקציע, די צילן פוּן װױלזיין פאַר 
דער גאַנצער מענטשלעכער צייליזאַציע, אוּנטער װעלכער עס 
ווערן געוויינטלעך פאַרשטאַנען די פעלקער, װאָס פאַרנעמען דאָס 
קליינע צפון-מערבדיקע וינקל פוּנם גרויסן מאַטעריק, 
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די נייע גטשיכטע האָט אָפּנעװאַרפן די גלױבּוּנגען פון פאַר? 
צייטנס, נישט אַװעקשטעלנדיק אויף זייער אַרט קיין נייע אָנשווּג= 
גען, אוּן די לאָגיק פוּן דער לאַגע האָט גענייט די היסטאָריקער, 
וועלכע האָבּן כּלומרשט אָפּגעװאָרפן די געטלעכע מאַכט פין די 
קיסריים אוּן דעם פאַטוּם פוּן די אוּראַלטע, צוּ קימען דורך אַ 
צווייטן װעג צי דעם זעלבּן: צוּ דער אָנעיקענוּנג פוּן דעם, אַן 
{) די פעלקער װערן אָנגעפירט דוּרך איינצלנע מענטש, און 2) 
אַז עס עקזיסטירט אַ געוויסער ציל, צוּ װועלכן עס בּאַװעגן זיך די 
פעלקער אוּן די מענטשהייט, 

אין אַלע װערק פון די ניע היסטאַריקער פוּן גריבאַנעי 
בּיז בּאַקלען, נישט געקוקט אויף זייער כּלומישטער מײנו גס-פאַר- 
שידנהייט אוּן אויף דער כּלומרשטער גייקייט פוּן זײיערצ אָנשויוג. 
גען, ליגן אין יסוד דידאָזיקע צוויי אַלטע אומפאַרמײידלעכע גרונט= 
לאַגעס. 

ערשטנס, בּאַשרײבּט דער היסטאָריקער די טעטיקייט פון, 
בּאַזוונדערע פּערזענלעכקייטן, װאָס פירן, לויט זיין מיינונג, אָן מיט' 
דער מענטשהייט : איינער האַלט פאַר דידאָזיקע בּלויז די מאָנאַרכן, 
מיליטער:פירער, מיניסטאָרו ; אַ צווייטער, אַ חוץ די מאַנאַרכן, -- 
אויך די אַראַטאָרס, געלערנטע, רעפאָרמאַטאָרן, פילאָזאַפן, פּאַעטן. 
צװײטגס, אי דער ציל, צו װעלכן עס װערט געפירט די מענטש- 
הייט, בּאַװוּסט דעם היסטאָריקער: פאַר איינעם איז דערדאָזיקער 
ציל די גרויסקייט פוּן דער רוימישער, שפּאַנישער, פראַנצויזישער 
. מלנּכה, פאַר אַ צווייטן -- איז דאָס פרייהייט, גלייכהייט, אַ געוייסער 
אַרט ציװיליואַציע פוּן אַ קליין װינקעלע פון דער װעלט, װאָס 
װערט אָנגערופן אײראַפּע. 

אין 1789:טן יאָר הײבּט זיך אויף אַן אויפבּרויזן אין פּאַ. 
דיז ; ער װאַלסט, גיסט זיך פוּנאַנדער אוּן דריקט זיך אויס דוּרך 8 
בּאַװעגוּנג פין די פעלקער פוּן מערב אױיף מזרח. עטלעכע מאַל 
לאָזט זיך אַװעק דידאָזיקע בּאַװעגינג אויף מזרח, קומט אין צאַ: 
מעַנשטױס מיט דער קײגנבּאַװעגוּנג פוּן מורה אױיף מערב: אין 
2טן יאַר דערגיט זי צו איר העכסטן פּונקט -- צו מאָסקװע, 
אוּן מיט אַ מערקװוירדיקער סימעטריע קימט פאַר אַ קײגנבּאַװעגונג 
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פוֹןְ מזרח אויף מערב, פּונקט אַזױי, װי אין דער ערשטער בּאַװל: 
גוֹנג, מיטרייסנדיק מיט זיך די צענכראַל-פעלקער. די פאַרקעף: 
טע בּאַװעגונג דערגייט בּיז צוּם אױסגאַנגס-פּונקט פון דער בּאַװע: 
גוּנג אויף מערב -- בּיו פּאַרי! -- אוּן װערט איינגעשטילט, ' 

אין דעמדאָזיקן 20:יעריקן פּעריאָד װערט אַ ריויקע צאָל 
פעלדער נישט פאַראַקערט, די הייזער װערן פאַרבּרענט, דער האַנדל 
ענדערט די ריכטונג ; מיליאָנען מענטשן װערן אָרעם, װערן רייך, 
װאַנדערן א בּער, אוּן מיליאַנען מענטשן קריסטן, װעלכע האַלטן 
פוּנם יסוד װעגן ליבּע צוּם נאַענטן, דערהרגענען אינער דעם 
צווייטן, 

װאָס בּאַדײט דאָס אַלץ? פוּן װאָס איז דאָס אַלץ אַרױסגע: 
קוּמען ‏ װאָס האָט גענייט דידאָזיקע מענטשן צוּ פאַרבּרענען די 
הייזער אוּן דערהרגענען זײערע מיטמענטשן ? װאָס זענען די 
סיבּות פוּן דידאָזיקע געשעענישן ? װאַסער כֹּח האָט גענייט דידא= 
זיקע מענטשן צוּ האַנדלען אויף אַזא אופן ? -- אָט זענען די נישט 
ווילנדיקע, פּשוּטע, סאַמע געזעצלעכסטע פּראַגן, וועלכע עס שטעלט 
זיך די מענטשהײט, אַנשטױסנדיק זיך אויף די דענקמעלעף 
און מסורות פוּן דעם פאַרגאַנגענעם פּעויאָד פּוּן דער בּאַװֹעי 
גוּנג, 


נאָך דער לייזונג פוּן דידאָזיקע פראַגן װענדט זיך דער שכ?ל 
הישר פוּן דער מענטשהייט צוּ דער געשיכטס:װיסגשאַפּט, װאָס איר 
ציל איז די זעלבּסטדערקענונג פוּן די פעלקער אוּן פון דער מענטש: 
הייט, 


ווען די געשיכטע זאָל זיך האַלטן בּאַ די פאַרצייטישע אָנ 
שויונגען, + װאַלט זי געזאָגט: די געטלעכקײט, אַלס בּאַלױנונג 
אַדער אַלס שטראַף, האָט געגעבּן נאַפּאַלעאָנען מאַכט און אַנגע= 
פירט מיט זיין װילן צוּם דערגרייכן אירע געטלעכע צילן. און . 
דער ענטפער װאָלט געװען א פולשטענדיקער אוּן אַ קלאָרער. מען 
האָט געקענט יאָ גלײבּן אַדער נישט גלײבּן אין דער געטלעכער 
בּאַדײיטונג פוּן נאַפּאָלעאַנען ; פאַר דעם גליבּנדן אין איר װאָלט ‏ 
אין דער גאנצער געשיכטע פוּן דערדאַזיקער ציט אַלץ געװען 
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פאַרשטענדלעך אוּף עס װאָלט נישט געקענט זין קײן אין 
סתּירה, 

נאָר די נייע געשיכטע קען נישט ענטפערן אויף אַזאַ אופן, 
די װיכנשאַפּט אַנערקענט נישט די פאַרצייטישע אַנשויינ:ען װעגן 
דעם אוממיטלבּאַרן אָנטײל פוּן דער געטלעכקייט אין די ענינים 
פוּן דער מענטשהייט, אוּן דעריבּער אין זי מחויב צוּ געבּן אַנדע+ 
רע ענטפערס, 

די נייע געשיכטע, ענטפערנדיק אויף דידאַזיקע פראַגן, זאָגט: 
איר װילט װיסן, װאָס עס בּאַדייט דידאָזיקע בּאַװעגוּנג, פון װאָס 
זי איז אַרױסגעקימען, אוּן װאָסער כּח עס האָט געשאַפן דידאָויקצ 
געשעענישן ? הערט: 

, לוּדאַװיק דער 410 איז געװען זייער אַ שטאַלצער אוּן פאַר= 
ריסענער מענטש ; ער האָט געהאַט אַזעלכע אוּן אַועלכע געליבּטע 
אוּן אַזעלכע אוּן אַזעלכע מיניסטאָרן, און ער האָט שלעכט אַנגע= 
פירט מיט פראַנקרייך, לוּדאַװיקס נאָכפאָלגער זענען אויך געווען 
שװאַכע מענטשן אוּן האָבּן אויך שלעכט רעגירט מיט פראַנקרייך, 
אוּן זי האַבּן געהאַט אַזעלכע אוּן אַזעלכע ליבלינגס און געליב= / 
טע, דערבּיי האָבּן געוויסע מענטשן געשריבּן אין דער צייט בּיכ 
לצך, אויפן סוף פוּנם !11שׁא יאַרהוּנדערט האַבּן אין פּאַריז זיף 
פּאַרזאַמלט אַ צוויי צענדליק מענכשן, וועלכע האָבּן אָנגעהױבּן רעדן 
װעגן דעם, אַז אַלע מענטשן זענען גלייך אוּן פריי. איבּער דעם 
האָבּן אין גאַנץ פראַנקרייך די מענטשן אָנגעהױבּן שעכטן אוּן דער= 
טרינקען איינער דעם אַנדערן. דידאָזיקע מענטשן האַָבּן דערהרגעט 
דעם קעניג אוּן נאָך אַ סך אַנדערע. אין דער זעלבּער צייט איז 
אין פראנקרייך געווען אַ געניאַלער מענטש -- נאַפּאַלעאַן. ער האָט 
אומעטום אַלע מנצח געװען, ד. ה. דערהרגעט אַ סך מענטשן, ווייל 
ער איז געווען זייער געניאַל. אוּן ער איז געפאָרן צוליבּ עפּעס 
דערהרגענען אַפּריקאַנער, אוּן האָט אַזױ גוט זיי דערהרגעט און 
איז געווען אַזאַ כיטרער אוּן קלוגער, אַז, קוימענדיק קיין פראנקרייך, 
האָט ער געהייטן, אַז אַלע זאָלן אים זיך אוּנטערװאַרפן. אוּן אַלצ 
האַבּן זיך אוּנטערגעװאַרפן. װערנדיק קיי:ער, איז ער װידער געגאַנגען 
דערהרגענען דאָס פֿאַלק אין איטאַליע, עסטרייך אוֹן פּרײסן, און 
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האָט דאָרט א סך דערהרגעט. אין רוּסלאַנד איז אָכּער געװען א 
קייזער אַלעקסאַנדער, װעלכער האָט זיך אַנטשלאָסן צוּריקצושטעלן 
יאַרדנונג אין אײראָכּע און האָט דעריבּער מלחמה געהאַלטן מיט 
נאַפּאַלעאַנען, נאָר אין 7:טן יאָר האָט ער זיך פּלוּצלינג בּאַפרײ:. 
דעט מיט אים, אוּן אין 11:טן יאָר האָט ער זיך װידער צעקריגט, 
אוּן װוידער האָבּן זיי אַנגעהױבּן דערהרגענען אַ סך מענטשן. אין 
נאַפּאַלעאַן האָט גע:רענגט צו פירן 600 טויזנט מאַן קיין רוּסלאַנד 
אוּן האָט אײנגענוּמען מאַסקװע; אוּן דערנאָך איז ער פּלוצלינג 
אַנטלאָפן כוּן מאָסקװע, אוּן דעמאַלט האָט דער קייוער אַלעקסאני 
דער, מיט דער ה לף פוּן די עצות פוּן שטינען אוּן אַנדערע, 
פאַרייניקט אײראָפּע צוּ מאָבּיליזירן זיך קייגן דעם צעשטערער פין 
איר רויקייט. אַלע נאַפּאָלעאַנס פאַרבּינדעטע זענען פּלוצלינג גע= 
װאָרן זיינע שונאים ; אין דידאָזיקע מאַבּיליזאַציע איז געגאנגען א 
קייגן נאַפּאָלעאַנען, װעלכער האָט צ נויפגענומען נײע כּוחות, די 
פאַרבּונדעטע האָבּן מנצח געווען נאַפּאַלעאַנען ; זענען אַריינגעטרעטן 
קיין פּאַריז ; האָכּן גענייט נאַפּאַלעאַנען זיך אָפּצוזאָגן פוּן טראָן אוּן 
אים געשיקט אויפן אינזל עלבּאַ, נישט צוּנעמענדיק אים דעם ט= 
טול קייזער אוּן אַרױסװײזנדיק אים די מעגלעכסטע אַכטינג, נישט 
געקיקט דערויף, װאָס מיט פינף יאָר צוֹריק אוּן אַ יאָר נאַכדעם 
האַבּן אַלע אים געהאַלטן פאַר אַ רוצח אויסערן געזעץ. אוּן קיניגן 
האָט אָנגעהױבּן לוּדאָװיק דער 111/'א, פין װעלכן אי די פראַנצויזן, 
אי די פאַרבּונדעטע האַָבּן בּיז דעמאַלט בּלויז געלאַכט. נאַפּאַלעאָן 
יאַבּער, פאַרגיסגדיק טרערן פאַר דער אַלטער גװאַרדיע, האָט זיך 
אָפּגעזאַגט פוּן טראָו אוּן געפאָרן אָפּריכטן גלות. דערנאַך האַבּן 
געשיקטע מלוכה-לייט אוּן דיפּלאָמאַטן (בּאַזוּנדערס טאַלעיראַן, 
וועלכער האָט באַװיזן פריער פאַר אַן אַנדערן זיך צוּ זעצן אויף 
אַ געװיסן פאָטעל אזן האָט מיט דעם פאַרגרעסערט די גרענעצן פוּן 
יפראַנקרייך) געשמיעסט אין װין אוּן מיט דידאָזיקע געשפּרעכן געי 
מאַכט די פעלקער פאַר גליקלעכע אָדער אומגליקלעכע. פּלוּצלינג 
האָבּן די דיפּלאָמאַטן אין מאָנאַרכן שיער זיך נישט צעקריגט, זײ 
זענען שוין גרייט געװעןי װידער צוּ הייסן זייערע חיילות דערהרגעי 
-גען איינער דעם צװייטן ; נאַר אין דער צייט איז נאַפּאַלעאָן מיט אַ 
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בּאַטאַליאָן געקימען קיין פראַנקרייך, אוּן די פֿראַנצױזן, װעלכ9 
האָבּן אים געהאסט, האָבּן זיך אים גלייך אַלע אוּנטערגעגעב. 
נאַר די פאַרבּונדעטע מאַנארכן זענען דערפאַר װוידער בּייו געװאָרן 
אוּן װידער געגאנגען מלחמה האַלטן מיט די פראַנצויזן,. אוּן דעם 
געניאַלן 1 פּאַלעאָנען האָט מען מנצח געװעו אין אַועק עפירט 
אויפן אינזל העלענא, פּלוצלינג אַנערקענענדיק איט אַלס רוצח, 
אוּן דאַרט צעשײדט מיט די אַלע, װאָס זענען אים ליבּ געווען 
אוּן מיט זיין געליבּטן פראנקרייך, איו דער פאַרטריבּענער או'פן 
פּעלז אויסגעגאַ:גען מיט אַפּאַמעלײכו טױט אוּן האָט איבּערגע= 
געבּן זיינע גרויסע טאַטן די קומענדיקע דורות. אין אין אײײראָפּע 
איז פאַרגעקימען אַ רעאקציע, אוּן אַלע קיסריים האַבּן ווידער אָב 
געהויבּן בּאַלײדיקן זייערע פעלקער". 


בּחנם װאָלט מען געקענט מיינען, אַז דאָס איז אַן איראַנ' 
יע -- אַ קאַריקאטוּד פוּן די היסטאָרישע בּאשרײבּוּנגען. פּאַרקערט, 
דאָס איז דער סאַמע מילדסטער אוױסדריק פון יענע ענטפערס, 
וועלכע זענען זיך סותר אוּן ענטפערן נישט אויף די פראַגי, װעל- 
כע עס גיט די ג אַ נ צ ע גצשיכטע, פוּן די מחכּרים פין די מעמו: 
אָרן און געשיכטעס פוּן בּאַזוּנדערע מלוכות בּיז די אַלגעמײנע גע+ 
שיכטעס אין דעם נײעם מין קיּלטוּר:געשיכטעס פוּן יענער 
צייט. 


די משונהדיקייט אוּן דער קאָמיזם פוּן דידאָזיקע ענטפערס 
פליסט אַרױס פוּן דעם, װאָס די נייע געשיכטע איז ענלעך צו אַ 
טויבּן מענטש, װעלכער ענטפערט אויף פראַנן, װעלכע קייבעף 
שטעלט אים נישט, ְּ 


אויבּ דער ציל פוּן דער געשיכטע איז צוּ בּאַשרײבּן די בּאַ 
וװעגונג פוּן דער מענטשהייט אוּן פון די פעלקער, אין די ערשסצ 
פראַגע, װאָס אָן דעם ענטפער אויף איר איז דאָס גאַנצע איבּערי= 
קע נישט פאַרשטענדלעך, פאַלגענדע : װאָסער כֹּח בּאַװעגט די פעל+ 
קער ? אויף דערדאַזיקער פראַגע דערציילט זאָרגפעלטיק די געשיכ. 
טע אָדער דאָס, װאָס נאַפּאַלעאַן איז געװען זייער געניאַל, אָדער 
דאָס, װאָס לוּדװיק דער /שׁןא אי געװען זײיער שטאָלץ, אָדער' 
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נאָך דאָס, װאָס אַזעלכע אוּן אַזעלכע שרײבּער האָבּן אָנגעשריבן 
-אַזעלכע אוּן אַזעלכע בּיכלעך, 

דאָס אַלץ קען זײיער זיין, אוּן די מענטשהײיט איז גרייט 
אויף דעם מסכּים צוּ זיין ; נאָר זי פרעגט נישט דאָס. דאָס אַלץ 
װאָלט געקענט זיין אינטערעסאַנט, װען מיר װאַלטן אָנערקענט 8 
געטלעכע מאַכט, װאָס שטיצט זיך אויף זיך אַלײן אוּן אי! שטעב: 
דיק די איגענע, װאָס פירט אַן מיט אירע פעלקער דורך די 
-נאַפּאַלעאַנס, לודװיקס אוּן שרײבּערס; נאַר אַזאַ מאַכט אַנערק? 
נען מיר נישט, אוּן דעריבּער, אידער מיר גײען רעדן װעגן די 
נאַפּאַלעאַנס, לודװיקס אין שרײבּערס, דאַרף מען בּאַװײיץ זי 
ממשותדיקע שייכות צװישן דידאָזיקע פּערוענלעכקײטן מיט דער 
בּאַװועגונג פון די פעלקער, לֶּ 

אויבּ אַנשטאַט דער געטלעכער מאַכט אי געקימען א ניער 
כּח, דאַרף מען אויסטייטשן, אין װאָס עס בּאַשטײט דערדאַױקער 
;נייער כֹּה, װאָרים אויף דעמדאַזיקן כֹּה טאַקע קאַנצענטרירט זיך 
דער גאַנצער אינטערעס פין דער געשיכטע, 

די געשיכטע נעמט אַזױװי אָן, אז דערדאָזיקער כֹּח איז 
פוּן זיך אַליײן פּאַרשטענדלעך אוּן אַלעמען בּאַקאַגט. נאָר, בישט 
געקיקט אויפן גאַנצן פּאַרלאַנג צו אַנערקענען דעמדאָיקן כֹּח אַלס 
בּאַקאַנטן, ‏ װעט דער, װער עס װעט איבּערלײענען זײער אַ סך 
היסטאָרישע װערק, נישט וילנדיק צווייפלען אין דעם, אַז דערדא: 
זיקער נייער כֹּח, װעלכער װערט אַזױ פאַרשידנאַרטיק פאַרשטאַנען 
דורך די היסטאָריקער גופא, זאָל זיין אַלעמען פילשטעגדיק בּאַ: 
-קאַנט, 
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: 3 י 
װאָסער כֹּח בּײיװעגט די פעלקער ? 

די איינצלנע בּיאָגראַפישע היסטאָריקער אוּן די היסטאָריקער 

פוּן בּאַזוּנדערע פעלקער פאַרשטייען דעמדאָזיקן כֹּח, װי די מאַכט, 
וועלכע עס בּאַזיצן העלדן אוּן הערשער,. לוט זייערע בּאַשרײבּוּג= 
גען, קוּמען די געשעענישן פאַר אויסשליסלעך לוט דעם וילן פוּן 
די נאַפּאַלעאַנס, אַלעקסאַנדערס אַדער בּכלל פוּן יענע מענטשן, 
וועלכע עס בּאַשרײבּט דער איינצלנער היסטאָריקער. די ענטפערס, 
װאָס װוערן געגעבּן דוּרך דעם מין היסטאָריקער אוֹיף דער פראגע 
װעגן דעם כֹּח, װאָס פירט אָן מיט די געשעענישן, זענען בֹּאַ= 
פרידיקענדיק, נאַר בּלױן אַזױי לאַנג, כֹּל וֹמן עס עקויסטירט איין 
היסטאָריקער פאַר יעדער געשעעניש. װי בּאַלד אָבּער די היסטאַדל: 
קער פוּן פאַרשידענע נאַציאַנאַליטעטן אוּן אַנשױונגען הייבּן אָן בּאַ= 
שרייבּן אייגע אוּן די זעלבּע געשעעניש, פאַרלירן גלייך דידאָזיקע 
ענטפערס, װאָס װערן דוּרך זיי געגעכּן, דעם גאַנצן זינען, װאָרים 
דערדאָזיקער כֹּח װערט פאַרשטאַגען דורך יעדן פוּן זיי נישט בּלויז 
פאַרשידנאַרטיק, נאַר אָפּט פולשטענריק להיפּוכדיק. איין היסטאַ= 
ריקער האַלט, אַו די געשעעניש איז פאַרגעקוּמען דורך דער מאַכט 
פוּן נאַפּאָלעאָנען ; אַ צווייטער האַלט, אַז זי איז פּאָרגעקימען דורך 
דער מאַכט פוֹן אַלעקסאַנדערן ; אַ דריטער -- אַז דורך דער מאַכט 
פוּן עפּעס אַ דריטער פּערזענלעכקייט. אַ חוּץ דעם, זענען די היס= 
טאָריקער פוֹן דעם מין סותר אייגער דעם צװיטן אױך אין דִי 
אויסטייטשוּנגען פוּן יענעם כֹּח, אויף װעלכן עס בּאַזירט די מאַכט 
פוּן איינער אוּן דער זעלבּער פּערזענלעכקײיט. טיער, אַ בּאַנאַפּאַר. 
טיסט, זאָגט, אַז נאַפּאָלעאָנס מאַכט האָט זיך געשטיצט איף זיין 
װוילטעטיקייט אוּן געניאַליטעט ; ץסז/םג.1, אַ רעפּיבּליקאַנער, זאָגט, : 
אַז זי האַט זיך געשטיצט אויף זיין פאַלשקייט אוּן בּאַשװינדלען 
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דאָס פאָלק. אַזױ, אַז די היסטאָריקער פוּן דעם מין, קייגנזייטיק 
פאַרניכטנדיק זייערע שטעלונגען, פאַרניכטן מיט דעם זעלבּן דעם 
בּאַגריף פוּן כּה, װעלכער רופט אַרױס די געשעענישן, אוּן גיבּן 
נישט קיין שׁוּם ענטפער אויף דער קאַנקרעטער פראַגע פון דער 
געשיכטע. 

די אַלגעמיינע היסטאָריקער, װאָס פאַרנעמען זיך מיט אַלע 
פעלקער, אַָנערקענען אַזױיװי די אוּמגערעכטיקייט פוּן די אַנשוטב= 
גען פוּן די בּאַזוּנדערע היסטאָריקער װעגן דעם כּח, װאָס שאַפט די 
געשעענישן, זיי אַנע-קענען נישט דעמדאַויקן כּח, אַלס די מאַכט, 
וועלכע עס בּאַזיצן די העלדן און הערשער, נאַר אָנערקענען אים 
אַלס רעזוּלטאַט פוּן אַ סך פאַרשידנאַרטיק געלענקטע כּוֹחות. בֹּאַ= 
שרײבּנדיק אַ פלחמה אדער אַ מפּלה פון אַ פאָלק, זױכט דער אַלגע= 
מיינער היסטאָריקער אַפּ די סיבּה פוּן דער געשעעניש נישט אין 
דער מאַכט פוּן איין פּערזענלעכקײיט, נאַר אין דעם קײגנייטיקן 
װוירקן פוּן אַ סך פּערזעגלעכקייטן, װאָס זענען פאַרבּוּנדן מיט דער 
געשעעניש, 

לויט דערדאָזיקער אָנשױוּנג װאָלט די מאַכט פוּן די היסטאַ= 
רישע פּערזענלעכקייטן, זייענדיק אַ פּראַדוּקט פוּן אַ סך כּוחות, דאַכט 
זיך, שוין נישט געקענט בּאַטראַ.ט װערן, װי א כּה, וועלכער שאַפט 
זעלבּסטשטענדיק געשעענישן. פוּנדעסטװעגן בּאַנוצן די אַלגעמײגע 
היסטאָריקער, אין טייל פּאַלן, דעם בּאַגר ף װעגן מאַכט װידער װי 
אַ כּח, װאָס שאַפט זעלבּסטשטענדיק געשעענישן אוּן װאָס בּאַציט 
זיך צוּ זיי, װי אַ סיבּה, לויט זײיער אויפפאַסוּנג איו אַ היסטאָרישע 
פּערזענלעכקייט . מאָל דער פּראָדוּקט פוּן זיין צייט, אוּן זיין מאַכט 
איז בּלויז אַ פּראָדוּקט פין פאַרשידנאַרטיקע כּוחות ; אַמאָל איו זיין 
מאַכט אַ כּח, װאָס שאַפּט געשעענישן. גערויגיס, שלאַסער, למשל, 
אן אַנדערע בּאַװײזן פוּן איין זייט, אַז נאַפּאָלעאָן אי אַ פּראַדוקט 
פוּן דער רעװאַלוּציע, פוּן די אידעען פוּן 1784 יאַר א. א. װ,, דאַ 
זאָגן זי גלייך, אַוֹ די קאַמפּאַניע פוּן 12:טן יאָר אוּן אַנדערע זײ 
נישט געפעלנדיקע געשעענישן זענען בּלױיז פּראַרוּקטן פון נאַפּאָ 
לעאַנס פאַלש:געלענקטן װוילן אוּן אַז די אידעען גופא פון 1784 
יאַר זענען אַפּגעשטעלט געװאָרן אין זייער אַנטװיקלוג אַ דאַנק 
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נאַפּאָלעאַנס ווילקיר. די אידעען פוּן דער רעװאַלוציע, די אַלגע: 
מיינע שטימוּנג האָט געשאפן נאַפּאָלעאַנס מאַכט, די מאַכט אָבּער 
פוּן נאַפּאַלעאָנען האָט דערשטיקט די אידעען פוּן דער רעװאָלוציע. 
אוּן די אַלגעמײנע שטימונג, 

דידאָזיקע משונהדיקע סתּירה איז נישט צוּפעליק. נישט בּלויז 
מען בּאַגעגנט זי אויף יעדן טריט, נאָר פוּן אַ כּסדידיקער ריע. 
פוּן אַזעלכע ס?ירות זענען צונויפגעשטעלט אַלע בּאַשרײבּוּנגען פון . 
די אַלגעמײנע היסטאָריקער. דידאָזיקע סתּירה ‏ שטאמט דערפו, 
װאָס, אַרױסטרעטנדיק אויפן בּאָדן פוּן אַנאַליז, שטעלן די אַלגע= 
מיינע היסטאַרי?ער זיך אָפּ אין מיטו װעג. 

כּדי צוּ דערגיין די שאַפנדע כּוחות, װאָס גלײכן זיך צוּ דעם! 
געשאַפענעם אָדער צוּ אַ גלייך װירקנדיקן כּח, אין נייטיק, אַז דער 
ס"ה פוּן די שאַפנדע זאָל אויסמאַכן אַזױ פיל, װי דער געשאַפע= 
נער. אָט דערדאָזיקער בּאַדינג װערט קיינמאָל נישט אָפּגעהיטן דוּרך 
זי אַלגעמײנע היסטאָריקער, אוּן דערפאַר, כּדל אויסצ:טייטשן דעם 
גלייך וירקנדן כֹּח, מוזן זײ אוּמבּאַדינגט אָננעמען -- אַ חיץ ול' 
נישט געניגנדיקע שאַפנדע -- נאָך אַן אומדערקלערטן כַּח, װעל- 
כער װירקט אויף דעם געשאַפּענעם, 

דער איי צ; לנער היסטאַריקער, צי ער בּאַשרײבּט די קאַמ+ 
פּאַניע פון 13:טן יאָר אַדער די צוריקשטעלונג פוּן די בּוּרבּאָנען, 
זאָגט גלייך, אַז דידאָזיקע געשעענישן זענען פּאַרגעקוּמען אַ דאַנק 
דעם װילן פּוּן צַלעקטאַנדערן. נאָר דער אַלגעמײנער היסטאַריקער 
גערװוי.נס, - אָפּװאַרפנדיק. דידאַזיקצ אָישווּנג פון ד ם בֹּאַ 
זוּנדערן היסטאָריקער, שטרעלט צוּ בּאַוייזן, אַן די קאמפּאַײיע. 
פוּנם 13:טן יאָר אוּן דאָס צוּריקשטעלן פוּן די בּוּרבּאַנען האַבּן גץ: 
האַט, אַ חוץ דעס װילן פוּן אַלעקסאַנדערן, אַלס סיבּות די טעטי=+ 
קייט פיּן שטיינעי, מעטערניכן, מאַדאַס שטאַל, ט. לעיראַנען, פיכטע, 
שאַטאַבּריאַנען אוּן אַנדערע. דער היסטאָריקער האָט, משמעות. 
פּונאַנדערגעלײגט אַלעקסאַנדערן אויף די בּאַזוּנדערע טײלן פוּן 
טאַלעיראַנען,, שאַטאָגריאַנען א. א. װ.; דער ס"ה פוּן דידאָזיקע 
טיילן, ד. ה. די קייגנזייטיקע השפּעה פוּן שאַטאָבּריאַנען, טאַלע 
ראַנען, מאַדאַם שטאַל אוּן אַנדערע, איז, פאַרשטײט זיך, נישט גלייף" 
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צוּ דעם גאַנצן גלייך וירקנדן, ד, ה. צוּ יענער דערשיינונג, װא8. 
מיליאַנען פרנצויזן האָבּן זיך אינטערגעגעבּן די בּוּרבּאַנען. דערפי 
װאָס שאַטאַבּריאַן, די מאַדאַס שטאַל אוּן אַנדערע האָבּן געזאָגט אייג ר 
דעם צווייטן אַזעלכע אוּן אַזעלכע װערטער, איז בּלויז געדרוּנגע 
זייער בּאַציונג צװישן זיך, נאַר נישט דאָס אונטערגעבּן יך פי 
:די מיליאַנען. אוּן דעריבּער, כּדי צוּ דערקלערן, אויף װאַסער תג 
עס האָט פוֹן דערדאָזיקער בּאַציוּנג זיערער זיך געשאַפן דאַ ‏ 
אונטערגעבּן זיך פוּן די מיליאַנען, ד. ה,, פוּן די פּאַזיציעס, וא 
זענען גלייך צוּ איין ג/, האָט זיך געבּילדעט דער גלייך װירקנדצ 
יכּח, װאָס איז גלייך צוּ טויזנט 2/, מוּזן דער היסטאַריקער אוּם 3 
דינגט װידער אָננעמען יענעם כֹּח פוּןְ מאַכט, װעלכן דער היסט - 
יריקער פייקנט אָפּ, אָנערקענענדיק אים אַלס רעזלטאַט פין כּוחות? 
ד. ה. ער מוּז אַננעמען אַן אוּמדערקלערטן כּח, װעלכער וירק. 
-אויף דעחם צונויפגעשטעלטן. דאָס טאַקע טוען די אַלגעמײנע היס: 
טאָריקער, אוּן מחמת דעם זענען זיי נישט בּלויז סותר. די אייגצלבע 
היסטאָריקער, גאָר אויך זיך אַלײן, 

די דאָרפישע איינװוינער, אָפּהענגיק דערפון, צי זיי װילן 
רעגן אָדער שיין װעטער, נישט האָבּנדיק קיין קלאָרן בּאַגריף װעגן 
די סיבּות פון רעגן, זאָגן: דער װינט האָט צעטריבּן די װ?לקנס, 
אוּן -- דער װינט האָט צונויפגעטייבּן די װאָלקנס. פּינקט אַזױ 
זאָגן די אַלגעמײנע היסטאָרילער: טײלמאָל, װען זײ װילט זיך 
דאָס, ‏ װען דאָס פּאַסט זיך צוּ צוּ זײער טעאָריע, אַו מאַכט -- 
איז אַ רעזוּלטאַט פוּן די געשעענישן ; אין טיילמאָל, װען עס אין 
נייטיק צו דעדווייון עפּעס אַנדערש, זאָגן זײ, אַו די מאַכט שאַפט 
די געשעענישן, 

די דריטע היסטאָריקער, וועלכע רופן זיך קקו לט וּ ר:היס- 
טאַריקער, גיענדיק מיטן װעג פוּן די אַלגעמײנע היסטאָריקער. 
וועלכע אָנערקענען טיילמאַל שרייבּער איּן דאַמען אַלס כּוחות, װאָס 
שאַפן געשעענישן, פאַרשטייען נאָך פוּלשטענדיק אַנדערש דעמדא= 
זיקן כֹּח. זיי זעען אים אין דער אַזו גערופענער קוּלטוּר, אין דער 
-אינטעלעקטועלער טעטיקייט, 

די קוּלטור-היסטאָריקער זענען פולשטענדיק קאַנסעקװענט 
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כּנוגע זייערע גייסטיקע פאָטערס -- די אַלגעמײנע היסטאָריקער: 
װאָרים אױיבּ מען קען די היסטאָרישע געשעענישן דערקלערן דוּרך 
דעם, װאָס געוויסע מענטשן האָבּן אַזױ אוּן אַזי זיך בּאַצױיגן איי= 
נער צום אַנדערן, פאַרװאָס זשע זאָל מען זיי נישט דערקלערן 
דויך דעם, װאָס די אוּן די מענטשן האָבּן געשריבּן די אוּן די 
בּיכלעך ? פוּן דער גאַננער ריזיקער צאָל סימפּטאַמען, װאָס בֹּאַי 
גלייטן איטלעכע לעבּעדיקע דערשיינונג, קלױיבּן דידאָזיקע היסטאַ= 
ריקער אויס דעם סימפטאַם פין אינטעלעקטועלער טעטיקיט אוּן 
זאָגן, אַז דערדאָזיקער סימפּטאָם איז די סיבּה, נאָר, נישט געקיקט 
אויף אַלע זייערע בּאַמיונגען צוּ דערווייזן, אַז די סיבּה פון אַ געי 
שעעניש איז געלעגן אין דער אינטעלעקטועלער טעטיקײיט קען 
מען בּלויז מיט גרויסע הנחות מסכּים זיין דערויף, אַז צװישן דער 
אינטעלעקטוּעלער טעטיקייט אוֹּן דער בּאַװועגונג פוּן די פעלקער 
איז פאַרהאַן עפּעס געמיינזאַמעס, נאָר בּעום אופן קען מען גישט 
דערלאָזן, אַז די אינטעלעקטועלע טעטיקייט זאָל אָנפירן מיט דער 
טעטיקייט פוּן די מענטשן ; װאָרים אַזעלכע דערשיינוּנגען,. װי די 
גדויזאַמסטע רציחות פוּן דער פראַנצויזישער רעװאָלוציע, װאָס 
זענען דער פּועל יוצא פוּן דעם פּרײידיקן װעגן מענטשן-גלײיבהייט, 
אוּן די שרעקלעכסטע מלחמות אוּן טויט:אוּרטײילן, װאָס זענען דער 
פּועל יוצא פּוּ דעם פּרײידיקן װעגן ליבּע, בּאַשטעטיקן נישט דידאַ: 
זיקע השערה, : 

נאָר אַננעמענדיק אפילוּ, אַז עס זענען גערעכט אַלצ פיפיק 
צונויפגעפלאַכטענע חקירות, מיט וועלכע עס וענען אַנגעפילט ד= 
דאַזיקע געשיכטעס ; אָננעמענדיק, אז די פעלקער װערן אָנגעפירט 
דוּרך עפּעס אַן אוּמבּאַשטימטן כֹּח, װאָס ווערט אָנגערויפן איד עע, 
בּליײיבּט פונדעסטװעגן די װיכטיקסטע פראַגע פין דער געשיכטע 
אָדער אָן אַן ענטפער, אָדער צו דער פריערדיקער מאַכט פון די 
מאָנאַרכן אוּן צוּ דער אַרײינגעפ רטער דורך די אלגעמײנע היסטאַ" 
ריקער וירקונג פוּן די ראַטגעבּער אוּן אַנדערע פּערזע לעכקייטן, 
װערט צוּ עגעבּן נאָך אַ נײיער כֹּח פון א י ד ע ע, װאָס איר פאַר= 
בּינדינג מיט די מאַסן פאָדערט אַן אויפקלערוּנג. עס איז מעגלעך 
גף פאַרשטיין, אַז נאַפּאַלעאָן האָט געהאַט מאַכט, אוּן דעריבּער איז 


50 ל נ. טאָלסטאֵי 
רוערע ור א יי יי 
פאָרגעקוּמע! די געשעעניש ; מיט אַ געװיסער הנחה קען מען 
נאָך פאַרשטיין, אַז נאַפּאַלעאָן צוּזאַמען מיט אַנדערע השפּעות אין 
געווען די סיבּה פוּן דער געשעעניש ; נאָר אויף װאָסער אופן דאָס 
בּוּך (50018 /20002) האָט געמאַכט דאָס, װאָס די פראַנצויון האָבּן 
אַנגעהױבּן צוּ דערטרינקען איינער דעם צװייטן, קען נישט פאַר= 
שטאַנען װערן אָן אַן אויסטייטשוּנג פוּן דער פאַרבּינדוגגס:סיבּה פון 
דעמדאָזיקן נייעם כֹּחה מיט דער געשעעניש, 

אָן ספק עקזיסטירט אַ פאַרבּינדונג צװישן אַלע איינצייטיק 
לעבּנדיקע, אוּן דעריבּער איו דאָ אַ מעגלעכקײט צוּ געפינען אַ 
געוויסע פאַרבּינדוּנג צװישן דער אינטעלעקטועלער טעטיקייט פוּן 
די מעגטשן אוּן זייער היסטאָרישער בּאַװעגוּנג, פּינקט אַזױ, װי מען 
קען דידאָזיקע פאַרבּינדוּנג געפינען צװישן דער בּאַװעגוּנג פוּן דעף 
מענטשהייט אוּן דעם האַנדל, מלאכות, גערטנעריי אוּן װאָס איר 
וילט. נאַר פאַרװאָס די אינטעלעקטועלע טעטיקייט פוּן די מצַנטשן 
שטעלט זיך פאַר די קוּלטוּר-היסטאַריקער אֵלס סיבּה אָדער אויסש 
דרוק פוּן דער גאַנצער היסטאַרישער בּאַװועגוּנג, דאָס איז שװער 
צוּ פאַרשטיין. צוּ אַזאַ בּאַשלוס האָבּן געקענט דערפירן די היסטאַ: 
ריקער בּלויז פאָלגנדע השערות : 1) אַז די געשיכטעס װערן גע= 
שריבּן דוּרך געלערנטע, אוּן דעריבּער איז פאַר זי נאַטירלעך אין 
אַנגענעם צו מיינען, אַז די טעטיקייט פוּן זייער שטאַנד איו דער 
יסוד פין דער בּאַװעגוּנג פוּן דער גאַנצער מענטשהייט, פּוּנקט אַזױ, 
װי דאָס איז נאַטירלעך אוּן אָנגענעם אַזױ צוּ מיינען פאַר די סוחרים, 
ערד-אַרבּעטער, זעלנער (דאָס װערט נישט אַרױסגעזאָגט בּלוי} דער= 
פאַר,. װאָס זעלנער אוּן סוחרים שרייבּן נישט קיין געשיכטע), אוּן 
2) אַז גייסטיקע טעטיקייט, בּילדוּנג, ציוויליזאַציע, קוּלטור, אידעע -- 
דאָס אַלץ זעוען בּאַגריפן נישט קלאָרע, גישט בּאַשטימטע, װאָס 
אוּנטער זייער פאָן אין גאַנץ בּאַקװעם צוּ בּאַנוּצן װערטער, װאָס 
האָבּן נאָך אַ װײיניקער קלאָרע בּאַדײטוּנג אוּן דעריבּער לאָון זי 
זיך לייכט צוּפּאַסן צוּ יעדער טעאָריע, 

נאָר נישט רעדנדיק װעגן דעם אינערלעכן װערט פוֹן דעמ= 
דאָזיקן מין געשיכטעס (אפשר זענען זיי פאַר עמעצן אָדער פאַר 
עפּעס טאַקע נייטיק), וענען די קוּלטור:געשיכטעס, צוּ װעלכע צס 


. 
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הייבּן אָן אַלץ מער אוּן מער דערפירט װערן אַלע אַלגעמײנע גע. 
שיכטעס, מערקװירדיק דערמיט, װאָס, אויספירלעך אוּן ערנסט אַנאַ. 
ליזירגדיק פאַרשידענע רעליגיעזע, פילאָזאָפישע, פּאַליטישע לערעס, 
װי די סיבּות פוּן די געשעענישן, איז יעדעס מאָל, װי נאַר עס 
קוּמט זי אויס צוּ בּאַשרײבּן אַ ווירקלעכע היסטאַרישע געשעעניש, 
יװי, למשל, די קאַמפּאַניע פוּן 12:טן יאָר, בּאַשרײבּן זי זי נישט 
וילנדיק, װי אַ פּואָדוּקט פּין מאַכט, גלייך זאָגנדיק, אַז דידאָויקע 
קאַמפּאַניע איז אַ פּראָדוּקט פוּן נאַפּאָלעאַנס װילן, רעדנדיק אויף 
אַזאַ אופן, וענען די קולטור היסטאָדיק{ר נישט װילנדיק סותר 
זיך אַליין אָדער בּאַװײון, אַז דערדאָזיקער נייער כּח, װעלכן זי 
האָבּן צוגעטראַכט, דריקט נישט אויס די היסטאָרי יע געשעענישן, 
אוּן אַן דאָס איינציקע מיטל צוּ פארשטיין די געשיכטע אין יענע 
מאַכט, וועלכע זיי אַנערקענען כּלומרשט נישט, 


יס 
1 


עס גייט א לאָקאָמאָטיוו. פרעגט זיך : פין װאָס בּאַװועגט ער 
זיך ? אַ פּױער זאָגט : דאָס בּאַװעגט דער טיװל אים. אַ צװייטער 
זאָגט, אַז דער לאַקאַטאָטיו גייט דערפון, װאָס זיינע רעדער בּאַ- 
וועגן זיך, א דריטעוי האַלט, אַז די סיבּה פוּן דער בּאַװעגינג ליגט 
אין רויך, װאָס װערט געטריבּן פוּן װוינגט, 

דעם פּױער איז נישט אָפּצוּװענדן, כּדי אים אָפּצוװענדן, איו 
ינייטיק, אַז עמעצער זאָל אים בּאַװײון, אִו עס איז נישטאָ קין 
טייוול, אָדער אַ צווייטער פּױער זאָל אויסטייטשן, אַז נישט דער 
טייוול, נאָר אַ דייטש בּאַװעגט דעם לאָקאָמאָטיו,. ‏ ערשט דעמאָלט 
װעלן זי פוּן די סתּירות דערזעען, אַז זיי זענען בּיידע נישט גע= 
רעכט. נאָר יענער, װעלכער זאָגט, אַז די סיבּה איזן די בּאַװעגינג 
פון די רעדער, לייקנט זיך אַליין אָפּ, װאָרים אױבּ ער איז אַרױיפ. 
געטרעטן אויפן בּאַדן פוּן אַנאַליז, איז ער מחויב צוּ גיין װוײיטער 
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אוּן ווייטער, איז ער מחויב צוּ דערקלערן די סיבּה פוּן דער באַװע= 
גונג פוּן די רעדער, אוּן כֹּל זמן ער װעט נישט קוּמען צוּ דער 
לעצטער סיבּה פוּן דער בּאַװעגוּנג פוּנם לאָקאָמאָטיו, צוּם צונוים= 
געפּרעסטן דאַמף אינם קעסל, װעט ער נישט האַבּן קיין רעכט זיך 
אָפּצושטעלן אינם זוכן זײ סיבּה, יענער װידער, װעלכער האָט 
אויסגעטייטשט די בּאַװעגוּנג פוּנם לאָקאָמאָטיװ מיט דעם צוּריק 
געטריבּענעם רויך, בּאַמערקנדיק, אַן די אויסטייטשונג װעגן די 
רעדער גיט נישט די סיבּה, האָט גענימען דעם ערשטן בּעסטן 
אויסערלעכן צייכן אין, פון זיין זייט, אים אָנגעגעבן פאַר דער 
סיבּה, 

דער איינציקער בּאַנריף, װעלכער קען אויסטייטשן די בּאַ: 
װעגונג פון דעם לאָקאָמאַטיוו, איז דער בּאַגריף פוּן אַ כּח, וועלכער 
אין גלייך צוּ דער געזעענער בּאַװעגו:ג. | 

דער איינציקע- בּאַגריף, דורך װעלכן עס קען אויסגעטייטשט 
ווערן די בּאַװעגוּנג פין די פעלקער, איז דער בּאַגריף פוּן אַ כֹּח, 
װעלכער איז גלײך צוּ דער גאַנצער בּאַװעגוּנג פוּן די פעל- 
קער. 
אוּנטער דעמדאָזיקן בּאַגריף, אָבּער, װערן דורך פאַרשידענע 
היסטאַריקער פאַרשטאַנען פוּלשטענדיק פאַרשידענע, אוּן אַלע צב 
דער געזע נער בּאַװעגונג ניש ט ג לײ כע כּוחות. טײל זפען 
אין אים אַ כּה, ‏ װעלכן עס בּאַזיצן אוממיטלבּאַר העלרן, װי דער 
כּױער -- דעם טייל אין דעם לאַקאַמאַטיװ ; אַנדערצ - אַ כּח, 
וועלכעד איז אַ פּראָדוּקט פוּן אַנדערע געוויסע כּוחות, װי די בּאַ: 
}עגינג פוּן די רעדער ; דריטע -- די אינטעלעקטועלע וירקונג, 
װי דער געטריבּענער רויך, 

כֹּל זמן עס װערן געשריבּן געשיכטעס פון בּאַװױג ערט פּעָר? 
זענלעכקייטן -- זאַלן זי זיין צעזאַרס, אַלעקסאַנדערס אָדער ליל. 
טערס אוּן װאָלטערס -- אוּן נישט די געשיכטע פון אַל ע, אָך 
איין אויסנאַם, אַ לע מענטשן, וועלכע נעמען אַָנטײל אין דעף" 
געשעעניש, איו נישטאַ קין שוּם מעגלעכקײט צו בּאַשרײבּן די 
בּאַװעגוּנג פוֹן דער מענטשהייט אָן דעם בּאַגריף װעגן כּח, וועלכער 
נייט די מענטשן צּוּ לענקען זײיער טע:יקײט צו אײן ציל. אין 
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דער איינציקער פאַר די היסטאָריקער בּאַקאַנטער בּאַגריף אַזעלכער 
איז די מאַכט, 

דערדאָזיקער בְּאַגריף אין דאָס איינציקע הענטל, אַ דאַנקל 
וועלכן מען קען בּאַהערשן דֶעם מאַטעריאַל פוּן דער געשיכטע בֹאַי 
איר איצטיקער אויפפאַסינג, אוּן דער, װער עס װאַלט אָפּגעבּראָכן 
דאָסדאָזיקע הענטל, װי דאָס האָט געטוען בּאָקל, נישט געפינעג= 
דיק ליין אַנדער מיטל, װי אַזױ זיך צוּ בּאַגײן ‏ מיטן היסטאָרישן 
מאַטעריאַל, װאַלט זיך בּלויז צוּגענימען די לעצטע מעגלעכקייט פוּן 
בּאַגײן זיך דערמיט. די אומפאַרמײידלעכקײיט פוּן בּאַגריף וועגן מאַכט 
צום דערקלערן היסטאָרישע דערשיינונגען בּאַװייזן אַליין בּעסער 
פ' אַלץ די אַלגעמײנע היסטאָריקער אוּן קיּלטוּר:היסטאַריקער, 
וועל-ע זאָגן זיך כּלומדשט אָפּ פוּן דעם בּאַגריף װעגן מאַכט אוּן 
בּאַנוּצן זיך אוּמפאַרמײדלעך מיט אים אויף יעדן טריט, 

בּנוגע די פראַגן פוּן דער מענטשהייט, איז די היסטאַרישע וויסב: 
שאפט בּיז איצט ענלעך צוּם קוּרסירנדיקן געלט -- צוּ די אַסיגנאַציעס. 
אין קלינגענדיקע מטבּעות. די בּיאָגראַפישע אוּן די איינצעינע. 
פאָלקס:געשיכטעס זענען גלייך צוּ די אַסיגנאַציעס,. זיי קענען גיין 
אוּן קוּמען אין פאַרקער, אויספירנדיק זײיער בּ-שטימונג אַן שאָדן 
פאַר וועמען דאָס זאָל נישט זיין, אוּן אפילוּ מיט נוּצן, אַזױ לאַנג, 
כֹּל זמן עס רוקט זיך נישט אַרױס די פראַגע װעגן דעם, מיט' 
װאָס זיי זענען פאַרזיכערט. עס איז גענוּג בּלויז צוּ פאַרגעסן אַן 
דער פראַגע װעגן דעם, אויף װאָסער אופן דער װילן פוּן העלדן 
שאַפט געשעעניש:, אוּן די געשיכטעס פוּן די טיערס װעלן זיין 
אינטערעסאַנט, בּאַלערנד אוּן װעלן, אַ חוּץ דעם, האָבּן אַ שאַטיש. 
רוּנג פוּן פּאָעזיע. נאָר פּונקט אַזױ װי דער ספק װעגן װירקלעכן 
װערט פוֹן די פּאַפּירלעך שטאַמט אָדער דערפוּן, װאָס אַװי װי עס 
אִיז זיי לייכט צוּ מאַכן, װעט מען זיי אָנהײבּן מאַכן אַ סך, אָדער 
דערפון, װאָס מען װעט װעלן נעמען פאַר זי גאָלד, -- פּונקט אַזױ 
שאַפּט זיך אוֹיך אַ ספק אין דער וירקלעכער גאַדײטונג פוּן דעם. 
מין געשיכטעס דערפון, װאָס זיי דערשיינען צוּ פיל, אָדער דער= 
פוּן, װאָס עמעצער װעט אין זיין תּמימות פרעגן : אָבּער מיט װאָסעף 
כּה האַט דאָס געטוּן נאַפּאָלעאָן! דאָס הײסט, ער װעט װעלך 
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י;אויסטוישן דאָס קוּרסירנדיקע פּאַפּיר?ל אויף ריין גאָלד פוּן אַ ווירק- 
לעכן בּאַגריף, 

די אַלגעמײנע היסטאָריקער װידער אוּן די קוּלטוּר-היסטאָר 
-קער זענען ענלעך צוּ די מענטשן, װעלכע, אָנערקעגענדיק די אים- 
בּאַקװעמלעכקייט פון די אַסיגנאַציעס, װאָלטן בּאַשלאָסן אָנשטאַכּ 
-דעם פּצַפּירל צוּ מאַכן אַ קלינגענדיקע מטבּע פוּן אַ מעטאַל, װעל= 
כער איזן נישט אַזױ דױערהאַפּט װי גאָלד. אוּן די מטבּע װאַיט 
ווירקלעך אַרױסגעקימען אַ ק לינגענדיקע, נאָר בּלױין 3 
קלינג ענדיקע. דאָס פּאַפּירל האָט נאָך געקענט אָפּגאַרן די 
;נישט װיסנדע ; אָבּער אַ מטבּע, אַ קלינגענדיקע, נאָר װערטלאַ: 
זע קען נישט אָפּנאַרן קיינעם, פּונקט װי גאָלד איז בּלויו דעמאָלט 
גאָלד, װען עס קען גאנוּצט װערן נישט בּליז צוּם טוישן, אַזױ 
וועלן אויך די אַלגעמײנע היסטאָריקער בּלויז דעמאַלט זיין גאָלד, 
ווען זיי װעלן בּכֹּח זיין צו ענטפערן אויף דער עצם:פראגע פוּן דער 
געשיכטע; װאָס איז אַװינס מאַכט 4 די אַלגעמײנע היסטאָריקער 
ענטפערן אויף דערדאָזיקער פּראַגע װידערשפּרעכלעך, אין די קנֹּל= 
ט.ר זיסטאָריקער װאַרפן זי להלוּטין אַפּ ענטפערנדיק אויף גאָר 
עפּעס אַנדערש, אוּן פּונקט אַזױ װי זשעטאַנען, װאָס זעגען ענלעךף 
צוֹ גאָלד, קענען בּאַנוּצט װערן בּלויז צװישן אַ קיבּוּץ פוּן מענטשן, 
װאָס האָבּן מסכּים געווען צוּ אַנערקענען זיי פאַר גאָלד, אוּן צװוישן 
לענע, ועלכע זענען נישט בּאַקָאנט מיט די אייגנשאַפטן פוּן גאָלד, 
-אַװי דינען אויך די אַלגעמײנע היסטאָריקער אוּן קוּלטור:היסטאַרל 
קער, נישט ענטפערנדיק אויף די עצם-פראָגן פוּן דער בענטשהייט, 
צוּליבּ געוויסע צילן זייערע אַלס קוּרסירנדיקע מטבּע פאַר די אוֹּגֵײ . 
וערזיטעטן אוּן פאַר דעם לייענער:עולם -- פאַר די בּעלנים אויף 
ערנסטע בּיכלעך,, װי זיי רוּפן דאָס. 
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אָפּזאַננדיק זיך פוּן דער פאַרצייטישער אָנשױוּנג װעגן דער 
געטלעכער אוּנטערגעװאַרפנקײט פונם פּאָלקס:ווילן אונטער איין אויס- 
דערװײילטן אוּן װעגן דער אוּנטערגעװאַרפנקײט פוּנם דאָזיקן וילן 
אוּנטער דער געטלעכקייט, קען די געשיכטע נישט מאַכן קיין איין 
שריט אָן אַ סתּירה, נישט אױיסקלױבּנדיק איינס פוּן די צוויי : אָדער 
זיך אוּמקערן צום פריערדיקן גלויבּן אין דעם אוממיטלבּארן אָנטײל 
פוּן דער געטלעכקייט אין די ענינים פוּן דער מענטשהייט, אָדער 
קלאָר אויסטייטשן די בּאַדײטינג פוּן יענעם כּוח, װאָס שאַפט יס" 
טאַרישע געשעענישן, וועלכער װערט אנגגעדויפן מאַכט, 

אומקערן זיך צוּם ערשטן איז אוּממעגלעך : דער גלױבּן איז 
צעשטערט ; אוּן דעריבּער איז נייטיק צוּ דערקלערן די בּאַדייטונג 
:פוּן מאַכט. 

נאַפֿאַלעאַן האָט בּאַפוילן צונויפצונעמען חייל אוּן גיין מלחמה 
האַלטן, דידאָזיקע פאָרשטשלונג איז פאַר אונז אַזױ ווייט געוויינלעך, 
אַזױי װײט האָבּן מיר זיך צוּנויפגעלעבּט מיטן דאָזיקן בּליק, אַז די 
פראַגע, פֿאַרװאָס 600 טויזנט מאן גייען אין מלחמה אַרײן, װען 
נאַפּאַלעאָן האָט געזאָגט איעלכע אוּן אַזעלכע װערטער, זעט אוּנז 
אויס זינלאָז, ער האָט געהאַט מאַכט אוּן דעריבּער איוֹ דערפילט 
-געװאָרן דאָס, װאָס ער האָט געהייס. 

דערדאָזיקער ענטפער איז פולשטענדיק בּאַפּרידיקנדיק, אויבּ 
מיר גלייבּן, אַז די מאַכט איז אים געגעבּן געװאַרן פוּן גאָט. נאַר 
?װויבּ..לד מיר אָנערקענען נישט דאַסדאַזיקע, איז נייטיק צוֹ בּאַשט= 
מען, װאָס אַזױינס עס איז דידאַזיקע מאַכט פוּן איין מענטש איבּער 
אַנדערע. ׂ 

דידאָזיקע מאַכט קען נישט זין יענע אוּממיטלבּאַרע מאַכט 
פוּן פיזישן איבּערגעוויכט פין אַ שטאַרק װעזן איבּער אַ שװאַכס -- 


56 5 3 טאלסטאי 
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אַן איבּערגעוויכט, ועלכער שטיצט זיך אויף דעם אַנװע דן אָרט: 
אויף דער דראָונג אָנצוװענדן פיזישן כּות, -- װי די מאַכט פון 8 
הערקיּלעס; וי קען זיך אויך נישט שטיצן אויף דעם אַנװענדן אַ 
מאַראַלישן כּוח, װי עס מיינען דאָס, אין זייער נאַיװיטעט, געוויסע 
היסטאָריקער, זאָגנדיק, אַז די היסטאָרישע טוױּער זענען העלדן, 
ד, ה, מענטשן, בּאַשענקטע מיט אַ בּאַזוינדערער קראַ:ט פין געציל 
אוּן געדאַנק, וועלכע װערט אָנגערוּפן געניליטעט. דידאָזיקע מאַכט 
קען זיך נישט שטיצן אויפן איבּערגעװיכט פין מאָראַלישן כּות. 
װאָרים, נישט רעדנדיק װעגן מענטשן:העלדן, װי די נאַפּ;לעאַנס, 
װאָס די מינוּנגען װעגן זייער מאָראַלישן װערט זענען גאַנץ פאַר- 
שידנאַרטיק, בּאַװײיזט אוּנז די געשיכטע, אַז נישט די לנּדװיקס די 
1טע, נישט די מעטערניכס, װאָס. האָבּן רעגירט איבּער מיליאַנען 
מענטשן, האָבּן נישט געהאַט קיין שׁום בּאַזוגנדערע אײגנשאַפטן פּפו 
גייסטיקן כּוח, נאָר, פאַרקערט, זענען געווען מערסטנטײל מאָראַליש 
שװאַכער פוּן איטלעכן פוּן די מיליאַנען מענטשו, איבּער װעלכפ 
זי האָבּן רעגירט. 

אויבּ דער מקור פוּן מאַכט ליגט נישט אין די פיזישע אין 
נישט אין די מאָראַלישע איגנשאַפטן פוֹן דער פּערוענלעכקײט, 
וועלכע בּאַזיצט זי, איז דאָך בּאַשיײנפּערּלעך, אַז דער מלקור פוּן 
דערדאָזיקער מאַכט מוּז זיך געפונען מחוּץ דער פּערזעגלעכקײט -- 
אין יענע בּאַציוּנגען צי די מאַסן, אין װעלכע עס געפינט זיך די 
פּערזענלעכקייט, וועלכע בּאַזיצט די מאַכט, 

פּונקט אַזױ פאַרשטייט אויך די מאַכט די רעכט:װויסנשאַפט, 
יענע טויש:קאַסע פוּן דער געשיכטע, װעלכע זאָגט צי אויסצוטוישן 
דעם בּאַגריף װעגן מאַכט אויף ריין גאָלד, 

מאַכט איז קאָמפּאַקטער מאַסן-װילן, איבּערגעטראָגן דורך 
אויסגעדריקטער אָדער שװייגנדיקער הסכּמה אויף די אויסדערװײלטע 
רעגירער דוּרך די מאַסן, 

אין געבּיט פון רעכט-ויסנשאַפט, וועלכע איז צוּנויפגעשטעלט 
פון די אָפּהאַנדלונגען װעגן דעם, װי אַזױ מען װאָלט געדאַרפט 
אײנאַרדענען אַ מלוּכה און די מאַכט, װען מען װאָלט געקענט 
דאס אלל איינארדטנעז, אי דאס אַלץ זײער קלאַר; נאַר אין דעם 
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צוּפּאַסן זי צוּ דער געשיכטע פאָדערט דידאָזיקע בּאַשטימוּנג פוּן 
מאַכט אַן אויסטייטשונג, 

די רעכט-װיסנשאַפּט בּאַטראַכט די מלוכה אוּן די מאַכט, װי 
די פּאַרצייטישע האָכּן בּאַטראַכט דאָס פייער, װי /פַּעס אַבּסאַלוט 
עקזיסטירנדיקס. פאַר דער געשיכטע אָבּער זענען די מלוכה אוּן 
די מאַכט בּלויז דערשיינונגען, פּונקט אַווױ, װי פאַר דער פיזיק פוֹן 
אוּנזער צייט אין דאָס פייער נישט קיין סטיכיע, נאַר אַ דער= 
שיינונג, 


אָט פוּן דערדאָזיקער גרינטלעכער מיינונגס-פאַרשידנהייט פוּן 
דער געשיכטע אוּן דער רעכט:ויסנשאפט שטאַמט דאַס, װאָס די 
רעכט-װויסנשאַפט קען דערציילן אויספירלעך װעגן דעם, װי אַזױ 
עס װאַלט,. לוט איר מיינונג, געדאַרפט אײנגעאַרדנט װערן די 
מאַכט אוּן װאָס עס איז אַזױנס מאַכט, װעלכע עקזיסטירט אוּמבֹּאַ: 
וועגלעך אויסער דער צייט ; נאַר אויף די היסטאַרישע פראגן װעגן 
דער בּאַדײיטונג פוּן דעם פאַרשידן געשטאַלטן זיך פוּן דער מאַכט 
אין דער צייט קען זי גאָרנישט ענטפערן. 


אױבּ מאַכט איז איבּערגעטראגענער קאַמפּאַקטער וילן אויף 
אַ רעגירער, צי אין פּוגאַטשאָװ אַ פאַרשטײער פּוּי מאסן:וילןן4. 
אויבּ ער איז עס נישט, פאַרװאַס זשע איז נאפּאַלעאַן יאַ אַ פאָר- 
שטייער ? פאַרװאָס איז נאפּאַלעאָן 111, װען מען האָט אים געכאַפט 
אין בּולאָני, געווען אַ פאַרבּרעכער, אין דערנאַך זענען געװען פאַר= 
בּרעכער יענע, װעלכע ער האָט געכאפּט ? 


כּאַ הויף:-רעװאָלויציעס, אין װועלכע עס בּאַטײליקו זיך טייל 
מאַל צװיי:דריי מאַן, צי כראָגט זיך אויך איבּער דער וילן פון דפ 
מאַסן אויף דער ניער פּערזאָן ? צי טראָגט זיך בּאַ אינטערנאַציאָ. 
נאַלע בּ ציוננען איבּער דעם וװוילן פון די פּאַלקס-מאַסן איף 
זייער בּאַזיגער ? צי האָט אין 1808 יאַר דער װילן כּוּנם ריין=פאר. 
בּאַנד זיך איבּערגעטראָגן אויף נאַפּאַלעאַנען ? צי איז דער מאַסף 
ווילן פוּנם רוּסישן פאלק איבּערגעטראָגן געװאָרן אויף נאַפּאַלעאָנען 
אין דער צייט פוֹן 1809 יאָר, ווען אונזערע חיילות. פאַרבּינדעט 
מיט די פּראַנצויזן זענען געגאַנגען מלהמה האַלטן קעגן עסטרייך 3 
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אויף דידאָזיקע פּראַגן קען מען ענטפערן אויף דרײערלײ 
אופנים : 

אַדער 1) אָנערקענען, אַז דער װילן פוּן די מאַסן גיט זיך 
שטענדיק אוּמבּאַדינגט איבּער יענעם אָדער יענע רעגירער, װעל- 
כע זיי האָבּן אויסדערװײילט, אוּן אַז דעריבּער דאַרף יעדעס אויפ= 
קוּמען פוּן אַ נייער מאַכט, יעדער קאַמף קעגן דער אײנמאָל איי 
בּערגעגעבּענער מאַכט בּאַטראַכט װערן בּלויז װי אַ צעשטערונג פוּן 
דער פאַקטישער מאַכט, 

אַדער 2) אָנערקענען, אַז דער מאַסןװילן טראָגט זיך אי= 
בּער אויף די רעגירער אָפּהענגיק פוּן בּאַשטימטע אוּן געוויסע בּאַ. 
דינגונגען, אוּן דערװייזן, אַז דידאָזיקע אַלע אונטערדדיקונגען, צוּ. 
זאַמענשטױסן אוּן זאָגאַר פאַרניכטונגען פוֹן דער מאַכט שטאַמען 
פון דעם נישט אָפּהיטן דורך די רעגירער יענע בּאַדינגוּנגען, מיט 
וועלכע די מאַכט איז זיי איבּערגעגעבּן געװאָרן. 

אָדער 3) אָנערקענען, אַז דער מאַסן-װילן טראָגט זיך אי. 
בּער אויף די רעגירער ב-דינגלעך, נאָר מיט בּאַדינגוּנגען אוּמבּאַ- 
קאַנטע, אוּמבּאַשטימטע, אוּן אַז דאָס אויפשטיין פוּן אַ סך מאַכטן, 
זייער קאַמף אוּן פאַלן שטאַמט בּלויז פוּנם גרעסערן אָדער קלפ: 
נערן אויספירן דוּרך די רעגירער יענע אומבּאַקאַנטע בּאַדינגוּנגען, 
בּאַ וועלכע עס װערט איבּערגעטראָגן דער װילן פוּן די מאַסן פוּן 
ד י פּערזאָנען אויף אַנדערע, 

אויף אַזעלכע דרייערליי אופנים דערקלערן טאַקע די היסטאָ= 
דיקער די בּאַציוּנגען פון די מאַסן צוּ די רעגירער, 

טייל היסטאָריקער, נישט פאַרשטייענדיק, אין זייער נאַיװי- 
טעט, די פראַגע װעגן דער בּאַדײטוּנג פוּן מאַכט, יענע ערלעכע 
אוּן בּיאָגראַפישע היסטאָריקער, װעגן װעלכע עס איז גערעדט געָ* 
װאָרן אויבן, אָנערקענען אַזױ װי, אַז דער קאָמפּאַקטער מאַסן:װילן 
טראָגט זיך איבּער או'ף די היסטאָרישע פּערזענלעכקייטן פולשטעני 
דיק, אוּן דעריבּער, בּאַשרײבּנדיק אַ וועלכע עס איז מאַכט, נעמען 
דידאָזיקע היסטאָריקער אָן, אַז דידאָזיקע מאַכט איז די איײנציק 
אַבּסאָלוּטע אוּן פאַקטישע, אוּן אַז יעדער אַנדערער כּוח, ועלכער 
שטעלט זיך אַקֵייגן דערדאָזיקער אַבּסאָלוטער אוּן פאקטישער מאַכט, 
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איז נישט קיין מאַכט, נאָר צעשטערונג פוּן דער מאַכט - גע 
װאַלט, 

די טעאָריע זייערע, װעלכע האָט געטױיגט פאַר די אוֹראַלי 
טע אוּן פרידלעכע פּעריאָדן פוּן דער געשיכטע, האָט, בּאַם אֲני 
וענדן זי אין די קאָמפּליצירטע אוּן שטוּרמישע לעבּנס: עריאָדן 
פון די פעלקער, װאָס אין זײיער צייט שטײען אויף אין קעמפן 
צווישן זיך פאַרשידענע מאַכטן -- דעם חסרון, װאָס דער היסטאָ- 
דיקער ליגיטימיסט װעט בּאַווייזן, אַז דער קאַנװענט, די דירעקטאַ: 
ריע אוּן בּאָנאַפּאַרט זענען געװען בּלױיז צעשטערונג פון דער 
מאַכט, אוּן דער רעפּובּליקאַנער אוּן דער בּאָנאַפּאַרטיסט װעלן בּאַײ 
ווייזן ;: איינער, אַז דער קאָנװענט, אוּן דער צווייטער, אַז די אימי 
פּעריע איז געווען די פאַקטישע מאַכט, אוּן אַז דאָס גאַנצע איבּע= 
ריקע איז געװען צעשטערונג פין דער מאַכט, נאַטירלעך, אַז איף 
אַזאַ אופן, קעגנזייטיק אומװאַרפנדיק איינער דעם ציוייטן, קענען 
די אויסטייטשוּנגען פוֹן דער מאַכט פון דידאָזיקע היסטאָריקער 
טויגן פאַר קינדער פוּן דעם פריסטן עלטער. 

אָנערקענענדיק די פאַלשקייט פוּן דעמדאָזיקן בּליק אויף דער 
געשיכטע, זאָגט דער צװייטער מין היסטאָריקער, אַז די מאַכט 
שטיצט זיך אויף דעם בּאַדינגלעכן איבּערגעבּן די רעגירער דעם 
קאָמפּאַקטן מאַסןווילן אוּן אַז די היסטאָרישע פּערזענלעכקײטן 
האָבּן די מאַכט בּלויז מיטן בּאַדינג אויסצ:פירן יענעם פּראָגראַס, 
װעלכן עס האָט מיט אַ שוייגנדיקער איינשטימיקייט איבּערגעגעבּן 
זיי דער וילן פוּן פאָלק. נאָר אין װאָס עס בּאַשטײט דערדאָזיקער 
פּראָגראַם, זאָגן אוּנז דידאַזיקע היסטאַריקער גישט, אַדער 
אוב זי זאָגן יאָ, זענען זײי זיך כּסדר סותר אינער דֵצָם אַנ 
דערן, 

איטלעכער היסטאָריקער, אָפּהענגיק פוּן זיין בּליק אויף דעם, 
אין װאָס עס בּאַשטײט דער ציל פון אַ פאַלקס:בּאַװעגונג, שטעלט 
ייך פאָר דעמדאָזיקן פּראָגראַם אין גרויסקייט, רייכקייט, פרייהייט, 
קלטוּר פוּן די בּירגער פוּן פראַנקרייך אָדער פין אַן אַנדערער 
מלוּכה. נאָר נישט רעדנדיק שוין װעגן די סתִּירוֹת פוּן די היסטאָ. 
ייקער בּנוגע דעם, װאָסער פּראָגראַם דאָס איז ; אָננעמענדיק אפילןּ, 
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אַז עס עקזיסטירס איין געמײינזאַמער פּראָגראַם פאַר אַלע, -- זי 
נען די היסטאָרישע פאַקטן כּמעט תּמיד סותר דידאָזיקע טעאָריע, 
אױיבּ די בּאַדינגוּנגען, בּאַ װעלכע עס גיט זיך איבּער די מאַכט, 
בּאַשטײיען אין רייכקייט, פרייהייט, קוּלטוּר פון פאָלק, פאַרװאָס . 
יזשע לעבּן די לודװיקס די 0ׁ21-טע אוּן די יאָהאַנס די /}-טע 
רוּיק אויס די צייט פוּן זייער הערשאַפט, אוּן איבּער די לודװיקס 
די 1ש86:טע אוּן די קאַרלס די :טע װערט אויסגעפירט טויט: 
שטראָף דורף די פעלקער? אױף דערדאָזיקער פּראַגע ענטפער 
דידאָזיקע היסטאָריקער דערמיט, אַז די טעטיקייט פוּן לוּדװיק דעם 
ש1א:טן, וועלכע איז געװען קייגן דעם פּראָגראַם, האָט זיך אָפּגע* 
רוּפן אויף לוּדוויק דעם 1.-טן, נאָר פאַרװאָס זשע האָט זי ויך 
נישט אָפּגערוּפן אויף לודוויק דעם שׂ1א-טן אוּן דעם שׁא:טן, פאַר- 
װאָס האָט זי זיך ‏ דװקא געמוזט אָפּרופן איף לודװיק דטם 
1:טן ? אוּן װי לאַנג געדויערט אַזא אַפּריפן זיך ? אויף די 
דאַזיקע פראָגן איו גישטאַ און עס קען נישט זיין קײין ענטפערס. 
פּוונקט אַזױ װײניק װערט בּאַ דערדאַזיקער אַנשויונג דערקלערט די 
- סיבּה דערפון, װאָס דער קאַלעקטיװער וילן טראָגט אין משך פוּן 
עטלעכע יאַר הונדערטער זיך נישט איבּער פין זיינע רעגירער אוּן 
זייערע נאַכפאַלגער, אוּן דערנאָך, אין משך פוֹן 50 יאָר, טראָנט 
ער זיך פּלוצלינג איבּער אויפן קאַנװענט, אויף דער דירעקטאַריע, 
אויף נאַפּאָל עאָנען, אויף אַלעקטאַנדערן, אויף לוּדװויק דעם 111 269:טן, 
װידער אויף נאַפּאַלעאַנען, אויף קאַרל דעם 26:טן, אויף לודויק: 
פיליפּן, אױיף דער רעפּבּליקאַנישער רעגירוּנג, אויף נאַפּאַלעאָן 
דעם 1:טן. בּאַם אויסטייטשן דידאזיקע שנעל זיך איבּערטראָגנדל. 
קע ווילנס פוּן איין פּערזאַן אויף דער צווייטע" אוּן בּאַזינדערס בּאַ 
אינטערנאַציאַנאַלע בּאַציונגען, נצחונות אוּן פאַרבנדן, מוון דל- 
דאַזיקע היסטאָריקער נישט װילנזיק מודה זיין, אִוֹ א טײל פין 
דידאָזיקע דערשיינונגען זענען שוין נישט קיין געזעצלעך איבּערי 
געטראַגענע ווילגס, נאָר צוּפעליקײיטן, װאָס זענען אָפּהענגיק דאָו 
פון דער כיטרעקייט, דאָ פוּן אַ טעות אָדער פארראַט, אָדער 
שװאַכקײט פוּן אַ דיפּלאַמאַט אָדער מאַנאַרך, אָדער פּאַרטײ:פירער. 
אַזוי, אַז דער גרעסטער טייל געשיכטלעכט דצערשיינונגען -- בּיף: 
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גער:מלחמות, רעװאָלוציעס, אַנעקסיעס, װערט פאַרגעשטעלט דורך 
דידאָזיקע היסט ריקער שוין נישט אַלס פּראָדוּקט פוּן איבּערגעי 
טראָגענע פרייע ווילנס, נאָר אַלס פּראָדויקט פוּן אַ פאַלש געלענקטן 
ווילן פון איינעם אָדער עטלעכע מענטשן, ד. ה. װידער דוּרך צע" 
שטערונגען פוּן דער מאַכט. אוּן דעריבּער װעין די היסטאָרישע 
דערשיינוּנגען אויך דוּרך דעם מין היסטאָריקער פאָרגעשטעלט אַלס 
אָפּװײכוּנגען פיז דער טעאָריע. 

די דריטע היסטאָריקער אָנערקענען, אַז דער מאַסױףװילן 
טראָגט זיך איבּער אויף די היסטאָרישע פּערזענלעכקײטן בּאַדינגי 
לעך, נאָר אַז דידאָזיקע בּאַדינגוּנגען זענען אוּנז אוּמבּאַקאַנט, זי 
זאָגן. אַז די היסטאַרישע פּערזענלעכקײטן האָבּן די מאַכט בּלין 
דערפאַר, װאָס זיי פירן אויס דעם אויף זיי איבּערגעטראָגענעם ווילן 
פוּן די מאסן, 

נאָר אויף אַזאַ אופן, אױבּ דער כּוח, װעלכער בּאַװענט די 
פעלקער, ליגט נישט אין די היסטאָרישע פּערזענלעכקיטן, נאָר אין 
די פעלקער גוּפא, אין װאָס זשע בּאַשטײט די בּאַדײיטוּנג פוֹן דײ 
דאָזיקע היסכאָרישע פּערזענלעכקייטן ? 

די היסט;רישע פּערזענלעכקייטן, זאָגן דידאָזיקע היסטאַרל 
קער, דריקן אויס מיט זיך דעם וילן פוּן די מאַסן ; די טעטיקייט 
פוּן די היסטאָרישע פּערזענלעכקייטן דינט אַלס פאַרשטייער פוּן דער 
טעטיקייט פוּן די מאָסן, 

נאָר אין דעם פאַל שטעלט זיך די פראַגע: צִי די גאַנצע 
טעטיקייט פוּן די היסטאָרישע פּערזענלעכקייטן דינט אַלס אויסדרוּק 
פון מאַסן=װילן, אָדער בּלױיז אַ געוויסע זייט אירע ? אויבּ די גאַב: 
צע טעטיקייט פוּן די היסטאָרישע פּערזענלעכקייטן דינט אַלס אויס= 
צרוק פוּן דעם מאַסן:װילן, װי טײל מײנען טאַקע אַזי, 
דינען דאָך די בּיאָגראַפיעס פין די נאַפּאָלעאַנט, יעקאַטערל= 
בעס, מיט אַלע פּרטים פוּן הויף:רכילות, אַלס אױיסדרוּק פונם 
לעבּן פין די פעלקער, װאָס עס איז נאַטירלעך אַן אוּמזין:; 
אויבּ זשע בּלויוז איין זייט פוּן דער פעטיקײט פוּן דער היסטאַרל= 
שער פּערזענלעכקייט זינט אַלס אויסדרוּק פונם לעבּן פיו די פעל? 
קער, װי עס מיינען טאַקע אַנדערע כּלומו'שטע פילאַואַפן-היסטאַױײל= 
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קֶפֵּר, איז אוֹיף צוּ בּאַשטימען, װאָסער זייט פוּן דער טעטיקייט פין 
דער היסטאַרישער פּערזענלעכקייט עס דריקט אויס דאָס לעבּן פון 
פאָלק, דאַרף מען װיסן פריער, אין װאָס עס בּאַשטײט דאָס לעבּן 
פוּן א פאָלק. 

אַנטרעפנדיק אויף דערדאָזיקער שוועריקייט, טראַכטן צוּ די 


היסטאָריקער פוּן דעם מין די סאַמע אוּמקלאָרסטע, אוּמבּאַגרײפײ 
לעכסטע אוּן אַלגעמײנסטע אַבּסטראַקציע, אוּנטער װעלכער מען 


קען אַרוּנטערפירן די גרעסטע צאַל געשעענישן, אוּן זאָגן, אַז אין 


דערדאַזיקער אַבּסטראַקציע בּאַשטײט דער ציל פוּן דער בּאַװעגוּגג 


פוּן דער מענטשהייט. די סאַמע געוויינלעכסטע, װאָס װערן אַנגע: 
נימען כּמעט דורך אַלע היסטאָריקער, אַבּסטראַקציעס, זענען: 
פרייהייט, גלייכהייט, בּילדונג, פּראָגרעס, ציויליזאַציע, קוּלטוּר, 
אַװועקשטעלנדיק אַלס בּאַװעגוּנגס-ציל פוּן דער מענטשהייט אַ וועלכעצ 
עס איז אִבּסטראקציע, שטױוּדירן די היסטאָריקער נאָך די מענטשן, 
װאָס דאָבּן איבּערגעלאָזט נאַך זיך די גרעסטע צאָל דענקמעלער, -- 
קיסריים, מיניסטאָרן, מיליטער:פירער, מהבּיים, רעפאָרמאַטאָרן, 
פּױפּסטן, זשוּרנאַליסטן, לויט דעם, װי דידאַזיקע אַלע פּערזענלעכ- 


קייטן האָבּן, לוט זייער ניינונג, מיטגעװירקט אָדער קעגנגעווירקט" 


דער געוויסער אָבּסטראַקציע, נאַר אַזױ װי עס איז מיט גאַרגישט 
דערוויזן געװאָרן, אַז דער ציל פון דער מענטשהייט זאָל בּאַשטײן 
אין פרייהייט, גלייכהייט, בּילדונג אָדער ציויליואַציע, אוּן אַזױ װי 
די פאַרבּינדונג פוּן די מאַסן מיט די הערשער אוּן קוּלטוּר-כרעי 
גער פון דער מענטשהייט שטיצט זיך בּלויז אויף דער וירקלעכער 


בּאַהױפּטוּנג, אַז דער קאַמפּאַקטער מאַסן:װילן טראָגט זיך שטעגדיק. 


איבּער אויף יענע פּערזענלעכקייכן, װעלכע װערן דוּרך אוּנז בּאַי 


מערקט, דריקט זיך אויך קיינמאָל נישט אויס די טעטיקייט פוּן מיל+ 


יאָנען מענטשן, װאָס װאַנדערן איבּער, פאַרבּרענען די היזער, 
װאַרפן אַװעק די ערד:אַרבּעט, ראָטן אויס איינער דעם צװוייטן אין 


דעם בּאַשרײבּן די טעטיקײט פוּן אַ צענדליק מענטשן, װעלכע: 


פאַרבּרענען נישט די הייזער, פאַרנעמען זיך נישט מיט קיין ערד+ 
אַרבּעט, דערהרגענען נישט זייערע מיטמענטשן. 
די געשיכטע בּאַװייזט דאָס אויף יעדן טריט, דאָט װאַנדערן 





וֹ 
ײ 
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פוּן די מערב:פעלקער אין סוף פוּן פּאַרגאַנגענעם יאָרהינדערט אוּן 
זייער דראַנג יאויף מורח דערקלערט זיך דען דוֹרך דער טעטי 
קייט פוּן די לודוויקס די /201:טע, שׁא-טע אוּן {שׁ*:טע, דורף 
זייערע געליבּטע, מיניסטאָרן, דוּרך דעם לעבּן פוֹן נאַפּ,ָלעאַנען, 
רוּסאָ, דידעראָטן, בּאָמאַרשע אוּן אנדערע ? 

די בּאַװעגונג פוּן רוסישן פאָלק אויף מורח קיין קאזאַן איּן 
סיבּיר דריקט זיך דען אויס אין די פּרטים פוּן דעם קראנקן כאַ- 
ראַקטער פוּן יאָהאן דעם שׁטן אוּן זיין קאַרעספּעַנדענץ מיט 
קוּרבּסקין ? 

די בּאיועגינג פון די פעלקער אין דער צייט פוּן די קרייץ. 
צוּגן דערקלערט זיך דען דוּרך דעם לעבּן אין טעטיקייט פוּן די 
גצַטפרידס אוּן לודוויקסס אוּן זײערע דאַלען} פאַר אינן איו וע 
בּליבּן אימפאַרשטענדלעך די בּאַװעגוּנג פון די פעלקער פוּן מערב 
צוֹיף מורה, אָן יעדן ציל אָן אָנפידערשאַפט, מיט אַ מהנה שלע: 
פּערס, מיט פּיאָטר כּוּסטינניק. יוּן נאָך מער איזן עבּליבּן אוט= 
פאַרשטענדלעך דאָס אויפהערן פוּן דערדאַייקער בּאַזענינג דעמ;לט, 
װען עס איז קלאָר אַװעקגעש עלט געװאָרן דוּיך די היסטאַרישפ 
טוער דער פאַרנונפטיקער, הייליקער ציל פוּן די צוּגן -- די בא 
פרייונג פוּן ירושלים. די פּיבּסטן, קעניגן אוּן ריטער הײַבּן בּא- 
גייסטערט דאָס פאָלק צום בּאַפרײיען די הייליקע ערר; באַר דאָס 
פאָלק איז נישט געגאנגען, װײל יענע אוּמבּאַ;אַנטע סיבּה, װעלם? 
האָט עס פריער בּאַנײסטערט צו דער בּאַ'עגונג, האָט מער נישכ 
עקזיסטירט, די געשיכטע פוּן די גאָטפרידס אוּן מינעזיננערס קען 
פּאַרשטייט זיך, נישט אַרוּמ עמען דאָס לעבּן פין די פעלקער. אן 
די געש כטע פוֹן די גאַטערירס אוּן מינעזינגערס איז געבּליבּן די 
געשיכטע פוּן די גאַטפרידס אין מיגעזינגערט, אוּן די געשיכטע 
פּוּן דעם לעבּן פוּן די פעלקער אוּן זײערע בּאַגייסטערונגען אי 
געבּליבּן אוּם.מַקאַנט. 

נאָך װינציקער װעט אינז אויפקלערן דאָס לעבּן פוּן די פעל- 
קער די געשיכטע פוּן די שרײבּערס און רעפאַרמאַטאָ |, 

די קוּלטוּר-געשיכטע װעט אוּנז ‏ אויפקלערן די בּאַגײסטערנג-- 
גען, לעבּנס-בּאַדינגוּנגען אוּן געדאַנקען פון אַ שרײבּער אָדער רע. 
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פאָרמאַטאָר. מיר װעלן געװויר װערן, אַז לוטער האָט געהאַט א 
היציקן כאַראַקטער אוּן האָט געהאַלטן אַזעלכע אוּן אַזעלכע דרשות ; 
מיר װעלן געוויר װערן, אַז רוּסאַ איז געװען נישט צוטרוילעך דן 
האָט געשריבּן אַזצַלכע אוּן אַזעלכע בּיכלעך; נאָר נישט געיוויר 
װערן װעלן מיר, פאַרװאָס די פעלקער האָבּן זיך אויסגעשאַכטן נאָך 
דער רעפאָרמאַציע אוּן פאַרװאָס איינער דעם צװייטן האָט אוּמגע 
-בּרענגט בּשעת דער פראַנצויזישער רעװאָלוּציע, 

אוב מען זאָל פאַרײיניקן דידאָזיקע בּיידע געשיכטעס צוּוא. 
ימען, װי עס טוען די נייעסטע היסטאָריקער, װצט דאָס זיין אַ גע: 
שיכטע פוּן מאַנאַרכן אוּן שרײיבּער, אוּן נישט קיין געשיכטע פוּנב 
ילעבּן פון די פעלקער. 


0 


דאָס לעבּן פוּן די פעלקער פּאַסט זיך נישט אַריין אין דעם 
לעבּן פוּן עטלעכע מענטשן, װאָרים די פאַרבּינדונג צװישן דיראַױ=- 
קע עטלעכע מענטשן אי נישט געפונען געװאָרן. די טעאָריע ועגן 
דעם, אַזֹ דידאָזיקע פּאַרבּינדוּנג שטיצט זיך אויף דעם איבּערגע- 
טראַגענעם קאָמפּאַקטן װוילן אויף אַ היסטאָרישער פּערזענלעכקייט, 
איז אַ היפּאָטעזע, װעלכע װערט נישט בּאַשטעטיקט דורך דער 
-פּראַקטיק פוּן דער געשיכטע. 

די טעאָריע וועגן איבּע"געטראָגענעם קאַמפּאַקטן מאַסן:װילן 
אויף די היסטאָרישע פּערזענלעכקייטן, קען זיין, דערקלערט זייער 
אַ סך אויפן געבּיט פוּן רעכטײװיסנשאַפט אוּן איז, אפשר, בײטיק 
יפאַר אירע צילן ; נאָר בּאַם צוּפּאַסן זי צו געשיכטע, װי נאָר עס 
בּאַװײזן זיך רעװאָלוציעס, אַנעקסיעס, בּירגער-מלחמות, װי נאָר עס 
הײבּט זיך אָן געשיכטע, דערקלערט דידאָיקע טעאָריע גאַר- 
:גישט, 

דידאַזיקע טעאַריע זעט אויס נישט צוּם אַפּװענדן טאַקע דער- 
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פאַר, װאָס דער אַקט װעגן איבּערגעטראָגענעם פאַלקס:װילן קען 
נישט קאָנטראָלירט װערן, װײל ער האָט קײנמאַל נישט עקויסי 
טירט, 

װאַסער געשעעניש עס זאָל נישט פאַרקוּמען, װער עס זאָל 
זיך נישט שטעלן אין דער שפּיץ פוּן דער געשעעניש, קען די טעי 
אָריע שטענדיק זאָגן, אַז אַזאַ פּערזענלעכקייט האָט זיך געשטעלט 
אין דער שפּיץ פוּן דער געשע ניש דערפאַר, װאָס דער קאָמפּאַק: 
טער וילן האָט זיך איבּערגעטראָגן אויף איט. : 

די ענצפערס, װאָס װערן געגעבּן דוּרך דערדאַזיקער טעאָריע 
אויף היסטאָרישע פראַגן, !ענען ענלעך צו די ענטפערס פון אַ 
מענטש, װעלכער, קיקנדיק אויף אַ זיך בּאַװעגנדיקער סטאַדע אוּן 
נישט נעמענדיק אין אַכט נישט די פאַרשידענע קװאַליטעט פוּן פּאַ- 
שע אין פאַרשידענע ערטער פוּן פעלד, נישט דאָס אונטערטרײבּן 
פוּן פּאַסטוּך, װאָלט געאוּרטײלט װעגן די סיבּות פוּן דער אַדער 
יענער ריכטונג פוּן דער סטאַדע לויט דעם, װאָסער בּהמה עס גײט 
פאַרויס פאַר דער סטאַדע. 

;די סטאַדע גייט אין דער ריכטונג דערפאַר, יל די פאַרויס 
גייענדיקע בּהמה פירט זי, אוּן דער קאַלעקטיװער װילן פוּן אַלע 
איבּעריקע בּהמות איז איבּערגעטראָגן אויף דעמדאָזיקן פירער פוּן 
דער סטאַדע". אַזױ ענטפערט די ערשטע גרוּפּע היסטאָריקער, װעל= 
כע אַנערקענען דאָס בּאַדינגלאַזע איבּערגעבּן זיך פוּן דער 
מאַכט. 

,אויבּ די בּהמות, װאָס גייען אין דער שפּיץ פוּן דער סטאַ: 
דע, טוישן זיך, שטאמט דאָס דערפין, װאָס דער קאַמפּאַקטער װוילן 
פוּן אַלע בּהמות פראָגט זיך איבּער פוּן איין פירער אויף אַ צװוייטן, 
אַפּהענגיק דערפין, צי דידאָזיקע בּהמה פירט אין דער ריכטונג, 
וועלכע עס האָט אױסגעקליבּן די גאַנצע סטאַדע". אַז ענטפערן 
די היסטאָריקער, װעלכע אַנערקענען, אַז דער קאַלעקטיװער מאַסן: 
װוילן טראָגט זיך איבּער אויף די אָנפירער בּאַ בּאַדינגוּנגען, װעלכע 
זי האַלטן פאַר אוּמבּאַקאַנטש. בֹּאַ אַזאַ : אַרט בּאַאָבּאַכטן טיעפט 
גאַנץ אָפט, אַז דער בּאַאָבּאַכטער, אוּרטײילנדיק לויט זיין אויסדער: 
װויילטער אַריענטאַציע, האַלט פאַר די פירער יענע, װעלכע זענען, 
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מחמת דער געענדערטער אַריענטאַציע פון די מאַסן, שוין גישט דל' 
פעדערשטע, נאַר זייטיקע, אוּן טײילמאָל הינטערשטע). 

אויבּ עס טוישן זיך אוּמאויפהערלעך די אין דער שפּיץ 
שטייענדיקע בּהמות אוּן עס ענדערן זיך אוּמאויפהערלעך די ריםב- 
טוּנגען פוּן דער גאַנצער סטאַדע, שטאַמט דאָס דערפון, װאָס, כּדל 
צוּ דערגרייכן יענע ריכטוּנג, וװעלכע אין אונז בּאַװוּסט, גיבּן דל 
בּהמות איבּער זייער ווילן יענע. בּהמות, וועלכע װערן דורך אובן 
בּאַמערקט ; אוּן כּדי אויסצושטודירן די בּאַװעגוּנג פוּן דער סטאַדע, 
איז נייטיק צוּ בּאַאָבּאַכטן אַלע דוּרך אונז בּאַמערקטע בּהמות, װאָס: 
גייען פוּן אַלע זייטן פוּן דער סטאַדע". אַזױ זאָגן די היסטאַריקער 
פוּן דריטן מין, װאָס אַנערקענען אַלס אױיסדרוּק פין זײיער צייט 
אַלע היסטאָרישע פּערזענלעכקייטן, פון די מאָנאַרכן בּיז די זֹשׁוּר= 
נאַליסטן, 

די טעאָריע פון איבּערגעטראַגענעם מאַסןוילן אויף די היס- 
טאַרישע פּערזענלעכקייטן איז בּלוין אַ פּעריפראַזע -- כּלױז אַן 
אויסדריקן מיט אַנדערע װערטער די װערטער פוּן דער פראגע. 

װאָס אי! די סיבּה פוּן די היסטאָרישע געשעענישן! -- 
מאַכט, װאָס איז אַזױנס מאַכט? -- מאַכט איז קאָלעקטיוער וילן, 
איבּערגעטראָגן אויף איין פּערזענלעכקייט. בֹּאַ װאָסערע בּאַדינגנג5: 
גען טראָגט זיך איבּער דער מאַסן:װילן אױף אײן פּערזעגלעכב= 
קייט ? -- בּאַ בּאַדינגוּנגען פוּן אויסדריקן דוּרך דער פּערזעגלעכ= 
קייט דעם וילן פוּן אַלע מענטשן. ד. ה. מאַכט איז מאַכט. ד, ה. 
מאַכט איז אַ װאַרט, װאָס די בּאַדײיטונג דערפין איז אונז אומפאַרײ 
שטענדלעך. 


אאר / 


ווען דאָס געבּיט פוּן מענטשלעכן װיסן װאָלט זיך בּאַגרע 
געצט בּלוין אויפן אַבּסטראַקטן דענקען, אוּנטערװאַרפּנדיק דער 
קריטיק יענעם פּירוּש פוּן מאַכט, װעלכן עס גיט די וויסנ= 
שאָ פט, װאָלט די מענטשהייט געקוּמען צום בּאַשלוס, אַן מאַכט 
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איז בּלויז אַ װאָרט און עקזיסטירט נישט אין דער װירקלעכקײט. 
נאָר צוּם תּופס זיין דערשיינינגען האָט דער מענטש, אַ חוּץ דעם 
אַבּסטראַקטן דענקען, נאָך דאָס װערקצייג פוּן דערפאַרוּג;, דוּרך 
וועלכן ער קאָנטראָלירט די רעזולטאַטן פוּן דענקען. אוּן די דער: 
פּאַרוּנג זאָגט, אַז מאַכט איז נישט קײן װאָרט, נאָר אַ װירקלעך 
עקזיסטירנדיקע דערשיינונג, 

נישט רעדנדיק װעגן דעם, װאָס אָן דעם בּאַגריף פוּן מאַכט 
קען זיך נישט בּאַגײן קיין איין בּאַשרײבּונג פוּן קאַלעקטיװער 
מענטשלעכער טעטיקייט, װערט די עקזיסטענץ פוּן מאכט בּאַװיון, 
װי דוֹרך דער געשיכטע, אַזױי אויך דורך דעם בּאַאָבּאַכטן די גע 
שעענישן, בּעת זיי קומען פאָר. 

שטענדיק, װען עס קוּמט פאָר אַ געשעעניש, דערשייגט אַ 
ימענטש אַדער מענטשן, װאָס א דאַנק זייער װילן, דאַכט זיך, איז 
פאָרגעקומען די געשעעניש, נאפּאַלעאָן {|1 הייסט, אוּן די פראַנצויזן 
גייען קיין מעקסיקע. דער פּרייסישער קעניג אוּן בּיסמאַרק הײסן, 
אוּן די חיילות גייען קיין בּעמען. נאַפּ;לעאָן { בּאַפעלט, אוּן די 
חיילות גייען קיין רוּסלאַנד, אַלעקסאַנדער { בּאַפעלט, און די פראַג= 
צויזן װאַרפן זיך אוּנטער די בּורבּאַנען. די דערפאַרונג בּאַװייוט 
אוּנז, אִי װאָסער געשעעניש עס זאָל נישט פאָרקומען, איו זי שטענ- 
דיק פאַרבּינדן מיטן וילן פוֹּן איינעם אַדער עטלעכע מענטשן, 
וועלכע האַבּן זי בּאַפױלן, 

די היסטאָריקער, לויט דער אַלטער געווינהייט צוּ אָנער? 
קענען דעם געטלעכן אָנטײל אין די ענינים פון דער מעגטשהײיט, 
װילן זעען די סיבּה פוּן דער געשעעניש אין דעם אױסגעדריקטן 
װילן פוּן דער פּערזאָן, װאָס בּאַזיצט די מאַכט; נאָר דערדאָזיקער 
אויספיר װערט נישט בּאַשטעטיקט נישט דוּרכן געדאַנק, נישט דורך 
דער דערפאַרונג. 

פוּן איין זייט בּאַװײזט דער געדאַנק, אַז דער אויסדרוק פוּן 
מענטשלעכן ווילן --- זיינע װערטער -- זענען בּלױז אַ טײל פין 
דער אַלגעמײינער טעטיקייט, װאָס דריקט זיך אויס אין דער גע 
שעעניש, װי, למשל, אין אַ מלחמה אָדער רעװאַלוציע ; אוּן אַ. 
דעם אַנערקענען פוּן אַן אומפאַרשטענדלעכן, איבּערנאַטירלעכ, 
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כּוח -- אַ נס -- קען מען דעריבּער נישט דערלאָזן, אַז װערטער 
זאָלן קענען זיין די אוממיטלבּאַרע סיבּה ציּם בּאַװעגן מיליאַנען ; 
פוּן דער צווייטער זייט, אױיבּ מען זאָל אפִילוּ דערלאָזץ, אַז װער: 
טער קעגען זיין די סיבּה פוּן אַ געשעעניש, בּאַװײזט די געשיכטל, 
אַז דער אױיסגעדריקטער וילן פוּן היסטאָרישע פּערוענלעכקײטן 
רוּפט מערסטנטייל נישט אַרויס קיין שוױּם האַנדלונג, ד. ה., אַן 
זייערע בּאַפּעלן װערן אָפּט נישט בּלויז נישט אויסגעפירט, נאָר אַו 
טײילמאָל קומט זאָגאַר פאָר דאָס פולשטענדיקע להיפּוכדיקע פון 
דעם, װאָס זי בּאַפעלן, 

נישט דערלאָזנדיק קיין געטלעכן אַָנטײל אין די ענינים פוּן 
דער מענטשהייט, קענען מיר נישט אַננעמען די מאַכט אַלס ס'בּה 
פוּן די געשצענישן, 

מאַכט, פוּן פּראַקטישן שטאַנדפּינקט, איז בּלוין די אַפֹּה צבבי- 
קייט, װאָס עקזיסטירט צװישן דעם אױסגעדריקטן װילן פון דער 
פּערזענלעכקייט אוּן דעמדאָזיקן אויסגעפירטן ווילן דוּרך אַנדערע 
מענטשן. 

כֹּדי צוּ דערקלערן זיך די בּאַדינגונגען פוּן דערדאַיקער 
אַפּהענגיקײט, זענען מיר מחויב פריער פון אַלץ זיך צוּ מאַכן א 
בּאַגריף פוּן דעם ווילן.אויסדרוק, צושרײבּנדיק אים אַ מ/נטש, אין 
נישט דער געטלעכקייט. 

אוב די געטלעכקייט גיט אַרױס אַ בּאַפעל, דריקט זויס איף 
ווילן, װי דאָס בּאַװײוט אוּנז די געשיכטע פין די אוּראַלטע, איוו 
דערדאַזיקער אויסגעדריקטער וילן נישט אָפּהענגיק פ'ן צייט און 
איז דורך גאָרנישט אַרויסגערופן, וייל די געטלעכקייט איו דוּרך 
גאַרנישט פאַרבּוּנדן מיט דער געשעעניש. נאָר, רעדנדיק װעגן די 
בּאַפּעלן -- װעגן דעם מענטשלעכן וילן, װאָס װירקן אין דער 
צייט אוּן זענען פאַרבּוּנדן צװישן זיך, -- כּדי צוּ דערקלערן זיך 
די פאַרבּינדונג פוּן די בּאַפּעלן מיט די געשעענישן, זענען מיר 
מחוייב פעסטצושטעלן; 1) דעם בּאַדינג פוּן אַלעם פאַרקומענ= 
דיקן : די אוּמאיבּערגעריסנקייט פוּן דער בּאַװעגוֹנג אין דער צייט, 
וי פוּן די געשעענישן, אַזױ אויך פוּן דער בּאַפעלנדיקער פּערזאָן. 
אוּן 2) דעם תּנאי פוּן אוּמבּאַדינגטער פאַרבּינדוּנג, אין װעלכער 
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עס געפינט זיך די בּאַפעלנדיקע פּערזאָן מיט יענע מענטשן, װעפ= 
כע טירן אויס איר בּאַפעל, 


עמש 

בּלױיז דער אויסגעדריקטער וילן פוּן דער געטלעכקייט, װאָס' 
איז נישט אָפּהענגיק פוּן דער צייט, קען זיך בּאַציען צו אַ גאַנצעף 
רייע געשעענישן, ועלכע דאַרפן פאָרקומען אין משך פוּן עטלעכע 
יאָר אָדער יאָרהוּנדערטער, אוּן נאָר די געטלעכקיט, װעלכע איד 
דורך גאָרנישט אַרױסגערוּפן, קען בּלויז דוּרך איר אייגענעם װילך 
בּאַשטימען די ריכטוּנג פוּן דער בּאַװעגונג פוּן דער מענטשהײט : 
דער מענטש אָבּער װירקט אין דער צייט אוּן בּאַטײליקט זיך אַלין 
אין דער געשעעניש. 

פעסטשטעלנדיק דעם ערשטן פאַרזעענעם בּאַדינג -- דעם: . 
בּאַדינג פוּן דער צייט, -- װעלן מיר זעען, אַז קיין איין בּאַפעל 
קען נישט אויסגעפירט װערן אָן דעם, אַז עס זאָל נישט זיין קיין 
פריערדיקער בּאַפּעל, וװעלכער מאַכט מעגלעך די אױספירוּנג פוּך 
לעצטן, 

קיינמאָל דערשייגט נישט קיין איין בּאַפעל װילקירלעך אוּן 
שליסט נישט איין אין זיך קין גאַנצע רײע געשעענישן; נאָר' 
יעדער בּאַפעל פליסט אַרױס פוּן אַ צװייטן אוּן בּאַציט זיך קײינמאָל 
נישט צוּ דער גאַנצער רייע געשעענישן, צאָר שטענדיק בּלוין צב 
איין מאָמענט פוּן דער געשעעניש, 

ווען מיר זאָגן, למשל, אַז נאַפּאָלעאַן האָט בּאַפױלן די חיילות. 
צוּ גיין מלחמה האַלטן, פאַריײיניקן מיר אין איין איינצייטיק אויס- 
געדריקטן בּאַפעל אַ ריע כּסדרדיקע בּאַפּעלן, אַפּהענגיקע איינער 
פוּנם צװייטן. נאַפּאָלעאָן האָט נישט געקענט בּאַפעלן קיין מאַרש 
אויף רוּסלאַנד אוּן האָט אים קײנמאָל נישט בּאַפױילן. ער האָטי 
בּאַפױלן היינט אָנצוּשרײבּן אַזעלכע אוּן אַזעלכע פּאַפּירן קיין װין. 
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קיין בּערלין אוּן קיין פּעטערבּורג ; מאָרגן -- אַזעלכע אוּן אַזעל= 
כע דעקרעטן אוּן בּאַפעלן צוּ דער אַרמײ, פּלאָט אוּן אינטענדאַג. 
טור א, א, װ,, א. א, װ., -- מיליאַנען בּאַפעלן, פון װעלכע עס 
האָט זיך געשאַפן אַ ריע בּאַפעלן, אַנטשפּרעכנדע צוּ דער ריע 
געשעענישן, װעלכע האָבּן געבּרענגט צוּ פירן די פראַנצויוישע 
חיילות קיין רוּסלאַנד, ׂ 

אױיבּ נאַפּאַלעאָן גיט אַרױס אין משך פוּן גאַנצן רעגירן בּאַ- 
פעלן װעגן אַן עקספּעדיציע קיין ענגלאַנד, בּרענגט נישט אוים 
אויף קיין איינער פון וינע אוּנטירנעמונגען אַזױ פיל אַנשטרעב. 
-גוּנגען אוּן צייט אוּן, נישט געקויקט דערויף, פּרװוט ער אין משך 
פוּן זיין גאַנצן רעגירן אפילוּ קיין איינמאָל נישט אויסצופירן זיין 
פּלאַן, נאָר מאַכט אַן עקספּעדיציע קיין רוסלאַנד, מיט װעלכער ער. 
האַלט, לױט דער נישט אײינמאָל אַרױסגעואָגטער איבּערצייביגג, 
פאַר גינסטיק צּוּ זיין פאַרבּינדעט שטאַמט דאָס דערפוּן, װאָס די 
ערשטע בּאַפעלן האָבּן נישט אַנטשפּראַכן, אוּן די אַנדערע האַבּן 
אַנטשפּראָכן אַ ריע געשעענישן. 

כּדי אַ בּאַפעל זגָל זיכ;ר אויסגעפירט װערן, איז נייטיק, אַז 
אַ מענטש זאָל אויסדריקן אַזאַ בּאַפעל, װאָס זאָל קענען אויסגע= 
פירט װערן, װיסן אָבּער דאָס, װאָס קען יאָ און װאָס קען נישט 
אויסגעפירט װערן, איז אוממעגלעך נישט בּלויז פאַר דעם גאפּאַ- 
לע;ָנישן מאַרש אויף רוּסלאַנד, װױ+ עס בּאַטײליקן זיך מיליאַנען, 
ינאָר פאַר דער סאַמער נישט קאָמפּליצירסטער געשעעניש, װאָרים אין 
דעם אויספירן פוּן דער אוּן פין דער אַנדערער קענען זיך שטענ= 
דיק טרעפן מיליאַנען שטערונגען. יעדער אויסגעפירטער בּאַפעל 
איז שטענדיק איינער פוּן אַ ריזיקער צאָל נישט אויסגעפירטע. אַלע 
אוממעגלעכע בּאַפעלן פאַרבּינדן זיך נישט מיט קיין געשעעניש אוּן 
:װערן נישט אויסגעפירט, בּלויז יענע, וועלכע זענען מעגלעך, פאַר: 
-בּינדן זיך אין כּסדרדיקע רייען פון בּאַפעלן, װאָס אַנטשפּרעכן 
:רייען פוּן געשעענישן, אוּן װערן אויסגעפירט, 

די פאַלשע פאַרשטעלונג אוּנזערע װעגן דעם, אַז דער בֹּאַי 
פּעל פאַר דער געשעעניש איז די סיבּה פוּן דער געשעעניש, שטאַמט 
ידערפון, װאָס װען די געשעעניש איז שוין פאַרגעקוּמען אין יענע 





מלחמה אוּן ש לום 51 
איינצלנע פוּן טויזנט בּאַפּעלן, װעלכע האַבּן זיך פאַרבּונדן מיט די 
געשעענישן, האָבּן זיך אויסגעפירט, פאַרגעסן מיר אָן יענע, ועלכע 
זענען נישט געװוען, װײל זיי האָבּן נישט געקענט אויסגעפירט 
וערן. אַ הוּץ דעם, שטאַמט דער הױפּט:קװאַל פוּן אונזער טעות 
אין דער הינזיכט דערפון, װאָס אין דער היסטאָרישער אויפפאַסונג 
ווערט אַ גאַנצע ריע אומצײלבּאַרע, פאַרשידנאַרטיקע, קליינע גש: 
שעענישן, װי, למשל, דאָס אַלץ, װאָס האַט געבּרענגט צוּ פירן די 
פּראַנצויזישע חיילות קיין רוּסלאַנד, פאַראַלגעמײנערט אין איין 
געשעעניש לויט דעם רעוולטאַט, װעלכן ס'האָט געשאַפן דידאַזיקע 
רייע געשעענישן ; אוּן, אַנטשפּרּעכנד צו דערדאַזיקער פאַראַלגע: 
מיינערוּנג, װערט פאַראַלגעמיינערט אויך די גאַנצע ריע בּאַפעלן 
אין איין אױסדרוק פוּן ווילן, 

מיר זאָגן : נאַפּאָלעאַן האָט געװאַלט און ער האָט געמאכט 
דעם מאַרש אויף רוּסלאַנד. אין אמתן אָבּער װעלן מיר קײגמאָל 
נישט געפינען אין נאַפּאָלעאַנס גאַנצער טעטיקײט קיין שוּם עג: 
לעכס צּוּם דאָזיקן אױיסגעדריקטן וילן, אוּן װעלן דערזעען רייען 
בּאַפעלן, אָדער אויסדריקן פוּן זיין װילן, אויפן סאַכע פאַרשידג. 
אַרטיקסטן אוּן אוּמבּאַשטימטסטן אופן געריכטעטע. פוּן אַן אומצײיל: 
בּאַרער רייע נישט אויסגעפירטע נאַפּאַלעאָנישע בּאַפעלן האָט זיך 
געשאַפן אַ ריע אויסגעפירטע בּאַפעלן פאַר דער קאַמפּאַניע פ 
2טן יאָר נישט דערפאַר, װאָס דידאָזיקע בּאַפּעלן זאָלן זיך האָבּן 
מיט עפּעס אויסגעצייכנט פוּן די איבּעריקע נישט אויסגעפירטע בֹּאַ* 
פעלן, נאָר דערפאַר, װאָס דידאָזיקע ריע בּאַפּעלן איז צונויפגף? 
יפאַלן מיט דער רייע געשעענישן, װאָס האָבּן געבּרענגט צוּ פירן די 
פּראַנצויזישע חיילות קיין רוּסלאַנד ; פּוּנקט אַזױ, װי דוּרך אַ טראַ: 
פאַרעט צייכנט מען אָן אַזאַ אָדער אַנדערע פּיגוּר נישט דערפאַר, 
װאָס מען האָט דווקא אַזוֹי געשמירט איבּער אים מיט פאַרבּן, נאַר 
דערפֿאַר, װאָס איבּער דער פיגור, װעלכע איז אויסגעשניצט אין 
טראַפּאַרעט, האָט מען סתּם געשמירט מיט פאַרבּ. 

אַזױ, אַז בּאַטראַכטנדיק אין דער צייט די פאַרהעלטניש פוּן 
די בּאַפעלן צוּ די געטעענישן, װעלן מיר אויסגעפינען, אַז קיין 
בּאַפעל קען בּשׁוּם אופן נישט זיין די סיבּה פוּן אַ געשעעניש, נאַף 
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אַז צװישן די צװיי עקזיסטירט אַ געװיסע בּאַשטימטע אָפּהַצְנגִי= 
קייט. 

כּדי צוּ פאַרשטײן, אין װאַס עס בּאַשטײט דידאָזיקע אָפּהענ= 
גיקייט, איז נייטיק פעסטצושטעלן אַ צעװייטן פאַרזעענעם מּאַדינב 
פוּן יעדן בּאַפּעל, װטלכער שטאַמט נישט פוּן דער געטלעכקיט, 
נאָר פוּן אַ מענטש, אוּן בּאַשטײט אין דעם, װאָס דער בּאַפעלנדל- 
קער מענטש גוּפא בּאַטײליקט זיך אין דער געשעעניש. 


אָט דידאָזיקע בּאַציוּנג פוּן דעם בּאַפעלנדיקן צוּ יענע, וֹע= 
מען ער בּאַפעלט, איז טאַקע דאָס, װאָס װערט אָנגערוּפן מאַכט. 
דידאָזיקע בּאציונג בּאַשטײט אין פאָלגענדן : 

צוּלִיבּ אַלגעמײנער טעטיקייט אָרגאַניזירן זיך שטענדיק מענטשן 
אין געוויסע קיבּוצים, אין װעלכע, נישט געקיקט אויף דער פאַר+ 
שידנקייט פוּן ציל, וועלכער װערט געשטעלט פאַר דער געמײנזאַ- 
מער אַקציע, איז די בּאַציונג צװישן די מענטשן, װאָס בּאַטײליקל 
זיך אין דער אַקציע, שטענדיק אַ גלייכע. 


אָרגאַניזירנדיק זיך אין דידאָיקע קיבּוצים, שטעלן זיך 
מענטשן שטענדיק צװישן זיך אין אַזאַ בּאַציוגג, אַז די גרעסטע 
צאָל מענטשן נעמט דעם גרעסטן דירעקטן אָנטײ? אוּן די קלעג= 
סטע צאָל מענטשן -- דעם קלענסטן דירעקטן אָנטײל אין דער 
קאָלעקטיװער אַקציע, צוּליבּ װעלכער זי אָרגאַניזירן זיך. 

פוּן אַלע קיבּוּצים, אין װעלכע עס אָרגאַגיזירן זיך מענטשן, 
צוּם דוּרכפירן געמיינזאַמע אַקציעס, איז איינער פוּן די שאַרפּסטע. 
אוּן בּאַשטימטסטע דאָס מיליטער, 


יעדעס מיליטער װערט צונויפגעשטעלט פוּן די גידעריקסטצ: 
לויט דער מיליטערישער ראַנגע מיטגלידער : פוּן פּראָסטע זעלנער, 
וועלכע זענען שטענדיק אין דער גרעסטער צאָל; פון פאָלגענדע; 
לויט דער מיליטערישע ראַנגע מער העכערע מיטגלידער -- קאַפּ- 
ראַלן, אוּנטער-אָפיצירן, װאָס זייער צאָל איז קלענער פון דער ער+ 
שטער ; נאַך העכערע, װאָס זייער צאָל איז נאָך קלענער, א. א. װו- 
בּיו דער העכסטער מיליטערישער מאַכט, װעלכע קאַנצענטרירט 
זיר אין איין פּערזאן. 
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די מיליטערישע איינריכטונג קען פוּלשטענדיק פּינקטלעך 
אויסגעדריקט װערן דורך דער פיגוּר פוּן אַ קאָנוּס, בּאַ וועלכן דער 
פונדאַמענט מיטן סאַמע גרעסטן דיאַמעטער װעלן בּילדן די פּראָסטע 
זעלנער ; דעם העכערן, קלענערן בּאַזיס -- די העכערע ראַנגעס 
פוּן דער אַרמײ אוּן אַזױי װייטער בּין צוּם שפּיץ פון קאַי 
גוּס, װאָס זיין פּוינקט װעט :יין דער מיליטער:אַנפירער, 


די זעלנער, וועלכע זענען אין דער גרעסטער צאָל, בּילדן 
די נידעריקסטע פּוּנקטן פוּן קאָנוּס איּן זיין יסוד, דער זעלנער גופא 
שטעכט, שניידט, בּרענט, רױיבּט אוּממיטלבּאַד, אוּן בּאַקומט שטעב= 
דיק אויף דידאַזיקע מעשים אַ בּאַפעל פוּן די העכער געשטעלטע 
פּערזאַנען ; ער אַלין אָבּער בּאַפעלט קיינמאָל נישט. דער אינטער= 
אָפּיציר (די צאָל פוּן די אוּנטער-אַפיצירן איז שוין קלענער) פירט 
זעלטענער אויס דעם טאַט גוּפא, װי דער זעלנער; נאָר ער בֹּאַ= 
פעלט שוין, דער אַפּיציר פירט נאָך זעלטענער אויס דעם טאַט 
גוּפא אוּן בּאַפעלט נאָך אַפטער. דער גענעראֵל, אָנװייזנדיק דעם 
ציל, בּאַפעלט שוין בּלױיזן דעם מיליטער צו גײן, אוּן בּאַנוצט 
כּמעט קיינמאָל נישט דאָס געװער. דער מיליטער:אַנפירער קען 
שוין קיינמאָל נישט נעמען קיין דירעקטן אָנטײל אין דעם טאַט 
גיפא אוּן גיט בּלויז אַרױס אַלגעמײנע פאַראָרדנינגען װעגן דער 
בּאַװעגוּנג פוּן די מאַסן. די זעלבּע קיגנזייטיקע בּאַציונג צוישן 
מענטשן בּאַמערקט זיך בּאַ יעדער מענטשלעכער פאַרייניקינג צוליבּ 
געמיינזאַמע טעטיקייט -- בּאַ ערד:אַרבּעט, האַנדל און בּאַ יעדער 
פאַרװאַלטננג, 


בּכן, נישט צעטילנדיק קינסטלעך אַלע צונױפגעגאַסענע 
פּונקטן פוּן דעם קאָנוּס אוּן די אַרמײ:ראַנגעס, אַדער טיטוּלן אוּן 
שטעלונגען פוּן װאַסערער עס זאָל נישט זיין פאַרװאַלטונג אָדער 
בּשוֹתּפותדיקער זאַך, פוּן די נידעריקסטע בּיז די העכסטע, לאָזט 
זיך אָנצײיכענען דאָס געזעץ, לויט וועלכן די מענטשן, כּדי צוֹ פאַר- 
ווירקלעכן געמיינזאַמע טאַטן, אָרגצניזירן זיך שטע:דיק אין אַזאַ בּאַי 
ציונג צװישן זיך, אַז װאָס אוּממיטלבּאַרער די מענטשן בּאַטײליקן 
זיך אין דער פאַרװירקלעכונג פוּן טאט, אַלץ װינציקער קענען זײ 
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בּאַפּעלן אוּן אַלץ גרעסער איז זייער צאָל; און אַז װאָס קלענער 
עס איז דער דירעקטער אָנטײל, װעלכן די מענטשן נעמען אין 
דעם טאַט גוּפא, אַלץ מער בּאַפעלן זי אוּן אַלץ קלענער איז זייער 
צאָל, אויף אַזאַ אופן -- דערהײבּנדיק זיך פוּן די נידעריקסטע 
שיכטן בּיז איינעם, אַ לעצטו מענטש, װעלכער נעמט דעם קלענסטן 
דירעקטן אָנטײל אין דער געשעעניש אוּן װענדט אָן מער פוּן אַלע 
זיין טעטיקייט אויף בּאַפּעלן, : 

אָט דידאָזיקע בּאַציונג פוּן די בּאַפּעלנדיקע מענטשן צוּ יעָ. 
נע, װעמען זי בּאַפעלן, שאַפט טאַקע דעם תּמצית פוּנם בּאַגריף, 
וועלכער װערט אָנגערוּפן מאַכט. 

פעסטשטעלנדיק די בּאַדינגוּנגען פוּן צייט, בּאַ װעלכע עס 
קימען פאָר אַלע געשעענישן, האָבּן מיר אויסגעפונען, אַז אַ באַ" 
פעל װערט אויסגעפירט בּלויז דעמאַלט, װען ער בּאַציט זיך צוּ אַן 
אַנטשפּרעכנדער רייע געשעענישן. פעסטשטעלנדיק װידער דעם בי 
טיקן בּאַדינג פון פאַרבּינדוּנג צװישן דעם בּאַפעלער אוּן אויספיי 
רער, האָבּן מיר אױסגעפוּנען, אַז, לויט זײיער אײגנשאַפט גוֹפא, 
נעמען די בּאַפּעלער דעם קלענסטן אָנטײל אין דער געשעעניש 
גוּפא אוּן אַן זייער טעטיקײט אין אויסשליסלעך געװענדט אױיף 
בּאַפעלג- 


- נע 


וען עס קוּמט פאָר עפּעס א געשעעניש, דריקן די מענטשן 
אויס זייערע מיינונגען, װוּנטשן װעגן דער געשעעניש, אוּן אַוײ 
װי די געשעניש, אין דער פּועל יוצא פוּן דעם געמיינזאַמען טאַט 
פון אַ סך מענטשן, װערט אינע פוּן די אויסגעדריקטע מיינוּנגען 
אַדער װוּנטשן, הגם לפי ערך, אוּמבּאַדינגט אויסגעפירט, װען איינע 
פוּן די אויסגעדריקטע מיינוּנגען װערט אויסגעפירט, װערט דידאזיקע 
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מיינונג צוּנויפגעבּונדן מיט דער געשעעניש, װי דער בּאַפעל פאַר 
איר, 

מענטשן שלעפּן אַ קלאָץ. איטלעכער זאָגט אַרױיס זיין מײ= 
גונג װעגן דעם, װי אַזױ אוּן װוּהין מען שלעפּט, די מענטשן שלעפּן 
אַרױס דאָס קלאַץ, איּן עס װייזט זיך אַרױס, אַז דאָס איז געטיּן 
געװאָרן אַזױ, װי עס האָט געזאָגט איינער פוּן זיי. ער האָט בּאַפּױלן, 
אָט איז בּאַפעל אוּן מאַכט אין זייער ערשטער סטאַדיע : דער, עה 
עס האָט מער געאַרבּעט מיט די הענט, האָט געקאַנט װינציקער זיך 
מישב זיין װעגן דעם, װאָס ער טוּט, אוּן זיך פאָרשטעלן דאָס, 
װאָס קען אַרױסקימען פין דער געמינזאַמער טעטיקײיט, אוּן בּאַ: 
פעלן; דער, װער עס האָט מער בּאַפּױלן, האָט, מח.ת זיין טעט= 
קייט. מיט װערטער, משמעות געקענט װינציקער אַקטיוו זיין מיט די 
הענט, 

בּאַ אַ גרויסן קיבּוּץ מענטשן, װאָס לענקען זייער טעטיקייט 
צוּ איין ציל, טײילט זיך נאָך שאַרפער אָפּ אַ ריע מע:טסן, וועל-ע 
נעמען אַלץ אַ קלענערן דירעקטן אָנטײ?ל אין דער אַלגעטײגער ט/= 
טיקייט, װאָס מער זײיער טעטיקײיט איז געװענדט אֹיף בֹּאַי 
פעלן, 

אַ מענטש, װען ער איז טצטיק אַליין, טראָגט שטענדיק אין 
זיך גופא אַ געוויסע צאָל פּלענער, װאָס האָבּן אָנגעפירט, װי אים 
דאַכט זיך, מיט זיין פאַרגאַנגענער טעטיקייט, װצס דינען פאַר אים 
אַלס בּאַרעכטיקוּנג פוּן זיין קעגגװאַרטיקער טעטיקייט אוּן פירן אֶך 
מיט אים אין דער בּאַהױפּטונג װעגן זיינע קינפטיקע האַנדלונגען. 
פּונקט דאָס אייגענע טױוּען מענטשלעכע קבּוּצים, איבּערלאָנדיק 
פּאַר יענע, וװעלכע בּאַטײליקן זיך נישט אין דער טעקיקיט, צנ: 
צוטראַכטן פּלענער, בּאַרעכטיקוּנגען אוּן בּאַהױפּטוּנגען װעגן זייער 
קאָלעקטיװער טעסיקייט, 

איבּער בּאַװוּסטע אָדער פאַר אונז אוּמבּאַװוּסטע סיבּות הייבּן 
די פראַנצויזן אָן צוּ דערטרינקען אוּן איטשעכטן אײנער ד ם 
צווייטן. אוֹּן אַנטשפּרעכנד צוּ דער געשעעניש, בּאַגלײט זי איר 
בּאַרעכטיקונג אין דעם אויסגעדריקטן װילן פוּן די מענטשן װעגן 
דעם, אַז דאָס איז נייטיק פאַר דעם װוילזיין פוּן פראַנקרייך, פאַר 
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פריײהייט, פאַר גלייכהייט. ‏ די מענטשן הערן אױף איסצושעכטן 
איינער דעם צװייטן, אוּן דידאָזיקע געשעעניש בּאַגלײט די בּאַרעכ- 
טיקוּנג פון נייטיקער מאַכט:אײגיקײט, פוּן װידערשטאַנד קעגן איי 
ראַנע א. אַ. װ. די מענטשן גײען פוּן מערב אויף מזרח, דער: 
הרגענענדיק זײיערע מיטמענטשן, אוּן דידאָזיקע געשעעניש בּאַנלײיטן 
װוערטער װעגן רוּם פוּן פראַנקרייך, נידערטרעכטיקייט פוּן ענגלאַנד 
א. אַ. װ. די געשיכטע בּאַװייזט אוּנז, אַז דידאָזיקע בּאַרעכטיקונגען 
פוּן אַ געשעעניש האַ:ן נישט קיין שוּם געמיינזאַמען זינען, זענען 
סותר זיך אַליין, װי דאָס דערמאַרדן אַ מענטש -- מחמת דעם 
אָנערקענען זיינע רעכט, אוּן דאָס דערמאָרדן פוּן מיליאַנען אין 
רוּסלאַנד -- כּדי צוּ דערנידעריקן ענגלאַנד, נאָר דידאָזיקע בּאַ 
רעכטיקינגען האָבּן איז זייער צייט אַן אוּמבּאַדינגטע בּ:דייטונג, 


דידאָזיקע בּאַרעכטיקינגען נעמען אַראָפּ די פאַראַנטװאַרט: 
לעכקייט פוּן די מענטשן, װאָס פירן אויס די געשעעניש. דידא: 
זיקע דייטלעכע צילן זענען ענלעך צוּ די בּאַרשטן, װאָס װערן בּאַ. 
נוצט אויף אָפּצוּרײניקן דעם רעלסן-ועג פאַר אַ צוּג: זי רײניקן 
אָפּ דעם װעג פין דער מאָראַלישער פאַראַנטװאַרטלעכקײט פוֹן די 
מענטשן. אַן דידאָזיקע בּאַרעכטיקינגען װאָלט נישט געקענט פאַר. 
ענטפערט װערן די סאַמע אינפאַכסטע פראַגע, וועלכע רוּקט זיך 
אַרױס בּאַם בּאַטראַכטן יעדער געשעעניש: איף װאָסער אופן 
מיליאַנען מעגטשן פירן אויס געמײינזאַמע פאַרבּרעכנס, מלחמות, 
מאָרדן א. אַ. װ. ? 


בּאַ די היינטיקע קאָמפּליצירטע פאָרמען פין מלוכהשען אין 
געזעלשאַפטלעכן לעבן אין אײיראָפּע, -- צי איז דען מעגלעך צו- 
צוּטראַכטן עפּעם 8 געשעעניש, װאָס זאָל נישט זיין אַנגעצײכנט, 
אַנגעװיזן, בּאַפױלן דורך די קיסריים, מיניסטאַרן, פּאַרלאַמענט, צֵי= 
טונגען? צי אין דען פאַרהאַן עפּעס א קאָלעקטיוער טאַט, װעל: 
כער זאָל זיך נישט געפינען קיין בּאַרעכטיקוּנגען אין מלוכהשער 
אייניקייט, אין נאַציאָנאַליזם, אין גלייכגעװויכט פוּן אײראָכּע, אין 
ציוויליזאַציע ? אַזױ, אַז איטלעכע פאַרגעקומענע געשעעניש פאַלט 
אומפאַרמיידלעך צוּנויף מיט עפּעס אַן אויסגעדריקטן װוגטש אוּן, 
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באקומענדיק פאַר זיך אַ בּאַרעכטיקוּנג, שטעלט זי זיך פאָר אַלס 
פּראָדוקט פוּן ווילן פוּן איינעם אַדער עטלעכע מענטשן, 

װוּהין עס זאָל זיך נישט אַװעקלאָץ אַ זיך בּאַװעגנדיקע 
שיף, װועט פאָרויס איר זיך שטענדיק זעען דער שטראָם פון די 
דורך איר צעשניטענע כװאַליעס. פאַר די מענטשן, װאָס געפינען 
זיך אויף דער שיף, װעט די בּאַװעגוּנג פוּן דעמדאַזיקן שטראָם 
זיין די איינציק בּאַמערקאַרע בּאַװעגונג, 

בּלויז צוּקויקנדיק זיך פוּן דער נאָענט, איין מאַמענט נאַכן 
אַנדערן, צוּ דער בּאַװעגוּנג פוּן דעמדאָזיקן שטראָם אוּן פאַרגלייכג. 
דיק דידאָזיקע בּאַװעגונג מיט דער בּאַװעגונג פוּן דער שיף, װעלן 
מיר זיך איבּערצייגן, אַז יעדער מאָמענט פין דער בּאַװעגונג פונם 
שטראָם איז אַ פּועל יוצא פוּן דער בּאַװעגוּנג פוּן דער שיף אוּן אַז 
אוּנו האָט אַרײנגעפירט אין דעם טעות דאָס, װאָס מיר אַלײן בֹּאַי 
וועגן זיך אומבּאמערקבּאַר, 

דאָס זעלבּע װעלן מיר זעען, צוקוקנדיק זיך, איין מאָמענט 
נאָכן אַנדערן, צוּ דער בּאַװעגוּנג פוּן די היסטאַרישע פּערזענלעב: 
קייטן (ד. ה. פעסטשטעלנדיק דעם נײטיקן בּאַדינג פוּן אַלעם 
פּאָרקומענדיקן -- דעם בּאַדינג פוּן אומאיבּערגעריסענער בּאַװעגוּנג 
אין דער צייט) אוּן נישט פאַרזעענדיק די נייטיקע פאַרבּינדוּנג פוּן 
די היסטאַרישע פּערזענלעכקייטן מיט די מאַסן, 

װאָס עס זאָל נישט געשעען, װעט זיך שטענדיק אַרױסװײזן, 
אַז דאָס אייגענע טאַקע איז פאָרגעזעען אוּן בּאַפױילן געװאָרן, װו= 
הין עס זאָל זיך נישט אַװעקלאַזץ די שיף, װעט דער שטראָם, 
נישט אָנפּירנדיק, גישט פאַרשטאַרקנדיק איר בּאַװצגונג, רוישן 
פאַדויס איר אוּן אוּנז אויסועען פוּנװייטנס, נישט בּלויז אַז ער 
בּאַװועגט זיך אַלײן, נאָר אַז ער פירט אָן מיט דער בּאַװעגינג פון 
דער שיף, אט 
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בּאַטראַכטנדיק בּלױיז יענע אײיסדרוּקן פוּן װילן פון די היס: 
טאָרישע פּערזעגלעכקייטן, װעלכע האָבּן זיך בּאַצױגן צו די גע=+ 
שעענישן, װי בּאַפּעלן, האָבּן די היסטאָריקער געמײנט, אַן די 
געשעענישן זענען אָפּהענגיק פוֹּן די בּאַפעלן. בּאַטראַכטנדיק אַבּער 
די געשעענישן גוֹפא אוּן יענע פאַרבּינדונג מיט די מאַסן, אין 
וועלכער עס געפינען זיך די היסטאָרישע פּערועגלעכקײטן, האָבן 
מיר אויסגעפונען, אַז די היסטאַרישע פּערזענלעכקײיטן אין זייערע 
בּאַפעלן זענען אַפּהֶענגיק פוּן די געשעענישן. אַלס אוּמצװײיפּלהאַפּ- 
טער בּאַװײז פוּן דעם דינט דאָס, װאָס װיפיל בּאַפעלן עס זאָלן 
נישט זיין, װעט די געשעעניש נישט פאַרקוּמען. און עס זענען 
נישטאַ פאַר דעם קיין אַנדערע סיבּות ; נאָר װיבּאַלד עס װעט 
פאַרקוּמען אַ געשעעניש -- װאָסערע עס זאָל נישט זיין, -- װעלן 
פוּן דער צאָל פון אַלע אומאויפהערלעך אויסגעדריקטע װילנס פון 
פ: רשידעגע פּערזענלעכקייטן זיך געפינען אַזעלכע, װעלכע װעלן 
לייטן זינען אוּן לוט דער צייט זיך בּאַציען צוּ דער געשעעניש װל 
בּאַפעלן, 


קומענדיק צוֹּם דאַיקן בּאַשׁלוּס, קענען מיר גלייך אוּן 
ענדגילטיק ענטפערן אױיף יענע צװיי װיכטיקסטע פראַגן פוּן דער 
געשיבטץ : 


{) װאָס איז מאַכט ? : 

2) װאָסער כּוח שאַפט די בּאַװעגונג פוּן די פעלקער 4. 

) מאַכט איז אַזאַ פאַרהעלטניש פוּן אַ געװיסער פּערזענײ 
לעכקייט צוּ אנדערע פּערואַנען, אין וועלכער דידאָזיקע פּערזענלעכ- 
קייט נעמט אַלץ אַ קלענערן אַנטײל אין דעם טאַט, װאָס מער זי 
דריקט אויס מיינונגען, בּאַהױפּטוּנגען אוּן פארט ;י פ פוּן דער 
פאָרקומענדיקער קאַלעקטיװער אַקציע. 

2) די בּאַװעגּנג פוּן די פעלקער שאַפּט נישט די מאַכט, 
נישט די אינטעלעקטוּעלע טעטיקיט, אפילוּ נישט די פאַרייניקונג 
פוּן בּיידע צוּזאַמען, װי עס האָבּן געמיינט די היסטאָריקער, נאַר די 
טעטיקייט פוּן אַלע מענטשן, װעלכע בּאַטײליקן זיך אין דער גע+ 
שעעניש אוּן פאַרײיניקן זיך שטענ-יק אַזױ, אַז יענע, וועלכע נעמען 
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דעם גרעסטן דירעקטן אָנטײל אין דער געשעעניש, נעמען אויף" 
זיך די קלענסטע פאַראַנטױאַָרטלעכקײט, אוּן פאַרקערט. 

אין מאָראַלישער הינזיכט זעט אוֹיס די סיבּה פוּן דער גע= 
שעעניש די מאַכט ; אִין פיזישער הינויכט -- יענע, װעלכע װאַרפן 
זיך אוּנטער דער מאַכט, נאָר אַזױיװי מאַראַלישע טעטי;ײיט האָט 
נישט קיין זינען אָן פיזישער, געפינט זיך די סיבּה פוּן דער גע" 
שעעניש נישט אין דער, נישט אין יענער, נאָר אין דער פאַריבל= 
קוּגג פוּן בּיידע. 

אָדער, מיט אַנדערע װערטער : בּאַ דער דערשיינונג, װעל. 
כע מיר בּאַטראַכטן. לאָזט זיך דער בּאַגריף װעגן דער סיבּה נישט 
אַנװעגדן. 

אין לעצטן אַנאַלין קומען מיר נּוּם קרייז פוּן דער אייבי+ 
קייט, צו יענער עקסטער גרענעץ, צו װעלכער עט קומט אױף יעדן 
געבּיט פוּן דענקען דער מענטשלעכער שכל, אױבּ ער שפּילט זיך 
נישט מיט זיין אַבּיעקט. עלעקטריע שאַפט װאַרעמקײט, װאַרעמקײ! 
שאפט עלעקטריע. די אַטאָמען ציעף זיך צי, די אַטאָמען שטױסן 
זיך אָמּ. 

רעדנדיק וצגן דער קייגגזייטיקער ווירקונג פוּן װאַרעמקײט 
מיט עלעקטריע אוּן ועגן די אַטאָמען, קענען מיר נישט זאָגן, פאַר=: 
װאָס דאָס ק מט פאָר, אוּן זאָגן, אַז דאָס איז אַזױ דערפאַ", װאָס 
אַנדערש בּאגרייפן מיר נישט, דערפאַר, װאָס אַזױ דאַרף זיין, װאָס 
דאָס איז אַ געזעץ. דאָס זעלבּע באַציט זיך צו די היסטאָרישע 
דערשיינונגען. פארװאָס עס קומט פאָר אַ מלחמה אַדער רעװאַלנ 
ציע, וייסן מיר נישט ; מיר וייסן בּלוין, אַז צוליבּ דער פֿאַר- 
.זירקלעכינג פוּן דעם אָדער יענעם טאַט פאַרײניקן זיך מענטשן 
אין אַ געװויסן קאַלעקטיו, אין וטלכן זיי בּאַטײליקן זיך אַלע; 
אוּן מיר זאָגן, אז דאָס איז אזוי, דערפאַר, װאָס אַנדערש אין אלמ= 
בּאַגרייפלעך, װאָס דאָס איז אַ געזעץ, 
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ינע 


װצן די געשיכטע זאָל בּאַהאַנדלען אויסערלעכע דערשיינוג. 
גען, װאַלטן די פעסששטעלונגען פון דעמדאָזיקן איינפאַכן אוּן בּאַ: 
ישײינפּערלעכן געזעץ געװען גענוגנד, אוּן מיר װאָלטן פאַרענדיקט 


אוּנזער בּאַטראַכטונג, נאָר דאָס געזעץ פון דער געשיכטע בּאַציט ‏ 


זיך צוּם מענטש. א טײילעכל מאַטעריע קען אונז נישט זאָגן, אַן 
עס פילט לגמרי נישט קיין בּאַדערפעניש פוּן צוציען און אָפּשטױסן 


אוּן אַז דאָס איז נישט אמת; דער מענטש אָבּער, ועלכער איזן ‏ 


דער אַבּיעקט פין דער געשיכטע, זאָגט גלייך : איך בּין פריי און 
דעריבּער נישט אונטערגעװאָרפן קיין געזעצן, 

די אָנװעזנהײט הגם פוּן דער נישט אױסגעדריקטער פראַגע 
ווועגן דער פרייהייט פוּן מענטשלעכן װילן פילט זיך איף יעדן 
טריט פוּן דער געשיכטע. : 

אַלע ערנסט דענקנדע היסטאָריקער זענען נישט געקומען צי 
דערדאָזיקער פראַגע. אַלע סתּירות, נישט קלאַרקײט! פוּן דער גע 
ישיכטע, יענער פאַלשער װעג, איבּער װעלכן עס גײט דידאַזיקצ 
װויסנשאַפט, שטיצן זיך בּלויז אויף דער אוּמליןבּאַרקײט פוּן דער 
דאָזיקער פראַגע. 

אויבּ דער װילן פוּן יעדן מענטש אין געװען פרײ, ד. ה, 
אַז איטלעכער האָט געקענט האַנדלען אַזױ, װי אים האָט זיך גע= 
װאָלט, איז די גאַנצע געשיכטע אַ ריע פוּן אומגעבּוּנדענע צוּפע. 
יליקייטן, 

אויבּ אפילו. איין מענטש פוּן מיליאָנען אין אַ טויזנטיעריקן 
צייט-פּעריאָד האָט געהאַט די מעגלעכקיט צוּ האַנדלען פריי, 
ד. ה. אַזױ, װי אים האָט זיך געװאָלט, אין בּאַשײנפּערלעך, אַן 
'עיין פרייע האַנדלוּנג פון דעמדאָזיקן מענטש, קייגן די געזעצן, פאַר- 
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גיכטעט די עקזיסטענץ:מעגלעכקייט פוּן װאַסערצ עס זאָל נישט זיין 
גצזעצן פאַר דער גאַנצער מצנטשהייט. 

אויג אָבּער עס איז פאַרהאַן כאָטש איין געזעץ, װאָס פירט 
אָן מיט די מענטשלעכע מעשים, קען נישט זיין קיין פרייער װילן, 
װאָרים דער מענטשלעכער װילן מוּז אוּנטערגעװאָרפן זיין דעמדאָזיקן 
געזעץ. : 
דידאָזיקע סתּירה אַנטהאַלט אין זיך די פראַנע װעגן פרייען 
װילן, װעלכע האָט פוּן די אוּראַלטסטע צייטן אָן בּאַשעפטיקט די 
בּעסטע דענקער פוּן דער מענטשהייט אוּן איז פוּן די אוּראַלטסטש 
צייטן אָן געשטעלט געװאָרן אין איר גאַנצער גראַנדיעזער בּאַדײ= 
טונג, 

די פראַגע בּאַשטײם אין דעם, װאָס, קוקנדיק אויפן מענטש, 
װי אויף אַן אָבּיעקט פוּן צאַאָבּאַכטונג, פוּן װאָסערן עס זאָל גישט. 
זיין שטאַנדפּונקט -- פוּן טעאָלאַגישן, געשיכטלעכן, עטישן, פילאַי 
זאָפישן, געפינען מיה אַןְ אַלגעמײן געזעץ פוּן נויטװענדיקײט, 
וועלכן ער איו אוּנטערגעװאָרפן פּינקט אַזױ, װי אַלץ, װאָס עקזיס= 
טירט. קיקנדיק אָבּער אויף אים פוּן זיך אַרױס, װי אויף דעם, װאָס 
מיר זעען בּאַװוּסטזיגיק, פילן מיר זיך פריי, 

דאָסדאַזיקע בּאַװוּסטזיין איז אַ פולשטענדיק בּאַזונדערער אוּן 
פון שכל אוּמאַפּהענגיקער מקור פוּן זעלבּסטדערקענונג. דורכן שכל 
בּאַאָבּאַכטעט דער מענטש זיך אַלײן; נאָר קען זיך אַלֵיין בּלויז 
דורך דעם בּאַװוּסטזײן, 

אָן דעם בּאַװוּסטזיין װעגן זיך אַליין איז נישט געפאָלט נישט 
קיין שוּם בּאַאַבּאַכטוּנג אוּן נישט קיין אָנװענדוּנג פוּן שכל. 

כּדי צוּ פאַרשטיין, בּאַאָבּאַכטן, מאַכן אויספירן, מוּז דער 
מענטש פריער אָנערקענען זיך אַלס לעבּעדיקן. אַלס לעבּעדיקן קען 
דער מענטש זיך נישט אַנדערש, װי אַלס פאַרלאַנגענדיקן, ד. הי 
ער אַנערקענט זיין װילן, דעם װילן אָבּער זיינעם, װעלכער בִּיל. 
דעט דעם עצם פוּן זיין לעבּן, אַנערקענט דער מענטש אוין קען. 
נישט אַנערקענען אַנדערש, װי אַלס פרייען. 

| = אויבּ, בּאַאָבּאַכטנדיק זיך זעט דער מענטש, אַז זיין װוילן 

װערט' געלענקט שטעגדיק זוֹּרר איינעם אוּן דעם זעלבּן געזעץ- 
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ידוסי קטיעתעגקוקאקגעהעגאגענקעקאג הוטהאהגעשטטהענטקטקונטענהענקאגוקוקקווטההמענאעמטעט. 





(צי ער בּאַאָבּאַכטעט די צויטװענדיקייט צוּ פאַרנוּצן שפּייז, אָדער 
די טעטיקייט פוּן מוח, אָדער װאָס עס זאָל נישט זיין), קען ער 
נישט פאַרשטיין דידאָזיקע שטענדיק אַלץ איינע ריכטונג פון זיין 
וילן אַנדערש, װי אַלס בּאַגרעגעצינג פון אים. דאָס, װאָס ער װאַלט 
נישט געװוען פריי, װאָלט ער אויך נישט געקענט זיין בּאַגרענעצט 
טאַקע דערפאַר, װאָס ער אָנערקענט אים נישט אַנדערש, װי אַלס 
פרייען. 

איר זאָגט : איך בּין נישט פריי, אָבּער איך האָבּ אויפגעהויבּן 
אוּן אַראַפּגעלאָזט די האַנט. יעדער פאַרשטײט, אַז דערדאָזיקער 
נישט לאָגישער ענטפער איז אַ בּאַװייז פוּן פרייהייט נישט צוּם אָפּ. 
ווענדן, 


דערדאָזיקער ענטפער איז אַן אויסדרוק פוּנם באַװווסטזיין, 
װאָס איז נישט אוּנטערגעװאָרפן דעם שכל, 

אױיבּ דאָס בּאַװוּסטזיין פוּן פרייהייט װאָלט נישט געװוען קיין 
בּאַזוּנדערער אוּן פון שכל נישט אָפּהענגיקער מקור פוּן זעלבסט= 
דערקענונג, װאַלט עס זיך אוּנטערגעװאָרפן דעם אַנאַליז אוּן דער 
דערפאַרוּנג ; נאָר אין דער װירקלעכקייט קוּמט אַזאַ אוּנטערװאַרפן 
זיך קיינמאָל נישט פאָר אוּן האַט קיין זינען נישט. 


אַ ריע דערפאַרונגען אוּן בּאַטראַכטונגען בּאַװײינן איטלעכן 
מענטש, אַז ער, װי אַן אָבּיעקט פוּן בּאַאָבּאַכטונג, איז אוּנטערגע: 
װאָרפן געװיסע געזעצן, אוּן דער מענטש גיט זיך זי אוּנטער אוּן 
קעמפט נישט מיט דעם אײנמאָל דוּרך אים אָנערקענטן געזעץ פוּן 
גראװיטאַציע אָדער נישט דוּרכדרינגלעכקייט. נאָר די זעלבּע ריע 
דערפאַרוּנגען אוּן בּאַטראַכטוּנגען בּאַװייזן אים, אַז די פוּלע פריי: 
הייט, ועלכע ער אָנערקענט אין זיך, איז אנּממעגלעך, אַז יעדער 
טאַט זיינער איז אָפּהענגיק פוּן זיין אָרגאַניזאַציע, פוּן זיין כאַראַק: 
טער און פוּן די אויף אים װוירקנדע מאָטיון; נאָר דער מענטש 
װאַרפט זיך קיינמאָל נישט אונטער די אויספירן פוּן דידאָזיקע דער* 
פּאַרוּנגען אוּן בּאַטראַכטוּנגען, 

געווויר װערנדיק פוּן דערפֿאַרוּנג אוּן בּאַטראַכטונג, אַו אַ 
שטיין פאַלט אַראַפּ, גלייבּט דער מענטש אומצװייפלהאַפט אין דעם 
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אוּן ריכט זיך אין אַלע פאלן אויף דער פֿאַרװירקלעכונג פוּן דעם 
דורך אים אָנערקענטן געזעץ. 

נאָר, געווויר װערנדיק אויך אומצװוייפלהאַפט, אַז זיין װוילן 
איז אוּנטערגעװאָרפן געזעצן, גלײבּט ער נישט אוּן קען נישט 
גלייבּן אין דעם, 

וויפיל מאָל דערפאַרונג אוּן בּאַטראַכטונג זאָלן נישט בֹּאַ- 
ווייזן דעם מענטש, אַז אין די זעלבּע בּאַדינגוּנגען, מיטן זעלבּן 
כּאַראַקטער װעט ער טוּן פּונקט דאָס אייגענע, װאָס פריער, װעט 
ער צוּם טויזנטסטן מאָל צוטרעטנדיק אין די זעלבּע בּאַדינגוּנגען, 
מיטן זעלבּן כאַראַקטער צוּ אַ טאַט, װעלכער ענדיקט זיך שטען- 
דיק גלייך, אוּמצװײפּלהאַפּט זיך פילן פּונקט אַזױ זיכער, אַז ער קען 
האַנדלען לויט זיין ווילן, וי פאַר דער דערפאַרונג, איטלעכער מענטש, 
אַ װילדער אוּן אַ דענקער, װי אומבּאַז גבּאַר עס זאָלן אים נישט דער* 
ווייזן בּאַטראַכטונג אוּן דערפאַרונג, אַז עס איז נישט מעגלעך זיך 
פּאָרצױשטעלן צוויי האַנדלונגען אין איינע אוּן די זעלבּע בּאַדי- 
גוּנגען, פילט, אַז אַן דערדאָזיקער זינלאַזער פאַרשטעלוּנג (ועלכע 
בּילדעט דעם עצם פון פרייהייט) קען ער זיך נישט פאַרשטעלן 
קיין לעבּן, ער פילט, אַז, װי אוממעגלעך דאָס זאָל נישט זיין, 
צקזיסטירט עס פאָרט, װאָרים אָן דערדאָזיקער פאַרשטעלינג וװעגן 
פרייהייט װאָלט ער נישט בּלויז נישט פאַרשטאַנען קיין לעבּן, נאָר 
נישט געקענט לעבן קיין איין אױגנבּליק, 

ער װאָלט נישט געקענט לעבּן דערפאַר, װאָס אַלע שטרע: 
בּונגען פוּן די מענטשן, אַלע תּשיקות צוּם לעבּן זענען בּלויז שטרע- 
בּונגען צוּ פאַרגרעסערן די פרײיהײס. רײכקײַט -- אַרעפמקײט. . 
רום -- אוּמבּאַװוּסטקײט, מאַכט -- אונטערגעװאַרפנקײט, 
קראַפּט -- שװאַכקײט, געזוּנט --- קראַנקײט, בּילדוּנג -- אומוויסג- 
הייט, אַרבּעט -- ליידיקנייעריי, זאַטקײט -- הונגער, גױטסקייט -- 
רשעות, זענען בּלויז גרעסערע אָדער קלענערע מדרגות פוּן פרי- 
הייט, . : 

- פאָרשטעלן זיך אַ מענטש, װעלכער האָט נישט קין פרי: 

הייט, קען מען נישט אַנדערש, װי אַזעלכן, װאָס פאַרמאָגט נישט 
קיין לעבן. 


544 7 נ. טאַל סטאָי 





אויבּ דער בּאַגריף װעגן פרייהייט זעט אויס פאַרן שכל, װי 
אַן אוּמזיניקער װידערשפּיוך, װי די מעגלעכקייט אויסצופירן צוויי 
האַנדלונגען אין איינצר אוּן דער זעלבּער צייט, אָדער אַ טאַט אָן אַ 
סיבּה, בּאַװייזט דאָס בּלויז, אַז דאָס בּאַװוּסטזיין איז נישט אונטער- 
געװאָרפן דעם שכל, 

דאָסדאָזיקע אוּמװאַקלהאַפּט, אומאָפּװענדבּאַרע, אומאָפּהענ: 
גיקע פוּן דערפאַרונג אוּן בּאַטראַכטונג בּאַװוסטזיין פוּן פריהייט, 
וועלכעס װערט אָנערקענט דוּרך אַלע דענקער אין געשפּירט דורך 
אַלע מענטשן אַן אױיסנאַם, דאָס בּאַװוסטוײן, אָן װעלכן עס אי 
נישט געמאָלט קיין שׁוּם פאַרשטעלונג װעגן מענטש, שאַפט א די 
צווייטע זייט פוֹן דער פראַגע. 

דער מענטש איז די יצירה פונם אַלמעכטיקן, אַלדערבּאַרב: 
דיקן אוּן אַלץ װיסנדיקן גאָט. װאָס איז אַזױנס זינד, װאָס דער 
בּאַגריף װעגן דעם דערנעמט זיך פוּן דעם אַנערקענען פון דער 
פרייהייט פּוּן מענטש ! דאָס איזן די פראַגע פון דער טעאַ: 
! לאָגיע. 
ו די מענטשלעכע מעשים זענען אוּנטערגעװאָרפן אַלגעמײינע 
אומבּאַקאַנטע געזעצן, װאָס װעוין אויסגעדריקט דורך דער סטאַ: 
טיסטיק, אין װאָס זשע בּאַשטײט די פאַראַנטװאַרטלעכקײט פוּנם 
מענטש לגבּי דער געועלשאַפט, װאָס דער בּאַגריף דערפוּן דער 
נעמט זיך פוּנם אַנערקענען די פרייהייט ? דאָס איז די פראַגע פון 
געזעץ. 

דעם מענטשס האַנדלונגען זענען דער פּועל יוצא פוּן זיין אייג- 
! געבּוירענעם כאַראַקטער אוּן פוּן די מאָטיװן, װאָס ווירקן אויף אים, 
װאָס איז אַווינס געוויסן אוּן דאָס בּאַװוּסטזיין פוּן גוּטס און שלעכטס 
פוּן די האַנדלונגען, װאָס דרינגען אַרױס פוּן דעם אַנערקענען פריי: 
היײיט! דאָס אין די פראַגע פוּן דער עטיק. 


דער מענטש, אין שייכות מיטן כּלל:לעבּן פוּן דער מענטש: ‏ 
הייט, זעט אויס אוּנטערגעװאָרפן די געזעצן, װאָס בּאַשטימען דאָס- ' 


דאָזיקע לעבּן, נאָר דער זעלבּער מענטש, אוּמאָפּהענגיק פוּן דער. 


דאָזיקער שייכות, זעט אויס פריי. װי אַזױ דאַרף בּאַטראַכט װערן. 
דאַס פאַרגאַנגענע לעבן פוּן די פעלקער און פון ז'ער מענטש- 





= יי עי 


מלחמה אוּן שלום 5 


6 יי 





הײט, -- װי אַ פּראָדיקט פוּן פרייער אָדער נישט פריער טעטל= 
קייט פון די מענטשן + דאָס איז די פראַגע פוּן דער געשיכטע. 

בּלויז אין אונזער זעלבּסטזיכערצר צייט פון פּאַפּוילאַריזירן 
דאָס װיסן, אַ דאַנק דעם שטאַרקסטן װערקצייג פּוּן דער אוּמװיסנײ 
הייט -- פוּן דער פאַרשפּרײטער בּוך:דרוּקעריי, איז די פראַגע וועגן 
פרייען װוילן אַרויפגעפירט געװאָרן אויף אַזאַ װעג, אויף װעלכן דל 
עננם פּראַנע קען גאַרנישט געשטעלט װערן. אין או:זער צייט האָט 
די מערהייט פוּן די אַזױי געריפענע פאָרגעשריטענע מענטשן, ד. ה. 
דער אומװיסנדעו' המון, אַנגענימען די אַרבּעטן פוּן די נאַטוּר= 
פאָרשער, װאָס פאַרנעמען זיך מיט אין זייט פוּן דער פראַגע. 
פאַר דער פאַרענטפערונג פוּן דער גאַנצער פּראַגע. 

קיין נשמה אוּן פרייהייט איז נישט פאַרהאַן, ווייל דאָס לעבּן 
פוּן מענטש װערט אויסגעדריקט דוּרך מיסקול:בּאַװעגונגצן, אוּן די 
מוּסקיל:בּאַװעגוּנגען זענען אָפּהענגיק פוּן דער גערװטעטיקײט; 
קיין נשמה און פרייהייט איז נישט פאַרהאַן, װייל מיר זענען איף" 
דעם אוּמבּאַקאַנטן צייט: פּעריאָד אַרױיסגעקוּמען פוּן די מאַלפּעס, -- 
זאָגן, שרייבּן אין דרוּקן זיי, ‏ לגמרי נישט חושד זייענדיק, אַז מיט' 
יאַרטױזנטער צוּריק איז דורך אַלע רעליגיעס, דורך אַלע דענקעה 
נישט בּלויז אַנערקענט, נאָר קײינמאָל נישט אָפּגעלײקנט געװאָרן 
דאָס זעלבּע געזעץ פוּן נויטװענדיקייט, וועלכעס זיי שטרעבּן מיט 
אַזאַ פלייסיקייט צוּ בּאַװײזן איצט דורך דער פילאָזאַפיע און פאַרף 
גלײכוּנגס-זאָאַלאָגיע, זי זעען נישט, אַז די ראַלע פוּן די נאַטיר: 
װיסגשאַפטן אין דערדאָזיקער פּראַגע בּאַשטײט בּלױז איים דינען 
אַלס װערקצייג צוּם בּאַלייכטן זי פוּן איין זייט אירער. װאָרים 
דאָס, װאָס פונם שטאַנדפּונקט פוּן בּאַאָבּאַכטונג, זענען דער שכל" 
אוּן דער וילן בּלויז אָפּטײלוּנגען (960:6108) פינם מוח, אוּן דאָס 
װאָס דער מענטש האָט, לויטן אַלגעמײנעם געזעץ, זיך געקענט 
אַנטװיקלען פין די נידעריקסטע בּרוּאים אין אַן אוּמבּאַקאַנטן צייט. 
פּעריאָד, קלערט בּלויז אויף פוּן אַ נײער זייט דעם מיט יאַָרטױיזג- 
טעד צוּריק דורך אַלע רעליגיעס אין פילאָזאַפּישע טעאָריעס אָנער= 
קענטן אמת ועגן דעם, אַז פוּנָם שטאַנדפּונקט פוּן שכל, איז דעף' 
מענטש אונטערגעװאַרפן די גצזעצן פון נױיטװענדיקייט, נאַר עסי 
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רוקט נישט אויף קיין האָר פאָרויס די פאַרענטפערונג פוּן דער 
יפראַגע, וועלכע האָט אַ צווייטע, קעגנזעצלעכע זייט, װאָס שטיצט זיך 
אויף דעם בּאַװוּסטזיין פוּן דער פרייהייט, 

אויבּ די מענטשן זענען אַרױסגעקוּמען פון די מאַלפּעס אין 
אַן אוּמבּאַקאַנטן צײט:פּעריאָד, איז דאָס פּוּנקט אַזױ פאַרשטענדלעך, 
װי דאָס, װאָס די מענטשן זענען אַרױסגעקימען פין אַ הויפן ערד 
אין אַ בּאַקאַנט! צייט.פּעריאָד (אין ערשטן פאַל איז דער 28 די צייט, 
אין צװוייטן -- די אַפּשטאַמינג); אוּן די פראַגע װעגן דעם, אויף 
װאַסער אופן עס פאַרייניקט זיך דאָס בּאַװוּסטזײן װעגן דער פרייהייט 
כּוּן מענטשן מיטן געזעץ פוּן נויטװענדיקייט, װעלכן דער מענטש 
איז אוּנטערגעװאַרפן, קען נישט פאַרענטפערט װערן דוּרך דער 
:פאַרגלײכוּנגס:פיזיאַלאָגיע אוּן זאָאַלאָגיע, װאָרים בּאַ דער פראָש, 
בּאַם קראַליק אוּן דער מאַלפּע קענען מיר בּאַאָבּאַכטן בּלױן אַ טע 
טיקייט פוּן די מוסקילן אוּן נערוון, אוּן בּאם מענטש -- אַ טעט= 
קייט פוּן די מוּסקולן אוּן נערוון אוּן בּאַװוּסטזײן, 

די נאַטוּר-פאָרשער אוּן זייערע אָנהענגער, װאָס האָבּן בּדעה 
-צוּ פּאַרענטפערן דידאַזיקע פראַגע, זענען ענלעך צוּ טינקעװער, 
וועלכע מען װאָלט איבּערגעגעבּן צוּ פאַרטינקעװען איין זייט װאַנט 
פוּן אַ צערקווע או! זיי, אױסנוּצנדיק די אָפּװעזנהײט פונם הױפּט? 
אַנפיי ער פוּן דער אַרבּעט, װאָלטן אין בּרען פוּן התמדה פאַרשמירט 
מיט זייער טינקעװען אי די פענצטער, אי די בּילדער, אי די 
ירוּשטאַװאַניעס, אי די נאָך נישט איינגעפעסטיקטע ווענט אוּן װאָלטן 
זיף געפ-ײיט, װאָס פוּן שטאַנדפּונקט פוּן זײיער טינקעװען קוּמט 
;אַלץ אַרױס גלייך אוּן גלאַטיק. 
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די פאַרענטפערונג פוּן דער פראַגע װעגן פרייהייט און נויט: 
ווענדיקייט האָט פאַר דער געשיכטע, אין פאַרגלייך מיט אַנדערע 
װיסנשאַפטס-צווייגן, װאָס האָבּן געפּרוװוט פאַרענטפערן דידאָזיקע 
פראַגע, די מעלה, װאָס פּאַר דער געשיכטע בּאַציט זיך דידאָזיקע 
פראַגע נישט צוּם סאַמע עצם פונם מענטשלעכן ווילן, נאָר צוּ דער 
-פאַרשטעלוּנג װועגן דעם אַרױסװײזן זיך פוּנם דאָזיקן וילן אין דער 
פאַרגאַנגענהייט, בּאַ. געוויסע בּאַדינגונגען. 

בּנוגע דעם פאַרענטפער פוּן דערדאָזיקער פּראַנע שטעלט 
זיך די געשיכטע צוּ אַנדערע װיסנשאַפטן אין דער לאַגע פוּן אַן 
עקספּערימענטאַלער װיסנשאַפט צוּ הוּמאַניסטישע װיסגשאַפטן, 

די געשיכטע האָט אַלס איר אָבּיעקט נישט דעם עצם וילן 
פונם מענטש, נאַר אונזער פאַרשטעלונג װעגן אים. 

אוּן דעריבּער עקזיסטירט נישט פאַר דער געשיכטע, װי 
פאַר דער טצאַָלאָגיע, עטיק אוּן פילאָזאַפיע, די אומליייבּאַרע גע= 
היימניש װעגן דער פאַרייניקונג פון די בּיידע סתּירות פוּן פריי- 
הייט אוּן נויטװענדיקייט. די געשיכטע בּאַטראַכט די פאָרשטעלונג 
וועגן מענטשלעכן לעבּן, אין װעלכן די פאַרייניקונג פון דידאָזיקע 
:צוויי סתּירות איז שוין פאַרגעקומען. 

אין ווירקלעכן לעבּן װערט יעדע היסטאָרישע געשעעגיש, 
ייעדער טאַט פון אַ מענטש פאַרשטאַנען גאַנץ קלאָר אוּן כּאַשטימט, 
אַן דער אַנוּנג פוּן קלענסטן װידערשפּרויך, נישט געקוקט דערויף, 
װאָס יעדער געשעעניש זעט אויס טײלװײז פריי, טײלװיין נוט- 
װענדיק., : 
צוּליבּ דעם פאַרענטפערן די פראַגע װעגן דעם, װי אַזױ 
עס פאַרייניקן זיך פרייהייט אוּן נויטװענדיקייט ‏ און אין װאָס עס 
בּאַשטײט דער עצם פון דידאָזיקע צװיי בּאַגריפן, קען אוּן 
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דאַרף די געשיכטסיפילאַזאָפיע גײן מיט אַ װעג, אַ להיפוכדיקן 
צוּ דעם, מיכ װעלכן עס זעגען געגאַנגען די אַנדערע װיסנשאַפטן. 
אַנשטאָט פעסטצוּשטעלן פאַר זיך די בּאַגריפן װצגן פרייהייט אין 
נויטװענדיקייט אוּן אוּנטער די פעסטגעשטעלטע בּאַגריפן אַרוגטער: 
צוּפירן די לעבּנס דערשיינונגען, -- דאַרף די געשיכטע פוּן דער 


ריזיקער צאָל איר אונטערגעװאָרפענע דערשיינונגען, וועלכע וצעי 


שטענדיק אויס אָפּהענגיק פוּן פרייהייט אוּן נויטװענדיקייט, אַרױס: 
דרינגען די עצםבּאַגריפן װעגן פרייהייט אוּן װעגן גויטװענדל= 
קייט, 

װאָסער פאָרשטעלוּנג װעגן דער טעטיקייט פוּן אַ סך מענמשן 
אַדער פוּן איין מענטש מיר זאָלן נישט בּאַטראַכטן, פאַרשטײען מיר' 
זי נישט אַנדערש, װי אַלס פּראָדוּקט טײילװײז פוּן דער פרייהייט 
פוּנם מענטש, טיילװייז פוּן די געזעצן פוּן נויטװענדיקייט, 

צי מיר רעדן װעגן די איבּערװאַנדערונגען פין די פעלקער 
אוּן איבּערפאַלן פוּן די בּאַרבּאַרן, אָדער װעגן די פאַראַרדגונגען 
פוּן נ: פּאַלעאָז ||1, צי װעגן דער האַנדלונג פון אַ מענטש, װאָס 
איז פאָרגעקוּמען מיט אַ שעה צוריק אוּן בּאַשטײט אין דעם, װאָס 
פוּן עטלעכע ריכטונגען צוּם שפּאַצירן האָט ער אויסגעקליבּן איל: 
נע, זעען מיר נישט דעם מינדסטן װידערשפּרוך. די מאָס פין 
פרייהייט אוּן נויטװענדיקייט, װאָס האָט אָנגעפירט מיט די האַנַד= 
לונגען פוּן דידאָזיקע מענטשן, אין קלאָר בּאַשטימט פאַר 
אוגן, 

גאַנץ אָפּט איז די פאָרשטעלונג װעגן גרעסערער אָדער קלע= 
נערער פרייהייט פאַרשידן, אָפּהענגיק פוּן די פאַרשידענע שטאַנד= 
פּוּנקטן, פוּן וועלכע מיר בּאַטראַכטן די דערשײנונג ; נאָר תּמיד 
שטעלט זיך אוּנז פאָר יעדער טאַט פוּן אַ מענטש נישט אַנדע-ש; 
װי אַלס געוויסע פאַרײיגיקינג פוּן פרייהייט אוּן נויטװענדיקייט. אין 
יעדן טאַט, װאָס מיר בּאַטראַכטן, זעען מיר אַ געװיסן טייל מ-י= 
הייט אוּן אַ געוויסן טייל גויטװענדיקייט, און. שטענדיק, װאָס מער' 
מיר זעען אין אַ װעלכן ס'אין טאַט פריהייט, אַלץ װינציקער 
נויטװענדיקייט, אוּן װאָס מער נויטװענדיקייט, אַלץ װינציקער פריי 
הייט. ׂ ' 
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די פאַרהעלטעניש פוּן פרייהייט צוּ נויטװענדיקייט פּאַרקלע. 
גערט אוּן פאַרגרעסצרט זיך, אָפּהענגיק פוּן שטאַנדפּינקט, פוּן 
װעלכן עס װערט בּאַטראַכט אַ האַנדלונג; נאָר דידאָזיקע פאַר: 
העלטעניש קומט שטענדיק אַרױיס אין אַ פאַרקערטער פּראָפּאָר: 
ציע. 

אַ זיך טרענקעגדיקער מענטש, װעלכער כאַפּט זיך אָן אַן אַ 
צװוייטן אוּן דערטרינקט אים, אָדער אַ הונגעריקע מיטער, װאָס איז 
| אויסגעמאַטערט פוֹנם זייגן איר קיגד אוּן גנבעט שפּייז, אָדער אַ 
מענטש, אַ געװוינטער צוּ דיסציפּלין, װעלכער דערהרגעט, לוט 
קאָמאַנדע אין מיליטערישער רייע אַ שוצלאָזן מענטש, זעען אויס 
װינציקער שוּלדיק, ד. ה. װינציקער פריי אוּן מער אוּנטערגעװאָרפן 
דעם געזעץ פוּן נויטװענדיקייט, פאַר דעם, װעלכער װייסט יענע 
בּאַדינגוּנגען, אין וועלכע עס האָבּן זיך געפונען דידאָזיקע מענטשן, 
אוּן מער פריי פאַר דעם, װער עס װייסט נישט, אַז יענער מענטש 
האָט אַליין זיך געטרינקען, אַז די מוטער איז געװען הוּנגעריק, 
דער זעלנער איז געװוען אין מיליטערישער ריע א. אַ. װ. פּינקט 
אַזױ װינציקער שולדיק זעט אויך אויס אַ מענטש, װעלכער האָט 
מיט 20 יאָר צוּריק אויסגעפירט אַ מאַרד אוּן נאָכדעם רויק אוּן 
אוּמשעדלעך געלעבּט אין דער געזעלשאַפט ; זיין טאַט זעט אויס 
מער אונטערגעװאָרפן דעם געזעץ פוּן נױטװענדיקייט פאַר דעם, 
װער עס בּאַטראַכט זיין טאַט נאָכן פאַרלויף פון 20 יאָר, אוּן מער 
פריי פאַר יענעם, װער עס בּאַטראַכט דעם זעלבּן טאַט אַ טאָג 
נאָכדעם, וי ער איז אויסגעפירט געװאָרן, פּינקט אַזױ זעט אויס 
יעדער טאַט פוּן אַ מענטש אַ משוּגענעם, אַ. שכּורן אָדער שטאַרק 
צערייצטן װינציקער פריי אוּן מער נויטװענדיק פאַר יענעם, װער 
ס'איז בּאַקאַנט מיטן גייסטיקן צוּשטאַנד פוּן דעם מענטש, וועלכער 
איז בּאַגאַנגען דעם טאַט, אוּן מער פריי אוּן װינציקער נױטװעג= 
דיק פאַר אַן אַנדערן, װער עס װײיסט דאָס נישט. אין דידאָיקע 
אַלע פאַלן פאַרגרעסערט אַדער פאַרקלענערט זיך דער בּאַגריף 
װעגן פרייהייט אוּ' פּאַראַלעל צו דעם פאַרקלענערט אָדער פאַר 
גרעסערט זיך דער בּאַגריף וועגן נויטװענדיקייט, אָפּהענגיק פוּן דעם 
- שטאַנדפינקט, פוּן װעלכן עס װערט בּאַטראַכט אַ טאַט. אַזױ, אַן 
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װאָס גרעסער עס איז די נױטװענדיקײט, אַלץ קלענער אי די 
פרייהייט, אוּן פאַרקערט, 

די רעליגיע, דער געזונטער שכל פוּן דער מענטשהיט, די 
רעכט-וויסנשאַפט אוּן די געשיכטע פֿאַרשטײען אַלע גלייך דידאַזי- 
קע פאַרהעלטעניש צװישן דער נויטװענדיקייט אוּן פרייהייט. 

אַלע פאַלן, אָן אויסנאַם, בּאַ װעלכע עס פאַרגרעסערט אוּן 
פֿאַרקלענערט זיך אוּנזער פאַרשטעלונג װעגן פרייהייט אוּן װעגן 
נויטװענדיקייט, האָבּן בּלויז דריי יסודות : ׂ 

) די פאַרהעלטעניש פוּנם מענטש, װעלכער האַט אויסגע. 
פירט דעם טאַט צו דער אויסערלעכער װעלט, 

2) צוּ דער צייט און 

3) צוּ די סיבּות, װאָס האָבּן געשאַפן די געשעעניש. 

) דער ערשטער יסוד איו: די גרעסערע אָדער קלענערע 
דורך אינז געזעענע פאַרהעלטעניש פוּנם מענטש צוּ דער אויסער* 
לעכער װעלט, דער מער אָדער װײניקער קלאָרער בּאַגריף װעגן 
דעם בּאַשטימטן אָרט, וװעלכעס איטלעכער מענטש פאַרנעמט אין 
שייכות צוּ אַלעם, װאָס עקזיסטירט איינצייטיק מיט אים, דאָס איז 
דער יסוד, אַ דאַנק וועלכן עס איז קלאָר, אַז אַ טרינקענדיקער מענטש 
איז װינציקער פריי אוּן מער אונטערגעװאָרפן דער נויטװענדיקייט, 
װי אַ מענ:טש, װעלכער שטייט אויף דער יבּשה ; יענער יסוד, 
מהמת װעלכן די מעשים פון אַ מענטש, װעלכער לעבּט אין ענגער 
פאַרבּינדונג מיט אַנדערע מענטשן אין אַ געדיכט בּאַפעלקערטער 
געגנט, די מעשים פון אַ מענטש, װעלכער אין פאַרבּוּנדן מיט אַ 
פאַמיליע, מיט אַן אַמט, מיט אוּנטערנעמונגען, זעען אָן ספק אויס 
װינציקער פריי אוּן מער אוּנטערגעװאָרפן דער נויטװענדיקייט, װי 
די מעשים פוּן אַ מענטש אַן איינזאַמען אוּן אָפּגעזוינדערטן, 

אוב מיר בּאַטראַכטן אַ מענטש איינעם אַליין, אָן זיין פאַר* 
העלטעניש צוּ אַלעם אַרוּמיקן, זעט יעדער טאַט זיינער אוֹנז אויס 
פריי, נאָר אויבּ מיר זעען כאָטש װעלכע עס אין פאַרהעלטעניש 
זיינע צוּ דעם, װאָס רינגלט אִים אַרוּם, אױיבּ מיר זעען זיין פאַרי 
בּינדונג מיט װאָס עס זאָל נישט זיין: מיט אַ מענטש, װעלכער ‏ 
רעדט מיט אים ; מיט אַ בּוּך, װעלכעס ער לײענט; מיט אן אַרי 
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צּעט, מיט וועלכער ער איז בּאַשעפטיקט ; אפילוּ מיט דער לופט 
וועלכע רינגלט אים אַרוּם ; מיטן ליכט אפילוּ, װאָס פאַלט אויף 
די אים אַרוּמרינגלענדיקע זאַכן, -- זעען מיר, אַז איטלעכע פון 
דידאָזיקע בּאַדינגוּנגען האָט אויף אים אַ װירקונג אין פירט אָן 
כאָטש מיט איין זייט פוּן זיין טעטיקייט. אין אויף אַװ פיל, אויף 
וויפיל מיר זעען דידאָזיקע השפּעות, פאַרקלענערט זיך אוּנזער פאָר= 
שטעלונג ועגן זיין פרײיהײט אוּן עס פאַרגרעסערט זיך די 
פֿאָרשטעלוּנג ווצגן דער נויטװענדיקייט, וועלכער ער איז אונטער- 
געװאָרפן, 

) דער צװייטער יסוד אין: די גרעסערע אַדער קלענע- 
רע געזעענע דייטלעכע פאַרהעלטעניש פונם מענטש צו דער װעלטן 
דער מער אָדער װייניקער קלאָרער בּאַגריף װעגן דעם אָרט, ועל: 
כעס דער טאַט פינם מענטש פאַרנעמט אין דער צייט,. דאָס איז 
דער יסוד, אַ דאַנק װעלכן דאָס פאַלן פוּנם ערשטן מענטש, װאָס 
דער פּועל יוצא דערפון איז די אַפּשטאַמינג פוּן מענטשלעכן מין, 
זעט אויס, משמעות, אַ סך פרייער, װי דאָס חתונה האָבּן פוּן אַ 
היינטיקן מענטש,. דאָס איז דער יסוד, מחמת װעלכן דאָס לעבּן 
אוּן די טעכיקייט פוּן די מענטשו, װעלכע האָבּן געלע:ט מיט יאָר+ 
הוּנדערטער צוּריק, אוּן וװעלכעס איז פאַרבּוּנדן מיט מיר אין דער 
צייט, קען מיר נישט אויסועען אַזױ פרי, װי דאָס לעבּן פון 
דער היינטיקער ציט, װאָס די פאָלגן דערפון זענען מיר נאָך 
נישט בּאַקאַנט. - 

די מדרגה פוּן דער פאַרשטעלוּנג װעגן גרעסערער אַדער 
קלענערער פרייהייט אוּן נויטװענדיקייט איז אין דער הינזיכט אֲפַּי 
הע גיק פוֹן דעם גרעסערן אָדער קלעוערן צײט:פאַרלױף פין דעם 
פאָרגעקימ נעם טאַט בּיו דעם אורטיילן װעגן אים. 

אױיבּ איך בּאַטראַכט אַ טאַט, װעלכער איז דוּרך מיר אויס- 
געפירט געװאַרן מיט אַ מיניּט צוּריק, בּאַ לפי ערך די זעלבּע באַ- 
דינגוּנגען, אין װעלכע איך געפין מיך איצט, זעט מײן טאַט מיר 
אויס אוּמבּאַדינגט פריי. נאָר אוב איך אוּרטײל װעגן אַ טאַט, 
װאָס איז אויסגעפירט געװאָרן מיט אַ חודש צוּריק, אין, גע: 
פינע:דיק זיך אין אַנדערע בּאַדינגוננען, אָנערקען איך נישט װילב: 


52 ג, טאַלסטאֵי 





דיק, אַז, אױבּ דערדאָזיקער טאַט װאָלט נישט אויסגעפירט גע- 
װאָרן, װאָלט אַ סך גוצלעכס, אַנגענעמס אוּן אפילו נייטיקס, װאָס 
איז אַרױסגעקומען פוּן דעטדאָזיקן טאַט, נישט געקענט פאָרקף 
מען, אויבּ איך װעל מיך אין זכּרון איבּערטראָגן צו אַ נאָך פריער- 
דיקן טאַט, פון פאַר 10 יאָר אוּן נאָך װײטער, װעלן די פאָלגן 
פוּן מיין טאַט מיר אויסזעען נאָך בּאַשינפּערלעכער ; אוּן מיר 
װעט שער זיין זיך פאָרצושטעלן, װאָס עס װאָלט געװען, װען 
עס װאָלט נישט געװען דער טאַט, װאָס מער צוריק איך װעל מיך 
איבּערטראָגן אין זכּרון אַדער, װאַס עס איז דאָס אייגענע, פאָרויס 
מיטן אוּרטײלן, אַלץ מער װעט מיין אוּרטיילן װעגן דער פרייהייט 
פוּן דעם טאַט װערן צווייפלהאַפטער, ' 

פּונקט די זעלבּע פּראָגרעסיע פוּן איבּערצייגטקייט װעגן אָנ 
טייל פונם פרייען וילן אין די אַלגעמײנע מענטשלעכע ענינים 
געפינען מיר אויך אין דער געשיכטע. אַ פאַרגעקוּמענע געשעעניש 
פוּן דער היינטיקער צייט זעט אוּנז אויס אוּמצװייפלהאַפט אַלס 
פּראָדוּקט פוּן די אַלע בּאַקאַנטע מענטשן ; גאָר אין אַ געשעעניש 
אַ מער דערװוייטערטער זעען מיר שוין אירע אוּמפאַרמײדלעכע 
פאַלגן, אָן װעלכע מיר קענען גאָרנישט עפּעס אנדערש זיך פאָר. 
שטעלן, אוּן װאָס ווייטער מיר טראָגן זיך איבּער צוריק אין דעם 
בּאַטראַכטן געשעענישן, אַלץ װינציקער פרייויליק זעען זי אונז 
אויס. 

די עסטרייך-פּרייסישע מלחמה זעט אוּנז אויס אַלס אומצווייפל- 
האַפטער פּועל יוצא פוּן די מעשים פוּנם פיפיקן בּיסמאַרק א. אַ. װ. 
די נאַטּאַלעאָנישע מלחמות, הגם שוין צװייפלהאַפּט, זעען אונו 
אויס אַלס פּראָדוּקט פוּנם וילן פוּן העלדן. נאָר אין די קרייץ- 
צוּגן זעען מיר שוין אַ געשעעניש, װאָס פאַרנעמט איר בּאַשטימט 
אָרט אוּן אָן װעלכער עס איזנישט געמאָלט די נייע געשיכטע פון 
אײראָפּע, הגם פאַר די געשיכטע-:שרייבּער פוּן די קרייץ:צוּגן האָט 
דידאָזיקע געשעעניש אויך פּונקט אַזױ אויסגעזעען בּלוין אַ פּראָם 
דוּקט פוּנם װילן פוּן געוויסע פּערזאַנען, אין דער איבּערװאַנדערונג 
-פוּן די פעלקער קומט שוין קיינעם אין אוּנזער צייט אויפן רעיון 
נישט, אַז פוּנם רצון פוּן אַטילאַ איז אָפּהענגיק געװען די בּאַניי- 
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אונג פוּן דער אײיראַפּעישער װעלט. װאָס ווייטער צוּריִק מיר טראָגן 
איבּער אין דער געשיכטע דעם אָבּיעקט פוּן בּאַאָבּאַכטוּגג, אַלץ 
צװוייפלהאַפּטער װצערט די פריהייט פוּן די מענטשן, װאָס שאַפן 
געשעענישן, אוּן אַלץ בּאַשײנפּערלעכער דאָס געזצץ פון נויטי 
ווענדיקייט. 


3) דער דריטער יסוד אין: די גרעסערע אָדער קלענערצ ‏ 
צוטריטלץכקייט פאַר אוּנז פון יענער פאַרבּינדוּנג פוּן די סיבּות, 
װאָס שאַפּט די אוּמפאַרמײדלעכע פאָדערונג פּוּנם שכל, אין װעל- 
כער יעדע פאַרשטאַנענע דערשיינוּנג אוּן דעריבּער יעדצר טאַט פוּן 
אַ מענטש דאַרף האָבּן זיין בּאַשטימט אַרט, װי אַ פּועל יוצא פון 
די פאָריקע אוּן װי אַ סיבּה פאַר די נאָכקיּמענדיקע טאַטן. 


דאָס איז דער יסוד, אַ דאַנק װעלכן אונזערע מעשים אוּן די 
מעשים פון אַנדערע מענטשן זעען אונז אויס, פוּן איין זייט, אַלץ 
פרייער אוּן װינציקער אוּנטערגעװאָרפן דער נויטװענדיקייט, װאָס 
מער עס זענען אונז בּאַקאַנט יענע אַרױסגעדרונגענע פוֹן בֹּאֲאֲבּאַכ: 
טוּנג פיזיאַלאָגישע, פּסיכאַלאָגישע אוּן געשיכטלעכע געזעצן, װעל= 
כע דער מענטש איז אינטערגעװאָרפן, אוּן װאָס ריכטיקער עס איז 
אויפגעפאַסט געװאָרן דורך אוּנז די פייאָלאַגישע, פּסיכאָלאָגישע 
אַדער געשיכטלעכע סיבּה פוּן דעם טאַט ; פוּן דער צװייטער זייט, 
װאָס איינפאַכער עס איז דער בּאַאָבּאַכטעטער טאַט גופא אוּן װאָס 
װייניקער קאָמפּליצירט אין כאַראַקטער אוּן אין שכל עס איז יע= 
נער מענטש, װעמעס טאַט מיר בּאַאַבּאַכטן. 


ווען מיר פאַרשטייען לגמרי נישט די סיבּות פוּן אַ טאַט: 
אין פאַל פוּן אַ רציחה, גוּטסקייט אָדער אפיל פוּן אַ טאַט, אַ 
גלייכגילטיקער פאַר גוּטס אוּן שלעכטס, אָנערקענען מיר אין אַזאַ 
טאַט די גרעסטע מאָס פוּן פרייהייט. אין פאֵל פוּן רציחה -- פאַ- 
דערן מיר מערסטנטיל פאַר אַזאַ טאַט שטראָף; אין פאַל פון 
װױלטאַט -- שעצן מיר משרסטנטיילס אַזאַ טאַט. אין אַ גלייכגיל= 
טיקן פאַל -- אַנערקענען מיר די גרעסטע אינדיװידואַליטצט, 
אַריגינאַליטעט, פרייהייט. נאַר אויבּ איינע כאַטש פוֹן די אומצַי= 
ליקע סיפות איז אונן בּאַקאַנט, אָנערקענען מיר שון אַ געװיסן 
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טייל נויטװענדיקייט אוּן פאָדערן װינציקער שטראָף פאַר דעם פאַר- 
בּרעכן, אָנערקענען װינציקער פאַרדינסט אין דעם טאַט, װינציקער 
פרייהייט אין דעם טאַט; װאָס זעט אונז אויס אַריגיגעל. דאָס, װאָס 
דער פאַרבּרעכער איו אױפגעציגן געװאָרן אין אַ. סביבה פון 
רוצחים, מאַכט שין מילדער זיין שוּלד. זעלבּסטאָפּערונג פין אַ 
פאָטער, פוּן אַ מוּטער, זעלבּסטאָפּערוּנג ‏ מיט דער מעגלעכקײט 
פּוּן באַלױנונג איז מער פאַרשטענדלעך, װי אוּרזאַכלאָזע זעלבּסט= 
אָפּערוּנג, אוּן דעריבּער זעט זי אויס װינציקער װערט מיטגעפיל, 
װוינציקער פריי. אַ גרינדער פוּן אַ סעקטע, פוּן אַ פּאַרטײ, אַ דער 
פינדער פאַרװוּנדערט אוּנז װינציקער, װען מיר וייסן, װי אַזױ אוּן 
דורך װאָס עס איז צוּגעגרייט געװאָרן זיין טעטיקייט, אױבּ מיר 


האָבּן אַ גרויסע רייע דערפאַרוּנגען, אוב אוּנזער בּאַאַבּאַכטונג איך 


כּסדר געריכטעט אויף אָפּצוּזוּכן די קייגנזייטיקע פאַרהעלטענישן אין 
די מענטשלעכע מעשים צװישן די סיבּות מיט די פאָלגן, זעען אוּנז 
די מענטשלעכע מעשים אויס אַלץ מער נױטװענדיק אוּן אַלץ װיני 


ציקער פריי, װאָס ריכטיקער מיר פאַרבּינדן די פאַלגן מיט די 


סיבּות, אויבּ די בּאַטראַכטע מעשים זענען איינפאַך אוּן מיר האָבּן 
צוּם בּאַאָבּאַכטן געהאַט אַ גרויסע צאָל אַזעלכע מעשים, װעט אוּנ: 
זער פאַרשטעלוּנג װעגן זייר נויטװעגדיקייט זיין נאָך פולשטענדל= 
- קער. די אוּמאָרנטלעכע האַנדלונג פוּן אַ זוּן פוּן אַ גישט אַרגט* 
לעכן פאָטער; די שלעכטע איפפירוּנג פוּן אַ פרוי,. װעלכע אי 
אַרײנגעפאַלן אין אַ געװיסער סביבה; דאָס אוּמקערן זיך צוּ 


שכּרות פוּן אַ שכּור א. אַ װו. זענען האַנדלונגען, װאָס זעען אונד 


אויס אַלץ װינציקער פריי, װאָס פאַרשטענדלעכער עס איו פאַר 
אוּנז זייער טיבּה, אויבּ אָבּער דער מענטש גוּפא, װעמעס טאַט מיר 
בּאַטראַכטן, שטייט אויף דער סאַמער נידעריקסטער מדרגה פוּן 
אינטעלעקטועלעה אַנטװיקלוּנג, -- װי אַ קינד, אַ משוּגענער, א 
גאַר, --- איז, װיסנדיק די סיבּות פוּן אַ טאַט אוּן די נישט קאָמפּ- 
ליצירטקייט פוּנם כּאַראַקטער און שכל, זעען מיר שוין אַזֹא גרוי= 
סע מאָס נויטװוענדיקייט אוּן אַזאַ קליינע פרייהייט, אַז, װיבּאַלד עם 
איז אוּנז נאָר בּאַװוּסט די סיבּה, װאָס דאַרף אַרויסרופן דעם טאַט, 
קענען מיר פאָרזאַגן די האַנדלוּנג. 
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בּלויז אויף דידאָזיקע דריי יסודות שטיצן זיך אין אַלע גע 
זעצגעבונגען די עקזיסטירנדיקע פאַרלײכטערונגען פאַר פאַרבּרעכנס' 
אוּן מילדערנדיקע אומשטענדן פאַר שוּלד. די פאַראַנטװאָרטלעכקײט 
שטעלט זיך פאַר אַלס גרויסע אָדער קליינע, אָפּהענגיק פוּנם גרע+ 
סערן אָדער קלענערן בּאַקאַנט זיין מיט די בּאַדינגוּנגען, אין װועל-+ 
כע עס האָש זיך געפוּנען דער מענטש, װעמעס טאַט עס װערט גע= 
משפּט, *ויש דעם גרעסערן אָדער קלענערן ציט-פּאַרלױיף פוּן דעם' 
פאַרגעקימענעם טאַט בּיו דעם אירטײילן װעגן אים און לוט דעם 
גרעסערן אָדער קלענערן פאַישטיין די סיבּות פון דעם טאַט, 


2. 


-בן, פאַרקלענערט אוּן פאַרג-רעסערט זיך שטופנוויין די פֹזָר= 
שטעלונג אוּנזערע וועגן פרייהייט אוּן נויטװענדיקייט, אָפּהענגיק פון 
דער גרעסערער אָדער קלעגערער פאַרבּינדונג מיט דער אויסערלע: 
כער וועלט, דער גרעסערער אָדער קלענערער װײטקײט פוּן דער 
צייט אוּן גרעסערער אָדער קלענערער אָפּהענגיקײט פון די סיבּוֹת, 
אין וועלכע מיר בּאַטראַכטן אַ לעבּנס:דערשיינונג פוּן אַ מענטש. 

אַזױ, אַז אױיבּ מיר בּאַטראַכטן אַזאַ לאַגע פון אַ מענטש, 
אין וועלכער די פאַרבּינדוּנג מיט דער אויסערלעכער װעלט איז צו= 
מיינסט בּאַקאַנט, דער צײט-פּעריאָד פוּן דעם פאַרגעקימענעם טאַט 
בּיז דער צייט פוּן אוּרטיילן װעגן ײם אי? דער גרעסטער אוּן די 
סיבּות פון דעם טאַט וענען די צוטריטלעכסטע, בּצקומען מיר אי 
פאַרשטעלונג וועגן דער גרעסטער יטװענדיקײט אוּן דער קלעבג- 
סטער פרייהייט. אויבּ אָבּער מיר בּאַטראַכטן אַ מענטש אין דער 
קלענסטער אָפּהענגיקײט פוּן די אויסערלעכע בּאַדינגוּנגען, אויב זיין 
טאַט איז אויסגעפירט געװאָין אינם נאַענטסטן מאָמענט צי דער 
קעגנװאַרט אוּן די סיבּות פוּן זיין טאַט זענען פאַר אונן נישט צוי" 


556 ?5 3 טאלסטאי 
ייר דירי טריר ריר קדנס - 


טריטלעך, ועלן מיר בּאַקוּמען אַ פאַרשטעלונג וועגן דער קלע:סטשי 
נויטװוענדיקייט אוּן גרעסטער פרייהייט, 

נאַר נישט אין דעם, נישט אין יענעם פאַל, װי אַזֹי מין 
זאָלן נישט ענדערן אוּנזער שטאַנדפּונקט; װי אַזױ מיר זאָלן זיך 
נישט אויפקלערן די פאַרבּינדוּנג, אין וועלכער דער מענטש געפיג? 


זיך מיט דער אויסערלעכער װעלט, אָדער װי נישט צוּטריטלעך . 


זאָל אוּנז נישט אויסזעען ; װי אַזױ מיי זאָלן גישט פאַרלענגערן 
אָדער פאַרקירצן דעם צײט:פּעריאָד ; װי פארשטענדלעך אָדער אום: 
בּאַגרייפלעך עס זאָלן נישט זיין פאַר אוּנו די סיבּות, -- קענען 
מיר קיינמאָל זיך נישט פאָרשטעלן נישט קֵיין פילע פרייהייט, גישמ 
-קיין פילע נויטװענדיקייט, - 

) װי מיר זאָלן זיך נישט פאַישטעלן אַ מענטש אויסגעי 
ישלאָסן פוּן די װירקונגען פון דער אויסערלעכער װעלט, װעלן מיר 
קיינמאָל נישט בּאַקוּמען קיין בּאַגייף װעגן פרייהייט אין רוים, 


ייעדער טאַט פין אַ מענטש איז אימפאַרמײדלעך אָפּהענגיק אי פון 


דעם, װאָס אים רינגלט אַרוֹם, אי פונם קערפּער גוּפא פוּן מענטש. 
איך הײַבּ אױף אַ האַנט און לאָז זי אראָפּ. מײן טאַט זעט מיף 
אוֹיס פריי ; נאָר, פרעגנדיק זיך, צי איך װאָלט געקענט אין אַלע 
ריכטונגען או פהײיבּן די האַנט, זע איך, אַז איך האָבּ אויפגעהויבן 
די האַנט אין יענער ריכטונג, אין וועלכער עס איז פאַר דעמדאַ: 
זיקן טאַט געווען װינציקנר שטערוגנען, װעלכע געפינען זיך װי 
אין די קערפּערס, װאָס רינגלען מיך אַרוּם, אַז אויך אין דער 
קאַנטטרנקציע פון מיין קערפּער, אױיבּ פוּן אַלע מעגלעכע ריכטוג- 
גען האָב איך אױסגעקליבּן איינע, האָבּ איך זי אױסגעקליבּן דער- 
פאַר, װאָס אין דערדאָזיקער ריכטונג אין געװען װינציקער שטע: 
רוּננען. כּדי מיין כאַט זאָל זיין א פרייער, איז נייטיק, אַז ער זאָל 
-נישט אַנטרעפן אױיף קין שוּם שטערונגען. כּדי זיך פאַרצוּי 
שטעלן אַ מענטש אַ פרייען, מוּזן מיר זיך אים פאָרשטעלן אויסערן 
-רוים, װאָס עס איז נאַטירלעך אוממעגלען. 

2) װי מיר זאָלן נישט דערנענטערן די צייט שַױי אורטײלן 
?צוו דער צייט פוֹן דעם טאַט, װעלן מיר פיגמאָל נישט בּאַקוּמען 
-יין בּאַגריף פון פרייהייט אין דער צייםת װײ? אויבּ איך בּאַטראַכט 
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;;טאַט, װעלכער איז אויסגעפירט געװאַרן מיט אַ סעקונדע צוּריק, 
פוז איך פוּנדעסטוועגן אָנערקענען נישט די פריהייט פוּן דעם 
טאַט, װייל דער טאָט איז אײנגעשלאָסן אין יענעם צייט-מאַמענט, 
עין װעלכן ער יז אויסגעפירט געװאָרן. צי קען איך אויפהײבּן 
די האַנט ? איך הײבּ זי אויף ; נאָר איך פרעג מיך : צי האָבּ איך 
געקענט נישט אויפהייבּן די האַנט אין יענעם שוין פאַרגאַנגענעם 
צייט:מאָמענט ? כּדי זיך איבּערצוצייגן אין דעם, הײבּ איך אין 
פאַלגענדן מאָמענט נישט אויף די האַנט, נאָר איך האָבּ נישט אויפ. 
געהױבּן די האַנט נישט אין יענעם ערשטן מאַמענט, װען איך האָבּ 
געפרעגט װעגן פרייהייט, עס איז דוּרכגעגאַנגען די צייט. װאָס צוּ 
פאַרהאַלטן זי איז נישט געװוען אין מיין מאַכט, אוּן יענע האַנט, 
וועלכע איך האָבּ דעמאַלט אויפגעהויבּן, אוּן יענע לופט, אין װעל: 
כער איך האָבּ דעמאַלט געמאַכט יענע בּאַװעגוּגג, :12 שוין נישט 
די לוּפט, װאָס רינגלט מיך איצט אַרוּם, איּן נישט די האַנט, מיט 
וועלכער איך מאַדאיצט בּאַװעגונגען. יענער מאַמענט, אין װעלכן 
עס איופאַרגעקימען די ?-שטע בּאַװעגוּנג, אין שוין נישט צוּם 
אומקערן, אוּן אין יענעם מאָמענט האָבּ איך געקענט מאַכן בּלויז 
איין בּאַװעגוּנג, אוּו װאָסער בּאַװעגוּנג איך זאַל נישט געװען מאַכן, 
האָט דידאזיקע בּאַװעגוּנג געקענט זיין בּלוין איינע. דאָס, װאָס 
איך האָבּ אין דער פאָלגנדער מינוּט נישט אויפגעהױיבּן די האַנט, 
האָט נישט בּאַװיזן דאָס, אַז איך האָבּ געקענט נישט אויפהייבּן זי. 
אוּן אַזױ װי מיין בּאַװעגוּנג האָט געקענט זיין בּלוין איינע אין איין 
צייט:מאָמענט, האָט זי אויך נישט געקענט זיין קיין אַנדערע, פַּדי 
זיך פאַרצוּשטעלן זי אַלס פרייע, דאַרף מען זי פאַרשטעלן זיך אין 
דער קעגנװאַרט, אין גרעניץ-פּינקט פוּן פאַרגאַנגענהײט אוֹן צו 
קונפט, ד, ה. אויסערד ער צייט,, װאָס עס איז אוּממעגלעך, 

אוּן 3)) װי עס זאָל זיך נישט פּאַרגרעסערן די שװערקײט 
פוּן בּאַגרײיפן די סיבּה, װעלן מיר קיינמאָל נישט קוּמען צוּ דער 
פאַרשטעלוּנג ועגן פוּלשטענדיקער פרייהייט, ד. ה. צוּ דער אַפּי 
וועזנהייט פוּן אַ סיבּה, װי אוּמבּאַגרייפלעך עס זאָל נישט זיין פאַר 
אוּנו די סיבּה פוּן אַ ילן-אויסדרוק אין אַ װאָסערן עס איז אי= 
גענעם אָדער פרעמדן טאַט, איז די ערשטע פאַדערוּנג פונם שכל 


8 - 5 1 טאַלטטאַי 


ריט יי ידידי דייה יד יי דיי 





זיך משער צוּ זיין אוּן אָפּצוזױכן די סיבּה, אָן װפלכער עס איז 
נישט געמאָלט קיין שׁוּם דערשינונג, איך הײ? אױיף די האַנט, 
כּדי אויסצופירן אַ טאַט, אוּמאָפּהענגיק פין יעדער סיבּה ; נאַר דאָס, 


װאָס איך װיל אויספירן אַ טאַט, ועלכע האָט נישט קיין סיבּה, אי 


די סיבּה פיּן מיין טאַט, 

נאָר װען מיר זאָלן אפיל זיך פאַרשטעלן אַ מענטש, אַ 
פולשטענדיק אוױיסגעשלאָסענעם פוּן אַלע װירקונגען, בּאַטראַכטנדיק 
בּלויז זיין אױגנבּליקלעכן טאַט פוּן דער קעגנװארט, װעלכער אין 
נישט אַרױסגערנּפן געװאָן דוּרך קיין שׁוּם סיבּה, װען מיר זאָלן 
אפּילו צוּלאָזן אַן אומגעװויינלעך קליין רעשטל פוּן נוטװענדיקייט, 
װאָס איז גלייך צוּ זעראָ, װאָלטן מיר אויך דעמ לט נישט געקיּ= 
מען צוּם בּאַגריף װעגן דער פוּלשטענדיקער פרײיהײט פון משנטש, 
װאָרים אַ װעזן, װאָס איז נישט אוּנטערגעװאָרפן די וירקינגען פון 
דער אויסערלעכער װעלט, װאָס געפינט זיךף אויסער דער צײיט 
אוּן איז נישט אַפּהענגיק פוּן קײן סיבּות, איז שוין גישט קיין 
מענטש, 

פּונקט אַזוי קענען מיר זיך קײנמאָל נישט פאַרשטעלן קין 
טאַט פוּן אַ מענטש אַןְ דעם אַנטײל פון פרייהייט אוֹן אוגנטערגע= 
װאָרפן בּלויז די געזעצן פוּן נויטװטגריקייט. 

) װי עס זאָל זיך נישט פאַרגרעסערן אוּנזער װיסן װעגן 
יענע רוימלעכע בּאַדינגוּנגען, אין ועלכע דער מענטש געפינט זיך, 
קען דאָסדאָזיקע וויסן קייגמאָל גישט זיין קיין פוּלשטענדיקס, וייל 
די צאָל פוּן דידאָזיקע בּאַדינגונגען איז פּינקט אַזי אוּמענדלעך 
גרויס, װי אוּמענדלעך עס איז דער רױים. אין דעריבּער, כּל זמן 
עס זענען נישט בּאַצײכנט אַ לע װירקונגס-בּאַדינגוּנגען איפן 

ענטש, איז אויך גישטאָ קיין פולשטענדיקע נױיטװענדיקייט, נאָר 

עס איז דאַ אַ געװויסע מאָס פרייהייט. 

2) װי מיר זאָלן נישט פאַרלעננערן דעם צײטיפּעריאַד פון 
דער דערשיינונג, וועלכע מיר בּאַטראַכטן, בּיז צוּ דער צייט כוּן 


אוּרטיילן, װעט דעדדאָױקער פּעריאָד זיין ענדלעך, אוּן די צײט / 


אוּמענדלעך ; אוּן דעריבּער קען אויך אין שאר היג:יכט נישט זיין 
קיין פולשטענדיקע נויטועגדיקייט, 





רש אי ר 
4 


,4 


מלחמה אוּן שלוט ‏ - 559 





80 


3) װי צוּטריטלעך עס וְאֵל נישט זיין די קייט פוּן סיבּות 
יפוּן װאָסערן עס זאָל נישט זיין טאַט, װעלן מיר קיײנמאָל נישט 
וויס: די גאַנצע קײט, װייל זי איז אומענדלעך, אוּן װעלן װידער 
קײינמאָל נישט בּאַקיּמען קיין פוּלשטענדיקע נויטװענדיקייט, 

נאָר װעי מיר זאָלן אַ חוּץ דעם אפילו דערלאָזץ אַ רעשטל 
יפוּן דער קלענסטער פרייהייט, װאָס איז גלייך צוּ זערט, אוּן אַנער: 
קענען אין אַ געװיסן פּאַל -- װי, למשל, בּאַ. אַ שטאַרבּ:דיקן 
מענטש, בּאַ אַן עמבּריאָן, בּאַ אַן אידיאָט -- די פוּלשטענריקע 
אָפּוועזנהײט פוּן פרייהייט, װאָלטן מיר מיט דעם זעלבּן פאֲרניב: 
טעט דעם עצם בּאַגריף װעגן מענטש װעלכן מיר בּאַטראַכטן, װֹאַ= 
רים װי נאָר עס איז נישטאָ קיין פרייהייט, איז אויך נישטאַ קין 
מענטש. אוּן דעריבּער איו די פאַרשטעלוּנג װעגן טאַט פון אַ 
מענטש, וועלכער איז אונטערגעװאָרפן בּלויז דעם געזעץ פוּן גויט= 
ווצנדיקייט, אַן דער קלענסטער איבּערבלייבּעניש פון פרייהייט, 
פּונקט אַ'ױ איממעגלעך, װי די פאַרשטעלונג װעגן אַ פולשטענדיק 
פרייען טאַט פוּן אַ מענטש. 

בּכן, כּדי זיך פאַרצושטעלן אַ טאַט פוּן אַ מענטש, וװועלכעו 
יאיז אוּנטערגעװאַרפן בּלױי?! דעם גע'עץ פוּן נויטװענדיקייט, מוּון 
מיר אַננעמען, אַז אונז איז בּאַקאַנט די א ומ ענ דל צכ ע צאָל 
פוּן רוימלפּכע בּאַדינגונגען, דער אוּמ עג ד ל ע ך גרויסער צייט- 
פּעריאַד און די אוּמ עננ דל עככ ע רײע פון די סיבּוֹת. 

כּדי זיך פאַרצישטעלן אַ פילשטענדיק פרייען מענטש, װעל- 
כער איז נישט אונטערגעװאַרפן דעם געזעץ פון נטװענדיקיט, 
מוּזן מיר אים זיך פאָרשטעלן איינעם אַליין א ויס צעין רוים, 
אויסער דער צייט אוּן אױסער דער אַפּהענניקײט פֿון 
סיבּות. 

אין ערשטן פּאֵל, אויבּ עס װאָלט מעגלעך געװען נויטװעג- 
דיקייט אַן פרייהייט, װאָלטן מיר געקימען צו דער בּאַשטימונג 
/(דורך געזעצן) פוּן דער נויטװענדיקייט דוּרך דער זעלביקער גויט= 
ווענדיקייט, ד. ה. צוּ בּלויזער פאָרם אָן אינהאַלט, 

אין צווייטן פאֵל, אויבּ עס װאַלט מעגלעך געוװען פרייהייט 
-אַז נויטװענדיקייט, װאָלטן מיר געקומען צוּ אומבּאַדיננטע? פרי= 


560 3 טאַל סטאֵי 
: 

הייט אויסער רוים, צייט און סיבּות, װעלכע, מחמת דעם טאַקע, 
װאָס זי װאָלט געװען נישט בּאַדינגלעך אוּן דוּרך גאָרנישט בּאַ 
גרענעצט, װאָלט געװען גאָרנישט, אָדער בּלויו אינהאַלט אָךְ 
פּאָרם, 

מיר װאַלטן בּכלל געקומען צו יענע צוויי יסודות, פוּן װעל= 
כע עס בּאַשטײט די גאַנצע מענטשלעכע װעלט:בּגנעמונג -- צי 
דעם אוּמבּאַגרײיפלעכן מהות פוּן לעבּן אוּן צוּ די געזעצן, װאָס בּאַ= 
שטימען דעמדאָזיקן מהות. 

דער שכל זאָגט: 1) דער רוים מיט אַלע פאָרמען, װעלכע 
עס גיט אים זיין אָנזעעװדיקײט -- די מאַטעריע, איז אוּמענדלעף 
אוּן קען נישט אַנדערש פאַרשטאַנען װערן. 2) די צייט אין אימ. 
ענדלעכע בּאַװעגוּנג אָן איין מאָמענט רו, אוּן זי קען נישט אַנדערש 
פּאַרשטאַנען װערן. 3) די פאַרבּינדוּנג פון די סיבות מיט דל 
פאָלגן האָט נישט קיין אָנהײבּ אוּן קען נישט האָבּן קיין סוף. 

דאָס בּאַװוּסטזײין זאָגט: 1) איך בּין אײנער, אין אַלץ, 
װאָס עקזיסטירט, איז בּלויז איך ; בּכן, בּין איך כּולל דעם רוים ; 
2) איך מעסט די לופנדע צייט מיטן אוּמבּאַװענלעכן מאַמענט 
פוּן דער קעגנװאַרט, אין װועלכער בּלויז איך אַנערקען מיך אַלם 
לעבּעדיקן ; בּכן, בּין איך אויסער דער צײט, אוּן 3) בּין אויסער 
דער סיבּה, װאָרי. איך פיל מיך אַלס דער סיבּה פין = יעדער 
לעבּנס-דערשיינונג, 

דער שכל דריקט אויס די געזעצן פין בויטװענדי: 
קייט, דאָס בּאַװוּסטזיין דריקט אס דעם מהות פוּן פרי? 
הייט, 

פרייהייט, דורֹך גאַרנישט בּאַניעניצט, איז דער מחות 
פוּנם לעבּן אינם מענטשנס בּאַװוּסטזײן,. נױטװענדיקייט אָן איג? 
האַלט אִיו דער שכל פוּן מענטש מיט זיינע דרי פאָר- 
מען. 

פרייהייט איז דאָס, װאָס װערט בּאַטראַכט. ניעװענדיקייט 
איז דאַס, װאָס בּאַטראַכט, פרייהייט אין אינהאַלט, נישװעגדיקײט 
איז פאַרם, 
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בּלױיז בּאַס פונאַנדערטײילן די צוויי מקורים פוֹן דערקענטע= 
ניש, ועלכע בּאַציען זיך איינער צוּם צוייטן, װי פאָרם צוּ איג: 
האַלט, כּאַקוּמען זיך די בּאַזוּנדער זיך קעגנזייטיק אויסשליסנדיקע 
אוּן אומבּאַגרייפלעכע השגות װעגן פריהייט אוּן װעגן נױטװענדךל= 
קייט, : 

בּלויז בּאָס פאַריינ'קן זיי בּאַקימט זיך אַ קלאָרע פאַרשטע= 
לּוּנג וועגן לעבּן פי: מלנטש, 

מחוּץ פוּן דידאָזיקע צוויי אין זייער פאַרייניקינג זיך קעגנ 
זייטיק בּאַשטימענדיקע -- װי פאָרם מיט אינהאַלט -- בּאַגריפן, איז 
נישט מעגלעך קיין שׁוּם פאָרשטעלוּנג פוּן לעבּן, 

אַלץ, װאָס מיר ווייסן וועגן לעבּן פוּן די מײנטשן, איז בּלוין' 
אַ געוויסע בּאַציונג פוּן דער פרייהייט צוּ דער נויטװענדיקייט, ד, ה, 
פוּנם בּאַװױסטזײין צוּ די געזעצן פוּן שכל, 

אַלץ, װאַס מיר ווייסן וועגן דער אויסערלעכער נאַטוּר-װעלט, 
איז בּלויז אַ געוויסע בּאציונג פוּן די נאַטור:כּוחו; צוּ דער נויט= 
ווענדיקייט אַדער פוּנם לעבּנס:מהות צוּ די געזעצן פוּן שכל, 


די לעבּנס:כּוחות פוּן דער נאַטור ליגן אויסער אונז צוּן מיף' 
נעמען זיי נישט אויף מיטן בּאַװוסטזײן, אוּן מיר רוּפן אָן דידאַזל: 
קע כּוחות גראַװיטאַציע, אינערציע, עלעקטריע, לעבּעדיקער כּוה 
א. אַ. װו. ; נאַר די לעבּנס-קראַפט פוּנם מענטש בּאַנעמען מיר מיטן 
בּאַװסכזײ;, אוּן מיר רוּפן זי אָן פרייהייט. 


נאָר פּונקט אַזױ װי די פאַר זיך אַלײן אוּמבּאַגרײַפלעכע 
גראַװיטאַציע:קראַפט, װאָס װערט געשפּירט דוּרך יעדן מענטש, 
איז בּלויז אויף אַזױ פיל אונז פאַרשטענדלעך, איף ויפיל מיר 
ווייסן די געזעצן פוּן נויטװענדיקייט, וועלכער זי איז אוּנטערגע* 
װאַרפן (פונם ערשטן װיסן, אַז אַלע קערפּערס פאַרמאָגן אַ װאָג, 
בּיזן געזעץ פוּן ניוטאַנען), פּונקט אַזױ איז אויך דער פאַר זיך 
אַליין אוּמבּאַגרייפלעכער כּוח פוּן פרייהייט, װאָס װערט בּאַננּמען 
מיטן בּאַװוּסטזיין דוּרך יעדן, בּלויז אויף אַזױ פיל אוּנז פאַרשטענ- 
לעך, אויף ויפיל מיר ווייסן די געזעצן פוּן דער ניטװענדיקייט, 
וועלכער ער איז אונטערגעװאַרפן (אַנהײבּנדיק דערפוּן, װאָס יעדער 
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ימעגטש שטאַרבּט, ביז צוּם װיסן פוּן די סאַמע קאָמפּליצירסטע 
אָדער היסטאַרישע געזעצן). 

גיטלעכעס וויסן איז בּלויז אַן אַרוּנטערפירן דעם מהות פוּן 
לעבּן אונטער די געזעצן פוּן שכל. 

די פרייהייט פון מענטש אוּנטערשײדט זיך פוּן יעדן אב" 
:דערן כּוח דערמיט, װאָס דערדאַזיקער כּוח װערט בּאַװוסטזגיק בֹּאַ- 
נומען דוּרכן מענטש{ נאַר פאַרֹן שכל אוּנטערשײידט ער זיך מיט 
גאָרנישט פוּן יעדן אַנדערן כּוֹח. די כּוחות פוּן גראַװיטאַציע, כוּן 
צלעקטריע אָדער פון אַ כעמישער פאַרבּינדונג, אוּנטערשײידן זיך 
-בּלויז מיט דעם איינער פוּן אנדערן, װאָס דאק כּוהות זענען 
פאַרשידנארטיק בּאַצײכנט דוּרכן שכל, 

פּונקט אַזױ אוּנטערשיידט זיך אױך פאַרן שכל דער כּוה 
פון מענטשלעכער פרייהייט פוּן אַנדערע נאַטיּר:כּוהות בּלויז דוּרך 
:דער בּאַצײיכענונג, וועלכע עס גיט אים דערדאָזיקער שכל, פריײ= 
הייט אָבּער אָן נױטװענדיק"ט, ד. ה. אָן די געועצן כּוּן שכל, 
וועלכע בּאַצייכענען זי, אונטערשיידט זיך מיט גאַיגישט פין גראַ: 
װיטאַציע, אָדער װאַרעמקײט, אָדער כּוח פוּן װאַקסן, -- זי אין 
פּאַרן שכל בּלויז אַ מאָמענטאַל, אומבּאַשטימט לעבנס-געפיל. 

אוּן פּונקט אַזױ, װי דער אומבּאַשטימטער מהות פוֹגם כּוח, 
װאָס בּאַװעגט די הימלישע קערפּערס, דער אומבּאַשטימטער מהות 
פונם כּוח פון װאַרעמקײט, עלעקטריע, אָדער פונם כּוח פוּן אַ כע= 
מישער פאַרבּינדונג, אָדער פוּן דער לעבּנס:קראַפּט -- שאַפּן דעם 
אינהאַלט פוּן אַסטראַנאָמיע, פיזיק, כעמיע, בּאַטאַגיק, זאָאַלאַניע 
א. אַ. װ,, פּינקט אַזױ שאַפט אויך דער מהות פוּנם פריהײיטס" 
כּווח דעם אינהאַלט פון דער געשיכטע. נאַר פּונקט אַזױ, װי דער 
אָביעקט פין יעדער װיסנשאַפּט אין אַ דערשיינונג פין דעמדאָזיקן 
אומבּאַקאַנטן לעבּנס:מהות, קען אַבּער דערדאָזיקער מהות גוֹפא זיין 
-בּלויז אַן אָבּיעקט פוּן דער מעטאַפייק, -- אַװי שאַפּט אוֹיך די 
דערשיינוּנג פוּנם מענטשלעכן פרייהייטס-כּוח אינם רוֹים, אין דער 
-צייט און אָפּהענגיק פוּן די סיבּות דעם אַבּיעקְט פין דער 
געשיכטע, די פרייהייט אַלין אָבּער אין אַן אַבּיעקט פין דער מע- 
-טאפיזיק. 
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2 יצ טיש לב עיל לאט אי ר רשאו ייב 
אין די עקספּערימענטאַלע װיסנשאַפטן רוּפן מיר אָן דאָס, 
װאָס אונז איז בּאַקאַנט, אַלס געזעצן פוּן נויטוועגדיקייט ; דאָס, װאָס 
אוּנז איז נישט גאַקאַנט, רוּפן מיר אָן אַלס לעבּנס:קראַפּט, די 
לעבּנס:קראַפט אין בּלוין אַן אויסדרוק פונם אוּמבּאַקאַנטן רעשטל 
פון דעם, װאָס מיר ווייסן װעגן מהות פוּן לעבּן. 
פּונקט אַזױ רופן מיר אויך אָן אין דער געשיכטע דאָס, 
װאָס איז בּאַקאַנט, אַלס געזעצן פוּן נויטװענדיקייט ; דאָס, װאָס איז 
נישט בּאַקאַנט, --- אַלס פרייהייט. די פרייהייט פאַר דער געשים: 
טע איז בּלויז אַן אויסדרוק פוּנם אוּמבּאַקאַנטן רעשטל פוּן דעם, 
װאָס מיר ווייסן װעגן די לעבּנס-געזעצן פוּן מענטש, 


וא" 


די געשיכטע בּאַטראַכט די דערשיינונגען פֿין מענטשלעכער 
יפרייהייט אין פאַרבּינדוּנג מיט דער אויסעדלעכער װעלט, אין דער 
ייט אוּן אָפּהענגיק פוּן די סיבּות, ד, ה. זי בּאַצײכנט דידאַיקע 
פרייהייט מיט די געועצן פוּן שכ? ; אין דעריבּער אין די גע: 
שיכטע אויף אַזױ פיל אַ װיסנשאַפט, אויף ויפיל דידאָזיקע פריי: 
הייט װערט בּאַצײכנט מיט דידאָזיקע געזעכן, 

פאַר דער געשיכטע איז די אַנערקענונג פוּן דער מענטשי 
לעכער פרייהייט, װי פוּן אַ כּוח, וועלכער קען װירקן אויף די היס- 
טאָרישע געשעענישן, ד., ה. װעלכער איז נישט אוּנטערגעװאַרפן 
קיין געזעצן, פּינקט דאַס אייגענע, װאָס פאַר דער אַסטראַגאַמיע 
די אַנערקענונג פון פרייער בּאַװוענונגס-קראַפט פוּן די הימלישע 
יקערפּערס. 

דידאַזיקע אָגערקענונג פאַרניכטעט די עקזיסטענץ:מעגלעם. 
יקייט פוּן געזעצן, ד. ה. פין װאָסערן עס זאָל נישט זיין וויסן, אויבֿ 
זעס עקזיסטירט כאָטש איין פריי זיך בּאַועגנדער קערפּער, עקויס: 
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טירן נישט מער די געזעצן פוּן קעפּלערן אין גיטאַנען אוּן עס 


עקזיסטירט מער נישט קיין שוּם פאָרשטעלונג װעגן דער בּאַיוענונג 
פוּן די הימלישע קערפּערס, אױבּ עס עקויסטירט איין פרייער טאַט 
פין אַ מענטש, עקויסטירט נישט קיין איין היסטאָריש געועץ און 
קיין שוּם פּאַרשטעלונג װועגן די היסטאָרישע געשעענישן. 


פאַר דער געשיכטע עקויסטירן בּאַװעגוּנגס:ליניעס פון דפ 


מענטשלעכע וילגס, װאָס איין עק זייערער פאַרלירט זיך אין דעם 


אוּמבּאַקאַנטן, אוּן אויפן צװייטן עק בּאַװעגט זיך -- אין רוים, אין 


דער צײיט אוּן אַפּהענגיק פוּן די סיבּות -- דאָס בּאַװוּסטוין פון 
דער מענטשלעכער פרייהייט אין דער קעגנװאַרט. 


װאָס מער עס שפּרײט זיך פוּנאַנדער פאַר אונזערע אױגן 
דערדאָזיקער שטח פוּן בּאַװעגונג, אַלץ בּאַשײנפּערלעכער װערן די 


געזעצן פוּן דערדאַזיקער בּאַװעגוּנג. ‏ אױפצוכאַפּן אוּן בּאַשטימען 
דידאָזיקע געזעצן איז די אויפגאַבּע פוּן דער געשיכטע. 


פוּן דעם שטאַנדפּונקט, פוּן װעלכן די װיסנשאַפט קוּקט איצט' 


אויף איר אָבּיעקט ; לוט דעם װעג, מיט װעלכן זי גייט, אָפּזכנ= 
דיק די סיבּות פון די דערשײינונגען אינם פריען מענטשלעכן 


ווילן, -- איז דאָס אויסדריקן די גרעניצן פאַר דער װיסנשאַפט. 


אוממעגלעך ; װאָרים, װי מיר זאָלן נישט בּאַגרעניצן די מענטש= 
לעכע פויייהייט, װיבּאַלד מיר האָבּן זי אַנערקענט אַלס כּוח, וועל= 
כער איז נישט אוּנטערגעװאָרפן קיין געזעצן, איז די עקויסטעטץ פוּן. 
געועץ אוממענלעך, 

בּלויז בּאַגרעניצנדיק דידאַזיקע פרייהייט בּיז אומענדלעכקייט, 
ד. ה,, בּאַטראַכטנדיק זי אַלס אַן אוּמענדלעך-קליינע גרייס, װעלן 
מיר זיך איבּערצייגן אין דער פוּלשטענדיקער נישט צוּטריש= 
לעכקייט פוּן די סיבּות, אוּן דעמאָלט, אַנשטאָט אָפּצוּזכן די סיבּות, 


װעט די געשיכטע זיך שטעלן אַלס איר אױפגאַבּע אָפּצוװכן די - 


געזעצן. 

דאָס אַפּזוּכן פוּן דידאָזיקע געזעצן איז שוין לאַנג אָנגעהױבּן, 
אוּן יענע נייע מעטאָדן פוּן דענקען, װעלכע די געשיכטע דאַרף 
אַנגעמען, אַרבּעטן זיך אס איינצייטיקק מיט דער זעלבּסטפאַר= 


ניכטונג; צוּ װעלכער, אַלץ פאַרקלענערנדיק אוּן פאַרקלענער. 


ינבר 





מלחמה אוּן ש לו ם 675 





דיק די סיבּות פון די דערשינונגען, עס גייט די אַלטע גע- 
שיבטע. 

מיט דעם װעג זענען געגאַנגען אַלע װיסנשאַפטן פוּן דער 
מענטשהייט. קוּמענדיק צוּ אַן אוּמענדלעך קלינער צאֵל, װאַרפט 
אַװעק די מעטאַפיזיק, די געניעסטע פוּן די װיסנשאַפטן, דעם 
פּראָצעס פוּן פּונאַנדערטײלונג אוּן טרעט:צוּ צוּ אַ נייעם פּראַצעס 
פוּן סוּמירן די אוּמבּאַקאַנטע אוּמענדלעך:קליינע צאָלן, אָפּטרעטג= 
דיק פוֹנם בּאַגריף װעגן דער סיבּה, זכט אָפּ די מאַטעמאַטיק דאָס 
געזעץ, ד. ה. די אייגנשאַפטן, װעלכע זענען געמײגואם פאַר אַלע 
אוּמבּאַקאַנטע אוּמענדלעד:קליינע עלעמענטן, 

הגם אין אַן אַנדערער פאָרם, נאָר מיטן זעלבּן װעג פוּן דצ = 
קען זענען געגאַנגען אויך די אַנדערע װיסנשאַפטן, װען ניּטאָן . 
האָט אַרױסגעזאָגט דאָס גראַװיטאַציע:געזעץ, האַט ער נישט געזאָגט, 
אַז די זוּן אָדער די ערד האָט אַן אײגנשאַפּט. צוּצוציען : ער האָט 
געזאָגט, אַז איטלעכער קערפּער, פוּנם גרעסטן בּיון קלענסטן, האָט 
די אייגנשאַפט זיך קעגנזייטיק צוּצוציען, ד. ה,, לאָונדיק אין דער 
זייט די פראַגע װעגן דער סיבּה פון בּאַװעגן די קערפּערס, האָט 
ער אויסגעדריקט אַן אייגנשאַפט, וועלכע איז געמיינואַם פאַר אַלע 
קערפּערס, פוּן די אוּמענדלעך:גרויסע בּיז די אוּמענדלעך=קליינע. 
דאָס זעלבּע טוּען די נאַטוּר-װיסנשאַפטן : איבּערלאָזנדיק די פראַגע 
וועגן דער סיבּה, זוכן זיי אָפּ די געועצן. אויפן זעלבּן װעג שטייט 
אויך די געשיכטע, אוּן אויבּ די אױפגאַבּע פוּן דער געשיכטע איו 
צוּ פאַר'שן די בּאַװעגוּנגען פון די פעלקער אוּן פוּן דער מענטש- 
הייט, אוּן נישט צוּ בּאַשרײבּן די לעבּנס:עפּיואָדן פון מענטשן, 
איז זי מחב, אַפּווֹקנדיק דעם בּאַגריף װעגן די סיבּות, 
אָפּצוזױכן די געזעצן, װעלכע זענען געמיינזאַם פאַר אַלע גלײכע 
אוּן פעסט צװוישן זיך פאַרבּונדענע אוּמענדלעך:קליינע פוייהייטס" 
צלעמענטן? 
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פוּן דער צייט אָן, װאָס עס איז אַנטדעקט אוּן דערויון ג?= 
װאָרן דאָס געזעץ פוּן קאַפּערניקן, האָט די בּלויוע אַנערקענונג 
פוֹן דעם, אַז עס בּאַװעגט זיך נישט די זוּן, נאָר די ערד, פאַר" 
גיכטעט די גאַנצע פאַרצייטישע קאָסמאָגראַפיע. מען האָט געקענט, 
אָפּװואַרפנדיק דאָס געזעץ, דערהאַלטן די אַלטע אָנשויונג װעגן 
דער בּאַװעגינג פוּן די קערפּערס: נאָר, נישט אָפּװאַרפנדיק עס, 
איז נישט מעגלעך געווען, האָט זיך געדאַכט, פאַרצוּזעצן די אויס. 
פאָרשוּנג פוּן די פּטאָלאָמעעװער װעלטן. נאָר אויך נאָך דעם אַנט* 
דעקטן געועץ פון קאָפּערניקן זענען די פּטאָלאַמעעװער װעלטן נאַך 
לאַנג ווייטער געפאַרשט געװאָרן. 

פוּן דער צייט אָן, װאָס דער ערשטער מענטש האָט גע* 
זאָגט אוּן דערוויזן, אַז די צאָל פוּן די געבּורטן אָדער פאַרבּרעכגס 
איז אוּנטערגעװאָרפן מאַטעמאַטישע געזעצן, אוֹן אַז געוויסע פאַר= 
העלטענישן פוּן דער בּאַפעלקערונג צוּ דער ערד רופן אַרױס בּאַ. 
װעגוּנגען פוּן אַ פאָלק, -- פוּן דעמאָלט אָן זענען אין זייער עצם 
פֿאַרגיכטעט געװאָרן יענע יסודות, אויף וועלכע די געשיכטע האָט 
זיך געבּויט, 

מען האָט געקענט, אָפּװאַרפנדיק די נייע געזעצן, בּלייבּן בּאַ 
דער פריערדיקער אָנשױוּנג װעגן דער געשיכטע; נאָר, נישט אַפּ. 
װאַרפּנדיק זיי, איז, װי ס'האָט זיך געדאַכט, נישט מעגלעך געװען 
פאַרצוזעצן די פאָרשוּנג פוּן די היסטאָרישע געשעענישן, װי אַ 
פּראַדוּקט פוֹן פרייען מענטשלעכן וילן, װאָרים אױבּ עס האָט זיך 
איינגעשטעלט אַזאַ אוּן אַזאַ רעגירונגס-פאָרם אָדער עס איז פאַר" 
געקומען אַזאַ אוּן אַזאַ פאָלקס:בּאַװעגונג, מחמת אַזעלכע אוּן אזעלכע 
געאָגראַפישע, עטנאַגראַפישע אָדער עקאָנאָמישע בּאַדינגוּנגען, קען 
דער וילן פוּן יענע מענטשן, וופלכע זעען אוּנז אויס װי די איג- 


מלחמה אוּן ש לום 561 





שטטלער פוּן דער רעגירוּנגס-פאָרם אָדער אַרויסרופער פוּן דער 
פּאָלקס-בּאַװעגוּנג, שוין נישט בּאַטראַכט װערן, װי אַ סיבּה. 

אוּן דאָך װערט די אַלטע געשיכטע װײיטער געלערנט צוײ 
גלייך מיט די געזעצן פוּן סטאַטיסטיק, געאָגראַפיט, פּאַליטישער 
עקאָנאָמיע, פארגלייכונגס:פילאַלאַגיע אוּן געאַלאָגיע, ועלכע זענען 
דירעקט סותר אייע גרונדלאַגעס. 

לאַנג אוּן פאַרעקשנט האָט אין דער פיוישער פילאַואָפיע 
געדויערט דער קאַמף צװישן די אַלטע אוּן נײיע בּליקן. די טעאַ= 
לאָגיע איז געשטאַנען אויף דער ואַך פאַרן אַלטן בּליק און האָט 
בּאַשוּלדיקט דעם נײיעם אין צעשטערן די השגחה, נאַר װען דער 
אמת האָט מנצח געווען, האָט די טעאַלאָגיע פּוּנקט אַװי פעסט זיך 
אינגצאָרדנט אויפן נייעם בּאָדן, 

פּונקט אַזױ לאַנג און עקשנותדיק דיערט דער קאַמף אין 
דער איצטיקער צייט צװישן דער אַלטער אוּן נייער אָנשױוּנג װעגן 
דער געשיכטע, פּונקט אַזױ שטייט אויך די טעאָלאָגיע אויף דער 
װאַך פאַרן אַלטן בּליק אוּן בּאַשוּלדיקט דעם נייעם אין צעשטערן 
די השגחה, 

װי אין יענעס, אַווי אויך אין דעם פאַל, רוּפט דער קאַמף 
בּאַ בּיידע צדדים אַרױיס ליידנשאַפטן אוּן פאַרטײבּט דעם אמת. פון 
איין זייט אַנטװיקלט זיך אַ קאַמף פוּן מורא אוּן בּאַדױערונג פאַרן 
גאַנצן, דוּרך יאַרהונדערטער אוױיפגעבּויטן, בּנין ; פוּן דער צויי= 
טער -- אַ לײדנשאַפטלעכער קאַמף פאַר צעשטערונג. 

די מענטשן, װעלכע האָבּן געקעמפט מיט דעם איפגעשטאַ. 
גענעם אמת פון דער פיוישער פילאַָזאָפיע, האָט זיך געדאַכט, אַז 
מיטן אַנערקענען דעמ-אָזיקן אמת װערט צעשטערט דער גלויבן אין 
גאָט, אין דער בּאַשאַפּוּנג פוּן דער װעלט, אין דעם נס פוּן יעזום 
נאַװין. די פאַרטײידיקער פוּן די געזעצן פוּן קאָפּערניקן אוּן ניוּטאָ: 
נען, װאַיטערן, למשל, האָט זיך געדאַכט, אַז די געזעצן פוּן דער 
אַסטראַנאָמיע צעשטערן די רעליגיע, אוּן ער האָט, װי אַ געוועף 
קייגן דער רעליגיע, בּאַנוּצט די גראַװיטאַציע-געזעצן, 

פּינקט אַזױ דאַכט זיך איך איצט, אַז עס איז גענוג צוּ 
אָגערקענען דאָס געזעץ פוּן גיטװענדיקייט, אוּן עס װעלן צצי 
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שטערט װערן : דער בּאַגריף װעגן נשמה. װעגן גוּטס אוּן שלעכטס 
אוּן אַלע בּאַגרינדעטע אויף דעם בּאַגריף מלוּכהשע אוּן רעליגיעו? 
אינסטיטוציעס. 

איצט פּונקט אַזױ, װי װאַלטער אין זיין צייט, בּאַנוּצן די 
נישט אַנערקענטע פאַרטיידיקער פוּנם געזעץ פוּן נויטװענדיקײט 
דאָסדאַזיקע געזעץ פוּן נויטװענדיקייט, װי אַ געװער קייגן דער רע: 
ליגיע ; בּשעת אַקוראַט, װי קאָפּערניקס געזעץ אין דער אַסטראָנאַ: 
מיע, אַזױ איו דאָס געזעץ פוּן נויטװענדיקייט אין דער געשיכטע 
נישט בּלוי} נישט מבטל, נאָר בּאַפעסטיקט נאָך אפילוּ דעם בּאַדן, 
אויף וועלכן עס בּויען זיך די מלוכהשע און רעליגיעוע אינסט. 
טוציעס, 

וי אין דער פראַגע פוּן דער אַסטראַנאָמיע דעמאָלט, אַװי 
אויך איצט אין דער פראַגע פוּן דער נעשיכטע, שטיצט זיך די 
גאַנצע פ: רשידנהייט פוּן בּליקן אויף דעם אַנערקענען אָדער נישט 
| אַנערקענען אַן אַבּסאָלוּטע געוויסהייט, וועלכע דינט אַלס מאָסשטאַבּ 
פוּן די געועענע דערשיינונגען. אין דער אַסטראַנאָמיע איז דאָס 
געווען די אוּמבּאַװעגלעכקײט פוּן דער ערד ; אין דער געשיכטע איז 
דאָס -- די אוּמאָפּהענגיקײט פוּן דער פּערזעגלעכקייט, די פרייהייט, 

וי פאַר דער אַסטראַנאַמיע איז די שװערקייט פוּנם אַנער= 
קענען די בּאַװעגוּנג פוּן דער ערד בּאשטאַנען אינם אָפּיאָגן זיך 
פונם אוממיטלבּאַרן אוּמבּאַװועגלעכקײטיגעפיל פוּן דער ערד און 
פוּנם זעלבּן בּאַװעגוּנגס:-געפיל פון די פּלאַנעטן, אַזױ בּאַשטײט אויך 
די שווערקייט פוּנם אַנערקענען די אונטערגעװאַרפּנקײט פוּן דער 
פערזענלעכקייט אוּנטער די געזעצן פוּן רוים, צייט אוּן בּאַדיבג= 
לעכקייט אינם אָפּואָגן זיך פונם אוּממיטלבּאַרן אוּמאָפּהענגיקײטס- 
גע:יל פוּן דער אייגענער פּערזענלעכקײט, נאָר פּונקט װי אין דער 
אסטראָנאָמ:ע האָט די נייע אָנשױוּנג געוזאָגט : ;,אמת, מיר פילן 
נישט די בּאַװעגונג פוּן דער ערד, נאָר, בּלײיבּנדיק בּאַ דער מיינונג 
פון איר אוּמבּאַװעגלעכקײט, קוּמען מיר צוּ אַן אומוין ; אָננעמעג= 
דיק אָבּער די בּאַװעגוּנג, וועלכע מיר פילן נישט, קוּמען מיר צוּ 
געזעצן", אַזױי זאָגט אויך די נײיע אַנשױונג פוּן דער געשיכטע: 


,אמת, מיר פילן נישט אונזער אָפּהענגיקײט, נאַר, בּלײבּנדיק באַ 
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דער מיינונג פוּן אוּנזער פרייהייט, קוּמען מיר צוּ אַן אוּנזין ; אָני 
געמענדיק אָבּער אינזער אַפּהענגיקײט פוּן דער אויסערלעכער װעלט, 
צייט אוּן סיבּות, קוּמען מיר צוּ געזעצן". 

אין ערשטן פאַל האָט מען זיך געדאַרפט אַפּזאַגן פונם בּאַ: 
װוּסטזיין פוּן, דער גישט עקזיסטירנדיקער אוּמבּאַװעגלעכקייט אין 
רוים אוּן אָנערקענען די דוּרך אוּנז נישט געשפּירטע בּאַװעגוּנג; 
אין לעצטן פּאַל איז אויך פּונקט אַזױי נײטיק זיך אָפּצוּזאָגן פוּן 
דער נישט עקיסטירנדיקער פרײיהײיט אוּן אָנערקענען די אַפּ. 
הענגיקייט, װאָס װערט דיוך אוּנו נישט געשפּירט 
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